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Tento dokument slouzi vyhradné k informa¢nim ucelim a nema Zadny pravni u¢inek. Organy a instituce Evropské unie
nenesou za jeho obsah Zadnou odpovédnost. Zavazna znéni p¥islusnych pravnich predpisi, véetné jejich pravnich vychodisek
a odiivodnéni, jsou zveiejnéna v Ufednim véstniku Evropské unie a jsou k dispozici v databazi EUR-Lex. Tato wfedni znéni

jsou pfimo dostupna pi‘es odkazy uvedené v tomto dokumentu

»B NARIZENI RADY (ES) &. 428/2009
ze dne 5. kvétna 2009,

kterym se zavadi reZim Spolefenstvi pro kontrolu vyvozu, prepravy, zprostiedkovani a tranzitu
zboZi dvojiho uziti

(pfepracované znéni)

(Ut. vést. L 134, 29.5.2009, s. 1)
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NARIZENI RADY (ES) ¢&. 428/2009
ze dne 5. kvétna 2009,

kterym se zavadi reZim Spolecenstvi pro kontrolu vyvozu, piepravy,
zprostiedkovani a tranzitu zboZi dvojiho uziti

(pfepracované znéni)

KAPITOLA 1
PREDMET UPRAVY A DEFINICE

Clének 1

Timto nafizenim se zavadi rezim Spolecenstvi pro kontrolu vyvozu,
pfepravy, zprostfedkovani a tranzitu zboZzi dvojiho uZiti.

Clanek 2
Pro Ucely tohoto nafizeni se rozumi:

1) ,zbozim dvojiho uziti“ zbozi vCetné softwaru a technologii, které
lze pouzit jak pro civilni, tak i vojenské ucely a které zahrnuje
veskeré zbozi, které miize byt pouzito jak pro nevybusné Ucely,
tak 1 pro jakoukoliv formu podpory vyroby jadernych zbrani
nebo jinych jadernych vybusnych zatizeni;

2) ,,vyvozem™:

i) rezim vyvozu ve smyslu ¢lanku 161 nafizeni (EHS) ¢. 2913/92
(celni kodex Spolecenstvi),

ii) zpétny vyvoz ve smyslu ¢lanku 182 uvedeného kodexu; nikoliv
vSak véetné zbozi v tranzitu, a

iii) pfenos softwaru nebo technologii elektronickymi prostredky,
a to i faxem, telefonem, elektronickou postou nebo jakymikoliv
jinymi elektronickymi prostiedky do mista urceni mimo
Evropské spolecenstvi; to zahrnuje zpfistupnéni takového soft-
waru a technologii v elektronické formé pravnickym a fyzickym
osobam a partnerstvi mimo Spoleenstvi. Ustni pfedavani tech-
nologii je vyvozem rovnéz v piipade, Ze je technologie popi-
sovana do telefonu;

3) ,,vyvozcem* jakékoliv fyzicka nebo pravnicka osoba nebo partner-
stvi:

i) jejimz nebo jehoz jménem je podavano vyvozni prohlaseni, totiz
osoba, ktera je v okamziku pfijeti prohlaseni smluvni stranou
smlouvy uzaviené s pifjemcem ve tfeti zemi a kterd je oprav-
néna rozhodnout o odeslani zbozi z celniho tizemi Spolecenstvi.
Nebyla-li uzaviena smlouva o vyvozu nebo nejedna-li tato
osoba svym jménem, rozumi se vyvozcem osoba, ktera je
opravnéna rozhodnout o odeslani zbozi z celniho uzemi Spole-
Censtvi,

ii) ktera nebo které rozhoduje o pfenosu nebo zpfistupnéni soft-
waru nebo technologii elektronickymi prostiedky, veetné faxu,
telefonu, elektronické posty nebo jakymikoliv jinymi elektronic-
kymi prostfedky do mista uréeni mimo Spolecenstvi.
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4)

5)

6)

7)

8)

9)

Ma-li podle smlouvy, na které je vyvoz zaloZen, pravo nakladat se
zbozim dvojiho uziti osoba usazena mimo Spolecenstvi, povazuje
se vyvozce za smluvni stranu usazenou ve Spolecenstvi;

»vyvoznim prohlasenim“ pravni ukon, kterym projevuje osoba
predepsanou formou a zptisobem svoji viili propustit zbozi dvojiho
uziti do rezimu vyvozu;

»zprostiedkovatelskymi sluzbami‘:

— sjednavani nebo organizovani operaci tykajicich se nékupu,
prodeje nebo dodavek zbozi dvojiho uziti ze tfeti zemé do
jakékoliv jiné tfeti zemé nebo

— prodej nebo nakup zbozi dvojiho uziti, které je umisténo ve
tietich zemich za icelem jejich pfepravy do jiné tfeti zemé.

Pro ucely tohoto nafizeni je z této definice vylouceno poskytovani
pouze doplitkovych sluzeb. Doplitkovymi sluzbami jsou pifeprava,
finan¢ni sluzby, pojisténi, obnova pojisténi nebo obecné propagace
a podpora;

»zprostitedkovatelem* jakdkoliv fyzicka nebo pravnickd osoba nebo
partnerstvi se sidlem v clenském staté SpoleCenstvi nebo v ném
usazené, které poskytuji sluzby uvedené v bod¢ 2 ze Spolecenstvi
na uzemi tfeti zemg;

Htranzitem™ doprava zbozi dvojiho uziti, které neni zbozim Spole-
censtvi, které vstupuje do celniho tizemi Spolecenstvi a je pies n¢j
prepravovano do mista uréeni mimo Spolecenstvi;

»individudlnim vyvoznim povolenim* povoleni udé€lené jednomu
konkrétnimu vyvozci pro jednoho kone¢ného uzivatele nebo
piijemce ve tfeti zemi a které se vztahuje na jeden nebo vice
druhti zbozi dvojiho uziti;

»vSeobecnym vyvoznim povolenim Unie* vyvozni povoleni pro
vyvozy do nékterych zemi urceni, které je k dispozici vSem vyvoz-
cim, kteti dodrzuji podminky a pozadavky pro pouziti uvedené
v ptilohach Ila aZ IIf;

10) ,,souhrnnym vyvoznim povolenim“ povoleni udé€lené jednomu

konkrétnimu vyvozci pro typ nebo kategorii zbozi dvojiho uziti,
které muze platit pro vyvozy uréené pro jednoho nebo vice urce-
nych kone¢nych uzivateld ¢i v jedné nebo vice urCenych tretich
zemich;

11) ,,narodnim vSeobecnym vyvoznim povolenim® vyvozni povoleni

udélené podle ¢l. 9 odst. 2 a definované vnitrostatnimi pravnimi
predpisy v souladu s ¢lankem 9 a piilohou Illc tohoto nafizeni;

12) ,,celnim uzemim Evropské unie tizemi ve smyslu ¢l. 3 celniho

kodexu Spolecenstvi;

13) ,,zbozi dvojiho uziti, které neni zbozim Spolecenstvi“ zbozi, jez ma

status zbozi, které neni zbozim Spolecenstvi ve smyslu ¢l. 4 odst. 8
celniho kodexu Spolecenstvi.
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KAPITOLA 11
OBLAST PUSOBNOSTI

Clanek 3

1.  Pro vyvoz zbozi dvojiho uziti uvedené¢ho v ptiloze I je vyzado-
vano povoleni.

2. Podle ¢lanku 4 nebo ¢lanku 8 je mozné rovnéz vyzadovat povoleni
pro vyvoz do vSech nebo do nékterych mist urceni u urcitého zbozi dvojiho
uziti, které neni uvedeno v priloze I.

Clének 4

1.  Povoleni pro vyvoz zbozi dvojiho uziti, které neni uvedeno
v piiloze I, je vyzadovano, jestlize byl vyvozce informovan ptislusnymi
organy Clenského statu, ve kterém je usazen, Ze doty¢né zboZi je nebo
by mohlo byt celé nebo z casti urceno k uziti ve spojeni s vyvojem
chemickych, biologickych nebo jadernych zbrani nebo jinych jadernych
vybusnych zafizeni, jejich vyrobou, nakladanim s nimi, jejich
provozem, udrzbou, skladovanim, zjistovanim, identifikaci nebo rozsi-
fovanim nebo s vyvojem, vyrobou, udrzbou nebo skladovanim raketo-
vych systéml schopnych takové zbrané nést.

2. Povoleni pro vyvoz zboZi dvojiho uZiti, které neni uvedeno
v pfiloze I, je rovnéz vyzadovano, vztahuje-li se na kupujici zemi
nebo zemi urceni zbrojni embargo, » M1 uloZzené rozhodnutim nebo
spolecnym postojem <« piijatymi Radou Evropské unie nebo rozhod-
nutim Organizace pro bezpecnost a spolupraci v Evropé (OBSE), nebo
zbrojni embargo uloZené zévaznou rezoluci Rady bezpecnosti OSN
a byl-li vyvozce informovan ptislusnymi organy uvedenymi v odstavci
1, ze dotyEné zbozi je nebo by mohlo byt celé nebo z ¢asti urceno pro
vojenské konecné pouziti. Pro ucely tohoto odstavce se ,,vojenskym
koneénym pouzitim“ rozumi:

a) zafazeni mezi zbozi, které je uvedeno na seznamu vojenského mate-
ridlu, ktery vedou clenské staty;

b) pouziti vyrobniho, zkuSebniho nebo analytického zafizeni a jeho
soucasti k vyvoji, vyrobé nebo udrzbé zbozi uvedené¢ho na vyse
zminéném seznamu,

¢) pouziti jakychkoliv nehotovych vyrobkll v zavod€ na vyrobu vojen-
ského materialu uvedené¢ho na vyse zminéném seznamu.

3.  Povoleni pro vyvoz zbozi dvojiho uziti, které neni uvedeno
v ptiloze I, je rovnéZz pozadovano, byl-li vyvozce informovan organy
uvedenymi v odstavci 1, Ze doty¢né zboZi je nebo by mohlo byt celé
nebo z casti urceno k pouziti jako dily nebo soucasti zbozi uvedeného
na vnitrostatnim seznamu vojenského materidlu, které bylo vyvezeno
z uzemi tohoto Clenského statu bez povoleni nebo v rozporu s povole-
nim, které vyzaduji pravni piedpisy tohoto ¢lenského statu.
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4. Je-li si vyvozce védom toho, Ze zbozi dvojiho uziti, které neni
uvedeno v ptiloze 1 a které ma v umyslu vyvézt, je celé nebo z Casti
ur¢eno k jakémukoli pouziti uvedenému v odstavcich 1, 2 a 3, musi
o tom uvédomit organy uvedené v odstavci 1, které rozhodnou o tom,
zda bude doty¢ny vyvoz podléhat povoleni ¢i nikoliv.

5. Clensky stat maze piijmout nebo ponechat v platnosti pravni pred-
pisy, které pozaduji pro vyvoz zbozi dvojiho uziti, jez neni uvedeno
v ptiloze I, povoleni, ma-li vyvozce divody k podezieni, ze toto zbozi
je nebo by mohlo byt ureno celé nebo z casti k jakémukoliv pouziti
uvedenému v odstavcei 1.

6.  Clensky stat, ktery podle odstavcii 1 az 5 pozaduje povoleni pro
vyvoz zbozi dvojiho wuziti, které neni uvedeno v pfiloze I, o tom
v pfipadé potfeby informuje ostatni ¢lenské staty a Komisi. Ostatni
Clenské staty tuto informaci nalezit¢ zvazi a uvédomi o ni své celni
spravy a ostatni prislu$né vnitrostatni organy.

7. Ustanoveni ¢l. 13 odst. 1, 2 a 5 az 7 se pouziji na piipady tykajici
se zbozi dvojiho uziti, které neni uvedeno v ptiloze 1.

8. Timto nafizenim neni dotceno pravo ¢lenskych stati pfijimat vnit-
rostatni opatfeni podle ¢lanku 11 nafizeni (EHS) ¢. 2603/69.

Clanek 5

1.  Povoleni je pozadovano pro zprostiedkovatelské sluzby u zbozi
dvojiho uziti uvedeného v pfiloze I, pokud byl zprostfedkovatel infor-
movan pfisluSnymi organy clenského statu, v némz ma sidlo nebo
v némz je usazen, ze piislusné zbozi je nebo mlze byt celé nebo zCasti
uréeno k jakémukoli pouziti uvedenému v ¢l. 4 odst. 1. Je-li si zpro-
sttedkovatel védom toho, Ze zbozi dvojiho uziti uvedené v piiloze I, pro
které ma v amyslu poskytnout zprostiedkovatelské sluzby, je celé nebo
z€asti ureno k jakémukoli pouziti uvedenému v ¢l. 4 odst. 1, musi
o tom uvédomit pfislusné organy, které rozhodnou o tom, zda budou
doty¢né zprostiedkovatelské sluzby podléhat povoleni ¢i nikoliv.

2. Clensky stat mize rozsifit pouziti odstavce 1 na zboZi dvojiho
uziti neuvedené na seznamu, které je uréeno k pouziti uvedenému
v ¢l. 4 odst. 1, a na zbozi dvojiho uZziti k vojenskému konecnému
uziti a na mista ureni uvedena v ¢l. 4 odst. 2.

3. Clensky stat miZe piijmout nebo zachovat vnitrostatni pravni
piedpisy, na zaklad¢ kterych zprostiedkovani zbozi dvojiho uziti
podléha povoleni, ma-li zprostfedkovatel divody k podezieni, Ze toto
zbozi je nebo by mohlo byt uréeno celé nebo zéasti k jakémukoliv
pouziti uvedenému v ¢l. 4 odst. 1.

4. Ustanoveni ¢l. 8 odst. 2, 3 a 4 se pouZije na vnitrostatni opatfeni
uvedend v odstavci 2 a 3 tohoto ¢lanku.

Clanek 6

1. Tranzit zbozi dvojiho uziti, které neni zbozim Spolecenstvi, uvede-
ného na seznamu v pfiloze I, mize byt zakdzan pfislusSnymi organy
Clenského statu, v némz se provadi tranzit, pokud zbozi je nebo by
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mohlo byt urceno celé nebo z ¢asti k pouziti uvedenému v ¢l. 4 odst. 1.
Pti rozhodovani o takovém zakazu ¢lenské staty zohledni své povinnosti
a zadvazky, s nimz souhlasily jako strany mezinidrodnich smluv nebo
jako ¢lenové mezinarodnich rezimil nesiteni.

2. Pred rozhodnutim, zda zakazat tranzit ¢i nikoliv, mtze ¢lensky stat
stanovit, ze jeho pfislusné organy mohou v jednotlivych pfipadech
pozadovat povoleni pro konkrétni tranzit zbozi dvojiho uziti uvedeného
v piiloze I, pokud toto zbozi je nebo miize byt urceno celé nebo z ¢asti
k pouziti uvedenému v ¢l. 7 odst. 1.

3. Clensky stat mize rozifit pouziti odstavce 1 na zbozi dvojiho
uziti, které neni uvedeno v nafizeni, urené k pouziti uvedenému
v ¢l. 4 odst. 1la na zbozi dvojiho uziti pro vojenské konecné uziti
a na mista urCeni uvedena v ¢l. 4 odst. 2.

4.  Ustanoveni ¢l. 8 odst. 2, 3 a 4 se pouziji na vnitrostatni opatfeni
uvedena v odstavci 2 a 3 tohoto ¢lanku.

Clének 7

Toto nafizeni se nevztahuje na dodavky sluzeb nebo na pienos techno-
logii, jsou-li tyto dodavky nebo pienos spojeny s pohybem osob pies
hranice.

Clanek 8

1. Clensky stat muze zakizat nebo pozadovat pro vyvoz zbozi
dvojiho uziti, které neni uvedeno v pfiloze I, povoleni z diivodl vetejné
bezpecnosti nebo ochrany lidskych prav.

2. Clenské staty oznami Komisi jakakoliv opatfeni pfijata podle
odstavce 1 neprodlen¢ po jejich piijeti s uvedenim piesnych divoda
téchto opatieni.

3. Clenské stity rovnéz neprodlené oznami Komisi jakékoliv zmény
opatfeni pfijatych podle odstavce 1.

4. Komise zveiejni opatieni, ktera ji byla oznamena podle odstaved 2
a 3, v fad¢ C Uredniho véstniku Evropské unie.

KAPITOLA III

VYVOZNI POVOLENI A POVOLENI KE ZPROSTREDKOVATEL-
SKYM SLUZBAM

Clének 9

1.  Pro urcité vyvozy uvedené v pfilohach Ila az IIf se timto nafi-
zenim zavadi vSeobecna vyvozni povoleni Unie.
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Piislusné organy clenského stitu, v némz je usazen vyvozce, mohou
vyvozci pouzivani téchto povoleni zakazat, pokud existuje divodné
podezieni, ze nebude schopen dodrzet podminky tohoto povoleni
nebo ustanoveni pravnich ptfedpist upravujicich kontrolu vyvozu.

Prislusné organy clenskych statti si predavaji informace o vyvozcich,
kterym bylo odepfeno pravo pouzivat vSeobecné vyvozni povoleni
Unie, pokud nedojdou k zavéru, Ze se vyvozce nebude pokouset
o vyvoz zbozi dvojiho uziti prostfednictvim jiného ¢lenského statu. Pro
tento Ucel se pouzije systém uvedeny v ¢l. 19 odst. 4.

Aby se zajistilo, Ze vSeobecna vyvozni povoleni Unie uvedenda v pfilo-
hach Ila az IIf se vztahuji pouze na transakce s nizkym rizikem, je
Komisi svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 23a s cilem vyjmout mista urCeni z plsobnosti
téchto vSeobecnych vyvoznich povoleni Unie, pokud jsou na tato mista
urCeni uvalena zbrojni embarga uvedend v ¢l. 4 odst. 2.

Pokud je v pfipadé takovych zbrojnich embarg ze zavaznych naléha-
vych divodii nutné vyjmout uréitd mista uréeni z ptisobnosti v§eobec-
ného vyvozniho povoleni Unie, pouzije se na akty v pienesené pravo-
moci pfijimané podle tohoto odstavce postup stanoveny v ¢lanku 23b.

2.V pripadé vSech ostatnich vyvozil podle tohoto nafizeni, pro které
je vyzadovano povoleni, udéli toto povoleni pfislusné organy ¢lenského
statu, ve kterém je vyvozce usazen. S vyhradou omezeni uvedenych
v odstavei 4 muze mit povoleni formu individualniho, souhrnného
nebo vSeobecného povoleni.

Vsechna povoleni plati v celém Spolecenstvi.

Vyvozei poskytuji pfislusSnym organim veskeré pfislusné informace
pozadované k jejich zadostem o individualni nebo souhrnné vyvozni
povoleni, aby mély pfisluSné wvnitrostdtni organy uplné informace,
zejména o konecném uzivateli, zemi urceni a koneéném pouziti vyvaze-
ného zbozi. Povoleni muze byt piipadné podminéno prohlaSenim
o konecném pouziti.

3. Clenské staty vytidi zadosti o individualni nebo souhrnné povoleni
ve lhité stanovené podle vnitrostatnich pravnich pifedpisti nebo praxe.

4. Narodni vSeobecna vyvozni povoleni:

a) musi vyloucit z oblasti své plisobnosti zboZi uvedené v ptiloze 1lg;

b) jsou vymezena vnitrostatnimi pravnimi ptedpisy nebo praxi. Mohou
je pouzivat vsichni vyvozci se sidlem nebo usazeni v ¢lenském staté
vydavajicim tato povoleni, pokud spliiuji pozadavky stanovené
v tomto nafizeni a v dopliujicich vnitrostatnich pravnich predpisech.
Vydavaji se v souladu s udaji uvedenymi v pfiloze Illc. Vydavaji se
v souladu s vnitrostatnimi pravnimi ptredpisy nebo praxi.
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Clenské staty o vsech vydanych nebo pozménénych vnitrostatnich
vSeobecnych vyvoznich povolenich neprodlené informuji Komisi.
Komise tato oznameni zvetejni v fadé¢ C Uredniho véstniku Evropské
unie;

¢) nemohou byt pouZita, jestlize byl vyvozce svymi organy informovan,
ze dotyné zbozi je nebo by mohlo byt celé nebo z Casti urceno
k jednomu z pouziti uvedenych v ¢l. 4 odst. 1 a 3 nebo pouziti
uvedenych v ¢l. 4 odst. 2 v zemi, na niz se vztahuje zbrojni
embargo, » M1 ulozené rozhodnutim nebo spole¢nym postojem <«
pfijatymi Radou nebo rozhodnutim OBSE, nebo zbrojni embargo
ulozené zavaznou rezoluci Rady bezpecnosti OSN, nebo jestlize si
je vyvozce védom toho, Ze zbozi je urceno k vySe uvedenym pouz-
itim.

5. Clenské staty ve svych vnitrostatnich pravnich predpisech pone-
chaji v platnosti nebo zavedou moznost udélit souhrnné vyvozni povo-
leni.

6.  Clenské staty poskytnou Komisi seznam organti opravnénych:
a) k udélovani vyvoznich povoleni pro zbozi dvojiho uziti;

b) k rozhodovani o zédkazu tranzitu zbozi dvojiho uziti, které neni
zbozim Spolecenstvi podle tohoto nafizeni.

Komise zvefejni seznam té€chto organt v fadé¢ C Uredniho véstniku
Evropskeé unie.

Clének 10

1. Povoleni pro zprostfedkovatelské sluzby podle tohoto nafizeni
udéli ptislusné organy clenského statu, v némz ma zprostfedkovatel
sidlo nebo je usazen. Tato povoleni jsou udélovana pro urcitd mnozstvi
konkrétniho zbozi pohybujiciho se mezi dvéma nebo vice tfetimi
zemémi. Jasné musi byt vymezeno umisténi zbozi ve tfeti zemi pivodu,
konecny uzivatel a pfesné umisténi tohoto uzivatele. Povoleni je platné
pro celé Spolecenstvi.

2. Zprostredkovatelé poskytnou piislusnym organtum pftislusné infor-
mace pozadované pro jejich zadost o povoleni podle tohoto natizeni pro
zprostifedkovatelské sluzby, zejména podrobnosti o umisténi zbozi
dvojiho uziti tfetich zemich pivodu, jasny popis zbozi a jeho mnozstvi,
tieti strany zahrnuté do transakce, tfeti zem¢ mista uréeni, kone¢ného
uzivatele v této zemi a jeho pfesné umisténi.

3. Clenské staty vytidi zadosti o povoleni pro zprostfedkovatelské
sluzby ve 1htté stanovené podle vnitrostatnich pravnich ptedpisit nebo
praxe.

4.  Clenské staty poskytnou Komisi seznam organd opravnénych
k udélovani povoleni k poskytovani zprostfedkovatelskych sluzeb
podle tohoto natizeni. Komise zvefejni seznam téchto organt v fadé
C Uredniho véstniku Evropské unie.

Cléanek 11

1. Jestlize zbozi dvojiho uziti, pro které bylo zazddano o individualni
vyvozni povoleni do mista uréeni neuvedeného v »MI1 piilohu Ila <,
nebo do jakéhokoliv mista uréeni v pripadé zbozi dvojiho uZiti uvedeného



02009R0428 — CS — 15.12.2018 — 008.002 — 9

v ptiloze IV, je nebo bude umisténo v jednom nebo vice ¢lenskych statech,
jinych nez je ten, ve kterém byla zadost podéna, uvede se tato skutecnost
v z&dosti. Piislu§né organy clenského statu, u nichz byla zddost o povoleni
podana, neprodlené konzultuji ptislusné organy dotycného ¢lenského statu
nebo statil a poskytnou jim pfislusné informace. Konzultovany ¢lensky stat
nebo staty ozndmi ve lhité deseti pracovnich dnti pifipadné namitky
k udé@leni takového povoleni, jimiz je Clensky stat, ve kterém byla zadost
podana, vazan.

Jestlize do deseti pracovnich dni nedojdou zadné namitky, ma se za to,
Ze, konzultovany clensky stat nebo staty nemaji zadné namitky.

Ve vyjimeénych piipadech muze jakykoliv konzultovany clensky stat
pozadovat prodlouzeni desetidenni lhlty. Prodlouzeni vSak nesmi
pfesahnout 30 pracovnich dni.

2. Jestlize by vyvoz mohl porusit podstatné bezpecnostni zajmy ¢len-
ského statu, mize tento Clensky stat pozadat druhy clensky stat, aby
neudélil vyvozni povoleni, nebo jestlize jiz takové povoleni bylo
udé€leno, zadat jeho zruSeni, pozastaveni, zménu nebo odvolani. Clensk}'/
stat, ktery takovou zadost obdrzi, zahaji neprodlené se zadajicim clen-
skym statem nezavazné konzultace, které musi byt uzavieny b&éhem
deseti pracovnich dnd. Rozhodne-li se dozadany clensky stat povoleni
udélit, mélo by to byt oznameno Komisi a ostatnim ¢lenskym statim za
pouziti elektronického systému uvedeného v ¢l. 13 odst. 6.

Clének 12

1. Pfi rozhodovani o tom, zda udélit individualni ¢i souhrnné
vyvozni povoleni nebo udé&lit povoleni pro poskytnuti zprostiedkovatel-
skych sluzeb podle tohoto nafizeni ¢i nikoliv, pfihlizeji Clenské staty
k veskerym vyznamnym skute¢nostem, a zejména k:

a) zavazkim a povinnostem, které kazdy Clensky stat pfijal jako Clen
prislusnych mezinarodnich rezimd nesifeni a ujednani o kontrole
vyvozu nebo ratifikaci pfislusnych mezinarodnich smluv;

b) svym zavazklim vyplyvajicim ze sankci uloZzenych M1 rozhod-
nutim nebo spolecnou akci <« piijatymi Radou nebo rozhodnutim
OBSE nebo zavaznou rezoluci Rady bezpecnosti OSN;

¢) aspektiim narodni zahrani¢ni nebo bezpecnostni politiky, véetné téch,
které jsou upraveny spoleénym postojem Rady 2008/944/SZBP ze
dne 8. prosince 2008, kterym se stanovi spolecnd pravidla pro
kontrolu vyvozu vojenskych technologii a vojenského materialu (1);

(") UF. vést. L 335, 13.12.2008, s. 99.
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d) aspektim zamysleného konecného pouziti a nebezpeci zneuziti.

2. Pri posuzovani zadosti o souhrnné vyvozni povoleni berou ¢lenské
staty krom¢ kritérii stanovenych v odstavci 1 v uvahu i to, zda vyvozce
uplatiiuje pfiméfené a vhodné prosttedky a postupy pro dosazeni
souladu s ustanovenimi a cili tohoto natizeni a s podminkami povoleni.

Clének 13

1.  Pfislusné organy clenskych stati mohou v souladu s timto nafi-
zenim zamitnout udéleni vyvozniho povoleni a mohou zrusit, pozastavit,
zménit nebo odvolat vyvozni povoleni, které jiz udélily. V ptipad¢, ze
zamitnou, zru$i, pozastavi, podstatné omezi nebo odvolaji vyvozni
povoleni, nebo pokud stanovi, Ze zamysleny vyvoz nebude povolen,
oznami to pfislusnym organim ostatnich ¢lenskych stati a Komisi
a sdéli jim nezbytné informace. Pozastavily-li pfislusné organy clen-
ského statu platnost vyvozniho povoleni, oznami na konci doby pozas-
taveni platnosti povoleni konecné posouzeni ¢lenskym statlim a Komisi.

2. Pfislusné organy Clenskych stati pfezkoumaji zamitava rozhodnuti
tykajici se o povoleni ozndmena podle odstavce 1 do tfi let od jejich
oznameni a odvolaji je, zméni nebo prodlouzi. Piislusné organy ¢len-
skych stat sdéli co nejdiive vysledky pfezkumu pfislusSnym organtim
ostatnich ¢lenskych stat a Komisi. Zamitava rozhodnuti, ktera nejsou
odvolana, zlstavaji v platnosti.

3. Pfislusné organy clenskych stati neprodlené informuji cClenské
staty a Komisi o svych rozhodnutich zakézat tranzit zbozi dvojiho
uziti uvedeného v pfiloze I pfijaté podle ¢lanku 6. Tato ozndmeni obsa-
huji vSechny dulezité informace, vcetné klasifikace, jeho technickych
parametrii, zem& ureni a kone¢ného uzivatele.

4. Odstavce 1 a 2 se rovnéz vztahuji na povoleni zprostiedkovatel-
skych sluzeb.

5. Difive nez priislusné organy Cclenského statu postupujici podle
tohoto natizeni ud€li povoleni pro vyvoz nebo zprostifedkovatelské
sluzby nebo rozhodnou o tranzitu, pfezkoumaji vSechna platna zamitava
rozhodnuti nebo rozhodnuti o zakazu tranzitu zbozi dvojiho uziti uvede-
ného v ptiloze I piijaté podle tohoto natizeni s cilem ujistit se, zda
nebyly udéleni povoleni nebo tranzit zamitnuty piisluSnymi organy
jiného c¢lenského statu nebo stath pro v podstaté totozny obchod (tj.
zbozi s v podstaté totoZznymi parametry nebo technickymi vlastnostmi
pro stejného koneéného uzivatele ¢i piijemce). Nejdiive konzultuji
piislusné organy dotycného clenského statu nebo statll, které vydaly
toto zamitavé rozhodnuti nebo rozhodnuti o zékazu tranzitu, jak je
stanoveno v odstavcich 1 a 3. Jestlize po této konzultaci piislusné
organy clenského statu rozhodnou, Ze povoleni udéli nebo ze povoli
tranzit, uvédomi o tom piislusné organy ostatnich ¢lenskych statd
a Komisi a poskytnou veSkeré nezbytné informace vysvétlujici jejich
rozhodnuti.
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6.  Veskera oznameni pozadovand podle tohoto ¢lanku se provadéji
bezpeénymi elektronickymi prostiedky, vcetné systému uvedeného v ¢l.
19 odst. 4.

7. Veskeré informace sdilené v souladu s ustanovenimi tohoto ¢lanku
musi byt v souladu s ustanovenimi ¢l. 19 odst. 3, 4 a 6, jez se tykaji
daveérnosti takovych informaci.

Clének 14

1.  Veskera individudlni a souhrnna vyvozni povoleni a povoleni pro
zprostiedkovatelské sluzby se vydavaji pisemné nebo elektronickymi
prostiedky na formulatich, které obsahuji alesponi vSechny udaje podle
vzoru uvedeného v pfiloze Il a rovné€z v poradi podle tohoto vzoru.

2. Na zadost vyvozce se souhrnnd vyvozni povoleni, kterd obsahuji
mnozstevni omezeni, rozdéluji.

KAPITOLA IV

AKTUALIZACE SEZNAMU ZBOZi DVOJIHO UZITI

Clének 15

1. Seznam zboZi dvojiho uZiti uvedeny v piiloze I se aktualizuje
v souladu s piislusSnymi zavazky a povinnostmi, véetné jejich zmén,
které ¢lenské staty pfijaly jako €lenové mezinarodnich rezimd nesSiteni
a ujednani o kontrole vyvozu nebo ratifikaci ptislusSnych mezinarodnich
smluv.

2.  Priloha IV, jez ptebira pouze cast piilohy I, se aktualizuje
s ohledem na ¢lanek 30 Smlouvy o zaloZeni Evropského Spolecenstvi,
zejména pokud jde o vefejny potfadek ¢i zajmy vefejné bezpecnosti
¢lenskych statd.

3.  Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 23a, pokud jde o aktualizaci seznamu zbozi
dvojiho uziti stanoveného v piiloze 1. Aktualizace pfilohy I se provadi
v rozsahu stanoveném v odstavci 1 tohoto ¢lanku. Pokud se aktualizace
ptilohy I tyké4 zbozi dvojiho uziti, které je rovnéz uvedeno v prilohach
ITa az IIg nebo v priloze 1V, odpovidajicim zplsobem se zméni tyto
ptilohy.

KAPITOLA V
CELNI RIZENI

Clének 16

1. Pfi plnéni formalit pro vyvoz zbozi dvojiho uziti na celnim ufadg,
ktery je odpovédny za zpracovani vyvozniho prohlaseni, vyvozce
prokaZe, ze obdrzel nezbytné vyvozni povoleni.

2. 0Od vyvozce mize byt pozadovan pieklad vSech dokumentd, které
byly poskytnuty jako priikazni doklady, do ufedniho jazyka clenského
statu, ve kterém je vyvozni prohlaseni ptredkladano.
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3. AnizZ je dotcena jakakoli pravomoc ¢lenského statu, kterd mu byla
svétena podle celniho kodexu Spolecenstvi a v souladu s nim, mtze téz
Clensky stat po dobu, ktera nepfesahuje lhity uvedené v odstavci 4,
pozastavit proces vyvozu z jeho uzemi nebo v pfipad¢ nutnosti jinym
zpusobem zabranit, aby zbozi dvojiho uziti uvedené v priloze I, na které
se vztahuje platné vyvozni povoleni, opustilo Spolecenstvi pies jeho
uzemi, ma-li divodné podezieni, Ze:

a) pri udéleni povoleni nebyly vzaty v ivahu patiiéné informace nebo

b) od doby, kdy bylo povoleni udéleno, se znacné zménily okolnosti.

4. 'V piipadé uvedeném v odstavci 3 se neprodlené¢ konzultuji
pfislusné organy clenského statu, ktery udélil vyvozni povoleni, aby
mohly podniknout opatfeni podle ¢l. 13 odst. 1. Jestlize tyto piislusné
organy rozhodnou, Ze povoleni ponechaji v platnosti, odpovi ve lhaté
deseti pracovnich dni, kterd na jejich Zadost miZe byt za vyjimecnych
okolnosti prodlouzena na 30 pracovnich dni. Po prijeti této odpovédi
nebo nedojde-li odpovéd’ do deseti nebo piipadné do 30 dnt, se zbozi
dvojiho uziti neprodlené uvolni. Clensky stat, ktery udélil povolent,
o této skutecnosti uvédomi ostatni ¢lenské staty a Komisi.

Clének 17

1. Clenské staty mohou stanovit, Ze celni formality pro vyvoz zbozi
dvojiho uziti mohou byt splnény pouze u celnich Gfadi k tomu oprav-
nénych.

2. Uplatni-li ¢lenské staty moznost uvedenou v odstavci 1, informuji
Komisi o téchto opravnénych celnich ufadech. Komise zvefejni tuto
informaci v fadé C Uredniho véstniku Evropské unie.

Clének 18

Na omezeni vyvozu, zpétného vyvozu a opusténi celniho Gzemi u zbozi
dvojiho uziti, pro jehoz vyvoz je vyzadovano povoleni podle tohoto
nafizeni, se vztahuji ustanoveni ¢lankti 843 a 912a az 912g nafizeni
(EHS) ¢. 2454/93.

KAPITOLA VI

SPRAVNI SPOLUPRACE

Clanek 19

1. Clenské stity ve spolupraci s Komisi piijmou veskerd vhodna
opatfeni, aby zavedly pfimou spoluprici a vyménu informaci mezi
prislusnymi organy, zejména aby vyloucily nebezpeéi, ze by mozné
rozdilnosti pfi uplatinovani kontrol vyvozu zbozi dvojiho uziti vedly
k odklonu obchodu, ktery by mohl pusobit nesndze jednomu nebo
vice ¢lenskym statim.
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2. Clenské stity prijmou veskera vhodna opatieni, aby zavedly
pfimou spolupraci a vyménu informaci mezi pfisluSnymi organy, aby
se zvysila G€innost rezimu kontroly vyvozu Spole€enstvi. Takové infor-
mace mohou zahrnovat:

a) podrobnosti o vyvozcich zbavenych vnitrostatnimi sankcemi prava
na vyuziti narodnich vSeobecnych vyvoznich povoleni nebo
» M1 vseobecnych vyvoznich povoleni Unie <«;

b) udaje o citlivych kone¢nych uzivatelich, aktérech podilejicich se na
podezielych zakazkach, a jsou-li tyto udaje k dispozici, o zvolenych
trasach.

3. Narizeni Rady (ES) ¢. 515/97 ze dne 13. bfezna 1997 o vzajemné
pomoci mezi spravnimi orgdny clenskych statl a jejich spolupréci
s Komisi k zajisténi fadné¢ho pouzivani celnich a zeméd¢lskych predpi-
st (1), a zejména ustanoveni o divérnosti informaci, se pouZziji pfimé-
fené, aniz je dotCen Clanek 23 tohoto nafizeni.

4.  Komise po konzultaci s Koordina¢ni skupinou pro dvoji uziti
ziizenou podle clanku 23 vytvofi bezpecny a zaSifrovany systém
vymény informaci mezi Clenskymi staty a, je-li to vhodné, Komisi.
Evropsky parlament je informovan o rozpoctu tohoto systému, jeho
rozvoji, docasné i konecné struktuie a fungovani a o néakladech na
provoz site.

5. Pokyny vyvozcim a zprostiedkovatelim poskytuji Clenské staty,
v nichz maji tito vyvozci a zprostiedkovatelé sidlo nebo v nichz jsou
usazeni. Komise a Rada mohou rovnéz vydat pokyny nebo doporuceni
ohledn¢ osvédcenych postupti pro subjekty uvedené v tomto nafizeni.

6.  Osobni udaje se zpracovavaji v souladu s pravidly stanovenymi ve
smérnici Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES ze dne 24. fijna 1995
o ochrang fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udaji
a 0 volném pohybu téchto udaji (*) a v nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 45/2001 ze dne 18. prosince 2000 o ochrané fyzickych
osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udajii organy a institucemi
Spoleéenstvi a o volném pohybu téchto Gdaji (?).

KAPITOLA VII
KONTROLNI OPATRENI

Clanek 20

1. Vyvozci zbozi dvojiho uziti vedou v souladu s vnitrostatnimi prav-
nimi pfedpisy nebo platnou praxi prislusnych ¢lenskych stati podrobnou
evidenci nebo zdznamy o svych vyvozech. Tato evidence nebo zdznamy

. vést. L 82, 22.3.1997, s. 1.

Ut
Ut. vést. L 281, 23.11.1995, s. 31.
Ui

(
@
¢ . vest. L 8, 12.1.2001, s. 1.

~ N —
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zahrnuji zejména obchodni dokumenty, jako jsou faktury, nakladni listy
a dopravni nebo jiné odesilaci dokumenty obsahujici dostatecné infor-
mace k identifikaci:

a) oznaceni zbozi dvojiho uziti;
b) mnozstvi zbozi dvojiho uziti;
¢) jména a adresy vyvozce a piijemce;

d) konecného pouziti a kone¢ného uzivatele zbozi dvojiho uziti, jsou-li
Znamy.

2.V souladu s vnitrostatnimi pravnimi predpisy nebo s platnou praxi
piislusnych ¢lenskych statl zprostfedkovatelé povedou evidenci nebo
zaznamy o zprostiedkovatelskych sluzbach, které spadaji do oblasti
pusobnosti ¢l. 5, aby byli na vyzadani schopni prokazat popis zbozi
dvojiho wziti, které bylo pfedmétem poskytnuti téchto sluzeb, dobu
trvani, po kterou bylo zbozi pfedmétem zprostiedkovatelskych sluzeb,
misto urceni a zemé&, na néz se vztahuji zprostfedkovatelské sluzby.

3. Evidence nebo zdznamy a dokumenty uvedené v odstavcich 1 a 2
se uchovavaji po dobu nejméné tii let od konce kalendainiho roku, ve
kterém se vyvoz uskute¢nil nebo byly poskytnuty zprostfedkovatelské
sluzby. Predkladaji se na zadost ptislusnych organt clenského statu, ve
kterém je vyvozce usazen nebo ve kterém je zprostiedkovatel usazen
nebo ma sidlo.

Clének 21

K zajisténi fadného uplatiiovani tohoto nafizeni pfijme kazdy clensky
stat nezbytnd opatfeni umoziujici jeho pfisluSnym organiim:

a) ziskavat informace o jakékoliv objednavce nebo operaci tykajici se
zbozi dvojiho uziti;

b) zajistit spravné uplatiiovani opatfeni pro kontrolu vyvozu, coz muze
zahrnovat zejména pravo na vstup do obchodnich prostor osob, které
se na vyvozu podileji, nebo zprostfedkovateli podilejicich se na
poskytovani zprostiedkovatelskych sluzeb za podminek stanovenych
v Clanku 5.

KAPITOLA VIII
DALSI USTANOVENI

Clanek 22

1.  Pro pfepravu zbozi dvojiho uziti uvnité Spolecenstvi uvedeného
v ptiloze IV se vyzaduje povoleni. Pro zbozi uvedené v casti 2 pfilohy
IV nelze vydavat vSeobecné povoleni.

2. Clensky stat miize rozhodnout o tom, Ze pro piepravu jiného zbozi
dvojiho uziti ze svého tizemi do druhého Clenského statu je vyzadovano
povoleni v piipadech, kdy v dob& piepravy:

— je prepravujici osobé znamo, Ze konecné misto urceni pfislusného
zboZi je mimo Spolecenstvi,
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— vyvoz tohoto zbozi do takového konec¢ného mista urceni je v clen-
ském staté, ze kterého ma byt toto zbozi prepraveno, podminén
povolenim podle ¢lankt 3, 4 nebo 8 a takovy vyvoz pfimo z jeho
uzemi neni povolen na zakladé vSeobecné¢ho nebo souhrnného povo-
leni,

— zbozi nebude v clenském staté, do kterého ma byt prepraveno,
zpracovano nebo opracovano ve smyslu ¢lanku 24 celniho kodexu
Spolecenstvi.

3. Zadost o povoleni k piepravé musi byt podana v ¢&lenském stats,
ze kterého ma byt zbozi dvojiho uziti pfepraveno.

4. 'V ptipadech, kdy nasledny vyvoz zbozi dvojiho uziti jiz v ramci
konzultacnich fizeni podle ¢lanku 11 schvalil ¢lensky stat, ze kterého
méa byt zbozi pfepraveno, povoleni k prepravé se vyda prepravujici
osob¢ neprodlené, pokud se okolnosti podstatné nezmeénily.

5. Clensky stat, ktery pfijme pravni piedpisy, jez ukladaji takovy
pozadavek, informuje Komisi a ostatni ¢lenské staty o opatfenich,
ktera ptijal. Komise zvefejni tuto informaci v fadé C Uredniho véstniku
Evropske unie.

6. Opatfeni podle odstavell 1 a 2 nezahrnuji provadéni vnitinich
hrani¢nich kontrol v ramci Spolecenstvi, ale pouze kontroly, které se
provadéji jako soucast béznych kontrolnich postupii pouzivanych nedi-
skrimina¢nim zplisobem na celém tGzemi Spolecenstvi.

7. Pouziti opatfeni podle odstavcd 1 a 2 nesmi v zadném ptipadé
zpusobit, Zze by pfeprava z jednoho Cclenského statu do druhého
podléhala omezujicim podminkam, které by byly pftisnéjsi nez ty,
které jsou stanoveny pro vyvoz stejného zbozi do tfetich zemi.

8. Dokumenty a zdznamy o pfepravé zbozi dvojiho uziti, které je
uvedeno v prtiloze I, uvnitf Spolecenstvi se uchovavaji nejméné po
dobu tfi let od konce kalendafniho roku, ve kterém se pieprava usku-
teCnila, a na pozadani se ptredkladaji prislusnym organtim clenského
statu, ze kterého toto zbozi bylo pfepraveno.

9.  Clensky stat mize vnitrostatnimi pravnimi piedpisy pozadovat,
aby v pripadé jakékoli ptepravy zbozi, které je uvedeno v kategorii 5
kapitole 2 ptilohy I a které neni uvedeno v piiloze IV, uvnitt Spolecen-
stvi z tohoto ¢lenského statu byly pfislusnym organtim tohoto ¢lenského
statu poskytnuty doplitkové informace tykajici se tohoto zbozi.

10. 'V prislusnych obchodnich dokumentech tykajicich se piepravy
zbozi dvojiho uziti, které je uvedeno v pftiloze I, uvnitf Spolecenstvi
musi byt zfetelné uvedeno, Ze toto zbozi pii vyvozu ze Spolecenstvi
podléha kontrolam. Pfislusnymi obchodnimi dokumenty se rozuméji
zejména kupni smlouvy, potvrzeni objednavky, faktura nebo odesilaci
list.

Clének 23

1.  Zfizuje se Koordinac¢ni skupina pro dvoji uziti, které predseda
zastupce Komise. Kazdy clensky stat jmenuje do této skupiny jednoho
zastupce.

Tato skupina posoudi jakoukoliv otazku tykajici se pouzivani tohoto
nafizeni, kterou mize vznést bud’ predseda nebo zastupce nékterého
¢lenského statu.
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2.  Predseda Koordina¢ni skupiny pro dvoji uziti nebo koordinacni
skupina konzultuje, kdykoli to povazuje za nutné, vyvozce, zprostied-
kovatele a ostatni pfisluSné zucastnéné subjekty, jichz se toto natfizeni
tyka.

3.  Komise kazdoroéné predkladd Evropskému parlamentu zpravu
o ¢innosti, Setfenich a konzultacich Koordina¢ni skupiny pro dvoji uziti,
pfiemz se na tyto zpravy vztahuje ¢lanek 4 natizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 ze dne 30. kvétna 2001 o piistupu
vefejnosti k dokumentim Evropského parlamentu, Rady a Komise (1).

Clének 23a

1.  Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi
za podminek stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend v ¢l. 9
odst. 1 a ¢l. 15 odst. 3 je svéfena Komisi na dobu péti let od 2. ¢ervence
2014. Komise vypracuje zpravu o pfenesené pravomoci nejpozdéji devet
meésict pfed koncem tohoto pétiletého obdobi. Pfeneseni pravomoci se
automaticky prodluzuje o stejné dlouha obdobi, pokud Evropsky parla-
ment nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouZeni ndmitku nejpozdé;ji
tii mésice pfed koncem kazdého z téchto obdobi.

3.  Evropsky parlament nebo Rada mohou pifeneseni pravomoci
uvedené v ¢l. 9 odst. 1 a ¢l. 15 odst. 3 kdykoli zrusit. Rozhodnutim
o zruSeni se ukoncuje pieneseni pravomoci v ném bliZze ur¢ené. Rozhod-
nuti nabyva uginku prvnim dnem po zvefejnéni v Urednim véstiku
Evropské unie, nebo k pozdé&jsimu dni, ktery je v ném uptesnén. Nedo-
tyka se platnosti jiz platnych aktl v pfenesené pravomoci.

4.  Prijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlen¢ oznami
souc¢asné Evropskému parlamentu a Radg.

5. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢l. 9 odst. 1 a ¢l. 15 odst.
3 vstoupi v platnost, pouze pokud proti nému Evropsky parlament nebo
Rada nevyslovi namitky ve lhit¢ dvou mésicli ode dne, kdy jim byl
tento akt oznamen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada pted uply-
nutim této lhity informuji Komisi o tom, Ze namitky nevyslovi.
Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhdta prodlouzi
o dva mésice.

Clanek 23b

1.  Akty v pfenesené pravomoci pfijaté podle tohoto ¢lanku vstupuji
v platnost bezodkladné a jsou pouzitelné, pokud proti nim neni vyslo-
vena namitka v souladu s odstavcem 2. V ozndmeni aktu v pfenesené
pravomoci Evropskému parlamentu a Radé se uvedou divody pouziti
postupu pro naléhavé piipady.

(") UF. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43.
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2. Evropsky parlament nebo Rada mohou proti aktu v prenesené
pravomoci vyslovit namitky v souladu s postupem uvedenym v ¢l.
23a odst. 5. V takovém piipadé zrusi Komise tento akt neprodlené
poté, co ji Evropsky parlament nebo Rada oznami rozhodnuti o vyslo-
veni namitek.

Clének 24

Kazdy clensky stat pfijme piisluSnd opatfeni k zajisténi fadného
provadéni vSech ustanoveni tohoto nafizeni. Zejména stanovi sankce
za poruSeni ustanoveni tohoto nafizeni nebo ustanoveni, ktera byla
prijata k jeho provedeni. Sankce musi byt ucinné, ptimétené a odrazu-
jici.

Clének 25

1.  Kazdy clensky stat uvédomi Komisi o pravnich a spravnich pted-
pisech pfijatych k provedeni tohoto nafizeni, véetné opatfeni uvedenych
v ¢lanku 24. Komise preda tyto informace ostatnim c¢lenskym statim.

2. Kazdé tii roky Komise piezkoumava provadeéni tohoto nafizeni
a predklada Evropskému parlamentu a Rad¢é souhrnnou zpravu o jeho
uplatiovani a o hodnoceni jeho dopadu, ktera mize zahrnovat navrhy
na jeho zménu. Clenské staty poskytnou Komisi veskeré piislugné infor-
mace pro vypracovani zpravy.

3. Zvlastni oddily zpravy pojednavaji o:

a) Koordina¢ni skupiné pro dvoji uziti a jeji Cinnosti. Informace, které
Komise poskytuje o Setfenich a konzultacich Koordinacni skupiny
pro dvoji uziti, se povazuji za divérné ve smyslu ¢lanku 4 natizeni
(ES) ¢. 1049/2001. Informace se v kazdém piipadé¢ povazuji za
diaveérné, pokud by jejich zvefejnéni mohlo mit zavazné neptiznivé
disledky pro osobu, ktera je poskytla nebo ktera je zdrojem téchto
informaci;

b) uplatiiovani ¢l. 19 odst. 4 a informuji o fazi, jiz bylo dosazeno pfi
vytvafeni bezpecného a zaSifrovaného systému vymény informaci
mezi ¢lenskymi staty a Komisi;

¢) uplatiiovani ¢l. 15 odst. 1;

d) uplatiiovani ¢l. 15 odst. 2;

e) uplnych informacich o opatfenich, kterd Clenské staty pfijaly podle
¢lanku 24 a oznamily Komisi podle odstavce 1 tohoto ¢lanku.

4.  Komise nejpozdéji do 31. prosince 2013 piedlozi Evropskému
parlamentu a Rad¢ zpravu, v niz zhodnoti uplatiiovani tohoto natizeni
a zejména se zam¢ri na uplatiiovani piilohy IIb (vSeobecného vyvozniho
povoleni Unie ¢. EU002) a k této zpraveé piipadné pftipoji legislativni
navrh na zménu tohoto nafizeni, zejména pokud jde o zésilky nizké
hodnoty.
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Clanek 25a

Aniz jsou dotCena ustanoveni tykajici se dohod o vzijemné spravni
pomoci nebo protokolit o celnich zalezitostech uzavienych mezi Unii
a tfetimi zem&mi, mize Rada povéfit Komisi, aby sjednala dohody se
tietimi zemémi, které stanovi vzajemné uznavani vyvoznich kontrol
zbozi dvojiho uziti, na néz se vztahuje toto nafizeni, a zejména aby
zrusila pozadavky na povoleni v pfipadé zpétného vyvozu v ramci
Unie. Tato jednani jsou vedena v souladu s postupy stanovenymi
v ¢l. 207 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské unie a pfipadné
Smlouvy o zalozeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii.

Clének 26

Timto nafizenim neni dotceno:
— pouziti ¢lanku 296 Smlouvy o zaloZzeni Evropského spolecenstvi,

— pouziti Smlouvy o zalozeni Evropského spolecenstvi pro atomovou
energii.

Cldnek 27
Natizeni (ES) ¢. 1334/2000 se zruSuje s ucinkem ode dne 27. srpna
2009.

Na zéadosti o udé€leni vyvozniho povoleni podané pted 27. srpnem 2009
se vSak 1 naddle pouziji pfislusSnd ustanoveni natizeni (ES)
¢. 1334/2000.

Odkazy na zruSené nafizeni se povazuji za odkazy na toto nafizeni
v souladu se srovnavaci tabulkou obsazenou v pfiloze VI

Cldnek 28
Toto nafizeni vstupuje v platnost 90 dni po vyhlaseni v Urednim vést-
niku Evropské unie.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech
¢lenskych statech.



02009R0428 — CS — 15.12.2018 — 008.002 — 19

PRILOHA I
SEZNAM ZBOZi DVOJIHO UZITi
(podle ¢lanku 3 tohoto narizeni)

Tento seznam provadi mezinarodné dohodnuté kontroly dvojiho uziti, zahrnujici
Wassenaarské ujednani ('), Rezim kontroly raketovych technologii (?), Skupinu
jadernych dodavateli (3), Australskou skupinu (4) a Umluvu o zakazu chemic-
kych zbrani.

OBSAH
Poznamky
Zkratkova slova a zkratky
Definice
Kategorie 0 Jaderné materialy, zafizeni a pfislusenstvi
Kategorie 1 Zvlastni materialy a souvisejici pfislusenstvi
Kategorie 2 Zpracovani materialii
Kategorie 3 Elektronika
Kategorie 4 Pocitace
Kategorie 5 Telekomunikace a ,,bezpeénost informaci*
Kategorie 6 Snimace a lasery
Kategorie 7 Navigace a letecka elektronika
Kategorie 8 Namoini technika

Kategorie 9 Letecka technika a pohonné systémy

VSEOBECNE POZNAMKY K PRILOZE 1

1. V ptipad¢ kontroly zbozi, které je vyvinuto nebo upraveno pro vojenské
ucely, viz piislusny seznam (pfislusné seznamy) vojenského materialu, ktery
vedou jednotlivé ¢lenské staty. Odkazy v této piiloze, které zngji ,,VIZ TEZ
SEZNAM VOJENSKEHO MATERIALU%, se vztahuji na tyto seznamy.

2. Ugel kontrol obsazenych v této piiloze nesmi byt zmaten vyvozem jakého-
koliv nekontrolovaného zbozi (véetné provoznich celkll) obsahujiciho jednu
nebo vice kontrolovanych polozek, pokud kontrolovana polozka nebo polozky
tvofi podstatny prvek zbozi a muze byt snadno odstranéna ¢i pouzita pro jiné
ucely.

Pozn. Pri posuzovani, zda kontrolovanda polozka ma byt povazovana za
podstatny prvek, je nutné prihlizet k faktoriim mnoZstvi, hodnoty a pouz-
itého technologického know-how a k jinym zvlastnim okolnostem, které
by mohly ucinit z kontrolované polozky podstatny prvek dodavaného
zboZi.

3. Zbozi specifikované v této piiloze zahrnuje jak nové, tak i pouzité zbozi.

(!) https://www.wassenaar.org/

(® http://mtcr.info/?lang=fr

() http://www.nuclearsuppliersgroup.org/index.php?lang=en
(*) http://www.australiagroup.net/en/index.html



02009R0428 — CS — 15.12.2018 — 008.002 — 20

4. V nékterych ptipadech jsou chemické latky v seznamu uvadény podle nazvu
a c¢isla CAS. Seznam se vztahuje na chemické latky se shodnym vzorcem
slozeni (v&etn& hydratd), bez ohledu na nazev nebo &islo CAS. Cisla CAS
jsou uvadéna jako pomucka pii zjistovani konkrétni chemické latky nebo
smési, a to bez ohledu na nomenklaturu. Cisla CAS nelze pouzivat jako jediné
identifikatory, nebot’ nékteré z forem chemickych latek zapsanych v seznamu
maji odlisna ¢isla CAS, a rovnéz u smési obsahujicich nékterou z uvedenych
latek mtze byt Cislo CAS odlisné.

POZNAMKA K JADERNE TECHNOLOGII
(Tyka se oddilu E kategorie 0.)

,»Technologie* pfimo spojena s jakymkoli zbozim kontrolovanym v kategorii 0 je
kontrolovana podle ustanoveni kategorie 0.

, Technologie* pro ,,vyvoj“, ,,vyrobu* nebo ,uziti“ zbozi podléhajiciho kontrole
zlstava pod kontrolou, i kdyZz je pouzitelna pro nekontrolované zbozi.

Schvaleni zbozi k vyvozu opraviiuje téZ k vyvozu minimalni ,technologie®, ktera
je nezbytna pro instalaci, provoz, udrzbu a opravy zbozi témuz kone¢nému
uzivateli.

Kontrola pfevodu ,technologie® se nevztahuje na informace ,,vefejné dostupné*
nebo na informace pro ,,zakladni védecky vyzkum®.

VSEOOBECNA POZNAMKA K TECHNOLOGII
(Tyka se oddilu E kategorii 1 az 9.)

Vyvoz ,technologie“, ktera je ,,potfebna* pro ,,vyvoj“, ,,vyrobu“ nebo ,uziti“
zbozi kontrolovaného v kategoriich 1 az 9, je kontrolovan podle ustanoveni
kategorii 1 az 9.

,» Technologie* ,,pozadovana“ pro ,,vyvoj“, ,,vyrobu® nebo ,uziti zbozi podléha-
jiciho kontrole ziistava pod kontrolou, i kdyz je pouzitelna pro nekontrolované
zboZi.

Kontroly se nevztahuji na takovou ,technologii®, kterd je minimem nutnym pro
instalaci, provoz, udrzbu (kontrolu) nebo opravu zbozi, které neni kontrolovano
nebo jehoz vyvoz byl povolen.

Pozn.: Nevztahuje se na , technologie* vymezené v 1E002.e., 1E002.f., 8E002.a.
a 8E002.b.

Kontroly pfevodil ,,technologie” se nevztahuji na informace ,,vetejné dostupné®,
na informace pro ,zakladni védecky vyzkum®“ nebo na minimum informaci
nezbytnych pro Ucely Zzadosti o patenty.

POZNAMKA K JADERNEMU SOFTWARU

(Tato pozndmka mé piednost pied kontrolami stanovenymi v oddilu D kategorie 0)

0Oddil D kategorie 0 tohoto seznamu nezahrnuje ,,software®, ktery je minimalnim
»objektovym kodem® nezbytnym pro instalaci, provoz, udrzbu (kontrolu) nebo
opravy zbozi, jehoz vyvoz byl povolen.

Schvaleni zbozi k vyvozu opraviiuje téZ k vyvozu minimalniho ,,0bjektového
kodu nezbytného pro instalaci, provoz, Gdrzbu (kontrolu) nebo opravy zbozi
témuz konecnému uzivateli.

Pozn.: Poznamka k jadernému softwaru se nevztahuje na , software* uvedeny
v kategorii 5 — Cast 2 (,,Ochrana informaci*).
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VSEOBECNA POZNAMKA K SOFTWARU
(Tato poznamka ma pfednost pfed kontrolami stanovenymi v oddilu D kategorii
1az9)
Kategorie 1 az 9 tohoto seznamu se nevztahuji na kontrolu ,,softwaru®, ktery je:
a. bézné dostupny vetejnosti, pricemz:
1. je prodavan ze skladu v maloobchodé bez omezeni prostiednictvim:

a. pultového prodeje;

b. zasilkového prodeje;

c. elektronického prodeje; nebo

d. telefonické objednavky; a

2. je urCen k instalaci uzivatelem bez dalsi podstatné podpory od dodavatele;

Pozn.: Polozka a. vSeobecné poznamky k softwaru se nevztahuje na ,, sofi-
ware* uvedeny v kategorii 5 — Cast 2 (,, Ochrana informaci*®).

b. ,,vefejné dostupny“; nebo

¢. minimalnim nezbytnym ,,0bjektovym kédem* pro instalaci, provoz, udrzbu
(kontrolu) nebo opravy zbozi, jehoz vyvoz byl povolen.

Pozn.: Polozka c. vieobecné poznamky k softwaru se nevztahuje na ,,soft-
ware*“ uvedeny v kategorii 5 — Cast 2 (,, Ochrana informaci®).

VSEOBECNA POZNAMKA K ,,.BEZPECNOSTI INFORMACI*

Zbozi nebo funkce zajistujici ,,bezpecnost informaci je tfeba posuzovat
v kontextu ustanoveni kategorie 5 - ¢asti 2, a to i tehdy, pokud jsou soucastmi,
»softwarem™ nebo funkcemi jiného zbozi.

REDAKCNI PRAXE UREDNIHO VESTNIKU EVROPSKE UNIE

V souladu s pravidly stanovenymi v bod¢ 6.5 na strané¢ 108 Pravidel pro jedno-
tnou upravu dokumentil (vydani z roku 2015) plati pro texty v Ceském jazyce
publikované v Urednim véstniku Evropské unie:

— k oddéleni celych ¢isel od desetinnych se pouziva carka,

— cela ¢isla se pisi ve skupinach po tfech a jednotlivé skupiny jsou oddéleny
uzkou mezerou. Pro text uvedeny v této pfiloze plati vyse uvedené konvence.

ZKRATKOVA SLOVA A ZKRATKY POUZITE V TETO PRILOZE

Zkratkova slova nebo zkratky pouzité jako definované terminy jsou uvedeny
v casti ,,Definice terminti pouzivanych v této pfiloze®.

Zkratkova slova a zkratky

ABEC Annular Bearing Engineers Committee

ADC analogové Cislicovy ptevodnik
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Zkratkova slova a zkratky

AGMA

AHRS

AISI

ALE

ALU

ANSI

APP

APU

ASTM

ATC

BIT

BPP

BSC

CAD

CAS

CCD

CDU

CEP

CMM

CMOS

CNTD

CPLD

CPU

CVD

Ccw

CW (u laseri)

DAC

DANL

American Gear Manufacturers’ Association

referencni systém polohy a kursu

American Iron and Steel Institute

epitaxe atomovych vrstev

aritmeticko-logicka jednotka

American National Standards Institute

nastaveny nejvyssi vykon

pomocna energetickd jednotka

American Society for Testing and Materials

fizeni letového provozu

bipolarni plo$né tranzistory

polomér laserového svazku v krcku

kontrolér zakladni stanice

pocitac¢em podporované konstruovani

Chemical Abstracts Service

zafizeni s vazanymi naboji

fidici a zobrazovaci jednotka

stfedni kruhova odchylka

pfistroj k méfeni soufadnic

doplnujici se kov-oxid-polovodi¢

tepelny rozklad s fizenou tvorbou zarodku

komplexni programovatelny logicky obvod

centralni procesor

chemicka depozice z plynné faze

chemicka valka

spojita vlna

Cislicové analogovy pievodnik

pramérné prahova urovenn Sumu
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Zkratkova slova a zkratky

DBRN

DDS

DMA

DME

DMOSFET

DS

EB

EB-PVD

EBW

ECM

EDM

EEPROMS

EFI

EIRP

ERF

ERP

ETO

ETT

FADEC

FFT

FPGA

FPIC

FPLA

FPO

FWHM

GSM

datova referencni navigace
pfimy digitalni syntetizator
dynamicka mechanicka analyza

méfi¢ vzdalenosti

tranzistor fizeny elektrickym polem s dvojitou difuzni struk-
turou kov-oxid-polovodi¢

smérové tuhnuti

odpalovaci mustek

fyzikalni depozice z plynné faze elektronovym svazkem

odpalovaci mustkovy drat

elektrochemické obrabéni

elektrojiskrové obrabéci stroje

elektricky mazatelna programovatelnd pamét ROM

odpalovaci foliové rozbusky

efektivni izotropicky vyzafeny vykon

elektroreologické konec¢né tpravy

efektivni vyzareny vykon

tyristor vypinany emitorem

elektricky spinany tyristor

Cislicové fizeni motoru s plnou autoritou

rychla Fourierova transformace

uzivatelem programovatelné hradlové pole

uzivatelem programovatelny vnitini spoj

uzivatelem programovatelné logické pole

operace v plovouci fadové carce

plna Sitka v poloviné maxima

globalni systém pro mobilni komunikaci
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Zkratkova slova a zkratky

GLONASS

GPS

GNSS

GTO

HBT

HEMT

ICAO

IEC

IED

IEEE

IFOV

IGBT

IGCT

IHO

ILS

IMU

INS

Ip

IRS

IRU

ISA

ISAR

ISO

ITU

JT

LIDAR

globalni druZicovy navigaéni systém

Globélni polohovy systém

globalni druzicovy navigacni systém

tyristor vypinany hradlem

heterobipolarni tranzistory

tranzistory s vysokou pohyblivosti elektront

Mezinarodni organizace pro civilni letectvi

Mezinarodni elektrotechnicka komise

improvizované vybusné zafizeni

Institut pro elektrotechnické a elektronické inZenyrstvi

okamzité zorné pole

bipolarni tranzistor s izolovanym hradlem

tyristor spinany integrovanym hradlem

Mezinarodni hydrograficka organizace

systém pristavani podle pfistroju

inercialni méfici jednotka

inercialni navigaéni systém

internetovy protokol

inercialni referencni systém

inercialni referen¢ni jednotka

mezinarodni standardni atmosféra

radar s inverzni syntetickou aperturou

Mezinarodni organizace pro normalizaci

Mezinarodni telekomunika¢ni unie

Joule-Thomson

detekce a méfeni délky svétla
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Zkratkova slova a zkratky

LIDT

LOA

LRU

MLS

MMIC

MOCVD

MOSFET

MPM

MRAM

MRF

MRF

MRI

MTBF

MTTF

NA

NDT

NEQ

OAM

OSI

PAI

PAR

PCL

PIN

PMR

PVD

ppm

QAM

prah poskozeni laserem

nejveétsi délka

vyménitelnd jednotka

mikrovinné prfistavaci systémy

monoliticky mikrovinny integrovany obvod

chemicka depozice z plynné faze za pouziti organokovovych
sloucenin

tranzistor fizeny elektrickym polem s difuzni strukturou
kov-oxid-polovodi¢

mikrovinny zesilovaci modul

magneticka pamét’ s nahodnym vybérem

magnetoreologické koneéné tpravy

velikost nejmensiho rozlisitelného prvku

zobrazovani magnetickou rezonanci

stiedni doba provozu mezi poruchami

stfedni doba provozu do poruchy

Ciselna apertura

nedestruktivni zkou$ka

¢istd hmotnost vybusniny

provoz, sprava nebo udrzba

propojeni otevienych systému

poly(amidimidy)

presny pfiblizovaci radar

pasivni koherentni systém pro urovani polohy

osobni identifikacni Cislo

nevefejna pohybliva radiova sit’

fyzikalni depozice z plynné faze

pocet dili na milion, miliontina

kvadraturni amplitudova modulace
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Zkratkova slova a zkratky

RF

RNC

RNSS

S-FIL

SAR

SAS

SC

SCR

SFDR

SHPL

SLAR

SOI

SQUID

SRA

SRAM

SSB

SSR

SSS

TIR

TVR

UPR

uv

UTS

VIFET

VOR

WLAN

plasma reaktivnich atomu

radiova frekvence

kontrolér radiové sité

regionalni druzicovy navigacni systém

tiskova litografie metodou Step and Flash

radar se syntetickou aperturou

sonar se syntetickou aperturou

monokrystal

kiemikovy fizeny usmériiovac

dynamicky rozsah bez parazitnich slozek

laser se supervysokym vykonem

radar s boénim vyzafovanim

kiemik na izolatoru

supravodivé kvantové interferencni zafizeni

vyménitelny celek

statickd pamét’ s ndhodnym vybérem

jedno postranni pasmo

sekundarni piehledovy radar

boc¢ni sonar

celkova vychylka méficich hodin

vysilaci citlivost napéti

atomova hmotnostni jednotka

jednosmérna opakovatelnost nastaveni polohy

ultrafialovy

pevnost v tahu

vertikalni tranzistor fizeny elektrickym polem

rozsah velmi kratkych vin ve vSech smérech

bezdratova mistni sit’
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DEFINICE TERMINU POUZIVANYCH V TETO PRILOZE

Definice termind uvadénych v ,,jednoduchych uvozovkach* jsou uvedeny v tech-
nické poznamce vztahujici se k pfislusné polozce.

Definice terminti ve ,,dvojitych uvozovkach® jsou tyto:
Pozn. Odkazy na kategorie jsou uvedeny v zavorkdch za definovanymi terminy.

,Presnost (2, 3, 6, 7, 8): (obvykle se méfi ve formé nepfesnosti) maximalni
kladna nebo zaporna odchylka udédvané hodnoty od pfijaté normy nebo skuteéné
hodnoty méfené veliCiny.

»Aktivni systémy fizeni letu (7): systémy, jejichz funkci je branit nezddoucim
pohybiim ,,letadla® a stfel nebo strukturalnim zatézim prostiednictvim autonom-
niho zpracovéani vystupnich signdld z vice snimacli a nasledného poskytovéani
nezbytnych preventivnich pfikazi k zajisténi automatického fizeni.

,Aktivni pixel” (6): nejmensi (jednotlivy) prvek pevné matrice, ktery ma foto-
elektrickou ptenosovou funkci, je-li vystaven svételnému (elektromagnetickému)
zafeni.

,Nastaveny nejvyssi vykon“ (4): nastavena nejvyssi rychlost, pfi niz ,,digitalni
pocitace provadéji 64bitové nebo veEtsi séitani a nasobeni s pohyblivou fadovou
garkou, vyjadiuje se ve vazenych teraflopech (WT), v jednotkach 10'? nastave-
nych operaci s pohyblivou fadovou ¢arkou za sekundu.

Pozn. Viz kategorie 4, technicka poznamka.

,Letadlo“ (1, 6, 7, 9): letecky dopravni prostiedek s pevnymi kiidly, otoénymi
ktidly, toc¢ivymi kiidly (helikoptéra), pieklopnym rotorem nebo pieklopnymi
kiidly.

Pozn. Viz téz , civilni letadlo“.

,»Vzducholod™ (9): pohanény vzdusny prostredek, ktery je ve vzduchu udrzovan
pomoci plynového télesa (obvykle helia, diive vodiku) leh¢iho nez vzduch.

,»VSechny dostupné kompenzace” (2): veskera prakticka opatfeni, ktera ma
vyrobce k dispozici, aby na minimum snizil veskeré systematické chyby setizo-
vani pfislusného modelu obrabéciho stroje nebo chyby méfeni konkrétniho
soufadnicového méficiho pfistroje.

,Pridéleno podle ITU“ (3, 5): pridéleni frekvencnich pasem podle platného
vydani Radiovych ptedpisi ITU pro primarni, povolené a sekundarni sluzby.

Pozn. Nejsou zahrnuta dodatecna a alternativni pridéleni.

,,Odchylka uhlové polohy* (2): maximalni rozdil mezi thlovou polohou a skutec-
nou, velmi pfesné zméfenou thlovou polohou poté, co byl obrobek upnuty na
stole vysunut ze své vychozi polohy.

,Uhlova nahodna cesta“ (7):postupnd nakumulovana thlova chyba zpiisoben4
bilym Sumem v thlovém vychyleni. (IEEE STD 528-2001)

»APP*“ (4) viz ,nastaveny nejvyssi vykon“.

ZAsymetricky algoritmus® (5): Sifrovaci algoritmus, ktery k Sifrovani a desifrovani
pouziva rizné matematicky zavislé klice.
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Pozn. ,, Asymetricky algoritmus* se bézné pouziva ve spravé klici.

Autentizace” (5): ovéfeni identity uzivatele, procesu nebo zafizeni, Casto jako
podminka pro povoleni pfistupu ke zdrojim v infomacnim systému. Patii sem
ovéteni pivodu obsahu zpravy nebo jiné informace a vSechny aspekty fizeni
pfistupu tam, kde soubory nebo text nejsou Sifrovany, kromé piipadi piimo
souvisejicich s ochranou hesel, osobnich identifikacnich ¢isel (PIN) nebo podob-
nych dat za ucelem zabranéni neopravnénému piistupu.

LPramérny vystupni vykon“ (6): celkova vystupni energie ,laseru® vyjadiena
v joulech, vydélena dobou (v sekundach), béhem niz je vydavana fada po
sobé jdoucich pulsi. V pfipadé fady rovnomérné rozlozenych pulsi se rovna
celkové vystupni energii ,laseru v jediném pulsu v joulech, vynasobené
pulsovou frekvenci ,,laseru” v hertzech.

,Doba zpozdéni zakladniho hradla® (3): hodnota doby zpozdéni, ktera odpovida
zakladnimu hradlu pouzivanému v ,monolitickém integrovaném obvodu®.
V piipadé ,.fady* ,,monolitickych integrovanych obvodi‘“ miize byt specifikovana
bud’ jako doba zpozdéni na typické hradlo v ramci dané ,fady“, nebo jako
typickd doba zpozdéni na hradlo v rdmci dané ,fady*.

Pozn. 1. ,,Doba zpozdeni zdkladniho hradla* se nesmi zaménovat se vstupnim
a vystupnim zpozdeénim komplexniho , monolitického integrovaného
obvodu .

Pozn. 2. ,Rada* se skladd ze vsech integrovanych obvodii, u nichz plati jako
vyrobni metodika a specifikace, s vyjimkou prislusnych funkci, toto:

a. spolecna hardwarova a softwarova architektura;

b. spolecna konstrukcni a vyrobni technologie; a

c. spolecné zakladni charakteristiky.

wZakladni védecky vyzkum* (vSeobecna poznamka k technologii, poznamka
k jaderné technologii): experimentalni a teoretickd prace vynakladana zasadné
za Ucelem ziskani novych védomosti o zakladnich principech jevii nebo pozoro-
vatelnych skuteCnosti, ktera neni primarné zaméfena na specificky prakticky
zamér nebo cil.

»Systematickd chyba“ (méfice zrychleni) (7): priméma hodnota na vystupu
méfice zrychleni za dany Casovy interval, kterd byla naméfena za konkrétnich
provoznich podminek a ktera neni v korelaci se vstupni hodnotou zrychleni nebo
rotace. ,,Systematicka chyba“ se vyjadifuje v g nebo v metrech za sekundu na

druhou (g nebo m/s?). (IEEE Std 528-2001) (Mikro g se rovna 1 x 10 g).

»Systematicka chyba® (gyroskop) (7): primérna hodnota na vystupu gyroskopu
za dany Ccasovy interval, ktera byla naméfena za konkrétnich provoznich
podminek a ktera neni v korelaci se vstupni hodnotou rotace nebo zrychleni.
»Systematickd chyba“ se obvykle vyjadiuje ve stupnich za hodinu (°/h). (IEEE
Std 528-2001).

,Biologicka agens“ (1): patogeny nebo toxiny vybrané nebo upravené (napf.
zménou Cistoty, skladovatelnosti, virulence, schopnosti Sifeni nebo odolnosti
proti ultrafialovému zafeni) k tomu, aby pusobily ztraty na lidech nebo zvitatech
nebo poskozovaly techniku nebo trodu ¢i Zivotni prostiedi.
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»Vystiednost™ (2): axialni posun pfi jedné otaéce hlavniho vietena méfeny na
roviné kolmé k celu vietena v bod¢ vedle obvodu cela vietena (odkaz: ISO
230/1, 1986, bod 5.63).

,»Chemicky laser” (6): ,laser”, ve kterém se vybuzena slozka tvoifi v dusledku
energie uvolnéné z chemické reakce.

»Smes chemickych latek™ (1): latka v pevné, kapalné nebo plynné formé
vyrobena ze dvou nebo vice slozek, které spolu za podminek, za kterych je
smés uchovavana, nereaguji.

»Stfedni  kruhova odchylka® (,,CEP*) (7): pfi kruhové normalni distribuci
polomér kruhu obsahujiciho 50 % jednotlivé provadénych méfeni nebo polomér
kruhu, v némz je 50 % pravdépodobnost lokalizace.

~Protimomentové cirkulacni systémy nebo cirkula¢ni systémy smérového fizeni“
(7): systémy, které pouzivaji vzduch hnany pfes aerodynamické povrchy pro
zvySeni nebo fizeni sil vyvozovanych témito povrchy.

,,Civilni letadlo” (1, 3, 4, 7): ,letadla®, ktera jsou pod svym vlastnim oznacenim
uvedena na seznamech osvédceni letové zpUsobilosti, které zvetejiuji urady pro
civilni letectvi jednoho nebo vice ¢lenskych stath EU nebo ucastnickych statd
Wassenaarského ujednani, jako ,letadla urcend k provozu na obchodnich civil-
nich vnitrostatnich nebo zahrani¢nich linkach nebo jako ,letadla® urcena
k zékonem povolenym civilnim, soukromym nebo obchodnim ucelim.

Pozn. Viz téz | letadlo*.

,»Radi¢ komunika&niho kanalu* (4): fyzické rozhrani, které fidi tok synchronnich
nebo asynchronnich &islicovych informaci. Je to modul, ktery lze integrovat do
pocitate nebo telekomunikaéniho zafizeni k zajisténi komunikacniho pfistupu.

,»Vyrovnavaci systémy* (6) se skladaji z primarniho skalarniho snimace, jednoho
nebo vice referencnich snimact (napf. ,,vektorovych magnetometrii) spolecné se
softwarem, ktery umoznuje snizit Sum rotace pevného télesa plosiny.

,Kompozit* (1, 2, 6, 8, 9): ,matrice” a pfidavna slozka nebo slozky sestavajici
z Castic, whiskert, vlaken nebo jakékoliv jejich kombinace, které jsou pfitomny
ke zvlastnimu Gcéelu nebo ucelim.

»Sloueniny typu III/V* (3, 6): polykrystalické nebo binarni nebo komplexni
monokrystalické produkty sestavajici z prvkd skupin IIIA a VA Mendélejevovy
periodické tabulky (napf. arsenid galia, arsenid galito-hlinity, fosfid india).

,Interpolace tvaru“ (2): dva nebo vice ,,Cislicové fizenych® pohybt pracujicich
v souladu s instrukcemi, které specifikuji dalsi pozadovanou polohu a pozadované
rychlosti posuvu do této polohy. Tyto rychlosti posuvu se méni ve vzajemném
vztahu tak, ze se vytvaii pozadovany obrys (viz ISO/DIS 2806-1980).

,.Kritickd teplota® specifického ,,supravodivého* materialu (1, 3, 5) (n¢kdy ozna-
Covana jako pfechodova teplota): teplota, pii které tento material ztraci veskery
odpor proti prichodu stejnosmérného elektrického proudu.

,Aktivace sifrovani (5): jakakoliv technika, kterou se specificky aktivuje nebo
zprovoziuje Sifrovaci schopnost zbozi, prostfednictvim mechanismu pouzitého
vyrobcem zbozi, ktery se konkrétné vaze k nékteré z téchto moznosti:

1. k jedinému piipadu zbozi; nebo

2. u vice piipadl zbozi k jednomu zékaznikovi.
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Technické poznamky:

‘

1. K , aktivaci Sifrovani* se mohou pouzit techniky ¢i mechanismy zalozené na
hardwaru, ,,softwaru®, ¢i , technologiich*.

2. Mechanismy ,,aktivace Sifrovani“ mohou byt napr. licencni kli¢ vychazejici ze
sériového cisla nebo autentizacni nastroj, kterym je napr. certifikat digitalniho
podpisu.

,Sifrovani* (5): obor, ktery zahrnuje principy, prostfedky a metody pro pieménu
dat za Gcelem skryti jejich informacniho obsahu, zabranéni jejich nezjistitelné
Gipravé nebo neopravnénému pouziti. ,,Sifrovani se omezuje na preménu infor-
maci pouzitim jednoho nebo vice ,.tajnych parametri* (napf. $ifrovacich promén-
nych) nebo piislusného klice.

‘

Pozn.: ,,Sifrovani‘* nezahrnuje ,,pevné nastavené* datové komprese nebo kodo-
vaci techniky.

Technické poznamky:

1. ,,Tajny parametr*: konstanta nebo kli¢ utajovany pred jinymi osobami nebo
sdileny pouze ve skupiné.

2. ,,Pevné nastaveny“: kodovaci nebo kompresni algoritmus, ktery nemiize
prijimat  externé doddavané parametry (napr. Sifrovaci nebo klicovaci
proménné) a ktery uzivatel nemiize modifikovat.

,CW laser (kontinualni laser)“ (6): ,,]laser”, ktery poskytuje nominalné konstantni
vystupni energii po dobu delsi nez 0,25 sekundy.

,Datové referencni navigacni systémy* (,DBRN®) (7): systémy, které vyuzivaji
rizné zdroje diive naméfenych geomapujicich udaji, jez jsou integrovany tak,
aby za dynamickych podminek poskytovaly pfesné navigacni informace. Mezi
tyto zdroje patii hloubkové mapy, hvézdné mapy, gravitaéni mapy, magnetické
mapy nebo trojrozmérné digitalni mapy terénu.

,»Ochuzeny uran“ (0): uran, u néjz je obsah izotopu 235 snizen pod uroven
vyskytujici se v pfirodé.

,»Vyvoj“ (VSeobecna poznamka k technologii, VSeobecna poznamka k jaderné
technologii, vSechny kategorie): operace spojené se v§emi piedvyrobnimi etapami
sériové vyroby, jako je navrh, vyvojova konstrukce, analyzy navrht, konstrukéni
koncepce, montaz a zkousky prototypu, schémata poloprovozni vyroby, navrhova
data, proces pfemény navrhovych dat na vyrobek, konfiguraéni navrh, integrac¢ni

,,Difuzni spojovani* (1, 2, 9): spojovani nejméné dvou oddélenych kusi kovu do
jednoho kusu, probihajici v pevném skupenstvi, s pevnosti spoje, ktera odpovida
pevnosti nejméné pevného materialu, pficemz hlavnim mechanismem je
vzajemna difuze atomi pfes rozhrani.

,Digitalni pocitac™ (4, 5): zafizeni, které je schopno ve formé jedné nebo vice
diskrétnich proménnych provadét vsechny tyto operace:

a. prijimat data;

b. ukladat data nebo instrukce na pevné nebo ménitelna (zapisu schopna) pamé-
tova zafizeni;

c. zpracovavat data prostfednictvim uloZeného sledu instrukei, ktery 1ze upravo-
vat, a

d. poskytovat vystup dat.
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Pozn. Upravy ulozeného sledu instrukci zahrnuji vyménu pevnych pamétovych
zarizeni, ale nikoli fyzickou zménu zapojeni nebo vzajemného propojeni.

,,Cislicova ptenosova rychlost* (def): celkova rychlost prenosu informaci v bitech,
jez se piimo pfenaseji na libovolné médium.

Pozn. Viz rovneéz , celkova cislicova prenosova rychlost*.

,,Driftova rychlost” (gyroskopu) (7): slozka indikace gyroskopu, ktera je funkéné
nezavisla na vstupni rotaci. Vyjadfuje se jako thlova rychlost. (IEEE STD 528-
2001).

,Efektivni gram* (0, 1) ,,zvlastniho S$t€pného materidlu® znamena:
a. pro izotopy plutonia a uran 233 — hmotnost izotopli v gramech;

b. pro uran obohaceny izotopem U-235 na 1 % nebo vice — hmotnost prvku
v gramech nasobenou druhou mocninou jeho obohaceni, vyjadienym jako
hmotnostni desetinny zlomek;

c. pro uran obohaceny izotopem U-235 na méné nez 1 % — hmotnost prvku
v gramech nasobenou 0,0001.

,Elektronicka sestava® (2, 3, 4): soubor elektronickych soucastek (tj. ,,obvodo-
vych prvka, ,diskrétnich soucéastek®, integrovanych obvodii atd.) spojenych
dohromady tak, aby vykondvaly jednu nebo vice specifickych funkci, vyméni-
telny jako celek a béZzné odmontovatelny.

Pozn. 1. ,,Obvodovy prvek*: jeden aktivni nebo pasivni funkcni prvek jednoho
elektronického obvodu, jako je jedna dioda, jeden tranzistor, jeden
rezistor, jeden kondenzator atd.

Pozn. 2., Diskrétni soucastka*: oddeélené dodavany ,,obvodovy prvek* s vlast-
nimi vnéjsimi spoji.

,Energetické materialy* (1): latky nebo smési, které prostfednictvim chemické
reakce uvoliiuji energii potfebnou ke svému zamyslenému pouziti. ,,Vybusniny*,
»pyrotechnické sloze“ a ,,pohonné latky* jsou podtiidy energetickych materiali.

,Koncové efektory” (2): upinace, ,aktivni nastrojové jednotky* a jakékoli jiné
nastroje, které jsou pfipevnény k upinaci desce na konci ramene manipulatoru
,,robota“.

Pozn. ,, Aktivni ndstrojova jednotka*: zarizeni pro aplikaci hnaci sily, energie
procesu na obrobek nebo snimani obrobku.

,Ekvivalentni hustota® (6): hmotnost optiky na jednotku optické plochy promit-
nuté na opticky povrch.

,»Vybusniny* (1): latky v pevném, kapalném ¢&i plynném stavu nebo smési latek
potiebné k detonaci jakozto podinova, pomocna nebo hlavni naloz v hlavicich,
pfi demolici a pro jina pouZiti.

,»Systémy FADEC* (9): ¢islicové systémy automatického fizeni motoru s plnou
autoritou — Cislicovy elektronicky fidici systém pro motory s plynovou turbinou,
ktery je schopen nezavisle ovladat motor b&hem celého provozniho rozsahu od
pozadovaného spusténi motoru do pozadované¢ho zastaveni motoru, a to jak
v béznych podminkach, tak v poruchovém stavu.

,»Vlaknité materialy (0, 1, 8, 9) zahrnuji:
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a. souvisla ,,elementarni vlakna“;

b. souvislé ,ptize” a ,,pfasty”;

N o

c. ,pasky, tkaniny, plsti a $idry;

d. sekana vlakna, stfiz a souvisla vlaknita rouna;

e. monokrystalické nebo polykrystalické whiskery libovolné délky;

f. vlakninu z aromatického polyamidu.

LIntegrovany obvod vrstvového typu (3): soustava ,,obvodovych prvki® a kovo-
vych vnitinich spoji vytvofena napafovanim silné nebo tenké vrstvicky na
izola¢ni ,,podlozku*.

Pozn. ,,Obvodovy prvek*”: jeden aktivni nebo pasivni funkcni prvek jednoho
elektronického obvodu, jako je jedna dioda, jeden tranzistor, jeden rezis-
tor, jeden kondenzator atd.

,»Systém fizeni letu s pfenosem fidicich svételnych signalti po optickych vlaknech
(fly-by-light)* (7): primarni systém elektronického fizeni letu, ktery k ovladani
Hletadla® za letu pouziva zpétnou vazbu a ktery pro pokyny pro efektory/aktu-
atory pouziva optické signaly.

»Systém fizeni letu s prenosem Fidicich elektronickych signalti po vodicich (fly-
by-wire)* (7): primarni systém elektronického fizeni letu, ktery k ovladani
»letadla® za letu pouziva zpétnou vazbu a ktery pro pokyny pro efektory/aktu-
atory pouziva elektrické signaly.

,,Ohniskova pole” (6, 8): linearni nebo dvourozmérné plosné vrstvy nebo kombi-
nace plosnych vrstev jednotlivych detektorovych prvki, téz s vyhodnocovaci
elektronikou, které pracuji v ohniskové roving.

Pozn. Tato definice nezahrnuje sloupce jednotlivych detektorovych prvkii ani
detektory se dveéma, tremi nebo ctyFmi prvky, neni-li na urovni kazdého
prvku provedeno casové zpozdéni a integrace.

Frakéni Sitka pasma“ (3, 5): ,,okamzita Sitka pasma“ délena stiedovou frekvenci
a vyjadfenad v procentech.

»Rychla preladitelnost (5, 6) (téz frekvencni agilita nebo frekvencni skakani):
forma ,,rozprostieného spektra®“, v niz je pfenosovéa frekvence jednoho komuni-
kacniho kanalu ménéna nadhodnym nebo pseudondhodnym sledem diskrétnich
krokd.

»Doba piepinani frekvence™ (3): doba (prodleva) potiebna pro prepnuti signalu
z pivodné urcené vystupni frekvence na jinou zvolenou vystupni frekvenci pii
odchylce maximalné:

a. = 100 Hz od zvolené vystupni frekvence mensi nez 1 GHz; nebo

b. £ 0,1 ppm od zvolené vystupni frekvence rovné 1 GHz nebo vétsi.

HPalivovy ¢lanek® (8): elektrochemické zafizeni, které tim, Ze spotiebovava
palivo z vnéjsiho zdroje, pfeménuje chemickou energii pfimo na stejnosmérny
proud.

,Tavitelné™ (1): Ize je sitovat nebo dale polymerovat (tvrdit) uzitim tepla, zafeni,
katalyzatorti apod., nebo mohou byt taveny bez pyrolyzy (zuhelnaténi).
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»Navadéci systém™ (7): systém, ktery integruje postup méteni a vypoctu polohy
a rychlosti (tj. navigaci) prostiedkdi s postupem vypoctu a vysilanim povell
systémim fizeni letu prostfedkl za ucelem opravy jejich letové drahy.

,Hybridni integrovany obvod“ (3): jakakoliv kombinace integrovanych obvodl
nebo integrovaného obvodu a ,,obvodovych prvka* nebo ,,diskrétnich soucastek*,
které jsou spojeny dohromady za ucelem uskuteciiovani jedné nebo vice speci-
fickych funkci, se vSemi déle uvedenymi charakteristickymi znaky:

a. obsahuje alespon jednu nezapouzdienou soucastku;

b. je propojen za pouziti typickych vyrobnich metod integrovanych obvodu;

c. vyménitelny jako celek; a

d. bézné jej nelze rozlozit.

Pozn. 1. ,,Obvodovy prvek*: jeden aktivni nebo pasivni funkcni prvek jednoho
elektronického obvodu, jako je jedna dioda, jeden tranzistor, jeden
rezistor, jeden kondenzator atd.

Pozn. 2. , Diskrétni soucastka*: oddélené dodavany , obvodovy prvek* s viast-
nimi vnéjsimi spoji.

»ZlepSeni obrazu“ (4): zpracovani obrazll ziskanych z vné&jsi nosné informace
pomoci algoritmi, jako jsou napi. ¢asova komprese, filtrace, extrakce, selekce,
korelace, konvoluce nebo transformace mezi doménami (napfi. rychld Fourierova
transformace nebo Walshova transformace). Nepatii sem algoritmy, které pouzi-
vaji pouze linearni nebo rotacni transformaci jednoho obrazu, jako je posuv,
extrakce charakteristickych ryst, registrace nebo umélé vybarveni.

LImunotoxin® (1): konjugat jednobunétné specifické monoklonalni protilatky
s ,toxinem“ nebo ,podjednotkou toxinu“, ktery vybérové zasahuje nakazené
bunky.

»Verejné dostupny“ (VSeobecna poznamka k technologii, Poznamka k jaderné
technologii, VSeobecna poznamka k softwaru): ,technologie nebo ,,software®,
které byly zpfistupnény, aniz by bylo omezeno jejich dalsi Sifeni (omezeni autor-
skymi pravy nebrani tomu, aby byly ,technologie nebo ,,software” oznacovany
jako ,,vetejné dostupné®).

,,Bezpecnost informaci* (VSeobecna poznamka k softwaru, VSeobecna poznamka
k bezpecnosti informaci, 5): veskeré prostfedky a funkce, které zajist'uji pfistup-
nost, diivérnost nebo integritu informaci nebo komunikaci, s vyjimkou prostredkt
a funkci, které jsou urceny k ochrané proti selhani funkci. Patii sem ,,Sifrovani,
»aktivace Sifrovani®, ,kryptoanalyza“, ochrana proti nezddoucim Gnikim
a bezpecnost pocitacl.

Technicka poznamka:

‘

., Kryptoanalyza*: analyza Sifrovaciho systému nebo jeho vstupii a vystupii
provadena za ucelem odvozeni utajovanych proménnych nebo citlivych dat,
vcetné srozumitelného textu.

,,Okamzita Sitka pasma“ (3, 5, 7): Sitka pasma, ve které vystupni vykon zistava
konstantni s odchylkou 3 dB, aniz by musely byt pfizptisobovany jiné funkéni
parametry.

1o

,Dosah pfistroji* (6): dosah, ve kterém radar poskytuje jednoznaéné zobrazeni.
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»lzolace™ (9): pouziva se na soucasti raketového motoru, tj. na plast, trysky,
ptivody, uzavéry plasté, a zahrnuje vulkanizované nebo polotvrzené kompozitni
pryzové polotovary ve formé platd, které obsahuji izolaéni nebo zaruvzdorny
material. Izolaci lze téZ pouzit na obloZeni ¢i vlozky pro odstranéni vnitiniho
pnuti.

,Vnitini mezivrstva® (9): vhodné vazné rozhrani mezi tuhou pohonnou latkou
a plastém nebo izolujici vlozkou. Obvykle je to disperze na bazi kapalného
polymeru a Zaruvzdornych nebo izolacnich materidld, napf. polybutadi-
enu (HTPB) plnéného uhlikem nebo jiného polymeru s pfidanymi vytvrzovacimi
¢inidly, nastfikana nebo nanesena na vnitini povrch plaste.

,,Prokladany analogoveé-cislicovy prevodnik (ADC)* (3): zafizeni, kterda maji vice
jednotek ADC, které odebiraji vzorky z totozného analogového vstupu v rozdilny
casovy okamzik tak, aby pfi secteni vystupli byl analogovy vstup G¢inné navzor-
kovéan a preveden vyssi vzorkovaci rychlosti.

,»Gradiometr s vlastni magnetizaci“ (6): jednotlivy snima¢ snimajici gradient
magnetického pole a pfislusna elektronika, jejiz vystup je mirou gradientu
magnetického pole.

Pozn. Viz téz ,,magneticky gradiometr*.

LIntrusivni software® (4): ,,software” specialn¢ navrzeny nebo upraveny tak, aby
nebyl zjistitelny ,,monitorovacimi prosttedky*, nebo ktery je schopen piekonat
,ochrannd protiopatfeni® pocitace nebo zafizeni fungujiciho uvniti sit€ a ktery
plni nékterou z téchto funkeci:

a. extrakce dat nebo informaci z pocitace nebo zafizeni fungujiciho uvnitf sité,
nebo zména systémovych nebo uzivatelskych dat; nebo

b. zména standardniho fungovani pocitacového programu nebo procesu s cilem
umoznit vykon extern¢ poskytovanych pokyn.

Poznamky:

1., Intrusivni software* nezahrnuje Zadny z téchto prvkii:

a. hypervizory, ladici programy, nebo prostredky reverzniho sofiwarového
inZenyrstvi;

b. ,,software* pro spravu digitdalnich prav; nebo

c. ,software* urceny k instalaci vyrobcem, administrdatory nebo uzivateli pro
ucely sledovani aktiv nebo jejich opétovného ziskani.

2. Mezi sitova zarizeni patii mobilni zarizeni a inteligentni mérice.

Technické poznamky:

1. ,,Monitorovaci nastroje*: , softwarova‘ nebo hardwarovd zarizeni, kterd
monitoruji chovani systémii nebo procesii odehravajicich se na urcitém
zarizeni. Mezi monitorovaci ndstroje patri antivirové programy, koncové
bezpecnostni produkty, produkty souvisejici s persondlni bezpecnosti, systémy
detekce naruseni, systémy prevence naruSeni nebo brdany typu firewall.

2. ,,Ochranna protiopatieni*: techniky, které maji zajistit bezpecné spousténi
kodu, napr. prevence proti spusténi datovym kodem (DEP), nahodilé prideélo-
vani adresového prostoru (ASLR) nebo separace spustitelného programového
kodu (sandboxing).

,lzolované zivé kultury* (1) zahrnuji zZivé kultury ve stavu vegetacniho klidu a v
suSenych preparatech.
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lzostatické lisy“ (2): zafizeni schopna upravit prostiednictvim riznych médii
(plyn, kapalina, pevné Castice atd.) v uzaviené dutiné tlak tak, aby se ve vSech
smérech vytvofil stejny tlak pusobici na obrobek nebo material uvnité dutiny.

,Laser (0, 1, 2, 3, 5, 6, 7, 8, 9): zbozi, které produkuje prostorové i Casové
koherentni svétlo pomoci zesileni stimulovanou emisi zafeni.

Pozn. Viz také: , chemicky laser*;

., CW laser*;

,pulsni laser*;

. laser se supervysokym vykonem *.

»Knihovna* (1) (parametricka technickd databaze): sbirka odbornych informaci,
s jejichz pomoci se mize zvysit vykon pfislusnych systémd, vybaveni nebo
soucasti.

,»Vzdusné prostiedky leh¢i nez vzduch® (9): balony a ,,vzducholodé®, jez jsou
nadnaseny horkym vzduchem nebo plyny leh¢imi nez vzduch, jako je helium
nebo vodik.

,Lokalni sit* (4, 5): datovy komunikacni systém se vSemi témito vlastnostmi:

a. umoznuje libovolnému poctu nezavislych ,,datovych zafizeni” vzajemné piimo
komunikovat; a

b. je geograficky omezen na mensi oblast (napf. kancelaiskou budovu, zavod,
vysokoskolsky areal, skladiste).

Pozn. ,,Datové zarizeni“: zarizeni, které je schopné vysilat nebo prijimat
posloupnosti Cislicovych informaci.

,Magnetické gradiometry” (6): pfistroje ur¢ené k detekci prostorovych zmeén
magnetickych poli ze zdroji nachazejicich se mimo pfistroj. Skladaji se z vice
»magnetometra“ a piislusné elektroniky, jejichz vystup je mirou gradientu
magnetického pole.

Pozn. Viz téz , gradiometr s vlastni magnetizact*.

~Magnetometry* (6): ptistroje uréené k detekci magnetickych poli ze zdroja,
které jsou mimo piistroj. Skladaji se z jednoho snimace snimajiciho magnetické
pole a piislusné elektroniky, jejiz vystup je mirou magnetického pole.

,Materialy odolné vuéi UF4“ (0) zahrnuji méd’, slitiny médi, korozivzdornou
ocel, hlinik, oxid hlinity, slitiny hliniku, nikl nebo slitiny obsahujici 60 % hmot-
nostnich nebo vice niklu a fluorované uhlovodikové polymery.

,Matrice™ (1, 2, 8, 9): spojita pevna hmota, ktera vypliiuje prostor mezi Casti-
cemi, whiskery nebo vlakny.

»Nejistota méfeni” (2): charakteristicky parametr, ktery udava se statistickou
jistotou 95 %, v jakém rozsahu kolem vystupni hodnoty lezi spravna hodnota
méfené proménné. Zahrnuje neopravitelné systematické odchylky, neopravitelnou
vili a ndhodné odchylky (viz ISO 10360-2).

»Mikropocitaovy mikroobvod® (3): ,,monoliticky integrovany obvod“ nebo
»vicetipovy integrovany obvod* obsahujici aritmetickologickou
jednotku (ALU), ktery je schopen provadét univerzalni ptikazy z vnitini paméti
o datech obsazenych ve vnitini paméti.

Pozn. Vnitini pamét’ Ize rozsiFit pomoci vnejsi paméti.
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»Mikroprocesorovy mikroobvod“ (3): ,,monoliticky integrovany obvod“ nebo
,vice¢ipovy integrovany obvod* obsahujici aritmetickou logickou jednotku
(ALU), ktery je schopen provadét fady univerzalnich instrukci z vnéj$i paméti.

Pozn. 1. , Mikroprocesorovy mikroobvod* obvykle neobsahuje integralni pamét
pristupnou uzivateli, avSak pamét na Cipu je mozno pouzit pro vykon
Jjeho logické funkce.

Pozn. 2. Patii sem i soustavy cipu, které jsou konstruovany tak, aby pri
vzajemném spojent vykonavaly funkci ,, mikroprocesorového mikroobvo-
du®.

,Mikroorganismy* (1, 2): bakterie, viry, mykoplasmata, rickettsie, chlamydie
nebo houby at’ jiz pfirodni, zesilené nebo modifikované, bud’ ve formé ,.izolo-
vanych zivych kultur”, nebo substratu obsahujiciho zivy materidl, ktery byl
zamérné naockovan nebo nakazen témito kulturami.

Hwotely” (1, 3, 6, 7, 9): kompletni raketové systémy a vzduSné prostfedky bez
posadky schopné dopravit nejméné 500 kg uzitecné¢ho nakladu na vzdalenost
nejméné 300 km.

,Elementarni vlakno* (1): nejtenéi slozka vlakna, obvykle o priméru nékolika
mikrometra.

~Monoliticky integrovany obvod“ (3): kombinace pasivnich nebo aktivnich
»obvodovych prvki“ nebo obou téchto prvka, které:

a. jsou vytvafeny procesy difuze, implantace nebo nandseni uvnitf nebo na
povrchu jednoho polovodicového elementu, tzv. ,.Cipu‘;

b. lze je povazovat za neoddéliteln¢ sdruzené; a

c. vykonavaji jednu nebo vice funkci obvodu.

Pozn. ,,Obvodovy prvek*: jeden aktivni nebo pasivni funkcni prvek jednoho
elektronického obvodu, jako je jedna dioda, jeden tranzistor, jeden rezis-
tor, jeden kondenzator atd.

,Monoliticky mikrovinny integrovany obvod“ (,MMIC®) (3, 5): ,,monoliticky
integrovany obvod®, ktery pracuje na mikrovinné nebo milimetrové vlnové
frekvenci.

,Jednospektralni zobrazovaci snimace (6): snimace schopné ziskavat obrazova
data z jednoho diskrétniho spektralniho pasma.

,ViceCipovy integrovany obvod“ (3): dva nebo vice ,,monolitickych integrova-

nych obvodu®, které jsou pfipojeny do jedné spolecné ,,podlozky*.

,,Vicekanalovy analogové-Cislicovy pievodnik (ADC)“ (3): zafizeni, ktera obsa-
huji vice nez jeden ADC, navrzena tak, aby mél kazdy ADC svij vlastni analo-
govy vstup.

,Vicespektralni zobrazovaci snimace* (6): snimace schopné soucasné nebo
postupné ziskavat obrazova data ze dvou nebo vice diskrétnich spektralnich
pasem. Snimace, které maji vice nez dvacet diskrétnich spektralnich pasem, se
nékdy oznacuji jako hyperspektralni zobrazovaci snimace.

,Prirodni uran“ (0): uran obsahujici smés izotopu, ktera se vyskytuje v piirodé.
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,Radi¢ piistupu do sit&“ (4): fyzické rozhrani pro distribuovanou piepojovaci sit.
Pouziva spolecné médium, které pracuje se stejnou ,,digitalni pfenosovou rych-
losti“, a pro pfenos pouziva rozhodovani (napf. rozliSujici znak nebo detekci
vysilani). Nezavisle na jakychkoli jinych prostiedcich voli pakety nebo skupiny
dat (napt. IEEE 802), které jsou mu adresovany. Je to modul, ktery lze integrovat
do pocitace nebo telekomunikaéniho zatizeni k zajisténi komunikaéniho pfistupu.

,Jaderny reaktor” (0): kompletni reaktor, ktery je schopen pracovat tak, aby
udrzel fizenou S$tépnou fetézovou reakci. Mezi ,jaderné rektory” patii vSechny
polozky, které jsou umistény uvniti reaktorové nadoby nebo jsou s ni piimo
spojeny, zafizeni pro fizeni vykonu aktivni zoény a dily, které za béznych okol-
nosti obsahuji chladici médium primarniho okruhu reaktoru, prichazeji s nim do
ptimého kontaktu nebo fidi jeho ob¢h.

,Cislicové tizeni“ (2): automatické tizeni n&jakého procesu vykonavané zaize-
nim, které pouziva Cislicova data, jez jsou obvykle zadavana b&hem provadéni
operace (viz ISO 2382).

,Objektovy kod“ (GSN): strojem proveditelna forma vhodného vyjadieni
jednoho nebo vice postupt ,,zdrojového kodu“ (zdrojového jazyka) sestaveného
programovacim systémem.

»Provoz, sprava nebo udrzba“ (,,0AM®) (5): provadéni jednoho ¢i nékolika
z nasledujicich ukolt:

a. ziizeni nebo sprava nékteré z téchto moznosti:
1. uzivatelskych nebo administratorskych uctd nebo prav;
2. nastaveni zbozi; nebo

3. autentizacni udaje souvisejici s podporou ukolii popsanych v bodech a.l.
nebo a.2.;

b. sledovani nebo sprava provozniho stavu nebo vykonu zbozi; nebo

c. sprava protokolii nebo kontrolnich udaji souvisejicich s podporou tkold
popsanych v bodech a. nebo b.

Pozn.: ,, Provoz, sprava nebo udrzba‘ nezahrnuje zadny z nasledujicich vkolii
ani souvisejicich funkci pri sprave klici:

a. zajisteni nebo vylepSeni jakékoli Sifrovaci funkce, kterd primo nesou-
visi se zrFizenim nebo sprdvou autentizacnich udajii souvisejicich
s podporou tikolii popsanych vyse v bodech a.l. nebo a.2.; nebo

b. pouziti sifrovaci funkce na urovni predavani nebo udajii tykajicich se
daného zbozi.

,,Opticky integrovany obvod“ (3): ,,monoliticky integrovany obvod“ nebo
Lhybridni integrovany obvod®, ktery obsahuje jednu nebo vice soucasti, které
maji fungovat jako fotobutika, svételny zafi¢ nebo které maji vykonavat jednu
¢i vice optickych nebo elektrooptickych funkci.

,,Optické prepojovani® (5): smérovani nebo piepojovani signali v optické formé
bez pfemény na elektrické signély.

,Celkova proudova hustota® (3): celkovy pocet ampérzaviti v civce (tj. pocet
zavitl nasobeny maximalnim proudem protékajicim kazdym zavitem) déleny
celkovym prifezem civky (sestavajici ze supravodivych vlaken, kovové matrice,
v niz jsou supravodiva vlakna zalita, zalévaciho materialu, chladicich kanala
atd.).
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,Utastnicky stat“ (7, 9): uCastnicky stit Wassenaarského ujednani. (viz
WWW.wassenaar.org)

,Spitkovy vykon“ (6): nejvyssi vykon dosazeny b&hem ,doby trvani laserového
pulsu®.

,,Osobni sit™ (5): systém sdélovani 0idajii se vSemi témito vlastnostmi:

a. umoznuje libovolnému poctu nezavislych ¢i vzdjemné propojenych ,,datovych
zafizeni* vzajemné piimo komunikovat; a

b. je omezen na komunikaci mezi zafizenimi v bezprostiedni blizkosti konkrétni
osoby nebo spravce zafizeni (napf. jedna mistnost, kancelaf ¢i automobil,
a jejich blizké okolni prostory).

Technicka poznamka:

,,Datové zarizeni*: zarizeni, které je schopné vysilat nebo prijimat posloupnosti
cislicovych informaci.

,Pfedem separovany“ (1): upraveny pouzitim jakéhokoliv procesu pro zvysSeni
koncentrace kontrolovaného izotopu.

~Hlavni prvek™ (4): (jak je pouzivan v kategorii 4) prvek, jehoz hodnota pii
vymeéné je vetsi nez 35 % celkové hodnoty systému, jehoz je prvkem. Hodnota
prvku je cena, kterou za prvek zaplatil vyrobce systému nebo ten, kdo systém
kompletuje. Celkova hodnota je bézna svétova prodejni cena pro zédkazniky, kteti
nejsou s vyrobcem spojeni, v mist¢ vyroby nebo dodavky.

,»Vyroba“ (VSeobecnd poznamka k technologii, Poznamka k jaderné technologii,
vSechny kategorie): v§echny faze vyroby jako napf.: konstrukce, pfiprava vyroby,
vyroba, diléi a kone¢nd montaz, kontrola, zkouSeni a zajistovani jakosti.

,Vyrobni zafizeni“ (1, 7, 9): nastroje, Sablony, pfipravky, trny, formy, lisovaci
nastroje, upinaci pfipravky, sefizovaci mechanismy, zkuSebni zafizeni, a jina
strojni zafizeni a soucasti pro né€, avsak pouze ty, které jsou specialné konstru-
ované nebo upravené pro ,,vyvoj* nebo pro jednu nebo vice fazi ,,vyroby*.

»Vyrobni prostiedky* (7, 9): ,,vyrobni zafizeni“ a specidlné pro né vyvinuty
software zaclenény do zafizeni pro ,,vyvoj“ nebo pro jednu ¢i vice fazi ,,vyroby*.

,Program® (2, 6): sled instrukci pro uskuteéiiovani procesu ve formé proveditelné
elektronickym pocitacem nebo do této formy prevoditelny.

o

,Komprese impulsti“ (6): kodovani a zpracovani dlouhotrvajiciho radarového
signalového impulsu na kratkodoby impuls pii zachovani vyhod vysoké impulsni
energie.

,Doba trvani laserového pulsu® (6): trvani ,laserového™ pulsu, tj. doba mezi
body polovi¢niho vykonu na nabézné a na sestupné hrané jednotlivého pulsu.

,»Pulsni laser (6): ,laser s ,,dobou trvani laserového pulsu“ rovnajici se 0,25
sekundy nebo kratsi.

»Kvantova kryptografie® (5): soubor postupt pro vytvofeni sdileného klice pro
HKryptografii méfenim kvantové mechanickych vlastnosti fyzikalni soustavy
(vCetné fyzikalnich vlastnosti, na néz se vztahuji zdkony kvantové optiky, teorie
kvantového pole nebo kvantové elektrodynamiky).
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»Rychla preladitelnost radaru“ (6): jakakoliv technika, kterd méni v pseudonaho-
dilém sledu nosnou frekvenci impulsniho radarového vysilace mezi dvéma
impulsy nebo skupinami impulsi o hodnotu rovnajici se $ifce pasma impulsu
nebo vetsi.

,Rozprostiené spektrum radaru“ (6): jakakoliv modula¢ni technika pro rozpro-
stfeni energie pochazejici ze signdlu s pomérné tzkym frekvencnim rozsahem
ptes mnohem $irsi padsmo frekvenci pomoci nahodilého nebo pseudonahodilého
kodovani.

,Radiantova citlivost” (6): radiantova citlivost (Ma/W) = 0,807 x (vlnova délka
v nm) X kvantova G¢innost (QE).

Technickd pozndamka:

Kvantova ucinnost se obvykle vyjadruje jako procentni podil; pro ucely tohoto
vzorce se vSak kvantovd ucinnost vyjadiuje desetinnym cislem mensim nez 1,
napr. 78 % je 0,78.

wZpracovani v realném cCase (6): zpracovani dat pocitaovym systémem na
pozadované uzivatelské trovni, které je zavislé na dostupnych zdrojich, spliiuje
garantovanou citlivost a které neni zavislé na zatizeni systému zplUsobeném
vn&j§imi vlivy.

,»Opakovatelnost (7): blizkost shody mezi opakovanymi méfenimi stejné
proménné za stejnych provoznich podminek, pokud mezi méfenimi dojde ke
zménam podminek nebo zafizeni po urcitou dobu nepracuje. (Odkaz: IEEE
STD 528-2001 (jedna standardni odchylka sigma)).

,Potiebny* (VSeobecna poznamka k technologii, 5, 6, 7, 9) — v pfipadé ,.tech-
nologie* se tyka pouze té Casti ,technologie“, ktera bezprostfedné zplsobuje
dosazeni nebo piekroceni kontrolovanych vykonovych trovni, funkci nebo vlast-
nosti. Tyto ,,potiebné* ,technologie* mohou byt spole¢né pro riizné druhy zbozi.

»RozliSovaci schopnost (2): nejmensi pfirGstek udaje méficiho pfistroje; na
Cislicovych pfistrojich posledni vyznamovy bit (viz ANSI B-89.1.12).

o ¢

,Latky k potlaceni nepokoju“ (1): latky, které za pfedpokladanych podminek
pouziti k potla¢eni nepokoju u lidi rychle vyvolavaji smyslové podrazdéni
nebo ochromujici té€lesné ucinky, které mizi kratce po ukonéeni expozice.

Technicka poznamka:

Sizné plyny jsou podskupinou , ldatek k potlaceni nepokojii*.

»Robot“ (2, 8): manipulacni mechanismus se spojitou nebo krokovou drahou
pohybu, miZze pouzivat snimae a méa vSechny tyto charakteristiky:

a. je vicefunkéni;

b. je schopen nastavovat polohu nebo orientovat material, dily, nastroje nebo
specialni zafizeni prostiednictvim proménnych pohybll v trojrozmérném
prostoru;

c. ma tfi nebo vice servopohont v uzaviené nebo oteviené smycce, které mohou
mit krokové motory; a

d. je vybaven ,uzivatelskou programovatelnosti“ prostiednictvim metody nauc/
prehraj nebo prostiednictvim elektronického pocitace, kterym mize byt
programovatelna logicka fidici jednotka, tj. bez mechanického zasahu.

Pozn. Vyse uvedend definice nezahrnuje tato zarizeni:
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1. Manipulacni mechanismy, které Ize ovidadat pouze rucné nebo teleope-
rdtorem;

2. Manipulacni mechanismy s pevnou posloupnosti, které se automaticky
pohybuji a pracuji s mechanicky pevné naprogramovanymi pohyby.
Program je mechanicky vymezen pevnymi zardzkami, napr. koliky
nebo vackami. Sled pohybii a volba drahy nebo uhlii nejsou promeénné
nebo menitelné mechanickymi, elektronickymi nebo elektrickymi
prostredky,

3. Mechanicky ovladané manipulacni mechanismy s proménlivou posloup-
nosti, jakymi jsou automatizovana pohybliva zarizeni operujici podle
mechanicky pevné naprogramovanych pohybu. Program je mechanicky
vymezen pevnymi, ale nastavitelnymi zardzkami, napr. koliky nebo
vackami. Sled pohybii a volbu drdhy nebo uhlii Ize ménit v mezich
pevné naprogramované predlohy. Zmén nebo modifikaci naprogramo-
vané predlohy (napr. prestaveni kolikit nebo vymeéna vacek) pro jednu
nebo vice os pohybu Ize docilit pouze mechanickymi operacemi,

4. Manipulacni mechanismy s proménlivou posloupnosti bez servorizeni,
Jjakymi jsou automatizovand pohyblivd zarizeni operujici podle mecha-
nicky pevné naprogramovanych pohybi. Program je proménny, ale
sled operaci postupuje pouze podle bindrnich signalii z mechanicky
pevné stanovenych elektrickych bindrnich pristrojit nebo seriditelnych
zarazek;

5. Stohovaci jeraby oznacované téz jako souradnicové manipulacni
systemy, které jsou vyrabény jako nedilnd soucast vertikalnich sestav
skladovacich zdsobnikii a konstruovany tak, aby mély pri ukladant
nebo vykladani pristup k obsahu téchto zasobnikii.

,Prast (1): svazek (obvykle 12 az 120) pfiblizné rovnobéznych ,,prouzku‘.

Pozn. ,,Svazek* je svazek , elementarnich vidken* (obvykle vice nez 200), uspo-
Fadanych priblizné rovnobézné.

,-Radidlni hazeni* (2): radidlni posun pii jedné otacce hlavniho vietena méfeny
v roviné kolmé k ose vietena v bodé na testované externi nebo interni otoéné
roviné (odkaz: ISO 230/1, 1986, bod 5.61).

,»Vzorkovaci frekvence™ (3) pro analogové-Cislicovy pfevodnik (ADC): maxi-
malni pocet vzorkd, které jsou meéfeny na analogovém vstupu po dobu jedné
sekundy, s vyjimkou ADC s pfevzorkovanim. U ADC s prevzorkovanim je
»vzorkovaci frekvence™ jeho rychlost vystupnich slov. ,,Vzorkovaci frekvence*
se rovnéz muze oznacovat jako ,,vzorkovaci rychlost®, obvykle uvadéna v megav-
zorcich za sekundu (MSPS) nebo v gigavzorcich za sekundu (GSPS), nebo jako
rychlost konverze, obvykle uvadéna v hertzich (Hz).

,Konstanta stupnice* (7) gyroskopického pfistroje nebo métice zrychleni: pomér
zmény vystupu ke zméné vstupu, ktery ma byt zméten. Tato konstanta je obecné
vyjadfena jako smérnice pfimky, kterd muize byt upravena aplikaci metody
nejmensich ¢tvercti na vstupni a vystupni data ziskand cyklickymi zménami
vstupu v ramci jeho rozsahu.

»~Analyzatory signalu® (3): pfistroje schopné méfit a zobrazovat zakladni vlast-
nosti jednofrekvenénich slozek multifrekvenénich signalt. ,,Zpracovani signalt“
(3 4, 5 6): zpracovani externé ziskanych signali obsahujicich informace pomoci
algoritm, jako jsou napf. Casova komprese, filtrace, extrakce, selekce, korelace,
konvoluce nebo transformace mezi doménami (napi. rychla Fourierova transfor-
mace nebo Walshova transformace).
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»Software (VSeobecnd poznamka k softwaru, vSechny kategorie): soubor
jednoho nebo vice ,programi“ nebo ,mikroprogramt®, ktery je zachycen na
libovolném hmotném nosiéi informaci.

Pozn. ,,Mikroprogram “: sled elementdrnich instrukci uchovdavanych ve specialni
paméti, jejichz provadeni je iniciovano zavedenim jeho referencni
instrukce do rejstiiku instrukci.

»Zdrojovy kod“ (nebo zdrojovy jazyk) (6, 7, 9): vhodné vyjadieni jednoho nebo
vice kroku, které mohou byt pfevedeny programovacim systémem do formy
proveditelné strojem (,,objektovy kod* (nebo vychozi jazyk)).

,Kosmicka lod™ (9): aktivni nebo pasivni druzice a kosmické sondy.

»Satelitni platforma® (9): zafizeni, které poskytuje podptrnou infrastrukturu ,kos-
mické lodi“ a které nese ,,uzitecny naklad kosmické lodi*.

,,Uzite¢ny naklad kosmické lodi“ (9): zafizeni ptipojené k ,satelitni platforme®,
sestrojené za ucelem provedeni vesmirné mise (napf. komunikace, pozorovani,
véda).

,»Vhodné pro kosmické aplikace* (3, 6, 7): urcené, vyrobené nebo kvalifikované
prostfednictvim uspésného testovani pro Cinnost ve vyskdch nad 100 km nad
zemskym povrchem.

Pozn. Urceni, Ze konkrémi polozka je ,vhodnd pro kosmické aplikace* na
zakladé testovani neznamend, Ze ostatni polozky ve stejné vyrobni ddvce
nebo modelové radé jsou ,,vhodné pro kosmické aplikace®, nejsou-li
jednotlivé testovany.

»Zv1astni §tépny material® (0): plutonium-239, uran-233, ,uran obohaceny
izotopy 235 nebo 233 a veskery material obsahujici uvedené prvky.

,Mémy modul* (0, 1, 9): Youngiiv modul v pascalech. rovnocenny N/m? vydéle-
nému mérnou tihou v N/m®, mé&feny pii teplotd (296 + 2) K ((23 + 2) ° C)
a relativni vlhkosti (50 + 5) %.

,»Mérna pevnost v tahu“ (0, 1, 9): mezni pevnost v tahu v pascalech. rovnocenna
N/m? vydélenému mérnou tihou v N/m’, méfena pii teploté (296 + 2) K ((23
+ 2) ° C) a relativni vlhkosti (50 + 5) %.

,.Gyroskopy s rotujicim zavazim® (7): gyroskopy, které pouzivaji neustale rotujici
zavazi pro snimani uhlového pohybu.

,»Rozprostiené spektrum® (5): technika, pfi které se energie v pomérné tzkém
pasmu komunikaéniho kanalu rozprostira pfes mnohem S$ir§i energetické
spektrum.

Radar s ,,rozprostfenym spektrem (6): viz ,,Rozprostfené spektrum radaru®.

»Stabilita® (7): standardni odchylka (1 sigma) kolisani urcitého parametru od jeho
kalibrované hodnoty meéfend za stabilnich teplotnich podminek. Stabilitu lze
vyjadfit jako funkci Casu.

,,Staty, které jsou (nejsou) stranami Umluvy o zékazu chemickych zbrani® (1):
staty, pro které Umluva o zékazu vyvoje, vyroby, hromadéni zasob a pouiti
chemickych zbrani a jejich niCeni vstoupila (nevstoupila) v platnost. (viz
WWW.OpPCW.0rg)

»Stabilni rezim®“ (9): provozni podminky motoru, kdy parametry motoru jako
tah/vykon, otacky za minutu a jiné nevykazuji zadné znatelné vykyvy a kdy
jsou teplota a tlak vzduchu na pfivodu motoru neménné.
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,Podlozka“ (substrat) (3): deska zakladniho materidlu s ptedlohami nebo bez
ptedloh propojeni, na které nebo do kterych mohou byt umistovany ,.diskrétni
soucastky* nebo integrované obvody nebo oboji.

Pozn. 1. , Diskrétni soucdstka*: oddélené dodavany ,,obvodovy prvek* s viast-
nimi vnéjsimi spoji.

Pozn. 2. ,,Obvodovy prvek*: jeden aktivni nebo pasivni funkcni prvek jednoho
elektronického obvodu, jako je jedna dioda, jeden tranzistor, jeden
rezistor, jeden kondenzator atd.

»Substratové polotovary” (3, 6): monolitické slitky s rozméry vhodnymi pro
vyrobu optickych prvki, jako jsou zrcadla nebo opticka okna.

,Podjednotka toxinu“ (1): strukturné a funkcéné vydélitelna slozka uplného ,,toxi-

«

nu-.

,»Vysoce legované slitiny” (2, 9): slitiny na bazi niklu, kobaltu nebo Zzeleza,
jejichz pevnost je vyssi nez pevnost jakychkoli slitin fady AISI 300 pfi teplotach
vyssich nez 922 K (649 °C) za tvrdych podminek okolniho prostiedi a provozu.

»Supravodivy“ material (1, 3, 5, 6, 8): material, tj. kov, slitina nebo smés, ktery
miize ztratit veSkery elektricky odpor, tj. ktery mize dosdhnout nekonec¢né elek-
trické vodivosti a prenaSet velmi vysoké elektrické proudy bez Jouleova ohfevu.

Pozn. ,,Supravodivy“ stav je u kazdého materialu charakterizovan ,, kritickou
teplotou*”, kritickym magnetickym polem, které je funkci teploty, a kritickou
proudovou hustotou, ktera je funkci jak magnetického pole, tak i teploty.

,Laser se supervysokym vykonem* (,,SHPL®) (6): ,laser, ktery je schopen
dodavat celou vystupni energii nebo jeji ¢ast piekracujici 1 kJ v prabéhu 50
ms nebo ktery ma stfedni vykon nebo vykon v rezimu spojité viny vyssi nez
20 kW.

»Superplastické tvareni® (1, 2): proces tvafeni kovl za tepla vhodny pro kovy,
pro které jsou pii konvenéni zkouSce tahem za pokojové teploty obvykle chara-
kteristické nizkou hodnotou prodlouzeni na bodu lamavosti (méné nez 20 %)
a ktery umoznuje, aby se pii zpracovani dosahlo nejméné dvojnasobku téchto
hodnot.

»Symetricky algoritmus® (5): Sifrovaci algoritmus, ktery pouziva stejny kli¢ pro
Sifrovani i deSifrovani.

Pozn. ,,Symetricky algoritmus* se obvykle pouziva k zajisténi divérnosti dat.

,Pasek® (1): materil sestavajici ze soubéznych nebo prostfidanych ,.elementar-

nich vlaken®, ,prouzki®, ,pfastd, ,kabilki“ nebo ,pfize* atd., obvykle pfedim-
pregnovanych pryskyfici.

Pozn. , Svazek* je svazek , elementarnich viaken* (obvykle vice nez 200), uspo-
radanych priblizné rovnobézne.

»Technologie® (VSeobecna poznamka k technologii, Poznamka k jaderné tech-
nologii, v§echny kategorie): specifické informace nezbytné pro ,,vyvoj®, ,,vyrobu*
nebo ,,uziti“ zbozi. Tyto informace maji formu ,technickych tdaja“ nebo ,tech-
nické pomoci‘.

Pozn. 1. , Technickd pomoc* miize mit formu pokynii, Skoleni, vycviku, pracov-
nich znalosti a poradenskych sluzeb a miiZe zahrnovat i pienos ,,tech-
nickych udaju*.
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Pozn. 2., Technické udaje” mohou mit formu modrotiskii, planu, diagramii,
modelii, formularu, tabulek, technickych vykresii a specifikaci, prirucek
a pokynit psanych nebo zaznamenanych na jinych médiich nebo zarize-
nich, jako jsou disky, pasky, permanentni pameéti (ROM).

,»Trojrozmérny integrovany obvod* (3): soubor integrovanych polovodi¢ovych
desticek nebo aktivnich vrstev zafizeni, které maji spojeni spoji skrze polovodié¢
zcela prochézejicimi vlozkou, substratem, destickou nebo vrstvou, a vytvarejicimi
tak propojeni mezi vrstvami zafizeni. Vlozkou se zde rozumi rozhrani umoziujici
elektrické spojeni.

,»Naklapéci vieteno™ (2): vieteno uréené k upnuti nastroje, které muze pfi obra-
béni zménit Gthlovou polohu své otoéné osy vuci kterékoli jiné ose.

,,Casova konstanta® (6): doba, ktera uplyne od aplikace svételného stimulu do
okamziku, kdy pfiriistek proudu dosdhne velikosti 1-1/e kone¢né hodnoty (tj.
63 % konecné hodnoty).

,Doba registrace ustaleného stavu® (6) (rovnéz oznaCovana jako doba odezvy
gravimetru): doba, béhem niz se snizi rusivé ucinky zrychleni na plosiné (vyso-
kofrekvenéniho Sumu).

,Vrchni vénec” (9): stacionarni kruhovy prvek (jednolity nebo déleny) upevnény
k vnitinimu povrchu turbinové skiiné motoru nebo konstrukéni prvek na vnéjsi
hrané¢ turbinové lopatky, ktery slouzi pfedevsim jako plynové tésnéni mezi staci-
onarnimi a rotujicimi ¢astmi.

~Kompletni fizeni letadla® (7): automatické fizeni proménnych tykajicich se stavu
»letadla® a letové cesty v zajmu splnéni cili dané mise, které reaguje na zmeény,
k nimz dochazi v realném Case a které se tykaji cilt, rizik nebo jinych ,letadel”.

,,Celkova Cislicova pfenosova rychlost” (5): celkovy pocet bitl, véetné linkového
kodovani, doplitkovych bitt apod., ktery za ¢asovou jednotku projde ptislusnym
zatizenim v Cislicovém pienosovém systému.

Pozn. Viz téz , cCislicova prenosova rychlost*.

Kabilek” (1): svazek ,.elementarnich vlaken®, obvykle pfiblizné rovnobéznych.

»Toxiny” (1, 2): jedy ve form¢ zamérmé izolovanych preparatli nebo smési, bez
ohledu na zptsob jejich vyroby, jiné nez jedy pfitomné jako kontaminanty jinych
materiali, jako jsou patologické vzorky, plodiny, potraviny nebo matefské

o

kultury ,,mikroorganisma*.

,Laditelnost* (6): schopnost ,laseru” vytvaret spojity vystup vSech vlnovych
délek v rozmezi nékolika ,laserovych® ptechodu. ,Laser” s volitelnou carou
produkuje diskrétni vlnové délky v jednom ,laserovém™ ptechodu a za ,ladi-
telny* neni povazovan.

»Jednosmérna opakovatelnost nastaveni polohy“ (2): mensi z hodnot Rt a R|
(vpied a zpét) jednotlivé osy obrabéciho stroje, jak je stanoveno v bodé 3.21
normy ISO 230-2:2014 nebo v odpovidajici narodni norme¢.

,»Bezpilotni vzdusny prostredek® (,,UAV*) (9): jakékoli letadlo schopné vzletu
a udrzovaného kontrolovaného letu a navigace bez piitomnosti ¢lovéka na
palubé.
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,Uran obohaceny izotopy 235 nebo 233 (0): uran obsahujici izotop 235 nebo
233 nebo oba tyto izotopy v takovém mnozstvi, Ze pomér celkového souctu
téchto izotopi k izotopu 238 je vétsi nez pomér izotopu 235 k izotopu 238
vyskytujicimu se v pfirodé (izotopicky pomér 0,71 procent).

,Uziti“ (VSeobecna poznamka k technologii, Poznamka k jaderné technologii,
vSechny kategorie): provoz, instalace (vetn¢ instalace na mist¢), udrzba (kon-
trola), bézné a celkové opravy a obnova.

,Uzivatelska programovatelnost™ (6): moznost pfistupu, ktera uzivateli umoznuje
vkladat, ménit nebo nahrazovat ,,programy* jinym zpiisobem nez:

a. fyzickou zménou v zapojeni nebo propojeni; nebo

b. nastavenim fidicich funkci zahrnujicich zavadéni parametri.

,»Vakcina®“ (1): lékaisky vyrobek ve formé farmaceutického ptipravku, pro ktery
prislusné organy v zemi vyroby nebo pouziti vydaly licenci, povoleni k uvadéni
na trh nebo povoleni k provadéni klinickych zkousek a ktery je urcen k vyvolani
ochranné imunologické reakce u lidi nebo zvitat, aby se pfedeslo nemoci u téch,
kterym je podavan.

,Piize* (1): svazek zkroucenych ,,prouzki“.

Pozn. , Svazek* je svazek , elementarnich viaken* (obvykle vice nez 200), uspo-
radanych priblizné rovnobézne. *

KATEGORIE 0 — JADERNE MATERIALY, ZARIZENI A PRISLUSENSTVI
0A Systémy, zafizeni a soucasti

0A001 ,Jaderné reaktory” a specialné pro né konstruovana nebo upravena
zafizeni a soucasti:

a. ,jaderné reaktory*;

b. kovové nadoby nebo jejich hlavni dilensky zhotovené casti,
vcetné vika reaktorové tlakové nadoby, specialné konstruované
nebo upravené pro pojmuti aktivni zony ,,jaderného reaktoru®;

c. manipulacni zafizeni specialné konstruované nebo upravené pro
zavazeni ,jaderného reaktoru palivem nebo pro vyjimani
paliva z ,,jaderného reaktoru®;

d. regulacni tyée specialné konstruované nebo upravené pro fizeni
$tépného procesu v ,jaderném reaktoru®, jejich podpérné nebo
nosné konstrukce, pohonné mechanismy a vodici trubky ty¢i;

e. tlakové trubky specialné konstruované nebo upravené pro
pojmuti palivovych c¢lanktt a chladiciho média primarniho
okruhu v ,jaderném reaktoru®;

f. trubky (nebo sestavy trubek) ze zirkonia nebo zirkoniovych
slitin, specialné konstruované nebo upravené k pouziti jako
pouzdro palivovych ¢lanku ,jaderného reaktoru, a v mnozstvi
prevysujicim 10 kg;

Pozn. Tlakové zirkoniové trubky viz polozka 0A001.e. a tlakové
kanaly kalandrie viz 0A001.h.
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0A001 (pokracovani)

g. chladici cerpadla nebo obchova Cerpadla specidlné konstru-
ovana nebo upravend pro ob&h chladiciho média primarniho
okruhu ,,jaderného reaktoru®;

h. ,vestavby jadernych reaktori®, specialné konstruované nebo
upravené pro uziti v ,jaderném reaktoru®, véetné podpérnych
nosnikll aktivni zény, palivovych kanalt, tlakovych kanalt
kalandrie, tepelného stinéni, pfepazek, rostovych desek aktivni
zony a difuzérovych desek;

Technickd pozndmka:

V polozce 0A4001.h. se ,vestavbami jadernych reaktorii*
rozumi jakykoli hlavni dil uvniti reaktorové nadoby, ktery
plni jednu nebo vice funkci, jako jsou nosnd konstrukce aktivni
zony, usporddani paliva, usmérnovani toku chladiciho média
primdrniho  okruhu, radiacni odstinéni reaktorové nddoby
a ulozZeni pristrojového vybaveni aktivni zény.

i. tepelné vyméniky:

1. parogeneratory specialné konstruované nebo upravené pro
uziti v primarnim nebo sekundarnim chladicim okruhu
,Jjaderného reaktoru‘;

2. jiné tepelné vymeéniky specidln¢ konstruované nebo upra-
vené pro uziti v primarnim chladicim okruhu ,jaderné¢ho
reaktoru®;

Pozn.: Polozka 0A001.i. nezahrnuje tepelné vyméniky pro
podpiirné systémy reaktoru, jako je systém nouzového
chlazeni nebo chlazeni zbytkového tepla.

j- neutronové detektory, specialné konstruované nebo upravené
pro stanoveni Grovné toku neutronl uvniti aktivni zony ,.jader-
ného reaktoru‘;

k. ,,vn&jsi tepelna stinéni* specialné konstruovana nebo upravena
pro uziti v ,jaderném reaktoru” ke snizeni tepelnych ztrat
a také k ochrané reaktorové nadoby.

Technicka poznamka:

V' polozce 0A001.k. se ,vnéjsim tepelnym stinénim* rozumi
hlavni konstrukce umistené nad reaktorovou nadobou, které
snizuji tepelné ztraty reaktoru a snizuji teplotu uvniti nadoby.

0B Zkus$ebni, kontrolni a vyrobni zaFizeni

0B001 Provozni celky pro separaci izotopt ,,pfirodniho uranu®, ,,ochuze-
ného uranu“ nebo ,,zvlastnich $t€pnych materiali* a specialn¢ pro
né konstruovand nebo upravend zaiizeni a soucasti:

a. provozni celky specialné¢ konstruované pro separaci izotopu
,»piirodniho uranu®, ,,ochuzeného uranu* nebo ,,zvlastnich §tép-
nych materiala*:
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0B001

a. (pokracovani)

1.

provozni celky pro separaci odstfed’ovanim plynt,

. provozni celky pro separaci plynovou difuzi,

. provozni celky pro aerodynamickou separaci,

. provozni celky pro separaci chemickou vyménou,
. provozni celky pro separaci iontovou vyménou;

. provozni celky pro izotopickou separaci atomovych par za

pouziti ,laseru‘,

. provozni celky pro izotopickou separaci molekul za pouziti

Hlaseru®,

. provozni celky pro plazmovou separaci,

. provozni celky pro elektromagnetickou separaci;

b. plynové odstiedivky a jejich sestavy a soucasti, specialné
konstruované nebo upravené pro proces separace odstied’o-
vanim plyn:

Technicka poznamka:

V' polozce 0B001.b. se , materidlem s vysokym pomérem
pevnosti k hustote” rozumi kterykoliv z téchto materidli:

2.

., Vidknité materialy” s ,,mérnym modulem*

. vysokopevnostni ocel tvrzend starnutim s mezi pevnosti

v tahu 1,95 GPa nebo vice,

hlinikové slitiny s mezi pevnosti v tahu 0,46 GPa nebo vice,
nebo

* vSsim nez
3,18 x 10° m a ,,mérnou pevnosti v tahu* vyssi nez 7,62 %
107 m;

. plynové odstiedivky;
. kompletni montazni celky rotoru;

. trubkové rotorové valce o tloustce stény 12 mm nebo

mensi, priméru 75 mm az 650 mm, vyrobené z ,,materialu
s vysokym pomérem pevnosti k hustoté®;

. krouzky nebo manzety o tloust’ce stény 3 mm nebo mensi

a o priméru 75 mm az 650 mm, uréené jako mistni
podpéra rotorového valce nebo umoziiujici spojeni fady
téchto valcu dohromady, vyrobené z ,materialu s vysokym
pomérem pevnosti k hustoté;

. pfepazky o priméru 75 mm az 650 mm pro umisténi

uvniti rotorového valce, vyrobené z ,,materialu s vysokym
pomérem pevnosti k hustoté*;

. horni a dolni vika o priméru 75 mm az 650 mm pro

uzavieni koncl rotorovych valcd, vyrobena z ,,materidlu
s vysokym pomérem pevnosti k hustoté®;

. magneticka zavésna loziska:
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0B001

b. 7.

10.

11.

14.

(pokracovani)

a. loziskové sestavy sestavajici z prstencového magnetu
zavéseného v pouzdie vyrobeném z ,materiald
odolnych vici UF¢“ nebo jimi chranéném, obsahujici
tlumici médium a magnetickou spojku s podlovym
nastavcem nebo s druhym magnetem piipevnénym
k hornimu krytu rotoru;

b. aktivni magnetickd loziska, specidlné konstruovana
nebo upravena pro plynové odstredivky.

. specidlné upravena loziska obsahujici sestavu patniho ¢epu

s miskou namontovanou na tlumici,

. molekularni vyvévy slozené z valcu, které maji vnitiné

obrobené nebo tvafené Sroubovicové drazky a wvniting
obrobené otvory;

kruhové motorové statory pro vicefazové hysterezni (nebo
reluktanéni) stfidavé motory pro synchronni provoz ve
vakuu pfi frekvenci 600 Hz nebo vétsi a vykonu 40 VA
nebo vétsim;

télesa plynovych odstfedivek pro ulozeni montazniho celku
rotoru tvofena pevnym valcem o tloustce stén nejvyse
30 mm, s pfesné opracovanymi konci, které jsou vzajemné
rovnobézné a kolmé k podélné ose valci v rozmezi
0,05° nebo mensi;

. odbérni trubky, které jsou specialné konstruované nebo

upravené pro extrakci plynného UFg z rotorového valce
na principu Pitotovy trubice a které lze pfipevnit k hlav-
nimu systému odcerpavani plynu;

. frekvenéni meénice (konvertory nebo invertory), specialné

konstruované nebo upravené pro napajeni motorovych
statorl pro obohacovaci plynové odstfedivky, jakoz i jejich
specialné konstruované soucasti, které maji vSechny tyto
vlastnosti:

a. vicefazova vystupni frekvence 600 Hz nebo vétsi; a

b. vysoka stabilita (s fizenim frekvence lepSim nez 0,2 %);

uzaviraci a regulacni ventily takto:

a. uzaviraci ventily specidlné konstruované nebo upravené
tak, aby pusobily na nastiik, produkt nebo zbytky
proudt plyntt UFg z jednotlivé plynové odstiedivky;

b. vlnovcové ventily, uzaviraci nebo regula¢ni, zhotovené
z ,materiald odolnych vic¢i UF¢* nebo jimi chranéné,
o vnitinim priméru 10 mm az 160 mm, specialné
konstruované nebo upravené pro pouziti v hlavnich
a pomocnych systémech zavodu, které pti obohacovani
vyuzivaji plynovych odstfedivek;

c. zafizeni a soucasti, specialné konstruované nebo upravené pro
proces separace plynovou difuzi:
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0B001

c. (pokracovani)

. plynové difuzni bariéry zhotovené z poréznich kovovych,

polymernich nebo keramickych ,materiald odolnych vuci
UF¢*“ s velikosti port od 10 nm do 100 nm, s tloustkou
5 mm nebo mensi a v piipadé¢ bariér ve tvaru trubky
o priméru 25 mm nebo méng;

. telesa plynovych difuzéri zhotovena z ,materialti odolnych

vici UFg* nebo jimi chranénd;

. kompresory nebo plynovd dmychadla se sacim objemem

UFg 1 m*/min nebo vice a s vystupnim tlakem nejvyse
500 kPa a kompresnim pomérem 10:1 nebo mensim,
vyrobené z ,materialli odolnych vici UFs* nebo jimi chra-
néné;

. hiidelovéa té€snéni pro kompresory nebo plynova dmychadla

uvedené v polozce 0B00I.c.3., konstruované pro rychlost
priniku vyrovnavaciho plynu dovnité niz& nez 1 000 cm®/
min;

. tepelné vymeéniky zhotovené z ,materialid odolnych vuci

UF4*“ nebo jimi chranéné, konstruované pro rychlost tniku
tlaku niz§i nez 10 Pa za hodinu pfi tlakové diferenci
100 kPa;

. vlnovcové ventily, ruéni nebo automatické, uzaviraci nebo

regulacni, zhotovené z ,material odolnych vici UFs* nebo
jimi chranéné.

. zafizeni a soucasti, specidlné konstruované nebo upravené pro
proces aerodynamické separace:

. separacni trysky sestavajici ze zakfivenych kanalt tvarova-

nych do $térbiny s polomérem zakfiveni mensim nez 1 mm,
odolné vici UFg, které maji uvnitf umisténo nozové ostii
rozdelujici plyn proudici tryskou do dvou proudii;

. cylindrické nebo konické trubky (virové trubky) zhotovené

z ,,materiali odolnych vuci UF¢“ nebo jimi chranéné a s
jednim ¢i vice tangencialnimi vstupy;

. kompresory nebo plynova dmychadla vyrobené z ,materialti

«

odolnych vici UFg
tésnéni;

nebo jimi chranéné a jejich hiidelova

. tepelné vymeéniky vyrobené z ,materiall odolnych vuci

UF¢* nebo jimi chranéné;

. skiin¢ aerodynamickych separa¢nich prvkid, uréené pro

instalaci virovych trubic nebo separacnich trysek, vyrobené
z ,materialii odolnych vi¢i UF¢* nebo jimi chranéné;

. vlnovcové ventily, ruéni nebo automatické, uzaviraci nebo

regulacni, zhotovené z ,,materiali odolnych vici UF4“ nebo
jimi chranéné a o pruméru 40 mm nebo vétsim;

. zafizeni pro separaci UFg z nosného plynu (vodiku nebo

helia) na obsah 1 ppm UFg nebo méné zahrnujici:
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0B001

d. 7. (pokracovani)

a. kryogenni tepelné vymeéniky a kryoseparatory dosahujici
teplot 153 K (-120 °C) nebo nizsich;

b. kryogenni chladici jednotky dosahujici teplot 153 K
(-=120 °C) nebo nizsich;

c. separacni trysky nebo virové trubice pro separaci UF¢
z nosného plynu;

d. vymrazovaci odlu¢ovace UFgs schopné vymrazenim
oddélit UFg;

e. zafizeni a soucasti, specialné¢ konstruované nebo upravené pro
proces separace na bazi chemické vymeény:

. pulsni kolony pro rychlou vyménu kapalina—kapalina,

s dobou setrvani ve stupni 30 sekund nebo méné a odolné
vici  koncentrované  kyseliné chlorovodikové  (napf.
vyrobené z vhodného plastu, jako jsou fluorované uhlovo-
dikové polymery, nebo ze skla nebo jimi chranéné);

. odstredivkové stykace pro rychlou vyménu

kapalina-kapalina, s dobou setrvani ve stupni 30 sekund
nebo méné a odolné vici koncentrované kyselin¢ chlorovo-
dikové (napf. vyrobené z vhodného plastu, jako jsou fluoro-
vané uhlovodikové polymery, nebo ze skla nebo jimi chra-
néné);

. elektrochemické redukéni ¢lanky pro redukci uranu

z jednoho valen¢niho stavu do druhého, odolné vici
koncentrovanym roztokim kyseliny chlorovodikoveé;

. napajeci zafizeni s elektrochemickymi redukénimi ¢lanky

pro ziskavani U™ z organického toku, jehoz Gasti pfichaze-
jici do styku s proudicim médiem jsou zhotoveny z vhod-
né¢ho materialu (napf. ze skla, fluorovanych uhlovodikovych
polymert, polyfenylsulfatu, polyethersulfonatu nebo prysky-
fici impregnovaného grafitu) nebo jim chranéné;

. linky pro pfipravu roztoku chloridu uranu vysoké Cistoty

postupem rozpousSténi, extrakce z roztoku a/nebo se
zatizenim pro ¢isténi na bazi iontové vymeény a elektrolytic-
kymi ¢lanky pro redukci U™® nebo U™ na U™;

R e a3 +4
. systémy pro oxidaci uranu pro oxidaci U~ na U™™;

f. zafizeni a soucasti, specialné konstruované nebo upravené pro
proces separace na bazi iontové vymény:

1. pryskyfiéné méniée iontli s rychlou reakci, blanovité nebo

pérovité makrositované pryskyftice, v nichz jsou aktivni
skupiny chemické vymény omezeny na povlak na povrchu
neaktivni porovité nosné latky, a jiné kompozitni latky ve
vhodné podobég, vcetné castic nebo vldken o priméru
0,2 mm nebo mens§im, odolné vici koncentrované kyseliné
chlorovodikové, konstruované pro polocas vymény niz§i nez
10 sekund a schopné pracovat pfi teplotach v rozsahu 373 K
(100 °C) az 473 K (200 °C),
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f. (pokracovani)

. vélcové kolony pro iontovou vyménu o primeéru vétSim nez

1 000 mm, vyrobené z materialu odolného vuci koncentro-
vané kyselin¢ chlorovodikové (napf. titan nebo fluorouhli-
kové plasty) a schopné pracovat pfi teplotaich v rozmezi
373 K (100 °C) az 473 K (200 °C) a tlaku vys$im nez
0,7 MPa;

. refluxni systémy iontové vymény (systémy pro chemickou

nebo elektrochemickou oxidaci nebo redukci) pro regeneraci
chemickych reduk¢nich nebo oxidacnich C¢inidel pouzi-
vanych v kaskadach pro proces obohacovani na bézi iontové
vymeény;

. zafizeni a soucasti, specialné konstruované nebo upravené pro
procesy laserové separace na bazi izotopické separace atomo-
vych par za pouziti laseru:

. systémy odpafovani kovového uranu konstruované tak, aby

pii laserovém obohacovani dosahovaly na cili uzite¢ného
vykonu 1 kW nebo vice;

. systémy pro manipulaci s kapalnym kovovym uranem nebo

jeho parami, specialné¢ konstruované nebo upravené pro
manipulaci s roztavenym uranem nebo roztavenymi urano-
vymi slitinami, nebo parami kovového uranu, pro pouziti pfi
laserovém obohacovani, a pro né specialné¢ konstruované
soucasti;

Pozn. VIZ TEZ 24225.

. systémy sbéraci produktu a zbytk kovového uranu

v kapalném nebo pevném skupenstvi, zhotovené z materialti
odolnych vic¢i zaru a korozi parami nebo taveninou kovo-
vého uranu, jako napfiiklad grafit povleeny yttriem nebo
tantal, nebo takovymi materily chranéné;

. skiin¢ separacnich jednotek (valcové nebo hranolové

nadoby) pro ulozeni zdroje par kovového uranu, elektrono-
vého déla a sbérace produktu a zbytk;

. ylasery” nebo ,laserové“ systémy specialné konstruované

nebo upravené pro separaci izotoptl uranu se stabilizatorem
frekvencniho spektra pro provoz po prodlouzenou dobu;

Pozn. VIZ TEZ 64005 4 64205.

h. zafizeni a soucasti, specialn¢ konstruované nebo upravené pro
procesy laserové separace na bazi izotopické separace molekul

za pouziti laseru:

1. nadzvukové expanzni trysky pro ochlazeni smési nosného

plynu a UFg na 150 K (- 123 °C) nebo méné, vyrobené
z ,,materialt odolnych vuci UF¢*;

. soucasti sbérace produktu nebo zbytkli konstrukénich ¢asti

nebo zafizeni specidlné¢ konstruovana nebo upravend ke
sbéru uranového materialu nebo zbytkl uranového materialu
po osvétleni laserovym svétlem, vyrobené z ,materidli
odolnych vuci UFg*;
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h. (pokracovani)

3. kompresory vyrobené z ,materiald odolnych viaci UFg*
nebo jimi chranéné, a jejich hiidelova tésnéni;

4. zafizeni pro fluoraci z UFs (tuhy) na UF¢ (plynny);

5. zafizeni pro separaci UF¢ z nosného plynu (napf. dusiku,
argonu nebo jiného plynu) zahrnujici:

a. kryogenni tepelné vyméniky a kryoseparatory dosahujici
teplot 153 K (-120 °C) nebo nizsich;

b. kryogenni chladici jednotky dosahujici teplot 153 K
(=120 °C) nebo nizsich;

c. vymrazovaci odluovace UFg schopné vymrazenim
oddélit UFg;

6. ,lasery” nebo ,laserové” systémy specialné konstruované
nebo upravené pro separaci izotopt uranu se stabilizatorem
frekvenéniho spektra pro provoz po prodlouzenou dobu;

Pozn. VIZ TEZ 64005 A 64205.

i. zafizeni a soucasti, specialn¢ konstruované nebo upravené pro
proces plazmové separace:

1. mikrovlnné zdroje energie a antény k produkci nebo urych-
lovani iontd s vystupni frekvenci vétsi nez 30 GHz
a praimérnym vystupnim vykonem vét§im nez 50 kW;

2. vysokofrekvenéni iontové budici civky pro frekvence vyssi
nez 100 kHz schopné pracovat s prumérnym vykonem
vy$S$im nez 40 kW;

3. systémy pro tvorbu uranového plazmatu;

4. nevyuzito;

5. systémy sbéract produktu a zbytkdi kovového wuranu
v pevném skupenstvi, zhotovené z materiald odolnych
vici zaru a korozi uranovymi parami, jako napiiklad grafit
povleceny yttriem nebo tantal, nebo takovymi materialy
chranéné;

6. skiin¢ separacnich jednotek (valcové) pro ulozeni zdroje
uranového plazmatu, vysokofrekvenéni civky a sbéracu
produktu a zbytkd, vyrobené z vhodného nemagnetického
materidlu (napf. korozivzdorné oceli);

j. zafizeni a soucasti, specialné konstruované nebo upravené pro

proces elektromagnetické separace:

1. iontové zdroje, jednotlivé nebo vicenasobné, sestavajici ze
zdroje par, ionizatoru a urychlovace, vyrobené z vhodného
nemagnetického materidlu (napf. grafitu, korozivzdorné
oceli nebo médi) a schopné produkovat celkovy proud
paprsku ionti 50 mA nebo vétsi;
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j- (pokracovani)

2. iontové deskové kolektory pro pohlcovani paprsku iontd

obohacené¢ho nebo ochuzeného uranu, sestdvajici ze dvou
nebo vice Stérbin a kapes, vyrobené z vhodného nemagne-
tického materialu (napf. grafitu nebo korozivzdorné oceli);

3. vakuové skiin€ pro separatory pro elektromagnetickou

separaci uranu vyrobené z nemagnetického materialu (napf.
korozivzdorné oceli) a konstruované pro pracovni tlak 0,1
Pa nebo nizsi;

4. polové nastavce magneti o priméru veétSim nez 2 m;

5. vysokonapétové napajeCe pro iontové zdroje se vSemi
témito vlastnostmi:

a. schopné nepietrzitého provozu;

b. vystupni napéti 20 000 V nebo vyssi;

c. vystupni proud 1 A nebo vétsi; a

d. napétova stabilita lepsi nez 0,01 % v prabéhu 8 hodin;
Pozn. VIZ TEZ 34227.

6. zdroje pro napajeni magneti (vysoce vykonné, stejno-
smérné) se vSemi témito vlastnostmi:

a. schopné nepfetrzitého provozu pfi vystupnim proudu 500
A nebo vétsim a napéti 100 V nebo vyssim; a

b. o proudové nebo napétové stabilité lepsi nez 0,01 %
v pribéhu 8 hodin.

Pozn. VIZ TEZ 34226.

Specialné konstruované nebo upravené pomocné systémy, zafizeni
a soucasti pro provozni celky pro izotopickou separaci uvedené
v polozce 0B001, které jsou vyrobeny z ,,materialti odolnych vici

UF4" nebo témito materialy chranéné:

. davkovaci autoklavy, pece nebo systémy dodavajici UFs do

obohacovaciho procesu;

. desublimatory nebo vymrazovaci odlu¢ovace pouzivané k odde-

leni UFs z obohacovaciho procesu pro naslednou pfeménu
zahiatim;

. produktové a zbytkové stanice zajistujici prepravu UFg do

kontejnert;

. zkapaliiovaci nebo ztuzovaci stanice pouzivané pro odvadéni

UFgs z obohacovaciho procesu komprimaci, ochlazovanim
a pfeménou plynného UF¢ na kapalné nebo plynné skupenstvi;

. potrubni systémy a systémy sbéract, specialné konstruované

nebo upravené pro manipulaci s UFg v ramci plynové difuze,
odstfedivkovych nebo aerodynamickych kaskad,

. vakuové systémy a vyvévy:
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f. (pokracovani)

1.

vakuové rozdélovace, vakuové sbérade nebo vakuové
vyvévy se sacim vykonem 5 m’/min a vice;

. vakuové vyvévy, specialné konstruované pro praci v atmo-

sféfe obsahujici UFg, zhotovené z ,,materiali odolnych vuci
UFg" nebo témito materialy chranéné; nebo

. vakuové systémy sestdvajici z vakuovych rozdélovac,

vakuovych sbéract a vakuovych vyvév, konstruované pro
praci v atmosféfe obsahujici UFs;

g. hmotnostni spektrometry pro analyzu UFg, vcetné iontovych
zdrojt, pro kontinualni odbér vzorkll z proudu plynného UF,
se viemi témito vlastnostmi:

1.

schopné méfit ionty o 320 nebo vice atomovych hmotnost-
nich jednotkdch a s rozliSovaci schopnosti lepsi nez 1
Castice z 320;

. iontové zdroje zhotovené z niklu nebo slitin niklu a médi

s obsahem niklu 60 % hmotnostnich nebo vice, nebo slitin
niklu a chromu, nebo témito materialy chranéné;

. zdroje ionizace elektronovym ostielovanim; a

. vybavené systémem sbéract, ktery je vhodny pro provadéni

izotopické analyzy.

Provozni celky pro konverzi uranu a specialné pro né konstru-
ovana nebo upravena zafizeni:

systémy pro konverzi koncentratu uranové rudy na UOs;

. systémy pro konverzi UO; na UFg;

. systémy pro konverzi UO5 na UOy;

. systémy pro konverzi UO, na UF;

. systémy pro konverzi UF, na UFg;

systémy pro konverzi UF, na kovovy uran;

. systémy pro konverzi UFg na UO,;

. systémy pro konverzi UFg na UF,;

systémy pro konverzi UO, na UCly.

Provozni celky pro vyrobu nebo koncentrovani tézké vody,
deuteria nebo sloucenin deuteria a specialné pro né konstruovana
nebo upravena zafizeni nebo soucasti:

a. provozni celky pro vyrobu t€zké vody, deuteria nebo sloucenin
deuteria:

1.

provozni celky pro vyménu voda—sirovodik;

2. provozni celky pro vyménu ¢pavek—vodik;
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b. zafizeni a soucasti:

. patrové vyménné kolony voda—sirovodik o praméru

nejméné 1,5 m, schopné provozu pii tlaku 2 MPa nebo
vysSim;

. jednostupniova nizkotlaka (tj. 0,2 MPa) radialni odstfediva

dmychadla nebo kompresory pro cirkulaci plynného sirovo-
diku (tj. plynu obsahujiciho vice nez 70 % H,S) s prutokem
56 m’/s nebo vyS$im pii sacim tlaku 1,8 MPa nebo vy$sim
a opatfené ucpavkami pro provoz ve vlhkém H,S;

. vysokotlaké vyménné kolony ¢pavek—vodik o vysce 35 m

nebo vétsi a praméru od 1,5 m do 2,5 m, schopné provozu
pii tlaku vétsim nez 15 MPa;

. vnitini vestavby kolon, v¢etn¢ stupniovitych stykacd a stup-

novitych recirkulaénich Cerpadel, vcetné ponornych, pro
vyrobu tézké vody procesem vymény Cpavek—vodik;

. Cpavkova $tépici zafizeni konstruovana pro tlak 3 MPa nebo

vyssi, pro vyrobu tézké vody procesem vymeény ¢pavek—vo-
dik;

. infracervené absorpcni analyzatory schopné kontinudlné

analyzovat pomér vodiku k deuteriu pii koncentracich
deuteria 90 % nebo vysSich;

. katalytické hotaky pro konverzi obohaceného plynného

deuteria na tézkou vodu procesem vymény Cpavek—vodik;

. kompletni systémy nebo kolony pro koncentrovani tézké

vody, které dosahuji koncentraci deuteria potfebnych pro
pouziti v reaktoru;

. konvertory pro syntézu ¢pavku nebo jednotky pro syntézu,

specialné konstruované nebo upravené pro vyrobu tézké
vody procesem vymény Epavek—vodik.

Provozni celky specidlné konstruované pro vyrobu palivovych
¢lankt ,jaderného reaktoru a specialné pro né konstruovana

nebo upravena zafizeni.

Technicka poznamka:

Zarizeni specidlné konstruovana nebo upravena pro vyrobu pali-
vovych clankii ,,jaderného reaktoru® zahrnuji takové zarizeni,

které:

1. bézné prichazi do primého styku s vyrobnim tokem jadernych
materialii nebo jej primo zpracovava ci ridi;

2. utésnuje jaderny material uvniti ochranného obalu;

3. kontroluje neporusenost ochranného obalu nebo tésnéni;
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4. kontroluje konecnou upravu tuhého paliva; nebo

5. se pouziva k montazi casti reaktoru.

0B006 Provozni celky pro piepracovani vyhotelych palivovych ¢lanka
,jaderného reaktoru® a specialné pro n¢ konstruovana nebo upra-
vend zafizeni a soucasti.

Pozn.: Polozka 0B006 zahrnuje:

a. provozni celky pro prepracovani vyhorelych palivovych
¢lankii ,,jaderného reaktoru*, véetné zarizeni a soucasti,
které béziné prichdzeji do primého styku s vyhorelym
palivem a zpracovatelskym procesem zdkladniho jader-
ného materialu a produktii Stépeni a které tento proces
primo reguluji;

b. stroje na sekani nebo drceni palivovych clanki, .
dalkové ovlidand zarizeni pro Fezdni, sekani nebo stri-
hani ozdrenych palivovych kazet, svazkii nebo tyci
,.jaderného reaktoru*;

c. rozpoustéci nadoby zabezpecené pro udrzeni podkritic-
kého stavu (napr. nadoby o malém priiméru, prstencové
nebo deskové nddoby), které jsou specidalné konstru-
ované nebo upravené pro rozpousténi vyhorelého paliva
,.jaderného reaktoru*, schopné odolavat horkym vysoce
korozivnim kapalinam a které Ize dalkové plnit a obslu-
hovat;

d. rozpoustédlové extraktory, jako jsou ndpliové nebo
pulsacni kolony, promichdvané sedimentacni nddrze
nebo odstredivkové stykace, odolavajici korozivnim
ucinkiim  kyseliny dusicné, specidalné konstruované
nebo upravené pro pouziti v provozech na prepracovani
vyhorelého ,,prirodniho uranu*, , ochuzeného uranu*
nebo ,,zviastnich Stépnych materialii*;

e. provozni a skladovaci nadoby specialné konstruované
pro bezpecné udrzeni podkritického stavu a odolavajici
korozivnim ucinkim kyseliny dusicné;

Technicka pozndamka:

Provozni nebo skladovaci ndadoby mohou mit tyto
parametry:

1. stény nebo vnitini konstrukce maji hodnotu borového
ekvivalentu  (vypoctenou  pro  vSechny  prvky
konstrukce podle definice uvedené v poznamce
k polozce 0C004) nejméné 2 %;

2. maximalni primeér vdilcovych nadob 175 mm; nebo

3. maximalni Sirka 75 mm pro deskovou nebo prsten-
covou nadobu.
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0C
0C001

0C002

0C003

0C004

Pozn.: (pokracovani)

f- neutronové mérici systémy specidlné konstruované nebo
upravené pro integraci a pouziti se systemy rizeni auto-
matizovanych procesii v zavodech na prepracovani
vyhorelého ,,prirodniho uranu*, , ochuzeného uranu*
nebo ,,zvlastnich Stépnych materidalii*.

Zavod pro konverzi plutonia a zafizeni specialné pro néj konstru-
ovana nebo upravena:

a. systémy pro konverzi dusi¢nanu plutonia na oxid;
b. systémy pro vyrobu kovového plutonia.

Materialy

,Prirodni uran“ nebo ,,ochuzeny uran“ nebo thorium ve formé
kovu, slitiny, chemické slouceniny nebo koncentratu a jakykoliv
jiny material obsahujici jednu nebo vice uvedenych slozek.

Pozn.: Polozka 0C001 nezahrnuje:

‘

a. ctyri gramy nebo meéné , prirodniho uranu’ nebo
,,ochuzeného uranu*, pokud jsou obsazeny ve snima-
cich uvnitr pristrojii;

b. ,,ochuzeny uran* specidlné pripraveny pro tyto civilni
nejaderné aplikace:

1. stinéni;

2. baleni;

3. pritéz o hmotnosti nejvyse 100 kg,

4. protizavazi o hmotnosti nejvyse 100 kg;
c. slitiny obsahujici méné nez 5 % thoria;

d. keramické vyrobky obsahujici thorium, které byly
vyrobeny pro nejaderné uziti.

»Zv1astni §tépné materialy*

Pozn.: Polozka 0C002 nezahrnuje Ctyri ,, efektivni gramy* nebo
meénée, pokud jsou obsazeny ve snimacich uvniti pristrojii.

Deuterium, tézka voda (oxid deuteria) a jiné slouceniny deuteria
a smési a roztoky obsahujici deuterium, v nichz je izotopicky
pomér deuteria k vodiku vys$$i nez 1:5 000.

Grafit pro jaderné aplikace, o Cistoté lepsi nez 5 ¢astic na milion
(ppm), vyjadfeno ,.borovym ekvivalentem™ a o hustoté vy$si nez
1,50 g/em® pro pouziti v ,jaderném reaktoru® v mnozstvi v&tsim
nez 1 kg.

Pozn. VIZ TEZ 1C107.

Poznamka 1: Pro ucely kontroly vyvozu uréi prislusné orgdany
Clenského statu, v némz je vyvozce usazen, zda
vyvoz grafitu spliujici vySe uvedené podminky je
pro pouziti v ,,jaderném reaktoru*.
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oD
0D001

OE
0E001

(pokracovani)

Poznamka 2: V polozce 0C004 je , borovy ekvivalent* (BE) defi-
novan jako suma vSech BE. pro necistoty (s
vyjimkou BE, 14, protoZe uhlik se nepovazuje za
necistotu) vcetné boru takto:

BE, (ppm) = CF % koncentrace prvku Z v ppm;

kde CF je koeficient konverze = ozAs
opdz

a og a oz jsou ucinné prirezy zdachyti tepelnych
neutronii prirodniho boru a prvku Z (v jednotkdch
barn); a Ag a Az jsou atomové hmotnosti prirod-
niho boru a prvku Z.

Specialné ptipravené slouceniny nebo prasky pro vyrobu plyno-
vych difuznich bariér, odolné vuci korozi v disledku pusobeni
UF¢ (napf. nikl nebo slitiny obsahujici 60 % hmotnostnich nebo
vice niklu, oxid hlinity a pln¢ fluorované uhlovodikové polymery),
o Cistot€¢ 99,9 % hmotnostnich nebo vyssi a o velikosti ¢astic
mensi nez 10 pm, méfeno podle normy American Society for
Testing and Materials (ASTM) B330 a s vysokym stupném rovno-
meérnosti velikosti ¢astic.

Software

»Software specidln¢ vyvinuty nebo upraveny pro ,,vyvoj,
,,vyrobu® nebo ,,uziti“ zbozi uvedeného v této kategorii.

Technologie

,-Technologie“ podle Poznamky k jaderné technologii pro ,,vyvoj*,
,,vyrobu® nebo ,,uziti“ zbozi uvedeného v této kategorii.

KATEGORIE 1 - ZVLASTNI MATERIALY A SOUVISEJICi

1A
1A001

1A002

PRISLUSENSTVi
Systémy, zafizeni a soucasti

Soucasti vyrobené z fluorovanych sloucenin:

a. ucpavky, tésnéni, tésnici materialy nebo palivové vaky, speci-
aln¢ konstruované pro ,letadla® nebo pro pouziti v letadlech
nebo kosmonautice, vyrobené z vice nez 50 % hmotnostnich
z jakychkoliv materiali uvedenych v polozkach 1C009.b. nebo
1C009.c.;

b. nevyuzito;

c. nevyuzito.

,,Kompozitni“ struktury nebo laminaty, které:

Pozn. Viz téz 14202, 94010 a 94110.

a. jsou vyrobeny z né€kterého z téchto materialt:

1. organicka ,,matrice” a ,,vlaknité materialy* uvedené v poloz-
kach 1C010.c. nebo 1C010.d.: nebo

2. prepregy nebo piedlisky uvedené v polozce 1C010.e.;



02009R0428 — CS — 15.12.2018 — 008.002 — 58

1A002

1A003

(pokracovani)

b. jsou vyrobeny z kovové nebo uhlikové ,,matrice” a ¢ehokoliv
z niZe uvedeného:

1. uhlikovych ,,vlaknitych materiald®, které maji vSechny tyto
vlastnosti:

a. ,,mérny modul“ vétsi nez 10,15 x 10° m; a
b. ,,mérnd pevnost v tahu* vétsi nez 17,7 x 10* m; nebo
2. materiali uvedenych v polozce 1CO010.c.

Poznamka 1: Polozka 14002 nezahrnuje , kompozitni* struktury
nebo laminaty vyrobené z uhlikovych ,, vidknitych
materialii” impregnovanych epoxidovymi pryskyri-
cemi pro opravy konstrukci nebo laminadti ,,civil-
nich letadel, které maji vSechny tyto viastnosti:

a. povrch neni vétsi nez 1 m’;
b. délka neni vétsi nez 2,5 m; a
c. Sirka je vétsi nez 15 mm.

Poznamka 2: Polozka 14002 nezahrnuje rozpracované vyrobky,
specialné urcené pro tato cisté civilni uziti:

a. sportovni potreby;

b. automobilovy priumysl;

c. prumysl obrabécich stroju;
d. lékarské aplikace.

Poznamka 3: Polozka  14002.b.1  nezahrnuje  rozpracované
vyrobky, které obsahuji maximalné dva rozmery
propojenych vlaken a jsou specialné urcené pro
tato uziti:

a. pece na tepelné zpracovani kovii uréené pro
temperovani kovii;

b. zarizeni na vyrobu kremikovych hrusek.

Poznamka 4: Polozka 14002 nezahrnuje dokoncené vyrobky
specidlné urcené pro zvlastni uziti.

Vyrobky ,,netavitelnych® aromatickych polyimidi ve formé folii,
desek, paskd nebo prouzki, které maji nékterou z téchto vlast-
nosti:

a. tloustku vétsi nez 0,254 mm; nebo

b. jsou potazené nebo laminované uhlikem, grafitem, kovy nebo
magnetickymi latkami.

Pozndmka: Polozka 14003 nezahrnuje vyrobky potazené nebo
laminované médi a urcené pro vyrobu desek tisténych
spojii pro elektroniku.

Pozn. ,, Tavitelné* aromatické polyimidy v jakékoli formé viz
polozka 1C008.a.3.
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Ochranné a detekéni vybaveni a soudasti, které nejsou konstru-
ovany specidlné pro vojenské pouZiti:

Pozn. VIZ TEZ SEZNAM VOJENSKEHO MATERIALU, 2B351
A 2B352.

a. celoobli¢ejové masky, jejich filtry a dekontaminacni zafizeni,
konstruované nebo upravené pro ochranu proti neékteré z nasle-
dujicich latek a jejich specialné konstruované soucasti:

Poznamka: 14004.a. zahrnuje pohanéné respiratory s filtract
vzduchu (PAPR), které jsou urcené nebo uzpiiso-
bené pro ochranu pred agens a materidaly uvede-
nymi v polozce 14004.a.

Technicka poznamka:

Pro ucely polozky 14004.a.:

1. celooblicejové masky se rovnéz oznacuji jako plynové

masky;

2. filtry masek zahrnuji i filtracni viozky.

1. ,,biologicka agens®;

2. ,radioaktivni materialy*;

3. bojové chemické latky (CW); nebo

4. ,latky k potlaceni nepokoji‘, véetné téchto:

a. o-brombenzenacetonitril, brombenzylkyanid (CA) (CAS
5798-79-8);

b. [(2-chlorfenyl)methylen]  propandinitril(o-chlorbenzyli-
denmalononitril) (CS) (CAS 2698-41-1);

c. 2-chloro-1 fenylethanon, w-chloroacetofenon (CN) (CAS
532-27-4);

d. dibenz-(b,f)-1,4-oxazepin (CR) (CAS 257-07-8);

e. 10-chlor-5,10-dihydrofenarsazin, (chlorfenarsazin), (ada-
msit), (DM) (CAS 578-94-9);

f. N-nonanoylmorfolin, (MPA) (CAS 5299-64-9);

b. ochranné odévy, rukavice a obuv, specialné konstruované nebo
upravené pro ochranu proti neékteré z nasledujicich latek:

1. ,biologicka agens®;

2. ,radioaktivni materialy*; nebo

3. bojové chemické latky (CW);

c. detekéni systémy, specialné konstruované nebo upravené pro
detekci nebo identifikaci nékteré z nasledujicich latek a jejich
specialné konstruované soucasti:

1. ,biologicka agens®;
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2. ,radioaktivni materialy; nebo

3. bojové chemické latky (CW).

d. elektronické vybaveni urcené pro automatickou detekci nebo
identifikaci pfitomnosti zbytkt ,,vybusnin® a pro vyuziti technik
,stopové detekce™ (napf. povrchové akustické vlny, iontové
mobilni spektrometrie, diferenéni mobilni spektrometrie, hmot-
nostni spektrometrie).

Technickda pozndamka:

,,Stopovou detekci* se rozumi schopnost zaznamenat latku
v mnozstvi mensim nez 1 ppm v plynném skupenstvi nebo
1 mg ve skupenstvi pevném ci kapalném.

Poznamka 1: Polozka 14004.d nezahrnuje vybaveni specidlné
urcené pro laboratorni ucely.

Poznamka 2: Polozka 14004.d  nezahrnuje  bezpecnostni
bezkontaktni priichozi brany.

Poznamka: Polozka 14004 nezahrnuje:

a. osobni dozimetry radioaktivniho zareni;

b. prostredky pro ochranu zdravi nebo bezpec-
nosti, které jsou konstrukcné nebo funkcné
omezené na ochranu proti rizikim, ktera jsou
specificka pro bezpecnost domdcnosti nebo
civilniho priumyslu, véetne:

1. hornictvi;

2. tezby kamene,

3. zemédelstvi;

4. farmacie;

5. lékarstvi;

6. veterindrstvi;

7. ochrany zivotniho prostredi;

8. nakladani s odpady;

9. potravinarského primyslu.

Technické poznamky:

1. 14004 zahrnuje vybaveni a soucdsti pro detekci ,,radioaktiv-
nich materialii*, ,, biologickych agens", bojovych chemic-
kych latek, , simulantii* nebo ,,latek k potlaceni nepokojii*
nebo za ucelem ochrany proti nim, které byly urceny a které
byly uspésné zkouSeny podle narodnich norem nebo jejichz
ucinnost v tomto ohledu byla prokdzdana jinym zpiisobem,
a to i v pripadech, kdy se u tohoto vybaveni a soucdsti
Jedna o vyuziti v civilnim primyslu, jako je hornictvi,
tezba kamene, zemédélstvi, farmacie, lékarstvi, veterindrstvi,
ochrana Zivotniho prostiedi, odpadové hospodarstvi nebo
potravindrsky priimysl.
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2., Simulant* je latka nebo materidl, ktery je pouzivin jako
nahrada toxickych latek (biologickych agens nebo chemic-
kych latek) pri vycviku, vyzkumu, zkouseni nebo hodnoceni.

3. Pro ucely polozky 14004 jsou ,radioaktivni materialy* ty,
které byly vybrany nebo upraveny s cilem zvysit ucinnost pri
pusobeni ztrat na lidech nebo zvifatech nebo poSkozovini
techniky nebo urody ci Zivotniho prostiedi.

1A005 Ochranné obleky a jejich soucasti:
Pozn. VIZ TEZ SEZNAM VOJENSKEHO MATERIALU.

a. me¢kké ochranné obleky, které se nevyrabi podle vojenskych
norem nebo specifikaci ¢i srovnatelnych norem a pro né speci-
alné urené soucasti;

b. pevné ochranné platy pro obleky poskytujici balistickou
ochranu urovné¢ IIIA (NIJ 0101.06, cervenec 2008) nebo
horsi (nizsi), pfipadné ochranu srovnatelné Grovné podle vnit-
rostatnich norem.

Pozn. ,, Viaknité materialy” pouzivané pri vyrobé ochrannych
oblekii viz 1C010.

Poznamka 1: Polozka 14005 se na ochranné obleky nevztahuje,
pouzivd-li je uzivatel pro svou vlastni ochranu.

Poznamka 2: Polozka 14005 nezahrnuje ochranné obleky urcené
pouze pro poskytovani celni ochrany proti ulomkiim
a tlakovym ucinkiim nevojenskych  vybusnych
zarizeni.

Poznamka 3: Polozka 14005 nezahrnuje ochranné obleky urcené
pouze k ochrané proti poranéeni nozem, bodcem,
Jjehlou nebo tupym predmétem.

1A006 Zatizeni specialné konstruovand nebo upravena k odstranovani
improvizovanych vybusnych zafizeni a jejich specidlné konstru-
ované soucasti a prislusenstvi:

Pozn. VIZ TEZ SEZNAM VOJENSKEHO MATERIALU.
a. dalkove fizené dopravni prostiedky;
b. ,.disruptory*.

Technicka pozndamka:

,, Disruptory** jsou zarizeni specialné konstruovana k tomu, aby
zabranila spusténi vybusného zarizeni, a to pouzitim tekutého,
pevného nebo zdpalného projektilu.

Poznamka: Polozka 14006 nezahrnuje zarizeni, pokud doprovazi
osobu, kterd je obsluhuje (operatora).

1A007 Zatizeni a vybaveni, specialné¢ konstruované ke spusténi naplni
a vybaveni s ,energetickymi materialy* elektrickymi prostfedky,
a to:
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Pozn. VIZ TEZ SEZNAM VOJENSKEHO MATERIALU, 34229
A 34232.

a. vybusné rozbuskové odpalovaci systémy konstruované k akti-
vaci roznécovact uvedenych v polozce 1A007.b;

b. elektricky fizené roznécovace:

1. odpalovaci mustek (EB);

2. odpalovaci mistkovy drat (EBW);

3. naraznik;

4. odpalovaci foliové rozbusky (EFT).

Technické pozndamky:

1. Misto vyrazu rozbuSka se nékdy pouziva vyraz iniciator.

2. Rozbusky zahrnuté do polozky 14007.b pouzivaji drobné elek-
trické vodice (miistky, miistkové draty nebo folie), které se
explozivné odparuji, pokud jimi projde rychly elektricky impuls
o velkém proudu. V nendrazovych typech nastartuje vybusny
vodic¢ chemickou detonaci dotykem s vysoce vybusnou ldatkou
jako je PETN (pentaerytritol-tetranitrat). V narazovych rozbus-
kach prirazi vwbusné odparovani elektrického vodice ndaraznik
pres mezeru a dopad ndrazniku nastartuje chemickou detonaci.
Ndaraznik je v nékterych typech spoustén magnetickou silou.
Vyraz vybusna folie mizZe oznacovat jak odpalovaci
muistek (EB), tak i ndrazovou rozbusku.

1A008 Naloze, pfistroje a soucasti:

a. ,,usmérnéné naloze“, které maji vSechny tyto vlastnosti:

1. Cistd hmotnost vybusniny (NEQ) vétsi nez 90 g, a

2. primér vnéjsiho obalu 75 mm nebo vice;

b. usmérnéné tahlé naloze a jejich specialné konstruované
soucastky, spliuji vSechny nasledujici pozadavky:

1. vybusna napli vétsi nez 40 g/m, a

2. sitka 10 mm nebo vice;

c. bleskovice s vybusnym jadrem majicim plnéni vice nez
64 g/m;

d. fezné nastroje, kromé feznych nastroji urcenych v polozce
1A008.b, a rozfezavaci nastroje (na tzv. severing) s Cistou
hmotnosti vybusniny (NEQ) vice nez 3,5 kg.



02009R0428 — CS — 15.12.2018 — 008.002 — 63

1A008

1A102

1A202

1A225

1A226

1A227

1B
1B001

(pokracovani)

Technicka pozndamka:

,, Usmérneéné naloze* jsou naplné vybusniny tvarované tak, Ze
soustredi ucinky tlakové viny vybuchu.

Opétné sycené pyrolyzované soucasti typu uhlik—uhlik konstru-
ované pro kosmické nosné prostiedky uvedené v polozce 9A004
nebo sondazni rakety uvedené v polozce 9A104.

Kompozitni struktury, jiné nez uvedené v polozce 1A002, ve
formé trubek, s obéma témito vlastnostmi:

Pozn. VIZ TEZ 94010 A 9A4110.
a. vnitini pramér 75 mm az 400 mm; a

b. jsou vyrobeny z nékteré¢ho ,,vlaknitého materidlu“ uvedeného
v polozce 1C010.a. nebo b. nebo 1C210.a. nebo z uhlikovych
prepregt uvedenych v polozce 1C210.c.;

Platinované katalyzatory specidlné konstruované nebo upravené
k provadéni vodikové izotopové vymény mezi vodikem a vodou
za Gcelem zpétného ziskani tritia z t€zké vody nebo pro vyrobu
tézké vody.

Specialni ndplné, které mohou byt pouzity pro oddélovani tézké
vody od obycejné s obéma témito vlastnostmi:

a. jsou vyrobeny ze sitoviny z fosforového bronzu chemicky
upravené ke zvySeni smacivosti; a

b. jsou konstruovany pro pouziti ve vakuovych destilacnich kolo-
nach.

Okna s vysokou hustotou odstinujici radiaci (napt. z olovnatého
nebo podobného skla), vcetné specialné pro né navrzenych
konstrukci, se vSemi témito vlastnostmi:

a. ,,studena strana“ vétsi nez 0,09 mz;
b. hustota v&t3i nez 3 g/em’; a
c. tloustka alesponn 100 mm nebo vétsi.

Technickd poznamka:

V polozce 14227 se , studenou stranou* rozumi prohlizeci strana
okna vystavend v navrZeném pouziti nejnizsi urovni radiace.

Zkus$ebni, kontrolni a vyrobni zaFizeni

Zatizeni pro vyrobu ,.kompozitnich* struktur nebo laminati uvede-
nych v polozce 1A002 nebo ,,vlaknitych materiald“ uvedenych
v polozce 1C010 a jejich specialné konstruované soucasti a piislu-

Senstvi:
Pozn. VIZ TEZ 1BI101 A 1B201.

a. stroje pro navijeni vlaken, jejichz pohyby urcujici polozeni,
vinuti a navijeni vlaken jsou koordinovany a programovany
ve tfech nebo vice ,,primarnich osach servofizeni“ a které
jsou specialné konstruovany pro vyrobu ,kompozitnich*
struktur nebo laminatd, a to z ,,vlaknitych materiala“;
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b. ,stroje pro kladeni paskd®, jejichz pohyby urcujici polozeni
paskli nebo folii, jsou koordinovany a programovany v péti
nebo vice ,,primarnich osach servofizeni®, a které jsou speci-
aln¢ konstruovany pro vyrobu ,.kompozitnich® struktur drakd
letadel nebo ,,stiel*;

Poznamka: V polozce 1B001.b. se ,,strelami* rozumi kompletni
raketové systémy a systémy bezpilotnich vzdusnych
prostredkil.

Technicka poznamka:

o ¢

Pro ucely polozky 1B001.b. jsou ,stroje pro kladeni pdskii
schopny kldst jedno nebo vice ,,viaknitych pasem*, omezenych
na Sirky veétsi nez 25,4 mm a mensi nez nebo rovné 304,8 mm,
a behem procesu kladeni prerusovat a obnovovat drdhy jedno-
tlivych ,,viaknitych pdsem .

c. vicesmérové, vicerozmérové stavy nebo pletaiské stavy, véetné
adaptérti a modifika¢nich souprav pro tkani, specialné uréené
nebo upravené pro proplétani nebo oplétani vlaken pro ,.kom-
pozitni* struktury;

Technickd pozndamka:

Pro ucely polozky 1B00I1.c. zahrnuje technika splétani téz
pleteni.

d. zafizeni specialné konstruovana nebo upravena pro vyrobu
vyztuznych vlaken:

1. zafizeni pro pfeménu polymernich vldken (napi. polyakry-
lonitrilovych, viskozovych, bitumenovych nebo polykarbo-
silanovych) na uhlikovd vldkna nebo vldkna z karbidu
ktemiku, vcetné specialnich zafizeni pro napinani téchto
vlaken béhem ohievu;

2. zafizeni pro chemickou depozici prvkii nebo sloucenin
z plynné faze na zahiivané vlaknité substraty za ucelem
vyroby vlédken z karbidu kiemiku;

3. zafizeni pro mokré spfadani zaruvzdornych keramickych
materialt (napf. oxidu hlinitého);

4. zafizeni na pfeménu prekurzorovych vlaken obsahujicich
hlinik tepelnym zpracovanim na vldkna obsahujici oxid
hlinity;

e. zafizeni na vyrobu impregnovanych vldken (prepregii) uvede-
nych v polozce 1C010.e. metodou horké taveniny;

f. zafizeni pro nedestruktivni zkousky, specialné¢ konstruované
pro ,.kompozitni* materidly, jak je uvedeno nize:

1. systémy rentgenové tomografie pro trojrozmérnou detekci
vad;

2. ¢&islicové tizené ultrazvukové zkusebni stroje, u nichz jsou
pohyby pro umisténi vysilaci nebo pfijimact koordinovany
a programovany soucasné ve Ctyfech nebo vice osach
s cilem sledovat trojrozmérné obrysy kontrolované soucasti,
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g. ,.Stroje pro kladeni kabilkd“, jejichz pohyby urcujici polozeni
kabilk nebo folii jsou koordinovany a programovany ve dvou
nebo vice ,,primarnich osach servofizeni a které jsou specialné
konstruovany pro vyrobu ,.kompozitnich® struktur drakt letadel
nebo ,,stiel’.

Technicka poznamka:

Pro ucely polozky 1B001.g. jsou , stroje pro kladeni kabilkii*
schopny klast jedno nebo vice , vidknitych pasem® o Sirce
mensi nebo rovné 25,4 mm a béhem kladeni prerusovat a obno-
vovat drahy jednotlivych ,, viaknitych pdasem .

Technické pozndamky:

1. Pro ucely polozky 1B001 , primarni osy servorizeni‘ ovladaji
v ramci pocitacového programu polohu koncového efektoru
(tedy hlavice) v prostoru ve vztahu k obrobku ve spravné orien-
taci a smeru pro dosazeni kyzeného procesu.

2. Pro ucely polozky 1B001 je , vidknité pdasmo* jedind souvisla
Sire padsku, kabilku nebo vidkna, zcela nebo castecné impreg-
novaného pryskyrici. Plné nebo castecné pryskyrici impregno-
vand ,,vlaknita pasma* zahrnuji i ta, jez jsou potazena suchym,
po zahrati lepkavym prachem.

Zatizeni pro vyrobu kovovych slitin, kovovych praskovych slitin
nebo legovanych materiall, specidlné konstruované, aby zabranilo
kontaminaci, a pro pouziti v jednom z procesi uvedenych
v polozce 1C002.c.2.

Pozn. VIZ TEZ 1B102.

Nastroje, formy nebo ptipravky pro ,,superplastické tvéafeni* nebo
difuzni spojovani“ titanu, hliniku nebo jejich slitin, specidlné
konstruované pro vyrobu:

a. konstrukci drakt letadel nebo kosmickych konstrukci;
b. ,leteckych® nebo kosmickych motorti; nebo

c. specialné¢ konstruovanych soucasti pro konstrukce uvedené
v polozce 1B003.a. nebo pro motory uvedené v polozce
1B003.b.

Zatizeni, jina nez uvedena v polozce 1B001, pro ,,vyrobu“ kompo-
zitnich struktur a jejich specialné konstruované soucasti a pfislu-
Senstvi:

Pozn. VIZ TEZ 1B201.

Poznamka: Soucasti a prislusenstvi uvedené v polozce 1B101
zahrnuji  formy, trny, raznice, upinaci pripravky
a nastroje pro lisovani polotovaru, vytvrzovani, odlé-
vani, sintrovani nebo lepeni kompozitnich struktur,
laminatii a vyrobkii z nich.

a. stroje pro navijeni vlaken nebo stroje pro kladeni vlaken,
jejichz pohyby urcujici poloZeni, vinuti a navijeni vlaken jsou
koordinovany a programovany ve tfech nebo vice osach,
a které jsou specialné konstruovany pro vyrobu kompozitnich
struktur nebo laminatd z vlaknitych materiald, a jejich koordi-
nacni a programovaci organy;
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b. stroje pro kladeni paskl, jejichz pohyby uréujici polozeni
a vrstveni paskd nebo folii mohou byt koordinovany a progra-
movany ve dvou nebo vice osach a které jsou specialné
konstruovany pro vyrobu kompozitnich struktur draki letadel
a ,stiel;

c. zafizeni konstruovana nebo upravena pro ,,vyrobu* ,,vlaknitych
materiala:

1. zafizeni pro pfeménu polymernich vlaken (napf. polyakrylo-
nitrilovych, visk6zovych nebo polykarbosilanovych), véetné
specialnich zafizeni pro napinani téchto vlaken bé&hem
ohfevu;

2. zafizeni pro chemickou depozici prvki nebo sloucenin
z plynné faze na zahtaté vlaknité substraty;

3. zafizeni pro mokré spfadani Zzaruvzdornych keramickych
materialii (napf. oxidu hlinitého);

d. zafizeni specialné konstruovana nebo upravena pro povrchovou
upravu vlaken nebo pro vyrobu prepregi a ptedliski uvede-
nych v polozce 9C110.

Poznamka: Polozka 1B101.d. zahrnuje vdlce, napinaci
zarizeni, zarizeni pro nandSeni povlaki, Fezaci
zarizeni a raznice.

1B102 ,Vyrobni zafizeni“ pro vyrobu kovového prasku, jind nez
v polozce 1B002, a soucasti:

Pozn. VIZ TEZ 1B115.b.

a. ,,vyrobni zafizeni“ pro vyrobu kovového prasku slouzici
k ,,vyrobé* sférickych nebo atomizovanych materialti uvede-
nych v polozkach 1CO11.a., 1CO11.b., 1Cl11l.a.1, 1C111.a.2
nebo v Seznamu vojenského materidlu v kontrolovaném
prostiedi.

b. specialné konstruované soucasti pro ,,vyrobni zafizeni* uvedena
v polozkach 1B002 nebo 1B102.a.

Poznamka: Polozka 1B102 zahrnuje:

a. plazmové generdtory (vysokofrekvencni obloukové
trysky) slouzici k ziskani rozprasovanych nebo
sférickych  kovovych  praski  béhem  procesu
v prostredi argon—voda;

b. elektrovybusna zarizeni slouzici k ziskani rozpraso-
vanych nebo sférickych kovovych praskii béhem
procesu v prostredi argon—voda,

c. zarizeni slouzici k ,,vyrobe* sférickych hlinikovych
praski  rozprasovanim  taveniny v inertnim
prostredi (napt. dusik).

1B115 Zatizeni, jina nez uvedena v polozkach 1B002 nebo 1B102, pro
vyrobu pohonnych latek a jejich slozek a specialné pro né
konstruované soucasti:

a. ,,vyrobni zafizeni* pro ,,vyrobu®, manipulaci nebo zkouSeni pii
ptejimani kapalnych pohonnych latek nebo slozek pohonnych
latek uvedenych v polozkach 1CO11.a., 1CO11.b., 1C111 nebo
v Seznamu vojenského materiélu;
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b. ,,vyrobni zafizeni* pro ,,vyrobu“, manipulaci, michani, tvrzeni,
liti, lisovéani, obrabéni, protlatovani nebo zkouSeni pfi
prejimani pevnych pohonnych latek nebo slozek pohonnych
latek uvedenych v polozkach 1C011.a.,1C011.b., 1C111 nebo
v Seznamu vojenského materialu.

Poznamka: Polozka 1B115.b. nezahrnuje davkovaci misice,
kontinudlni misice nebo fluidni elektrické mlyny.
Pokud jde o kontrolu davkovacich misici, kontinu-
alnich misicii a fluidnich elektrickych mlynii, viz
1B117, 1B118 a 1BI119.

Pozndmka 1: Pokud jde o zarizeni specidlné konstruované pro
vyrobu vojenského zbozi, viz Seznam vojenského
materidlu.

Poznamka 2: Polozka 1B115 nezahrnuje zarizeni pro , vyrobu®,
manipulaci a zkouseni pri prejimani karbidu boru.

Specialné konstruované trysky pro vyrobu pyrolyticky upravenych
materiali  vytvofenych na formé, trnu nebo jiném substratu
z prekurzorovych plynt, které se rozkladaji v teplotnim rozmezi
1573 K (1300 °C) az 3173 K (2900 °C) pfi tlaku 130 Pa az
20 kPa.

Davkovaci misiCe a jejich specialné konstruované soucasti se
vSemi témito vlastnostmi:

a. konstruované nebo upravené pro michani ve vakuu v rozsahu
od nuly do 13,326 kPa;

b. schopné regulovat teplotu misici komory;

c. celkovy objem 110 litrd nebo vice; a

d. nejméné jeden excentricky umistény ,,misici/hnétaci hiidel*.

Poznamka: V polozce 1B117.d. se pojmem ,, misici/hnétaci hridel
nerozumi deaglomerdtory nebo rFezaci vretena.

Kontinualni misi¢e a jejich specialné konstruované soucasti se
vSemi témito vlastnostmi:

a. konstruované nebo upravené pro michani ve vakuu v rozsahu
od nuly do 13,326 kPa;

b. schopné regulovat teplotu misici komory;

c. majici nekterou z téchto vlastnosti:

1. nejmén¢ dva misici/hnétaci hiidele; nebo

2. vSechny tyto vlastnosti:

a. jednoduchy rotujici a oscilujici hiidel s hnétacim ozube-
nim/koliky; a

b. hnétaci ozubeni/koliky uvniti stén misici komory.



02009R0428 — CS — 15.12.2018 — 008.002 — 68
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1B201

1B225

1B226

1B228

Fluidni elektrické mlyny pro drceni nebo rozemilani materialt
uvedenych v polozkdch 1COll.a., 1COll.b.,, 1C111 nebo
v Seznamu vojenského materidlu a jejich specialné konstruované
soucasti.

Stroje pro navijeni vlaken, jiné nez uvedené v polozkach 1B001
nebo 1B101, a pfislusné vybaveni:

a. stroje pro navijeni vlaken, se vSemi témito vlastnostmi:

1. pohyby uréujici poloZeni, vinuti a navijeni vlaken jsou koor-
dinovany a programovany ve dvou nebo vice osach;

2. jsou specidln¢ konstruované pro vyrobu kompozitnich
struktur nebo laminati z ,,vlaknitych materiali®; a

3. jsou schopné navijet valcové roury s vnitinim primérem
75 mm az 650 mm a délkou 300 mm nebo vé&tsi;

b. koordinaéni a programové fizeni pro stroje pro navijeni vlaken,
uvedené v polozce 1B201.a.;

c. pfesné trny pro stroje pro navijeni vlaken uvedené v polozce
1B201.a.

Elektrolyzéry pro vyrobu fluoru s vyrobni kapacitou vétsi nez
250 g fluoru za hodinu.

Elektromagnetické izotopové separatory konstruované tak, aby
mohly byt vybaveny jednoduchymi nebo vicenasobnymi ionto-
vymi zdroji schopnymi poskytovat celkovy proud iontového
svazku 50 mA nebo vétsi, nebo vybavené takovymi zdroji.

Poznamka: Polozka 1B226 zahrnuje separatory:
a. schopné obohacovat stabilni izotopy;,

b. s iontovymi zdroji a jimaci v magnetickém poli a s
iontovymi zdroji a jimaci mimo toto pole.

Vodikové kryogenni destilaéni kolony se vSemi témito vlast-
nostmi:

a. jsou konstruovany pro provoz pii vnitini teplot¢ 35 K (-
238 °C) nebo nizsi;

b. jsou konstruovany pro provoz pii vnitinim tlaku od 0,5 do
5 MPa;

c. jsou vyrobeny z:

1. korozivzdorné oceli fady 300 normy Society of Automotive
Engineers International (SAE) s nizkym obsahem siry, jejiz
austenitické Cislo zrnitosti podle normy ASTM (nebo podle
odpovidajici normy) je 5 nebo vétsi; nebo

2. ekvivalentnich kryogennich a s vodikem (H,) kompatibil-
nich materiali; a

d. vnitini pramér je 30 cm nebo vEtSi a ,,0¢inna délka® je 4 m
nebo vetsi.

Technickd poznamka:

V polozce 1B228 se ,ucinnou délkou* rozumi aktivni vyska
ndplné v pripadé ndpliiovych kolon, nebo aktivni vyska desek
vnitiniho stykace v pripade deskovych kolon.
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1B230

1B231

1B232

1B233

Cerpadla pro obéh katalyzatorti na bazi zfedénych & koncentro-
vanych roztoki amidu draselného v kapalném cpavku (KNH,/
NH3;), se vSemi témito vlastnostmi:

a. jsou vzduchotésna (tj. hermeticky uzaviena);
b. vykon je v&tsi nez 8,5 m/h; a
c. maji jednu z téchto vlastnosti:

1. pro koncentrované roztoky amidu draselného (1 % nebo
vice) je provozni tlak 1,5 az 60 MPa; nebo

2. pro ziedéné roztoky amidu draselného (méné nez 1 %) je
provozni tlak 20 az 60 MPa.

Provozni celky nebo zatizeni pro vyrobu tritia a jejich vybaveni:

a. provozni celky nebo zafizeni pro vyrobu, zpétné ziskavani,
extrakei, koncentraci tritia nebo manipulaci s nim;

b. vybaveni provoznich celkii nebo zafizeni pro vyrobu tritia:

1. vodikové nebo heliové chladici jednotky, které jsou schopné
dosahnout ochlazeni az na teplotu 23 K (- 250 °C) nebo
nizsi a které maji kapacitu odvodu tepla vétsi nez 150 W;

2. jimaci a &istici systémy vodikovych izotopti pouZivajici jako
jimaci nebo Cistici prostiedek hydridy kovu.

Turboexpandéry nebo soustroji turboexpandér — kompresor
s obéma témito vlastnostmi:

a. jsou konstruované pro provoz s vystupni teplotou 35 K
(238 °C) nebo nizsi; a

b. jsou konstruované pro pritok plynného vodiku 1 000 kg/h nebo
VEtsi.

Provozni celky nebo zatizeni pro oddélovani izotopti lithia a jejich
vybaveni:

a. provozni celky nebo zafizeni pro oddélovani izotopt lithia;

b. vybaveni pro oddélovani izotopu lithia na zakladé amalgamace
lithia a rtuti, takto:

1. naplihové vyménné kolony typu kapalina — kapalina, speci-
alné konstruované pro amalgamy lithia;

2. Cerpadla rtuti nebo amalgami lithia;
3. kyvety pro elektrolyzu amalgamii lithia;
4. odparovaky pro koncentrované roztoky hydroxidu lithného.

c. systémy iontové vymeény specialné konstruované pro separaci
izotopu lithia a jejich specialné konstruované soucasti;

d. syst¢tmy chemické vymény (vyuzivajici korunkové ethery,
kryptandy nebo lariat ethery) specialné¢ konstruované pro
separaci izotopu lithia a jejich specialné konstruované soucasti.
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1B234

1B235

1C

Nadoby na vysoce vybusné latky, komory, kontejnery a jina
podobnéd zadrzna zafizeni urcend k testovani vysoce vybusnych
latek nebo vybusnych zafizeni, s ob&éma témito vlastnostmi:

Pozn. VIZ TEZ SEZNAM VOJENSKEHO MATERIALU.

a. konstruované tak, aby zadrzely explozi odpovidajici 2 kg trini-
trotoluenu (TNT) nebo vétsi; a

b. s konstrukénimi prvky nebo prvky umoziujicimi piedavat
v realném Case nebo opozdéné diagnostické informace nebo
informace o méfeni.

Cilové sestavy a soucasti pro vyrobu tritia:

a. cilové sestavy zhotovené z lithia nebo obsahujici lithium
obohacené izotopem lithia-6 specidlné konstruované pro vyrobu
tritia prostiednictvim ozéafeni, vcetné vlozeni do jaderné¢ho
reaktoru,

b. soucasti specialné konstruované pro cilové sestavy uvedené
v polozce 1B235.a.

Technicka pozndamka:

Soucasti specialné konstruované pro cilové sestavy pro vyrobu
tritia mohou zahrnovat lithiové pelety, tritiové getry a plast se
specialnim povilakem.

Materialy

Technicka poznamka:

Kovy a slitiny:

Neni-li stanoveno jinak, zahrnuji vyrazy , kovy” a ,slitiny”
v polozkach 1C001 az 1CO012 kovy a slitiny v niZe uvedenych
surovych a polotovarovych formach:

Surové formy:

Anody, koule, tyce (véetné vrubovych ty¢i a predlitkii pro valco-
vani), sochory, bloky, predvalky, brikety, specence, katody, krys-
taly, kostky, wilomky, zrna, granule, ingoty, hroudy, pelety, prasky,
broky, housky, rondely, platy, bramy, houby, Spalky,

Polotovary (téz povlakované, platované, vrtané nebo dérované):

a. tvarené nebo opracované materialy vyrobené valcovanim, taze-
nim, vytlacovanim, kovanim, zpétnym protlacovanim, lisovanim,
granulaci, atomizaci a brouSenim, tj. uhelniky, profilové
nosniky, kotouce, disky, prach, vlocky, folie a plechy, vykovky,
silné plechy, prasek, vylisky a lisované plechy, pasky, krouzky,
tyce (véetné holych svarovacich dratii, valcovanych tyci a valco-
vaného dratu), tvarova ocel, profily, tlusté plechy, pasy,
potrubi, trubky (vcetné kruhovych, ctvercovych a uzavienych
prurezii), tazeny nebo protlacovany drat;

b. lity material odlévany do piskovych, kovovych nebo sddrovych
forem, kokil nebo jinych typii forem, vietné vysokotlakych
odlitkii, spékanych materialii a materialii zhotovenych pras-
kovou metalurgii.
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1C (pokracovani)

Ucel kontroly nesmi byt zmaren vyvozem nejmenovanych forem,
které by byly prohlasovany za konecné vyrobky, pricemz ve skutec-
nosti predstavuji surové nebo polotovarové formy.

1C001 Materialy specidln¢ konstruované pro absorpci elektromagnetic-
kého zafeni nebo pfirozen¢ vodivé polymery:

Pozn. VIZ TEZ 1CI101.

a. Materialy k absorpci frekvenci pfesahujicich 2 x 10% Hz, avsak
mensich nez 3 x 10'2 Hz;

Poznamka 1: Polozka 1C001.a. nezahrnuje:

a. absorbéry vlasového typu zhotovené z prirod-
nich nebo syntetickych vidken, s nemagne-
tickou zatezi pro zajistéeni absorpce;

b. absorbéry, které nemaji Zadnou magnetickou
ztratu a jejichz dopadovy povrch nema
rovinny tvar (véetné jehlanu, kuzeli, klinu
a prolamovanych povrchii);

c. rovinné  absorbéry  se  vSemi  témito
viastnostmi:

1. jsou vyrobeny z nékterého z téchto materi-
dlu:

a. plastové penové materialy (pruzné nebo
tuhé) obsahujici uhlikové plnivo nebo
organické materialy, véetné pojiv, které
ve srovndni s kovem vydavaji o 5 %
silnejsi ozvénu v Sifce pasma vetsi nez
+ 15 % stredni frekvence dopadajici
energie a které nevydrzi teploty vyssi
nez 450 K (177 °C); nebo

b. keramické materialy, které ve srovnani
s kovem vydavaji o 20 % silnéjsi ozvenu
v §iFce pasma vétsi nez + 15 % stredni
frekvence dopadajici energie a které
nevydrzi  teploty vyssi nez 800 K
(527 °C);

Technicka poznamka:

Absorpcni  zkuSebni vzorky tykajici se
poznamky 1l.c.l 'k polozce 1C00].a.
Poznamka: by mély byt ve tvaru ctverce
o strané nejméné 5 vinovych délek stredni
frekvence a méely by byt umistény
v dalkovém poli vyzarujictho prvku.

2. pevnost v tahu je mensi nez 7 x 10° N/m?;
a

3. pevnost v tlaku je menSi nez 14 x 10°
N/mz;

d. rovinné absorbéry vyrobené ze spékaného
feritu se viemi témito viastnostmi:
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1C001

1C002

a.

Pozndmka 1: d. (pokracovani)

1. mérna hmotnost vetsi nez 4,4, a

2. maximalni  provozni  teplota 548 K
(275 °C).

Poznamka 2: Poznamka 1 k polozce 1C00l.a. v zadném
pripade neuvoliuje z kontrolniho rezimu magne-
tické materialy poskytujici absorpci, pokud jsou
obsazeny v ndtérovych hmotdch.

. materialy, které nepropoustéji viditelné svétlo a jsou specialné

konstruované pro absorpci blizkého infracerveného zateni
s vlnovou délkou piesahujici 810 nm, ale mensi nez 2 000 nm
(frekvence piesahujici 150 THz, ale mensi nez 370 THz);

Poznamka: Polozka 1C001.b. nezahrnuje materialy specialné
konstruované nebo slozené pro jakékoli z téchto
uziti:

a. , laserové* oznacovani polymerii; nebo

b. , laserové* svarovani polymerii.

. pfirozené vodivé polymerni materidly s ,,objemovou elektrickou

vodivosti“ vétsi nez 10000 S/m (Siemens na metr) nebo
,povrchovou rezistivitou* nizsi nez 100 Q/mz, na bazi téchto
polymert:

1. polyanilin;

2. polypyrrol;

3. polythiofen;

4. poly(fenylenvinylen); nebo
5. poly(thienylen-vinylen).

Poznamka: Polozka 1C001.c. nezahrnuje materialy v tekuté
podobé.

Technickda pozndamka:

,,Objemova elektricka vodivost” a , povrchova rezistivita® se
stanovuji podle normy ASTM D-257 nebo podle odpovidajicich
narodnich norem.

Slitiny kovu, praskové slitiny kovi a legované materialy:

Pozn. VIZ TEZ 1C202.

Poznamka: Polozka 1C002 nezahrnuje slitiny kovi, praskové

slitiny kovii a legované materialy, specialné slozené
pro ucely nanaseni povlaki.

Technické poznamky:

1.

Slitiny kovii uvedené v polozce 1C002 jsou slitiny, ve kterych je
obsah uvedeného kovu v procentech hmotnostnich vyssi nez
obsah jakéhokoli jiného prvku.

., Zivotnost na mezi pevnosti pri teceni se méri podle normy

ASTM E-139 nebo podle odpovidajicich narodnich norem.
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1C002 (pokracovani)

3. ,, Nizkocyklova unavova Zivotnost* se méri podle normy ASTM
E-606 ,, Doporuceny postup pro zkouseni nizkocyklové unavové
Zivotnosti s konstantni amplitudou* nebo podle odpovidajicich
narodnich norem. Zkousky by se mély provadet v axialnim
sméru s prumérnym pomérem napéti rovaym 1 a faktorem
koncentrace napéti (Kt) rovnym 1. Priumeérné napeéti je defino-
vano jako maximalni napéti minus minimalni napeti, deleno
maximalnim napétim.

a. aluminidy:

1. aluminidy niklu obsahujici nejméné 15 % hmotnostnich
hliniku a nejvySe 38 % hmotnostnich hliniku a alespori
jeden pridavny legujici prvek;

2. aluminidy titanu obsahujici nejméné 10 % hmotnostnich
hliniku a alespon jeden piidavny legujici prvek;

b. slitiny kovl vyrobené z prasku nebo ¢astic materialti uvede-
nych v polozce 1C002.c.:

1. slitiny niklu s nekterou z téchto vlastnosti:

a. ,zivotnosti na mezi pevnosti pii teCeni 10 000 hodin
nebo vice pii 923 K (650 °C) a napéti 676 MPa; nebo

b. ,,nizkocyklovou unavovou Zzivotnosti 10 000 cykla nebo
vice pii 823 K (550 °C) a maximalnim napéti 1095
MPa;

2. slitiny niobu s nékterou z téchto vlastnosti:

a. ,zivotnosti na mezi pevnosti pii teCeni 10 000 hodin
nebo vice pii 1 073 K (800 °C) a napéti 400 MPa; nebo

b. ,,nizkocyklovou tinavovou zivotnosti“ 10 000 cyklu nebo
vice pii 973 K (700 °C) a maximalnim napéti 700 MPa;

3. slitiny titanu s nékterou z téchto vlastnosti:

a. ,zivotnosti na mezi pevnosti pii teceni 10 000 hodin
nebo vice pii 723 K (450 °C) a napéti 200 MPa; nebo

b. ,,nizkocyklovou tinavovou Zzivotnosti“ 10 000 cykli nebo
vice pii 723 K (450 °C) a maximalnim napéti 400 MPa;

4. slitiny hliniku s nékterou z téchto vlastnosti:

a. pevnosti v tahu 240 MPa nebo vice pii 473 K (200 °C);
nebo

b. pevnosti v tahu 415 MPa nebo vice pii 298 K (25 °C);
5. slitiny hot¢iku se vSemi té€mito vlastnostmi:
a. pevnosti v tahu 345 MPa nebo vice; a

b. rychlosti koroze mensi nez 1 mm/rok ve tfiprocentnim
vodném roztoku chloridu sodného, métenou podle normy
ASTM G-31 nebo podle odpovidajicich narodnich
norem;



02009R0428 — CS — 15.12.2018 — 008.002 — 74
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c. slitiny kovii ve formé prasku nebo ¢astic se vSemi témito vlast-
nostmi:

1. jsou vyrobeny z nékterého z téchto kompozitnich systémi:

Technicka poznamka:

X v nasledujicim textu nahrazuje jeden nebo vice legujicich
prvkii.

a.

c.

slitiny niklu (Ni-Al-X, Ni-X-Al) schvalené pro soucasti
nebo dily turbinovych motort, tj. s mén¢ nez tfemi neko-
vovymi Céasticemi (zavedenymi b&hem  vyrobniho
procesu), které jsou v&tsi nez 100 um v 10° &astic slitiny;

. slitiny niobu (Nb-Al-X nebo Nb-X-Al, Nb-Si-X nebo

Nb-X-Si, Nb-Ti-X nebo Nb-X-Ti);

slitiny titanu (Ti-Al-X nebo Ti-X-Al);

. slitiny hliniku (Al-Mg-X nebo Al-X-Mg, Al-Zn-X nebo

Al-X-Zn, Al-Fe-X nebo Al-X-Fe); nebo

slitiny hot¢iku (Mg-Al-X nebo Mg-X-Al);

2. jsou vyrobeny v fizeném prostiedi nekterym z téchto

procesti:

a. ,,vakuova atomizace®,

b. ,,plynova atomizace®;

c. ,rotani atomizace®;

d. ,kaleni na chlazenou kovovou desku®;

e. ,,zvlakniovani z taveniny” a ,,rozmélnovani®;
f. ,extrakce z taveniny” a ,,rozméliovani®;

g. ,,mechanické legovani“; nebo

h. ,,plazmova atomizace®; a

3. jsou schopné vytvofit materidly uvedené v polozkach
1C002.a. nebo 1C002.b.

d. legované materialy, které maji vSechny tyto vlastnosti:

1. jsou vyrobeny z né€které¢ho z kompozitnich systémi uvede-
nych v polozce 1C002.c.1;

2. jsou ve formé& nerozmélnénych vlocek, prouzku nebo
tenkych tyci; a

3. jsou vyrobeny v fizeném prostiedi nékterym z téchto

procesu:

a. ,kaleni na chlazenou kovovou desku®;
b. ,,zvlakiovani z taveniny*; nebo

c. ,extrakce z taveniny“.

Technické poznamky:

1. ,,Vakuova atomizace*: proces rozprdaseni proudu roztave-
ného kovu rychlym uvolnénim rozpusténého plynu pomoci
vakua na kapicky o priméru 500 um nebo méné.
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1C002

1C003

d. (pokracovani)

10.

., Plynovda atomizace*: proces rozprdaseni roztaveného

proudu kovové smési pomoci vysokotlakého proudu plynu
na kapicky o priuméru 500 um nebo méné.

., Rotacni atomizace“: proces rozpraseni proudu nebo
jimky roztaveného kovu odstredivou silou na kapicky

o pruméru 500 um nebo méné.

., Kaleni na chlazenou kovovou desku*: proces , rychlého

tuhnuti* roztaveného proudu kovu dopadajiciho na chla-
zeny blok, pri kterém se vytvari vyrobek podobny viockam.

., Zvildkiiovani z taveniny“: proces , rychlého tuhnuti*

roztaveného proudu kovu dopadajictho na otacejici se
chlazeny blok, pri kterém se vytvari vyrobek podobny vioc-
kam, paskiim nebo tycim.

., Rozmélnovani“: proces zpracovani materidalu na castice

drcenim nebo mletim.

., Extrakce z taveniny“: proces ,rychlého tuhnuti*

a extrakce prouzku slitinového produktu viozenim krdtkého
segmentu chlazeného rotujiciho bloku do ldzné z roztavené
kovové slitiny.

., Mechanické legovani*: proces legovani spocivajici ve

spojovani, drceni a opéetovném spojovani vychozich praskii
a prasku legur mechanickym ndrazem. Nekovové Cdstice
Ize do slitiny vmichat pridanim prislusnych praski.

. ,,Plazmova atomizace": proces rozpraseni roztaveného

proudu kovu nebo pevného kovu pomoci plazmovych
horakit v prostiedi inertniho plynu na kapicky o primeéru
500 um nebo méne.

,, Rychlé tuhnuti* je proces zahrnujici tuhnuti roztaveného
materialu ochlazovaci rychlosti presahujici 1 000 K/s.

Magnetické kovy vSech typt a v jakékoli formé, které maji
nekterou z téchto vlastnosti:

a. pocatecni relativni propustnost 120 000 nebo vétsi a tloustku
0,05 mm nebo mensi;

Technicka poznamka:

Meéreni pocatecni relativni propustnosti se musi provddet na
plné vyzihanych materidalech.

b. magnetostrikéni slitiny, které maji nékterou z téchto vlastnosti:

1. magnetostrikéni nasyceni vét3i nez 5 x 107; nebo

2. magnetomechanicky faktor vazby (k) vétsi nez 0,8; nebo

c. pasy z amorfnich nebo ,,nanokrystalickych* slitin, které maji
vSechny tyto vlastnosti:
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1C004

1C005

1C006

c. (pokracovani)

1. sloZeni: minimalné 75 % hmotnostnich Zeleza, kobaltu nebo
niklu;

2. nasycend magnetickd indukce (Bs) 1,6 T nebo vétsi; a
3. maji nékterou z téchto vlastnosti:
a. tloustka pasu 0,02 mm nebo mensi; nebo

b. elektrické rezistivita 2 x 10 Q cm nebo v&tsi.

Technickd pozndmka:

,, Nanokrystalické* materialy uvedené v polozce 1C003.c. jsou
materialy, které maji velikost krystalického zrna stanovenou
rentgenovou difrakci 50 nm nebo nizsi.

Slitiny uranu s titanem nebo slitiny wolframu s ,,matrici® na bazi
zeleza, niklu nebo médi, které maji vSechny tyto vlastnosti:

. hustotu vy3§i nez 17,5 g/em?;

. mez pruznosti vy$$i nez 880 MPa;

. mez pevnosti v tahu vétsi nez 1270 MPa; a
. prodlouzeni vétsi nez 8 %.

»Supravodivé” , kompozitni* vodi¢e o délce vétsi nez 100 m nebo
o hmotnosti vyssi nez 100 g:

. ,supravodivé® , kompozitni“ vodi¢e obsahujici jedno nebo vice

niob-titanovych ,,vlaken®, které maji vSechny tyto vlastnosti:

1. jsou zality v ,matrici“ jiné nez z médi nebo smési na bazi
médi; a

2. maji plochu prifezu mensi nez 0,28 x 10™* mm? (u kruho-
vych ,,vlaken® primér 6 um);

. .supravodivé® ,kompozitni* vodice sestavajici z jednoho nebo

vice ,,supravodivych® ,vlaken“, jinych nez niob-titanovych,
které maji vSechny tyto vlastnosti:

1. ,kriticka teplota® pii nulové magnetické indukci vyssi nez
9,85 K (- 263,31 °C); a

2. zlstavaji v ,supravodivém® stavu pii teplot¢ 4,2 K (-
268,96 °C), jsou-li vystaveny magnetickému poli orientova-
nému v libovolném sméru kolmému na podélnou osu vodice
a odpovidajicimu magnetické indukci 12 T, s kritickou
hustotou proudu vy$§i nez 1750 A/mm?> v celém prifezu
vodice;

. ysupravodivé® , kompozitni“ vodice sestavajici z jednoho nebo

vice ,,supravodivych® ,vlaken®, které zlstavaji v ,,supravodi-
vém™ stavu pii teploté¢ vyssi nez 115 K (- 158,16 °C).

Technicka poznamka:

Pro ucely bodu 1C005 mohou mit ,,vidkna* podobu dratu, valce,
filmu, pasky nebo tkanice.

Kapaliny a maziva:
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1C007

(pokracovani)

a. nevyuzito;

b. maziva obsahujici jako hlavni pfisady nékteré¢ z téchto slou-
¢enin nebo materiali:

1.

2.

fenylenethery, alkylfenylenethery nebo thioethery nebo
jejich smési, které obsahuji vice nez dvé etherové nebo
thioetherové funkcni skupiny nebo jejich smési; nebo

fluorované silikonové oleje s kinematickou viskozitou,
méfenou pii teploté 298 K (25 °C), niz&i nez 5 000 mm?/s
(5000 cS);

c. tlumici nebo flotacni kapaliny, které maji vSechny tyto vlast-
nosti:

1.

2.

Cistotu vyssi nez 99,8 %;

obsahuji méné nez 25 ¢astic o velikosti nejméné 200 um ve
100 ml; a

. vyroben¢é alespon z 85 % z nékterych téchto sloucenin nebo

materiali:

a. dibromtetrafluorethan (CAS 25497-30-7, 124-73-2,
27336-23-8);

b. polychlortrifluorethylen (pouze olejové a voskové modi-
fikace); nebo

c. polybromtrifluorethylen;

d. fluorouhlikaté chladici kapaliny pro elektroniku, které maji
vSechny tyto vlastnosti:

1.

obsahuji 85 % hmotnostnich nebo vice nékterych téchto
latek nebo jejich smési:

a. monomerni formy perfluorpolyalkylether-triazini nebo
perfluorovanych alifatickych ether(;

b. perfluoroalkylaminy;
c. perfluorocykloalkany; nebo

d. perfluoroalkany;

. hustota pri 298 K (25 °C) 1,5 g/ml nebo vyssi;
. kapalné skupenstvi pti 273 K (0 °C); a

. obsahuji 60 % hmotnostnich fluoru nebo vice.

Poznamka: Polozka 1C006.d nezahrnuje materidly specifiko-

Keramické prasky, ,.kompozitni“ materialy s keramickou ,,matrici‘

vané a balené jako lécivé pripravky.

<

a ,,prekurzorové materialy*:

Pozn.: VIZ TEZ 1C107.

a. keramické prasky z diboridu titanu (TiB,) (CAS 12045-63-5),
které maji celkovy obsah kovovych necistot, kromé neéistot
ptidavanych zamérné€, mensi nez 5 000 ppm, primérna velikost
Castic se rovna nebo je mensi nez 5 um a které nemaji vice nez
10 % castic vétsich nez 10 pm;
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1C007

1C008

(pokracovani)
b. nevyuZzito;
c. ,kompozitni“ materidly s keramickou ,,matrici*:

1. ,kompozitni“ materialy typu keramika—keramika se skle-
nénou nebo oxidovou ,,matrici a vyztuzené:

a. spojitymi vlakny vyrobenymi z né€kterého z téchto mate-
rial:

1. AL,O; (CAS 1344-28-1); nebo
2. Si-C-N; nebo

Poznamka: Polozka 1C007.c.l.a. nezahrnuje , kompo-
zity” obsahujici vildkna s pevnosti v tahu
mensi nez 700 MPa pri 1273 K (1 000 °C)
nebo odolnosti proti teceni vidkna v tahu
vetsi nez 1 % napéti na mezi teceni pri
zatizeni 100 MPa a teplote 1273 K
(1 000 °C) po dobu 100 hodin.

b. vlakny se vSemi témito vlastnostmi:
1. jsou vyrobena z nékterého z téchto materiala:
a. Si-N;
b. Si-C;
c. Si-Al-O-N; nebo
d. Si-O-N; a
2. maji ,,mérnou pevnost v tahu* vétsi nez 12,7 x 10° m;

2. ,kompozitni“ materidly s keramickou ,matrici tvofenou
karbidy nebo nitridy kiemiku, zirkonia nebo boru;

d. nevyuzito;

e. ,prekurzorové materialy* zvlast’ vyvinuté k ,,vyrob&“ materialt
uvedenych v polozce 1C007.c.:

1. polydiorganosilany;
2. polysilazany;
3. polykarbosilazany.

Technicka poznamka:

Pro ucely polozky 1C007 jsou , prekurzorové materidly* poly-
merni nebo organokovové materialy pro zvlastni pouziti pouzi-
vané k ,,vyrobé* karbidu kifemiku, nitridu kfemiku nebo kera-
miky s kiremikem, uhlikem a dusikem.

f. nevyuzito.

Nefluorované polymerni latky:
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1C008

1C009

1C010

(pokracovani)

a.

Tyto imidy:
1. bismaleimidy;

2. aromatické poly(amidimidy) (PAI), u nichz je ,.teplota skel-
ného piechodu (Tg)* vy$Si nez 563 K (290 °C);

3. aromatické polyimidy, u nichz je ,teplota skelného
piechodu (T,)* vyssi nez 505 K (232 °C);

4. aromatické poly(etherimidy), u nichz je ,teplota skelné¢ho
piechodu (Ty)* vyssi nez 563 K (290 °C);

Pozndamka: Polozka 1C008.a. zahrnuje latky v kapalné nebo
pevné , tavitelné* formé, vietné pryskyrice, prasku,
pelet, filmu, listu, pasky nebo tkanice.

Pozn. , Netavitelné” aromatické polyimidy ve formé folii,
desek, paskii nebo prouzkii viz polozka 14003.

. nevyuzito;
. nevyuzito;
. poly(arylenketony);

. poly(arylensulfidy), kde arylenovou skupinu tvoii bifenylen,

trifenylen nebo jejich kombinace;

poly(bifenylenethersulfon), u néhoz je ,teplota skelného
pfechodu (T,)“ vyssi nez 563 K (290 °C).

Technické poznamky:

1.

., Teplota skelného piechodu (T,)“ u termoplastickych mate-
ridlit uvedenych v polozce 1C008.a.2. a u materidlii uvedenych
v polozkich 1C008.a.4. a 1C008.f se wurcuje metodou
popsanou v normé 1SO 11357-2:1999 nebo podle odpovidaji-
cich vnitrostatnich norem.

. . Teplota skelného prechodu (Tgy)*“ u termosetovych materidlii

uvedenych v polozce 1C008.a.2. a u materialii uvedenych
v polozce 1C008.a.3. se urcuje tribodovou metodou popsanou
v normé ASTM D 7028-07 nebo podle odpovidajicich vnitros-
tatnich norem. Zkouska se provede za pouziti suchého vzorku,
ktery dosahl alesponi 90 % stupné tvrzeni, jak je stanoveno
v normé ASTM E 2160-04 nebo odpovidajici vnitrostatni
normé, a byl vytvrzen kombinaci standardnich a naslednych
postupii, jimiz byla ziskana nejvyssi T,

Nezpracované fluorové slouceniny:

a.

b.

nevyuzito;

fluorované polyimidy obsahujici 10 % hmotnostnich nebo vice
vazaného fluoru;

. fluorované fosfazenové elastomery obsahujici 30 % hmotnost-

nich nebo vice vazaného fluoru.

,,V1aknité materialy*:

Pozn. VIZ TEZ 1C210 A 9CI10.
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1C010

(pokracovani)

Technické poznamky:

1. Pro ucely vypoctu ,mérné pevnosti v tahu", , mérného
modulu* nebo mérné hmotnosti ,,vlaknitych materiali* v poloz-
kach 1C010.a., 1C010.b., 1C010.c. nebo 1CO0I10.e.1.b., se
pevnost v tahu a modul stanovi podle metody A popsané
v normé ISO 10618:2004 nebo podle odpovidajicich vnitros-
tatnich norem.

2. Posouzeni ,,mérné pevnosti v tahu*, ,, mérného modulu* nebo
mérné hmotnosti neprostiidanych , vidknitych materialii*
(napriklad tkaniny, plsti a sniry) v polozce 1C010 se zaklada
na mechanickych vlastnostech prostridanych elementdrnich
viaken (napriklad elementarni vldkna, prize, prasty nebo
kabilky) pred jejich zpracovanim na neprostridané ,, vldaknité
materidaly “.

a. organické ,,vlaknité materidly”, které maji vSechny tyto vlast-
nosti:

1. ,,mérny modul* vétsi nez 12,7 x 10° m; a
2. ,,mérna pevnost v tahu* vétsi nez 23,5 x 10* m;
Poznamka: Polozka 1C010.a. nezahrnuje polyethylen.

b. uhlikové ,vlaknité materialy”, které maji vSechny tyto vlast-
nosti:

1. ,,mérny modul* vétsi nez 14,65 x 10° m; a
2. ,,mérna pevnost v tahu* vetsi nez 26,82 x 10* m;
Poznamka: Polozka 1C010.b. nezahrnuje:

a. ,vldknité materialy” pro opravy konstrukci
nebo laminadtii , civilnich letadel”, které maji
vSechny tyto vlastnosti:

1. povrch neni vétsi nez 1 m’;
2. délka neni vetsi nez 2,5 m; a
3. Sirka je vetsi nez 15 mm.

b. mechanicky sekané, mleté nebo rezané uhlikové
., vidknité materidaly” o délce 25,0 mm nebo
kratsi.

c. anorganické ,,vlaknité materialy*, které maji vSechny tyto vlast-
nosti:

1. ,,mérny modul* vétsi nez 2,54 x 10° m; a

2. bod tani, méknuti, rozkladu nebo sublimace v inertni atmo-
sféfe vyssi nez 1922 K (1 649 °C);

Poznamka: Polozka 1C010.c. nezahrnuje:

a. nespojita, vicefazova polykrystalicka vidkna
z oxidu hlinitého ve formé sekanych vldiken
nebo rohoze s nahodile orientovanymi vidkny,
které obsahuji 3 % hmotnostni nebo vice
oxidu kremiciteho s ,,mérnym  modulem *
mensim nes 10 x 10° m,
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1C010 c. Poznamka: (pokracovani)

b. molybdenova vidkna a vidkna ze slitin
molybdenu;

c. borova vidkna;

d. nespojita keramicka vlikna, jejichz bod tani,
méknuti, rozkladu nebo sublimace v inertnim
prostiedi je nizsi nez 2 043 K (1 770 °C).

d. ,,vlaknité materialy” s nékterou z téchto vlastnosti:
1. sloZzené z nékterych téchto latek:

a. poly(etherimidy) uvedené v polozce 1C008.a.; nebo

b. materidly uvedené v polozkach 1C008.d. az 1C008.f.;
nebo

2. skladajici se z materidli uvedenych v polozkich
1C010.d.1.a. nebo 1C010.d.1.b. a ,smisenych® s jinymi
vlakny uvedenymi v polozkdch 1C010.a., 1C010.b. nebo
1C010.c.;

Technicka poznamka:

,,Smiseny*: materidl vznikly promisenim termoplastickych
vidken a vidken vyztuze s cilem vytvorit smés viaknové vyztuze
s ,,matrici* ve vysledné vldknité podobé.

e. ,,vlaknité materialy* zcela nebo ¢aste¢né impregnované prysky-
fici nebo bitumenem (prepregy), ,,vlaknité materialy* potazené
kovem nebo uhlikem (polotovary) nebo ,,polotovary z uhliko-
vych vlaken®, které maji vSechny tyto vlastnosti:

1. maji n¢kterou z téchto vlastnosti:

a. anorganické ,vlaknité materidly“ uvedené v poloZce
1C010.c.; nebo

b. organické nebo uhlikové ,,vlaknité materily*, které maji
vSechny tyto vlastnosti:

1. ,,mérny modul* vétsi nez 10,15 x 10° m; a
2. ,,mérna pevnost v tahu* vétsi nez 17,7 x 10* m; a
2. maji nékterou z téchto vlastnosti:

a. pryskyfici nebo bitumen uvedené v polozce 1C008 nebo
1C009.b.;

b. ,teplotu skelného piechodu urcenou dynamickou mecha-
nickou analyzou (DMA T,)* rovnajici se 453 K (180 °C)
nebo vyssi a fenolickou pryskyfici; nebo

c. teplotu skelného pfechodu uréenou dynamickou mecha-
nickou analyzou (DMA Tg)“ rovnajici se 505 K (232 °C)
nebo vyssi a pryskyfici nebo smolu neuvedené v polozce
1C008 ani 1C009.b., které nejsou fenolickou pryskyfici;

Poznamka 1: Kovem nebo uhlikem potazené ,,vidknité materi-
aly* (polotovary) nebo ,,polotovary z uhlikovych
viaken* neimpregnované pryskyrici ani smolou
jsou zahrnuty v terminu ,vidknité materidly*
v polozkach 1C010.a., 1C010.b. nebo 1C0I10.c.
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1C010

1C011

e. (pokracovani)

Poznamka 2: Polozka 1C010.e. nezahrnuje:

a. epoxidovou pryskyrict impregnované
,matrice” z uhlikovych ,, viaknitych materi-
ali* (prepregii) pro opravy konstrukci nebo
laminatic ,, civilnich letadel”, které maji
vSechny tyto vlastnosti:

1. povrch neni vétsi nez 1 m’;
2. délka neni vetsi nez 2,5 m; a
3. Sirka je vétsi nez 15 mm.

b. uplné nebo zcasti pryskyrici nebo smolou
impregnované mechanicky nasekané, roze-
mleté nebo narezané uhlikové ,, viaknité mate-
rialy” o délce 25,0 mm nebo méné, je-li
pouzita pryskyrice nebo smola, které nejsou
uvedené v polozkach 1C008 nebo 1C009.b.

Technické poznamky:

1. ,,Polotovary z uhlikovych vidken*: soustava vidken,
s poviakem nebo bez néj, usporadana tak, zZe vytvdri kostru
soucasti pred tim, nez je do ni vpravena ,,matrice* k vytvo-
Feni ,, kompozitu “.

2., Teplota skelného prechodu urcena dynamickou mecha-
nickou analyzou (DMA Ty)“ u materiali uvedenych
v polozce 1CO010.e. pouziva metodu popsanou v normé
ASTM D 7028-07 nebo v odpovidajici vnitrostatni normeé
na suchém testovacim vzorku. V pripade termosetovych
materialii je stanoveno pouziti minimdlné 90 % stupné
tvrzeni u suchého vzorku, jak je stanoveno v normé ASTM
E 2160-04 nebo odpovidajici vnitrostatni normé.

Kovy a slouceniny:
Pozn. VIZ TEZ SEZNAM VOJENSKEHO MATERIALU a ICI11.

a. kovy, jejichz castice jsou mensi nez 60 pm, at' jiz sférické,

atomizované, globularni, vlockovité nebo mleté formy,
vyrobené z materialu sestavajiciho z 99 % nebo vice ze zirko-
nia, hoic¢iku nebo jejich slitin;

Technickda poznamka:

Prirozeny obsah hafnia v zirkoniu (obvykle 2 % az 7 %) je
zapocitan k zirkoniu.

Pozndamka: Kovy nebo slitiny uvedené v polozce 1CO011.a.
podléhaji kontrole, i kdyz jsou zapouzdieny hlini-
kem, horcikem, zirkoniem nebo berylliem.

. bor nebo slitiny boru s velikosti ¢astic 60 pym nebo méng:

1. bor s Cistotou 85 % hmotnostniho obsahu nebo vyssi;

2. slitiny boru s hmotnostnim obsahem 85 % boru nebo
vysS§im;

Poznamka: Kovy nebo slitiny uvedené v 1CO011.b. podiéhaji
kontrole, i kdyz jsou zapouzdrieny hlinikem, horci-
kem, zirkoniem nebo berylliem.



02009R0428 — CS — 15.12.2018 — 008.002 — 83

1CO011

1C012

1C101

1C102

(pokracovani)

c. guanidin nitrat (CAS 506-93-4);

d. nitroguanidin (NQ) (CAS 556-88-7).

Pozn. Viz téz seznam vojenského materialu pro kovovy prasek
smiSeny s jinymi latkami za ucelem vytvoreni smési se
specidlnim sloZenim pro vojenské ucely.

Tyto materialy:

Technickd poznamka:

Tyto materidaly se obvykle pouzivaji pro jaderné tepelné zdroje.

a. plutonium v jakékoliv formé s izotopickym obsahem
plutonia-238 vyssim nez 50 % hmotnostnich;

Poznamka: Polozka 1C012.a. nezahrnuje:

a. dodavky obsahujici 1 g plutonia nebo méné;

b. dodavky nejvyse 3 , efektivnich gramii”, jsou-li
obsazeny ve snimacich uvniti pristroji.

b. ,,pfedem separované“ neptunium-237 v jakékoliv formé.

Poznamka: Polozka 1C012.b. nezahrnuje dodavky s obsahem
neptunia-237 1 g nebo ménée.

Materialy a pfistroje pro sniZzeni rozpoznatelnosti, napf. radarové
odrazivosti, infracervené, ultrafialové a akustické rozpoznatelnosti,
jiné nez uvedené v polozce 1C001, pouzitelné ve ,stielach®,
v podsystémech ,,stiel” nebo v bezpilotnich vzdusnych dopravnich
prostredcich specifikovanych v polozce 9A012 nebo 9A112.a.

Poznamka 1: Polozka 1CI101 zahrnuje:

a. konstrukcni materialy a povlaky specialné
konstruované pro snizeni radarové odrazivosti;

b. poviaky vcietné natérovych hmot, specidlné
konstruované pro snizenou nebo zamérné pozme-
nénou odrazivost nebo vysilaci schopnost
v mikrovinné, infracervené nebo ultrafialové
oblasti elektromagnetického spektra.

Poznamka 2: Polozka 1C101 nezahrnuje poviaky specidlne
pouzité pro tepelnou regulaci kosmickych druzic.

Technicka poznamka:

V polozce 1C101 se , strelou” rozumi kompletni raketové systémy
a systémy bezpilotnich vzdusnych prostredkii s dosahem vice nez
300 km.

Resaturované, teplem §tépené materialy typu uhlik—uhlik konstru-
ované pro kosmické nosné prostiedky uvedené v polozce 9A004
nebo sondazni rakety uvedené v polozce 9A104.



02009R0428 — CS — 15.12.2018 — 008.002 — 84

1C107 Grafitové a keramické materialy, jiné nez uvedené v polozce
1C007:

a. jemnozrnny grafit s objemovou hmotnosti, méfenou pii teploté
288 K (15 °C), 1,72 g/em’® nebo vétsi a s velikosti zrn 100 pm
nebo mensi, pouzitelny pro trysky raket a celni Stity navrato-
vych modull, jenz je mozno opracovat na nektery z téchto
vyrobku:

1. valce o praiméru 120 mm nebo vice a délce 50 mm nebo
vice;

2. trubky s vnitfnim primérem 65 mm nebo vice, tloustkou
stény 25 mm nebo vice a délkou 50 mm nebo vice; nebo

3. bloky o rozmérech 120 mm x 120 mm x 50 mm nebo vétsi;

Pozn. Viz téz polozka 0C004.

b. pyrolytické nebo vldkny zesilené grafity pouzitelné pro trysky
raket a Celni §tity prostiedkll pro navrat do atmosféry pouz-
itelné ve ,,stielach®, v kosmickych nosnych prostfedcich uvede-
nych v polozce 9A004 nebo sondaznich raketach uvedenych
v polozce 9A104;

Pozn. Viz téz polozka 0C004.

c. keramické kompozitni materidly (permitivita mensi nez 6 pii
jakékoli frekvenci od 100 MHz do 100 GHz) pro pouziti
v radarovych anténach pouzitelnych ve ,strelach”, v kosmic-
kych nosnych prostfedcich uvedenych v polozce 9A004 nebo
sondaznich raketach uvedenych v polozce 9A104;

d. zpracovana nevypalena keramika vyztuzena karbidem kiemiku,
pouzitelna pro Celni §tity pouzitelné ve ,,stielach”, v kosmickych
nosnych prostfedcich uvedenych v polozce 9A004 nebo
sondaznich raketach uvedenych v polozce 9A104;

e. vyztuzené keramické kompozitni materidly z karbidu kfemiku
pouzitelné pro Celni Stity, prostfedky pro ndvrat do atmosféry
a klapky trysek pouzitelné ve ,stfelach”, v kosmickych
nosnych prostiedcich uvedenych v polozce 9A004 nebo
sondaznich raketdch uvedenych v polozce 9A104.

f. zpracovatelné keramické kompozitni materidly sestavajici
z matrice z ,ultravysokotepelné keramiky (UHTC)* s bodem
tani 3 000 °C nebo vyssim a vyztuzené vlakny, vyuzitelné pro
soucasti stiel (napfiklad Celni $tity, navratové moduly, nab&ézné
strany, tryskové lopatky, fidici plochy, vlozky hrdla raketového
motoru) ve ,stielach”, kosmickych nosnych prostiedcich
uvedenych v polozce 9A004, sondaznich raketdch uvedenych
v polozce 9A104 nebo ,,stielach.

Poznamka: Polozka 1C107.f. nezahrnuje materidly z ,,ultravy-
sokotepelné  keramiky (UHTC)*“ v nekompozitni
formé.

Technickd poznamka 1:

V polozce 1C107.f se ,strelou” rozumi kompletni raketové
systémy a systémy bezpilotnich vzdusnych prostredkii s dosahem
vice nez 300 km.
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1C107 f. (pokracovani)

Technicka pozndmka 2:

,, Ultravysokotepelna keramika (UHTC)* zahrnuje:

10.

diborid titanu (TiB;);
diborid zirkonia (ZrB);
diborid niobu (NbB,);
diborid hafnia (HfB,),
diborid tantalu (TaB;);
karbid titanu (TiC);
karbid zirkonia (ZrC);
karbid niobu (NbC);
karbid hafnia (HfC);

karbid tantalu (TaC).

1C111 Pohonné latky a chemické slozky pohonnych latek, jiné nez
uvedené v polozce 1CO011:

a. pohonné latky:

1.

sféricky nebo globularni hlinikovy prasek, jiny nez uvedeny
v Seznamu vojenského materialu, slozeny z Castic o jedno-
tném priméru menSim nez 200 pm a obsahujici nejméné
97 % hmotnostnich hliniku, jestlize alespoil 10 % celkové
hmotnosti tvofi ¢astice o pruméru mensim nez 63 pm, podle
normy ISO 2591-1:1988 nebo podle odpovidajicich vnitros-
tatnich norem,;

Technickd poznamka:

Velikost castic 63 pum (ISO R-565) odpovidd 250 mesh
(Tyler) nebo 230 mesh (norma ASTM E-11).

. kovové prasky, jiné nez uvedené v Seznamu vojenského
materialu:

a. kovové prasky zirkonia, beryllia nebo hoi¢iku nebo

slitiny téchto kovi, pokud alespon 90 % celkového
objemu nebo hmotnosti ¢astic tvoii Castice men$i nez
60 pm (ur¢eno pomoci méficich metod, jako napiiklad
pouziti sita, laserové difrakce nebo optického snimani),
at’ jiz sférické, atomizované, globularni, vloc¢kovité nebo
mleté formy, obsahujici nejméné 97 % hmotnostnich
jednoho nebo vice téchto prvku:

1. zirkonium;
2. beryllium; nebo
3. hot¢ik;

Technickd poznamka:

Prirozeny obsah hafnia v zirkoniu (obvykle 2 % az 7 %)
je zapocitan k zirkoniu.
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1C111

a. 2. (pokracovani)

. kovové prasky boru nebo slitin boru s obsahem boru

85 % hmotnostnich nebo vice, pokud alespoin 90 %
celkového objemu nebo hmotnosti Castic tvoii Castice
mensi nez 60 um (uréeno pomoci méficich metod, jako
napiiklad pouziti sita, laserové difrakce nebo optického
snimani), at’ jiz sférické, atomizované, globularni, vlo¢-
kovité nebo mleté formy;

Poznamka: Polozky 1Cl11a.2.a. a 1Cl11a.2.b. se vztahuji

na prdaskové smési s multimodalni distribuci
castic (napriklad smési riznych velikosti zrn)
v pripade, Ze se kontrola vztahuje na jeden
nebo vice modii.

3. oxida¢ni c¢inidla pouzitelnd v raketovych motorech na
kapalna paliva:

®

oxid dusity (CAS 10544-73-7);

. oxid dusicity (CAS 10102-44-0)/(CAS 10544-72-6);

. oxid dusi¢ny (CAS 10102-03-1);

. smési oxidd dusikii (MON);

Technickda pozndmka:

Smési  oxidi  dusiku  (MON) jsou roztoky oxidu
dusnatého (NO) v oxidu dusicitém (N,O,/NO,), které
mohou byt pouzity v systémech stiel. Existuje rada slou-
Cenin, které mohou byt oznaceny jako MONi nebo
MONij, kde i a j jsou cela cisla vyjadiujici procentni
obsah oxidu dusnatého ve smési (napi. MON3 obsahuje
3 % oxidu dusnatého, MON25 25 % oxidu dusnatého.
Horni hranice je MON40, 40 % hmotnostnich).

. VIZ TEZ SEZNAM VOJENSKEHO MATERIALU —

inhibovana Cervena dymava kyselina dusi¢na (IRFNA);

VIZ TEZ SEZNAM VOJENSKEHO MATERIALU
A 1C238 — slouceniny slozené z fluoru a jednoho nebo
vice ostatnich halogenti, kysliku nebo dusiku.

4. derivaty hydrazinu:

Pozn.: VIZ TEZ SEZNAM VOJENSKEHO MATERIALU.

trimetyl-hydrazin (CAS 1741-01-1);

tetrametyl-hydrazin (CAS 6415-12-9);

N,N diallylhydrazin (CAS 5164-11-4);

allylhydrazin (CAS 7422-78-8);

ethylen dihydrazin (CAS 6068-98-0);

monomethylhydrazin dinitrat;
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1C111

a. 4. (pokracovani)
g. nesymetricky dimetylhydrazin nitrét;
h. hydrazinium azid (CAS 14546-44-2);

i. 1,1-dimethylhydrazinium azid (CAS 227955-52-4) / 1,2-
dimethylhydrazinium azid (CAS 299177-50-7);

j. hydrazinium dinitrat (CAS 13464-98-7);
k. diimido dihydrazin kyseliny oxalové (CAS 3457-37-2);
. 2-hydroxyetylhydrazin nitrat (HEHN);

m. viz Seznam vojenského materialu pro hydrazinium
perchlorat;

n. hydrazinium diperchlorat (CAS 13812-39-0);
o. methylhydrazin nitrat (MHN) (CAS 29674-96-2);

p- 1,1-diethylhydrazin nitrat (DEHN) / 1,2-diethylhydrazin
nitrat (DEHN) (CAS 363453-17-2);

q. 3,6-dihydrazin tetrazin nitrat (1,4-dihydrazin nitrat)
(DHTN);

5. materidly s vysokou hustotou energie jiné nez uvedené
v Seznamu vojenského materidlu, pouzitelné ve ,strelach
nebo v bezpilotnich vzdusnych dopravnich prostfedcich
uvedenych v polozce 9A012 nebo 9A112.a.;

a. smiSené palivo skladajici se z tuhého i tekutého paliva,
jako je borova kaSe, jehoz hmotnostni hustota energie je
40 x 10° J/kg nebo vice;

b. dalsi paliva a palivové ptisady s vysokou hustotou
energie (napf. kuban, iontové roztoky, JP-10), jejichz
objemova hustota energie je 37,5 x 10° J/m’ nebo vice
pri teploté 20 °C a tlaku jedné atmosféry (101,325 kPa);

Poznamka: Polozka 1Cl11.a.5.b. se nevztahuje na
fosilni  rafinovana  paliva a  biopaliva
vyrobend ze zeleniny, vcetné motorovych
paliv s osvédcenim pro uziti v civilnim letec-
tvi, pokud nejsou specialné slozenda pro
. strely” nebo bezpilotni vzdusné prostiredky
uvedené v polozce 94012 nebo 94112.a.

Technicka poznamka:

V polozce 1Cl11.a.5. se , strelou’ rozumi kompletni rake-
tové systemy a systémy bezpilotnich vzdusnych prostredkii
s dosahem vice nez 300 km.

6. Paliva nahrazujici hydrazin:

a. 2-dimethylaminoethylazid (DMAZ) (CAS 86147-04-8);

b. polymerni latky:

1. polybutadien s koncovou karboxy skupinou (v¢etné polybu-
tadienu s koncovou karboxylovou skupinou) (CTPB);
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b. (pokracovani)

6

. polybutadien s koncovou hydroxy skupinou (véetné polybu-
tadienu s koncovou hydroxylovou skupinou) (HTPB) (CAS
69102-90-5), jiny nez uvedeny v Seznamu vojenského mate-
rialu;

. poly(butadien-kyselina akrylova) (PBAA);

. poly(butadien-kyselina akrylova-akrylonitril) (PBAN) (CAS
25265-19-4 / CAS 68891-50-9);

. polytetrahydrofuran polyetylenglykol (TPEG);

Technickd poznamka:

Polytetrahydrofuran polyethylenglykol (TPEG) je blokovy
kopolymer poly-1,4-butandiolu (CAS 110-63-4) a polyethy-
lenglykolu (PEG) (CAS 25322-68-3).

. polyglycidylnitrat (PGN, poly-GLYN) (CAS 27814-48-8).

c. jiné pfisady a ¢inidla do pohonnych latek:

1

(9]

. VIZ SEZNAM VOJENSKEHO MATERIALU PRO karbo-
rany, dekaborany, pentaborany a jejich derivaty:

. triethylenglykol-dinitrat (TEGDN) (CAS 111-22-8);

. 2-nitrodifenylamin (CAS 119-75-5);

. trimethylolethan-trinitrat (TMETN) (CAS 3032-55-1);

. diethylenglykol-dinitrat (DEGDN) (CAS 693-21-0);

. ferrocenové derivaty:

a. katocen viz Seznam vojenského materialu;

b. ethyl ferrocen viz Seznam vojenského materialu;

c. propyl ferrocen viz Seznam vojenského materialu;

d. n-butyl ferrocen viz Seznam vojenského materialu;

e. pentyl ferrocen viz Seznam vojenského materialu;

f. dicyklopentyl ferrocen viz Seznam vojenského materi-
alu;

g. dicyklohexyl ferrocen viz Seznam vojenského materialu;

h. diethyl ferrocen viz Seznam vojenského materialu;

i. dipropyl ferrocen viz Seznam vojenského materilu;

j. dibutyl ferrocen viz Seznam vojenského materialu;
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1C111

1C116

c. 6. (pokracovani)
k. dihexyl ferrocen viz Seznam vojenského materidlu;

I acetyl ferrocen / 1,1’-diacetyl ferrocen viz Seznam
vojenského materialu;

m. kyseliny karboxylo-ferrocenové Seznam vojenského
materialu;

n. butacen viz Seznam vojenského materialu;

o. ostatni derivaty ferrocenu pouzitelné jako modifikatory
koeficientu spotieby raketového paliva, jiné nez uvedené
v Seznamu vojenského materialu.

Poznamka: Polozka 1C111.c.6.0. se nevztahuje na ferro-
cenové derivaty, které obsahuji funkcni
skupinu s Sestiuhlikovym  aromatickym
Jjadrem vazanou na molekulu ferrocenu.

7. 4,5 diazido-methyl-2-methyl-1,2,3-triazol ~ (iso-DAMTR),
ktery neni uveden v Seznamu vojenského materialu.

d. ,,gelové pohonné latky*, které nejsou uvedeny v Seznamu vojen-
ského materilu, specialné slozené pro pouziti ve ,stielach®.

Technické pozndamky:

1. V polozce 1Cl11.d. se , gelovou pohonnou latkou* rozumi
palivo nebo oxidacni pripravek, ve kterém jsou jako gelujici
latka pouzity silikaty, kaolin (jil), uhlik nebo jina polymerni
gelujici latka.

2. V polozce 1C111.d. se , stielou’ rozumi kompletni raketové
systéemy a systémy bezpilotnich vzdusnych prostiedkii
s dosahem vice nez 300 km.

Poznamka: Pokud jde o pohonné latky a chemickeé slozky pohon-
nych latek, které nejsou uvedeny v polozce 1CI111, viz
Seznam vojenského materidlu.

Vysokopevnostni oceli, pouzitelné ve ,stielach®, které maji
vSechny tyto vlastnosti:

Pozn. VIZ TEZ 1C216.

a. mez pevnosti v tahu, méfenou pii teploté 293 K (20 °C), rovna-
jici se nebo vyssi nez:

1. 0,9 GPa ve fazi rozpousténi pii zihani; nebo
2. 1,5 GPa ve fazi vytvrzovani pfi chlazeni; a
b. nékteré z téchto forem:

1. plechy, desky nebo trubky s tloustkou stény nebo tabule
nejvyse 5,0 mm;

2. valcovité formy s tloustkou stény 50 mm nebo mensi,
s vnitinim pramérem 270 mm nebo véEtSim.



02009R0428 — CS — 15.12.2018 — 008.002 — 90

1C116 (pokracovani)

Technicka poznamka 1:

Vysokopevnostni oceli tvrzené starnutim jsou Zelezné slitiny:

1. obecné charakterizované vysokym obsahem niklu, velmi nizkym
obsahem uhliku a pouzitim substitucnich prvkii nebo precipi-
tacnich slozek k vyvolani zpevneéni slitiny a jejiho tvrzeni stdr-
nutim; a

2. podrobené cyklium tepelného osSetieni, aby se usnadnil marten-
ziticky transformacni proces (faze zihani v roztoku), a nasledné
tvrzeni starnutim (faze precipitacniho tvrzeni).

Technicka poznamka 2:

V polozce 1C116 se , strelou’ rozumi kompletni raketové systémy
a systémy bezpilotnich vzdusnych prostredkii s dosahem vice nez
300 km.

1C117 Materialy pro vyrobu soucasti ,,stiel”:

a. wolfram a slitiny v podobé& ¢astic s 97 % nebo vys$sim hmot-
nostnim obsahem wolframu a s velikosti &astic 50 x 107
m (50 pm) nebo méng;

b. molybden a slitiny v podob¢ ¢astic s 97 % nebo vyssim hmot-
nostnim obsahem molybdenu a s velikosti &astic 50 x 107
m (50 pm) nebo méng;

c. wolframové materialy v pevném skupenstvi, které maji vSechny
tyto vlastnosti:

1. n¢které z téchto sloZeni:

a. wolfram a jeho slitiny obsahujici nejméné 97 % hmot-
nostnich wolframu;

b. wolfram infiltrovany médi obsahujici nejméné¢ 80 %
hmotnostnich wolframu; nebo

c. wolfram infiltrovany stfibrem obsahujici nejméné 80 %
hmotnostnich wolframu; a

2. které lze opracovat na néktery z téchto vyrobki:

a. valce o priméru 120 mm nebo vice a délce 50 mm nebo
vice;

b. trubky s vnitfnim primérem 65 mm nebo vice, tloustkou
stény 25 mm nebo vice a délkou 50 mm nebo vice; nebo

c. bloky o rozmérech 120 mm x 120 mm x 50 mm nebo
VEtsi.

Technickd poznamka:

V polozce 1C117 se , strelou” rozumi kompletni raketové systémy
a systémy bezpilotnich vzdusnych prostredkii s dosahem vice nez
300 km.
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1C118

1C202

1C210

Titanem stabilizovana duplexni korozivzdorna ocel (Ti-DSS),
kterd ma vSechny tyto vlastnosti:

a. ma vsechny tyto vlastnosti:

1. obsah 17,0 — 23,0 % hmotnostnich chromu a 4,5 — 7,0 %
hmotnostnich niklu;

2. obsah vice nez 0,10 % hmotnostnich titanu; a

3. feriticko-austeniticka mikrostruktura (uvadéna téz jako
dvoufazova mikrostruktura), kde nejméné 10 % objemu
(podle normy ASTM E-1181-87 nebo odpovidajicich vnit-
rostatnich norem) tvofi austenit; a

b. maji n¢kterou z téchto podob:

1. ingoty nebo tyCe o velikosti nejméné 100 mm v kazdém
rozméru,

2. plechy o sifce 600 mm nebo vétsi a tloustce 3 mm nebo
mensi; nebo

3. trubky o vné&j$im priméru 600 mm nebo vétsim a o tloust’ce
stény 3 mm nebo mensi.

Slitiny, jiné nez uvedené v polozce 1C002.b.3. nebo b.4.:
a. slitiny hliniku s obéma témito vlastnostmi:

1. ,,schopné dosdhnout* meze pevnosti v tahu 460 MPa nebo
vetsi pii 293 K (20 °C); a

2. ve form¢& trubek nebo plného valcového tvaru (véetné
vykovkll) o vnéjsim priméru vétsim nez 75 mm;

b. slitiny titanu s ob&ma témito vlastnostmi:

1. ,,schopné dosahnout” meze pevnosti v tahu 900 MPa nebo
vétsi pii 293 K (20 °C); a

2. ve formé& trubek nebo plného valcového tvaru (véetné
vykovki) o vn&j$im priméru vét§im nez 75 mm.

Technicka poznamka:

Slitinami ,,schopnymi dosdhnout* se rozuméji slitiny pred
tepelnym zpracovanim nebo po nem.

,,V1aknité materialy” nebo prepregy, jiné nez uvedené v polozce
1C010.a., b. nebo e.:

a. uhlikové nebo aramidové ,vlaknité materialy”, které maji
nékterou z dale uvedenych vlastnosti:

1. ,,mémy modul“ 12,7 x 10® m nebo v&tsi; nebo
2. ,,mérna pevnost v tahu* 23,5 x 10* m nebo v&tsi;

Poznamka: Polozka 1C210.a. nezahrnuje aramidové ,,vidknité
materialy“, které maji nejméné 0,25 % hmotnost-
nich povrchovych modifikatorii na bazi esterii;

b. skelné ,vlaknité materialy”, které maji obé¢ tyto vlastnosti:
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1C210

1C216

1C225

1C226

1C227

1C228

b. (pokracovani)
1. ,,mérny modul* 3,18 x 10° m nebo v&tsi; a
2. ,,mérna pevnost v tahu* 7,62 x 10* m nebo va&tsi;

c. termosetovou pryskyfici impregnované souvislé ,,piize”, ,,prasty®,
»kabilky“ nebo ,pasky“ o Sifce nejvyse 15 mm (prepregy)
vyrobené z uhlikovych nebo skelnych ,vlaknitych materiala“
uvedenych v polozce 1C210.a. nebo b.

Technickd pozndamka:

Matrici kompozitu tvori pryskyrice.

Poznamka: V polozce 1C210 se , vidknitymi materialy* rozumi
pouze souvisla , elementdrni vlakna*, , prize*, , prds-

ty*, , kabilky* nebo , pasky*.

Vysokopevnostni ocel tvrzena starnutim, jind nez uvedena
v polozce 1C116, ,schopna dosahnout® meze pevnosti v tahu
nejméné 1 950 MPa pfi teploté 293 K (20 °C).

Poznamka: Polozka 1C216 nezahrnuje tvary, u kterych jsou
vSechny linearni rozmery 75 mm nebo mensi.

Technicka pozndamka:

Vyraz vysokopevnostni ocel , schopnd dosahnout” zahrnuje
vysokopevnostni ocel pred tepelnym zpracovanim i po ném.

Bor, jehoz obohaceni izotopem boru-10 (‘°B) je vy3§i neZ oboha-
ceni vyskytujici se v pfirod¢, a to: elementarni bor, slouceniny,
smési obsahujici bor, vyrobky z nich a odpad nebo srot z kterého-
koli z téchto materiald.

Pozndmka: V polozce 1C225 smési obsahujici bor zahrnuji
i borem dotované materialy.

Technicka pozndamka:

Prirozeny vyskyt izotopu boru 10 je priblizné 18,5 % hmotnostnich
(atomovy pomér 20 %).

Wolfram, karbid wolframu a slitiny obsahujici vice nez 90 %
hmotnostnich wolframu, jiné nez uvedené v polozce 1Cl117,
které maji ob¢ tyto vlastnosti:

a. tvary s dutinou s valcovou symetrii (véetné¢ valcovych
segmenttl) o vnitinim priméru 100 mm az 300 mm; a

b. hmotnost vétsi nez 20 kg.

Pozndmka: Polozka 1C226 nezahrnuje vyrobky specidlné konstru-
ované jako zavazi nebo kolimatory gama paprskii.

Vapnik, ktery ma ob¢ tyto vlastnosti:

a. obsahuje méné nez 1 000 ppm hmotnostnich kovovych necis-
tot, jinych nez hoicik; a

b. obsahuje méné nez 10 ppm hmotnostnich boru.

Hoi¢ik, ktery ma obé& tyto vlastnosti:
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1C228

1C229

1C230

1C231

1C232

1C233

1C234

(pokracovani)

a. obsahuje méné nez 200 ppm hmotnostnich kovovych necistot,
jinych nez vapnik; a

b. obsahuje mén¢ nez 10 ppm hmotnostnich boru.
Bismut, ktery ma obé tyto vlastnosti:

a. Cistota 99,99 % hmotnostnich nebo vyssi; a

b. obsahuje méné nez 10 ppm hmotnostnich stiibra.

Kovové beryllium, slitiny obsahujici vice nez 50 % hmotnostnich
beryllia, slouceniny beryllia nebo vyrobky z nich a odpad nebo
zbytky z nékterého z téchto materiald, jiné nez uvedené v Seznamu
vojenského materialu.

Pozn. VIZ TEZ SEZNAM VOJENSKEHO MATERIALU.
Poznamka: Polozka 1C230 nezahrnuje:

a. kovovd okna pro rentgenové pristroje nebo pro
méFici pristroje do vrtnych sond;

b. oxidové utvary ve formé vyrobkii -nebo polotovarii
specialné  urcenych pro dily  elektronickych
soucastek nebo jako substraty pro elektronické
obvody;

c. beryl (silikat beryllia a hliniku) ve formé smaragdii
nebo akvamarini.

Kovové hafnium, slitiny obsahujici vice nez 60 % hmotnostnich
hafnia, slouceniny obsahujici vice nez 60 % hmotnostnich hafnia
nebo vyrobky z nich a odpad nebo Srot z nekteré¢ho z téchto
materiald.

Helium-3 (*He), smési obsahujici helium-3 a vyrobky nebo
pristroje obsahujici nékterou z téchto latek.

Poznamka: Polozka 1C232 nezahrnuje vyrobky nebo pristroje
obsahujici méné nez 1 g helia-3.

Lithium, jehoZ obohaceni izotopem lithia-6 (°Li) je vy$si nez
obohaceni vyskytujici se v pfirodé¢, a vyrobky nebo pfistroje obsa-
hujici obohacené lithium: elementarni lithium, slitiny, slouceniny,
smési obsahujici lithium, vyrobky z nich, odpad nebo zbytky
z nekterého z téchto materiald.

Poznamka: Polozka  1C233  nezahrnuje  termoluminiscencni
dozimetry.

Technicka poznamka:

Prirozeny vyskyt izotopu lithium-6 je priblizné 6,5 % hmotnostnich
(atomovy pomer 7,5 %).

Zirkonium s hmotnostnim obsahem hafnia mens$im nez 1 dil
hafnia k 500 dilim zirkonia: ve formé kovu, slitin obsahujicich
vice nez 50 % hmotnostnich zirkonia, slou€enin, vyrobku z nich,
odpadu nebo Srotu z nekterého z téchto materiald, jinych nez
uvedenych v polozce 0A00L.f.

Poznamka: Polozka 1C234 nezahrnuje zirkonium ve formé folie
o tloustce 0,10 mm nebo mensi.
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1C235

1C236

Tritium, slouceniny tritia, smési obsahujici tritium s atomovym
pomérem tritia k vodiku vyS$§im nez 1:1 000 a vyrobky nebo
ptistroje obsahujici nékterou z téchto latek.

Poznamka: Polozka 1C235 nezahrnuje vyrobky nebo pristroje
obsahujici méné nez 1,48 x 10° GBq (40 Ci) tritia.

,,Radionuklidy* vhodné pro vyrobu neutronovych zdroji na bazi
alfa-n reakce, jiné nez uvedené v polozkach 0C001 a 1CO12.a.,
v téchto formach:

a. prvek;

b. slouceniny s celkovou aktivitou 37 GBg/kg (1 Ci/kg) nebo
VEtsi;

c. smési s celkovou aktivitou 37 GBg/kg (1 Ci/kg) nebo vétsi;

d. vyrobky nebo pfistroje obsahujici nékterou z vyse uvedenych
latek.

Poznamka: Polozka 1C236 nezahrnuje vyrobky nebo pristroje,
Jejichz aktivita je nizsi nez 3,7 GBq (100 mCi).

Technicka poznamka:

V polozce 1C236 se , radionuklidy* rozumi kterykoli z téchto:
— aktinium-225 (% A4c)
— aktinium-227 (¥’ 4c)
— kalifornium-253 *3Cp
— curium-240 (240Cm)
— curium-241 (ZMCm)
— curium-242 (242Cm)
— curium-243 (243Cm)
— curium-244 ***Cm)
— einsteinium-253 (*>*Es)
— einsteinium-254 (*>*Es)
— gadolinium-148 (**Gd)
— plutonium-236 (**Pu)
— plutonium-238 (238Pu)
— polonium-208 (***Po)
— polonium-209 (zogpo)
— polonium-210 (ZmPo)
— radium-223 (***Ra)
— thorium-227 (**’Th)
— thorium-228 (**3Th)
— uranium-230 (*°U)

— wranium-232 (*3°U)
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1C237

1C238

1C239

1C240

1C241

1C350

Radium-226 (***Ra), slitiny radia-226, slou¢eniny radia-226, smési
obsahujici radium-226, vyrobky z nich a vyrobky nebo piistroje
obsahujici nékterou z t&chto latek.

Poznamka: Polozka 1C237 nezahrnuje:
a. lékarské aplikatory;

b. vyrobek nebo pristroj obsahujici ménée nez 0,37
GBgq (10 mCi) radia-226.

Chlortrifluorid (CIF3).

Vysoce ucinné vybusniny, jiné nez uvedené v Seznamu vojen-
ského materidlu, nebo latky ¢i smési obsahujici vice nez 2 %
hmotnostni téchto vybusnin, které maji krystalickou hustotu
vyssi nez 1,8 g/em® a detonaéni rychlost vyssi nez 8 000 m/s.

Praskovy nikl a porézni kovovy nikl, jiny nez uvedeny v polozce
0C005:

a. praskovy nikl, ktery ma ob¢ tyto vlastnosti:
1. &istota niklu 99,0 % hmotnostnich nebo vétsi; a

2. stfedni velikost Castic, méfena podle normy ASTM B330,
mensi nez 10 pm;

b. porézni kovovy nikl vyrobeny z materialti uvedenych v polozce
1C240.a.

Poznamka: Polozka 1C240 nezahrnuje:
a. vldknité praskové nikly;

b. jednotlivé plechy z porézniho niklu o plose
1000 cm’ nebo méné.

Technicka poznamka:

Polozka 1C240.b. se vztahuje na porézni kov zpracovany liso-
vanim a spékanim materialii uvedenych v polozce 1C240.a. za
ucelem ziskani kovového materialu s jemnymi propojenymi pory
ve strukture.

Rhenium a slitiny obsahujici 90 % hmotnostnich rhenia nebo vice;
a slitiny rhenia a wolframu obsahujici 90 % hmotnostnich nebo
vice jakékoliv kombinace rhenia a wolframu, jiné nez uvedené
v polozce 1C226, které maji obé tyto vlastnosti:

a. tvary s dutinou s valcovou symetrii (vCetné valcovych
segmenttl) o vnitinim priméru 100 mm az 300 mm; a

b. hmotnost vétsi nez 20 kg.

Chemické latky, které lze pouzit jako prekurzory pro toxické
chemické latky, a ,smési chemickych latek™, které obsahuji
jednu nebo vice téchto latek:

Pozn. VIZ TEZ SEZNAM VOJENSKEHO MATERIALU A 1C450.
1. thiodiglykol (111-48-8);

2. oxychlorid fosforeény (10025-87-3);
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3.

4.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

dimethyl-methylfosfonat (756-79-6);

methylfosfonoyldifluorid ~ (676-99-3) - VIZ SEZNAM
VOIJENSKEHO MATERIALU;

. methylfosfonoyldichlorid (676-97-1);
. dimethyl-fosfit (DMP) (868-85-9);

. chlorid fosfority (7719-12-2);

. trimethyl-fosfit (TMP) (121-45-9);

. thionylchlorid (7719-09-7);

3-hydroxy-1-methylpiperidin (3554-74-3);
N,N-diisopropyl-(beta)-aminoethylchlorid (96-79-7);
2-(N,N-diisopropylamino)ethan-1-thiol (5842-07-9);
chinuklidin-3-ol (1619-34-7);

fluorid draselny (7789-23-3);

2-chlorethan-1-ol (107-07-3);

dimethylamin (124-40-3);

diethyl-ethylfosfonat (78-38-6);
diethyl-N,N-dimethylfosforamidat (2404-03-7);
diethyl-fosfit (762-04-9);
dimethylamin-hydrochlorid (506-59-2);

dichlorid kyseliny ethylfosfonité (1498-40-4);
ethylfosfonoyldichlorid (1066-50-8);

ethylfosfonoyldifluorid (753-98-0) — VIZ SEZNAM VOJEN-
SKEHO MATERIALU;

fluorovodik (7664-39-3);

methyl-difenyl(hydroxy)acetat (76-89-1);

dichlorid kyseliny methylfosfonité (676-83-5);
N,N-diisopropyl-(beta)-aminoethylchlorid (96-80-0);
3,3-dimethylbutan-2-ol (464-07-3);

O-ethyl 0-2-N,N-diisopropylaminoethyl-methylfosfonit
(57856-11-8) — VIZ SEZNAM VOJENSKEHO MATERI-
ALU;

triethylfosfit (122-52-1);

chlorid arsenity (7784-34-1);

kyselina difenyl(hydroxy)octova (76-93-7);

diethyl-methylfosfonit (15715-41-0);
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34. dimethyl-ethylfosfonat (6163-75-3);
35. difluorid kyseliny ethylfosfonité (430-78-4);
36. difluorid kyseliny methylfosfonité (753-59-3);
37. chinuklidin-3-on (3731-38-2);
38. chlorid fosfore¢ny (10026-13-8);
39. 3,3-dimethylbutan-2-on (75-97-8);
40. kyanid draselny (151-50-8);
41. hydrogenfluorid draselny (7789-29-9);
42. hydrogenfluorid amonny (1341-49-7);
43. fluorid sodny (7681-49-4);
44. hydrogenfluorid sodny (1333-83-1);
45. kyanid sodny (143-33-9);
46. triethanolamin (102-71-6);
47. sulfid fosforecny (1314-80-3);
48. diisopropylamin (108-18-9);
49. 2-(diethylamino)ethan-1-ol (100-37-8);
50. sulfid sodny (1313-82-2);
51. chlorid sirny (10025-67-9);
52. chlorid sirnaty (10545-99-0);
53. triethanolamin hydrochlorid (637-39-8);
54. N,N-diisopropyl-2-chlorethylamin hydrochlorid (4261-68-1);
55. kyselina methylfosfonova (993-13-5);
56. diethyl-methylfosfonat (683-08-9);
57. dichlorid N,N-dimethylamid kyseliny fosforecné (677-43-0);
58. triisopropylfosfit (116-17-6);
59. ethyldiethanolamin (139-87-7);
60. O,0-diethylester kyseliny thiofosfore¢né (2465-65-8);
61. O,0-diethylester kyseliny dithiofosfore¢né (298-06-6);
62. hexafluorokfemicitan sodny (16893-85-9);
63. methylfosfonothioyldichlorid (676-98-2);
64. diethylamin (109-89-7);

65. N,N-diisopropylaminethanethiol hydrochlorid (41480-75-5).
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Poznamka 1: Pokud jde o vyvoz do , stdtii, které nejsou stranami
Umluvy o zdkazu chemickych zbrani, polozka
1C350 nezahrnuje ,,smési chemickych latek* obsa-
hujici jednu nebo vice chemickych latek uvedenych
v polozce 1C350.1, .3, .5, .11, .12, .13, .17, .18, .21,
22, .26, .27, .28, .31, .32, .33, .34, .35, .36, .54,
.55, .56, .57, .63 a .65, ve kterych zadnd uvedend
chemicka latka netvori vice nez 10 % hmotnostnich
SMESi.

Poznamka 2: Pokud jde o vyvoz do , statu, které jsou stranami
Umluvy o zdkazu chemickych zbrani“, polozka
1C350 nezahrnuje ,,smési chemickych latek* obsa-
hujici jednu nebo vice chemickych latek uvedenych
v polozce 1C350.1, .3, .5, .11, .12, .13, .17, .18, .21,
22, .26, .27, .28, .31, .32, .33, .34, .35, .36, .54,
.55, .56, .57, .63 a .65, ve kterych zdidnd uvedend
chemicka ldatka netvori vice nez 30 % hmotnostnich
SMEsi.

Poznamka 3: Polozka 1C350 nezahrnuje ,,smési chemickych
latek*™ obsahujici jednu nebo vice chemickych
latek uvedenych v polozce 1C350 .2, .6, .7, .8, .9,
10, .14, .15, .16, .19, .20, .24, .25, .30, .37, .38,
.39, .40, 41, 42, 43, 44, .45 .46, .47, .48, .49,
.50, .51, .52, .53, .58, .59, .60, .61, .62 a .64, ve
kterych zZadna uvedenda chemickd latka netvori vice
nez 30 % hmotnostnich smeési.

Poznamka 4: Polozka 1C350 nezahrnuje vyrobky oznacené jako
spotrebni zbozi v baleni pro maloobchodni prodej
k osobnimu pouziti nebo v baleni pro individudlni
pouZiti.

1C351 Lidské a zivocisné patogeny a ,toxiny*:

a. viry, at’ jiz pfirodni, zesilené nebo modifikované, bud’ ve formé
»izolovanych zivych kultur”, nebo jako substrat obsahujici
zivou hmotu, ktera byla umysIné naockovana nebo nakazena
takovou kulturou:

1. virus afrického moru koni;
2. virus afrického moru prasat;
3. virus Andes (ANDV);
4. virus influenzy ptaku:

a. necharakterizovany; nebo

b. definovany v piiloze I bod& 2 smérnice 2005/94/ES (Ut
vést. L 10, 14.1.20006, s. 16) jako virus s vysokou pato-
genitou:

1. viry typu A, které maji IVPI (index intravendzni
patogenity) u Sestitydennich kufat vyssi nez 1,2;
nebo

2. viry typu A, podtypu H5 nebo H7 s genovymi
sekvencemi, které koduji mnohocetné bazické
aminokyseliny v oblasti Stépeni hemaglutininu
podobné jako u jinych virt vysoce patogenni ptaci
chiipky (HPAI), coz znadi, ze hemaglutinin muze
byt stépen hostitelskou bunéénou proteazou;

5. virus kataralni horecky ovci;
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6.

7.

10.

12.

13.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

virus Chapare;

virus Chikungunya;

. virus Choclo;

. virus krymsko-konzské krvacivé horecky;

nevyuzito;

. virus Dobrava-Belgrade;

virus vychodni koniské encefalomyelitidy;

virus Ebola: vSechny viry rodu Ebolavirus;

. virus slintavky a kulhavky;

virus nestovic koz;

virus Guanarito;

virus Hantaan;

virus Hendra (Equine morbillivirus);

Suid herpesvirus 1 (virus Pseudorabies; Aujezskyho choro-
ba);

virus klasického moru prasat;

virus japonské encefalitidy;

virus Junin;

virus choroby Kyasanurského lesa;

virus Laguna Negra;

virus Lassa;

virus vrtivky (Louping ill);

virus Lujo;

virus nodularni dermatitidy skotu;

virus lymfocytdrni choriomeningitidy;

virus Machupo;

virus Marburg: vSechny viry rodu Marburgvirus;
virus opicich nestovic;

virus australské encefalitidy (Encefalitida Murray Valley);
virus newcastleské choroby;

virus Nipah;

virus omské hemoragické horecky;

virus Oropouche;

virus moru malych pfezvykavci,

virus vezikularni choroby prasat;
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40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

virus Powassan;

virus vztekliny a ostatnich ¢lent rodu lyssavirus;
virus horecky z Rift Valley;
virus moru skotu;

virus Rocio;

virus Sabia;

virus Seoul;

virus nestovic ovci;

virus Sin Nombre;

virus encefalitidy St. Louis;
Teschovirus prasat;

virus klistové encefalitidy, virus ruské jaro-letni encefali-
tidy (dalnévychodni podtyp);

virus pravych nestovic;

virus venezuelské koriské encefalomyelitidy;
virus vezikularni stomatitidy;

virus zapadni konské encefalomyelitidy;
virus zluté zimnice;

koronavirus podobny tézkému akutnimu respiracnimu
syndromu (koronavirus podobny SARS);

rekonstruovany virus chiipky z roku 1918;

b. nevyuzito,

c. bakterie, at’ jiz piirodni, zesilené nebo modifikované, bud’ ve
formé ,,izolovanych zivych kultur®, nebo jako substrat obsahu-
jici zivou hmotu, ktera byla umyslné naockovana nebo naka-
zena takovou kulturou:

. Bacillus anthracis,

. Brucella abortus;

. Brucella melitensis;

. Brucella suis;

. Burkholderia mallei (Pseudomonas mallei);

. Burkholderia pseudomallei (Pseudomonas pseudomallei);
. Chlamydia psittaci (Chlamydophila psittaci);

. Clostridium argentinense (diive znama jako Clostridium

botulinum typu G), kmeny produkujici botulinovy
neurotoxin;

. Clostridium  baratii, kmeny produkujici botulinovy

neurotoxin;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Clostridium botulinum;

Clostridium  butyricum, kmeny produkujici botulinovy
neurotoxin;

Clostridium perfringens produkujici toxin epsilon;
Coxiella burnetii;
Francisella tularensis;

Mycoplasma  capricolum  subspecies capripneumoniae
(kmen F38);

Mycoplasma mycoides subspecies mycoides SC (malé kolo-
nie);

Rickettsia prowazekii;

Salmonella enterica poddruh enterica sérovar Typhi (Sal-
monella typhi),

Escherichia coli produkujici shiga toxin (STEC), séros-
kupin 026, 045, 0103, 0104, O111, OI121, 0145,
0157, a jiné séroskupiny produkujici shiga toxin;

Pozndmka: Escherichia coli produkujici shiga
toxin (STEC) zahrnuje mimo jiné enterohemo-
ragickou E. coli (EHEC), E. coli produkujici
verotoxin (VTEC) nebo E. coli produkujici
verocytotoxin (VTEC).

Shigella dysenteriae;
Vibrio cholerae;

Yersinia pestis;

d. ,toxiny“ a ,,podjednotky toxini‘:

L.

2.

botulinové toxiny;

toxiny Clostridium perfringens alfa, beta 1, beta 2, epsilon
a jota;

. conotoxiny;
. ricin;
. saxitoxin;

. shiga toxiny (toxiny podobné shiga toxinim, verotoxiny

a verocytotoxiny);

. Staphylococcus aureus enterotoxiny, hemolysin alfa toxin,

a toxin syndromu toxického Soku (dfive znam jako Stap-
hylococcus enterotoxin F);

. tetrodotoxin;

. nevyuzito;

. microcystiny (cyanginosiny);
. aflatoxiny;

. abrin;

. cholera toxin;
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14. diacetoxyscirpenol;
15. T-2 toxin;
16. HT-2 toxin;
17. modeccin;
18. volkensin;
19. viscumin (Viscum Album Lectin 1);

Pozndmka: Polozka 1C351.d nezahrnuje botulinové toxiny
nebo conotoxiny ve vyrobcich, které spliuji
vSechna tato kritéria:

1. jsou farmaceutickymi vyrobky uréenymi k poda-
vani pacientum pri poskytovani zdravotni péce;

2. jsou baleny pro distribuci jako lécivé pripravky;

3. jsou schvdleny statnim organem k prodeji jako
lécivé pripravky.

e. houby, at' jiz pfirodni, zesilené nebo modifikované, bud’ ve
formé ,,izolovanych zivych kultur®, nebo jako substrat obsahu-
jici zivou hmotu, ktera byla umyslné naockovana nebo naka-
zena takovou kulturou:

1. Coccidioides immitis;
2. Coccidioides posadasii.

Poznamka: Polozka 1C351 nezahrnuje ,,vakciny* nebo ,,imunoto-
xiny“.

1C353 ,.Genetické prvky* a ,.geneticky modifikované organismy*:

a. jakykoli ,,geneticky modifikovany organismus®, ktery obsahuje,
nebo ,.geneticky prvek®, ktery koduje nektery z téchto prvki:

1. jakykoli gen nebo geny specifické pro jakykoli virus
uvedeny v polozkach 1C351.a. nebo 1C354.a.

2. jakykoli gen nebo geny specifické pro bakterii uvedenou
v polozkach 1C351.c. nebo 1C354.b. nebo houbu uvedenou
v polozkach 1C351.e. nebo 1C354.c., ktery ma néekterou
z téchto vlastnosti:

a. sam o sobé nebo prostiednictvim svych transkripénich
nebo translacnich produkti predstavuje vyznamné nebez-
peci pro zdravi ¢lovéka, zvifat ¢i rostlin; nebo

b. mohl by ,,zpusobovat nebo zvySovat patogenitu“; nebo

3. jakykoli z ,toxini“ uvedenych v polozce 1C351.d. nebo
»podjednotek toxint‘.

Technické poznamky:

1. ,,Geneticky modifikované organismy* zahrnuji organismy,
Jejichz Fetézce nukleovych kyselin byly vytvoreny ¢i zménény
zdmérnou molekuldrni manipulaci.
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2., Genetické prvky* zahrnuji mimo jiné chromozomy, genomy,
plasmidy, transpozony, vektory a inaktivované organismy obsa-
hujici obnovitelné fragmenty nukleové kyseliny, at jiz geneticky
modifikované nebo nikoliv, nebo chemicky syntetizované zcela
nebo zcasti. Pro ucely kontroly genetickych prvkii se nukleové
kyseliny z inaktivovaného organismu, viru nebo vzorku povazuji
za obnovitelné, pokud je inaktivace a priprava materialu
urcena k usnadnéni izolace, cisteni, amplifikace, detekce nebo
identifikace nukleovych kyselin nebo je zndmo, Ze tyto procesy
usnadnuge.

3. ,,Zpusobovani nebo zvysovani patogenity* je definovino jako
situace, kdy vlozeni nebo zaclenéni sekvence nebo sekvenci
nukleové kyseliny pravdépodobné umozni nebo zvysi schopnost
prijimajiciho organismu byt vyuzivan k umysinému zpiisobeni
onemocnéni nebo umrti. Miize mimo jiné zahrnovat zmény:
virulence, prenosnosti, stability, zpiisobu infekce, spektra hosti-
telii, reprodukovatelnosti, schopnosti uniknout imunité hostitele
nebo ji potlacit, rezistence na lékarska protiopatreni nebo
zjistitelnosti.

Poznamka: Polozka 1C353 nezahrnuje retézce nukleové kyseliny
Shiga toxin produkujici Escherichia coli séroskupin
026, 045, 0103, 0104, Ol11, 0121, 0145, 0157
a jinych séroskupin produkujicich Shiga toxin, jiné
nez genetické prvky kodujici Shiga toxin, nebo jeji
podjednotky.

1C354 Rostlinné patogeny:

a. viry, at’ jiz pfirodni, zesilené nebo modifikované, bud’ ve formé
»izolovanych zivych kultur”, nebo jako substrat obsahujici
zivou hmotu, kterd byla umyslné¢ naoCkovana nebo nakazena
takovou kulturou:

1. andsky latentni tymovir bramboru;
2. viroid vietenovitosti hliz bramboru;

b. bakterie, at’ jiz pfirodni, zesilené nebo modifikované, bud’ ve
formé ,.izolovanych zivych kultur®, nebo jako substrat obsahu-
jici zivou hmotu, ktera byla umyslné naockovana nebo naka-
zena takovou kulturou:

1. Xanthomonas albilineans;

2. Xanthomonas axonopodis pv. citri (Xanthomonas campestris
pv. citri A) [Xanthomonas campestris pv. citri];

3. Xanthomonas oryzae pv. oryzae (Pseudomonas campestris
pv. oryzae);

4. Clavibacter michiganensis subsp. sepedonicus (Corynebac-
terium michiganensis subsp. sepedonicum nebo Corynebac-
terium sepedonicum);

5. Ralstonia solanacearum, odrida 3, biovar 2;

c. houby, at’ jiz pfirodni, zesilené nebo modifikované, bud’ ve
formé ,.izolovanych zivych kultur, nebo jako substrat obsahu-
jici zivou hmotu, kterd byla imysIlné naoCkovéana nebo naka-
Zena takovou kulturou:

1. Colletotrichum kahawae (Colletotrichum coffeanum var.
virulans);,
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2

10.

11.

. Cochliobolus miyabeanus (Helminthosporium oryzae);
. Microcyclus ulei (syn. Dothidella ulei);

. Puccinia graminis ssp. graminis var. graminis | Puccinia

graminis ssp. graminis var. stakmanii (Puccinia graminis
[syn. Puccinia graminis f. sp. tritici]);

. Puccinia striiformis (syn. Puccinia glumarum);
. Magnaporthe oryzae (Pyricularia oryzae);

. Peronosclerospora  philippinensis  (Peronosclerospora

sacchari);

. Sclerophthora rayssiae var. zeae;

. Synchytrium endobioticium,

Tilletia indica;

Thecaphora solani.

Toxické chemické latky, prekurzory a ,,smési chemickych latek*
obsahujici nékterou z téchto latek:

Pozn.

VIZ ROVNEZ 1C350, 1C351.d. A SEZNAM VOJENSKEHO
MATERIALU.

a. toxické chemické latky:

7.

. amiton: O,0-diethyl S-[2-(diethylamino)ethyl]-fosforothioat

(78-53-5) a odpovidajici alkylované nebo protonované soli;

. PFIB: 1,1,3,3,3-pentafluor-2-(trifluormethyl)prop-1-en (382-

21-8);

. VIZ SEZNAM VOJENSKEHO MATERIALU PRO BZ:

chinuklidin-3-yl-difenyl(hydroxy)acetat (6581-06-2);

. fosgen: karbonyldichlorid (75-44-5);
. chlorkyan (506-77-4);

. kyanovodik (74-90-8);

chlorpikrin: trichlornitromethan (76-06-2);

Poznamka 1: Pokud jde o vyvoz do , statii, které nejsou stra-

nami Umluvy o zdkazu chemickych zbrani*,
polozka 1C450 nezahrnuje ,,smési chemickych
latek*™ obsahujici jednu nebo vice chemickych
latek uvedenych v podpolozkach 1C450.a.1
a .a.2., ve kterych zadna uvedena chemicka
latka netvori vice nez 1 % hmotnostni smési.

Poznamka 2: Pokud jde o vyvoz do ,,statii, které jsou stranami

Umluvy o zékazu chemickych zbrani*, poloZka
1C450 nezahrnuje ,,smési chemickych latek*
obsahujici jednu nebo vice chemickych Iditek
uvedenych v podpolozkach 1C450.a.1 a .a.2.,
ve kterych zZadna uvedena chemicka ldtka netvori
vice nez 30 % hmotnostni smési.
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Poznamka 3: Polozka 1C450 nezahrnuje ,, smési chemickych

latek* obsahujici jednu nebo vice chemickych
latek uvedenych v polozkach 1C450.a.4.,.a.5.,.a.6.
a .a.7., ve kterych zadna uvedena chemicka latka
netvori vice nez 30 % hmotnostnich smési.

Poznamka 4: Polozka 1C450 nezahrnuje vyrobky oznacené

Jjako spotiebni zbozZi v baleni pro maloobchodni
prodej k osobnimu pouziti nebo v baleni pro
individualni pouZiti.

. toxické chemické prekurzory:

. chemické latky jiné nez uvedené v Seznamu vojenského

materialu nebo v polozce 1C350, obsahujici atom fosforu,
na ktery je vazdna jedna methylova, ethylovd nebo
n-propylova nebo iso-propylova skupina, avSak ne dalsi
atomy uhliku;

Poznamka: Polozka 1C450.b.1 nezahrnuje fonofos: O-ethyl
s-fenyl ethylfosfonothiolothionat (944-22-9);

. N,N-dialkyl [methyl, ethyl, nebo propyl nebo isopropyl]

fosforamidové dihalogenidy, jiné nez dichlorid N,N-dime-
thylamid kyseliny fosfore¢né,

Pozn.: Dichlorid N,N-dimethylamid kyseliny fosforecné viz
polozka 1C350.57.

. dialkyl [methyl, ethyl, nebo propyl nebo isopropyl] N,N-

dialkyl [methyl, ethyl, nebo propyl nebo isopropyl] fosfora-
midaty, jiné nez diethyl-N,N-dimethylfosforamidat uvedeny
v polozce 1C350;

. N,N-dialkyl [methyl, ethyl nebo propyl nebo isopropyl]

aminoethyl-2-chloridy a odpovidajici protonované soli, jiné
nez 2-N,N-diisopropyl-2-chlorethylamin nebo 2-N,N-diiso-
propyl-2-chlorethylamin hydrochlorid, které jsou uvedeny
v polozce 1C350;

. N,N-dialkyl [methyl, ethyl, nebo propyl nebo isopropyl]

aminoethan-2-oly a odpovidajici protonované soli jiné¢ nez
N,N-(diisopropylamino)ethan-1-ol (96-80-0) a N,N-(diethy-
lamino)ethan-1-o0l (100-37-8) uvedené v polozce 1C350;

Pozndamka: Polozka 1C450.b.5. nezahrnuje:

a. N,N-(dimethylamino)ethan-1-ol  (108-01-0)
a prislusné protonované soli;

b. protonované soli N,N-(diethylamino)ethan-1-
olu (100-37-8);

. N,N-dialkyl [methyl, ethyl, nebo propyl nebo isopropyl]

aminoethan-2-thioly a pfislusné protonované soli, jiné nez
2-(N,N-diisopropylamino)ethan-1-thiol (5842-07-9) a N,N-
diisopropylaminethanethiol ~ hydrochlorid  (41480-75-5)
uvedené v polozce 1C350;

. ethyldiethanolamin (139-87-7) viz polozka 1C350;

. methyldiethanolamin (105-59-9).
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1D
1D001

1D002

1D003

1D101

1D103

1D201

1E
1E001

1E002

(pokracovani)

Poznamka 1: Pokud jde o vyvoz do , statii, které nejsou stranami
Umluvy o zdkazu chemickych zbrani*, polozka
1C450 nezahrnuje ,,smési chemickych latek* obsa-
hujici jednu nebo vice chemickych latek uvedenych
v podpolozkach 1C450.b.1., .b.2., .b.3., .b.4., .b.5.
a .b.6., ve kterych zadna uvedena chemicka latka
netvori vice nez 10 % hmotnostnich smési.

Pozndamka 2: Pokud jde o vyvoz do , stiti, které jsou stranami
Umluvy o zdkazu chemickych zbrani*, polozka
1C450 nezahrnuje ,,smési chemickych latek* obsa-
hujici jednu nebo vice chemickych latek uvedenych
v podpolozkach 1C450.b.1., .b.2., .b.3., .b.4., .b.5.
a .b.6., ve kterych Zadna uvedend chemicka latka
netvori vice nez 30 % hmotnostnich smési.

Poznamka 3: Polozka 1C450 nezahrnuje , smési chemickych
latek*  obsahujici jednu nebo vice chemickych
latek uvedenych v podpolozce 1C450.b.8., ve
kterych zadna uvedena chemicka latka netvori vice
nez 30 % hmotnostnich smési.

Pozndmka 4: Polozka 1C450 nezahrnuje vyrobky oznacené jako
spotrebni zbozi v baleni pro maloobchodni prodej
k osobnimu pouziti nebo v baleni pro individualni
PpouZiti.

Software

»Software* specialné konstruovany nebo upraveny pro ,,vyvoj®,
,,vyrobu® nebo ,,uziti“ zatizeni uvedeného v polozkach 1B001 az
1B003.

»Software* pro ,,vyvoj* laminati nebo ,.kompoziti“ s organickou
,,matrici“, kovovou ,,matrici nebo uhlikovou ,,matrici.

»Software specialné¢ konstruovany nebo upraveny tak, aby
vybaveni umoznovalo plnit funkce stanovené v polozce 1A004.c.
nebo 1A004.d.

.Software* specidlné konstruovany nebo upraveny pro provozo-
vani nebo udrzbu zbozi uvedené¢ho v polozkdch 1B101 1B102,
1B115, 1B117, 1B118 nebo 1BI119.

.Software* specialné konstruovany pro analyzu sniZzené rozpozna-
telnosti, napf. radarové odrazivosti, ultrafialové, infradervené
a akustické rozpoznatelnosti.

»Software* specialné konstruovany pro ,,uziti zbozi uvedeného
v polozce 1B201.

Technologie

,,Technologie* ve smyslu Vseobecné poznamky k technologii pro
,,Vyvoj“ nebo ,,vyrobu‘ zafizeni nebo materialti uvedenych v poloz-
kach 1A002 az 1A005, 1A006.b., 1A007, 1B nebo 1C.

Jiné ,technologie®:

a. ,technologie® pro ,,vyvoj“ nebo ,,vyrobu“ polybenzothiazola
nebo polybenzoxazolu;
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b. ,technologie® pro ,,vyvoj“ nebo ,vyrobu*“ fluoroelastomero-
vych sloucenin obsahujicich alesponi jeden vinyletherovy
monomer;

c. ,technologie® pro konstrukci nebo ,,vyrobu® téchto keramic-
kych praskt nebo ,,nekompozitnich® keramickych materiala:

1. keramické prasky, které maji vSechny tyto vlastnosti:
a. maji nckteré z téchto slozeni:

1. jednoduché nebo  komplexni oxidy zirkonia
a komplexni oxidy kiemiku nebo hliniku;

2. jednoduché nitridy boru (krychlové krystalické
formy);

3. jednoduché nebo komplexni karbidy kiemiku nebo
boru; nebo

4. jednoduché nebo komplexni nitridy kiemiku;

b. maji kterykoliv z téchto celkovych obsahti kovovych
necistot (kromé& zamérnych piisad):

1. niz8i nez 1000 ppm u jednoduchych oxidli nebo
karbidti; nebo

2. niz8i nez 5000 ppm u komplexnich sloucenin nebo
jednoduchych nitrida; a

c. néktery z téchto materiald:

1. oxid zirkoni¢ity (CAS 1314-23-4), u né&jz je pramérna
velikost Castic nejvyse 1 pm a ktery ma nejvyse 10 %
Castic vétsich nez 5 um; nebo

2. jiné keramické prasky, u nichz je primérna velikost
Castic nejvyse 5 um a které maji nejvyse 10 % castic
vétsich nez 10 pm;

2. ,,nekompozitni keramické materialy sloZzené z materialt
uvedenych v polozce 1E002.c.1;

Poznamka: Polozka 1E002.c.2. nezahrnuje , technologie‘
pro brusiva.

d. nevyuzito.

e. ,technologie“ pro instalaci, Gdrzbu nebo opravy materiald
uvedenych v polozce 1C001;

f. ,technologie® pro opravy ,kompozitnich struktur, laminatd
nebo material uvedenych v polozkach 1A002 nebo 1C007.c;

Poznamka: Polozka 1E002.f. nezahrnuje , technologii® pro
opravy konstrukci ,,civilnich letadel” za pouziti
uhlikovych , vidknitych materialii” a epoxidovych
pryskyric, uvedenou v priruckach vyrobci ,,leta-
del*.

g. ,,Knihovny* zvlast' navrzené nebo upravené tak, aby umozio-
valy plnit funkce vybaveni uvedeného v polozce 1A004.c. nebo
1A004.d.
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1E103

1E104

1E201

1E202

1E203

2A

2A001

- Technologie® ve smyslu vSeobecné poznamky k technologii pro
,pouziti“ zbozi uvedeného v polozkach 1A102, 1B001, 1B101,
1B102, 1BI15 az 1B119, 1C001, 1C101, 1C107, 1Cl11 az
1C118, 1D101 nebo 1D103.

,,Technologie* ve smyslu vSeobecné poznamky k technologii pro
,Vyvoj“ ,softwaru® uvedeného v polozkach 1D001, 1D101 nebo
1D103.

,,Technologie* pro regulaci teploty, tlaku nebo atmosféry v auto-
klavech nebo hydroklavech pouzivanych pro ,,vyrobu* ,kompo-
ziti*“ nebo Castecné zpracovanych ,.kompoziti‘.

,-Technologie“ pro ,,vyrobu“ odvozenych pyrolytickych materialt
vytvafenych na formé, trnu nebo jiném substratu z prekurzorovych
plynt, které se rozkladaji v teplotnim intervalu 1 573 K (1 300 °C)
az 3173 K (2900 °C) pii tlaku 130 Pa az 20 kPa.

Poznamka: Polozka 1E104 zahrnuje , technologii* pro pripravu
prekurzorovych plynit a vyrobni postupy a parametry
pro Fizeni vyrobnich tokal.

,,Technologie* ve smyslu vSeobecné poznamky k technologii pro
,uziti“ zbozi uvedeného v polozkach 1A002, 1A007, 1A202,
1A225 az 1A227, 1B201, 1B225 az 1B234, 1C002.b.3. nebo
b.4., 1C010.b., 1C202, 1C210, 1C216, 1C225 az 1C241 nebo
1D201.

,,Technologie* ve smyslu vSeobecné poznamky k technologii pro
,,Vyvoj“ nebo ,,vyrobu“ zbozi uvedeného v polozkach 1A007,
1A202 nebo 1A225 az 1A227.

,,Technologie* ve smyslu vSeobecné poznamky k technologii pro
,,Vyvoj“ ,softwaru“ uvedené¢ho v polozce 1D201.

KATEGORIE 2 — ZPRACOVANI MATERIALU
Systémy, zafizeni a soucasti

Pozn. Pokud jde o bezhlucna loziska, viz Seznam vojenského
materidlu.

Valiva loziska a loziskové systémy a jejich soucasti:
Pozn. VIZ TEZ 24101.

Poznamka: Polozka 24001 nezahrnuje kulicky s tolerancemi
specifikovanymi vyrobcem v souladu s normou ISO
3290 (nebo s odpovidajicimi ndarodnimi normami)
Jjako stupen 5 nebo horsi.

a. kulickova loziska a loziska s plnymi valecky, ktera podle speci-
fikace vyrobce maji vSechny tolerance v souladu s normou ISO
492 jako tfida 4 (nebo odpovidajici narodni normy) nebo lepsi
a ktera maji jak ,krouzky“, tak ,yvalivé prvky“, vyrobené
z monelu nebo beryllia;

Poznamka: Polozka 24001.a. nezahrnuje kuzelikova lozZiska.

Technické pozndmky:

1. ,,Krouzek® — prstencova cast radidalniho valivého lozZiska,
ktera ma jednu nebo vice obéinych drah (ISO 5593:1997).
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2., Valivy prvek* — kulicka nebo valivé téleso, které se vali
mezi obéznymi drahami (ISO 5593:1997).

b. nevyuzito;

c. aktivni magnetické loziskové systémy vyuzivajici néktery
z téchto prvki:

1. materidly s magnetickou indukci 2,0 T nebo vétsi a mezi
prataznosti vétsi nez 414 MPa;

2. konstrukce s plné elektromagnetickou 3D homopolarni pted-
magnetizaci pro aktuatory; nebo

3. vysokoteplotni polohové snimace (450 K (177 °C) a vyssi).

2A101 Radidlni kulickova loziska, jind nez uvedend v 2A001, kterd maji
vSechny tolerance v souladu s normou ISO 492 jako tfida 2 (nebo
AINSI/ABMA Std 20 tfida tolerance ABEC-9 nebo jiné vnitros-
tatni normy) nebo lepsi a ktera maji vSechny tyto vlastnosti:

a. vnitfni pramér vrtu mezi 12 mm a 50 mm;
b. vngjsi praimér vnéjsiho obvodu od 25 mm do 100 mm; a
c. Sitka mezi 10 mm a 20 mm.

2A225 Kelimky vyrobené z materiali odolnych vuéi roztavenym
kovovym aktinidtim:

a. kelimky, které maji ob¢ tyto vlastnosti:
1. objem 150 cm® az 8 000 cm’; a

2. jsou vyrobeny z nékterych nize uvedenych materialt nebo
kombinace téchto materiali, anebo jsou témito materialy
potazené, s celkovou trovni necistot nejvyse 2 % hmotnost-
nich:

a. fluorid vapenaty (CaF);

b. zirkoniCitan vapenaty (CaZrOs);
c. sulfid cerity (Ce,S3);

d. oxid erbity (Er,03);

e. oxid hafni¢ity (HfO,);

f. oxid hofecnaty (MgO);

g. nitridovana slitina niobu, titanu a wolframu (pfiblizné
50 % Nb, 30 % Ti, 20 % W);

h. oxid yttrity (Y,03); nebo
i. oxid zirkon¢ity (ZrO,);
b. kelimky, které maji ob¢ tyto vlastnosti:
1. objem 50 cm® az 2 000 cm®; a

2. jsou vyrobeny z tantalu o €istoté nejméné 99,9 % hmotnost-
nich nebo jsou timto materialem vylozeny;
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c. kelimky, které maji vSechny tyto vlastnosti:
1. objem 50 cm® az 2 000 cm?;

2. jsou vyrobeny z tantalu o Cistot¢ nejmén¢ 98 % hmotnost-
nich nebo jsou timto materidlem vylozeny; a

3. jsou potazeny karbidem tantalu, nitridem tantalu, boridem
tantalu nebo jakoukoliv kombinaci téchto tii latek.

Ventily, které maji vSechny tyto vlastnosti:
a. ,,nominalni rozmér“ 5 mm nebo vétsi;
b. vlnovcové té€snéni; a

c. jsou zcela vyrobeny z hliniku, hlinikovych slitin, niklu nebo
niklovych slitin obsahujicich vice nez 60 % hmotnostnich niklu
nebo jsou témito materialy vyloZzeny.

Technicka poznamka:

V pripadé ventilii s riznymi priméry vstupu a vystupu se ,,nomi-
nalnim rozmérem* v polozce 24226 rozumi mensi z uvedenych
primeri.

Zkusebni, kontrolni a vyrobni zafizeni

Technické poznamky:

1. Druhotné rovnobézné osy pro interpolaci tvaru (napr. osa w u
vodorovné vyvrtavacky nebo druhotna otocna osa, jejiz osa
otaceni je rovnobéznd s osou otdceni hlavni otocné osy) se
nepocitaji do celkového poctu os pro interpolaci tvaru. Otocné
osy se nemusi otacet pres 360°. Otocnd osa miize byt pohanéna
linearnim zarizenim (napr. Sroubem nebo hiebenem a pastor-
kem).

2. Pro ucely odstavce 2B se poctem os, které Ize soucasné koor-
dinovat za ucelem ,,interpolace tvaru*, rozumi pocet os, podél
nichz a kolem nichz dochazi béhem zpracovani obrobku
k soucasnym a vzdjemné souvisejicim pohybum mezi timto
obrobkem a nastrojem. Do tohoto poctu nejsou zahrnuty
zadné dalsi osy, podél nichz nebo kolem nichz dochazi ve stroji
k jinym relativnim pohybum, jako napriklad:

a. systémy orovnavani kotoucii u brusek;

b. paralelni otocné osy urcené k upeviiovani jednotlivych
obrobkii;

c. kolinearni otocné osy urcené k manipulaci s tymz obrobkem
upnutim jeho ruznych koncii do klestiny.

3. Nazvoslovi os musi byt v souladu s mezindrodni normou ISO
841 2001, Systémy priumyslové automatizace a integrace —
Cislicové Fizeni strojit — Souradnicovy systém a terminologie
pohybu.

4. Pro ucely polozek 2B001 az 2B009 jsou , naklipéci vietena‘
pocitana jako otocné osy.
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5. Jako alternativa jednotlivych protokolii o zkouskach miize byt
pro kazdy typ obrdbéciho stroje pouzita ,,uvadénd ,jednos-

mérnd opakovatelnost nastaveni polohy‘*, kterd se urcuje
takto:

a. vybere se pét strojii jednoho typu, které budou hodnoceny;

b. zméri se opakovatelnost linearni osy (RT, R|) podle normy
ISO 230-2 2014 a vyhodnoti se ,,jednosmeérna opakovatel-
nost nastaveni polohy* pro kazdou osu kazdého z téchto
péti strojii;

c. urci se aritmeticka stiedni hodnota hodnoty ,,jednosmérné
opakovatelnosti nastaveni polohy* pro kazdou osu vsech
téchto peti strojii spolecné. Tyto aritmetické stiedni hodnoty
,.jednosmérné opakovatelnosti nastaveni polohy* (UPR)
Jjsou uvadenymi hodnotami kazdé osy pro dany typ (UPR,,
UPR,,...);

d. vzhledem k tomu, Ze seznam kategorie 2 se vztahuje na
kazdou linedrni osu, ziska se tolik hodnot , uvadéné ,jed-
nosmeérné opakovatelnosti nastaveni polohy ‘", kolik je line-
arnich os;

e. pokud md kterdkoli osa typu stroje, ktery neni uveden
v polozkach 2B001.a. az 2B00l.c., , uvddénou ,jednos-
meérnou opakovatelnost nastaveni polohy‘* rovnou nebo
mensi, nez je specifikovand ,,jednosmérnd opakovatelnost
nastaveni polohy* pro kazdy typ obrabéciho stroje plus
0,7 um, je vyrobce povinen tuto hodnotu overovat kazdych
osmndact mésicii.

6. Pro ucely polozek 2B001.a. az 2B001.c. se nejistota méreni pro
,.jednosmeérnou opakovatelnost nastaveni polohy* obrabécich
strojui, jak je definovano v mezindrodni normé ISO 230-2
2014 nebo podle odpovidajicich vnitrostatnich norem, nebere
v potaz.

7. Meéreni os pro ucely polozek 2B001.a. az 2B001.c. se provede
podle zkusebnich postupii stanovenych v bodé 5.3.2 normy ISO
230-2 2014. U os delsich nez 2 metry se zkouska provede na
2metrovych segmentech. U os delSich nez 4 metry je nutné
provest vice zkousek (napr. u os délky vétsi nez 4 m a nepre-
sahujici 8 m dvé zkousky, u os délky vétsi nez 8 m a nepresa-
hujici 12 m i zkousky), vidy po 2metrovych segmentech,
a rovnomerné je rozlozit po celé délce osy. Segmenty se rovno-
mérné rozlozi na celou délku osy a prebyvajici délka se rovno-
mérné rozdéli na zacatek, stred a konec segmenti, které jsou
predmétem zkousky. Ohldsi se nejnizsi hodnota ,,jednosmérné
opakovatelnosti nastaveni polohy* vsech segmentii, které jsou
predmétem zkousky.

Obrabéci stroje a jakakoliv jejich kombinace pro ubér (nebo
fezani) kovid, keramiky nebo ,kompozitl“, které mohou byt
podle technickych specifikaci vyrobce vybaveny elektronickymi
pristroji pro ,,Cislicové fizeni“:

Pozn. VIZ TEZ 2B201.

Poznamka 1: Polozka 2B001 nezahrnuje specidlni obrabéci stroje

urcené pouze pro vyrobu ozubenych kol. Tyto stroje
viz 2B003.
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Pozndmka 2: Polozka 2B001 nezahrnuje specialni obrabéci stroje
urcené pouze pro vyrobu nékterého z téchto dilii:

a. klikové hridele nebo vackové hiidele;

b. noze nebo rezné nastroje;

c. zavitniky;

d. ryté nebo do facet brousené casti Sperkii; nebo

e. zubni nahrady.

Poznamka 3: Obrabéci stroj, ktery ma alespon dvé ze tii schop-
nosti — soustruzeni, frézovani nebo brouseni (napr.
soustruh s moznosti brouseni), musi byt hodnocen
podle patiicné polozky 2B001.a, b nebo c.

Pozn. Pro stroje pro konecnou upravu optickych zarizeni viz
2B002.

a. obrabéci stroje pro soustruzeni, které maji dvé nebo vice os
pohybu, které mohou byt soucasné koordinovany za ucelem
»interpolace tvaru®, a které maji nékterou z téchto vlastnosti:

1. ,jednosmérna opakovatelnost nastaveni polohy* podél jedné
nebo vice linearnich os s délkou pojezdu mensi nez 1,0 m
rovna nebo mensi (lepsi) nez 0,9 um; nebo

2. ,jednosmérna opakovatelnost nastaveni polohy* podél jedné
nebo vice linearnich os s délkou pojezdu rovnou nebo vétsi
nez 1,0 m rovna nebo mensi (lepsi) nez 1,1 um;

Poznamka 1: Polozka 2B001.a. nezahrnuje stroje pro soustru-
Zeni specidlné konstruované pro vyrobu kontakt-
nich cocek, které maji vsechny tyto vlastnosti:

a. Fidici jednotka je omezena na pouzivani oftal-
mologického softwaru pro cast, ktera provadi
programovani zaddvani dat; a

b. neni pouzito vakuové upinani.

Poznamka 2: Polozka 2B001.a. nezahrnuje automatizované
soustruhy (Swissturn) urcené pouze k soustruzeni
tycoveého materialu podavaného vietenem, pokud
maximalni primér soustruzené tyce je roven
nebo mensi nez 42 mm, bez moznosti upinani
do sklicidla. Stroje mohou také vrtat nebo
frézovat soustruzené Cdasti o pruméru mensim
nez 42 mm.

b. obrabéci stroje pro frézovani, které maji nékterou z téchto
vlastnosti:

1. tfi linearni osy a jedna otocna osa, které mohou byt
soucasné koordinovany za tcelem ,interpolace tvaru®,
které maji ne¢kterou z téchto vlastnosti:
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. ,jednosmérna opakovatelnost nastaveni polohy“ podél

jedné nebo vice linearnich os s délkou pojezdu mensi
nez 1,0 m rovna nebo mensi (lepsi) nez 0,9 pum; nebo

. ,jednosmérnd opakovatelnost nastaveni polohy“ podél

jedné nebo vice linearnich os s délkou pojezdu rovnou
nebo vétsi nez 1,0 m rovna nebo mensi (lepsi) nez
1,1 pm;

. pét nebo vice os, které mohou byt soucasné koordinovany
za Gcelem ,,interpolace tvaru®;

. ,jednosmérnd opakovatelnost nastaveni polohy* podél

jedné nebo vice linedrnich os s délkou pojezdu mensi
nez 1,0 m rovna nebo mensi (lepsi) nez 0,9 um;

. ,jednosmérna opakovatelnost nastaveni polohy* podél

jedné nebo vice linearnich os s délkou pojezdu rovnou
nebo vétsi nez 1 m a mensi nez 4 m rovna nebo mensi
(lepsi) nez 1,4 um; nebo

. ,jednosmérna opakovatelnost nastaveni polohy“ podél

jedné nebo vice linearnich os s délkou pojezdu rovnou
nebo vétsi nez 4 m rovna nebo mensi (lepsi) nez 6,0 um;

. ,jednosmérna opakovatelnost nastaveni polohy* pro soufad-
nicové vyvrtavacky podél jedné nebo vice linedrnich os
rovna nebo mensi (lepsi) nez 1,1 um; nebo

4. okruzovaci frézy, které maji vSechny tyto vlastnosti:

a. ,radialni hazeni* htidele a ,vystiednost® mensi (lepsi)

nez 0,0004 mm TIR; a

b. whlova odchylka posuvného pohybu (vyboceni, klonéni,

klopeni) mensi (lepsi) nez 2 thlové vtetiny, TIR po draze
300 mm;

c. Obrabeéci stroje pro brouseni, které maji nékterou z téchto vlast-

1. maji vSechny tyto vlastnosti:

a. ,jednosmérna opakovatelnost nastaveni polohy“ podél

jedné nebo vice linearnich os rovna nebo mensi (lepsi)
nez 1,1 um; a

b. tii nebo Ctyfi osy, které mohou byt soucasné koordino-

vany za Ucelem ,interpolace tvaru®; nebo

2. pét nebo vice os, které mohou byt soucasné koordinovany
za ucelem ,,interpolace tvaru“ a které maji nékterou z téchto
vlastnosti:

a. ,jednosmérna opakovatelnost nastaveni polohy“ podél

jedné nebo vice linearnich os s délkou pojezdu mensi
nez 1 m rovna nebo mensi (lepsi) nez 1,1 um;
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2B001

2B002

c. 2. (pokracovani)

b. ,jednosmérna opakovatelnost nastaveni polohy* podél
jedné nebo vice linearnich os s délkou pojezdu rovnou
nebo vétsi nez 1 m a mensi nez 4 m rovna nebo mensi
(lepsi) nez 1,4 pum; nebo

c. ,jednosmérnd opakovatelnost nastaveni polohy* podél
jedné nebo vice linearnich os s délkou pojezdu rovnou
nebo vétsi nez 4 m rovna nebo mensi (lepsi) nez 6,0 pm.

Pozndamka: Polozka 2B001.c. nezahrnuje tyto brusky:

a. brusky pro brouseni vnejsich, vnitinich a obou
valcovych ploch, které maji vSechny tyto
vlastnosti:

1. jsou urceny pouze pro brouseni valcovych
ploch; a

2. maximalni velikost obrobku na vnéjsim
pruméru nebo délce je 150 mm;

b. stroje specialne konstruované jako souradnicové
brusky, které nemaji osu z nebo osu w, s , jed-
nosmérnou opakovatelnosti nastaveni polohy
mensi (lepsi) nez 1,1 um;

c. rovinné brusky;

d. elektrojiskrové obrabéci stroje (EDM) bezdratového typu, které
maji dvé nebo vice otoénych os, které lze soucasné koordinovat
za celem ,interpolace tvaru®;

e. obrabéci stroje pro ubér kovl, keramiky nebo ,kompozitd“,
které maji vSechny tyto vlastnosti:

1. ubiraji material pomoci:

a. paprski vody nebo jiné kapaliny, piipadné obsahujici
abrazivni pfisady;

b. elektronového svazku; nebo
c. paprsku ,laseru®; a
2. maji alespon dvé otocné osy a vSechny tyto vlastnosti:

a. mohou byt soucasné koordinovany za ucelem ,interpo-
lace tvaru®; a

b. ,,piesnost* nastaveni polohy mensi (lepsi) nez 0,003°;

f. vrtacky na hluboké diry a soustruznické stroje upravené pro
vrtani hlubokych dér, které maji schopnost maximalni hloubky
vrtani vysSsi nez 5 m, a jejich specialn¢ konstruované soucasti.

Cislicové fizené obrab&ci stroje pro kone&nou tpravu optickych
zatizeni vybavené pro selektivni odstrafiovani materialu k vyrobé
nekulovych optickych povrchi, které maji vSechny tyto vlastnosti:
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2B002

2B003

2B004

(pokracovani)

a. konec¢nd uprava tvaru s odchylkou nizsi (lepsi) nez 1,0 pm;

b. koneéna uprava tvaru s drsnosti nizsi (lepsi) nez 100 nm ve
stfedni kvadratické hodnoté;

c. Ctyfi nebo vice os, které lze soucasné koordinovat za Gcelem
»interpolace tvaru“; a

d. vyuzivaji kteréhokoliv z téchto procest:

1. magnetoreologické koneéné upravy (,MRF*);

2. elektroreologické konecné tpravy (,,ERF®);

3. ,konecné upravy paprskem energetickych castic*;

4. ,.kone¢né upravy nafukovaci membranou‘; nebo

5. ,,kone¢né tupravy tekutou tryskou‘.

Technické pozndamky:

Pro ucely polozky 2B002:

1. ,MRF* je proces odstranovani materidlu pouzitim abrazivni
magnetické kapaliny, jejiz viskozita je rizena magnetickym
polem.

2. ,ERF* je proces odstranovani materialu pouzitim abrazivni
kapaliny, jejiz viskozita je rizena elektrickym polem.

%

3. ,,Konecnd uprava pomoci energetickych casticovych paprskii
vyuziva plasmy reaktivnich atomii.

4. ,,Konecna uprava nafukovaci membrdanou* je proces vyuziva-
Jici tlakovou membrdanu, ktera provadi deformaci tak, aby
kontakt s obrobkem nastal na malé plose.

5. ,,Konecna uprava tekutou tryskou* vyuziva k odstranéni mate-
ridlu proud tekutiny.

,Cislicové Fizené“ nebo ruén& ovladané obrébéci stroje a jejich
specialné konstruované soucasti, fidici prvky a piislusenstvi, speci-
alné konstruované pro Sevingovani, superfiniSovani, brouseni nebo
honovani kalenych (Rc = 40 nebo vice) celnich, Sikmozubych
nebo Sipovych ozubenych kol s rozte¢nym primérem vétsim nez
1250 mm a Sitkou kola nejméné 15 % rozte¢ného priméru,
dokon¢enych na téidu jakosti AGMA 14 nebo lepsi (odpovidajici
ISO 1328 tride 3).

Vytapéné ,,izostatické lisy®, jakoZz i jejich specialné konstruované
soucasti a prislusenstvi, které maji vSechny tyto vlastnosti:

Pozn. VIZ TEZ 2B104 a 2B204.

a. maji fizenou teplotu prostfedi uvniti uzaviené dutiny a vnitini
primér komorové dutiny nejméné 406 mm; a

b. maji nékterou z téchto vlastnosti:
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2B004

2B005

b. (pokracovani)

1. maximélni pracovni tlak vyssi nez 207 MPa;

2. fizenou teplotu prostfedi vyssi nez 1 773 K (1 500 °C); nebo

3. zafizeni pro uhlovodikovou impregnaci a odstranovani vzni-
kajicich plynnych produkti rozkladu.

Technicka poznamka:

Rozmérem vnitini komory se rozumi rozmer té komory, v niz je
dosazeno jak pracovni teploty, tak pracovniho tlaku, pricemz tento
rozmér nezahrnuje upinaci zarizeni. Tento rozmeér bude mensi
hodnotou bud’ vnitrniho priméru tlakové komory, nebo vnitiniho
priméru izolované pecni komory v zavislosti na tom, ktera z téchto
komor je vilozena do druhé.

Pozn.: Pokud jde o specialné konstruované matrice, formy
a naradi, viz 1B003, 9B009 a Seznam vojenského materi-
alu.

Zatizeni specialné konstruovana pro depozici, zpracovani a regulaci
anorganickych krycich vrstev, povlakii a povrchovych modifikaci
na podkladové substraty uvedené ve sloupci 2 pomoci postupt
uvedenych ve sloupci 1 tabulky za polozkou 2E003.f. a jejich
specialné konstruované soucasti pro automatické zpracovani,
nastavovani polohy, manipulaci a ovladani:

a. vyrobni zafizeni pro chemickou depozici z plynné faze (CVD),
které ma obé¢ tyto vlastnosti:

Pozn.: VIZ TEZ 2B105.
1. proces modifikovany pro jeden z téchto postupt:
a. pulsacni chemicka depozice z plynné faze;
b. fizena nukleacni tepelna depozice (CNTD); nebo

c. plazmou provadéna nebo podporovana chemicka depo-
zice z plynné faze; a

2. maji nékterou z téchto vlastnosti:

a. vysokovakuova (0,01 Pa nebo méng) rotatni tésnéni,
nebo

b. obsahuje fizeni tloustky povlaku in situ;

b. vyrobni zafizeni pro iontovou implantaci, které pracuje se
svazkem proudii 5 mA nebo vice;

c. vyrobni zafizeni pro fyzikalni depozici z plynné faze elektro-
novym svazkem (EB-PVD), s energetickymi systémy se jmeno-
vitou hodnotou vykonu vyssi nez 80 kW a s nékterou z téchto
vlastnosti:

1. ,laserovy* systém ftidici vySku hladiny v jimce, ktery presné
reguluje rychlost podavani ingoti; nebo
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2B005

2B006

c. (pokracovani)

2. pocitaové fizeny monitor rychlosti, ktery pracuje na prin-
cipu fotoluminiscence ionizovanych atomt v proudu odpa-
fené latky, urceny k fizeni rychlosti depozice povlakii obsa-
hujicich dva nebo vice prvki;

d. vyrobni zafizeni pro plazmové stiikani, které ma nékterou
z téchto vlastnosti:

1. pracuje s fizenym prostiedim za snizeného tlaku (ktery Cini
nejvySe 10 kPa, méfeno pies a do 300 mm od vystupu
trysky pistole) ve vakuové komotfe, ve které je pred
procesem rozprasovani mozné snizit tlak na 0,01 Pa; nebo

2. obsahuje fizeni tloustky povlaku in situ;

e. vyrobni zafizeni pro depozici naprasovanim, které je schopné
dosédhnout proudovych hustot 0,1 mA/mm?® nebo vyssich pfi
nanasecich rychlostech 15 um/h nebo vyssich;

f. vyrobni zafizeni pro depozici katodickym obloukem, které
obsahuje miizku elektromagneti pro fizeni obloukového bodu
na katodé;

g. vyrobni zafizeni pro iontové pokovovani, které je schopno
méfit in situ nékterou z téchto velicin:

1. tloustka povlaku na podkladovém materialu a fizeni rych-
losti; nebo

2. optické vlastnosti.

Poznamka: Polozka 2B005 nezahrnuje zarizeni pro chemickou
depozici z plynné faze, katodickym obloukem, napra-
Sovanim, iontové pokovovani nebo iontovou implan-
taci, specialné konstruované pro rezné nebo obrabéci
nastroje.

Systémy, zafizeni, zpétnovazebné jednotky polohy a ,.elektronické
sestavy* pro méfeni nebo kontrolu rozmeéri:

a. pocitacové tizené nebo ,.Cislicové fizené“ soufadnicové méfici
stroje (CMM) s trojrozmérnou (volumetrickou) maximalni
povolenou chybou méfeni délky (Eompe) v jakémkoliv bodé
méficiho rozsahu stroje (tj. podél celé délky méfenych os)
rovnou nebo lepsi nez (1,7 + L/1 000) um (kde L je zméfena
délka v mm) podle normy ISO 10360-2 (2009);

Technicka poznamka:

Maximalni pripustna chyba (Egapr) nejpresnéjsi konfigurace
souradnicovych méricich strojui specifikovana vyrobcem (napr.
nejlepsi z téchto polozek: snimac, délka hrotu, parametry
pohybu, prostredi), které maji ,,vSechny dostupné kompenza-
ce*, se srovndava s prahem 1,7+L/1 000 um.

Pozn. VIZ TEZ 2B206.
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2B006 (pokracovani)

b. Pfistroje nebo systémy pro méteni linedrni zmény polohy, zpét-
novazebné jednotky linearni polohy a ,.elektronické sestavy*:

Poznamka: Interferometry a optické kodovaci systéemy pro
mereni obsahujici ,, laser” jsou uvedeny pouze
v polozkach 2B006.b.3. a 2B206.c.

1. ,,bezdotykové meéfici systémy* s ,rozliSovaci schopnosti
0,2 pm nebo nizsi (lepsi) v méficim rozsahu do 0,2 mm;

Technicka poznamka:

Pro ucely polozky 2B006.b.1. jsou , bezdotykové mérici
systéemy* konstruovany k méreni vzdalenosti mezi sondou
a mérenym objektem podél jediného vektoru, kdyz je
sonda nebo méreny objekt v pohybu.

2. zpétnovazebné jednotky linedrni polohy specidlné konstru-
ované pro obrabéci stroje, které maji celkovou ,piesnost®
mensi (lepsi) nez (800 + (600 x L/1 000)) nm (L se rovna
efektivni délce v mm);

3. méfici systémy, které maji vSechny tyto vlastnosti:

a. obsahuji ,laser;

b. ,rozliSovaci schopnost™ po celé stupnici 0,200 nm nebo
mensi (lepsi); a

c. schopnost dosahnout ,nejistoty méfeni“ rovné nebo
mensi (lepsi) nez (1,6 + L/2 000) nm (kde L je zmétena
délka v mm) v jakémkoliv bodé méficiho rozsahu, pokud
dochazi ke kompenzaci indexu lomu vzduchu a pfi
méfeni po dobu 30 s pii teploté¢ 20 + 0,01 °C; nebo

4. ,elektronické sestavy specialné konstruované k zajisténi
moznosti  zpétné vazby v systémech specifikovanych
v polozce 2B006.b.3.;

c. Zpétnovazebné jednotky uhlové polohy specialné konstruované
pro obrabéci stroje nebo piistroje pro méfeni thlové polohy,
které maji ,,odchylku® uhlové polohy 0,9 uhlové vtefiny nebo
mensi (lepsi);

Poznamka: Polozka 2B006.c. nezahrnuje optické pristroje, jako
Jjsou napriklad autokolimatory, které k detekci
tthlové zmény polohy zrcadla pouzivaji kolimované
svetlo (napr. ,,laserové* svétlo).

d. zatizeni pro méfeni drsnosti povrchu (véetné povrchovych vad)
prostfednictvim méfeni optického rozptylu s citlivosti 0,5 nm
nebo mensi (lepsi).

Poznamka: Polozka 2B006 zahrnuje obrdabéci stroje, jiné nez
uvedené v polozce 2B001, které mohou byt pouzity
Jjako meérici stroje, jestlize spliuji nebo prekracuji
kritéria stanovena pro funkci mériciho stroje.
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2B007 -Roboty“ se specialné konstruovanymi fidicimi jednotkami a ,,kon-
covymi efektory” a s nékterou z téchto vlastnosti:

Pozn. VIZ TEZ 2B207.
a. nevyuzito,

b. specialné konstruované tak, aby vyhovély vnitrostatnim bezpec-
nostnim pfedpisim tykajicim se manipulace s potencialnimi
vybusninami;

Poznamka: Polozka 2B007.b. nezahrnuje ,,roboty* specidlné
konstruované pro stiikaci kabiny.

c. specialné konstruované nebo hodnocené jako radiacné odolné
tak, aby vydrzely celkovou davku radiace vyssi nez 5 x 10° Gy
(kfemik), aniz by se snizila provozni zpusobilost; nebo

Technickd pozndamka:

Vyraz Gy (kiremik) se vztahuje na energii v joulech na kilo-
gram, kterou spotiebuje nechranény kiemikovy vzorek vysta-
veny ionizujicimu zdreni.

d. specialné¢ konstruované pro provoz ve vyskach nad 30 000 m.

2B008 .Kombinované otocné stoly a ,nakldpéci vietena“ specidln¢
konstruované pro obrabéci stroje:

a. nevyuzito;

b. nevyuzito;

c. ,kombinované oto¢né stoly“, které maji vSechny tyto vlast-
nosti:

1. jsou konstruovany pro obrabéci stroje pro soustruzeni, frézo-
vani nebo brouseni; a

2. dvé otoéné osy konstruované tak, aby mohly byt soucasné
koordinovany za uéelem ,interpolace tvaru‘;

Technicka poznamka:

,, Kombinovany otocny stul” je stiul, ktery umozZnuje otdcet
a naklapet obrobek kolem dvou nerovnobéznych os.

d. ,,Naklapéci vietena®, ktera maji vSechny tyto vlastnosti:

1. jsou konstruovéna pro obrabéci stroje pro soustruzeni, frézo-
vani nebo brouseni; a

2. jsou konstruovana tak, aby mohla byt soucasné koordino-
vana za ucelem ,,interpolace tvaru®;

2B009 Stroje pro kontinualni tvafeni a stroje pro kovotlacitelské tvareni,
které mohou byt podle technické specifikace vyrobce vybaveny
jednotkami ,,Cislicového fizeni“ nebo fizeny pocitacem a které
maji vSechny tyto vlastnosti:

Pozn. VIZ TEZ 2B109 A 2B209.
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2B009

2B104

2B105

2B109

2B116

(pokracovani)

a. tii nebo vice os, které mohou byt soucasné koordinovany za
ucelem ,.interpolace tvaru“; a

b. sila tvareci kladky vétsi nez 60 kN.

Technicka poznamka:

Pro ucely polozky 2B009Y se stroje kombinujici funkci kovotlacitel-
skeho tvareni a kontinudlniho tvareni povazuji za stroje pro konti-
nualni tvareni.

,1zostatické lisy®, jiné nez uvedené v polozce 2B004, které maji
vSechny tyto vlastnosti:

Pozn. VIZ TEZ 2B204.
a. maximalni pracovni tlak 69 MPa nebo vétsi;

b. jsou konstruovany tak, aby byly schopné dosahnout a udrzet
fizenou teplotu prostifedi 873 K (600 °C) nebo vétsi; a

c. jsou vybaveny komorou o vnitfnim priméru dutiny nejméné
254 mm.

Pece pro chemickou depozici z plynné faze (CVD), jiné nez
uvedené v polozce 2B005.a., konstruované nebo upravené pro
zhustovani kompoziti typu uhlik—uhlik.

Stroje pro kontinudlni tvafeni, jiné nez uvedené v polozce 2B009,
pouzitelné ve ,,vyrobé*“ pohonnych jednotek a pfislusenstvi (napf.
motorovych skiini a mezistupid) pro ,,stfely a specialné konstru-

ované soucasti:
Pozn. VIZ TEZ 2B209.

a. stroje pro kontinualni tvareni, které maji vSechny tyto vlast-
nosti:

1. jsou vybaveny nebo podle technické specifikace vyrobce
mohou byt vybaveny jednotkami ,Cislicového fizeni* nebo
fizeny pocitatem; a

2. maji vice nez dvé osy, které mohou byt soucasné koordino-
vany za tcelem ,interpolace tvaru.

b. specialné konstruované soucasti strojii pro kontinualni tvafeni
uvedené v polozkach 2B009 nebo 2B109.a.

Technickd poznamka:

Stroje kombinujici funkci kovotlacitelského tvareni a kontinudlniho
tvareni se pro ucely polozky 2B109 povazuji za stroje pro konti-
nualni tvareni.

Vibracni testovaci systémy, jejich zafizeni a soucasti:

a. vibraéni testovaci systémy pouzivajici techniky se zpétnou
vazbou nebo uzavienou smyckou a zahrnujici ¢islicovou fidici
jednotku, schopné dosazeni vibraci systému se zrychlenim
rovnajicim se nebo vétsim nez 10 g ve stfedni kvadratické
hodnoté mezi 20 Hz a 2 kHz a zaroven vyvozujici sily rovna-
jici se nebo vétsi nez 50 kN, métené na ,.holém stole®;
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2B116 (pokracovani)

b. cislicové fidici jednotky kombinované se specialné konstru-
ovanym softwarem pro vibracni testy, s ,fidici $itkou pasma
v realném cCase” vetsi nez 5 kHz, konstruované pro pouziti
s vibraénimi testovacimi systémy uvedenymi v polozce
2Bl116.a.;

Technicka poznamka:

V polozce 2B116.b. se ,Fidici Sirkou pdsma v redlném case*
rozumi maximdlni rychlost, kterou miize ridici jednotka vykonat
kompletni cyklus odbéru vzorki, zpracovani dat a prenosu
kontrolnich signdlii.

c. budice vibraci (vibra¢ni jednotky), téz s pfipojenymi zesilovaci,
schopné vyvozovat sily rovnajici se nebo vétsi nez 50 kN,
méfené na ,.holém stole* a pouzitelné ve vibracnich testovacich
systémech uvedenych v polozce 2B116.a.;

d. upevinovaci konstrukce pro zkuSebni vzorky a elektronické
jednotky urcené pro kombinaci vice vibracnich jednotek do
kompletniho systému, ktery je schopen poskytovat efektivni
slozenou silu rovnajici se nebo vétsi nez 50 kN, méfenou na
»holém stole, a pouzitelné ve vibracnich systémech uvedenych
v polozce 2B116.a.

Technickd pozndamka:

V polozce 2B116 se , holym stolem* rozumi plochy stiil nebo
povrch bez upinacich pripravkii nebo prislusenstvi.

2B117 Zatizeni a fidici systémy procesu, jiné nez uvedené v polozkach
2B004, 2B005.a., 2B104 nebo 2B105, konstruované nebo upra-
vené pro zhuStovani a pyrolyzu strukturnich kompoziti raketo-
vych trysek a Celnich §titi kosmickych lodi pro navrat do atmo-
sféry.

2B119 Vyvazovaci stroje a pfislusné vybaveni:
Pozn. VIZ TEZ 2B219.
a. vyvazovaci stroje, které maji vSechny tyto vlastnosti:

1. nejsou schopné vyvazovat rotory / montazni celky o hmot-
nosti vy$si nez 3 kg;

2. jsou schopné vyvazovat rotory / montazni celky pfi rychlos-
tech vys$sich nez 12 500 otacek za minutu;

3. jsou schopné vyvazovat ve dvou nebo vice rovinach; a

4. jsou schopné vyvazovat az do zbytkového mémého nevy-
vazku 0,2 g mm/kg hmotnosti rotoru;

Poznamka: Polozka 2B119.a. nezahrnuje vyvazZovaci stroje
konstruované nebo upravené pro stomatologicka
nebo jina lékarska zarizeni.

b. indika¢ni hlavice konstruované nebo upravené pro stroje
uvedené v polozce 2B119.a.

Technicka poznamka:

Indikacni hlavice jsou nékdy téz oznacovany jako vyvazovaci
pristroje.
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2B120

2B121

2B122

Simulatory pohybu nebo oto¢né stoly, které maji vSechny tyto
vlastnosti:

a. dvé osy nebo vice;

b. konstruované ¢i upravené tak, aby jejich soucasti byly sbérné
krouzky nebo integrovana bezkontaktova zafizeni schopna
prenéset elektrickou energii, informace signalu nebo oboji; a

c. maji neékterou z téchto vlastnosti:

1. pro kazdou jednotlivou osu vSechny tyto vlastnosti:

a. schopnost otageni 400°s nebo v&tsi nebo 30°/s nebo
mensi; a

b. stupefi rozliSeni otadeni 6°/s nebo mensi a presnost 0,6°/s
nebo mensi;

2. nejmensi stabilitu rychlosti = 0,05 % nebo lepsi, zpraméro-
vanou v rozsahu 10° nebo vice; nebo

3. ,,pfesnost™ nastaveni polohy 5 uhlovych vtefin nebo méné
(lepsi).

Poznamka 1: Polozka 2B120 nezahrnuje otocné stoly konstru-
ované nebo upravené pro obrdabéci stroje nebo
pro lékarskd zarizeni. Otocné stoly obrabécich
strojit viz 2B008.

Poznamka 2: Simuldatory pohybu nebo otocné stoly uvedené
v polozce 2B120 jsou i naddle zahrnuty bez ohledu
na to, zda jsou sbérné krouzky nebo integrovand
bezkontaktova zarizeni namontovana v dobé vyvozu.

Stoly pro nastaveni polohy (zafizeni pro piesné nastaveni rotacni
polohy v kterékoli ose), jiné nez uvedené v polozce 2B120, které
maji vSechny tyto vlastnosti:

a. dvé osy nebo vice; a

b. ,,pfesnost” nastaveni polohy 5 uhlovych vtefin nebo méné (lep-
§i).

Poznamka: Polozka 2B121 nezahrnuje otocné stoly konstruované
nebo upravené pro obrdbéci stroje nebo pro lékarska
zarizeni. Otocné stoly obrabécich strojii viz 2B00S.

Odstiedivky, které jsou schopné zrychleni vy$§iho nez 100 g
a jsou konstruovany ¢i upraveny tak, aby jejich soucasti byly
sbérné krouzky nebo integrovana bezkontaktova zafizeni schopna
prenaset elektrickou energii, informace signali nebo oboji.

Poznamka: Odstiedivky uvedené v polozce 2B122 jsou i naddle
zahrnuty bez ohledu na to, zda jsou sbérné krouzky
nebo integrovand bezkontaktovd zarizeni namonto-
vana v dobé vyvozu.
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2B201 Obrabéci stroje a jakékoliv jejich kombinace jiné nez uvedené
v polozce 2B001, pro ubér nebo déleni kovil, keramiky nebo
Hkompoziti“, které mohou byt podle technické specifikace
vyrobce vybaveny elektronickymi zafizenimi pro souvislou ,,inter-
polaci tvaru“ ve dvou nebo vice osach:

Technicka pozndamka:

Namisto jednotlivych protokolii o zkouskach miize byt pro kazdy
typ obrabéciho stroje pouzita urovern uvadené presnosti nastaveni
polohy odvozena pomoci téchto postupii méreni provedenych
podle normy ISO 230-2:1988 (') nebo odpovidajicich ndrodnich
norem za podminky, Ze ji vnitrostatni organy obdrzi a prijmou.
Urceni uvadené presnosti nastaveni polohy:

a. vybere se pét strojii jednoho typu, které budou hodnoceny;
b. zméFi se presnost linedrni osy podle normy ISO 230-2:1988 ();

c. urci se hodnota presnosti (A) pro kazdou osu kazdého stroje.
Metoda vypoctu hodnoty presnosti je popsina v normé 1SO
230-2:1988 (1),

d. urci se primérna hodnota presnosti kazdé osy. Tato priumérna
hodnota je uvdadena presnost nastaveni polohy kazdé osy pro

dany typ (Ax Ay...);

e. vzhledem k tomu, zZe polozka 2B201 se vztahuje na kazdou
linearni osu, ziska se tolik hodnot uvadéné presnosti nastaveni
polohy, kolik je linearnich os;

f- pokud ma kterakoli osa obrabéciho stroje, ktery neni uveden
v polozkdach 2B201.a., 2B201.b. nebo 2B201.c., uvadénou pres-
nost nastaveni polohy podle normy ISO 230-2:1988 (') rovnou
nebo mensi (lepsi) nez 6 um pro brusky a rovnou nebo mensi
(lepsi) nez 8 um pro vrtacky na hluboké diry a soustruznické
stroje, je vyrobce povinen tuto hodnotu ovérovat kazdych
osmndct mésicil.

a. obrabéci stroje pro frézovani, které maji nékterou z téchto
vlastnosti:

1. pfesnost nastaveni polohy podél kterékoliv linearni osy pfi
,vSech dostupnych kompenzacich® rovnou nebo mensi
(lepsi) nez 6 um podle normy ISO 230-2:1988 (!) nebo
podle odpovidajicich vnitrostatnich norem;

2. dvé oto¢né osy nebo nékolik otoénych os pro interpolaci
tvaru; nebo

3. pét nebo vice os, které mohou byt soucasné¢ koordinovany
za Ucelem ,,interpolace tvaru‘;

Poznamka: Polozka 2B201.a. nezahrnuje frézovaci stroje, které
maji tyto vlastnosti:

a. draha pohybu v ose X je delsi nez 2 m; a

b. celkova presnost nastaveni polohy na ose x je
vetsi (horsi) nez 30 pum.

(") Vyrobei, ktefi vypocitavaji pfesnosti nastaveni polohy podle normy ISO 230-2:1997
nebo 2006, by méli konzultovat piislusné organy clenského statu, ve kterém jsou
usazeni.
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2B201 (pokracovani)

b. obrabéci stroje pro brouseni, které maji n¢kterou z téchto vlast-
nosti:

1. pfesnost nastaveni polohy podél kterékoliv linearni osy pfi
,vSech dostupnych kompenzacich® rovnou nebo mensi
(lepsi) nez 4 pm podle normy ISO 230-2:1988 (') nebo
podle odpovidajicich vnitrostatnich norem;

2. dvé oto¢né osy nebo nékolik otoénych os pro interpolaci
tvaru; nebo

3. pét nebo vice os, které mohou byt soucasné koordinovany
za Ucelem ,,interpolace tvaru®;

Pozndamka: Polozka 2B201.b. nezahrnuje tyto brusky:

a. brusky pro brouseni vnejsich, vnitinich a obou
valcovych ploch, které maji vSechny tyto
viastnosti:

1. jsou urceny pouze pro obrobky o maximalnim
vnéjsim pruméru nebo délce 150 mm; a

2. maji pouze osy X, z a c;

b. souradnicové brusky, které nemaji osy z nebo
w s celkovou presnosti nastaveni polohy mensi
(lepst) nez 4 um v souladu s ISO 230-2:1988 (')
nebo s odpovidajicimi vnitrostatnimi normami,

c. soustruznické stroje, které maji pfesnost nastaveni polohy podél
kterékoliv linearni osy (celkové nastaveni polohy) pii ,,vSech
dostupnych kompenzacich® mensi (lep$i) nez 6 pm podle
normy ISO 230-2:1988 (') pro stroje schopné obrabéni praiméra
vétsich nez 35 mm;

Poznamka: Polozka 2B201.c. nezahrnuje automatizované
soustruhy (Swissturn) urcené pouze k soustruzeni
tyc¢ového materidlu poddavaného vietenem, pokud
maximdlni priumér soustruzené tyce je roven nebo
mensi nez 42 mm, bez moznosti upinani do skli-
¢idla. Stroje mohou také vrtat, pripadné frézovat
soustruzené casti o pruméru mensim nez 42 mm.

Pozndmka 1: Polozka 2B201 nezahrnuje specialni obrabéci stroje
urcené pouze k vyrobé nékterych z téchto dilu:

a. ozubena kola;

b. klikové hiidele nebo vackové hiidele;
c. noze nebo rezné ndstroje;

d. zavitniky.

Poznamka 2: Obrabéci stroj, ktery ma alespon dvé ze tii schop-
nosti — soustruzeni, frézovani nebo brouSeni (napr.
soustruh s moznosti brouseni), musi byt hodnocen
podle patricné polozky 2B201.a, b nebo c.

(") Vyrobei, ktefi vypocitavaji pfesnosti nastaveni polohy podle normy ISO 230-2:1997

nebo 2006, by méli konzultovat piislusné organy clenského statu, ve kterém jsou
usazeni.



02009R0428 — CS — 15.12.2018 — 008.002 — 125

2B201

2B204

2B206

(pokracovani)

Pozndmka 3: Polozky 2B201.a.3. a 2B201.b.3. zahrnuji linearni
Jednotky zalozené na paralelni kinematické strukture
(napr. hexapody) o péti nebo vice osdach, z nichz ani
Jjedna neni otocna.

L1zostatické lisy*, jiné nez uvedené v polozce 2B004 nebo 2B104,
a souvisejici zafizeni:

a. ,izostatické lisy, které maji ob¢ tyto vlastnosti:

1. maximalni pracovni tlak 69 MPa nebo vyssi; a

2. jsou vybaveny komorou o vnitinim priméru dutiny vétSim
nez 152 mm,;

b. zapustky, formy a fidici systémy specialné¢ konstruované pro
»izostatické lisy” uvedené v polozce 2B204.a.

Technickd poznamka:

V polozce 2B204 se rozmérem vnitini komory rozumi rozmeér té
komory, v niz je dosazeno jak pracovni teploty, tak pracovniho
tlaku, pricemz tento rozmér nezahrnuje upinaci zarizeni. Tento
rozmér bude menSi hodnotou bud’ vnitiniho primeéru tlakové
komory, nebo vnitiniho pruméru izolované pecni komory
v zavislosti na tom, kterd z techto komor je vioZena do druhé.

Stroje, nastroje nebo systémy pro kontrolu rozmért, jiné nez
uvedené v polozce 2B006:

a. soufadnicové méfici stroje, pocitacové fizené nebo Cislicové
fizené, které maji ob¢ tyto vlastnosti:

1. maji pouze dvé osy a maximalni pfipustnou chybu méteni
délky na kterékoliv ose (jednorozmérné), urCenou jako
kteroukoli kombinaci Eox mpe, Eoympe nebo Eg, vpg, rovnou
nebo mensi (lepsi) nez (1,25 + L/1 000) um (kde L je
zméfena délka v mm) v jakémkoliv bodé provozniho
rozsahu stroje (tedy v mezich délky osy), podle normy
ISO 10360-2(2009); nebo

2. tii nebo vice os a trojrozmérnou maximalni pfipustnou
chybu méfeni délky (Eompe) rovnou nebo mensi (lepsi)
nez (1,7 + L/800) um (kde L je zméfena délka v mm)
v jakémkoliv bod¢ provozniho rozsahu stroje (tedy v mezich
délky osy), podle normy ISO 10360-2(2009);

Technicka poznamka:

Maximalni pripustna chyba (Egypr) nejpiesnéjsi konfigurace
souradnicovych méricich strojii specifikovand vyrobcem podle
normy ISO 10360-2:2009 (napt. nejlepsi z techto poloZek:
snimac, délka hrotu, parametry pohybu, prostredi), které maji
vSechny dostupné kompenzace, se srovnava s prahem
1,7+L/800 pum.

b. systémy pro soucasnou délkovou a thlovou kontrolu rozméra
polokouli, které maji ob¢& tyto vlastnosti:
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2B206 b. (pokracovani)

1. ,nejistota méfeni podél kterékoliv linearni osy 3,5 pm nebo
mensi (lepsi) na délce 5 mm; a

2. ,,0dchylka uhlové polohy* 0,02° nebo mensi;

c. systtmy pro méfeni ,linedrni zmény polohy*, které maji
vSechny tyto vlastnosti:

Technicka pozndamka:

Pro ucely polozky 2B206.c. se , linedarni zménou polohy*
rozumi zmeéna vzdalenosti mezi mérici sondou a mérenym
objektem.

1. obsahuji ,laser; a

2. jsou schopny zachovat po dobu nejméné 12 hodin
v teplotnim rozmezi = 1 K (+ 1 °C) kolem standardni
teploty a pfi standardnim tlaku vSechny tyto vlastnosti:

a. ,rozliSovaci schopnost“ po cel¢ stupnici 0,1 pm nebo
mensi (lepsi); a

b. ,nejistota méfeni” rovna nebo lepsi (mensi) nez (0,2 +
L/2 000) um (kde L je zméfena délka v mm).

Poznamka: Polozka 2B206.c. nezahrnuje mérici interferome-
trové systéemy bez uzaviené nebo oteviené zpétné
vazby obsahujici laser pro méreni odchylek pohybu
sani obrabécich strojii, meéricich a kontrolnich
strojit nebo podobnych zarizeni.

d. systémy s linearnim napétovym diferen¢nim transformatorem,
které maji obé tyto vlastnosti:

Technicka poznamka:

Pro ucely polozky 2B206.d. se , linedrni zmenou polohy*
rozumi zmeéna vzdalenosti mezi mérici sondou a mérenym
objektem.

1. maji nékterou z téchto vlastnosti:

a. u linearnich napétfovych diferencnich transformatorti
s plnym provoznim rozsahem do 5 mm véetné je ,,line-
arita® rovna nebo mensi (lepsi) nez 0,1 %, méfeno od 0
po plny provozni rozsah; nebo

b. u linearnich napétovych diferen¢nich transformatora
s provoznim rozsahem vétSim nez 5 mm je ,linearita”
rovna nebo mensi (lepsi) nez 0,1 %, méfeno od 0 do
5 mm; a

2. drift (posun) 0,1 % nebo mensi (lepsi) za den pfi standardni
okolni teploté zkuSebni mistnosti + 1 K (£ 1°C).

Poznamka 1: Obrdabéci stroje, které mohou byt pouzity jako
meérici stroje, jsou kontrolovany, jestlize spliuji
nebo prekracuji kritéria stanovend pro funkci obra-
béciho stroje nebo funkci mériciho stroje.
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2B206

2B207

2B209

2B219

(pokracovani)

Poznamka 2: Stroj popsany v poloZce 2B206 je kontrolovan, jest-
lize kdekoli ve svéem pracovnim rozsahu prekracuje
prahové hodnoty kontroly.

Technické poznamky:

Vsechny hodnoty mérenych parametrii uvedené v polozce 2B206
predstavuji kladné nebo zdporné odchylky, které jsou povoleny od
predepsané hodnoty, tj. nikoliv celé pdasmo.

»Roboty“, ,koncové efektory“ a tidici kontrolni jednotky, jiné nez
uvedené v polozce 2B007:

a. ,roboty” nebo ,.koncové efektory” specialné konstruované tak,
aby vyhovély vnitrostatnim bezpecnostnim piedpisim pro
manipulaci s vysoce vybusnymi latkami (napt. spliujici
podminky elektrického kodu pro vysoce vybusné latky);

b. fidici jednotky specidlné konstruované pro kterykoli z ,,roboti‘
nebo ,.koncovych efektord* uvedenych v polozce 2B207.a.

Stroje pro kontinualni tvafeni a stroje pro kovotlacitelské tvareni
schopné plnit funkci stroji pro kontinualni tvafeni jiné, nez
uvedené v polozce 2B009 nebo 2B109, a tvareci trny:

a. stroje, které maji obé tyto vlastnosti:

1. tfi nebo vice kladek (aktivnich nebo vodicich); a

2. podle technické specifikace vyrobce mohou byt vybaveny
jednotkami ,,éislicového fizeni* nebo fizeny pocitacem;

b. trny pro tvafeni valcovych rotorti o vnitinim praméru 75 mm
az 400 mm.

Pozndmka: Polozka 2B209.a. zahrnuje stroje, které maji pouze
Jednu kladku urcenou pro tvareni materialu a dvé
pomocné kladky pro oporu tvareciho trnu, které se
vSak na procesu tvareni primo nepodileji.

Odstiedivé vicerovinné vyvazovaci stroje, pevné nebo pienosné,
horizontalni nebo vertikalni:

a. odstfedivé vyvazovaci stroje konstruované pro vyvazovani
pruznych rotortt o délce nejméné 600 mm, které maji vSechny
tyto vlastnosti:

1. obézny primér nebo pramér loziskového cepu vétsi nez
75 mm;

2. hmotnostni kapacitu od 0,9 do 23 kg; a

3. jsou schopné vyvazovat pii rychlosti otaceni vétsi nez 5 000
otacek za minutu;

b. odstfedivé vyvazovaci stroje konstruované pro vyvazovani
dutych valcovych soucasti rotord, které maji vSechny tyto vlast-
nosti:

1. pramér loziskového ¢epu vétsi nez 75 mm,;

2. hmotnostni kapacitu od 0,9 do 23 kg;
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2B219

2B225

2B226

2B227

b. (pokracovani)

3. minimalni dosazitelny zbytkovy mérny nevyvazek roven
nebo niz§i 10 g mm/kg v jedné roving; a

4. maji femenovy pohon.

Délkové ovladané manipulatory, které lze pouzit k déalkove
fizenym Cinnostem v radiochemické separaci nebo horkych komo-
rach a které maji nékterou z téchto vlastnosti:

a. schopnost pronikat sténou horké komory o tloustce nejméné
0,6 m (operace skrze sténu); nebo

b. schopnost pieklenout horni okraj stény horké komory o tloustce
nejméné 0,6 m (operace pies sténu).

Technickd poznamka:

Dalkové ovlddané manipulatory umoznuji prenést cinnost lidské
osoby na dalkové manipulacni rameno a koncové upinaci
prostredky. Mohou byt typu , master/slave” nebo oviadané
prostiednictvim joysticku nebo klavesnice.

Indukéni pece s fizenou atmosférou (vakuum nebo inertni plyn)
jiné nez uvedené v polozce 9B001 a 3B001 a pro n¢ konstruované
zdroje energie:

Pozn. VIZ TEZ 3B001 a 9B00I.
a. pece, které maji vSechny tyto vlastnosti:

1. jsou schopné provozu pii teploté vyssi nez 1123 K
(850 °C);

2. indukéni civky o priméru nejvyse 600 mm; a
3. jsou konstruovany pro piikon nejméné 5 kW;

Poznamka: Polozka 2B226.a. nezahrnuje pece konstruované
pro zpracovani polovodicovych desticek.

b. zdroje energie s vykonem nejméné 5 kW, specidlné konstru-
ované pro pece uvedené v polozce 2B226.a.

Metalurgické tavici a lici pece, vakuové nebo s jinak fizenou
atmosférou a souvisejici zafizeni:

a. obloukové pece pro pifetavovani, obloukové pece pro taveni
a obloukové pece pro taveni a liti, které maji obé tyto vlast-
nosti:

1. kapacita odtavnych elektrod 1 000 em® az 20 000 cm’; a

2. schopné provozu pii tavicich teplotach vyssich nez 1 973 K
(1700 °C);

b. tavici pece s elektronovym svazkem, plazmové atomizacni pece
a plazmové tavici pece, které maji obé tyto vlastnosti:

1. ptikon nejméné 50 kW; a
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2B227 b. (pokracovani)

2. schopné provozu pii tavicich teplotach vyssich nez 1473 K
(1200 °Cy;

c. pocitatoveé fizené systémy a monitorovaci systémy specialné
konfigurované pro nékterou z peci uvedenych v polozce
2B227.a. nebo 2B227.b.;

d. plazmové hotaky specialné konstruované pro pece uvedené
v polozce 2B227.b., které maji obé tyto vlastnosti:

1. provoz pii pfikonu vys§im nez 50 kW; a

2. schopné provozu pfi teploté vyssi nez 1473 K (1200 °C);

e. pistole s elektronovym svazkem specialné konstruované pro
pece uvedené v polozce 2B227.b. s piikonem vyS$§im nez
50 kW.

2B228 Zatizeni pro vyrobu nebo montdz rotordi, vyrovnavaci zafizeni
rotort, trny a formy pro tvafeni vlnovcu:

a. montazni zafizeni rotorl pro montaz sekci, prepazek a konco-
vych vicek trubek rotorti pro plynové odstiedivky;

Poznamka: Polozka 2B228.a. zahrnuje presné trny, upinaci
pripravky a stroje pro uloZeni lisované za tepla.

b. vyrovnavaci zafizeni pro usmériiovani sekci trubek rotort pro
plynové odstfedivky na spoleénou osu;

Technicka poznamka:

V polozce 2B228.b. se takové zarizeni obvykle sklada z pres-
nych meéricich sond spojenych s pocitacem, ktery na zaklade
Jejich udaju Fidi ¢innost napr. pneumatickych otocnych ramen
pouzivanych pro nasmérovani sekci trubek rotoru.

c. Trny pro tvafeni vlnoveu a formy k vyrobé vinovcd s jednim
zahybem.

Technicka poznamka:

Ve smyslu polozky 2B228.c. maji vilnovce vSechny tyto
viastnosti:

1. vnitini prumeér 75 mm az 400 mm;

2. délku nejméne 12,7 mm;

3. hloubku jednoduchého zahybu vétsi nez 2 mm,; a

4. jsou vyrobeny z vysokopevnostnich hlinikovych slitin,
vysokopevnostni  oceli tvrzené starnutim nebo vysoce
pevnych , vidknitych materiali“.

2B230 Vsechny typy ,.tlakovych pirevodniki®, které jsou schopné méfit
absolutni tlak a maji vSechny tyto vlastnosti:
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2B230

2B231

2B232

2B233

(pokracovani)

a. snimace tlaku vyrobené z hliniku, slitin hliniku, oxidu hlinitého
(alumina nebo safir), niklu, niklovych slitin obsahujicich vice
nez 60 % hmotnostnich niklu nebo zcela fluorovanych uhlovo-
dikovych polymerti, nebo témito materidly chranéné;

b. tésnéni nezbytna k utésnéni snimace tlaku a ktera jsou v pfimém
kontaktu s procesnim médiem, vyrobena z hliniku, slitin
hliniku, oxidu hlinitého (alumina nebo safir), niklu, niklovych
slitin obsahujicich vice nez 60 % hmotnostnich niklu nebo
zcela fluorovanych uhlovodikovych polymer, nebo témito
materialy chranéna; a

c. maji ne¢kterou z téchto vlastnosti:

1. celkovy méfici rozsah mensi nez 13 kPa a ,,pfesnost® lepsi
nez 1 % celkového méficiho rozsahu; nebo

2. celkovy méfici rozsah 13 kPa nebo vétsi a ,,pfesnost™ lepsi
nez 130 Pa, méfeno pii 13 kPa.

Technické poznamky:

‘

1. V polozce 2B230 se , tlakovym prevodnikem* rozumi zarizeni,

které prevadi naméreny tlak na signal.

2. Pro ucely polozky 2B230 zahrnuje vyraz , presnost” neline-
aritu, hysterezi a opakovatelnost pri okolni teploté.

Vakuové vyveévy, které maji vSechny tyto vlastnosti:

a. velikost vstupniho hrdla nejméné 380 mm;

b. saci pritok nejméné 15 m’/s; a

c. jsou schopné dosahovat vysledného vakua lepsiho nez 13 mPa.

Technické poznamky:

1. Saci pritok je urcovan v bodé méreni s plynnym dusikem nebo
vzduchem.

2. Vysledné vakuum je urcovano na vstupu do vyvévy pri zablo-
kovani tohoto vstupu.

Vysokorychlostni vystielovaci systémy (s pohonnou latkou,
plynem, civkové, elektromagnetické, elektrotermalni nebo jiné
pokrocilé systémy) schopné urychlit projektily na rychlost 1,5 km/s
nebo vyssi.

Pozn. VIZ TEZ SEZNAM VOJENSKEHO MATERIALU.

Snekové kompresory s vinovcovym tésnénim a Snekové vakuové
vyvévy s vinovcovym tésnénim, se vSemi témito vlastnostmi:

Pozn. VIZ TEZ 2B350.i.
a. umoziuji vstupni priitok miniméalng 50 m>/h;
b. pracuji s kompresnim pomérem 2:1 nebo vétSim; a

c. maji vSechny povrchy, které pfichazeji do styku s provoznim
plynem, vyrobeny z nékterého z téchto materiala:



02009R0428 — CS — 15.12.2018 — 008.002 — 131

2B233 c. (pokracovani)
1. hlinik nebo slitina hliniku;
2. oxid hlinity;
3. korozivzdorna ocel;
4. nikl nebo slitina niklu;
5. fosforovy bronz; nebo
6. fluorované polymery.
2B350 Zatizeni, pfislusenstvi a soucasti pro chemickou vyrobu:

a. reakéni nadoby nebo reaktory, téz s michadly, s celkovym
vnitinim (geometrickym) objemem vét§im nez 0,1 m® (100
litrti), aviak mensim nez 20 m® (20 000 litrd), které maji
vSechny povrchy, jez pfichazeji do pfimého styku se zpracova-
vanymi nebo uchovavanymi chemickymi latkami, vyrobeny
z nékteré¢ho z téchto materiali:

Pozn. Pro prefabrikované sestavy pro opravy viz polozka
2B350.k.

1. ,slitiny* obsahujici vice nez 25 % hmotnostnich
niklu a 20 % hmotnostnich chromu;

2. fluoropolymery (polymerické nebo elastomerické
materialy s vice nez 35 % hmotnostnich fluoru);

3. sklo (v€etné zeskelnéného nebo smaltovaného
povrchu nebo sklenéného oblozeni),

4. nikl nebo ,slitiny* obsahujici vice nez 40 % hmot-
nostnich niklu;

5. tantal nebo ,slitiny tantalu;

6. titan nebo ,slitiny* titanu;

7. zirkonium nebo ,,slitiny* zirkonia; nebo
8. niob (kolumbium) nebo ,,slitiny“ niobu;

b. michadla konstruovana k pouziti v reakénich nadobach nebo
reaktorech uvedenych v polozce 2B350.a.; obéznd kola,
lopatky nebo hfidele navrzené pro takova michadla, kterd
maji vSechny povrchy, jez pfichazeji do piimého styku se zpra-
covdvanymi nebo uchovdvanymi chemickymi latkami,
vyrobeny z nékterého z téchto materiald:

1. ,slitiny” obsahujici vice nez 25 % hmotnostnich niklu
a 20 % hmotnostnich chromu;

2. fluoropolymery (polymerické nebo elastomerické materialy
s vice nez 35 % hmotnostnich fluoru);

3. sklo (véetné zeskelnéného nebo smaltovaného povrchu nebo
sklenéného oblozZeni);

4. nikl nebo ,slitiny” obsahujici vice nez 40 % hmotnostnich
niklu;



02009R0428 — CS — 15.12.2018 — 008.002 — 132

2B350 b. (pokracovani)
5. tantal nebo ,slitiny* tantalu;
6. titan nebo ,slitiny™ titanu;
7. zirkonium nebo ,slitiny* zirkonia; nebo
8. niob (kolumbium) nebo ,,slitiny* niobu;

c. skladovaci zasobniky, kontejnery nebo nadrze s celkovym
vnitinim (geometrickym) objemem vé&Sim nez 0,1 m® (100
litrtt), jez maji vSechny povrchy, které pfichazeji do pfimého
styku se zpracovavanymi nebo uchovavanymi chemickymi
latkami, vyrobeny z nékterého z téchto materiali:

Pozn. Pro prefabrikované sestavy pro opravy viz polozka
2B350.k.

1. ,slitiny” obsahujici vice nez 25 % hmotnostnich
niklu a 20 % hmotnostnich chromu;

2. fluoropolymery (polymerické nebo elastomerické
materidly s vice nez 35 % hmotnostnich fluoru);

3. sklo (vCetné zeskelnéného nebo smaltovaného
povrchu nebo sklenéného oblozeni);

4. nikl nebo ,slitiny obsahujici vice nez 40 % hmot-
nostnich niklu;

5. tantal nebo ,slitiny* tantalu;

6. titan nebo ,slitiny* titanu;

7. zirkonium nebo ,,slitiny* zirkonia; nebo
8. niob (kolumbium) nebo ,,slitiny“ niobu;

d. vymeéniky tepla nebo kondenzitory s plochou povrchu pro
prenos tepla vétsi nez 0,15 mz, avsak mensi nez 20 mz;
a trubky, desky, kotouce nebo S$palky (civky) konstruované
pro takové vyméniky tepla nebo kondenzatory, které maji
vSechny povrchy, jez pfichazeji do pfimého styku se zpracova-
vanymi nebo uchovavanymi chemickymi latkami, vyrobeny
z n&které¢ho z téchto materiali:

1. ,slitiny” obsahujici vice nez 25 % hmotnostnich niklu
a 20 % hmotnostnich chromu;

2. fluoropolymery (polymerické nebo elastomerické materialy
s vice nez 35 % hmotnostnich fluoru);

3. sklo (v€etn¢ zeskelnéného nebo smaltovaného povrchu
nebo sklenéného oblozeni);

4. grafit nebo ,,uhlikovy grafit®;

5. nikl nebo ,,slitiny* obsahujici vice nez 40 % hmotnostnich
niklu;

6. tantal nebo ,slitiny” tantalu;
7. titan nebo ,.slitiny* titanu;

8. zirkonium nebo ,,slitiny* zirkonia;
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2B350 d. (pokracovani)
9. karbid kfemiku;
10. karbid titanu; nebo
11. niob (kolumbium) nebo ,,slitiny* niobu;

e. destilacni nebo absorpéni kolony o vnitfnim priméru vétSim
nez 0,1 m; a rozdélovace kapaliny, rozdélovace par nebo
sbérae kapalin konstruované pro takové destilani nebo
absorpéni kolony, jez maji vSechny povrchy, které piichazeji
do ptimého styku se zpracovavanymi nebo uchovavanymi
chemickymi latkami, vyrobeny z nékterého z téchto materiali:

1. ,slitiny” obsahujici vice nez 25 % hmotnostnich niklu
a 20 % hmotnostnich chromu;

2. fluoropolymery (polymerické nebo elastomerické materialy
s vice nez 35 % hmotnostnich fluoru);

3. sklo (v€etné zeskelnéného nebo smaltovaného povrchu nebo
sklenéného oblozeni);

4. grafit nebo ,,uhlikovy grafit®;

5. nikl nebo ,,slitiny” obsahujici vice nez 40 % hmotnostnich
niklu;

6. tantal nebo ,,slitiny* tantalu,

7. titan nebo ,slitiny* titanu;

8. zirkonium nebo ,,slitiny* zirkonia; nebo
9. niob (kolumbium) nebo ,,slitiny* niobu;

f. dalkové ovladana plnici zafizeni, jez maji vSechny povrchy,
které prichazeji do piimého styku se zpracovavanymi nebo
uchovavanymi chemickymi latkami, vyrobeny z nékterého
z téchto materiald:

1. ,slitiny” obsahujici vice nez 25 % hmotnostnich niklu
a 20 % hmotnostnich chromu; nebo

2. nikl nebo ,slitiny* obsahujici vice nez 40 % hmotnostnich
niklu;

g. ventily a soucasti:
1. Ventily, které maji obé tyto vlastnosti:
a. ,nomindlni rozmér vétsi nez 10 mm (3/8"); a

b. maji vSechny povrchy, které ptichdzeji do ptimého styku
s vyrabénymi, zpracovavanymi nebo uchovavanymi
chemickymi latkami, vyrobené z ,materiald odolnych
proti korozi‘;

2. ventily, jiné nez popsané v polozce 2B350.g.1., které maji
vSechny tyto vlastnosti:

a. ,nominalni rozmér” 25,4 mm nebo vétsi (1”) a zaroven
rovny nebo mensi nez 101,6 mm (4");
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2B350

g. 2. (pokracovani)

b. pouzdra (kostry ventil) nebo piedlisované podlozky
plasta;

¢. uzaviraci prvek konstruovany tak, aby byl ve své funkci
vzajemné zaménitelny; a

d. maji veskeré povrchy pouzdra (kostry ventild) nebo
ptedlisované podlozky plasté, které pfichazeji do ptimého
styku s vyrdbénymi, zpracovavanymi nebo uchovava-
nymi chemickymi latkami, vyrobené z ,materialt
odolnych proti korozi®;

. Soucasti, konstruované pro ventily popsané v polozce

2B350.g.1. nebo 2B350.g.2., jez maji vSechny povrchy,
které prichazeji do pfimého styku s vyrabénymi, zpracova-
vanymi nebo uchovavanymi chemickymi latkami, vyrobeny
z ,,materiald odolnych proti korozi“:

a. pouzdra (kostry ventill);

b. predlisované podlozky plasti;

Technické poznamky:

1. Pro ucely polozky 2B350.g. se , materidly odolnymi proti

‘

korozi* rozumi néktery z téchto materiali:

a. nikl nebo slitiny obsahujici vice nez 40 % hmotnostnich
niklu;

b. slitiny obsahujici vice nez 25 % hmotnostnich niklu
a 20 % hmotnostnich chromu;

c. fluoropolymery (polymerické nebo elastomerické mate-
rialy s vice nez 35 % hmotnostnich fluoru);

d. sklo nebo sklenéné oblozeni (vietné zeskelnéného nebo
smaltovaného povrchu);

e. tantal nebo slitiny tantalu;

f. titan nebo slitiny titanu,

g. zirkonium nebo slitiny zirkonia;

h. niob (kolumbium) nebo slitiny niobu,; nebo
i. tyto keramické materidly:

1. karbid kiemiku o cistoté 80 ¢i vice procent hmotnost-
nich;

2. oxid hlinity (alumina) o cistote 99,9 ¢i vice procent
hmotnostnich,

3. oxid zirkonicity (zirkonia);

2. ,,Nomindlni rozmér* je definovin jako mensi z priméri

vstupniho a vystupniho otvoru.

h. vicevrstvé chranéné potrubi vybavené vyvodem pro detekci
uniku, jez maji vSechny povrchy, které prichazeji do pfimého
styku se zpracovavanymi nebo uchovavanymi chemickymi
latkami, vyrobeny z nékterého z téchto material:
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2B350

h. (pokracovani)

1. ,slitiny” obsahujici vice nez 25 % hmotnostnich niklu
a 20 % hmotnostnich chromu;

2. fluoropolymery (polymerické nebo elastomerické materialy
s vice nez 35 % hmotnostnich fluoru);

3. sklo (véetné zeskelnéného nebo smaltovaného povrchu nebo
sklenéného oblozeni);

4. grafit nebo ,,uhlikovy grafit®;

5. nikl nebo ,,slitiny” obsahujici vice nez 40 % hmotnostnich
niklu;

6. tantal nebo ,slitiny* tantalu;

7. titan nebo ,.slitiny* titanu;

8. zirkonium nebo ,slitiny* zirkonia; nebo

9. niob (kolumbium) nebo ,,slitiny” niobu;

i. vicenasobné tésnénad Cerpadla a Cerpadla bez tésnéni s maxi-

mélnim pritokem udavanym vyrobcem vyssim nez 0,6 m*/h
nebo vakuové vyvévy s maximalnim vyrobcem udavanym
prutokem vy$$im nez 5 m’/h (za standardnich podminek (tep-
lota (273 K (0 °C) a tlak 101,3 kPa)), jiné nez uvedené
v polozce 2B233; dale pouzdra (kostry ¢erpadel), predlisované
podlozky plastt, obézna kola, rotory nebo trysky proudovych
Cerpadel navrzené pro takova Ccerpadla, jez maji vSechny
povrchy, které prichazeji do pfimého styku se zpracovavanymi
nebo uchovavanymi chemickymi latkami, vyrobeny z nékterého
z téchto materidli:

1. ,slitiny” obsahujici vice nez 25 % hmotnostnich niklu
a 20 % hmotnostnich chromu;

2. keramika;

3. fersilit (kfemikova litina, slitiny Zeleza s vysokym obsahem
kiemiku);

4. fluoropolymery (polymerické nebo elastomerické materialy
s vice nez 35 % hmotnostnich fluoru);

5. sklo (v€etné zeskelnéného nebo smaltovaného povrchu
nebo sklenéného oblozeni);

6. grafit nebo ,,uhlikovy grafit™;

7. nikl nebo ,,slitiny* obsahujici vice nez 40 % hmotnostnich
niklu;

8. tantal nebo ,slitiny* tantalu;
9. titan nebo ,slitiny* titanu;
10. zirkonium nebo ,,slitiny” zirkonia; nebo

11. niob (kolumbium) nebo ,,slitiny* niobu;
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2B350

2B351

i. (pokracovani)

Technicka pozndamka:

V polozce 2B350.i. se vyrazem tésnéni odkazuje pouze ta
tesneni, ktera prichazeji do primého kontaktu se zpracovava-
nymi chemickymi latkami (nebo jsou pro takovy kontakt
konstruovana) a plni funkci tésnéni v misté, kde rotacni nebo
pistové hnaci hiidele prochazejici kostrou vyvevy.

spalovaci pece pro likvidaci chemickych latek uvedenych
v polozce 1C350 se specialné konstruovanymi systémy piisunu
odpadii, specialnimi manipulaénimi systémy a pramérnou
teplotou ve spalovaci komote vys$si nez 1273 K (1000 °C),
jez maji vSechny povrchy systému ptivodu odpadi, které
ptichazeji do ptimého styku s odpadnimi produkty, vyrobeny
z nékterého z téchto materiali nebo jsou témito materialy oblo-
zeny:

1. ,slitiny” obsahujici vice nez 25 % hmotnostnich niklu
a 20 % hmotnostnich chromu;

2. keramika; nebo

3. nikl nebo ,,slitiny” obsahujici vice nez 40 % hmotnostnich
nikly;

. prefabrikované sestavy pro opravy s kovovymi povrchy, které

ptichdzeji do pfimého styku se zpracovavanymi chemickymi
latkami a jsou vyrobeny z tantalu nebo slitin tantalu, a specialné
konstruované soucasti:

1. konstruované pro mechanické piipevnéni ke sklenénému
oblozeni reakénich nadob nebo reaktordt uvedenych
v polozce 2B350.a.; nebo

2. konstruované pro mechanické piipevnéni ke sklenénému
oblozeni skladovacich zasobnikt, kontejnerd nebo nadrzi
uvedenych v polozce 2B350.c.;

Poznamka: Pro ucely polozky 2B350 se status kontroly
neurcuje podle materialu pouzitych na plocha
tésnéni, jina tésnéni, uzavery, Srouby, podlozky
nebo jiné materidaly, které plni funkci tésnéni, za
predpokladu, Ze jsou tyto soucdsti konstruovany
tak, aby byly vzdjemné zaménitelné.

Technické poznamky:

1. ,,Uhlikovy grafit” je smés amorfniho uhliku a grafitu, kde
obsah grafitu cini nejméné 8 % hmotnostnich.

2. U materiali ve vyse uvedenych polozkach se terminem ,,sli-
tiny* — pokud neni uvedena konkrétni elementdarni koncent-
race — rozumi slitiny, jejichz identifikovany kov je pritomen
ve vy$Si hmotnostni mire nez jakykoli jiny prvek.

Monitory a systémy pro monitorovani toxickych plynt a souvise-
jici detekéni soucasti, jiné nez uvedené v polozce 1A004; a detek-
tory; senzorova zafizeni; a vymeénitelné senzorové zasobniky pro
né:
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2B351

2B352

(pokracovani)

a. konstruované pro nepfetrzity provoz a pouzitelné pro detekci
bojovych chemickych latek nebo chemickych latek uvedenych
v polozce 1C350 pii koncentracich nizsich nez 0,3 mg/m>;
nebo

b. konstruované pro  detekci  inhibi¢niho  pusobeni na
cholinesterasu.

Zatizeni pro vyrobu biologickych materidld a naklddani s nimi:

a. Zafizeni pro uzaviené nakladani (kontejnment) a souvisejici
vybaveni:

1. kompletni zafizeni pro kontejnment, ktera spliuji kritéria P3
nebo P4 (BL3, BL4, L3, L4) l{vedené ve WHO Laboratory
Biosafety Manual (3. vydani, Zeneva, 2004);

2. vybaveni navrzené k trvalé montazi v zafizenich pro
kontejnment uvedenych v polozce 2B352.a.:

a. dvoudvefové pruchozi dekontaminaéni autoklavy;
b. dekontaminacni sprchy pro ventilované ochranné obleky;

c. pruchozi dvefe s mechanickym nebo nafukovacim tésné-
nim;

b. fermentory a soucasti:

1. fermentory vhodné pro kultivaci ,,mikroorganismu“ ¢i
zivych bunék k produkci virt nebo toxint, bez Gniku aero-
solt, jejichz celkovy vnitini objem je 20 litrd nebo vétsi;

2. konstrukéni ¢asti uréené pro fermentory uvedené v polozce
2B352.b.1.:

a. kultivacni komory urc¢ené ke sterilizaci nebo dezinfekci
in situ;

b. drzéky kultivacnich komor;

c. provozni fidici jednotky schopné soucasné sledovat nebo
fidit dva nebo vice parametrii fermentacniho systému
(napriklad teplotu, pH, ziviny, rozmichani, rozpustény
kyslik, pratok vzduchu, tvorbu pény);

Technickd pozndamka:

Pro ucely polozky 2B352.b. fermentory zahrnuji bioreaktory,
Jednorazové bioreaktory, chemostaty a systémy s kontinualnim
priitokem.

c. odstfedivé separatory, schopné kontinualniho provozu bez
uniku aerosolt, které maji vSechny tyto vlastnosti:

1. pratokova rychlost vys$si nez 100 litrd za hodinu;
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2B352

c. (pokracovani)

2. soucasti jsou z lesténé korozivzdorné oceli nebo titanu;

3. jeden nebo vice tésnicich uzavéri v parnim prostoru
kontejnmentu; a

4. schopné sterilizace parou in situ v uzavieném stavu;

Technickd pozndamka:

Odstiedivé separatory zahrnuji téz dekantacni pristroje.

. zafizeni a prvky pro filtraci metodou pfi¢ného (tangencialniho)

prutoku:

1. zafizeni pro filtraci metodou pficného (tangencialniho)
prutoku schopna separovat ,,mikroorganismy*, viry, toxiny
nebo bunééné kultury a majici vSechny tyto vlastnosti:

a. celkova filtracni plocha je nejméng 1 m?; a
b. maji nékterou z téchto vlastnosti:
1. jsou schopny sterilizace nebo dezinfekce in situ; nebo

2. uzivaji jednoucelové nebo jednorazové prvky pro
filtraci;

Technicka poznamka:

V polozce 2B352.d.1.b. se sterilizaci rozumi zniceni
vSech zivych mikrobii v zarizeni pouzitim bud’ fyzikalnich
(napr. para), nebo chemickych cinidel. Dezinfekce ozna-
Cuje zniceni mozné mikrobidlni infekce v zarizeni pouz-
itim chemickych cinidel s germicidnim ucinkem. Dezin-
fekce a sterilizace se lisi od sanitace, coz je Cistict postup
majici snizit mikrobidalni obsah v zarizeni, aniz by se
nutné dosdahlo zniceni veskeré mikrobidalni infekce nebo
existence.

Poznamka: Polozka 2B352.d. nezahrnuje zarizeni pro
reverzni osmozu a hemodialyzu, jak uvadi
vyrobce.

2. prvky pro filtraci metodou pfi¢ného (tangencialniho)
prutoku (napt. moduly, elementy, kazety, naboje, jednotky
nebo desky) s filtraéni plochou nejméné 0,2 m? pro kazdy
prvek a urcené pro pouziti v zafizeni pro filtraci metodou
pticného (tangencialniho) prutoku uvedeném v polozce
2B352.d.;

. parou nebo plynem sterilizovatelné zafizeni pro vymrazovani

s kapacitou kondenzatoru 10 kg ledu za 24 hodin nebo vétsi
a mens$i nez 1 000 kg ledu za 24 hodin;

. ochrannd zafizeni a zafizeni pro kontejnment:

1. ¢asteéné nebo uplné ochranné obleky nebo kapé zavislé na
vnéjsim ptivodu vzduchu a pracujici pii pretlaku;



02009R0428 — CS — 15.12.2018 — 008.002 — 139

2B352

f. 1. (pokracovani)

Poznamka: Polozka 2B352.f 1. nezahrnuje obleky navrho-
vané k noseni se zabudovanym dychacim
pristrojem.

2. komory pro uzaviené nakladani s biologickymi piivodci,
izolatory nebo skiiné biologické bezpecnosti, které maji za
normalniho provozu vsechny tyto vlastnosti:

a. zcela uzavieny pracovni prostor, kde je pracovnik
oddélen od prace fyzickou bariérou;

b. provozuschopné pfi podtlaku;

c. prosttedky pro bezpeénou manipulaci s pifedméty
v pracovnim prostoru;

d. pfivod vzduchu do pracovniho prostoru a jeho odvod
z néj jsou opatfeny HEPA filtrem;

Poznamka 1: Polozka 2B352.f.2. zahrnuje kabinety biologické
bezpecnosti tiidy Il popsané v poslednim vydani
prirucky Svétové zdravotnické organizace WHO
Laboratory Biosafety Manual nebo konstruované
v souladu s vnitrostdatnimi normami, predpisy

nebo pokyny.

Pozndamka 2: Polozka 2B352.f.2. nezahrnuje izolatory speci-
dlné konstruované pro bariérovou osetiovatel-
skou péci nebo prepravu infikovanych pacienti.

g. zafizeni pro inhalaci aerosolu uréend k aerosolovym imunolo-
gickym testim s ,,mikroorganismy*, viry nebo ,,toxiny*:

1. komory pro celotdlovou expozici o kapacité 1 m® nebo
VEtsi;

2. zafizeni pro nazalni expozici pouzivajici usmérnény tok
aerosolu o expozi¢ni kapacité:

a. 12 nebo vice hlodavci; nebo
b. 2 nebo vice jinych zvitat nez hlodavcu;

3. uzaviené tubusy omezujici pohyb zvifat urené pro pouziti
se zafizenim pro nazalni expozici pomoci usmérnéného toku
aerosolu;

h. zafizeni pro sprejové suSeni schopné susit toxiny nebo pato-
genni ,,mikroorganismy®, které maji vSechny tyto vlastnosti:

1. kapacita odpatovani vody > 0,4 kg/h a < 400 kg/h;

2. schopnost vytvofit vyslednou stfedni velikost ¢astic < 10 pm
pii zachovani nastaveni nebo jen minimalni upravou sprejo-
vého vysouSeCe s rozprasovacimi tryskami umoziujicimi
dosahnout pozadované velikosti Castic; a

3. jsou schopny sterilizace nebo dezinfekce in situ;
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2B352

2C

2D
2D001

2D002

2D003

2D101

2D201

2D202

(pokracovani)

i. kompilatory a syntetizatory nukleovych kyselin, které jsou
Castecné nebo zcela automatizované a navrzené tak, aby gene-
rovaly kontinualni nukleové kyseliny dels§i nez 1,5 tisice bazi
s mirou chyb niz8i nez 5 % v jednom obdobi.

Materialy
Zadné.

Software

»Software®, jiny nez uvedeny v polozce 2D002:

a. ,,software” specidlné vyvinuty nebo upraveny pro ,,vyvoj* nebo
,»vyrobu* zafizeni uvedenych v 2A001 nebo 2B001;

b. ,software” specidlné vyvinuty nebo upraveny pro ,uziti“
zatizeni uvedenych v 2A001.c, 2B001 nebo 2B003 az 2B009.

Poznamka: Polozka 2D001 nezahrnuje ,,software” k programo-
vani soucasti, ktery vytvdri kédy ,, cislicového fizeni*
pro obrdabéni soucasti.

»Software* pro elektronicka zafizeni, téz je-li soucasti elektronic-
kého zafizeni nebo systému, umoziujici elektronickému zafizeni
nebo systému vykonavat funkce jednotky ,Cislicového fizeni®,
schopny koordinovat soucasné vice nez Ctyfi osy za Gcelem ,,inter-
polace tvaru‘.

Poznamka 1: Polozka 2D002 nezahrnuje , software” specidlné
vyvinuty nebo upraveny pro cinnost polozek, které
nejsou uvedeny v kategorii 2.

Poznamka 2: Polozka 2D002 nezahrnuje ,,software’ pro polozky
uvedené v 2B002. ,, Software’ pro polozky uvedené
v 2B002 viz 2D001 a 2D003.

Poznamka 3: Polozka 2D002 nezahrnuje , software”, ktery je
vyvdzen, a minimum nezbytné k cinnosti, polozek
neuvedenych v kategorii 2.

.Software* specialné vyvinuty nebo upraveny pro ¢innost zafizeni
uvedenych v polozce 2B002, ktery za ucelem dosazeni kyzeného
tvaru obrobku prevadi funkce optického navrhu, rozméieni
obrobku a odstrafiovani materialu na pokyny ,¢islicového fizeni®.

»Software* specialné vyvinuty nebo upraveny pro ,,uziti“ zafizeni
uvedenych v polozkach 2B104, 2B105, 2B109, 2B116, 2B117
nebo 2B119 az 2B122.

Pozn. VIZ TEZ 9D004.

~Software” specialn¢ vyvinuty pro ,uziti“ zafizeni uvedeného
v polozce 2B204, 2B206, 2B207, 2B209, 2B219 nebo 2B227.

»Software specialné vyvinuty nebo upraveny pro ,,vyvoj“,
,,vyrobu® nebo ,,uziti“ zatizeni uvedeného v polozce 2B201.
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2B202

2D351

2E
2E001

2E002

2E003

(pokracovani)

Poznamka: Polozka 2D202 nezahrnuje ,,software” k programo-
vani soucasti, ktery vytvari kody ,, cislicového Fizeni”,
avsak neumozZiuje primé pouZziti zarizeni pro obrabéni

riznych soucasti.

»Software”, jiny nez uvedeny v polozce 1D003, specialné
vyvinuty pro ,,uziti“ zafizeni uvedené¢ho v polozce 2B351.

Technologie

.- Technologie® ve smyslu vSeobecné poznamky k technologii pro
,,Vyvoj* zafizeni nebo ,,softwaru uvedeného v polozkach 2A, 2B
nebo 2D.

Pozndmka: Polozka 2E001 zahrnuje , technologii* pro integraci
sondaznich systéemit do strojii pro souradnicové
meéreni uvedenych v polozce 2B006.a.

,,Technologie* ve smyslu vSeobecné poznamky k technologii pro
,vyrobu® zafizeni uvedenych v polozkach 2A nebo 2B.

Jiné ,technologie®:
a. nevyuzito;
b. ,technologie” pro kovozpracujici vyrobni procesy:
1. ,technologie” pro navrhovani nafadi, lisovacich nastroji
nebo upinacich pfipravkd specialné uréenych pro néktery
z téchto procesi:
a. ,superplastické tvareni;
b. ,.difuzni spojovani*; nebo

c. ,,pfimo¢inné hydraulické lisovani®;

2. technicka data obsahujici technologické postupy nebo nize
uvedené parametry, kterymi se fidi:

a. ,superplastické tvafeni* slitin hliniku, slitin titanu nebo
,vysoce legovanych slitin®:

1. pfiprava povrchu;
2. rychlost deformace;
3. teplota;

4. tlak;

b. ,difuzni spojovani“ ,vysoce legovanych slitin“ nebo
slitin titanu:

1. piiprava povrchu;
2. teplota;
3. tlak;

c. ,pfimo¢inné hydraulické lisovani* slitin hliniku nebo
titanu:

1. tlak;

2. doba cyklu;
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2E003 b. 2. (pokracovani)

d. ,izostatické zhutiiovani za tepla“ slitin titanu, slitin
hliniku nebo ,,vysoce legovanych slitin*:

1. teplota;

2. tlak;

3. doba cyklu;

Technické poznamky:

1. ,, Primocinné hydraulické lisovani*: tvareci proces vyuzi-
vajici tekutinou naplnény pruzny vak, ktery je v primém
kontaktu s obrobkem.

2., Izostatické zhutiiovani za tepla“: proces, pri kterém je
odlitek pri teplotach vyssich nez 375 K (102 °C) vystaven
prostrednictvim riznych médii (plyn, kapalina, pevné
castice atd.) v uzaviené dutiné tlaku tak, aby se ve
vSech smérech vytvorila stejna sila za ucelem zmenseni
nebo odstranéni porovitosti odlitku.

c. ,technologie pro ,vyvoj“ nebo ,vyrobu“ hydraulickych
pretahovacich stroju a jejich forem pro vyrobu konstrukci
draku letadel;

d. nevyuzito;

e. ,technologie® pro ,,vyvoj“ integracniho ,softwaru“ pro zacle-
néni expertnich systémi pro vyspélou podporu rozhodovani
o dilenskych operacich do jednotek ,,Cislicového fizeni;

f. ,technologie” depozice anorganickych krycich povlaki nebo
povlaki pro tUpravu anorganického povrchu (uvedené ve
sloupci 3 nasledujici tabulky) na podkladové substraty, jiné
nez elektronické, (uvedené ve sloupci 2 nasledujici tabulky)
prostfednictvim procestt uvedenych ve sloupci 1 nasledujici
tabulky a definovanych v technické poznamce.

Poznamka: Tabulka a technickd pozndmka jsou uvedeny za
polozkou 2E301.

Pozn. Tuto tabulku je treba vykladat tak, Ze v ni je
stanovena ,, technologie konkrétniho
procesu nanaSeni pouze v pripade, ze se
vysledny povlak uvedeny ve sloupci 3
nachdzi v odstavci umisténém na stejné
urovni, jako odpovidajici substrat uvedeny
ve sloupci 2. Napriklad technické udaje
tykajici se procesu nandseni chemické depo-
zice z plynné faze (CVD) se vztahuji k pouZiti
silicidii na substraty z ,, kompozitii** uhlik—u-
hlik, keramickych , kompoziti“ a , kompo-
ziti“ s kovovou , matrici”, avSak nikoli

k pouziti silicidii na substraty z ,,cementova-

ného karbidu wolframu* (16) a , karbidu

kiremiku* (18). V druhém pripadé vysledny
povlak neni uveden v odstavci sloupce 3 na
stejné urovni jako odstavec sloupce 2 obsa-

hujicimu ,,cementovany karbid wolframu *

(16) a , karbid kiemiku* (18).
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2E101 - Technologie® ve smyslu vSeobecné poznamky k technologii pro
,,uziti“ zafizeni nebo ,,softwaru“ uvedenych v polozkach 2B004,
2B009, 2B104, 2B109, 2B116, 2B119 az 2B122 nebo 2D101.

2E201 ,,Technologie* ve smyslu vSeobecné poznamky k technologii pro
,,uziti“ zafizeni nebo ,,softwaru uvedenych v polozkach 2A225,
2A226, 2B001, 2B006, 2B007.b., 2B007.c., 2B008, 2B009,
2B201, 2B204, 2B206, 2B207, 2B209, 2B225 az 2B233, 2D201
nebo 2D202.

2E301 . Technologie® ve smyslu vSeobecné poznamky k technologii pro
,,uziti“ zbozi uvedeného v polozkach 2B350 az 2B352.

Tabulka

Techniky depozice

1. Proces nanaseni (1) (*) 2. Substrat 3. Vysledny povlak
A. Chemicka depozice z plynné | ,,Vysoce legované slitiny* Aluminidy pro vnitini priichody
faze (CVD)
Keramika (19) a skla s nizkou Silicidy
roztaznosti (14) Karbidy
Dielektrické vrstvy (15)
Diamant

Uhlik s vlastnostmi diamantu (17)

,Kompozity* uhlik—uhlik, keramické | Silicidy

a s kovovou ,,matrici* Karbidy

Zaruvzdorné kovy
jejich smési (4)
Dielektrické vrstvy (15)
Aluminidy

Legované aluminidy (2)
Nitrid boru

Cementovany karbid wolframu (16), | Karbidy

Karbid kiemiku (18) Wolfram

jejich smési (4)
Dielektrické vrstvy (15)

Molybden a slitiny molybdenu Dielektrické vrstvy (15)
Beryllium a slitiny beryllia Dielektrické vrstvy (15)
Diamant

Uhlik s vlastnostmi diamantu (17)

Materialy pro okénka snimaci (9) Dielektrické vrstvy (15)
Diamant
Uhlik s vlastnostmi diamantu (17)

Fyzikalni depozice z plynné faze
s tepelnym odpatfovanim (TE-PVD)

B.1.Fyzikalni depozice z plynné | ,,Vysoce legované slitiny* Legované silicidy
faze (PVD): Elektronovy Legované aluminidy (2)
svazek (EB-PVD) MCrAIX (5)
Modifikovany oxid zirkoniéity (12)
Silicidy
Aluminidy

jejich smési (4)
Keramika (19) a skla s nizkou Dielektrické vrstvy (15)

roztaznosti (14)

Korozivzdorna ocel (7) MCrAIX (5)
Modifikovany oxid zirkoniéity (12)
jejich smési (4)
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1. Proces nanaseni (1) (*)

2. Substrat

3. Vysledny povlak

B.2.Fyzikalni depozice z plynné
faze s odporovym ohfevem za
podpory iontll (PVD) (iontové
pokovovani)

B.3.Fyzikalni depozice z plynné
faze (PVD): odpatovani ,,lase-
rem*

,Kompozity* uhlik—uhlik, keramické
a s kovovou ,,matrici*

Cementovany karbid wolframu (16),
Karbid kiemiku (18)

Molybden a slitiny molybdenu

Beryllium a slitiny beryllia

Materialy pro okénka snimacti (9)

Slitiny titanu (13)

Keramika (19) a skla s nizkou
roztaznosti

,Kompozity* uhlik—uhlik, keramické
a s kovovou ,,matrici*

Cementovany karbid wolframu (16),
Karbid kiemiku

Molybden a slitiny molybdenu

Beryllium a slitiny beryllia

Materialy pro okénka snimaci (9)

Keramika (19) a skla s nizkou
roztaznosti (14)

,Kompozity* uhlik—uhlik, keramické
a s kovovou ,,matrici*

Cementovany karbid wolframu (16),
Karbid kiemiku

Molybden a slitiny molybdenu

Beryllium a slitiny beryllia

Materialy pro okénka snimaci (9)

Silicidy

Karbidy

Zaruvzdorné kovy
jejich smési (4)
Dielektrické vrstvy (15)
Nitrid boru

Karbidy

Wolfram

jejich smési (4)
Dielektrické vrstvy (15)
Dielektrické vrstvy (15)

Dielektrické vrstvy (15)
Boridy
Beryllium

Dielektrické vrstvy (15)

Boridy
Nitridy

Dielektrické vrstvy (15)
Uhlik s vlastnostmi diamantu (17)

Dielektrické vrstvy (15)

Dielektrické vrstvy (15)

Dielektrické vrstvy (15)
Dielektrické vrstvy (15)

Dielektrické vrstvy (15)
Uhlik s vlastnostmi diamantu (17)

Silicidy
Dielektrické vrstvy (15)

Uhlik s vlastnostmi diamantu (17)

Dielektrické vrstvy (15)

Dielektrické vrstvy (15)

Dielektrické vrstvy (15)
Dielektrické vrstvy (15)

Dielektrické vrstvy (15)
Uhlik s vlastnostmi diamantu (17)
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VM8
1. Proces nanaseni (1) (*) 2. Substrat 3. Vysledny povlak
B.4.Fyzikélni depozice z plynné | ,,Vysoce legované slitiny* Legované silicidy
faze (PVD): katodickym Legované aluminidy (2)
obloukovym vybojem MCrAIX (5)
Polymery (11) a ,.kompozity* Boridy
s organickou ,,matrici Karbidy
Nitridy

Uhlik s vlastnostmi diamantu (17)

C. Cementovani v prasku (viz | ,,Kompozity” uhlik—uhlik, keramické | Silicidy

A vyse, kde je cementovani a s kovovou ,,matrici* Karbidy
neprovadéné v prasku) (10) jejich smési (4)
Slitiny titanu (13) Silicidy
Aluminidy

Legované aluminidy (2)

Zaruvzdorné kovy a slitiny (8) Silicidy
Oxidy
D. Plazmové stiikani ,»Vysoce legované slitiny* MCrAIX (5)

Modifikovany oxid zirkonicity (12)
jejich smési (4)

Obrusny nikl-grafit

Obrusné materialy obsahujici Ni-Cr-Al
Obrusny Al-Si-polyester

Legované aluminidy (2)

Slitiny hliniku (6) MCrAIX (5)

Modifikovany oxid zirkonicity (12)
Silicidy

jejich smési (4)

Zaruvzdorné kovy a slitiny (8) Aluminidy
Silicidy
Karbidy

Korozivzdorna ocel (7) MCrAIX (5)

Modifikovany oxid zirkoniéity (12)
jejich smési (4)

Slitiny titanu (13) Karbidy

Aluminidy

Silicidy

Legované aluminidy (2)

Obrusny nikl-grafit

Obrusné materialy obsahujici Ni-Cr-Al
Obrusny Al-Si-polyester

E. Depozice fidké kase Zaruvzdorné kovy a slitiny (8) Tavené silicidy
Tavené aluminidy s vyjimkou aluminidd
pro odporové topné prvky

,Kompozity* uhlik—uhlik, keramické | Silicidy
a s kovovou ,,matrici* Karbidy
jejich smési (4)
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1. Proces nanaseni (1) (*)

2. Substrat

3. Vysledny povlak

F. Depozice napraSovanim »Vysoce legované slitiny* Legované silicidy

Keramika a skla s nizkou roztaznosti

(14)

Slitiny titanu (13)

.Kompozity“ uhlik—uhlik, keramické
a s kovovou ,,matrici*

Cementovany karbid wolframu (16),
Karbid kiemiku (18)

Molybden a slitiny molybdenu

Beryllium a slitiny beryllia

Materialy pro okénka snimacti (9)

Zaruvzdorné kovy a slitiny (8)

Legované aluminidy (2)

Aluminidy modifikované uslechtilymi
kovy (3)

MCrAIX (5)

Modifikovany oxid zirkoniéity (12)
Platina

jejich smési (4)

Silicidy

Platina

jejich smési (4)

Dielektrické vrstvy (15)

Uhlik s vlastnostmi diamantu (17)

Boridy

Nitridy

Oxidy

Silicidy

Aluminidy

Legované aluminidy (2)
Karbidy

Silicidy

Karbidy

Zaruvzdorné kovy
jejich smési (4)
Dielektrické vrstvy (15)
Nitrid boru

Karbidy

Wolfram

jejich smési (4)
Dielektrické vrstvy (15)
Nitrid boru

Dielektrické vrstvy (15)

Boridy
Dielektrické vrstvy (15)
Beryllium

Dielektrické vrstvy (15)
Uhlik s vlastnostmi diamantu (17)

Aluminidy
Silicidy
Oxidy
Karbidy

G. Iontova implantace

Ocele pro vysokoteplotni loziska

Slitiny titanu (13)

Beryllium a slitiny beryllia

Cementovany karbid wolframu (16)

Pridavky chromu tantalu nebo niobu
(kolumbia)

Boridy
Nitridy

Boridy

Karbidy
Nitridy

(*) Cislo v zavorkich odkazuje na pozniamky uvedené za touto tabulkou.
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10.

12.

POZNAMKY K TABULCE — TECHNIKY DEPOZICE

. ,,Procesem depozice” se rozumi jak oprava a obnova povlaki, tak i nové
povlaky.
. Povlaky z ,legovanych aluminidii* se rozumi povlaky pfipravené v jednom

nebo vice krocich, pfi nichz se pred depozici aluminidového povlaku nebo
po ném nanasi jeden nebo vice prvki, a to i v pfipadé, ze jsou tyto prvky
nanaSeny jinym procesem. Nezahrnuji vSak vicenasobné pouziti procest
cementovani v prasku v jediném kroku pro ziskdni legovanych aluminidi.

. Povlaky z ,,aluminidti modifikovanych uslechtilymi kovy* se rozumi povlaky

pfipravené ve vice krocich, pfi nichz se se uslechtily kov nebo uslechtilé
kovy nanasSeji pfed nanesenim aluminidového povlaku jinym procesem
depozice.

. ,Jejich smésmi“ se rozumi infiltrovany material, odstupfiované kompozice,

soucasné nanasené povlaky a vicevrstvé povlaky, které se ziskavaji jednim
nebo vice procesy nanaseni, jeZ jsou uvedeny v tabulce.

. Vyrazem ,MCrAIX* se rozumi povlakova slitina, kde M je kobalt, Zelezo,

nikl nebo jejich kombinace a X je hafnium, yttrium, kiemik, tantal v jakém-
koli mnozstvi nebo jiné zdmérné piisady o obsahu vy$Sim nez 0,01 %
hmotnostnich v riznych podilech a kombinacich, kromée:

a. povlakt CoCrAlY, které¢ obsahuji méné nez 22 % hmotnostnich chromu,
méné nez 7 % hmotnostnich hliniku a méné nez 2 % hmotnostni yttria;

b. povlaki CoCrAlY, které obsahuji 22 az 24 % hmotnostnich chromu, 10
az 12 % hmotnostnich hliniku a 0,5 az 0,7 % hmotnostnich yttria; nebo

c. povlakti NiCrAlY, které obsahuji 21 az 23 % hmotnostnich chromu, 10
az 12 % hmotnostnich hliniku a 0,9 az 1,1 % hmotnostnich yttria.

. »Hlinikovymi slitinami* se rozuméji slitiny, jejichz mez pevnosti v tahu

meéfena pti 293 K (20 °C) je nejméné 190 MPa.

. ,,Korozivzdornou oceli“ se rozumi ocel fady 300 podle AISI (American Iron

and Steel Institut) nebo ocel vyhovujici odpovidajicim vnitrostatnim
normam.

. ,Zaruvzdomné materialy a slitiny” zahrnuji tyto kovy a jejich slitiny: niob

(kolumbium), molybden, wolfram a tantal.

PEYTN

. ,Materialy pro okénka snimacd‘: oxid hlinity, kiemik, germanium, sulfid

zineCnaty, selenid zineCnaty, arsenid galia, diamant, fosfid galia, safir
a tyto halogenidy kovi: materidly pro okénka snimacti o priméru vétsim
nez 40 mm v piipadé fluoridu zirkonia a fluoridu hafnia.

Kategorie 2 nezahrnuje ,,technologii® pro jednostupiiové cementovani prasku
u pevnych profild kiidel.

. ,,Polymery“: polyimid, polyester, polysulfid, polykarbonaty a polyuretany.

Vyrazem ,modifikovany oxid zirkoni¢ity“ se rozumi oxid zirkonicity,
k némuz byly pfidany oxidy jinych kovi (napt. vapnik, hoi¢ik, yttrium,
hafnium, oxidy vzacnych zemin) za ucelem stabilizace nékterych krystalo-
grafickych fazi a fazovych skladeb. Povlaky, které slouzi jako tepelna bariéra
a které jsou vyrobeny z oxidu zirkoni¢itého modifikovaného vapnikem nebo
hof¢ikem misenim nebo tavenim, nejsou zahrnuty.
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13. ,Slitinami titanu“ se rozuméji pouze slitiny pro letectvi a kosmonautiku,
jejichz mez pevnosti v tahu, méfena pii 293 K (20 °C), je 900 MPa nebo
VEtsi.

14. ,Skly s nizkou roztaznosti“ se rozuméji skla, jejichz koeficient tepelné
roztaznosti, méfeny pti 293 K (20 °C), je 1 x 107 K ' nebo meni.

15. ,,Dielektrickymi vrstvami® se rozuméji povlaky vytvofené z vice vrstev
izola¢nich materiald, v nichz se pro odraz, prostup nebo absorpci riznych
vlnovych pasem vyuzivaji interferencni vlastnosti systému slozené¢ho z mate-
riald o rizném indexu lomu. Dielektrickymi vrstvami se zde rozuméji vice
nez ctyfi dielektrické vrstvy nebo vrstvy dielektrického/kovového ,.kompo-
zitu*.

16. ,,Cementovany karbid wolframu“ nezahrnuje materialy pro fezné a tvareci
nastroje z karbidu wolframu/(kobaltu, niklu), karbidu titanu/(kobaltu, niklu),
karbidu chromu/nikl-chromu a karbidu chromu/niklu.

17. ,, Technologie® pro nanaseni uhliku s vlastnostmi diamantu na néktery z nize
uvedenych pfedméti neni zahrnuta:

magnetické disky a hlavy, zafizeni pro vyrobu pfedméti slouzicich k jedno-
razovému pouziti, ventily pro kohoutky, akustické membrany pro reproduk-
tory, soucasti automobilovych motort, fezné nastroje, nastroje pro lisovani
a dérovani, zafizeni pro automatizaci kancelafskych praci, mikrofony nebo
l1ékatské pfistroje nebo lici formy nebo formy pro plasty, vyrobené ze slitin
obsahujicich méné nez 5 % beryllia.

18. ,,Karbid kiemiku* nezahrnuje materidly pro fezné a tvarovaci nastroje.

19. Keramickymi substraty se ve smyslu této kategorie nerozuméji keramické
materialy obsahujici nejméné 5 % hmotnostnich jilu nebo cementu, at’ jiz
samostatné nebo v kombinaci.

TECHNICKA POZNAMKA K TABULCE — TECHNIKY DEPOZICE

Procesy uvedené ve sloupci 1 tabulky jsou definovany takto:

a. chemicka depozice z plynné faze (CVD) je proces nanaseni povlaku nebo
vytvofeni povlaku modifikaci povrchu, pfi kterém se na zahfaty substrat
usazuje kov, slitina, ,.kompozit“, dielektrikum nebo keramika. Plynné reak-
tanty se rozkladaji nebo slucuji v blizkosti substratu, ¢imz dochazi k naneseni
zadané¢ho materidlu ve form¢ prvku, slitiny nebo slouCeniny na substrat.
Energii pro tento proces rozkladu nebo chemické reakce lze ziskat teplem
substratu, plazmou doutnavého vyboje nebo ,laserovym® ozarenim;

Mezi chemické depozice z plynné faze (CVD) patri tyto procesy: depo-
zice smérovanym proudem plynu mimo obal, pulsacni chemicka depo-
zice z plynné faze, Fizena nukleacni tepelnd depozice (CNTD), plazmo-
chemicka depozice z plynné faze.

=
&

=
S
o

Obalem se rozumi substrat ponoreny do prdaskové smési.

‘.2
S
“w

Plynné reaktanty pouzivané v procesu mimo obal se ziskdvaji za
pouziti stejnych zakladnich reakci a parametrii jako v procesu cemen-
tovani v prasku, avsak potahovany substrdt neni v kontaktu s prdaskovou
smési.
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b. fyzikalni depozice z plynné faze s tepelnym odpafovanim (TE-PVD) je proces
nanaSeni povlaku ve vakuu pfi tlaku niz§im nez 0,1 Pa, pfi kterém je zdroj
tepelné energie pouzit k odpafovani nanaSeného materialu. Vysledkem tohoto
procesu je kondenzace nebo ukladani odpafené latky na vhodné umisténé
substraty.

Pfidavani plynu do vakuové komory béhem procesu depozice za ucelem
syntézy sloucenych vrstev je obvyklou variantou této techniky.

Béznou variantou této techniky je téz pouziti svazku iontovych nebo elektro-
novych svazkli nebo plazmy za ucelem vyvolani nebo podpory nanaSeni
povlaku. Charakteristickym rysem téchto postupti miize byt pouziti monitora
pro ucely provozniho méfeni optickych charakteristik a tloustky povlaki.

Specifickymi TE-PVD procesy jsou:

1. fyzikalni depozice z plynné faze elektronovym svazkem vyuzivajici
k ohfevu a odpafovani materialu, ktery tvofi povlak, elektronovy svazek;

2. fyzikalni depozice z plynné faze s odporovym ohfevem za podpory iontfl
vyuzivajici k vytvareni fizeného a jednotného toku odpafenych povlako-
vych materialti elektrické odporové topné zdroje v kombinaci se soustie-
dénymi iontovymi paprsky;

3. ,laserové“ odpafovani vyuzivajici k odpafovani materialu, ktery tvofi
povlak, bud’ pulsni ,laserové” paprsky, nebo ,laserové“ paprsky se
spojitou vlnou;

4. depozice katodickym obloukem vyuzivajici spotiebovatelnou katodu
z materialu, ktery tvofi povlak a ma obloukovy vyboj vytvofeny na
povrchu mzikovym sepnutim uzemnéného spoustéée. Rizenym pohybem
hofeni oblouku se eroduje povrch katody, ¢imz vznika vysoce ionizované
plazma. Anodou muze byt bud’ kuzel uchyceny pies izolator na obvodu
katody, nebo komora. Pro nandSeni mimo osu pfimé viditelnosti se pouziva
predpéti substratu,

Pozn. Tato definice nezahrnuje nanaseni nerizenym katodickym obloukem
na substraty bez predpeéti.

5. iontové pokovovani je specialni modifikace obecného procesu TE-PVD, ve
kterém se pro ionizaci nanaSenych latek pouziva plazma nebo jiny zdroj
iontd, pfi¢emz se na substrat ptiklada zaporné predpéti usnadiujici vylou-
Ceni latek z plazmy. Zavadéni reaktivnich latek, odpafovani tuhych latek
v provozni komofe a pouziti monitord pro provozni méfeni optickych
vlastnosti a tloustky povlakti jsou obvyklymi modifikacemi tohoto
procesu;

c. cementovani v praSku je proces vytvofeni povlaku modifikaci povrchu nebo
proces nanaSeni povlaku, pfi kterém je substrat ponofovan do praskové smési
(obalu) skladajici se z téchto slozek:

1. nanasené kovové prasky (obvykle hlinik, chrom, kiemik nebo jejich
kombinace);

2. aktivator (obvykle halogenidova sil); a
3. inertni praSek, nejcastéji oxid hlinity.

Substrat a praskova smés jsou ulozeny v retorté, ktera je po dobu dostatecnou
pro vytvofeni povlaku vyhfivana na teplotu 1030 K (757 °C) az 1375 K
(1102 °Cy;
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d. plazmové stiikani je proces nanaseni povlaku, pfi némz plazmovy hotak
(stiikaci pistole), ktery tvoii a reguluje plazmu, piijimd povlakovy material
ve form¢ prasku nebo dratu, tavi a vrha jej na substrat, na kterém se tak
vytvaii celistvé spojeny povlak. Plazmovym stiikanim se rozumi bud’ nizko-
tlaké plazmové stiikani, nebo vysokorychlostni plazmové stiikani;

N.B.1 Vyrazem nizkotlaky se rozumi, ze tlak je nizsi nez okolni atmosféricky
tlak.

N.B.2 Vyrazem vysokorychlostni se rozumi, Ze rychlost plynu na vystupu
z trysky je pri 293 K (20 °C) a 0,1 MPa vyssi nez 750 m/s.

e. nanaSeni iidké kaSe je proces vytvofeni povlaku modifikaci povrchu nebo
nanaSeni povlaku, pfi némz kovovy nebo keramicky prasek s organickym
pojivem suspenduje v kapaliné a nanasi se na substrat bud’ stiikdnim, pono-
fenim nebo natiranim. Poté se suSi na vzduchu nebo v peci a tepelné zpra-
covava tak, aby se docililo pozadovaného povlaku;

f. napraSovani je proces vytvofeni povlaku zalozeny na pfenosu pohybové ener-
gie, pii némz se v elektrickém poli urychluji kladné ionty smérem k povrchu
tere (povlakovy material). Kineticka energie dopadajicich iontt zptsobuje, ze
se z povrchu tere uvoliiuji atomy, které se ukladaji na vhodné nastaveny
substrat;

N.B.1 Tabulka se vztahuje pouze na proces triodového, magnetronového
nebo reaktivniho naprasovani, které se pouziva pro zvySeni prilnavosti
povlaku a rychlosti nandseni a na vysokofrekvencni (RF) naprasovani
pouzivané za ucelem odparovani nekovovych poviakovych materidli.

N.B.2 Pro aktivaci nandseni lze pouzivat iontové paprsky o nizké energii
(méné nez 5 keV).

g. iontova implantace je proces vytvofeni povlaku modifikaci povrchu, pfi némz
se prvek, ktery se ma legovat, ionizuje, urychluje gradientem napéti a implan-
tuje do povrchové vrstvy substratu. Patii sem procesy, ve kterych se iontova
implantace provadi fyzikalni depozici z plynné faze elektronovym svazkem
nebo naprasovanim.

KATEGORIE 3 — ELEKTRONIKA
3A Systémy, zaFizeni a soucasti

Poznamka 1: Kontrolni status zarizeni a soucdsti popsanych
v polozkdach 34001 nebo 34002, jinych nez popsa-
nych v polozkach 34001.a.3. az 34001.a.10. nebo
34001.a.12. az 34001.a.14., které jsou specidalné
konstruované nebo které maji totozné funkcni viast-
nosti  jako jind zarizeni, je wurcen kontrolnim
statusem téchto jinych zarizeni.

Poznamka 2: Status integrovanych obvodii popsanych v polozkdch
34001.a.3. az 3A4001.a.9. nebo 34001.a.12. az
34001.a.14., které jsou pevné naprogramovdny
nebo konstruovany pro specifickou funkci v jinych
zarizenich, je urcen statusem téchto jinych zarizeni.

Pozn.: Pokud vyrobce nebo Zadatel nemiize urcit
status jiného zarizeni, Fidi se status integro-
vanych obvodit polozkami 3A4001.a.3. az
34001.a.9. a 34001.a.12. az 34001.a.14.



02009R0428 — CS — 15.12.2018 — 008.002 — 151

3A001

Elektronické zbozi:

a. integrované obvody pro vSeobecné pouziti:

Pozndmka 1:

Pozndamka 2:

Kontrolni status polovodicovych destic¢ek (dokon-
Cenych nebo nedokoncenych) s urcéenou funkci se
hodnoti podle parametrii uvedenych v polozce

34001.a.

Do integrovanych obvodii patri tyto typy:

— ,,monolitické integrované obvody“,

— , hybridni integrované obvody “,

— ,, viceCipové integrované obvody

— ,,integrované

vrstvového  typu

véetné kiremikovych obvodi na safirové

podlozce,

— ,,optické integrované obvody “,

— | trojrozmérné integrované obvody“,

— ,,monolitické
obvody* (,, MMIC*).

mikrovinné integrované

1. integrované obvody konstruované nebo klasifikované jako

radia¢né odolné, které vydrzi:

a. celkovou davku radiace 5 x 10° Gy (kfemik) nebo

vyssi;

b. rychlost davky 5 x 10° Gy (kfemik)/s nebo vyssi; nebo

c. hustota (integrovany tok) neutroni (ekvivalent 1 MeV)
5 x 10" n/em® nebo vyssi na kiemikové podloZee nebo
jeho ekvivalent pro jiné materialy;

Pozndamka: Polozka 3A4001.a.1.c. nezahrnuje kov-izo-

2. ,,mikroprocesorové

lant-polovodice (MIS).

mikroobvody*,

.mikropocitacové

mikroobvody*, mikroregulatorové mikroobvody, pamétové
integrované obvody vyrobené ze slozenych polovodicu,
analogové-Cislicové prevodniky, integrované obvody obsa-
hujici analogové-¢islicové pievodniky a uchovavajici nebo

zpracovavajici
prevodniky,

digitalizovana data,
elektro-optické nebo ,,optické integrované

Cislicoveé-analogové

obvody* pro ,,.zpracovani signali®, uZivatelem programo-
vatelna logickd pole, zdkaznické integrované obvody, pro
které bud’ neni znama funkce, nebo neni znam status

zafizeni,

ve kterém bude

integrovany obvod pouZit,

procesory pro rychlou Fourierovu transformaci (FFT),
statické paméti s ndhodnym pfistupem (SRAM) nebo
,energeticky nezavislé paméti“, které maji nékterou z téchto
vlastnosti:

a. jsou urCeny pro provoz pii okolni teploté vys$i nez

398 K (125 °C);

b. jsou urCeny pro provoz pii okolni teploté nizsi 218 K
(=55 °C); nebo
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3A001 a. 2. (pokracovani)

c. jsou uréeny pro provoz v celém intervalu okolnich
teplot od 218 K (55 °C) do 398 K (125 °C);

Pozndamka: Polozka 34001.a.2. nezahrnuje integrované
obvody pro civilni automobily nebo pro
zeleznicni viaky.

Technickd poznamka:

., Energeticky nezavislé paméti* jsou paméti, které
uchovavaji data po urcitou dobu po preruseni privodu
energie.

3. ,,mikroprocesorové mikroobvody*“, ,,mikropocitacové
mikroobvody* a mikroregulatorové mikroobvody vyrobené
ze slozenych polovodi¢u a pracujici pfi hodinovych
frekvencich vyssich nez 40 MHz;

Poznamka: Polozka 34001.a.3. zahrnuje cislicové signalni
procesory, cislicové maticové procesory a Cisli-
cové koprocesory.

4. nevyuzito;

5. integrované obvody analogové-Cislicovych (ADC) a cisli-
cové-analogovych pievodnikt (DAC):

a. analogové-Cislicové prevodniky (ADC), které maji
nékterou z téchto vlastnosti:

Pozn.: VIZ TEZ 34101.

1. rozlieni nejméné 8 bitl, av§ak mensi nez 10 bitd, se
»vzorkovaci rychlosti vyssi nez 1,3 gigavzorkd za
sekundu (GSPS);

2. rozliSeni nejméné 10 bitll, avSak mensi nez 12 bitd,
se ,,vzorkovaci rychlosti“ vyssi nez 600 megavzorkt
za sekundu (MSPS);

3. rozliSeni nejméné 12 bitl, av§ak mensi nez 14 bitd,
se ,,vzorkovaci rychlosti* vyssi nez 400 MSPS;

4. rozliSeni nejméné 14 bitt, av§ak mensi nez 16 bitd,
se ,,vzorkovaci rychlosti“ vyssi nez 250 MSPS; nebo

5. rozliSeni 16 bith nebo vyssi se ,,vzorkovaci rych-
losti“ vyssi nez 65 MSPS;

Pozn.: Integrované obvody obsahujici analogové-cislicové
prevodniky a ukladajici nebo zpracovavajici digita-
lizovana data, viz polozka 34001.a.14.

Technické poznamky:

1. RozliSeni n bitu odpovidd kvantizaci 2" stavu.
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3A001 a. 5. (pokracovani)

2. Rozliseni analogoveé-cislicového prevodniku (ADC) je
pocet bitii digitalniho vystupu, ktery predstavuje namé-
Feny analogovy vstup. K urceni rozliSeni analogove-
c¢islicového prevodniku (ADC) se nepouziva efektivni
pocet bitit (ENOB).

3. U ,vicekandlovych ADC* se ,vzorkovaci rychlost*
nescita a ,,vzorkovaci rychlost* je maximalni rychlost
kazdého kandlu.

4. U ,prokladanych ADC* nebo wu ,vicekanalovych
ADC*, u nichz je stanoven prokladany operacni mad,
se ,,vzorkovaci rychlosti* scitaji a ,,vzorkovaci rych-
lost* je celkovd maximalni spolecnd rychlost vsech
prokladanych kandli.

b. Cislicové-analogové pievodniky (DAC), které maji
nékterou z téchto vlastnosti:

1. rozliseni 10 bith nebo vyssi s ,,nastavenou rychlosti
aktualizace™ vys$si nez 3 500 MSPS; nebo

2. rozliSeni 12 bitd nebo vyssi s ,,nastavenou rychlosti
aktualizace™ vyS$§i nez 1250 MSPS, které maji
nékterou z téchto vlastnosti:

a. doba ustaleni k ptfechodu na plny rozkmit pfi
odchylce maximalné 0,024 % pfi Gplném kroku
je kratsi nez 9 ns; nebo

b. ,,dynamicky rozsah bez parazitnich slozek*
(SDFR) vétsi nez 68 dBc (pienos) pii syntetizaci
plného rozkmitu analogového signalu 100 MHz
nebo nejvyssi plné frekvence specifikovaného
analogového signalu niz§iho nez 100 MHz.

Technické poznamky:

1. ,,Dynamicky rozsah bez parazitnich slozek* (SFDR):
pomér hodnoty RMS prenosové frekvence (nejsilnéjsi
slozka signalu) u vstupu DAC k hodnoté RMS
druhého nejsilnéjsiho zvuku nebo slozky harmonic-
kého zkresleni u vystupu.

2. SFDR se urcuje primo podle specifikacni tabulky
nebo z charakterizacnich prehledi SFDR ve srov-
nani s frekvencemi.

3. Signdlem s plnym rozkmitem se rozumi signal, jehoz
amplituda je vétsi nez —3 dBfs.

4. ,, Nastavend rychlost aktualizace” u DAC:

a. u beznych DAC (bez prevzorkovani) je , nasta-
venda rychlost aktualizace® rychlosti, kterou je
digitalni signal preveden do analogového signdlu
a analogové hodnoty vystupu jsou zménény
pomoci DAC. DAC, u kterého Ize obejit prevzor-
kovani (hodnota prevzorkovani 1), by mél byt
povazovan za bezny DAC (bez prevzorkovani);
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3A001 a. 5. b. 4. (pokracovani)

b. u DAC s prevzorkovanim se , nastavenou rych-
losti aktualizace™ rozumi rychlost aktualizace
DAC deélend nejmensim interpolacnim faktorem.
U DAC s prevzorkovanim se , nastavend rychlost
aktualizace miize vyjadrit rizné, vietné téchto
hodnot:

— rychlosti vstupnich dat

— rychlosti vstupnich slov

— rychlosti vstupnich vzorkii

— maximalni celkovou rychlosti vstupni sbérnice

— maximalni rychlosti hodin DAC pro hodinovy
vstup DAC.

6. elektrooptické a ,,optické integrované obvody“ pro ,,zpra-
covani signald“, které maji vSechny tyto vlastnosti:

a. jedna nebo vice vnitinich ,laserovych® diod,;

b. jeden nebo vice vnitinich prvkd pro detekci svétla; a

c. optické vlnovody;

7. uzivatelem programovatelnd logickd zafizeni, kterd maji
nékterou z téchto vlastnosti:

a. maximalni pocet jednokoncovych ciselnych vstupt/vy-
stupt vétsi nez 700; nebo

b. ,,agregovanou Spickovou jednosmérnou rychlost sériového
ptenosu dat” 500 Gb/s nebo vyssi;

Poznamka: Polozka 34001.a.7. zahrnuje:

— slozita programovatelna logickd zarizeni
(CPLD),

— uzivatelem programovatelna hradlova pole
(FPGA),

— uzivatelem programovatelna logicka pole
(FPLA),

— uzivatelem programovatelné vnitini spoje
(FPIC).

Pozn.: Integrované obvody s uzivatelem programovatel-
nymi logickymi obvody kombinované s analogové-
c¢islicovym prevodnikem, viz polozka 34001.a.14.

Technické poznamky:

1. Maximalni pocet Ccislicovych vstupu/vystupii uvedeny
v polozce 34001.a.7.a. se rovnéz uvadi jako maximalni
vstupy/vystupy uzivatele ¢i maximdalni dostupné vstupy/
vystupy bez ohledu na to, je-li integrovany obvod
v pouzdru, ¢i nezapouzdreny.
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3A001

a.

11.

12.

14.

. (pokracovani)

2. ,,Agregovana Spickova jednosmérna rychlost sériového
prenosu dat* je soucinem Spickové jednosmeérné rych-
losti sériového prenosu dat nasobené poctem prijimacii-
vysilacii na FPGA.

. nevyuZito;

. integrované obvody pro neuronové sité;

. zékaznické integrované obvody, u nichz vyrobci bud’ neni

znama funkce, nebo neni znam kontrolni status zafizeni, ve
kterém bude integrovany obvod pouzit a které maji
nekterou z téchto vlastnosti:

a. vice nez 1 500 vyvodu;

b. typickd ,,doba zpozdéni zakladniho hradla® mensi nez
0,02 ns; nebo

c. pracovni frekvence vétsi nez 3 GHz;

¢islicové integrované obvody, jiné nez popsané v polozkach
3A001.a.3. az 3A001.a.10. a 3A00l.a.12., které jsou
zaloZeny na jakémkoli slozeném polovodi¢i a které maji
nékterou z téchto vlastnosti:

a. ekvivalentni pocet hradel vétsi nez 3 000 (dvouvstupova
hradla); nebo

b. preklapéci frekvence vyssi nez 1,2 GHz;

procesory pro rychlou Fourierovu transformaci (FFT),
jejichz  jmenovitd doba provadéni pro N-bodovou
komplexni FFT ¢ini méné nez (N log, N)/20 480 ms,
kde N je pocet bodu;

Technickd poznamka:

Rovnd-li se N 1024 bodum, cini doba provadeni podle
vzorce uvedeného v polozce 34001.a.12. 500 us.

. integrované obvody piimych digitdlnich syntetizatort

(DDS), které maji nekterou z téchto vlastnosti:

a. hodinovou frekvenci ¢islicové—analogového pievodniku
(DAC) 3,5 GHz nebo vyssi a rozliseni DAC 10 bitd
nebo vétsi, avSak mensi nez 12 bitl; nebo

b. hodinovou frekvenci DAC 1,25 GHz nebo vyssi a rozli-
Seni DAC 12 bith nebo vétsi;

Technicka poznamka:

Hodinovou frekvenci Cislicové-analogového  prevodniku
(DAC) je mozno specifikovat jako hlavni hodinovou
frekvenci nebo vstupni hodinovou frekvenci.

Integrované obvody, které vykonavaji vSe nize uvedené
nebo jsou programovatelné k provadéni vseho nize uvede-
ného:
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a. analogové Cislicové pievody majici nékterou z téchto
vlastnosti:

1. rozliSeni nejméné 8 bitl, av§ak mensi nez 10 bitd, se
»vzorkovaci rychlosti vyssi nez 1,3 gigavzorkd za
sekundu (GSPS);

2. rozliSeni nejméné 10 bitll, av§ak mensi nez 12 bitd,
se ,,vzorkovaci rychlosti vyssi nez 1,0 GSPS;

3. rozliSeni nejméné 12 bitl, av§ak mensi nez 14 biti,
se ,,vzorkovaci rychlosti“ vyssi nez 1,0 GSPS;

4. rozliSeni nejméné 14 bitl, av§ak mensi nez 16 bitd,
se ,,vzorkovaci rychlosti“ vyssi nez 400 megavzorku
za sekundu (MSPS); nebo

5. rozliSeni 16 bitd nebo vyssi se ,,vzorkovaci rych-
losti vyssi nez 180 MSPS; a

b. majici nékterou z téchto vlastnosti:

1. uchovavani digitalizovanych dat; nebo

2. zpracovani digitalizovanych dat;

Poznamka 1: Integrované obvody s analogoveé-cislicovym
prevodnikem viz 34001.a.5.a.

Pozndmka 2: Uzivatelem programovatelné logické obvody
viz 34001.a.7.

Technické poznamky:

1. Rozliseni n bitu odpovidd kvantizaci 2" stavu.

2. Rozliseni analogoveé-cislicového prevodniku (ADC) je
pocet bitu digitalniho vystupu ADC, ktery predstavuje
naméreny analogovy vstup. K urceni rozliseni analo-
goveé-cislicového prevodniku (ADC) se nepouziva efek-
tivni pocet bitii (ENOB).

3. U integrovanych obvodu s neproklidanymi ,,vicekand-
lovymi ADC* se ,,vzorkovaci rychlost* nescita a ,,vzor-
kovaci rychlost* je maximdlni rychlost kazdého kandlu.

4. U integrovanych obvodii s ,,prokladanymi ADC* nebo
s, vicekanalovymi ADC*, u nichz je stanoven prokld-
dany operacni maod, se ,vzorkovaci rychlosti* scitaji
a ,,vzorkovaci rychlost* je celkova maximalni spolecna
rychlost vsech prokladanych kanali.

b. mikrovinna zafizeni nebo zafizeni pracujici s milimetrovymi
vlnami:

Technické poznamky:

1.

Pro ucely polozky 34001.b. plati, Ze parametr nasyceny
Spickovy vystupni vykon muze byt na vyrobnich listech
uveden rovnéz jako vykon, nasyceny vystupni vykon, maxi-
malni vystupni vykon, Spickovy vystupni vykon nebo Spic-
kovy obdlkovy vykon.
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2. Pro ucely polozky 34001.b.1 se , vakuovymi elektronickymi

soucdastkami* rozumi elektronické soucdstky zaloZené na
interakci  elektronového paprsku s elektromagnetickou
vinou Sirici se ve vakuovém okruhu nebo interagujici
s radiofrekvencnimi vakuovymi dutinovymi rezondtory.
., Vakuové  elektronické soucdstky zahrnuji  klystrony,
permaktrony a jejich odvozeniny.

1. ,,vakuové elektronické soucastky“ a katody:

Poznamka 1: Polozka 3A001.b.1. nezahrnuje ,, vakuové
elektronické soucastky* konstruované nebo
urcené pro provoz v jakémkoliv frekvencnim
pasmu se vSemi temito vlastnostmi:

a. nepresahuje 31,8 GHz; a

b. je , prideleno podle ITU* pro radiokomu-
nikacni sluzby, nikoliv vSak pro navigacni
radiové sluzby.

Pozndamka 2: Polozka 3A4001.b.1. nezahrnuje ,,vakuové
elektronické  soucdstky*,  které  nejsou
,Vhodné pro kosmické aplikace” a které
maji vSechny tyto vlastnosti:

a. priumerny vystupni vykon 50 W nebo
mensi; a

b. jsou konstruovany nebo wurceny pro
cinnost v kterémkoliv frekvencnim pasmu
se vSemi témito vlastnostmi:

1. vice nez 31,8 GHz, avsak nejvyse
43,5 GHz, a

2. je ,prideleno podle ITU* pro radioko-
munikacni  sluzby, nikoliv vsak pro
navigacni radiové sluzby.

a. ,,vakuové elektronické soucastky* s postupnou vinou
pulzni nebo prabéznou:

1. soucastky pracujici pii frekvencich vysSich nez
31,8 GHz;

2. soucastky s ohfivacem katody s dobou nab&hu na
jmenovity RF vykon mensi nez 3 s;

3. soucastky se spojenou dutinou nebo jejich odvoze-
niny, s ,frakéni Sitkou pasma“ vétsi nez 7 % nebo
$pickovym vykonem vys§im nez 2,5 kW;

4. soucastky zalozené na Sroubovicovém, slozeném
vlnovodu nebo na serpentinovych vlnovodovych
obvodech nebo jejich odvozeniny, které maji
nékterou z téchto vlastnosti:

a. ,,okamzitd S§itka pasma“ vétsi nez 1 oktava
a prumérny vykon (vyjadfeny v kW) nasobeny
frekvenci (vyjadienou v GHz) vétsi nez 0,5;
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b. ,okamzitd Sitka pasma“ nejvySe 1 oktava
a prumérny vykon (vyjadfeny v kW) nasobeny
frekvenci (vyjadienou v GHz) vétsi nez 1;

c. jsou ,,vhodné pro kosmické aplikace*; nebo
d. maji elektronové délo se sitkou;

5. soucastky s ,frakéni Sitkou pasma® vétsi nebo
rovnou 10 % s nékterou z téchto vlastnosti:

a. prstencovy elektronovy paprsek;
b. neaxisymetricky elektronovy paprsek; nebo
c. nekolik elektronovych paprski;

b. zesilovaci ,,vakuové elektronické soucastky“ se zktize-
nymi poli o zisku vétSim nez 17 dB;

c. termionické katody konstruované pro ,,vakuové elektro-
nické soucastky* produkujici emisni proudovou hustotu
pfi jmenovitych pracovnich podminkach vyssi nez 5
A/em® nebo pulzni (nepriib&Znou) proudovou hustotu
pifi jmenovitych pracovnich podminkach vyssi nez 10
Alem?;

d. ,,vakuové elektronické soucastky” schopné provozu
v ,,dudlnim rezimu“.

Technicka poznamka:

,,Dudlnim rezimem* se rozumi, Ze paprskovy proud
z ,,vakuové elektronické soucastky* lze pomoci sitky
umysiné ménit z prubézné viny na pulzni rezim a ze
produkuje Spickovy pulzni vystupni vykon vysSi nez
vystupni vykon pribézné viny.

2. zesilovate s ,,monolitickymi integrovanymi obvody*
(,MMIC*), které maji nékterou z téchto vlastnosti:

Pozn.: Zesilovace s ,MMIC*, které maji integrovany
fazovy posun, viz polozka 34001.b.12.

a. jsou urceny pro provoz pii frekvencich presahujicich
2,7 GHz az do 6,8 GHz v¢etné s ,frakéni Siikou
pasma‘ vétsi nez 15 %, a maji nékterou z téchto vlast-
nosti:

1. $pickovy nasyceny vystupni vykon vyssi nez 75 W
(48,75 dBm) pii frekvencich pfesahujicich 2,7 GHz
az do 2,9 GHz vcetng;

2. $pi¢kovy nasyceny vystupni vykon vyssi nez 55 W
(47,4 dBm) pii frekvencich pfesahujicich 2,9 GHz az
do 3,2 GHz véetné;

3. $pickovy nasyceny vystupni vykon vyssi nez 40 W
(46 dBm) pii frekvencich piesahujicich 3,2 GHz az
do 3,7 GHz v¢etné; nebo
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4. spickovy nasyceny vystupni vykon vyssi nez 20 W
(43 dBm) pii frekvencich pfesahujicich 3,7 GHz az
do 6,8 GHz vcetng;

b. jsou urCeny pro provoz pii frekvencich presahujicich
6,8 GHz az do 16 GHz véetné s ,,frakéni Sitkou pasma“
veétsi nez 10 %, a maji nekterou z téchto vlastnosti:

1. Spickovy nasyceny vystupni vykon vys$si nez 10 W
(40 dBm) pii frekvencich pfesahujicich 6,8 GHz az
do 8,5 GHz vcetné; nebo

2. Spickovy nasyceny vystupni vykon vy$si nez 5 W
(37 dBm) pii frekvencich pfesahujicich 8,5 GHz az
do 16 GHz vcetng;

c. jsou urCeny pro provoz pii Spickovém nasyceném
vystupnim vykonu vy$$im nez 3 W (34,77 dBm) pii
frekvencich presahujicich 16 GHz az do 31,8 GHz
véetné, s ,frakéni Sitkou pasma‘® vétsi nez 10 %;

d. jsou urCeny pro provoz pii Spickovém nasyceném
vystupnim vykonu vy$§im nez 0,1 nW (=70 dBm) pii
frekvencich presahujicich 31,8 GHz az do 37 GHz
veetng;

e. jsou urCeny pro provoz pii Spickovém nasyceném
vystupnim vykonu vy$§im nez 1 W (30 dBm) pii
frekvencich presahujicich 37 GHz az do 43,5 GHz
véetné, s ,frakeni Sitkou pasma® vétsi nez 10 %;

f. jsou uréeny pro provoz pii Spi¢kovém nasyceném
vystupnim vykonu vys$§im nez 31,62 mW (15 dBm)
pti frekvencich ptesahujicich 43,5 GHz az do 75 GHz
véetné, s ,frakéni Sitkou pasma® vétsi nez 10 %;

g. jsou urCeny pro provoz pii Spickovém nasyceném
vystupnim vykonu vys$§im nez 10 mW (10 dBm) pfi
frekvencich pfesahujicich 75 GHz az do 90 GHz
véetné, s ,frakéni Sitkou pasma‘ vétsi nez 5 %; nebo

h. jsou urfeny pro provoz pii $pickovém nasyceném
vystupnim vykonu vy$§im nez 0,1 nW (=70 dBm) pii
frekvencich presahujicich 90 GHz;

Poznamka 1: nevyuzito.

Poznamka 2: Kontrolni status ,, MMIC*, jejiz jmenovitd
provozni  frekvence zahrnuje  frekvence
uvedené ve vice nez jednom frekvencnim
pasmu  podle polozek 34001.b.2.a az
34001.b.2.h, je wurcen nejnizsim prahem
Spickového nasyceného vystupniho vykonu.

Pozndamka 3: Poznamky 1 a 2 ke kategorii 3A znamenayji,
ze 34001.b.2 nezahrnuje ,, MMIC*, jsou-li
specidalné vyrobené pro jiné pouziti, napr.
telekomunikace, radary, automobily.
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3. Diskrétni mikrovinné transistory, které jsou charakterizo-
vany nékterou z téchto vlastnosti:

a. jsou urceny pro provoz pii frekvencich presahujicich
2,7 GHz az do 6,8 GHz vcetné a maji nékterou z téchto
vlastnosti:

1. Spickovy nasyceny vystupni vykon vyssi nez 400 W
(56 dBm) pii frekvencich pfesahujicich 2,7 GHz az
do 2,9 GHz vcetng;

2. Spickovy nasyceny vystupni vykon vyssi nez 205 W
(53,12 dBm) pfi frekvencich pfesahujicich 2,9 GHz
az do 3,2 GHz vcetng;

3. $pickovy nasyceny vystupni vykon vyssi nez 115 W
(50,61 dBm) pfi frekvencich pfesahujicich 3,2 GHz
az do 3,7 GHz v¢etné; nebo

4. $pickovy nasyceny vystupni vykon vys$si nez 60 W
(47,78 dBm) pii frekvencich pfesahujicich 3,7 GHz
az do 6,8 GHz vcetné;

b. jsou urCeny pro provoz pii frekvencich ptesahujicich
6,8 GHz az do 31,8 GHz véetné a maji nékterou z téchto
vlastnosti:

1. $pickovy nasyceny vystupni vykon vys$si nez 50 W
(47 dBm) pii frekvencich ptesahujicich 6,8 GHz az
do 8,5 GHz vcetné;

2. Spickovy nasyceny vystupni vykon vys$si nez 15 W
(41,76 dBm) pii frekvencich pfesahujicich 8,5 GHz
az do 12 GHz véetné;

3. $pickovy nasyceny vystupni vykon vys$si nez 40 W
(46 dBm) pii frekvencich presahujicich 12 GHz az
do 16 GHz vcetné; nebo

4. spickovy nasyceny vystupni vykon vyssi nez 7 W
(38,45 dBm) pii frekvencich pfesahujicich 16 GHz
az do 31,8 GHz vcetné;

c. jsou urCeny pro provoz pii Spickovém nasyceném
vystupnim vykonu vys$§im nez 0,5 W (27 dBm) pii
frekvencich presahujicich 31,8 GHz az do 37 GHz
véetng;

d. jsou uréeny pro provoz pii Spi¢kovém nasyceném
vystupnim vykonu vy$§im nez 1 W (30 dBm) pii
frekvencich pfesahujicich 37 GHz az do 43,5 GHz
véetng,

e. jsou urCeny pro provoz pii $pickovém nasyceném
vystupnim vykonu vys$§im nez 0,1 nW (—70 dBm) pii
frekvencich pfesahujicich 43,5 GHz;

Pozndmka 1: Kontrolni status tranzistoru, jehoz jmenovitd
provozni  frekvence zahrnuje  frekvence
uvedené ve vice nez jednom firekvencnim
pasmu podle 34001.b.3.a az 34001.b.3.e.
je urcen nejnizsim prahem saturovaného
vystupniho vykonu.
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Poznamka 2: Polozka 34001.b.3. zahrnuje nezapouzdriené
desticky, desticky upevnené na nosicich,
nebo v pouzdrech. Nekteré samostatné tran-
zistory mohou byt také oznacovany jako zesi-
lovace vykonu, ale status téchto samostat-
nych tranzistorii se urcuje podle 34001.b.3.

4. mikrovlnné zesilovace v pevné fazi a mikrovinné sestavy/
moduly obsahujici mikrovinné zesilovace v pevné fazi,
které maji nekterou z téchto vlastnosti:

a. jsou urCeny pro provoz pii frekvencich pfesahujicich
2,7 GHz az do 6,8 GHz vcetné s ,frakéni S$ifkou
pasma‘ veétsi nez 15 %, a maji nékterou z téchto vlast-
nosti:

1. Spickovy nasyceny vystupni vykon vyssi nez 500 W
(57 dBm) pii frekvencich pfesahujicich 2,7 GHz az
do 2,9 GHz vcetng;

2. $pickovy nasyceny vystupni vykon vyssi nez 270 W
(54,3 dBm) pii frekvencich pfesahujicich 2,9 GHz az
do 3,2 GHz vcetné;

3. $pickovy nasyceny vystupni vykon vyssi nez 200 W
(53 dBm) pii frekvencich presahujicich 3,2 GHz az
do 3,7 GHz vcetné; nebo

4. $pickovy nasyceny vystupni vykon vys$si nez 90 W
(49,54 dBm) pii frekvencich presahujicich 3,7 GHz
az do 6,8 GHz vcetng,;

b. jsou urceny pro provoz pfi frekvencich presahujicich
6,8 GHz az do 31,8 GHz vcetné s ,frak¢ni Sitkou
pasma“ vétsi nez 10 %, a maji nékterou z téchto vlast-
nosti:

1. Spickovy nasyceny vystupni vykon vys$si nez 70 W
(48,54 dBm) pii frekvencich presahujicich 6,8 GHz
az do 8,5 GHz vcetné;

2. $pi¢kovy nasyceny vystupni vykon vysSi nez 50 W
(47 dBm) pii frekvencich pfesahujicich 8,5 GHz az
do 12 GHz véetné;

3. $pickovy nasyceny vystupni vykon vys$si nez 30 W
(44,77 dBm) pii frekvencich piesahujicich 12 GHz
az do 16 GHz vcetné; nebo

4. $pickovy nasyceny vystupni vykon vys$si nez 20 W
(43 dBm) pfi frekvencich piesahujicich 16 GHz az
do 31,8 GHz vcéetné;

c. jsou urCeny pro provoz pii Spickovém nasyceném
vystupnim vykonu vyssim nez 0,5 W (27 dBm) pii
frekvencich ptesahujicich 31,8 GHz az do 37 GHz
véetné;

d. jsou urCeny pro provoz pii $pickovém nasyceném
vystupnim vykonu vy$§im nez 2 W (33 dBm) pii
frekvencich piesahujicich 37 GHz az do 43,5 GHz
véetné, s ,frakéni Sitkou pasma® vétsi nez 10 %;
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e. jsou urCeny pro cinnost pii frekvencich vysSich nez
43,5 GHz a maji nekterou z téchto vlastnosti:

1. $pickovy nasyceny vystupni vykon vyssi nez 0,2 W
(23 dBm) pti frekvencich pfesahujicich 43,5 GHz az
do 75 GHz véetné, s ,,frakéni Sifkou pasma‘® vétsi
nez 10 %;

2. $pickovy nasyceny vystupni vykon vyssi nez 20 mW
(13 dBm) pii frekvencich piesahujicich 75 GHz az
do 90 GHz vcetné, s ,,frakéni Sifkou pasma‘ vétsi
nez 5 %; nebo

3. $pickovy nasyceny vystupni vykon vyssi nez 0,1 nW
(=70 dBm) pii frekvencich piesahujicich 90 GHz;
nebo

f. nevyuzito.

Poznamka 1: Zesilovace s ,MMIC*, viz polozka
34001.b.2.

Poznamka 2: ,, PFenosové/prijimaci moduly* a ,, prenosové
moduly*, viz polozka 34001.b.12.

Poznamka 3: Kovertory a harmonické smésovace konstru-
ované pro rozsireni provozniho nebo
frekvencniho rozsahu analyzdtori signali,
generdtoru signalii, sitovych analyzdtorii
nebo mikrovinnych zkuSebnich prijimaci,
viz polozka 34001.b.7.

Pozndamka 1: nevyuzito.

Poznamka 2: Kontrolni status polozky, jejiz jmenovitd
provozni  frekvence zahrnuje  frekvence
uvedené ve vice nez jednom frekvencnim
pasmu podle 34001.b.4.a. az 34001.b.4.e.,
Jje urcen nejnizsim prahem Spickového nasy-
ceného vystupniho vykonu.

. elektronicky nebo magneticky laditelné pasmové propusti
nebo pasmové zdrze, které maji vice nez 5 laditelnych
rezonator s moznosti ladéni 1,5:1 pies frekvenéni pasmo
(fnax/fmin) za méné nez 10 pus a které maji nékterou z téchto
vlastnosti:

a. Sitka pasma propusti vétsi nez 0,5 % stfedové
frekvence; nebo

b. sitka pasma zdrze mensi nez 0,5 % stredové frekvence;
. nevyuzito;

. konvertory a harmonické sméSovace, které maji nékterou
z téchto vlastnosti:

a. konstruované pro rozsiteni frekvencniho rozsahu ,,ana-
lyzatord signalt“ nad 90 GHz;

b. konstruované pro rozsifeni provozniho rozsahu genera-
tord signali:

1. nad 90 GHz;
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2. na vystupni vykon vys§i nez 100 mW (20 dBm)
kdekoli v ramci frekvenéniho rozsahu vys$siho nez
43,5 GHz, avsak nepiesahujiciho 90 GHz;

c. konstruované pro rozsiteni provozniho rozsahu sitovych
analyzatort:

1. nad 110 GHz;

2. na vystupni vykon vyssi nez 31,62 mW (15 dBm)
kdekoli v ramci frekvencniho rozsahu vyssiho nez
43,5 GHz, avsak nepiesahujiciho 90 GHz;

3. na vystupni vykon vyssi nez 1 mW (0 dBm) kdekoli
v ramci frekvenéniho rozsahu vyssiho nez 90 GHz,
avSak nepfesahujiciho 110 GHz; nebo

d. konstruované pro rozsifeni frekven¢niho rozsahu mikro-
vinnych zkuSebnich piijimact nad 110 GHz;

8. mikrovinné zesilovace vykonu obsahujici ,,vakuové elekt-
ronické soucastky” uvedené v polozce 3A001.b.1., které
maji vSechny tyto vlastnosti:

a. pracovni frekvence vys$si nez 3 GHz;

b. pomér primérného vystupniho vykonu k hmotnosti
vys$si nez 80 W/kg; a

¢. objem mensi nez 400 cm>;

Poznamka: Polozka  34001.b.8.  nezahrnuje  zarizeni
konstruovana  nebo  urcend pro provoz
v kterémkoliv frekvencnim pdsmu, které je
., pridéleno podle ITU* pro radiokomunikacni
sluzby, nikoliv vsak pro navigacni radiové
sluzby.

9. mikrovinné vykonové moduly (MPM), sestavajici nejméné
z ,vakuové elektronické soucastky s postupnou vinou,
,monolitického mikrovinného integrovaného obvodu*
(,MMIC*) a integrovaného elektronického regulatoru
napéti, které maji vSechny tyto vlastnosti:

a. ,Cas zapnuti“ z vypnutého stavu do plné provozniho
stavu krat$i nez 10 sekund;

b. objem mensi, nez je maximdlni jmenovity vykon ve
wattech nasobeny 10 cm®/W; a

c. ,okamzita §itka pasma“ vétsi nez 1 oktava (f.x >
2fin) @ s nékterou z téchto vlastnosti:

1. pro frekvence rovné nebo nizsi nez 18 GHz, vysoko-
frekvencni (RF) vystupni vykon vyssi nez 100 W;
nebo

2. frekvenci vyssi nez 18 GHz.

Technické poznamky:

1. Pro vypocet objemu v polozce 34001.b.9.b. je poskytnut
tento priklad: pro maximalni jmenovity vykon 20 W by
objem cinil: 20 W x 10 em®>/W = 200 cm’.
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2. ,,Cas zapnuti“ v polozce 34001.b.9.a. znamend dobu
od plné vypnutého stavu do plné provozniho stavu;
tzn. tento cas zahrnuje dobu zahrati MPM.

oscilatory nebo sestavy oscilatora, které maji fungovat
s fazovym Sumem s jednim postrannim pasmem (SSB)
v dBc/Hz nizSim (lepsim) nez -(126 + 20log,oF —
20log;of) kdekoli v rozpéti 10 Hz < F < 10 kHz;

Technicka poznamka:

V polozce 34001.b.10. je F odchylka pracovni frekvence
v Hz a f je pracovni frekvence v MHz.

,Elektronické sestavy* ,.frekvencnich syntetizatora®, které
maji ,,dobu piepinani frekvence* podle kteréhokoli z téchto
pravidel:

a. kratSi nez 143 ps;

b. krat$i nez 100 ps pro kazdou zménu frekvence presa-
hujici 2,2 GHz v ramci syntetizovaného frekvencniho
rozsahu presahujiciho 4,8 GHz, avSak nepiesahujiciho
31,8 GHz;

c. nevyuzito;

d. krats$i nez 500 us pro kazdou zménu frekvence piesa-
hujici 550 MHz v rdmci syntetizovaného frekvencniho
rozsahu presahujiciho 31,8 GHz, avSak nepiesahujiciho
37 GHz;

e. kratsi nez 100 us pro kazdou zménu frekvence piesa-
hujici 2,2 GHz v ramci syntetizovaného frekvencniho
rozsahu presahujiciho 37 GHz, avSak nepiesahujiciho
90 GHz; nebo

f. nevyuzito;

g. krat$i nez 1 ms v ramci syntetizovaného frekven¢niho
rozsahu pfesahujiciho 90 GHz.

Technicka poznamka:

., Frekvencni syntetizdator*“: jakykoliv typ zdroje frekvence,
ktery bez ohledu na pouzitou techniku poskytuje z jednoho
nebo vice vystupii nékolik soucasnych nebo alternativnich
vystupnich firekvenci Fizenych nebo usporddanych mensim
poctem standardnich (nebo zdkladnich) frekvenci nebo
frekvenci od nich odvozenych.

Pozn.: Pokud jde o , analyzdatory signalii” pro obecné
ucely, viz polozka 3A4002.c., generdtory signdli
viz polozka 3A4002.d., sitové analyzdatory viz
polozka 34002.e. a mikrovinné zkuSebni prijimace
viz polozka 34002.f.

,Prenosové/piijimaci ~ moduly*, ,,prenosové/piijimaci
MMIC®, ,ptenosové moduly”“ a ,pienosové MMIC*
uréené pro provoz pii frekvencich vyssich nez 2,7 GHz
a majici vSechny tyto vlastnosti:

a. Spickovy nasyceny vystupni vykon (ve wattech) Py, je
vétsi nez 505,62 déleno druhou mocninou maximalni
provozni frekvence (v GHz) [Py>505,62 W*GHz%/
fam,] pro kterykoli kanal;
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b. ,frakéni $itka pasma“ 5 % nebo vice pro kterykoli
kanal;

c. kterakoli planarni strana o délce d (v cm) rovna ¢i

[d < 15cm*GHz*N/fgy,], kde N je pocet prenosovych
nebo pifenosovych/pfijimacich kanali; a

d. elektronicky ménitelny fazovy posun u kazdého kanalu.

Technické poznamky:

1. ,, Prenosovy/prijimaci modul “: je multifunkcni ,,elektro-
nicka sestava“, kterd umozZniuje dvousmérné oviadani
amplitudy a faze pro prenos a prijem signalil.

2., Prenosovy modul*: je ,elektronicka sestava“, ktera
umoziuje ovladani amplitudy a faze pro prenos signali.

3. ,, Prenosovy/prijimaci ~ MMIC*:  je  multifunkcni
L MMIC*®, ktery umoziiuje dvousmeérné oviadani ampli-
tudy a faze pro prenos a prijem signalil.

4. ,, Prenosovy MMIC*: je ,, MMIC*, ktery umoznuje ovla-
dani amplitudy a faze pro prenos signali.

frekvence (fgu.) ve vzorci uvedeném v polozce
34001.b.12.c. pro prenosové/prijimaci nebo prenosové
moduly se jmenovitym provoznim rozsahem 2,7 GHz
a nizsim [d < 15 cm*GHz*N/2,7 GHz].

6. Polozka 34001.b.12. se vztahuje na , prenosové/vysilact
moduly* nebo , prenosové moduly* s jimacem tepla
nebo bez néj. Hodnota d v polozce 34001.b.12.c. neza-
hrnuje zadnou cast ,,prenosového/vysilaciho modulu*
nebo , prenosového modulu®, ktera slouzi jako jimac¢
tepla.

7., Prenosové/prijimaci  moduly” nebo , prenosové
moduly *“ nebo ,, prenosové/prijimaci MMIC* nebo ,, pie-
nosové MMIC* mohou, ale nemusi mit N integrovanych
rozbihajicich se antétnnich prvkii, kde N je pocet
prenosovych nebo prenosovych/prijimacich kandali.

c. zafizeni s akustickou vlnou a specidlné pro né¢ konstruované
soucasti:

1. zafizeni s povrchovou akustickou vlnou a s podpovrchovou
akustickou vlnou, ktera maji nékterou z téchto vlastnosti:

a. nosna frekvence vyssi nez 6 GHz;

b. nosna frekvence vyssi nez 1 GHz, avsak nejvyse 6 GHz,
a néktera z téchto vlastnosti:

1. ,,potlaceni postrannich lalokti frekvence* vétsi nez
65 dB;

2. souéin maximalni doby zpozdéni a $itky pasma (doba
v ps a Sitka pasma v MHz) vétsi nez 100;
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3. sitka pasma vétsi nez 250 MHz; nebo

4. disperzni zpozdéni vétsi nez 10 ps; nebo

c. nosna frekvence nejvyse 1 GHz a néktera z téchto vlast-
nosti:

1. soucin maximalni doby zpozdéni a Sitky pasma (doba
v ps a Sitka pasma v MHz) vétsi nez 100;

2. disperzni zpozdéni vétsi nez 10 ps; nebo

3. ,potlaceni postrannich lalokd frekvence* vétsi nez
65 dB a Sitka pasma vétsi nez 100 MHz;

Technicka poznamka:

,,Potlaceni postrannich lalokil frekvence® je maximalni
hodnota potlaceni uvedend na bezpecnostnim listu.

. zafizeni s prostorovou akustickou vlnou, jez umoziuji pfimé

zpracovani signali pii frekvencich vétsich nez 6 GHz;

. akusticko-opticka zafizeni na ,zpracovani signali®, ktera

vyuzivaji interakci mezi akustickymi vlnami (prostorovymi
nebo povrchovymi) a svételnymi vinami a umoziuji ptimé
zpracovani signalt nebo obrazli, v€etné spektralni analyzy,
korelace nebo konvoluce;

Poznamka: Polozka 34001.c. se nevztahuje na zarizeni s akus-

tickou vinou, ktera se omezuji na pouziti jako
jednopasmova  propust, dolni propust, horni
propust nebo pasmova zadrz, nebo na funkci rezo-
natoru.

. elektronické soucastky a obvody, které obsahuji soucastky

vyrobené ze ,,supravodivych® materiali specialné konstruova-
nych pro ¢innost pii teplotach pod , kritickou teplotou alespon
jedné ze ,,supravodivych slozek a které maji nékterou z téchto

vlastnosti:

. spinani proudu pro ¢islicové obvody vyuzivajici ,,supravo-

diva“ hradla se soucinem doby zpozdéni na jedno hradlo (v
sekundach) a ztraty vykonu na jedno hradlo (ve wattech)
mens§im nez 1074 J; nebo

. frekvenc¢ni selekce pii vSech frekvencich vyuzivajicich rezo-

nan¢ni obvody s hodnotami jakosti Q vyssimi nez 10 000;

e. vysokoenergetickd zafizeni:

1. ,clanky*:

a. ,primarni ¢lanky*, které maji pfi 20 °C néekterou z téchto
vlastnosti;

1. ,hustotu energie” vyssi nez 550 Wh/kg a ,trvalou
hustotu vykonu* vyssi nez 50 W/kg; nebo
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2. ,hustotu energie” vyssi nez 50 Wh/kg a ,trvalou
hustotu vykonu* vyssi nez 350 W/kg; nebo

b. ,sekundarni ¢lanky“, které maji ,.hustotu energie” vyssi
nez 350 Wh/kg pii 20 °C;

Technické poznamky:

1. Pro ucely polozky 34001.e.1. se , hustota energie*
(Wh/kg) vypocte z jmenovitého napéti vyndsobeného
Jjmenovitou kapacitou v ampérhodinach (Ah) déleno
hmotnosti v kilogramech. Pokud jmenovita kapacita
neni uvedena, vypocitd se hustota energie z ctverce
Jjmenovitého napéti vyndasobeného poté dobou vybijent
v hodinach déleno vybijeci zatézi v ohmech a hmot-
nosti v kilogramech.

2. Pro ucely polozky 34001.e.1. se , clankem* rozumi
elektrochemickeé zarizeni, které ma kladné i zaporné
elektrody, a elektrolyt, a je zdrojem elektrické energie.
Jednd se o zdkladni stavebni prvek baterie.

3. Pro ucely polozky 34001.e.1.a. se ,primdrnim clan-
kem* rozumi ,,clanek*, ktery neni urcen k tomu, aby
byl nabijen jinym zdrojem.

4. Pro ucely polozky 34001.e.1.b. se ,, sekundarnim clan-
kem** rozumi ,,clanek*”, ktery je urcen k tomu, aby byl
nabijen vnéjsim elektrickym zdrojem.

5. Pro ucely polozky 34001.e.l.a. se ,trvala hustota
vykonu* (W/kg) vypocte z jmenovitého napéti vyndso-
beného specifikovanym maximalnim trvalym vybijecim
proudem v ampérech (A) deleno hmotnosti v kilogra-
mech. ,,Trvala hustota vykonu“ se rovnéz oznacuje
Jjako specificky vykon.

Poznamka: Polozka 34001.e.1. nezahrnuje baterie,
véetné jednoclankovych.

2. vysokoenergetické akumulaéni kondenzatory:
Pozn.: VIZ TEZ 34201.a. a Seznam vojenského materidlu.

a. kondenzatory s opakovaci frekvenci méné nez 10 Hz
(jednorazové akumulaéni kondenzatory), které maji
vSechny tyto vlastnosti:

1. jmenovité napéti rovnajici se nebo vétsi nez 5 kV;
2. hustota energie rovnajici se nebo vétsi nez 250 J/kg; a
3. celkova energie rovnajici se nebo vétsi nez 25 kJ;

b. kondenzitory s opakovaci frekvenci nejméné 10 Hz,
které maji vSechny tyto vlastnosti:

1. jmenovité napéti rovnajici se nebo vétsi nez 5 kV;
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2. hustota energie rovnajici se nebo vétsi nez 50 J/kg;
3. celkova energie rovnajici se nebo vétsi nez 100 J; a

4. zivotnost rovnajici se nebo vétsi nez 10 000 cykla
nabiti/vybiti;

3. ,supravodivé® elektromagnety a solenoidy, specialné
konstruované k plnému nabiti nebo vybiti za méné nez
jednu sekundu, které maji vSechny tyto vlastnosti:

Pozn.: VIZ TEZ 34201.b.

Poznamka: Polozka 34001.e.3. nezahrnuje , supravodivé
elektromagnety  nebo  solenoidy  specidlné
konstruované pro lékarské pristroje k zobrazo-
vani na principu magnetické rezonance (MRI).

a. energie dodana pfi vybiti vyssi nez 10 kJ béhem prvni
sekundy;

b. vnitini primér vinuti vedoucich proud vétsi nez 250 mm;
a

c. jsou urceny pro magnetickou indukci vétsi nez 8 T nebo
,celkovou proudovou hustotu® ve vinuti vétsi nez 300
A/mmz;

4. solarni c¢lanky, sestavy propojenych ¢lankd s krycim
sklem (CIC), solarni panely a solarni pole, které jsou
,vhodné pro kosmické aplikace® a jejichz minimalni
pramérnd Géinnost pii provozni teplot¢ 301 K (28 °C) za
simulovaného osvétleni ,AMO0“ s intenzitou ozafeni 1 367
watti na metr Gtvereéni (W/m?) je vySi nez 20 %;

Technicka poznamka:

Pojmem ,,AMO* nebo ,,Air Mass Zero* se rozumi spektralni
intenzita zareni slunecniho svétla ve vnéjsi atmosfére Zemé,
je-li vzdalenost Zemé od Slunce jedna astronomicka
Jjednotka (AU).

. snimace absolutni polohy se vstupem z oto¢ného hiidele, které

maji ,,presnost rovnou nebo mensi (lepsi) nez 1,0 uhlové
vtefiny a které jsou k tomu vybaveny specialné konstruova-
nymi kédovacimi prstenci, kotouci nebo miskami;

. polovodicova pulsni vykonova spinaci tyristorova zafizeni

a ,.tyristorové moduly* vyuzivajici bud’ elektricky, opticky fize-
nych metod spinani nebo metod spinéni fizenych elektronovym
zatenim, a které maji kteroukoliv z téchto vlastnosti:

1. maximalni rychlost ristu proudu pfi zapnuti (di/dt) vys$si nez
30 000 A/ps a napéti ve vypnutém stavu vyssi nez 1 100 V;
nebo

2. maximalni rychlost ristu proudu pii zapnuti (di/dt) vyssi nez
2 000 A/us a vSechny tyto vlastnosti:

a. Spickové napéti pii vypnutém stavu rovno nebo vyssi nez
3000 V; a
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b. Spickovy (rdzovy) proud rovny nebo vyssi nez 3 000 A.

Poznamka 1: Polozka 34001.g. zahrnuje:

— kfemikové Fizené usmérnovace (SCR)

— elektricky spinané tyristory (ETT)

— svetlem spinané tyristory (LTT)

— integrované hradlem komutované
tyristory (IGCT)

— hradlem vypinané tyristory (GTO)

— tyristory Fizené MOS (MCT)

— solidtrony

Poznamka 2: Polozka 34001.g. nezahrnuje Fridici tyristo-
rovd zarizeni a ,tyristorové moduly*
zahrnuté do vybaveni urceného pro aplikace
na civilnich Zeleznicich nebo v , civilnich
letadlech*.

Technicka pozndamka:

Pro ucely polozky 34001.g. obsahuje ,, tyristorovy modul“
jedno nebo vice tyristorovych zarizeni.

h. polovodi¢ové vykonové spinace a diody na regulaci vykonu ¢&i
»moduly®, které maji tyto vlastnosti:

1. jsou ur€eny pro maximalni pracovni spojovaci teplotu vyssi
nez 488 K (215 °C);

2. opakovatelné vrcholové napéti v nevodivém stavu (bloko-
vaci napéti) veétsi nez 300 V; a

3. stejnosmérny proud vétsi nez 1 A.

Pozndamka 1: Opakovatelné vrcholové napéti v nevodivém
stavu uvedené v polozce 3A4001.h. zahrnuje
napéti mezi vyvodem a zdrojem, kolektorem
a emitorem, opakovatelné Spickové zdverné
napéti a opakovatelné Spickové blokovaci napéti
v nevodivém stavu.

Poznamka 2: Polozka 34A001.h. zahrnuje:

— tranzistory s prechodovym hradlem (JFET)

— vertikalni tranzistory s prechodovym hrad-
lem (VJFET)

— wkonové tranzistory typu MOSFET

— tranzistory Fizené polem s dvojitou difiizni
strukturou kov-oxid-polovodic (DMOSFET)

— bipoldrni tranzistory s izolovanym hrad-
lem (IGBT)
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— tranzistory s vysokou pohyblivosti elektro-
nit (HEMT)

— bipolarni plosné tranzistory (BJT)

— tyristory a Fizené kiemikové usmérnova-
¢e (SCR)

— wypinaci tyristory GTO

— tyristory vypinané emitorem (ETO)
— diody PIN

— Schottkyho diody

Poznamka 3: Polozka 34001.h. nezahrnuje spinace, diody ci
,,moduly** zakomponované do vybaveni urceného
pro pouziti v civilnich automobilech, civilnich
zeleznicnich vlacich a ,, civilnich letadlech .

Technickd pozndamka:

Pro ucely polozky 34001.h. obsahuji ,,moduly* jeden nebo vice
polovodicovych vykonovych spinacii ¢i diod k regulaci vykonu.

i. Intenzitni, amplitudové nebo fazové elektrooptické modulatory,
konstruované pro analogové signaly, které maji nékterou
z téchto vlastnosti:

1. maximéalni provozni frekvence vy$si nez 10 GHz, avSak
niz8i nez 20 GHz, optické prichozi ztraty se rovnaji nebo
jsou mens$i nez 3 dB, a maji nékterou z téchto vlastnosti:

a. ,,napéti poloviny vlnové délky* (,,Va*) nizsi nez 2,7 V,
méfeno pii frekvenci 1 GHz nebo nizsi; nebo

b. ,,Va“ nizsi nez 4 V, meéfeno pii frekvenci vyssi nez
1 GHz; nebo

2. maximalni provozni frekvence rovnajici se nebo vyssi nez
20 GHz, optické prichozi ztraty se rovnaji nebo jsou mensi
nez 3 dB, a maji nékterou z téchto vlastnosti:

a. ,,Vr“ niz8i nez 3,3 V, méfeno pii frekvenci 1 GHz nebo
nizsi; nebo

b. ,,Va“ niz§i nez 5 V, meéfeno pri frekvenci vyssi nez
1 GHz;

Pozndmka: Polozka 34001.i. zahrnuje elektrooptické modu-
latory s optickymi vstupnimi a vystupnimi
konektory (napr. pruzné kabely z optickych
vidken).

Technicka poznamka:

Pro ucely polozky 3A4001.i. je , napéti poloviny vinové
délky* (,Vr*“) zapinaci napéti nezbytné pro provedeni

optickym modulatorem.
3A002 Univerzalni ,,elektronické sestavy*, moduly a zafizeni:

a. zaznamova zafizeni a osciloskopy:
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1. nevyuzito;

. nevyuzito;

. nevyuzito;

. nevyuzito;

. nevyuzito;

. zaznamniky digitalnich dat, které maji vSechny tyto vlast-
nosti:

a. trvaly ,,spojity pfenos dat vice nez 6,4 Gbit/s na disk
nebo do paméti SSD jednotky; a

b. procesor, ktery analyzuje data radiofrekvenéniho signalu
pii jejich nahravani;

Technické pozndmky:

1. Pro zdznamova zarizeni s architekturou paralelnich
sbérnic je rychlost , spojitého prenosu dat* definovana
jako soucin nejvyssi rychlosti prenosu slov ndsobena
poctem bitii ve slové.

2. ,,Spojity prenos dat* je nejvyssi rychlost prenosu dat, pri
niz je pristroj schopen zaznamendvat data na disk nebo
do pameéti SSD jednotky bez ztraty jakékoli informace
a pri zachovani vstupni rychlosti Cislicovych dat nebo
prevodni rychlosti digitalizatoru.

. Osciloskopy pracujici v realném Case s Sumovym napétim
o stfedni kvadratické hodnoté niz§im nez 2 % plné stupnice
hodnotu Sumu pro veskeré vstupy s poklesem o 3 dB
v pasmu 60 GHz nebo vétsim na kazdy kanal;

Poznamka: Polozka 34002.a.7. nezahrnuje osciloskopy pro
vzorkovani v ekvivalentnim case.

b. nevyuZito;

c. analyzatory signala*:

1. ,analyzatory  signald“, které maji Sitku péasma

rozliSeni (RBW) 3 dB pfesahujici 40 MHz kdekoli
v ramci frekvenéniho rozsahu vyssiho nez 31,8 GHz,
avsak nepiesahujiciho 37 GHz;

. yanalyzatory signala“, které maji primérnou prahovou
urovenn Sumu (DANL) mens$i (lep$i nez) —150 dBm/Hz
kdekoli ve frekvenénim pasmu od 43,5 GHz do 90 GHz;

3. ,analyzatory signali“ s frekvenci vyssi nez 90 GHz;

4. ,analyzatory signald“, které maji vSechny tyto vlastnosti:

a. ,Sitka pdsma v realném case“ vys$si nez 170 MHz; a

b. maji nékterou z téchto vlastnosti:
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1.

100 % pravdépodobnost odhaleni s méné nez 3dB
snizenim z plné amplitudy v dasledku prodlev nebo
proluk signdll trvajicich 15 ps nebo méné; nebo

. funkci ,,spoustéce podle frekvenéni masky* se 100 %

pravdépodobnosti spusténi (zachyceni) signald trvaji-
cich 15 ps nebo méné;

Technické pozndmky:

rozmezi, u néhoz je analyzdtor schopen pribézné
prevadet udaje tykajici se casové oblasti zcela na
vysledky frekvencni oblasti pomoci Fourierovy nebo
Jjiné diskrétni casové transformace, ktera zpracovaiva
kazdy prichozi ¢asovy bod bez sniZeni zmérené ampli-
tudy o vice nez 3 dB pod uroven skutecné amplitudy
zpusobeného prodlevami nebo prolukami signalu,
pricemz poskytuje nebo zobrazuje prevedené udaje.

. Pravdépodobnost odhaleni v polozce 34002.c.4.b.1.

se rovnéz oznacuje jako pravdépodobnost zachyceni.

. Pro ucely polozky 34002.c.4.b.1. se doba 100 %

pravdépodobnosti  odhaleni rovnd minimdalni dobé
trvani signdalu, kterd je nutnd pro specifikovanou
uroven nejistoty méren.

. .Spoustéci frekvence* je mechanismus, jehoZ spous-

teci funkce je schopna zvolit kmitoctové pasmo, které
se ma spustit jako podmnoZina akvizicniho pdsma,
pricemz ignoruje jiné signaly, které mohou byt
pritomny uvniti téhoz akvizicniho pasma. ,,Spoustéci
frekvence miize obsahovat vice nez jeden samostatny
soubor meznich hodnot.

Poznamka: Polozka 34002.c.4. nezahrnuje takové , analy-

zdtory signalii®, které pouzivaji pouze pdsmové
filtry s konstantnim procentem (znamé téz jako
oktavové filtry nebo filtry se zlomky oktav).

5. nevyuzito;

d. generatory signalt, které maji nékterou z téchto vlastnosti:

1. uréené ke generovani impulsem modulovanych signald,
které maji vSechny nize uvedené vlastnosti, kdekoliv
v ramci frekven¢éniho rozsahu vyssiho nez 31,8 GHz,
avsak nepiesahujiciho 37 GHz:

a. ,doba trvani pulsu® mensi nez 25 ns; a

b. pomér vypnuto/zapnuto rovnajici se nebo vétsi nez
65 dB;

2. vystupni vykon vys$si nez 100 mW (20 dBm) kdekoli
v ramci frekvenéniho rozsahu vyssiho nez 43,5 GHz,
avsak nepiesahujiciho 90 GHz;
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3.

S.

,-doba pfepinani frekvence* urcena podle kteréhokoli z téchto
pravidel:

a. nevyuzito;

b. krat$i nez 100 ps pro kazdou zménu frekvence piesahu-
jici 2,2 GHz v ramci frekvencniho rozsahu presahujiciho
4,8 GHz, avsak neptesahujiciho 31,8 GHz;

c. nevyuzito;

d. kratsi nez 500 ps pro kazdou zménu frekvence ptesahu-
jici 550 MHz v ramci frekvenéniho rozsahu ptesahuji-
ciho 31,8 GHz, avSak nepfesahujiciho 37 GHz; nebo

e. kratsi nez 100 ps pro kazdou zménu frekvence ptesahu-
jici 2,2 GHz v ramci frekvenéniho rozsahu ptesahujiciho
37 GHz, avSak nepfesahujiciho 90 GHz;

f. nevyuzito;

. fazovy Sum s jednim postrannim pasmem (SSB) v dBc/Hz

vymezen tak, ze ma nékterou z téchto vlastnosti:

a. mensi (lepsi) nez —(126 + 20log;oF — 20log;of) kdekoli
v rozmezi 10 Hz < F < 10 kHz kdekoli v ramci frekvenc-
niho rozsahu presahujiciho 3,2 GHz, avSak neptesahuji-
ciho 90 GHz; nebo

b. mensi (lepsi) nez (206 — 20log;of) kdekoli v rozmezi
10 kHz < F < 100 kHz kdekoli v ramci frekvenéniho
rozsahu piesahujiciho 3,2 GHz, avSak nepiesahujiciho
90 GHz; nebo

Technicka poznamka:

V polozce 34002.d.4. je F posun od pracovni frekvence
v Hz a f je pracovni frekvence v MHz;

maximalni frekvence vyssi nez 90 GHz;

Poznamka 1: Pro ucely polozky 34002.d. zahrnuji generdtory

signalii generdtory s libovolnym tvarem viny
a libovolnou funkci.

Pozndmka 2: Polozka 34002.d. nezahrnuje zarizeni, v nichz je

vystupni firekvence produkovana bud' sectenim
nebo odectenim dvou nebo vice krystalem Fize-
nych oscilacnich frekvenci, nebo sectenim i
odectenim s ndslednym vyndsobenim vysledku.

Technické poznamky:

1.

Maximalni frekvence generdtoru s libovolnym tvarem viny
nebo libovolnou funkci se vypocte tak, Ze se vzorkovaci

frekvence uvedena ve vzorcich za sekundu vydeéli koefici-

entem 2,5.

. Pro ucely polozky 3A4002.d.1.a. se ., trvanim impulsu*

rozumi casovy interval mezi okamzikem, kdy Ccelni okraj
impulsu dosahuje 50 % vrcholné hodnoty a okamzikem,
kdy zadni okraj impulsu dosahuje 50 % vrcholné hodnoty.
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e. sitové (obvodové) analyzatory s nékterou z téchto vlastnosti:

1. vystupni vykon vys$§i nez 31,62 mW (15 dBm) kdekoli
v rozsahu provozni frekvence vys$si nez 43,5 GHz, avSak
nepiesahujici 90 GHz;

2. vystupni vykon vyssi nez 1 mW (0 dBm) kdekoli v rozsahu
provozni frekvence vyssi nez 90 GHz, avSak nepiesahujici
110 GHz;

3. ,funkci nelinearniho méteni vektoru® pii frekvencich
vyssich nez 50 GHz, avsak nepfesahujicich 110 GHz; nebo

Technicka poznamka:

, Funkce nelinearniho méreni vektoru™ je schopnost
pristroje analyzovat vysledky zkouSek zarizeni vybuzenych
do oblasti velkého signalu nebo do rozsahu nelinedarniho
zkresleni.

4. maximalni provozni frekvence vyss$i nez 110 GHz;

f. mikrovinné zkuSebni pfijimace, které maji vSechny tyto vlast-
nosti:

1. maximalni provozni frekvence vyssi nez 110 GHz; a
2. schopnost méfit soucasné amplitudu i fazi;

g. atomové frekvenéni normaly, které maji nékterou z téchto
vlastnosti:

1. jsou ,,vhodné pro kosmické aplikace™;

2. bez rubidia a s dlouhodobou stabilitou mensi (lepsi) nez 1 x
107" /mésic; nebo

3. nejsou ,,vhodné pro kosmické aplikace* a maji vSechny tyto
vlastnosti:

a. rubidiové normaly;
b. dlouhodobé stabilita mensi (lepsi) nez 1 x 10™""/mésic; a
c. celkové spotfeba energie mensi nez 1 W.

h. ,Elektronické sestavy“, moduly nebo zafizeni konstruované
k provadéni vSech téchto operaci:

1. analogové Cislicové pfevody majici nékterou z téchto vlast-
nosti:

a. rozliSeni nejméné § bitl, avSak mensi nez 10 bitd, se
,vzorkovaci rychlosti“ vys§i nez 1,3 gigavzorkll za
sekundu (GSPS);

b. rozliSeni nejméné 10 bitli, avSak menSi nez 12 bitd, se
,vzorkovaci rychlosti vyssi nez 1,0 GSPS;

c. rozliSeni nejméné 12 bit, avSak mensi nez 14 bitl, se
,.vzorkovaci rychlosti“ vys$si nez 1,0 GSPS;
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d. rozliSeni nejméné 14 bitl, avSak mensi nez 16 bitl, se
,vzorkovaci rychlosti“ vyssi nez 400 megavzorki za
sekundu (MSPS); nebo

e. rozliSeni 16 bitl nebo vys$si se ,,vzorkovaci rychlosti*
vyssi nez 180 MSPS; a

2. majici nékterou z téchto vlastnosti:

a. vystup digitalizovanych dat;

b. uchovéavani digitalizovanych dat; nebo

¢. zpracovani digitalizovanych dat;

Pozn.: Zaznamniky digitalnich dat, osciloskopy, ,,analyzdtory
signali”, generdtory signdli, sitové analyzatory
a mikrovinné zkusebni prijimace jsou uvedeny v poloz-
kach 34002.a.6., 34002.a.7., 34002.c., 34002.d.,
34002.e. a 34002.f.

Technické pozndmky:

1. Rozliseni n bitu odpovidd kvantizaci 2" stavu.

2. Rozliseni analogové-cislicového prevodniku (ADC) je pocet
biti digitalniho vystupu ADC, ktery predstavuje naméreny
analogovy vstup. K urceni rozliSeni analogoveé-cislicového
prevodniku  (ADC) se  nepouziva  efektivni  pocet
bitii (ENOB).

3. U neprokladanych vicekandlovych ,, elektronickych sestav*,
modulii nebo zarizeni se , vzorkovaci rychlost” nescita
a ,,vzorkovaci rychlost” je maximalni rychlost kazdého
kanalu.

4. U prokladanych kanalii nebo vicekandlovych ,,elektronic-
kych sestav*, modulii nebo zarizeni se ,vzorkovaci rych-
losti** scitaji a ,,vzorkovaci rychlost” je celkova maximalni
spolecna rychlost v§ech prokladanych kanalii.

Pozndmka: Polozka 34002.h. zahrnuje ADC karty, digitaliza-
tory vinovych pribéhii, karty pro sbér dat, desky
pro sber signalu a zaznamniky prechodovych déjii.

Chladici a rozprasovaci tepelné tidici systémy vyuzivajici zafizeni,
které ovlada a upravuje ob&h uzaviené tekutiny v utésnéném
prostredi, pfi¢emz dielektricka tekutina je rozprasena na elektro-
nické soucastky s pouzitim specialné vyrobeného rozstiikovace,
ktery udrzuje v ramci operacéniho rozpéti teplotu elektronickych
soucastek a zvlast pro tento ucel vyrobenych soucasti.

Elektronickd zafizeni, pfistroje a soucésti, jiné nez uvedené
v polozce 3A001:

. analogové-Cislicové pievodniky pouzitelné ve ,stielach®,

konstruované tak, aby splhovaly vojenské specifikace pro
zodolnéné zafizeni,

. urychlovade schopné dodavat elektromagnetické zafeni

produkované brzdnym zafenim z urychlenych elektront
2 MeV nebo vice a systémy obsahujici tyto urychlovace.
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Poznamka: Polozka 3A4101.b. nezahrnuje zarizeni specialné

konstruovana pro lékarské ucely.

,Tepelné baterie® konstruované nebo upravené pro ,.stiely®.

Technické poznamky:

1. V polozce 34102 se , tepelnymi bateriemi‘ rozumi baterie na
Jedno pouziti, které obsahuji jako elektrolyt pevnou nevodivou
anorganickou sil. Tyto baterie zahrnuji pyrolyticky materidl,
ktery po zapdleni roztavi elektrolyt a aktivuje baterii.

2.V polozce 34102 se , strelou” rozumi kompletni raketové
systémy a systémy bezpilotnich vzdusnych prostredkii s dosahem
vice nez 300 km.

Elektronické soucasti, jiné nez uvedené v polozce 3A001:

a. kondenzatory, které maji jednu z téchto kombinaci charakteris-

tik:

1. a. pracovni napéti vétsi nez 1,4 kV;

b. uchovana energie vétsi nez 10 J;

c. kapacita vétsi nez 0,5 pF; a

d. sériova induktance mens$i nez 50 nH; nebo

2. a. pracovni napéti vétsi nez 750 V;

b. kapacita vétsi nez 0,25 pF; a

c. sériova induktance mensi nez 10 nH;

b. supravodivé solenoidni elektromagnety, které maji vSechny tyto

vlastnosti:

1. schopné vytvofit magnetické pole vétsi nez 2 T;

2. pomér délky k vnitfnimu priméru vétsi nez 2;

3. vnitini primér vétsi nez 300 mm; a

4. rovnomérnost magnetického pole lepsi nez 1 % na stfedo-
vych 50 % vnitiniho objemu;

Poznamka: Polozka 3A4201.b. nezahrnuje magnety specidlné

konstruované a vyvazené ,jako soucasti* lékar-
skych systémii k zobrazovani na principu nukledarni
magnetické  rezonance (NMR). Vyraz ,jako
soucasti* nemusi nutné znamenat fyzickou soucast
v ramci stejné dodavky; oddélené dodavky
z ruznych zdrojii jsou povoleny za predpokladu,
ze prislusna vyvozni dokumentace jasné vymezuje
vztah téchto dodavek ,,jako soucasti” zobrazova-
citho systému.

c. zableskové rentgenové generatory nebo pulsni elektronové
urychlovace, které maji nékterou z téchto kombinaci charakte-

ristik:
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1. a. urychlovade s maximalni energii elektroni nejméné 500
keV, avSak mensi nez 25 MeV; a

b. ,u¢innost (K) 0,25 nebo vyssi; nebo

2. a. urychlova¢ s maximalni energii elektronii nejméné 25
MeV; a

b. ,.Spickovy vykon* vétsi nez 50 MW.

Pozndmka: Polozka 34201.c. nezahrnuje urychlovace, které
jsou soucastmi pristrojii vyvinutych pro jiné
ucely nez pro elektronové nebo rentgenové
ozarovani  (napr. elektronovd  mikroskopie)
nebo pristrojii vyvinutych pro lékarské ucely.

Technické poznamky:

1. ., Uéinnost“ K je definovina jako:
K =17 x 10°V*%Q

V je maximalni energie elektronii v milionech elektron-
volti.

Jestlize doba trvani pulsu paprsku urychlovace je mensi
nebo rovna 1 us, pak Q je celkovy urychleny naboj
v coulombech. Je-li doba trvani pulsu paprsku urychlo-
vace vetsi nez 1 us, pak Q je maximalni urychleny naboj
v 1 us.

Q je rovno integralu i podle t pro dobu méné nez 1 us
nebo dobu trvani pulsu (O = | idt), kde i je proud
paprsku v ampérech a t je doba v sekunddch.

2., Spickovy vykon = (Spickové napéti ve voltech) x (3pic-
kovy proud paprsku v ampérech).

3. Ve strojich zaloZenych na mikrovinnych urychlovacich
dutinach je dobou trvani pulsu paprsku bud’ 1 us, nebo
doba trvani davky svazku paprskii vyvolanych jednim
pulsem mikrovinného modulatoru, je-li mensi nez 1 us.

4. Ve strojich zaloZenych na mikrovinnych urychlovacich
dutinach je Spickovym proudem paprsku priumeérny
proud po dobu trvani davky svazku paprskii.

Meénice frekvenci nebo generatory, jiné nez uvedené v polozce
0B001.b.13., pouzitelné jako pohon motoru s proménnou C¢i
fixni frekvenci, které maji vSechny tyto vlastnosti:

Pozn. 1. , Software* specidlné vyvinuty za ucelem zvySeni nebo
uvolneni vykonu frekvencniho ménice nebo generdtoru
tak, aby odpovidal vlastnostem v poloice 34225, je
uveden v polozce 3D225.

Pozn. 2. , Technologie* ve formé kodii nebo klicu, ktera ma zvysit
nebo uvolnit vykon ménice frekvenci nebo generdatoru
tak, aby odpovidal vlastnostem v polozce 34225, je
uvedena v polozce 3E225.
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a. vicefazovy vystup s vykonem 40 VA nebo vétSim;

b. pracuji pii frekvenci 600 Hz nebo vice; a

c. fizeni frekvence lepsi (mensi) nez 0,2 %.

Poznamka: Polozka 34225 se na ménice frekvenci nebo generad-
tory nevztahuje, jestlize maji omezeni hardwaru, ,,soft-
waru* nebo , technologii*, ktera vykonnost snizuji na
uroven nizsi, nez je uvedeno vysSe, za predpokladu, Ze
splnuji nékterou z téchto podminek:

1. k vylepseni vykonu nebo k odstranéni omezeni musi
byt vraceny piivodnimu vyrobci;

2. k vylepSeni nebo wuvolnéni vykonu za ucelem
spinéni vlastnosti uvedenych v polozce 34225
potiebuji , software* uvedeny v polozce 3D225;
nebo

3. k vylepSeni nebo wuvolnéni vykonu za iicelem
spinéni  vlastnosti uvedenych v polozce 34225
potrebuji , technologii* ve formé klicii nebo kodii
uvedenou v polozce 3E225.

Technické poznamky:

1. Menice frekvenci v polozce 34225 jsou téz znamy jako konver-
tory nebo invertory.

2. Meénice frekvenci v polozce 34225 mohou byt na trhu pod
oznacenim generdtory, elektronickd zkuSebni zarizeni, zdroje
stridavého proudu, pohony s proménnymi otdckami motoru,
pohony s proménnymi otackami (VSD), pohony s proménlivym-
kmitoctem (VFD), pohony s nastavitelnym kmitoctem (AFD),
nebo pohony s nastavitelnou rychlosti (ASD).

Zdroje stejnosmérného proudu s vysokym vykonem, jiné nez
uvedené v polozce 0B001.j.6., které maji obé& tyto vlastnosti:

a. schopnost nepfetrzit¢ produkovat po dobu 8 hodin napéti
100 V nebo vétsi s vystupnim proudem nejméné 500 A; a

b. stabilitu proudu nebo napéti po dobu 8 hodin lepsi nez 0,1 %.

Zdroje stejnosmérného proudu s vysokym napétim, jiné neZ
uvedené v polozce 0B001.j.5., které maji obé tyto vlastnosti:

a. schopnost nepfetrzit¢é produkovat po dobu 8 hodin napéti
20 kV nebo vétsi s vystupnim proudem nejméné 1 A; a

b. stabilitu proudu nebo napéti po dobu 8 hodin lepsi nez 0,1 %.

Nize uvedend spinaci zafizeni:

a. elektronky se studenou katodou, téz plnéné plynem, pracujici
podobné jako jiskiisté, které maji vSechny tyto vlastnosti:

1. obsahuji tfi nebo vice elektrod,
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a. (pokracovani)
2. jmenovité $pickové anodové napéti 2,5 kV nebo vice;
3. jmenovity Spickovy anodovy proud 100 A nebo vice; a
4. anodové zpozdéni nejvyse 10 ps;

Poznamka: Polozka 34228 zahrnuje plynové krytronové elekt-
ronky a vakuové sprytronové elektronky.

b. spoustéci jisktisté, ktera maji obé tyto vlastnosti:
1. anodové zpozdéni 15 ps nebo ménég; a
2. jmenovity $pickovy proud 500 A nebo vice;

c. moduly nebo sestavy s rychlou spinaci funkci, jiné nez moduly
nebo montazni celky stanovené v polozce 3A001.g. nebo
3A001.h., které maji vSechny tyto vlastnosti:

1. jmenovité Spic¢kové anodové napéti vEtsi nez 2 kV;
2. jmenovity Spickovy anodovy proud 500 A nebo vice; a
3. spinaci ¢as nejvyse 1 ps.

Vysokoproudé pulsni generatory:

Pozn.: VIZ TEZ SEZNAM VOJENSKEHO MATERIALU.

a. rozbuskové odpalovaci sady (rozbuskové systémy, detonacni
sady) vcetné¢ odpalovacich sad odpalovanych elektronicky,
vybuchem nebo opticky, jinych nez uvedenych v polozce
1A007.a., konstruované k aktivaci vicenasobn¢ fizenych rozné-
covacl uvedenych v polozce 1A007.b.;

b. modularni elektrické pulsni generatory (impulsové generatory),
které maji vSechny tyto vlastnosti:

1. jsou konstruovany pro pienosné a mobilni uziti nebo uziti ve
ztizenych podminkach;

2. jsou schopné predat energii v méné nez 15 ps pii zatizeni
mensim nez 40 Q;

3. vystup vetsi nez 100 A;
4. Zzadny rozmér nepfesahuje 30 cm;
5. hmotnost mensi nez 30 kg; a

6. jsou urCeny k uziti v rozsifeném teplotnim rozmezi 223 K
(=50 °C) az 373 K (100 °C) nebo jsou svym urcenim
vhodné pro letecké a kosmické uziti.

Poznamka: Polozka 34229.b. zahrnuje budice pro xenonové
vybojky.

c. mikrodetonacni jednotky, které maji vSechny tyto vlastnosti:
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1. zadny rozmér nepiesahuje 35 mm;

2. napéti rovnajici se nebo vétsi nez 1 kV; a

3. kapacita nejmén¢ 100 nF.

Vysokorychlostni pulsni generatory a jejich ,,pulsni hlavice®, které
maji obé tyto vlastnosti:

a. vystupni napéti vétsi nez 6 V pifi odporovém zatizeni menSim
nez 55 Q; a

b. ,,pulsni pfechodovy ¢as“ mensi nez 500 ps.

Technické pozndmky:

1. V polozce 34230 je ,, pulsni pFechodovy cas* definovan jako
casovy interval mezi 10 % a 90 % napétové amplitudy.

2. ,,Pulsni hlavice* jsou site vytvarejici impulsy, které jsou
navrzeny tak, aby dokazaly pracovat s funkci napétovych
krokit a utvaret je do rady pulsnich tvari, které mohou
byt obdélnikového, trojuhelnikového, krokového, pulsového,
exponencialniho  nebo  monocyklického  typu. ,, Pulsni
hlavice mohou byt nedilnou soucasti generatoru impulsii,
mohou byt ve formé zdsuvného modulu k zarizeni, anebo
mohou byt pripojeny externé.

Systémy pro generovani neutroni (v€etné trubic), které maji obé
tyto vlastnosti:

a. jsou konstruovany pro provoz bez vngjstho vakuového
systému; a

b. vyuZzivaji nékterou z téchto ¢innosti:

1. elektrostatické zrychleni k vyvolani tritium-deuteriové
jaderné reakce; nebo

2. elektrostatické zrychleni k vyvolani deuterium-deuterium
jaderné reakce a umoziujici vykon 3 x 10° neutront/s
nebo vyssiho.

Vicebodové rozbuskové systémy jiné nez systémy uvedené
v polozce 1A007:

Pozn.: VIZ TEZ SEZNAM VOJENSKEHO MATERIALU.
Pozn.: Roznécovace viz polozka 14007.b.
a. nevyuzito,

b. zatizeni vyuzivajici jednoduché nebo nasobné rozbusky,
konstruované pro téméf soucasné odpaleni vybusného povrchu
o rozmdru v&§im neZ 5 000 mm? jednim signalem k odpéleni
s roz§ifenim pies cely povrch za méné nez 2,5 ps.

Poznamka: Polozka 34232 nezahrnuje rozbusky vyuzZivajici
pouze primarni vybusniny, jako je azid olovnaty.
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Hmotnostni spektrometry, jiné nez uvedené v polozce 0B002.g.,
které jsou schopné méfit ionty o 230 u nebo vice a které maji
rozliSovaci schopnost lepsi nez 2 ¢astice z 230, a iontové zdroje
pro tyto spektrometry:

a. plazmové hmotnostni spektrometry s induktivni vazbou (ICP/
MS);

b. hmotnostni spektrometry s doutnavym vybojem (GDMS);

c. hmotnostni spektrometry s tepelnou ionizaci (TIMS);

d. hmotnostni spektrometry s elektronovym ostfelovanim, které
maji obé tyto vlastnosti:

1. pfivodovy systém s molekularnim paprskem, ktery promita
kolimovany paprsek molekul analytu do oblasti zdroje iontd,
kde dochazi k ionizaci molekul pomoci elektronového
paprsku; a

¥ o e

2. jeden nebo vice ,vymrazovacich odlucovaci®, které lze
ochladit na teplotu 193 K (-80 °C);

e. nevyuzito;

f. hmotnostni  spektrometry  vybavené  mikrofluorizatnim
iontovym zdrojem, urcené pro aktinidy nebo fluoridy aktinidi.

Technické poznamky:

1. Hmotnostni spektrometry s elektronovym ostielovanim v polozce
34233.d. se rovnéz oznacuji jako hmotnostni spektrometry
s elektronovou ionizaci.

2. V polozce 34233.d.2. se ,,vymrazovacim odlucovacem"* rozumi
zarizeni, které odchytava molekuly plynu tim zpisobem, Ze je
zkondenzuje ¢i zmrazi na studeném povrchu. Pro ucely polozky
34233.d.2. se za kryogenni vyvévu s uzavienym cyklem plyn-
ného helia nepovazuje , vymrazovaci odlucovac*.

Siiiry s nizkou induktivni reaktanci k rozbuskdm s témito vlast-
nostmi:

a. pracovni napéti vétsi nez 2 kV; a

b. induktivni reaktance mensi nez 20 nH;

Zkusebni, kontrolni a vyrobni zafizeni

Zatizeni pro vyrobu polovodicovych soucastek nebo materialt
a jejich specialné konstruované soucasti a piislusenstvi:

Pozn.: VIZ TEZ 2B226.

a. zafizeni pro epitaxialni rust:

1. zafizeni konstruovana nebo upravena tak, aby byla schopna
produkovat vrstvu s rovnomérnosti tlouStky méné nez
+ 2,5 % v rozsahu vzdalenosti 75 mm nebo vice z jiného
materidlu nez je kiemik;

Poznamka: Polozka 3B001.a.1. zahrnuje zafizeni pro
epitaxi atomovych vrstev (ALE).
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3B001

a. (pokracovani)

2. reaktory pro chemickou depozici z plynné faze za pouziti
organokovovych sloucenin (MOCVD) konstruované pro
epitaxialni rist slozenych polovodiCovych materialt, které
obsahuji jeden nebo vice z téchto prvku: hlinik, galium,
indium, arsen, fosfor, antimon nebo dusik;

3. zafizeni pro epitaxialni rist s molekularnim svazkem pfi
pouziti plynnych nebo pevnych zdroji;

. zafizeni konstruovand pro iontovou implantaci, kterd maji

nékterou z téchto vlastnosti:
1. nevyuzito;

2. jsou konstruovand a optimalizovana pro provoz pfi urych-
lovacim napéti 20 keV nebo vice a proud ve svazku 10 mA
nebo vice pro implantovani vodiku, deuteria nebo helia;

3. jsou schopna ptimého zapisu;

4. urychlovaci napéti 65 keV nebo vice a proud ve svazku
45 mA nebo vice pro implantovani kysliku s vysokou
energii do zahiaté ,,podlozky* z polovodi¢ového materidlu;
nebo

5. jsou konstruovand a optimalizovana pro provoz pii urych-
lovacim napéti 20 keV nebo vice a proud ve svazku 10 mA
nebo vice pro implantovani kiemiku do ,,podlozky* z polo-
vodi¢ového materialu zahtaté na 600 °C nebo vice;

. nevyuzito;
. nevyuZito;

. vicekomorové centrdlni manipulacni systémy pro desticky

polovodi¢i s automatickym vkladanim, které maji vSechny
tyto vlastnosti:

1. prostfedky pro vstup a vystup desti¢ek, k nimz lze pfipojit
vice nez dva funkéné odlisné ,,nastroje na zpracovani polo-
vodici“ uvedené v polozkach 3B001l.a.1., 3B001.a.2.,
3B001.a.3. nebo 3B001.b., jsou konstruovany tak, aby
byly propojeny; a

2. jsou konstruovany jako integrovany systém ve vakuu pro
,postupné vicenasobné zpracovani desti¢ek;

Poznamka: Polozka 3B001.e. nezahrnuje automatické robotizo-
vané manipulacni systémy pro desticky polovodici,
které jsou specidalné konstruovany pro paralelni
zpracovani desticek.

Technické poznamky:

1. Po ucely polozky 3B001.e. se , ndstroji na zpracovani polo-
vodicit* rozumi modulové ndstroje, které zajistuji fyzikalni
procesy pri vyrobé polovodicii, které jsou funkcné odlisné,
jako je napriklad depozice, implantace nebo tepelné zpra-
covani.

2. Pro ucely polozky 3B00l1.e. se , postupnym vicendsobnym
zpracovanim desticek* rozumi schopnost zpracovat kazdou
desticku pomoci riznych ,, ndstrojii na zpracovani polovodi-
cu”, napr. prenosem jednotlivpch desticek z jednoho
nastroje do druhého a poté do tietiho pomoci vicekomoro-
vych centralnich manipulacnich systémii pro desticky polo-
vodicit s automatickym vkladanim.
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v M8
3B001 (pokracovani)
f. litograficka zafizeni:

1. nastavovaci a krokovaci nebo krokovaci a snimaci zafizeni
na zpracovani desticek polovodici za pouziti fotooptickych
nebo rentgenovych metod, ktera maji nékterou z téchto
vlastnosti:

a. vlnova délka svételného zdroje kratsi nez 193 nm; nebo
b. schopnost exponovat obrazce s ,velikosti nejmensiho
rozlisitelného prvku* (MRF) 45 nm nebo mensi;
Technicka poznamka:
,, Velikost nejmensiho rozlisitelného prvku* se vypocita
podle vzorce:
MRF — (vInova délka svételného zdroje vam) x (K faktor)
N ciselna apertura
kde K faktor = 0,35

2. vybaveni pro tiskovou litografii schopné vyrabét struktury

o velikosti 45 nm nebo mensi;

Poznamka: Polozka 3B001.f.2. zahrnuje:
— mikrokontaktni tiskové ndstroje
— ndstroje pro razeni za tepla
— ndstroje pro nanotiskovou litografii
— nastroje pro tiskovou litografii technikou

., Step and flash* (S-FIL)
ves

3. Zatizeni specialné konstruovana pro vyrobu masek, ktera
maji vSechny tyto vlastnosti:

a. vyuzivaji vychylovaného zaostfeného elektronového
paprsku, iontového paprsku nebo ,,laserového® paprsku; a

b. maji n¢kterou z téchto vlastnosti:

1. stopa paprsku o Sifce v poloviné¢ maxima (full-width
at half maximum (FWHM)) mensi nez 65 nm a umis-
téni obrazu mensi nez 17 nm (stied + 3 sigma); nebo

2. nevyuzito;

3. chyba piekryti masky druhou vrstvou mensi nez 23
nm (stfed + 3 sigma);

4. zafizeni konstruovand pro zpracovani soucastek za pouziti
metod piimého zapisu, ktera maji vSechny tyto vlastnosti:

a. maji vychylovany zaostieny elektronovy paprsek; a
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ves
3B001
v M8
3B002
3C
3C001

f. 3. b. 4. (pokracovani)

b. maji nékterou z téchto vlastnosti:

1. minimdlni velikost paprsku nejvyse 15 nm; nebo

2. chyba prekryti mensi nez 27 nm (stiedni hodnota + 3
sigma);

g. masky a optické miizky, konstruované pro integrované obvody
uvedené v polozce 3A001;

h. vicevrstvé masky s vrstvou fazového posuvu neuvedené
v polozce 3B001.g., které maji n€kterou z téchto vlastnosti:

1. jsou na ,substratovém polotovaru“ sklenéné masky, jejiz
dvojlom je podle specifikace mensi nez 7 nm/cm; nebo

2. jsou konstruovany pro litograficka zafizeni, kterd maji
vinovou délku svételného zdroje kratsi nez 245 nm;

Poznamka: Polozka 3B001.h. nezahrnuje vicevrstvé masky
s vrstvou fazového posuvu navriené pro vyrobu
pameétovych  pristroju, které nejsou uvedeny
v polozce 34001.

i. Sablony pro tiskovou litografii ur¢ené pro integrované obvody
stanovené v polozce 3A001.

j- .substratové polotovary* pro masky s vicevrstvou reflekto-
rovou strukturou sestavajici z molybdenu a kiemiku, které
maji vSechny tyto vlastnosti:

1. jsou specidlné konstruované pro ,extrémni ultrafialovou*
(,EUV®) litografii; a

2. jsou v souladu s normou SEMI P37.

Technickd pozndamka:

, Extrémni ultrafialova®” (,,EUV*) odkazuje na vinové délky
elektromagnetického spektra vétsi nez 5 nm a mensi nez
124 nm.

Zkusebni zafizeni specialné konstruovana pro zkouseni zhotove-
nych nebo rozpracovanych polovodicovych soucastek a specidlné
pro n& konstruované soucasti a ptisluSenstvi:

a. pro zkouSeni S-parametri zbozi uvedeného v polozce
3A001.b.3.;

b. nevyuzito;
c. pro zkouseni zbozi uvedeného v polozce 3A001.b.2.
Materialy

Heteroepitaxni materialy sestavajici z ,,podlozky* slozené z vice
na sob& uspotfadanych epitaxné narostlych vrstev z:
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3C001

3C002

3C003

3C004

(pokracovani)

a. kiemiku (Si);

b. germania (Ge);

c. karbidu kiemiku (SiC); nebo

d. ,sloucenin galia nebo india typu III/V*.

Pozndamka: Polozka 3C001.d. nezahrnuje ,,podlozky “ majici jednu
nebo vice epitaxialnich vrstev typu P z GaN, InGaN,
AlGaN, InAIN, InAlGaN, GaP, Gads, AlGaAs, InP,
InGaP, AlInP nebo InGaAlP, nezavisle na sekvenci
prvkil, vyjma pripadu, kdy se epitaxialni vrstva typu
P nachdzi mezi vrstvami typu N.

Rezistni materily (rezisty) a ,,podlozky* potazené témito rezisty:
a. rezisty pro polovodi¢ovou litografii:

1. pozitivni rezisty upravené (optimalizované) pro pouziti pii
vinovych délkach kratSich nez 193 nm, avSak rovnajicich se
nebo delsich nez 15 nm;

2. pozitivni rezisty upravené (optimalizované) pro pouziti pii
vlnovych délkach kratSich nez 15 nm, avSak delSich nez
1 nm;

b. veskeré rezisty konstruované pro pouziti s elektronovymi nebo
iontovymi paprsky o citlivosti 0,01 pcoulomb/mm? nebo lepsi;

c. nevyuzito;

d. veskeré rezisty optimalizované pro technologie zobrazovani
povrchu;

e. veskeré rezisty konstruované nebo optimalizované pro vyuziti
spolu se zafizenim pro tiskovou litografii uvedené v polozce
3B001.f.2., u kterych jsou pouzivany tepelné procesy nebo
procesy photo-curable;

Organoanorganické slouceniny:

a. organokovové slouceniny hliniku, galia nebo india, které maji
Cistotu (Cistotu kovu) lepsi nez 99,999 %;

b. organické slouceniny arsenu, antimonu a fosforu, které maji
Cistotu (Cistotu anorganické slozky) lepsi nez 99,999 %.

Poznamka: Polozka 3C003 zahrnuje pouze ty slouceniny, jejichz
kovovy, polokovovy nebo nekovovy prvek je primo
vazan na uhlik organické casti molekuly.

Hydridy fosforu, arsenu nebo antimonu, které maji Cistotu lepsi
nez 99,999 %, ptipadné zfedéné v inertnich plynech nebo vodiku.

Poznamka: Polozka 3C004 nezahrnuje hydridy, které obsahuji
nejméné 20 % molarnich inertnich plynii nebo vodiku.
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3C005

3C006

3D
3D001

3D002

3D003

3D004

3D101

3D225

3E
3E001

Vysoce rezistni materialy:

a. ,substraty” z karbidu kiemiku (SiC), nitridu gallité¢ho (GaN),
nitridu hlinitého (AIN) nebo smésného nitridu hliniku a gallia
(AlGaN) nebo ingoty, hrusky nebo jiné polotovary z téchto
materiald, jejichz odpor je pii 20 °C vyssi nez 10 000 ohm/cm;

b. polykrystalické ,,substraty nebo polykrystalické keramické
»substraty®, jejichz odpor je piti 20 °C vyssi nez 10 000
ohm/cm a které maji alespon jednu neepitaxialni monokrysta-
lickou vrstvu kiemiku (Si), karbidu kfemiku (SiC), nitridu
gallitého (GaN), nitridu hlinitého (AIN) nebo smésného nitridu
hliniku a gallia (AlGaN) na povrchu ,,substratu®.

Materialy neuvedené v polozce 3C001 sestavajici ze ,,substratu‘
uvedeného v polozce 3C005, které maji alespon jednu epitaxidlni
vrstvu karbidu kiemiku, nitridu gallitého, nitridu hlinitého nebo
smésného nitridu hliniku a gallia.

Software

»Software” specialné vyvinuty pro ,,vyvoj* nebo ,,vyrobu® zafizeni
uvedenych v polozkach 3A001.b. az 3A002.h. nebo 3B.

»Software* specialné vyvinuty pro ,uziti“ v zafizeni uvedenych
v polozkach 3B001.a. az f., 3B002 nebo 3A225.

»Software” ,,zaloZzeny na fyzikalni“ simulaci a specialné navrzeny
pro ,,vyvoj* litografickych, leptacich anebo vyluzovacich procesu
slouzicich k pfevodu maskovacich obrazcti do specialnich topo-
grafickych obrazcti ve vodicich, dielektrikach nebo polovodico-
vych materilech.

Technicka pozndamka:

Vyraz , zalozeny na fyzikdlni‘* uvedeny v polozce 3D003 znamend
pouzivani vypocti k urceni souslednosti fyzikalnich pric¢innych
a ucinnych déjii na zdklade fyzikalnich viastnosti (napr. teplotnich,
tlakovych, difiiznich velicin a vlastnosti polovodicovych materi-
al).

Poznamka: Knihovny, atributy ndvrhii nebo souvisejici data pro
navrh polovodicovych soucdstek nebo integrovanych
obvodii se povazuji za ,,technologii®.

»Software® specialné vyvinuty pro ,,vyvoj“ zafizeni uvedenych
v polozce 3A003.

.Software* specialné vyvinuty nebo upraveny pro ,,uziti“ zafizeni
uvedenych v polozce 3A101.b.

»Software* specialné vyvinuty za ucelem zvySeni nebo uvolnéni
vykonu frekvenéniho ménice nebo generatoru tak, aby odpovidal
vlastnostem v polozce 3A225.

Technologie

.. Technologie” ve smyslu vSeobecné poznamky k technologii pro
,,Vyvoj“ nebo ,,vyrobu‘ zafizeni nebo materialti uvedenych v poloz-
kach 3A, 3B nebo 3C;

Poznamka 1: Polozka 3E001 nezahrnuje , technologie” pro
zarizeni nebo soucdasti uvedené v polozce 34003.



02009R0428 — CS — 15.12.2018 — 008.002 — 187

3E001

3E002

(pokracovani)

Poznamka 2: Polozka 3E00] nezahrnuje ,,technologie® pro inte-
grované obvody uvedené v polozkach 34001.a.3. az
34001.a.12., které maji vSechny tyto vlastnosti:

a. vyuzivaji ,,technologii* s rozlisenim 0,130 pum
nebo vyssim; a

b. maji vicevrstvé struktury s nejvySe tiremi kovo-
vymi vrstvami.

Poznamka 3: Polozka 3E001 nezahrnuje , soupravy pro navrh
zpracovani* (,, PDK*), pokud neobsahuji knihovny
provadejici  funkce nebo technologie pro zbozi
uvedené v polozce 34001.

Technickd pozndamka:

,,Souprava pro navrh zpracovani“ (,, PDK*) je sofi-
warovy ndstroj poskytnuty vyrobcem polovodicii,
ktery mad zajistit, aby byly pozadované postupy
a pravidla pro navrhovani zohlednény v zdjmu
uspésného vytvoreni specifického ndvrhu integrova-
nych obvodii pri specifickém zpracovavani polovo-
dicit v souladu s technologickymi a vyrobnimi poza-
davky (kazdy proces vyroby polovodicii ma sviij
,,PDK ).

,,Technologie* ve smyslu vSeobecné poznamky k technologii, jiné
nez uvedené v polozce 3E001, pro ,vyvoj“ nebo ,vyrobu“
-mikroprocesorového mikroobvodu®, , mikropo¢itacového mikro-
obvodu® nebo jadra mikroregulatorového mikroobvodu, ktery ma
aritmeticko-logickou jednotku s $itkou piistupu 32 bitli nebo vice
a kterykoliv z té€chto rysu a vlastnosti:

a. ,,vektorova procesorova jednotka* urcena k provadéni vice nez
dvou vypoctu vektorti s pohyblivou fadovou ¢arkou (jednoroz-
mérova pole 32bitovych nebo vétsich Cisel) soucasné;

Technicka poznamka:

,, Vektorova procesorova jednotka™ je procesorovy prvek se
zabudovanymi  instrukcemi, které provadéji  vicendsobné
vypocty vektorii s pohyblivou radovou carkou (jednorozmeérova
pole 32bitovych nebo vetsich cisel) soucasné, jenz ma alespon
Jjednu vektorovou aritmeticko-logickou jednotku a vektorové
registry, kazdy z nich o nejméné 32 prvcich.

b. uréeny k provadéni vice nez dvou 64bitovych nebo vétsich
vysledkii operaci s pohyblivou fadovou ¢arkou na cyklus; nebo

c. uréeny k provadéni vice nez osmi 16bitovych vysledkil naso-
beni a akumulace s pevnou fadovou carkou na cyklus (napf.
digitalni zpracovavani analogovych informaci, které byly dtive
prevedeny do digitalni formy, znamych rovnéz jako ,,zpraco-
vani digitalnich signala®).
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3E002

3E003

3E101

3E102

3E201

3E225

Pozndmka 1:

(pokracovani)

Poznamka 1: Polozka 3E002 nezahrnuje ,,technologii* pro multi-
medialni dopliky.

Poznamka 2: Polozka 3E002 nezahrnuje , technologii® pro
mikroprocesorova jadra, ktera ma vsSechny tyto
vlastnosti:

a. vyuzivaji ,,technologii* s rozlisenim 0,130 pm
nebo vyssim; a

b. ma vicevrstvé struktury s nejvyse tremi kovovymi
vrstvami.

Poznamka 3: Polozka 3E002 zahrnuje ,,technologii** pro ,,vyvoj*
nebo ,,vyrobu‘ procesori digitalnich signalii
a procesori digitalnich poli.

Jiné ,technologie* pro ,,vyvoj“ nebo ,,vyrobu‘:
a. vakuovych mikroelektronickych soucastek;

b. heterostrukturnich polovodi¢ovych elektronickych soucastek,
jako jsou tranzistory s vysokou pohyblivosti elektroni (HEMT),
hetero-bipolarni tranzistory (HBT), zafizeni na bazi kvantovych
jam a supermiizek;

Poznamka: Polozka 3E003.b. nezahrnuje , technologie” pro
tranzistory s vysokou  pohyblivosti  elektro-
ni (HEMT), které pracuji pri frekvencich nizsich
nez je 31,8 GHz, a pro heteroprechodné bipolarni
tranzistory (HBT), které pracuji pri frekvencich
nizsich nez 31,8 GHz.

c. ,supravodivych® elektronickych soucastek;
d. podlozek z diamantovych filmd pro elektronické soucastky;

e. podlozek z kiemiku na izolatoru (SOI) pro integrované obvody,
kde izolatorem je oxid kfemicity;

f. podlozek z karbidu kiemiku pro elektronické soucastky;

g. ,,vakuovych elektronickych souéastek™ pracujicich pii frekvenci
31,8 GHz nebo vyssi.

,,Technologie* ve smyslu vSeobecné poznamky k technologii pro
,uziti“ zafizeni nebo ,softwaru“ wuvedenych v polozkach
3A001.a.1. nebo 2., 3A101, 3A102 nebo 3DI101.

,,Technologie* ve smyslu vSeobecné poznamky k technologii pro
,,Vyvoj“ ,softwaru“ uvedené¢ho v polozce 3D101.

,,Technologie* ve smyslu vSeobecné poznamky k technologii pro
,,uziti“ zafizeni uvedeného v polozkach 3A001.e.2., 3A001.e.3.,
3A001.g., 3A201, 3A225 az 3A234.

- Technologie® ve form& kodi nebo klicl, ktera ma zvysit nebo
uvolnit vykon méni¢i frekvenci nebo generatord tak, aby odpo-
vidal vlastnostem v polozce 3A225.

KATEGORIE 4 — POCITACE

Pocitace, jejich prislusenstvi a ,,software” vykondvajici telekomu-
nikacni funkce nebo funkce , mistnich siti“ je téz treba hodnotit
podle charakteristik vykonu vymezenych v kategorii 5 casti 1 (Tele-
komunikace).
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Pozndmka 2: Ridici jednotky, které piimo propojuji sbérnice nebo kandly

4A
4A001

4A003

centralnich procesoru, ridici jednotky ,, hlavni paméti* nebo ridici
Jednotky diskové paméti se nepovazuji za telekomunikacni zarizeni
popsand v kategorii 5 casti 1 (Telekomunikace).

‘

Pozn. Pokud jde o rezim , softwaru’
prepojovani paketi, viz 5D001.

specidalné vyvinutého pro

Technickd poznamka:

, Hlavni pamét*™: primdrni pamét pro data nebo instrukce, do
které ma centralni procesor rychly pristup. Sklada se z vnitini
pameéti ,,digitalniho pocitace* a jakéhokoliv jejiho hierarchického
roz$ireni, napr. rychlé vyrovnavaci paméti nebo rozsirené paméti
s nesekvencnim pristupem.

Systémy, zafizeni a soucasti

Elektronické pocitae a jejich piislusenstvi, které maji nékterou
z nasledujicich vlastnosti, a ,elektronické sestavy“ a specialné
pro né konstruované soucasti:

Pozn. VIZ TEZ 4A4101.

a. specidlné konstruované tak, aby mély nékterou z téchto vlast-
nosti:

1. jsou uréené pro praci pii okolni teploté niz§i nez 228 K
(—45 °C) nebo vyssi nez 358 K (85 °C); nebo

Poznamka: Polozka  44001.a.1.  nezahrnuje  pocitace
konstruované specialné pro pouziti v civilnich
automobilech, civilnich zeleznicnich vlacich
nebo ,, civilnich letadlech .

2. jsou radia¢né odolné tak, Zze piesahuji néktery z téchto para-
metri:

a. celkova davka 5 x 10° Gy (kfemik);

b. narufeni pii  rychlosti 5 x 10° Gy (kiemik)/s;
davky nebo

c. narueni zpisobené jedno- 1 x 10® chyba/bit/den;
razovym déjem

Poznamka: Polozka  44001.a.2.  nezahrnuje  pocitace
konstruované specialné pro pouziti v ,,civilnich
letadlech .

b. Nevyuzito.

,Digitalni pocitace”, ,.elektronické sestavy“, jejich pfislusenstvi
a specialné pro né konstruované soucasti:

Poznamka 1: Polozka 44003 zahrnuje:
— ,,vektorové procesory*,
— procesorovd pole,

— dislicové komunikacni procesory,
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4A003 Poznamka 1: (pokracovani)

— logické procesory,

— zarizeni konstruovana pro ,, zlepSeni obrazu .

Poznamka 2: Kontrolni status ,,digitalnich pocitacii“ nebo jejich
prislusenstvi popsaného v polozce 44003 je urcen
kontrolnim statusem jinych zarizeni nebo systémii za
predpokladu, ze:

a. ,digitalni pocitace” nebo jejich prislusenstvi
jsou nezbytné nutné pro provoz téchto jinych
zarizeni nebo systémii,

b. , digitalni pocitace” nebo jejich prislusenstvi
nejsou ,, hlavnim prvkem* téchto jinych zarizeni
nebo systémii; a

Pozn. 1: Status  zarizeni pro , zpracovani
signadlii* nebo ,,zlepSeni obrazu* speci-
dlné konstruovanych pro jina zarizeni,
Jjejichz funkce jsou omezeny pouze na
fungovani téchto jinych zarizeni, je
urcen statusem téchto jinych zarizeni,
i kdyz presahuje kritérium , hlavniho
prvku .

Pozn. 2: Pokud jde o status , digitalnich poci-
tacii** nebo jejich prislusenstvi pro tele-
komunikacni zarizeni, viz kategorie 5

cast 1 (Telekomunikace).

c. ,technologie* pro , digitalni pocitace” a jejich
prislusenstvi je uvedena v polozce 4E.

a. nevyuzito;

b. ,digitalni pocitace®, které maji ,nastaveny nejvyssi vykon*
(,, APP*) pfesahujici 29 vazenych teraflopu (WT);

c. ,elektronické sestavy specialné konstruované nebo upravené
pro zvyseni vykonu agregaci procesoru tak, aby ,,APP*“ agre-
gatu piesahl mez uvedenou v polozce 4A003.b.;

Poznamka 1: Polozka 44003.c. zahrnuje pouze , elektronické
sestavy* a programovatelnd propojeni nepresa-
hujici meze uvedené v polozce 44003.b., jsou-li
dodavany  jako nezabudované ,, elektronické
sestavy .

Poznamka 2: Polozka 4A4003.c. nezahrnuje , elektronické
sestavy*  specialné konstruované pro néjaky
vyrobek nebo skupinu vyrobku, jejichz maximalni
konfigurace neprekracuje meze uvedené v polozce
44003.b.

d. nevyuzito;

e. nevyuzito;
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4A003

4A004

4A005

4A101

4A102

4B

(pokracovani)

f. nevyuzito;

g. zafizeni specialné konstruovana pro zvySeni vykonu ,.digital-
nich poditacu” zajisténim externiho propojeni umoziujiciho
komunikaci pfi jednosmérné rychlosti dat vyssi nez 2,0 GB/s
na spoj.

Poznamka: Polozka 44003.g. nezahrnuje vnitini propojovaci
zarizeni  (napr. propojovaci desky), pasivni
propojovaci zarizeni, , Fadice pristupu do site*
nebo ,,radice komunikacnich kanalu“.

Pocitace a jejich specidlné¢ konstruované prislusenstvi, ,.elektro-
nické sestavy* a soucasti:

a. ,systolické pocitace®;

b. ,,neuronové pocitace®;

c. ,optické pocitace*.

Technické poznamky:

1. ,,Systolické pocitace“: pocitace, v jejichz pripadé uzivatel miize
dynamicky oviadat tok a modifikaci dat na urovni matice logic-

kych hradel.

2. ,,Neuronové pocitace“: zarizeni pro zpracovani dat, konstru-
ovand nebo prizpiisobend pro napodobovani chovani jednoho
neuronu nebo souboru neuronii, tj. zarizeni, pro ktera je chara-
kteristicka schopnost hardwaru modulovat na zdklade predcho-
zich udajit vahy a pocet propojeni vétsiho mnoZstvi strojovych
soucasti.

3. ,,Optické pocitace*: pocitace konstruované nebo modifikované
pro pouziti svétla k prezentaci dat, jejichz vypocetni logické
prvky jsou zalozeny na primém propojeni optickych zarizeni.

Systémy, zafizeni a jejich soucasti, specialné konstruované nebo
upravené pro vytvareni, fizeni a ovladani nebo Sifeni ,,intrusivniho
software®.

Analogové pocitace, ,,digitalni pocitace nebo Cislicové diferencni
analyzatory, jiné nez uvedené v polozce 4A001.a.1., urcené pro
praci ve ztizenych podminkéach a konstruované nebo upravené pro
pouziti v kosmickych nosnych prostfedcich uvedenych v polozce
9A004 nebo sondaznich raketach uvedenych v polozce 9A104.

,,Hybridni poéitaée* specialné konstruované pro modelovani,
simulaci nebo navrhovou integraci kosmickych nosnych
prostfedkit uvedenych v polozce 9A004 nebo sondaznich raket
uvedenych v polozce 9A104.

Pozndmka: Tato kontrola se provadi pouze v pripade, Ze zbozi je
dodavano spolu se , softwarem** uvedenym v polozce
7D103 nebo 9D103.

Zkusebni, kontrolni a vyrobni zafizeni

Z4dné.
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4C Materialy
Zadné.
4D Software

Poznamka: Kontrolni status , softwaru’ pro zarizeni popsand
v jinych kategoriich je vidy uveden v prislusné
kategorii.

4D001 HSoftware®:

a. ,software” specialné vyvinuty nebo upraveny pro ,,vyvoj“ nebo
,vyrobu® zafizeni nebo ,softwaru”“ uvedeného v polozce
4A001 az 4A004 nebo 4D;

b. ,software”, jiny nez uvedeny v polozce 4D001.a., specialné
vyvinuty nebo upraveny pro ,,vyvoj“ nebo ,,vyrobu“ téchto
zafizeni:

1. ,digitalni pocitace”, které maji ,,nastaveny nejvyssi vykon*
(,,APP*) ptesahujici 15 vazenych teraflopi (WT);

2. ,.elektronické sestavy* specialné vyvinuté nebo upravené pro
zvyseni vykonu agregaci procesort tak, aby ,,APP* agregatu
presdhl mez uvedenou v polozce 4D001.b.1.

4D002 Nevyuzito.
4D003 Nevyuzito.
4D004 »Software* specialné napsany nebo upraveny pro vytvareni, fizeni

a ovladani nebo Sifeni ,,intrusivniho software®.

Pozndmka: Polozka 4D004 nezahrnuje , software” specidlné
napsany a vyhrazeny k zajistovani aktualizaci nebo
modernizaci ,softwaru”, ktery md vSechny tyto
viastnosti:

a. aktualizace nebo modernizace funguje pouze se
souhlasem viastnika nebo sprdvce systému, pro
ktery je urcena; a

b. po aktualizaci nebo modernizaci jiz aktualizovany
nebo modernizovany ,,software* neni zZadny z nize
uvedenych:

1., software” uvedeny v polozce 4D004; nebo

2., intrusivni software".

4E Technologie

4E001 a. ,,Technologie” ve smyslu vSeobecné pozndmky k technologii
pro ,,vyvoj“, ,,vyrobu‘ nebo ,uziti“ zafizeni nebo ,softwaru‘
uvedenych v polozkach 4A nebo 4D;

b. ,technologie” ve smyslu vSeobecné poznamky k technologii
jiné nez uvedené v polozce 4E001.a. k ,,vyvoji* nebo ,,vyrob&“
téchto zafizeni:

1. ,digitalni pocitace”, které maji ,,nastaveny nejvyssi vykon*
(,,APP*) ptesahujici 15 vazenych teraflopi (WT);
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4E001 b. (pokracovani)

2. ,.elektronické sestavy* specialné vyvinuté nebo upravené pro
zvyseni vykonu agregaci procesort tak, aby ,,APP* agregatu
presahl mez uvedenou v polozce 4E001.b.1.

c. ,technologie® pro ,,vyvoj* ,intrusivniho softwaru®.

Poznamka 1: Polozky 4E001.a. a 4E001.c. neobsahuji ,,zverej-
novani informaci o zranitelnostech” nebo
, reakci na kyberneticky incident .

Poznamka 2: Poznamka 1 neomezuje prava prislusného
organu Clenského statu, v némz je vyvozce
usazen, oveérit soulad s polozkami 4E001.a.
a 4E001.c.

Technické poznamky:

1. ,,Zverejiiovani informaci o zranitelnostech “: proces odha-
lovani, hlaseni nebo sdélovani zranitelnosti nebo analyzo-
vani zranitelnosti s jednotlivci nebo organizacemi odpovéd-
nymi za provedeni nebo koordinaci ndpravy pro reSeni
zranitelnosti.

2. ,,Reakce na kybernetické incidenty*: proces vymeny nezbyt-
nych informaci o kybernetickém bezpecnostnim incidentu
s jednotlivci nebo organizacemi odpovednymi za provedeni
nebo koordinaci napravy pro reseni kybernetického bezpec-
nostniho incidentu.

TECHNICKA POZNAMKA K ,NASTAVENEMU NEJVYSSIMU VYKONU*
(., APP)
»APP“ je nastaveny nejvys$Si vykon, pfi némz ,digitalni pocitace” provadéji

64bitové nebo vétsi séitani a nasobeni s pohyblivou fadovou ¢arkou.

LAPP se vyjadiuje ve vazenych teraflopech (WT), v jednotkach 10'? nastave-
nych operaci s pohyblivou fadovou ¢arkou za sekundu.
Zkratky pouZivané v této technické poznamce

n pocet procesort v ,,digitalnim pocitaci

i pocet procesort (i,...n)

t; doba cyklu procesoru (t; = 1/F;)

F; frekvence procesoru

R; nejvyssi vypocetni rychlost s pohyblivou fadovou &arkou
W; faktor tpravy podle architektury

Shrnuti metod vypoctu ,,APP“

1. Pro kazdy procesor i stanovte nejvyssi pocet 64bitovych nebo vétsich operaci
s pohyblivou fadovou carkou FPO;, provedenych za cyklus u kazdého
procesoru v ,digitdlnim pocitaci®.

Pozndamka Pri stanovovani FPO zohlednéte pouze 64bitové nebo vetsi scitani
nebo ndsobeni s pohyblivou radovou carkou. Vsechny operace
s pohyblivou Fadovou carkou musi byt vyjadreny v operacich za
cyklus procesoru, operace vyzadujici vicendsobné cykly mohou byt
vyjadieny v dilc¢ich vysledcich za cyklus. U procesorii, jez nejsou
schopné provadét vypocty s operandy s pohyblivou Fadovou
Carkou 64 bitii nebo vyssi, je efektivni rychlost vypoctu R nula.
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2. Vypoditejte rychlost s pohyblivou fadovou ¢arkou R pro kazdy procesor R; =

FPO/t;.

3. Vypogitejte ,,APP* jako ,APP“ = W, x R, + W, x R, + ... + W, x R,,.

4. U ,,vektorovych procesori” W; = 0,9. U ,,nevektorovych procesora” W; = 0,3.

Poznamka 1

Poznamka 2

Poznamka 3

Pozndmka 4

Poznamka 5

U procesorii, které provadéji slozené operace v cyklu, jako je
scitani a nasobeni, se pocita kazda operace.

U procesorti s postupnym zpracovanim toku dat (pipelined) je
efektivni vypocetni rychlost R vetsi z téchto rychlosti: rychlost
v rezimu pipeline nebo rychlost v rezimu non-pipeline.

Vypocetni rychlost R kazdého prispivajiciho procesoru se musi
vypocitat podle jeho maximalni hodnoty teoreticky mozné pred
tim, nez se odvodi kombinace ,,APP*. Uvadi-li vyrobce pocitace
v manualu nebo v brozure k pocitaci existenci soubéznych, para-
lelnich, nebo soucasnych operaci nebo zpracovani, predpoklada se
existence soucasnych operaci.

Procesory, které jsou omezeny pouze na funkce vstupu/vystupu
a periferni funkce (napr. ridici jednotky disku, radice komunikac-
nich a zobrazovacich jednotek) se do vypoctu ,,APP* nezahrnuji.

Hodnoty ,,APP* se nepocitaji pro kombinace procesorii, které jsou
propojeny nebo spojeny ,,lokdalnimi sitemi* LAN, rozlehlymi sitémi
WAN, sdilenymi vstupnimi a vystupnimi spoji ¢i zarizenimi nebo
Fadici vstupi/vystupii a jakymkoli telekomunikacnim spojenim, které

«

je uskutecnovano pomoci ,,softwaru .

Poznamka 6 Hodnoty ,,APP* se musi pocitat pro kombinace procesorti obsahu-

Jici procesory specialné zkonstruované ke zvyseni vykonu prostied-
nictvim agregace, jez pracuji soucasné a sdileji pameét’;

Technicka poznamka:

1. Agreguji se veSkeré procesory a urychlovace, které pracuji
soucasné a jsou umistény v témze pouzdru.

2. Kombinace procesorii sdileji pamét’ tak, zZe kazdy procesor ma
bez vyuziti softwarového mechanismu pristup k jakémukoli mistu
pameéti v systému pomoci hardwarového prenosu radkii nebo
slov vyrovnavaci pameéti, ¢ehoz Ize dosahnout pouzitim ,,elekt-
ronickych sestav* uvedenych v polozce 44003.c.

Poznamka 7 ,, Vektorovy procesor® je definovan jako procesor s integrovanymi

pokyny, ktery provadi nékolik vypoctii vektoru s pohyblivou
radovou carkou (jednorozmeérna pole 64bitovych nebo vétsich cisel)
soucasné a jenz ma alespon 2 vektorové funkcni jednotky a alespon
8 vektorovych registrii a kazdy z nich alespon 64 prvkii.

KATEGORIE 5 - TELEKOMUNIKACE A ,BEZPECNOST

INFORMACI“
Cist 1 — TELEKOMUNIKACE

Poznamka 1: Kontrolni status soucasti, zkuSebnich zarizeni a zarizeni pro

‘

L vyrobu® a jejich ,, softwaru®, které jsou specialné vyvinuty pro
telekomunikacni zarizeni nebo systémy, je stanoven v kategorii 5
casti 1.

Pozn. , Lasery specidlné konstruované pro telekomunikacni
zarizeni nebo systémy viz polozka 64005.
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Pozndamka 2: ,, Digitalni pocitace”, jejich prislusenstvi nebo , software*, pokud

S5A
5A001

jsou nezbytné pro provoz a podporu telekomunikacnich zarizeni
popsanych v této kategorii, se pokladaji za specialné konstruované
soucasti za predpokladu, Ze jde o standardni modely obvykle
dodavané vyrobcem. Toto zahrnuje i pocitacové systémy pro
provoz, spravu, udrzbu, rizeni nebo uctovani.

1 Systémy, zaiizeni a soudasti

Telekomunikacni systémy, zafizeni, soucasti a pfislusenstvi:

a. jakykoli typ telekomunikacénich zafizeni, kterd maji nékterou
z téchto vlastnosti, funkci nebo parametri:

1. jsou specialn¢ konstruovana tak, aby vydrzela pfechodové
elektronické jevy nebo Ucinky elektromagnetickych impulst
pochazejicich z jaderného vybuchu;

2. maji zvySenou odolnost vi¢i zafeni gama, neutronovému
nebo iontovému zafeni;

3. jsou specialné konstruovana tak, aby byla provozuschopna
pfi teploté nizsi nez 218 K (=55 °C); nebo

4. jsou specialné konstruovana tak, aby byla provozuschopna
pii teploté vyssi nez 397 K (124 °C);

Pozndamka 1: Polozky 54001.a.3. a 54001.a.4. zahrnuji
pouze elektronickd zarizeni.

Poznamka 2: Polozky 54001.a.2., 54001.a.3. a 54001.a.4.
nezahrnuji zarizeni urcend nebo upravend
pro uziti na palubach kosmickych druzic.

b. telekomunikacni systémy a zafizeni a specialné pro né¢ konstru-
ované soucasti a pfisluSenstvi, které maji nékterou z téchto
vlastnosti, funkci nebo néktery z téchto znaku:

1. neupevnéné komunikacni systémy pro uziti pod vodou,
které maji nekterou z téchto vlastnosti:

a. akustickou nosnou frekvenci mimo rozsah 20 kHz az
60 kHz;

b. pouzivaji elektromagnetickou nosnou frekvenci nizsi nez
30 kHz;

c. pouzivaji metody elektronického fizeni paprsku; nebo

d. pouzivaji ,lasery nebo svétlo emitujici diody (LED)
s vystupni vlnovou délkou vétsi nez 400 nm a mensi
nez 700 nm, a to v ,,mistni siti*;

2. radiova zafizeni pracujici v pasmu 1,5 MHz az 87,5 MHz,
ktera maji vSechny tyto vlastnosti:

a. automaticky piedpovidaji a voli frekvence a ,.celkové
Cislicové prenosové rychlosti na jeden kanal tak, aby
byla zajisténa optimalizace pfenosu; a
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SA001 b. 2. (pokracovani)

b. obsahuji konfiguraci linearniho vykonového zesilovace,
ktery je schopen soucasné podporovat vice signalt pfi
vystupnim vykonu nejméné 1 kW ve frekvenénim
rozsahu 1,5 MHz az 30 MHz nebo nejméné 250 W ve
frekvenénim rozsahu 30 MHz az 87,5 MHz, v ,,okamzité
Sifce pasma“ 1 oktavy nebo vice a s vystupnim obsahem
harmonickych frekvenci a zkresleni lep$im nez —80 dB;

3. radiova zafizeni, kterd pouzivaji techniky ,rozprostieného
spektra“, vcetné¢ techniky ,,rychlé pfeladitelnosti®, jind nez
specifikovana v polozce SA001.b.4., a ktera maji nékterou
z téchto vlastnosti:

a. kody pro rozprostfeni jsou programovatelné uzivatelem;
nebo

b. celkova Sitka pasma pfenosu je 100 nebo vicekrat veétsi
nez §itka pasma kteréhokoli informacniho kandlu a presa-
huje 50 kHz;

Poznamka: Polozka 5A4001.b.3.b. nezahrnuje radiovd
zarizeni specidalné konstruovanda pro pouziti
v téchto systémech:

a. cvilni celularni radiokomunikacni
systémy; nebo

b. staciondrni nebo  mobilni  druzicové
pozemské stanice pro komercni civilni
telekomunikacni sluzby.

Poznamka: Polozka 54001.b.3. nezahrnuje zarizeni konstru-
ovana pro provoz s vystupnim vykonem rovnym
nebo nizsim nez 1 W.

4. radiova zafizeni, kterd pouzivaji metody modulace ultrasiro-
kého pasma s uzivatelsky programovatelnymi kody, utajo-
vacimi kédy nebo kody pro identifikaci sité, jez maji
nékterou z téchto vlastnosti:

a. Sitku pasma veétsi nez 500 MHz; nebo

b. ,.frakéni $itku pasma‘® 20 % nebo vétsi;

5. Cislicové fizené radiopfijimace, které maji vSechny tyto
vlastnosti:

a. vice nez 1 000 kanalu;

b. ,,dobu pfepinani kanala* krat$i nez 1 ms;

c. automatické prohledavani nebo projizdéni &asti elektro-
magnetického spektra; a

d. identifikace pfijimanych signali nebo typu vysilace; nebo

Poznamka: Polozka 5A4001.b.5. nezahrnuje zarizeni
specidlne konstruovana pro uziti v civilnich
celularnich radiokomunikacnich systémech.
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SA001 b. 5. d. (pokracovani)

Technicka poznamka:

,Doba pro prepnuti kanali* je doba (prodleva)
potiebna k prechodu z jedné prijimaci frekvence na
druhou, aby se s povolenou odchylkou + 0,05 % dospélo
k finalni specifikované prijimaci frekvenci. U polozek,
které maji specifikovany frekvencni rozsah mensi nez
+ 0,05 % od své stredové frekvence, se ma za to, ze
u nich frekvence nelze prepinat.

6. zafizeni, ktera pro zajisténi ,.kodovani hovoru® pfi rychlos-
tech mensSich nez 700 bitli/s pouzivaji funkce cislicového
»Zpracovani signala‘;

Technické poznamky:

1. U ,,kédovani hovoru* s variabilni rychlosti se polozka
54001.b.6. tvka vysledku ,,kodovani hovoru* u plynulé
Feci.

2. Pro ucely polozky 54001.b.6. je , kodovani hovoru* defi-
novano jako postup odebirani vzorki lidského hlasu
a prevedeni téchto vzorkit do digitalniho signalu pri
zohlednéni zvlastnich viastnosti lidské reci.

c. optickd vlakna o délce vétsi nez 500 m, kterd jsou podle speci-
fikace vyrobce schopna vydrzet pii ,ovéfovaci zkouSce™
pevnosti v tahu nejméng 2 x 10° N/m?;

Pozn. Kabely z optickych viiken, které jsou urceny pro uZziti
pod vodou, viz polozka 84002.a.3.

Technickd pozndamka:

,,Ovérovaci zkouska*: provozni zkuSebni postup on-line nebo
off-line, pri némz se na vidikno o délce 0,5 az 3 m, pohybujici
se rychlosti 2 az 5 m/s mezi dvema navijaky o priméru asi
150 mm, dynamicky piisobi predepsanym tahovym napétim.
Jmenovitd okolni teplota je 293 K (20 °C) a relativni vilhkost
40 %. Overovaci zkousku Ize provadet téz podle odpovidajicich
vnitrostatnich norem.

d. ,.elektronicky fiditelné sfazované anténni soustavy*:

1. ur¢ené pro provoz nad 31,8 GHz, ale maximalné¢ pti 57 GHz,
a jejichz efektivni vyzateny vykon (ERP) je +20 dBm nebo
vys8i (22,15 dBm efektivniho izotropicky vyzafeného
vykonu (EIRP));

2. ur¢ené pro provoz nad 57 GHz, ale maximalné pti 66 GHz,
a jejichz ERP je +24 dBm nebo vyssi (26,15 dBm EIRP);

3. urcené pro provoz nad 66 GHz, ale maximalné pti 90 GHz,
a jejichz ERP je +20 dBm nebo vy3si (22,15 dBm EIRP);

4. uréené pro provoz nad 90 GHz;
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Poznamka 1: Polozka 54001.d. nezahrnuje ,,elektronicky ridi-
telné sfazované anténni soustavy‘* pro pristavact
systémy s pristroji vvhovujicimi normam ICAO
pro mikrovinné pristavaci systémy (MLS).

Poznamka 2: Polozka 54001.d. nezahrnuje antény, jez jsou
specialné urceny pro:

a. cvilni  celularni nebo bezdratové mistni
(WLAN) radiokomunikacni systémy;

b. IEEE 802.15 nebo bezdrdatové HDMI,; nebo

c. staciondrni nebo mobilni druzicové pozemské
stanice pro komercni civilni telekomunikacni
sluzby.

Technickd pozndamka:

Pro ucely polozky 54001.d. je , elektronicky Fiditelnd sfizo-
vand anténni soustava‘ anténa, kterd vytvari paprsek pomoci
sprazeni fazi, tj. smér paprsku je Fizen komplexem budicich
soucinitelii vyzarovacich prvki, pricemz smér tohoto paprsku
Jje mozné ménit (jak pro vysilani, tak pro prijem) v azimutu
nebo v uhlu vysky nebo v obojim pouzitim elektrického signalu.

e. radiova zafizeni pro zaméfovani, ktera pracuji pfi frekvencich
nad 30 MHz, jakoz i jejich specidln¢ konstruované soucasti,
které maji vSechny tyto vlastnosti:

1. ,,okamzita Sitka pasma*“ 10 MHz nebo vétsi; a

2. schopnost nalézt osu zaméteni (LOB) k nespolupracujicim
radiovym vysilacim s trvanim signalu kratSim nez 1 ms;

f. odposlechova nebo ruSici zafizeni pro mobilni komunikace,
jejich monitorovaci zafizeni, a specialné pro né konstruované
soucasti:

1. odposlechova zafizeni k extrakci hlasu nebo dat prenése-
nych pies vzdusné rozhrani;

2. odposlechova zafizeni neuvedend v polozce 5A001.f.1.,
urend pro extrakci identifikacnich udajii zakaznickych
zafizeni ¢i 0castnika (napf. IMSI, TIMSI nebo IMEI), signa-
lizaci, nebo jina metadata pfenasena pies vzdu$né rozhrani;

3. rusici zafizeni specialné navrzena nebo upravena tak, aby
zamérné a selektivné rusila, odmitala, potlacovala, znehod-
nocovala nebo matla telekomunikacni sluzby, a plnila
nékterou z téchto funkei:

a. simulace funkci zafizeni pro sit' radiového pfistupu
(RAN);
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b. zjisténi a vyuzivani specifickych vlastnosti pouzitého
mobilniho telekomunikaéniho protokolu (napf. GSM);
nebo

c. vyuzivani specifickych vlastnosti pouZzitého mobilniho
telekomunikaéniho protokolu (napt. GSM);

4. radiofrekvenéni monitorovaci zafizeni konstruovana nebo
upravena pro identifikaci provozu polozek uvedenych pod
5A001.f.1., 5A001.f.2. nebo 5A001.f3.;

Poznamka: Polozky 54001f1. a 54001f2. nezahrnuji tato
zarizeni:

a. zarizeni specidalné urcené k odposlechu analo-
govych neverejnych pohyblivych siti (PMR),
IEEE 802.11 WLAN;

b. zarizeni konstruovand pro provozovatele mobil-
nich telekomunikacnich siti; nebo

c. zarizeni komstruovand pro ,vyvoj“ nebo
., vyrobu* zarizeni nebo systémii mobilnich tele-
komunikaci.

N.B.1. Viz t6¢ SEZNAM VOJENSKEHO MATERIALU.
N.B.2. Rozhlasové prijimace viz 54001.b.5.

g. pasivni koherentni systémy nebo vybaveni pro urCovani
polohy, zvlast’ navrzené pro odhalovani a sledovani pohybli-
vych objektd méfenim odrazu okolni radiofrekvenéni emise
vytvafené neradarovymi vysilaci;

Technickd pozndmka:

Neradarové vysilace mohou zahrnovat zdkladni stanice
komercéniho rozhlasu, televize nebo mobilni telekomunikace.

Poznamka: Polozka 54001.g. nezahrnuje:
a. radioastronomickda zarizeni; nebo

b. systémy nebo zarizeni vyzadujici rddiové
vysilani z cile.

h. ochranna zafizeni, véetné pfislusenstvi, proti improvizovanym
vybusnym zafizenim (IED):

1. zafizeni pro vysilani radiovych frekvenci (RF), neuvedené
v polozce 5A001.f., konstruované nebo upravené tak, aby
predcasné aktivovalo improvizované vybusné zafizeni, nebo
aby jeho aktivaci zabranilo;

2. zafizeni pouzivajici techniky urcené k tomu, aby umoznily
radiovou komunikaci na tychz kmitoCtovych kanalech, na
nichz vysila spolecné¢ umisténé zafizeni uvedené v polozce
5A001.h.1.

Pozn. Viz téz SEZNAM VOJENSKEHO MATERIALU.
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(pokracovani)

i. nevyuzito;

j. systémy a zafizeni pro sledovani komunikace pies sit’ prostfed-
nictvim internetového protokolu (IP), jakoZ i jejich specialné
konstruované souéasti, které maji vSechny tyto vlastnosti:

1. vykonavaji v§echny nize uvedené ¢innosti ve vztahu k hlavni
siti vyuzivajici internetového protokolu (IP), (naptiklad celo-
statni patetrni IP):

a. analyza na tUrovni aplikace (napiiklad vrstvy 7 modelu
propojeni otevienych systémuti (OSI), (viz ISO/IEC 7498-1);

b. extrakce vybranych metadat a obsahu aplikaci (naptiklad
hlas, video, zpravy, pftilohy); a

c. indexace extrahovanych udaji; a

2. jsou specialné konstruovany k vykonu téchto Cinnosti:

a. vyhledavani na zéklad¢ ,zfejmych kritérii; a

b. mapovani vztahové sité jednotlivce nebo skupiny osob.

Poznamka: Polozka 5A4001,j. nezahrnuje  systémy ci
zarizeni, jeZ jsou specidlné urceny k:

a. marketingovym ucelium;

b. zajistovani kvality sluzeb sité (QoS); nebo

c. kvality poskytované sluzby (QoE).

Technickd poznamka:

., Zirejma kritéria“ jsou udaje nebo soubory udajii, které se
vztahuji k jednotlivci (napr. prijmeni, jméno, e-mail, adresa,
telefonni cislo nebo prislusnost k urcité skupiné).

Zatizeni pro telemetrii a dalkové ovladani, véetné pozemniho
vybaveni, konstruované nebo upravené pro ,strely*.

Technickd poznamka:

V polozce 54101 se ,, stielou’ rozumi kompletni raketové systémy
a systémy bezpilotnich vzdusnych prostredkii s dosahem vice nez
300 km.

Poznamka: Polozka 54101 nezahrnuje:

a. zarizeni navrzend nebo upravena pro letadla nebo
druzice s posadkou;

b. pozemni zarizeni konstruované nebo upravené pro
pozemské nebo namorni aplikace;

c. zarizeni konstruovand pro komercni a civilni sluzby
GNSS nebo sluzby GNSS na zdchranu Zivota (napr.
integrita dat, bezpecnost letu).



02009R0428 — CS — 15.12.2018 — 008.002 — 201

5B
5B001

5C1

5D1
5D001

1 Zkus$ebni, kontrolni a vyrobni zaFizeni

Zkusebni, kontrolni a vyrobni telekomunikacni zafizeni, soucasti
a pfislusenstvi pro kontrolu a vyrobu:

a. zafizeni a specialné pro né konstruované soucasti nebo piislu-
Senstvi, specialné¢ konstruované pro ,,vyvoj“ nebo ,,vyrobu*
zatizeni, funkci nebo parametrti uvedenych v polozce SA001;

Pozndmka: Polozka 5B001.a. nezahrnuje zarizeni pro hodno-
ceni optickych vldken.

b. zafizeni a specialné pro né konstruované soucasti nebo piislu-
Senstvi, specialné konstruované pro ,,vyvoj“ nékterych nize
uvedenych telekomunikacénich pfenosovych zafizeni nebo
pfepojovacich zafizeni:

1. nevyuzito;

2. zafizeni, ktera pouzivaji ,laser” a maji nékterou z téchto
vlastnosti:

a. vlnovou délku pfenosu vétsi nez 1 750 nm; nebo
b. nevyuzito;
c. nevyuzito;

d. pouzivaji analogovou techniku a maji Sitku pasma vétsi
nez 2,5 GHz; nebo

Poznamka: Polozka 5B001.b.2.d. nezahrnuje zarizeni
specialne konstruovana pro ,,vyvoj* komerc-
nich TV systémii.

3. nevyuzito;

4. radiova zafizeni, ktera pouzivaji techniku kvadraturni ampli-
tudové modulace (QAM) nad urovni 1 024;

5. nevyuzito.

Materialy
Z4dné
Software

HSoftware®:

a. ,software” specialné vyvinuty nebo upraveny pro ,,vyvoj“,
»vyrobu* nebo ,uziti“ zafizeni, funkci nebo parametrti uvede-
nych v polozce 5SA001;

b. nevyuzito,

c. specificky ,,software” specialné vyvinuty nebo upraveny pro
poskytovani vlastnosti, funkci nebo parametri zafizeni uvede-
nych v polozce SA001 nebo 5B001;

d. ,software” specialné vyvinuty nebo upraveny pro ,vyvoj“
nekterého z nize uvedenych telekomunikacnich pfenosovych
zatizeni nebo prepojovacich zafizeni:

1. nevyuzito;
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5D101

S5E
SE001

d. (pokracovani)

2. zafizeni, kterd pouzivaji ,laser a maji nckterou z té€chto

vlastnosti:

a. vlnovou délku pfenosu vétsi nez 1 750 nm; nebo

b. pouzivaji analogovou techniku a maji Sitku pasma veétsi

nez 2,5 GHz; nebo

Poznamka: Polozka 5D001.d.2.b. nezahrnuje ,,software

specialné

nebo upraveny pro

Lvyvoj “ komercnich TV systémul.

3. nevyuzito;

4. radiova zafizeni, ktera pouzivaji techniku kvadraturni ampli-
tudové modulace (QAM) nad urovni 1 024.

»Software* specialné vyvinuty nebo upraveny pro ,uziti“ zafizeni

uvedenych v polozce 5A101.

1 Technologie

,,Technologie® téchto vlastnosti:

a. ,technologie” ve smyslu vSeobecné poznamky k technologii

pro ,,vyvoj“, ,vyrobu*

,pouziti“ (kromé& provozu)

zatizeni, funkci nebo vlastnosti uvedenych v polozce SA001
nebo ,softwaru® uvedeného v polozce 5D001.a.;

b. specificka ,,technologie®:

1. ,technologie” ,,potiebna“ pro ,,vyvoj“ nebo ,,vyrobu“ tele-

komunikacnich zafizeni specidlné konstruovanych pro uziti
na palubach kosmickych druzic;

. ,technologie* pro ,,vyvoj“ nebo ,,uziti ,laserovych* komu-

nikacnich technik, které jsou schopné automaticky zachytit
a sledovat signaly a udrzovat spojeni pfes exosféru nebo
podpovrchova média (vodu);

. ,technologie® pro ,,vyvoj“ ¢islicovych celularnich radiovych

pfijimact pro zékladni stanice, jejichz pfijimaci moznosti,
které umoziuji vicekandlovy, vicemodalni, vicekodovy,
vicekddovaci algoritmus nebo funkci s vice protokoly,
mohou byt upraveny pomoci zmén ,,softwaru‘;

. ,technologie* pro ,,vyvoj* technik ,rozprostieného spektra‘,

véetné technik ,,rychlé pieladitelnosti®;

Poznamka: Polozka 5E001.b.4. nezahrnuje ,,technologie*
pro ,,vyvoj“ téchto zarizeni:

a. civilni celularni radiokomunikacni systémy,
nebo

b. staciondrni nebo mobilni druzicové pozemské
stanice pro komercni civilni telekomunikacni
sluzby.



02009R0428 — CS — 15.12.2018 — 008.002 — 203

SE001 (pokracovani)

c. ,technologie® ve smyslu vseobecné poznamky k technologii
pro ,vyvoj“ nebo ,vyrobu“ nékterého z nize uvedenych
zafizeni:

1. nevyuzito;

2. zafizeni, kterd pouzivaji ,laser a maji nékterou z téchto
vlastnosti:

a. vinovou délku prenosu vétsi nez 1 750 nm; nebo

b. nevyuzito;

¢. nevyuzito;

d. pouzivaji multiplexni techniky déleni vinové délky optic-
kych nosi¢t pii rozestupu mensim nez 100 GHz; nebo

e. pouzivaji analogovou techniku a maji $itku pasma vétsi
nez 2,5 GHz;

Poznamka: Polozka 5E001.c.2.e. nezahrnuje ,,technolo-
gie* pro komercni TV systémy.

Pozn. ,, Technologie* pro ,,vyvoj* nebo ,,vyrobu* neteleko-
munikacnich zarizeni, kterd pouzivaji laser, viz
polozka GE.

3. zafizeni, ktera pouzivaji ,,optické prepojovani a jejichz
doba pfepinani je krat$i nez 1 ms;

4. radiova zafizeni, kterd maji nékterou z téchto vlastnosti:

a. pouzivaji techniku kvadraturni amplitudové
modulace (QAM) nad trovni 1 024;

b. pracuji pfi vstupnich nebo vystupnich frekvencich
vyssich nez 31,8 GHz; nebo

Poznamka: Polozka 5E001.c.4.b. nezahrnuje ,,technolo-
gie* pro zarizeni konstruovand nebo upra-
vend pro provoz v jakémkoliv frekvencnim
pasmu, které je , pridéleno podle ITU* pro
radiokomunikacni sluzby, nikoliv vsak pro
navigacni radiové sluzby.

c. pracuji v pasmu 1,5 MHz az 87,5 MHz a zahrnuji adap-
tivni techniky zajist'ujici potlaceni interferen¢niho signélu
o vice nez 15 dB; nebo

5. nevyuzito;

6. mobilni zafizeni, ktera maji vSechny tyto vlastnosti:

a. pracuji pii optické vinové délce 200 nm nebo vice
a 400 nm nebo méng; a

Xee.

b. pracuji jako ,,mistni site*;
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d. ,technologie” ve smyslu vSeobecné poznamky k technologii
pro ,,vyvoj nebo ,,vyrobu* zesilovaci s ,,monolitickymi mikro-
vinnymi integrovanymi obvody* (,MMIC*), které jsou speci-
aln¢€ urcené pro telekomunikace a maji n€kterou z téchto vlast-

nosti:

Technicka poznamka:

Pro ucely polozky SE001.d. plati, Ze parametr Spickovy nasy-
ceny vykon miuze byt na vyrobnich listech uveden rovneéz jako
vykon, nasyceny vystupni vykon, maximalni vystupni vykon,

Spickovy vystupni vykon nebo Spickovy obalkovy vykon.

. jsou urfeny pro provoz pii frekvencich presahujicich

2,7 GHz az do 6,8 GHz véetné s ,.frakéni Sitkou pasma‘
veétsi nez 15 %, a maji nékterou z téchto vlastnosti:

a. Spickovy nasyceny vystupni vykon vyssi nez 75 W
(48,75 dBm) pii frekvencich presahujicich 2,7 GHz az
do 2,9 GHz vcetné;

b. $pi¢kovy nasyceny vystupni vykon vy$$i nez 55 W
(47,4 dBm) pfi frekvencich piesahujicich 2,9 GHz az
do 3,2 GHz vcetné;

c. Spickovy nasyceny vystupni vykon vys§i nez 40 W
(46 dBm) pii frekvencich ptesahujicich 3,2 GHz az do
3,7 GHz vcetné; nebo

d. Spickovy nasyceny vystupni vykon vys$§i nez 20 W
(43 dBm) pfi frekvencich pfesahujicich 3,7 GHz az do
6,8 GHz vcetng;

. jsou urCeny pro provoz pii frekvencich presahujicich

6,8 GHz az do 16 GHz vcetné s ,frakéni Sitkou pasma‘
vétsi nez 10 %, a maji nekterou z téchto vlastnosti:

a. Spickovy nasyceny vystupni vykon vySS§i nez 10 W
(40 dBm) pfi frekvencich pfesahujicich 6,8 GHz az do
8,5 GHz vcetné; nebo

b. $pi¢kovy nasyceny vystupni vykon vyssi nez 5 W
(37 dBm) pii frekvencich ptesahujicich 8,5 GHz az do
16 GHz vcetng;

. jsou urCeny pro provoz pfi Spickovém nasyceném

vystupnim vykonu vys§im nez 3 W (34,77 dBm) pii
frekvencich presahujicich 16 GHz az do 31,8 GHz v¢etné,
s ,frakeni Sitkou pasma‘ vetsi nez 10 %;

. jsou urfeny pro provoz pii S$pickovém nasyceném

vystupnim vykonu vy$§im nez 0,1 nW (=70 dBm) pfi
frekvencich ptesahujicich 31,8 GHz az do 37 GHz véetné,

. jsou urCeny pro provoz pii Spickovém nasyceném

vystupnim vykonu vyssim nez 1 W (30 dBm) pii frekven-
cich presahujicich 37 GHz az do 43,5 GHz vcetné, s ,,frakeni
Sitkou pasma“ vétsi nez 10 %;

. jsou urfeny pro provoz pii Spickovém nasyceném

vystupnim vykonu vy$§im nez 31,62 mW (15 dBm) pfi
frekvencich ptesahujicich 43,5 GHz az do 75 GHz vcetné,
s ,frakéni Sitkou pasma‘ vétsi nez 10 %;
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Poznamka 1:

Poznamka 2:

Poznamka 3:

d. (pokracovani)

. jsou ureny pro provoz pii S$pickovém nasyceném

vystupnim vykonu vys$§im nez 10 mW (10 dBm) pfi
frekvencich ptesahujicich 75 GHz az do 90 GHz vcetng,
s ,frakéni Sitkou pasma‘ vétsi nez 5 %; nebo

. jsou urCeny pro provoz pii Spickovém nasyceném

vystupnim vykonu vy$§im nez 0,1 nW (=70 dBm) pfi
frekvencich presahujicich 90 GHz;

e. ,technologie® ve smyslu vSeobecné poznamky k technologii
pro ,,vyvoj* nebo ,,vyrobu® elektronickych zafizeni a obvodu,
které jsou specialné uréeny pro telekomunikace a obsahuji
soucastky vyrobené ze ,supravodivych® materiald specialné
konstruovanych pro ¢innost pii teplotach pod ,kritickou teplo-
tou* alespon jedné ze ,supravodivych® slozek a které maji
nékterou z téchto vlastnosti:

1.

spinani proudu pro ¢islicové obvody vyuzivajici ,,supravo-
diva“ hradla se sou¢inem doby zpozdéni na jedno hradlo (v
sekundach) a ztraty vykonu na jedno hradlo (ve wattech)
mensim nez 10™'* J; nebo

. frekvenéni selekce pii viech frekvencich vyuzivajicich rezo-

nanéni obvody s hodnotami jakosti Q vys§imi nez 10 000.

. Technologie® ve smyslu vSeobecné poznamky k technologii pro
,»Vyvoj“, ,,vyrobu* nebo ,uziti“ zafizeni uvedenych v polozce
5A101.

Cist 2 — ,BEZPECNOST INFORMACI“

nevyuzito.

Kategorie 5 — cast 2 nezahrnuje vyrobky, které ma jejich uzivatel
pro osobni uziti.

Poznamka k Sifrovani

Polozky 54002, 5D002.a.1., 5D002.b. a 5D002.c.1. nezahrnuji
nasledujici:

a. zbozi, které spliuje vSechny tyto podminky:

1. je obecné pristupné verejnosti prostiednictvim maloobchod-

niho prodeje ze skladii bez jakéhokoli omezeni nékterym
z téchto zpusobui:

a. pultovy prodej;
b. zasilkovy prodej;
c. elektronicky prodej; nebo

d. telefonicka objedndavka;

. Sifrovact funkcnost produktu nemiize byt uZivatelem snadno

zmeénéna;

. produkt je urcen k instalaci uzivatelem bez dalsi podstatné

podpory od dodavatele; a

. podrobnosti o zbozi jsou v pripadé nutnosti k dispozici a na

zadost budou poskytnuty prislusnym organium clenského
statu, ve kterém vyvozce sidli, s cilem zajistit dodrzovani
podminek popsanych ve vyse uvedenych odstavcich 1 az 3;
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b. hardwarové soucdasti nebo , spustitelny software stavajicich

polozek uvedenych v pismeni a. této poznamky, které byly navr-
Zeny pro tyto stavajici polozky a maji vsechny tyto vlastnosti:

1., bezpecnost informaci* neni primdrni funkci nebo souborem
funkci konstrukcni casti nebo ,,spustitelného softwaru*;

2. konstrukcni cast nebo ,, spustitelny software’ neméni zadnou
Sifrovaci funkci stavajicich polozek, ani nepridavaji stava-
Jicim polozkam novou Sifrovaci funkci,

3. hlavni slozka konstrukcni casti nebo , spustitelného soft-
waru’ je pevné stanovena a neni konstruovdana ani upra-
vena podle zdakaznikovych specifikaci; a

4. aby se zajistilo dodrzovani vyse uvedenych podminek, budou
na zakladé rozhodnuti prislusnych organii clenského statu,
v némz je vyvozce usazen, podle potieby prislusnému orgdanu
zpristupnény podrobnosti o konstrukcni ¢asti nebo o ,, spusti-
telném softwaru“ a rovnéz podrobnosti o prislusnych konco-
vych polozkach.

Technicka poznamka:

‘

Pro ucely poznamky o Sifrovani se ,, spustitelnym softwarem*
rozumi ,,software’* spustitelny strojem ze stavajici hardwarové
soucasti, kterd je poznamkou o Sifrovani vyloucena z polozky
54002.

Pozndamka: ,, Spustitelny software” nezahrnuje uplna bindarni
zobrazeni ,,softwaru*, ktery je spustén na koncové
polozce.

Pozndamka k poznamce o Sifrovani:

. Aby byly splnény podminky pismene a. poznamky 3, musi platit

vse z nize uvedeného:

a. o zbozZi se miize potencidlné zajimat Sirokd rada fyzickych
osob a podnikii; a

b. cena a informace o hlavni funkci zbozi jsou k dispozici pred
koupi, aniz by bylo nutné se dotazovat prodejce nebo
dodavatele. Pouhy dotaz na cenu se nepovazuje za
konzultaci.

. pri urcovani toho, zda se uplatni pismeno a. poznamky 3,

mohou prislusné orgdany prihlédnout k relevantnim faktoriim,
jako je mnozstvi, cena, pozadované technické dovednosti, stava-
Jjici prodejni kanaly, typicky zdikaznik, typické pouziti nebo
vylucovaci politika dodavatele.

2 Systémy, zarizeni a soucasti

Systémy, zafizeni a soucasti pro ,,bezpecnost informaci*:

Pozn. Prijimaci zarizeni globdlnich druzicovych navigacnich

systémit (GNSS) obsahujici nebo pouzivajici desifrovani
viz polozka 74005 a sowvisejici desifrovaci , software*
a ,,technologie* viz polozky 7D005 a 7E001.
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(pokracovani)

a. konstruované nebo upravené pro pouziti ,Sifrovani pro ucely
davérnosti udaja“ s ,,délkou symetrického kli¢e delsi nez 56
bitl, nebo ekvivalentni®, kdy je tato Sifrovaci schopnost pouz-
itelnd, byla aktivovana nebo mize byt aktivovana s pouzitim

aktivace Sifrovani* bez pouziti zabezpeeného mechanismu:

1. zbozi, jehoz primarni funkci je ,,bezpecnost informaci®;

. digitalni komunikacni nebo sitové systémy, zafizeni nebo

soucasti neuvedené v polozce 5A002.a.1.;

. pocitace, jiné zbozi, jehoz primarni funkci je uchovavani

nebo zpracovavani informaci, a jejich soucasti, neuvedené
v polozkach 5A002.a.1. a 5A002.a.2.;

Pozn. Operacni systémy viz téz polozky 5D002.a.l.
a 5D002.c.1.

. zbozi neuvedené v polozkach 5A002.a.1. az 5A002.a.3., kde

o

,Sifrovani pro ucely davérnosti udaji* s ,,délkou symetric-
kého klice delsi nez 56 bith, nebo ekvivalentni® spliuje
vSechny tyto podminky:

a. podporuje neprimarni funkci zbozi; a

b. je vykonavano zabudovanym vybavenim nebo ,softwa-
rem”, ktery by jako samostatné zbozi byl uveden v kate-
gorii 5 — Casti 2.

Technické poznamky:

1. Pro ucely polozky 54002.a. se ,,Sifrovanim pro ucely diivér-

nosti udajii* rozumi |, Sifrovani*, které pouziva digitalni
metody a provddi jakoukoli Sifrovaci funkci kromé nekteré
z nize uvedenych:

a. ,,autentizace";

b. digitalni podpis;

c. integrita dat;

d. nepopiratelnost;

e. sprava digitalnich prav, vietné spousténi , softwaru‘
chranéného proti kopirovani;

f. Sifrovani nebo desifrovani pro ucely zabavniho priumyslu,

masového komercniho vysilani nebo spravy zdravotni
dokumentace; nebo

g. klicova sprava kterékoli z funkci uvedenych v pismeni
a az f.

. Pro ucely polozky 54002.a. se , délkou symetrického klice

delSi nez 56 bitii, nebo ekvivalentni* rozumi cokoli z nize
uvedeného:

a. ,,symetricky algoritmus *“ vyuzivajici kli¢ delsi nez 56 biti
bez paritnich biti; nebo;
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b. ,,asymetricky algoritmus*, jehoz bezpecnost je zalozena
na jakékoli z téchto operaci:

1. faktorizace celych cisel nad 512 bitii (napr. RSA);

2. wypocet diskrétnich logaritmit v multiplikativni skupiné
konecného pole o velikosti vetsi nez 512 bitii (napr-.
Diffie-Hellman v Z/pZ); nebo

3. diskrétni logaritmy v jiné skupiné, nez ktera je
uvedena v bodé b.2. o velikosti vetsi nez 112 bitii
(napr. Diffie-Hellman v eliptické kiivce).

Pozndmka 1:

Poznamka 2:

Na zdkladé rozhodnuti prislusného orgdnu stdatu
vyvozce musi byt tomuto organu v pripadé
potreby zpristupnény a na jeho Zadost predany
podrobnosti o zbozi, aby bylo mozné stanovit:

a. zda  zbozi  spliuje  podminky  polozek
54002.a.1. az 54002.a.4.; nebo

b. zda je Sifrovaci schopnost pro ucely divér-
nosti udajit uvedend v polozce 54002.a. pouz-
itelnd bez ,,aktivace Sifrovani*.

Polozka 54002.a. se nevztahuje na zZadné z nize
uvedeného zbozi ani na jejich specialné konstru-
ované soucasti pro ,,bezpecnost informaci*:

a. tyto inteligentni karty a ,,ctecky/zapisovacky*:

1. inteligentni karta nebo elektronicky citelny
osobni dokument (napr. Zeton nebo elekt-
ronicky  cestovni pas), které splnuji
nékterou z techto podminek:

a. Sifrovaci schopnost splituje vSechny tyto
podminky:

1. jeji pouziti je omezeno na:

a. zarizeni nebo systémy neuvedené
v polozkach  54002.a.1. az
54002.a.4.;

b. zarizeni nebo systémy nepouziva-
Jici ,,Sifrovani pro ucely diver-
nosti udajii* s ,,délkou symetric-
kého klice delsi nez 56 bitii, nebo
ekvivalentni*; nebo

c. zarizeni nebo systémy vyloucené
z polozky 54002.a. pismeny b az
f této poznamky,; a

2. nelze je preprogramovat pro jiné
pouZziti; nebo:

b. maji vSechny tyto viastnosti:
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1. jsou specialné  konstruovany a
omezeny na ochranu , 0sobnich

o (¢

udajii”, které jsou na nich uloZeny;

2. byly nebo mohou byt personalizo-
vany pouze pro verejné c¢i obchodni
transakce nebo osobni identifikaci; a

3. Sifrovaci schopnost neni uzivateli
pristupna.

Technicka poznamka:

,,Osobni udaje* zahrnuji veskeré udaje
tykajici  se konkrétni osoby nebo
subjektu,  napriklad  vyse uloZené
financni  castky a udaje nutné pro
,,autentizaci “.

2., ¢tecky/zapisovacky  specidlné  urcené
nebo upravené pro zbozi uvedené v bodeé
a.l. této poznamky a pro néj vyhrazené.

Technicka poznamka:

Mezi ,,ctecky/zapisovacky“ patri zarizeni,
ktera komunikuji s inteligentnimi kartami
nebo elektronicky citelnymi  dokumenty
prostiednictvim sité.

b. Sifrovaci zarizeni specialné konstruovand
a vyhrazena k pouziti pro bankovni ucely
nebo ,,penézni operace*;

Technickd poznamka:

,, Penézni operace v polozce 54002.a. pozn.
2.b zahrnuji vyber a uhradu poplatkii nebo
uveroveé funkce.

c. prenosné nebo mobilni radiotelefony pro
civilni ucely (napr. pro pouziti v komercnich
civilnich ~ celularnich  radiokomunikacnich
systémech), které nejsou schopné prendset
zasifrovana data do jiného radiotelefonu
nebo zarizeni (zarizeni jiného nez sit radi-
ového pristupu (RAN)) ani prenést zasifro-
vand data prostiednictvim zarizeni RAN
(napt.  prostrednictvim kontroléra radiové
sit¢  (RNC) nebo kontroléra  zdkladni
stanice (BSC)),

d. bezdratova telefonni  zarizeni neschopnd
zajistit Sifrovani mezi koncovymi body, je-li
maximalni  efektivni  dosah  nezesileného
bezdratového spojeni (tj. jednoduchy prenos
mezi termindlem a domdci zdkladni stanici)
podle specifikace vyrobce mensi nez 400 m;
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e. prenosné nebo mobilni radiotelefony nebo
podobna klientska bezdratova zarizeni pro
civilni ucely implementujici pouze zverejnené
nebo  komercni  Sifrovaci  standardy (s
vyjimkou protipiratskych funkci, které mohou
byt neverejné) a rovnéz spliujici ustanoveni
bodii a.2. az a4. poznamky o Sifrovani
(poznamka 3 v kategorii 5, cast 2), které
byly prizpiisobeny pro konkrétni aplikace
civilniho prumyslu s prvky, které neovliviuji
Sifrovaci funkcnost téchto piivodnich neupra-
venych zarizeni;

f. zbozi, kde je funkce , bezpecnost informaci*
omezena na funkci bezdratové ,, osobni siteé*
a které splituje tyto podminky:

1. implementuje pouze zverejnéné nebo
komercni Sifrovaci standardy; a

2. Sifrovaci schopnost je omezena na jmeno-
vity provozni dosah nepresahujici 30 metrii
podle specifikaci vyrobce, nebo nepresahu-
Jici 100 metrii podle specifikaci vyrobce
u zarizeni, které se neni schopno propojit
s vice nez sedmi zarizenimi;

g. zarizeni mobilni telekomunikacni sité radi-
ového pristupu (RAN) urcend pro civilni
pouZziti, jez splnuji rovnéz ustanoveni odstavce
a.2 az a.4 poznamky o Sifrovani (poznamka 3
v kategorii 5, cast 2) a maji vysokofirekvenc-
ni (RF) vystupni vykon omezen na 0,1 W
(20 dBm) nebo méné a podporuji 16 nebo
méné soubeznych uzivatelii;

h. routery, spinace nebo relé, kde je funkce
,, bezpecnost informaci* omezena na ikoly
,provozu, spravy nebo udrzby* (,,OAM*)
implementujici  pouze  zverejnéné  nebo
komercni Sifrovaci standardy; nebo

i. univerzalni vypocetni zarizeni nebo servery,
kde funkce ,, bezpecnost informaci spliuje
vSechny tyto podminky:

1. pouziva pouze zverejnéné nebo komercni
Sifrovaci standardy; a

2. mad nékterou z téchto vlastnosti:

a. tvori jeden celek s procesorem, ktery
spliuje ustanoveni poznamky 3 v kate-
gorii 5 — casti 2;

b. tvori jeden celek s operacnim systémem
neuvedenym v polozce 5D002; nebo

c. omezuje se na ,provoz, spravu nebo
udrzbu* zarizeni.
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5A003

5A004

(pokracovani)

b. konstruované nebo upravené pro pifeménu (prostfednictvim
aktivace Sifrovani®) zbozi neuvedeného v kategorii 5 — Casti
2 na zbozi uvedené v polozce 5A002.a. nebo 5D002.c.1., které
nebylo uvolnéno prostiednictvim poznamky o Sifrovani
(poznamka 3 v kategorii 5 — ¢asti 2), nebo pro umoznéni (pro-
stiednictvim ,,aktivace Sifrovani) dodateéné funkce uvedené
v polozce 5A002.a. u zbozi, které je jiz uvedeno v kategorii
5 — ¢asti 2;

c. konstruované nebo upravené k pouziti ,.kvantové kryptografie
nebo k jejimu provadéni,

Technickda pozndmka:

,, Kvantova kryptografie se rovnéz nazyva kvantova distribuce
klice (OKD).

d. konstruované nebo upravené pro pouziti Sifrovacich technik ke
generovani usmérnovacich kodi, utajovacich kodi nebo koda
pro identifikaci sit€, pro systémy pouzivajici ultrasirokopas-
mové modulaéni postupy, jez maji n€kterou z téchto vlastnosti:

1. sitku pasma vétsi nez 500 MHz; nebo

2. ,frakéni $itku pasma‘® 20 % nebo vétsi;

e. konstruované nebo upravené pro pouziti Sifrovacich technik ke
generovani kodu rozprostieni pro systémy ,rozprostiené¢ho
spektra®, jiné nez specifikované v polozce 5A002.d., véetné
kodu frekvenéniho skakani pro systémy ,rychlé pieladitelnos-
tie;

Systémy, vybaveni a jejich soucasti slouzici pro ,,bezpecnost infor-
maci bez pouziti Sifrovani:

a. komunikacni kabelové systémy konstruované nebo upravené
pro detekci nedovoleného vstupu do spojeni, které za timto
ucelem pouzivaji mechanické, elektrické nebo elektronické
prostiedky;

Poznamka: Polozka 54003.a. zahrnuje pouze bezpecnost
fyzické vrstvy. Pro ucely polozky 54003.a. zahrnuje
fyzicka vrstva vrstvu 1 referencniho modelu
propojeni  otevienych systemii  (OSI) (ISO/IEC
7498-1).

b. specialné konstruované nebo upravené ke snizeni kompromitu-
jiciho elektromagnetického vyzarovani signalti nesoucich infor-
mace nad ramec, ktery je nezbytny pro zdravotni a bezpecnostni
normy nebo normy pro elektromagnetické ruseni;

Systémy, vybaveni a jejich soucasti slouzici pro prolomeni, osla-
beni nebo obchazeni ,,bezpecnosti informaci*:

a. konstruované nebo upravené k provadéni ,kryptoanalytickych
funkci;

Poznamka: Polozka 54004.a. zahrnuje systémy nebo zarizeni
urcené nebo upravené k vykonu , kryptoanalytic-
kych funkci* pomoci reverzniho inZenyrstvi.
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Technicka poznamka:

., Kryptoanalytické funkce* jsou funkce navrzené pro deaktivaci
Sifrovacich mechanismit za ucelem odvozeni utajovanych
proménnych nebo citlivych dat, vietné srozumitelného textu,
hesel nebo Sifrovacich klicii.

5B 2 ZkuSebni, kontrolni a vyrobni zafizeni
5B002 Zkusebni, kontrolni a ,,vyrobni* zafizeni pro ,,bezpecnost informa-
ci:

a. zafizeni specialné konstruovana pro ,,vyvoj* nebo ,vyrobu*
zafizeni uvedenych v polozkach 5A002, 5A003, 5A004 nebo
5B002.b.;

b. méfici zafizeni specidlné¢ konstruovana pro vyhodnocovani
a ovéfovani funkci zafizeni zajiSt'ujicich ,,bezpecnost infor-
maci“ uvedenych v polozkach 5A002, 5A003 nebo 5A004
nebo ,softwaru”“ uvedeného v polozkach 5D002.a. nebo

5D002.c.
5C 2 Materialy
Z4dné.
5D 2 Software
5D002 HSoftware®:

a. ,software” specialné vyvinuty nebo upraveny pro ,,vyvoj“,
,vyrobu* nebo ,,uziti“ nize uvedenych zafizeni:

1. zafizeni uvedena v polozce 5A002 nebo ,,software uvedeny
v polozce 5D002.c.1.;

2. zafizeni uvedena v polozce SA003 nebo ,,software” uvedeny
v polozce 5D002.c.2.; nebo

3. zafizeni uvedend v poloZce 5A004 nebo ,software” uvedeny
v polozce 5D002.c.3.;

b. ,software” konstruovany nebo upraveny pro pfeménu (pro-
stiednictvim ,,aktivace Sifrovani®) zbozi neuvedeného v kate-
gorii 5 — ¢asti 2 na zbozi uvedené v polozce 5A002.a. nebo
5D002.c.1., které nebylo uvolnéno prostfednictvim poznamky
o Sifrovani (poznamka 3 v kategorii 5 — ¢asti 2), nebo pro
umoznéni (prostfednictvim ,,aktivace Sifrovani) dodateéné
funkce uvedené v polozce 5A002.a. u zbozi, které je jiz
uvedeno v kategorii 5 — ¢asti 2;

c. ,software”, ktery ma vlastnosti nebo vykonava ¢i simuluje
funkce nize uvedenych zafizeni:

1. zafizeni uvedena v polozkach SA002.a., SA002.c., SA002.d.
nebo 5A002.¢.;

Pozndmka: Polozka 5D002.c.1. nezahrnuje , software*
implementujici pouze zverejnéné nebo komercni
Sifrovaci standardy, ktery se omezuje na ukoly
,,provozu, spravy nebo udrzby*.

2. zafizeni uvedend v polozce 5SA003; nebo
3. zafizeni uvedend v polozce 5A004;

d. nevyuzito.
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6A
6A001

2 Technologie

,,Technologie® téchto vlastnosti:

a. ,technologie” ve smyslu vSeobecné poznamky k technologii
pro ,,vyvoj“, ,,vyrobu“ nebo ,,uziti“ zatizeni uvedenych v poloz-
kach 5A002, 5A003, 5A004 nebo 5B002 nebo ,softwaru
uvedeného v polozkach 5D002.a. nebo 5D002.c.

b. ,technologie“ pro pfeménu (prostfednictvim ,,aktivace Sifrova-
ni“) zbozi neuvedeného v kategorii 5 — Casti 2 na zbozi
uvedené v polozce 5A002.a. nebo 5D002.c.1., které nebylo
uvolnéno prostiednictvim poznamky o Sifrovani (poznamka 3
v kategorii 5 — ¢&asti 2), nebo pro umoznéni (prostfednictvim
»aktivace Sifrovani) dodate¢né funkce uvedené v polozce
5A002.a. u zbozi, které je jiz uvedeno v kategorii 5 — asti 2;

Poznamka: Polozka 5E002 zahrnuje technické udaje tykajici se
, bezpecnosti  informaci®, které jsou vysledkem
postupu, které se provadi za ucelem vyhodnocent
nebo urceni provadeni funkci, prvkii nebo technik
uvedenych v kategorii 5 — casti 2.

KATEGORIE 6 — SNIMACE A LASERY
Systémy, zarizeni a soucasti

Akustické systémy, zafizeni a soucasti:

a. namoini akustické systémy, zafizeni a jejich specialné konstru-
ované soucasti:

1. aktivni (vysilaci nebo vysilaci a pfijimaci) systémy, zafizeni
a jejich specialné konstruované soudasti:

Pozndmka: Polozka 64001.a.1. nezahrnuje tato zarizeni:

a. akustické hloubkoméry pracujici vertikalné
pod pristrojem, bez prohleddvaci funkce
presahujici = 20° a omezené na méreni
hloubky vody, vzdalenosti ponorenych nebo
pohrbenych predmetii nebo vyhledavani ryb;

b. akustické majaky:

1. akustické tisnové majaky,

2. bzucaky specialné  konstruované  pro
premisténi nebo navrat do urcité polohy
pod vodou.

a. akusticka zafizeni pro prizkum mofského dna:

1. zatizeni hladinovych plavidel konstruované pro topo-
grafické mapovani moiského dna majici veskeré tyto
vlastnosti:

a. konstruovana pro méfeni pod thlem odchylujicim
se od vertikaly o vice nez 20°%;
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b. konstruované pro meéfeni topografie moiského dna
v mofskych hloubkach vétsich nez 600 m;

c. ,rozliSeni pfi méfeni hloubky* méné nez 2; a

d. ,,zvétseni hloubkové ,pfesnosti prostfednictvim
kompenzace vSech téchto ukazatelii:

1. pohyb akustického snimace;

2. §ifeni signalu ve vodé od snimace smérem
k mofskému dnu a zpét; a

3. rychlost zvuku u snimace;

Technické poznamky:

1. ,,Rozliseni pri méreni hloubky* je sirka zabéru
(stupné) délena maximadlnim poctem méreni
v zabéru.

‘

2. ,,Zvétseni zahrnuje schopnost kompenzace vnej-
Simi prostredky.

2. podvodni prizkumna zafizeni konstruovana pro topo-
grafické mapovani motského dna majici nékterou
z téchto vlastnosti:

Technicka poznamka:

Jmenovity tlak akustického snimace urcuje jmenovitou
hloubku provozu zarizeni uvedenych v poloZce
64001.a.1.a.2.

a. majici vSechny tyto vlastnosti:

1. konstruovana nebo uzplsobena k provozu
v hloubce vice nez 300 m; a

2. ,rychlost méfeni* vice nez 3 800 m/s; nebo

Technicka poznamka:

, Rychlost méreni* je soucinem nejvyssi rychlosti
(m/s), pri niz miize snimac fungovat a nejvyssiho
poctu méreni v zabéru za predpokladu 100 %
pokryti. U systémui, které produkuji méreni ve
dvou smérech (3D sonary), by méla byt pouzita
nejvyssi ,,rychlost méreni” v kazdém sméru.

b. prizkumna  zafizeni neuvedenda v  polozce
6A001.a.1.a.2.a., ktera maji vSechny tyto vlast-
nosti:

1. konstruovana nebo uzplsobena k provozu
v hloubce vice nez 100 m;

2. konstruovana pro méfeni pod thlem odchylu-
jicim se od vertikaly o vice nez 20°%

3. maji nékterou z téchto vlastnosti:
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a. pracovni frekvence je niz$i nez 350 kHz;
nebo

b. konstruovana  pro  méfeni  topografie
motského dna v dosahu vétsim nez 200 m
od akustického snimace; a

4. ,zvétseni“ hloubkové ,pfesnosti prostiednic-
tvim kompenzace vSech téchto ukazatelt:

a. pohyb akustického snimace;

b. Sifeni signalu ve vod¢ od snimace smérem
k moiskému dnu a zpét; a

c. rychlost zvuku u snimace;

3. boc¢ni sonar (SSS — Side Scan Sonar) nebo sonar se
syntetickou aperturou (SAS — Synthetic Aperture
Sonar) konstruovany pro snimkovani motského dna
a majici vSechny tyto vlastnosti, a pro né specialné
konstruované vysilaci a piijimajici akustickd pole:

a. konstruovana nebo uzpisobena k provozu
v hloubce vice nez 500 m;

b. ,rychlost pokryti prostoru“ vétsi nez 570 m*/s na
nejvyssi dosah, s nimz je schopen pracovat pfi
,»podélném rozliseni stopy*“ mensim nez 15 cm; a

c. ,,pficné rozliseni stopy“ mensi nez 15 cm;

Technické pozndamky:

1., Rychlost pokryti prostoru” (m’/s) je dvojnd-
sobkem soucinu dosahu sonaru (m) a nejvyssi
rychlosti (m/s), pri které je snimac schopen pri
uvedeném dosahu pracovat.

2. ,,Podélné rozliseni stopy* (cm), pouze u SSS, je
soucinem azimutalni (horizontalni) Sirky paprsku
(stupné) a dosahu sonaru (m) a 0,873.

3., Pricné rozliSeni stopy* (cm) je dano vydélenim
75 Sirkou pdasma signalu (kHz).

b. systémy nebo vysilaci a pfijimajici pole, urené pro
detekci nebo urovani polohy predméti, které maji
n¢kterou z téchto vlastnosti:

1. vysilaci frekvenci pod 10 kHz;

2. hladinu akustického tlaku vyssi nez 224 dB (refe-
ren¢ni hodnota 1 pPa/l m) pro zafizeni s pracovni
frekvenci v pasmu od 10 kHz do 24 kHz vcetné;

3. hladinu akustického tlaku vyssi nez 235 dB (refe-
renéni hodnota 1 pPa/l m) pro zafizeni s pracovni
frekvenci mezi 24 kHz a 30 kHz;
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4. tvofi paprsky uz8i nez 1° na kterékoli ose a maji
pracovni frekvenci mensi nez 100 kHz;

5. konstruované pro provozni dosah jednozna¢ného
rozliSeni vétsi nez 5 120 m; nebo

6. konstruované tak, aby vydrzely za normaélniho
provozu tlak v hloubkéach pfes 1000 m a vybavené
snimaci s nékterou z téchto vlastnosti:

a. dynamicka kompenzace tlaku; nebo

b. snimaci prvek jiny nez ze zirkoniitan-titani¢itanu
olova;

c. akustické projektory (véetné meénicl) obsahujici piezo-
elektrické, magnetostrikéni, elektrostrikéni, elektrodyna-
mické nebo hydraulické prvky, pracujici individualné
nebo v konstruované kombinaci a majici nékterou z téchto
vlastnosti:

Pozndamka 1: Status — akustickych — projektori, vietné
ménicu, specialné konstruovanych pro
jina  zarizeni, ktera nejsou uvedena
v polozce 64001, je urcen statusem téchto
Jinych zarizeni.

Pozndmka 2: Polozka 6A4001.a.1.c. nezahrnuje elektro-
nické zdroje, které sméruji zvuk pouze
vertikalné, mechanické (napr. vzduchové
pistole nebo pistole pracujici na principu
tlakového razu pary) nebo chemické (napr-.
vybusninové) zdroje.

Pozndmka 3: Piezoelektrické prvky uvedené v polozce
64001.a.1.c. zahrnuji prvky vyrobené z
olovo-horcik-niobat/olovo-titanat (Pb(Mg ;3
Nb,,3)O3-PbTiO3; nebo PMN-PT) mono-
krystalii vypéstovanych z tuhého roztoku
nebo olovo-indium-niobat/olovo-horcik-
niobat/olovo-titanat ~ Pb(In;,;Nb;,,) O5—Pb
(Mg1/3sz/3)03*PbTiO3 nebo PIN-PMN-
PT) monokrystalii vypéstovanych z tuhého
roztoku.

1. pracuji pfi frekvencich pod 10 kHz a maji nékterou
z téchto vlastnosti:

a. nejsou konstruovany pro nepietrzity provoz pii
100 % stiidé a maji vyzafovanou ,,volnou zdro-
jovou uroven (SLrms)“ vySsi nez (10log(f) +
169,77) dB (referencni hodnota 1 pPa na 1 m),
kde f je frekvence (v Hz) nejvyssi vysilaci citli-
vosti napéti (TVR) nizsi nez 10 kHz; nebo

b. jsou konstruovany pro nepietrzity provoz pii
100 % stfidé a maji vyzafovanou ,,volnou zdro-
jovou uroven (SLRMS)“ pii 100 % stiidé vyssi
nez (10log(f) + 159,77) dB (referen¢ni hodnota 1
pPa na 1 m), kde f je frekvence (v Hz) nejvyssi
vysilaci citlivosti napéti (TVR) nizsi nez 10kHz;
nebo
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Technicka poznamka:

,, Volnd zdrojova uroven (SLRMS)* se definuje podél
osy nejvyssi citlivosti a v dalkovém poli akustického
projektoru. Lze ji vypocitat z vysilaci citlivosti napéti
pomoci rovnice: SLRMS = (TVR + 20log VRMS) dB
(referencni hodnota 1 uPa na 1 m), kde SLRMS je
uroven zdroje, TVR je vysilaci citlivost napéti a VRMS
je provozni napéti projektoru.

2. nevyuzito;
3. potlaceni postrannich lalokli vyssi nez 22 dB;

d. akustické systémy a zafizeni a konstruované pro stano-
veni polohy povrchovych plavidel nebo plavidel pohybu-
jicich se pod vodou, které maji vSechny tyto vlastnosti,
a soucCasti specialn¢ konstruované pro tyto systémy
a zafizeni:

1. dosah vétsi nez 1 000 m; a

2. zjisténa zaméfovaci odchylka mensi nez 10 m ve
sttedni kvadratické hodnoté, méfeno pii dosahu
1 000 m;

Pozndamka: Polozka 64001.a.1.d. zahrnuje:

a. zarizeni, kterda pouzivaji koherentni
,zpracovani  signalu* mezi dvéma
nebo vice majiky a hydrofonovou
Jjednotku nesenou povrchovym
plavidlem nebo plavidlem pohybujicim
se pod vodou,

b. zarizeni, kterd jsou schopna auto-
maticky opravovat chyby Sireni rych-
losti zvuku pro vypocet polohy.

e. aktivni individualni sonary specialné konstruované nebo
upravené k detekei, zjistovani polohy a automatické
klasifikaci plavci nebo potapecu, které maji vSechny
tyto vlastnosti, a dale pro né specialné konstruované
vysilaci a pfijimajici akustickd pole:

1. dosah vétsi nez 530 m;

2. zjisténa zaméfovaci odchylka mensi nez 15 m ve
stiedni kvadratické hodnoté, méfeno pii dosahu 530 m;
a

3. siftka pasma prenaseného pulsniho signalu véEtsi nez
3 kHz;

Pozn. Systéemy pro detekci potapéci  specidlne
konstruované nebo upravené pro vojenské
uziti viz Seznam vojenského materialu.

Poznamka: U polozky 6A4001.a.1.e., kdy jsou pro
riznd  prostredi  specifikovany  rizné
dosahy, se uziva nejvetsi dosah.

2. pasivni systémy, zafizeni a jejich specialné konstruované
soucasti:
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a. hydrofony, které maji nékterou z té€chto vlastnosti:

Poznamka: Status hydrofonii specialné konstruovanych
pro jina zarizeni je urcen statusem téchto
Jinych zarizeni.

Technicka poznamka:

Hydrofony sestavaji z jednoho ¢i vice snimacich prvki,
které produkuji jediny kanal akustického vystupu. Ty,
které obsahuji vicero prvkii, lze oznacit jako skupinu
hydrofonii.

1. obsahuji kontinualni pruzné snimaci prvky;

2. obsahuji pruzné sestavy diskrétnich snimacich prvkd,
bud’ s primérem, nebo s délkou mensi nez 20 mm,
a s mezerou mezi jednotlivymi prvky men$i nez
20 mm;

3. maji nektery z téchto snimacich prvki:

a. opticka vlakna;

b. ,,piezoelektrické polymerni filmy* jiné nez polyvi-
nyliden fluorid (PVDF) a jeho kopolymery
{P(VDF-TrFE) a P(VDF-TFE)};

c. ,.pruzné piezoelektrické kompozity*;

d. olovo-hoi¢ik-niobat/olovo-titanat  (tj. Pb(Mg;3
Nb,/3)0;3-PbTiO; nebo PMN-PT) piezoelektrické
monokrystaly vypéstované z tuhého roztoku; nebo

e. olovo-indium-niobat/olovo-hot¢ik niobat/olovo-tita-
nat (t] Pb(Il’ll/sz1/2)03*Pb(Mg1/3sz/3)03*PbTiO3
nebo PIN-PMN-PT) piczoelektrické monokrystaly
vypéstované z tuhého roztoku;

4. ,citlivost hydrofonu® lepsi nez —180 dB v jakékoli
hloubce bez kompenzace zrychleni;

5. jsou konstruovany pro provoz v hloubkach nad 35 m,
s kompenzaci zrychleni; nebo

6. jsou konstruovany pro provoz v hloubkach nad
1000 m;

Technické poznamky:

1. Snimaci prvky z , piezoelektrického polymerniho
filmu* se skladaji z polarizovaného polymerniho
filmu, ktery je pretazen pres nosny ram nebo civku
(trn) a je s timto nosnym ramem nebo touto civkou
(trnem) spojen.

2. Snimaci prvky z ,,pruzného piezoelektrického kompo-
zitu” se skladaji z piezoelektrickych keramickych
Castic nebo vidken kombinovanych s elektricky izolu-
Jjici a akusticky transparentni gumou, polymerem nebo
epoxidovou slouceninou, kdy tato sloucenina je
nedilnou soucasti snimacich prvkaii.
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3., Citlivost hydrofonu* je definovana jako dvacetina-
sobek dekadického logaritmu pomeru efektivniho
vystupniho napéti k referencnimu napéti 1 V ve
stredni kvadratické hodnoté, je-li snimac hydrofonu
bez predzesilovace umistén v akustickém poli rovinné
viny s tlakem 1 pPa ve stredni kvadratické hodnote.
Napriklad hydrofon s citlivosti —160 dB (referencni
1V /1 uPa) by v takovém poli poskytoval vystupni
napéti 10°% V, zatimco hydrofon s citlivost{ —180 dB
by poskytoval vystup jen 107 V. Z toho divodu je
—160 dB lepsi nez —180 dB.

b. vle€ena pole akustickych hydrofoni, ktera maji nékterou
z téchto vlastnosti:

Technicka pozndamka:

Hydrofonova pole se sklidaji z nékolika hydrofonii
poskytujicich vice kanalii akustického vystupu.

1. rozestup mezi skupinami hydrofont méné nez 12,5 m
nebo ,,schopnd modifikace* pro tento rozestup;

2. jsou konstruovana nebo ,,schopna modifikace” pro
provoz v hloubkach vétsich nez 35 m;

Technicka poznamka:

Vyraz ,,schopné modifikace” v 64001.a.2.b.1. a 2.
znamend, ze existuji prostiedky, kterymi lze modifi-
kovat elektrickou instalaci nebo propojeni tak, aby
se zménil vzdajemny rozestup mezi skupinami hydro-
fonit nebo omezeni pracovni hloubky. Jde o tyto
prostredky: nahradni dratové spoje predstavujici
vice nez 10 % poctu dratii, bloky pro nastaveni roze-
stupu skupin hydrofonii nebo vnitini zarizeni pro
omezeni hloubky, ktera jsou seriditelna nebo ktera
ovladaji vice nez jednu skupinu hydrofonii.

3. smérové snimace uvedené v polozce 6A001.a.2.d.;

4. podéln¢ vyztuzena hadicova pole;

5. pramér seskupeného pole mensi nez 40 mm;

6. nevyuzito;

7. vlastnosti hydrofonu uvedené v polozce 6A001.a.2.a.;
nebo

8. hydroakustické snimace zalozené na akcelerometrech
uvedenych v polozce 6A001.a.2.g.;

c. vyhodnocovaci zafizeni specialné¢ konstruovana pro
vlecena pole akustickych hydrofonu, ktera maji ,,uzivatel-
skou programovatelnost“ a zaroven ¢asové nebo
frekvenéni doménové zpracovani a korelaci, véetné spek-
tralni analyzy, Cislicového filtrovani a tvarovani paprsku
za pouziti rychlé Fourierovy transformace nebo jinych
transformaci ¢i procesu;
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d. smérové snimace, které maji vSechny tyto vlastnosti:
1. ,,pfesnost® lepsi nez 0,5 °; a

2. jsou konstruovany pro provoz v hloubkach nad 35 m
nebo maji nastavitelnd nebo odnimatelnd hloubkova
snimaci zafizeni umoziujici provoz v hloubkach nad
35 m;

Pozn. Inercialni smérové systémy viz 74003.c.

e. podmoiskd nebo zivésnd hydrofonni pole, kterd maji
nékterou z téchto vlastnosti:

1. zahrnuji hydrofony uvedené v polozce 6A001.a.2.a.;

2. zahrnuji multiplexované moduly pro zpracovéani
signali skupin hydrofonl, které maji vSechny tyto
vlastnosti:

a. jsou konstruovany pro provoz v hloubkach nad
35 m nebo maji nastavitelna nebo odnimatelna
hloubkova snimaci zafizeni umoziujici provoz
v hloubkach nad 35 m; a

b. lze je operativné zaménovat s moduly vleCenych
poli akustickych hydrofonti; nebo

3. obsahuji hydroakustické snimace zalozené na akcele-
rometrech uvedenych v polozce 6A001.a.2.g.;

f. vyhodnocovaci zafizeni specialné¢ konstruovana pro
podmoiské nebo zavésné kabelové systémy, ktera maji
,,uzivatelskou programovatelnost™ a zaroven ¢asové nebo
frekvencni doménové zpracovani a korelaci, véetné spek-
tralni analyzy, Cislicového filtrovani a tvarovani paprsku
za pouziti rychlé Fourierovy transformace nebo jinych
transformaci ¢i procesu;

g. hydroakustické snimace zalozené na akcelerometrech,
které maji vSechny tyto vlastnosti:

1. tvofi je tii akcelerometry uspofadané podél tii riznych
0s;

2. jejich celkova ,citlivost zrychleni“ je lepsi nez 48 dB
(referen¢ni 1 000 mV ve stiedni kvadratické hodnoté
na 1 g);

3. jsou konstruovany pro provoz v hloubkach vétsich
nez 35 m; a

4. jejich pracovni frekvence je niz$i nez 20 kHz.

Poznamka: Polozka 6A4001.a.2.g. nezahrnuje snimace
rychlosti castic ani geofony.

Technické poznamky:

1. Hydroakustické snimace zaloZené na akcelerometrech
se rovnéz oznacuji jako vektorové snimace.
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2. ,,Citlivost zrychleni* je definovana jako dvacetina-
sobek dekadického logaritmu poméru efektivniho
vystupniho napéti k referencnimu napéti 1 V ve
stredni  kvadratické hodnote, je-li hydroakusticky
snimac, bez predzesilovace, umistén v akustickém
poli rovinné viny se zrychlenim ve stredni kvadraticke
hodnote 1 g (4. 9.81 m/s).

Poznamka: Polozka 6A4001.a.2. rovnéz zahrnuje prijimact
zarizeni, v bezné aplikaci souvisejici ¢i nesouvise-
Jjici s oddeélenym aktivnim zarizenim, a na soucasti
konstruované specialné pro takové zarizeni.

b. sonarova registratni zafizeni s korelaci rychlosti a s Dopplero-

rychlosti nosice zafizeni vii¢i mofskému dnu:

1. sonarova registracni zafizeni s korelaci rychlosti, ktera maji
nékterou z téchto vlastnosti:

a. jsou konstruovana pro provoz pii vzdalenostech mezi
nosi¢em a moiskym dnem vétSich nez 500 m; nebo

b. maji ,,pfesnost” rychlosti vétsi nez 1 % rychlosti;

2. sonarova registratni zatizeni s Dopplerovymi méfic¢i rych-
losti s ,,pfesnosti* rychlosti vétsi nez 1 % rychlosti.

Poznamka 1: Polozka 64001.b. nezahrnuje akustické hloubko-
meéry omezené na:

a. méreni hloubky vody;

b. méreni vzdalenosti ponorenych nebo zahraba-
nych/zavalenych predmétii; nebo

c. vyhledavani ryb.

Pozndamka 2: Polozka 64001.b. nezahrnuje zarizeni specidlné
konstruované pro instalaci na povrchovych
plavidlech.

c. nevyuzito.
6A002 Optické snimace nebo zafizeni a jejich soucasti:
Pozn. VIZ TEZ 6A4102.
a. optické detektory:
1. polovodi¢ové detektory ,,vhodné pro kosmické aplikace*:

Poznamka: Pro ucely polozky 64002.a.1. zahrnuji detektory
v tuhé podobé i , ohniskova pole*.

a. detektory v tuhé podobé ,vhodné pro
kosmické aplikace®, které maji vSechny tyto
vlastnosti:

1. maximalni citlivost v rozmezi vlnovych
délek nad 10 nm, avSak nejvyse 300 nm;
a
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1. Poznamka: a. (pokracovani)

2. citlivost mensi nez 0,1 % ve srovnani
s maximalni citlivosti pfi vlnové délce
veétsi nez 400 nm;

b. detektory v tuhé podobé ,vhodné pro
kosmické aplikace®, které maji vSechny tyto
vlastnosti:

1. maximalni citlivost v rozmezi vlnovych
délek nad 900 nm, avSak nejvyse
1200 nm; a

2. ,,Casova konstanta* citlivosti 95 ns nebo
méng;

c. detektory v pevné fazi ,,vhodné pro kosmické
aplikace” s maximalni citlivosti v rozmezi
vlnovych délek nad 1 200 nm, avSak nejvyse
30 000 nm;

d. ,,ohniskova pole* ,vhodnd pro kosmické
aplikace®, ktera maji vice nez 2 048 prvka
na jedno pole a maximalni citlivost v rozsahu
vlnovych délek nad 300 nm, avSak nejvyse
900 nm;

2. elektronkové zesilovace obrazu a jejich specialné konstru-
ované soucasti:

Poznamka: Polozka 64002.a.2. nezahrnuje elektronky foto-
nasobicii bez zobrazeni se snimacim zarizenim
ve vakuovém prostoru pouze tohoto typu:

a. jedina kovova anoda; nebo

b. kovové anody se vzddlenosti mezi stredy vétsi
nez 500 pm.

Technickd poznamka:

,, Zesileni ndboje* je forma zesileni elektronického obrazu
a je definovano jako vznik nosicii ndboje v diisledku zesilo-
vactho procesu prostrednictvim ionizace ndrazem. Snimace
pro ,zesileni ndboje” mohou mit podobu elektronkovych
zesilovacii obrazu, detektoru v pevné fazi nebo ,,ohnisko-
vého pole*.

a. elektronkové zesilovace obrazu, které maji vSechny tyto
vlastnosti:

1. maximalni citlivost v rozmezi vlnovych délek nad
400 nm, avSak nejvySe 1 050 nm;

2. zesileni elektronového obrazu za vyuziti:

a. mikrokanalové desky s rozteci otvort (od stiedu ke
stiedu) nejvyse 12 pm; nebo

b. elektronkového snimaciho zafizeni s rozteci
nesloucenych pixel 500 um nebo méné, specialné
navrzené¢ho nebo upraveného k dosazeni ,,zesileni
naboje“ jinak nez prostfednictvim mikrokanalové
desky; a

3. nékteré nize uvedené fotokatody:
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a. vicenasobné alkalické fotokatody (napf. S-20,
S-25) se svételnou citlivosti vyssi nez 350 pA/1 m;

b. fotokatody GaAs nebo GalnAs; nebo

c. fotokatody z jinych ,sloucenin skupin polovodi¢t
I/V* s maximalni ,,radiantovou citlivosti piesa-
hujici 10 mA/W;

b. elektronkové zesilovace obrazu, které maji vSechny tyto
vlastnosti:

1. maximalni citlivost v rozmezi vlnovych délek nad
1 050 nm, avSak nejvyse 1 800 nm;

2. zesileni elektronového obrazu za vyuziti:

a. mikrokanalové desky s rozteci otvort (od stiedu ke
stiedu) 12 pm nebo méné; nebo

b. elektronkového snimaciho zafizeni s rozteci
nesloucenych pixell 500 um nebo méné, specialné
navrzen¢ho nebo upraveného k dosazeni ,,zesileni
naboje“ jinak nez prostfednictvim mikrokanalové
desky; a

3. fotokatody ze ,sloucenin skupin polovodic¢u III/V*
(naptiklad GaAs nebo GalnAs) a fotokatody na
zaklad¢é prevedenych elektronit s maximalni ,radian-
tovou citlivosti* pfesahujici 15 mA/W;

c. specialné konstruované soucasti:

1. mikrokanalové desky s rozteci otvori (od stfedu ke
stiedu) nejvyse 12 pm;

2. elektronkového snimaciho zafizeni s rozte¢i neslouce-
nych pixeld 500 pm nebo méné, specidlné navrzeného
nebo upraveného k dosaZeni ,,zesileni naboje* jinak
nez prostiednictvim mikrokanalové desky;

3. fotokatody ze ,sloucenin skupin polovodicu III/V*
(napiiklad GaAs nebo GalnAs) a fotokatody na
zakladé pievedenych elektront;

Pozndmka: Polozka 64002.a.2.c.3. nezahrnuje fotoka-
tody ze sloucenin polovodicii konstru-
ované k dosazeni maximalni ,, radiantové
citlivosti*':

a. 10 mA/W nebo nizsi pri maximalni
citlivosti v rozmezi vinovych délek
nad 400 nm, avsak nejvyse 1 050 nm;
nebo

b. 15 mA/W nebo nizsi pri maximalni
citlivosti v rozmezi vinovych délek
nad 1 050 nm, avsak nejvyse 1 800 nm.

3. ,,ohniskova pole®, ktera nejsou ,,vhodna pro kosmické apli-
kace®:

Pozn. ,,Ohniskova pole* pro ,,mikrobolometr*, ktera nejsou
,,Vhodna pro kosmické aplikace”, jsou specifikovina
pouze v polozce 64002.a.3.f.
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a. 3. (pokracovani)

Technicka poznamka:

Linearni nebo plosna viceprvkova pole detektorii jsou pova-
Zovana za ,,ohniskovd pole*“.

Pozndmka 1: Polozka 6A4002.a.3. zahrnuje fotoodporova
pole a fotovoltaicka pole.

Poznamka 2: Polozka 6A4002.a.3. nezahrnuje:

a. viceprvkové detektory s maximalné 16
zapouzdrienymi  fotoelektrickymi  clanky
pouzivajici bud’ sulfid olova, nebo selenid
olova;

b. pyroelektrické detektory pouzivajict
nékterou z téchto latek:

1. triglycinsulfat a varianty;

2. titanicitan olova-lanthan-zirkonia a vari-

anty;

3. tantalicnan lithny;

4. poly(vinylidenfluorid) a varianty; nebo

5. niobicnan stroncia-baria a varianty;

c¢. ,,ohniskova pole* specidalné navrzena nebo
upravenda k dosazeni |, zesileni naboje*
a konstrukcné omezend tak, aby jejich
maximdlni , radiantova citlivost”  byla
u vinovych délek nad 760 nm nejvyse 10
mA/W, a majici vSechny tyto vlastnosti:

1. obsahuje mechanismus omezujici citli-
vost, ktery nelze odstranit ani upravit; a

2. maji nekterou z téchto viastnosti:

a. mechanismus pro omezeni citlivosti
tvori jeden celek s detekcnim prvkem
nebo je s nim spojen; nebo

b. ,,ohniskové pole* je funkcni pouze
ve spojeni se zavedenym mecha-
nismem pro omezeni citlivosti;

Technicka poznamka:

Mechanismus pro omezeni citlivosti, ktery
tvori jeden celek s detekcnim prvkem, je
konstruovan tak, aby nemohl byt odstranén
nebo upraven, aniz by detektor prestal
fungovat.

d. termoclankovd pole s méné nez 5130

prvky.
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a. 3. (pokracovani)

Technicka poznamka:

,, Zesileni naboje* je forma zesileni elektronického obrazu
a je definovano jako vznik nosicii ndboje v diisledku zesilo-
vactho procesu prostrednictvim ionizace ndrazem. Snimace
pro ,zesileni naboje” mohou mit podobu elektronkovych
zesilovacii obrazu, detektoru v pevné fazi nebo , ohnisko-
vého pole*.

a. ,,ohniskova pole®, ktera nejsou ,,vhodna pro kosmické
aplikace™ a maji vSechny tyto vlastnosti:

1. jednotlivé prvky s maximalni citlivosti v rozmezi
vlnovych délek nad 900 nm, avSak nejvyse 1 050 nm;
a

2. maji nékterou z téchto vlastnosti:

a. ,.Casova konstanta“ citlivosti mensi nez 0,5 ns;
nebo

b. jsou specialné navrzena nebo upravena k dosazeni
»zesileni naboje” a jejich maximalni ,radiantova
citlivost” je vyssi nez 10 mA/W;

b. ,,ohniskova pole“, kterd nejsou ,,vhodna pro kosmické
aplikace™ a maji vSechny tyto vlastnosti:

1. jednotlivé prvky s maximalni citlivosti v rozmezi
vlnovych délek nad 1050 nm, avSak nejvyse
1200 nm; a

2. maji neékterou z téchto vlastnosti:

a. ,,Gasova konstanta“ citlivosti 95 ns nebo mén¢;
nebo

b. jsou specialné navrzena nebo upravena k dosazeni
»zesileni naboje” a jejich maximalni ,radiantova
citlivost” je vyssi nez 10 mA/W;

c. nelinearni (dvourozmérna) ,,ohniskova pole®, ktera nejsou
,»vhodna pro kosmické aplikace®, s jednotlivymi prvky
s maximalni citlivosti v rozmezi vlnovych délek nad
1200 nm, avSak nejvyse 30 000 nm;

Pozn. ,,Ohniskova pole pro , mikrobolometr* na bazi
kiremiku a jiného materidalu, kterda nejsou ,,vhodna
pro kosmické aplikace”, jsou specifikovana pouze
v polozce 64002.a.3.f.

d. linearni (jednorozmérnd) ,,ohniskova pole“, kterd nejsou
,»vhodna pro kosmické aplikace a ktera maji vSechny
tyto vlastnosti:

1. jednotlivé prvky s maximalni citlivosti v rozmezi
vlnovych délek nad 1200 nm, avSak nejvyse
3000 nm; a

2. maji nékterou z téchto vlastnosti:
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a. pomér ,,sméru snimani prvku detektoru ve sméru
snimani k draze snimani prvku detektoru ,,pficné
na smér snimani* je mensi nez 3,8; nebo

b. zpracovani signalu detektorovych prvku;

Pozndmka: Polozka  6A4002.a.3.d.  nezahrnuje
,,ohniskova pole* (nelze prekrocit 32
prvkiy), pricemz detektorové prvky
jsou omezeny pouze na germaniovy
material.

Technicka poznamka:

Pro ucely polozky 64002.a.3.d. je vyznam pojmu
,pricné na smér snimani“ definovan jako osa
rovnobézna s linearnim polem prvkii detektoru
a pojem ,,smér snimani“ je definovan jako osa
kolma k linearnimu poli prvkii detektoru.

e. linearni (jednorozmérnd) ,,ohniskova pole“, ktera nejsou
,»vhodna pro kosmické aplikace®, s jednotlivymi prvky
s maximalni citlivosti v rozmezi vlnovych délek nad
3000 nm, avSak nejvyse 30 000 nm;

f. nelinedrni (dvourozmérnd) infradervena ,,ohniskova
pole®, ktera nejsou ,,vhodna pro kosmické aplikace®, na
bazi ,mikrobolometrového® materialu s nefiltrovanou
odezvou v rozsahu vinovych délek 8 000 nm nebo vyssi,
avSak nejvyse 14 000 nm;

Technickd poznamka:

Pro ucely polozky 64002.a.3.f. je , mikrobolometr* defi-
novan jako tepelny zobrazovaci detektor, ktery se pouziva
pro  generovani vyuzitelného signalu, jenz vznikd
v disledku teplotni zmény v detektoru zpiisobené pohl-
cenim infracerveného zdreni.

g. ,,ohniskova pole“, ktera nejsou ,,vhodna pro kosmické
aplikace™ a maji vSechny tyto vlastnosti:

1. jednotlivé detekéni prvky s maximalni citlivosti
v rozmezi vlnovych délek nad 400 nm, avSak nejvyse
900 nm;

2. jsou specialné navrzena nebo upravena k dosazeni
,,zesileni naboje a jejich maximalni ,,radiantova citli-
vost u vlnovych délek nad 760 nm je vyssi nez 10
mA/W; a

3. maji vice nez 32 prvku;

b. ,jednospektralni zobrazovaci snimace* a ,,vicespektralni zobra-
zovaci snimace® konstruované pro dalkové snimani, které maji
nékterou z téchto vlastnosti:

1. okamzité zorné pole (IFOV) uzsi nez 200 prad; nebo
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2. jsou uréeny pro provoz v rozsahu vlnovych délek nad
400 nm, avSak nejvySe 30000 nm a maji vSechny tyto
vlastnosti:

a. poskytuji vystupni zobrazovaci data v digitalnim formatu;
a

b. maji nékterou z téchto vlastnosti:

1. jsou ,,vhodné pro kosmické aplikace*; nebo

2. jsou konstruovany pro letecky provoz, pouzivaji jiné
nez kifemikové detektory a maji okamzité zorné pole
uzsi nez 2,5 mrad.

Poznamka: Polozka 6A4002.b.1. nezahrnuje , jedno-
spektralni zobrazovaci snimace’ s maxi-
malni citlivosti v rozmezi vinovych délek
nad 300 nm, avsak nejvice 900 nm, které
obsahuji pouze néktery z téchto detektori,
které nejsou ,,vhodné pro kosmické apli-
kace*, nebo z téchto ,,ohniskovych poli*,
ktera nejsou ,,vhodna pro kosmické apli-
kace*:

1. zarizeni s nabojovou vazbou (CCD),
kterda nejsou konstruovana ani upra-
vena tak, aby dosahla ,,ndsobeni nabo-

e

je“; nebo

2. zarizeni typu CMOS (dopliujici se
kov-oxid-polovodic),  ktera  nejsou
konstruovana ani upravena tak, aby
dosdhla ,,ndsobeni ndboje “.

c. zobrazovaci zafizeni k ,,pfimému pozorovani“, ktera
obsahuji néktery z téchto prvki:

1. elektronkové zesilovace obrazu uvedené v polozce
6A002.a.2.a. nebo 6A002.a.2.b.;

2. ,,ohniskova pole“ uvedena v polozce 6A002.a.3.; nebo

3. detektory v pevné fazi uvedené v polozce 6A002.a.1.;

Technicka poznamka:

Zobrazovaci zarizeni k ,,primému pozorovani“ je
takové zarizeni, které poskytuje pozorovateli vizudlni
obraz, aniz by byla nutna jeho preména na elektro-
nicky signdl pro televizni zobrazeni, a které nemiize
obraz zaznamenat nebo uchovat fotograficky, elektro-
nicky ani jinymi prostredky.

Poznamka: Polozka  6A4002.c.  nezahrnuje  ddle
uvedend zarizeni, ktera maji jiné nez
GaAs nebo GalnAs fotokatody:

a. prumyslové nebo civilni  poplasné
systémy proti nezadoucimu vniknuti,
systémy pro Fizeni provozu nebo
priumyslové prepravy nebo pocitaci
systémy;
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b. lékarskad zarizeni;

c. prumyslova zarizeni pouzivand pro
kontrolu, tridéni nebo analyzu vlast-
nosti materialii;

d. plamenové detektory pro priimyslové
pece;

e. zarizeni specialné konstruovana pro
laboratorni pouZiti.

d. specialni podpurné soucasti pro optické snimace:

1. kryochladi¢e ,,vhodné pro kosmické aplikace®;

2. kryochladice, které nejsou ,,vhodné pro kosmické apli-
kace®, s chladicim zdrojem pro teploty pod 218 K
(=55 °C):

a. pracujici v uzavieném cyklu a jejichz stfedni doba
provozu do poruchy (MTTF) nebo stfedni doba
provozu mezi poruchami (MTBF) je delsi nez
2 500 hodin;

b. Joule-Thompsonovy (JT) samoregula¢ni minichla-
di¢e s vn¢jsim primérem otvoru mensim nez
8 mm;

3. citliva optickd vldkna specidlné vyrobena bud’ kompo-
zicn€, nebo strukturné nebo upravend povlakem za
uéelem dosazeni citlivosti vici akustickému, tepel-
nému, inertnimu, elektromagnetickému nebo jader-
nému zareni;

Poznamka: Polozka 6A4002.d.3. nezahrnuje zapouz-
drrena citliva opticka vidkna specidlne
konstruovana  pro  prizkumné  vrtné
aplikace.

e. nevyuzito.

f. ,,Vyhodnocovaci integrované obvody* (,,ROIC*) speci-
aln¢ konstruované pro ,ohniskova pole“ uvedena
v polozce 6A002.a.3.

Poznamka: Polozka 64002.f. nezahrnuje ,,vyhodnocovacit
integrované obvody** konstruované specidlné
pro pouziti v civilnich automobilech.

Technicka poznamka:

., Vyhodnocovaci integrovany obvod* (,,ROIC*) je inte-
grovany obvod konstruovany tak, aby tvoril zdklad pro
,,ohniskové pole” nebo s nim byl spojen, a pouziva se
k vyhodnocovani (Y. extrakci a registraci) signali
produkovanych detektorovymi prvky. ,,ROIC* odecitd
minimalné ndboj z detektorovych prvki extrahovinim
naboje a pouzitim multiplexni funkce zpiisobem, ktery
zachovavad informace o relativni prostorové poloze
a orientaci detektorovych prvkit pro zpracovani uvniti
,,ROIC* nebo mimo néj.
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Kamery, systémy nebo zafizeni a jejich soucasti:

Pozn. VIZ TEZ 64203.

a. pristrojové kamery a jejich specialné konstruované soucasti:

Poznamka: Pristrojové  kamery  uvedené v  polozkach

6A4003.a.3. az 64003.a.5. s modularnimi struktu-
rami je treba hodnotit podle jejich maximalni
schopnosti za pouziti vyménnych karet, které jsou
k dispozici podle specifikaci vyrobce kamer.

. nevyuzito;

. nevyuzito;

. elektronické zableskové kamery schopné rozlisit ¢as 50 ns

nebo méng;

. elektronické snimkovaci kamery, které pracuji s rychlosti

vyssi nez 1 000 000 snimkti za sekundu;

. elektronické kamery, které maji vSechny tyto vlastnosti:

a. rychlost elektronické zavérky (dosazitelnost ¢asu osvitu)
kratsi nez 1 ps na jeden tplny snimek; a

b. ¢teci Cas umoziujici dosahnout rychlosti snimkovani
vétsi nez 125 uplnych snimkl za sekundu;

. vymeénné karty, které maji vSechny tyto vlastnosti:

a. specialné konstruované pro pfistrojové kamery s modu-
larni strukturou uvedené v polozce 6A003.a.; a

b. umoziujici kameram spliovat vlastnosti uvedené v poloz-
kach 6A003.a.3., 6A003.a.4., nebo 6A003.a.5. v souladu
se specifikacemi vyrobce;

b. zobrazovaci kamery:

Poznamka: Polozka 64003.b. nezahrnuje televizni kamery nebo

videokamery specidlné konstruované pro televizni
vysilani.

1. videokamery, které maji polovodi¢ové snimace s maximalni

citlivosti v rozmezi vlnovych délek nad 10 nm, avSak
nejvyse 30 000 nm, a maji vSechny tyto vlastnosti:

a. maji nekterou z téchto vlastnosti:

1. vice nez 4 x 10° ,aktivnich pixeli v jednom polo-
vodi¢ovém poli v piipadé monochromatickych (Cerno-
bilych) kamer;

2. vice nez 4 x 10° ,aktivnich pixeli v jednom polo-
vodi¢ovém poli v pfipadé barevnych kamer obsahuji-
cich tii polovodi¢ova pole; nebo
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b.

1. a. (pokracovani)

3. vice nez 12 x 10° ,aktivnich pixeli v jednom polo-
vodi¢ovém poli v piipadé barevnych kamer obsahuji-
cich jedno polovodicové pole; a

b. maji neékterou z t&chto vlastnosti:
1. opticka zrcadla uvedend v polozce 6A004.a.;

2. optickd kontrolni zafizeni uvedend v polozce
6A004.d.; nebo

3. schopnost okomentovat interné generované ,,sledovaci
udaje kamery“;

Technické poznamky:

1. Pro ucely této polozky by mely byt digitalni video-
kamery hodnoceny podle maximalniho poctu ,,aktiv-

nich pixeli” pouzitych pro zachyceni filmovych
obrazi.

2. Pro ucely této polozky se ,,sledovacimi udaji kamery*
rozumi informace nezbytné pro urceni orientace linky
hledacku vici zemi. To zahrnuje: 1) horizontalni whel,
ktery linka hledacku kamery tvori wici sméru
zemského magnetického pole a 2) vertikalni uhel
mezi linkou hledacku kamery a zemskym horizontem.

2. rastrovaci kamery a systémy rastrovacich kamer, které maji
vSechny tyto vlastnosti:

a. maximalni citlivost v rozmezi vlnovych délek nad 10 nm,
avsak nejvyse 30 000 nm;

b. linearni detektorovd pole s vice nez 8192 prvky
v kazdém poli; a

c. mechanické fadkovani v jednom sméru;

Poznamka: Polozka 6A4003.b.2. se nevztahuje na
kontrolni  rastrovaci kamery a systémy
rastrovacich kamer specidlné konstruované
pro nekteré z téchto uceli:

a. prumyslové nebo civilni kopirovaci stroje;

b. zobrazovaci rastrovaci kamery specidalné
konstruované pro civilni, neprrenosné apli-
kace rastrovani v bezprostiedni blizkosti
(napr. reprodukce obrazu ci natisku
v dokumentech, reprodukce uméleckych
del nebo fotografii apod.); nebo

c. zdravotnické pristroje.

3. zobrazovaci kamery obsahujici elektronkové zesilovace
obrazu uvedené v polozce 6A002.a.2.a. nebo 6A002.a.2.b.;

4. zobrazovaci kamery obsahujici ,,ohniskovd pole” majici
nékterou z téchto Casti:

a. ,,ohniskova pole uvedena v polozkach 6A002.a.3.a. az
6A002.a.3.¢.;
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b. ,,ohniskova pole* uvedena v polozce 6A002.a.3.f.; nebo

c. ,,ohniskova pole” uvedena v polozce 6A002.a.3.g.;

Poznamka 1:

Poznamka 2:

Pozndamka 3:

Zobrazovaci kamery uvedené v polozce
6A4003.b.4. zahrnuji vedle integrovaného
Cteciho okruhu ,,ohniskova pole* spolecné
s dostatecnou elektronickou casti  pro
., zpracovani signalu“ umozinujici pri napd-
jeni alesponn vystup analogového nebo
digitalniho signalu.

Polozka 64003.b.4.a. nezahrnuje zobrazo-
vaci kamery obsahujici linedrni ,, ohnis-
kova pole” s nejvyse 12 prvky nebo
meéné, u nichz v prvku nedochazi k caso-
vému zpozdeni a integraci a které jsou
konstruované pro néktery z téchto ucelu:

a. prumyslové nebo  civilni  poplasné
systémy proti nezadoucimu vniknuti,
systémy pro Fizeni provozu nebo
prumyslové prepravy nebo pocitaci
systémy;

b. prumyslovd zarizeni pouzZivand pro
kontrolu nebo sledovani obéhu tepla
v budovdch, zarizenich nebo vyrobnich
procesech;

c. prumyslovd zarizeni pouzivand pro
kontrolu, trideni nebo analyzu vlastnosti
materialii;

d. zarizeni specidlné konstruovana pro
laboratorni pouziti; nebo

e. zdravotnické pristroje.

Polozka 6A4003.b.4.b. se nevztahuje na
zobrazovaci kamery, jez maji nékterou
z téchto vlastnosti:

a. maximalni frekvence snimkii je 9 Hz
nebo méne;

b. majici vSechny tyto vlastnosti:

1. minimalni horizontalni nebo verti-
kalni ,,okamzité zorné pole* (IFOV)
nejméné 10 mrad (miliradianii);

2. ¢ocka s pevnou ohniskovou vzddle-
nosti, jez neni konstruovana jako
odnimatelna;

3. neobsahuji displej s ,, primym zobra-
zenim“; a

4. maji nékterou z téchto viastnosti:
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a. nemaji zadné zarizeni pro ziskani
zobrazitelného obrazku zjisténého
zorného pole; nebo

b. kamera je konstruovana pro
Jjeden druh pouziti a tak, aby na
ni  uzivatel nemohl provadet
upravy; nebo

c. kamera je specidalné konstruovana pro
montdaz do civilniho osobniho pozem-
niho vozidla a ma vsechny tyto
vlastnosti:

1. ucelem umisteni a konfigurace
kamery ve vozidle je vyhradné
pomdahat  Fidi¢i  pri bezpecném
provozu vozidla,

2. je funkcni, pouze je-li instalovana:

a. v civilnim osobnim pozemnim
vozidle, pro néjz byla urcena, do
hmotnosti 4500 kg (celkova
hmotnost vozidla); nebo

b. ve specialné navrieném schva-
leném zkuSebnim zarizeni pro
udrzbu; a

3. obsahuje aktivni mechanismus, ktery
kameru vyradi z provozu, jakmile je
vyjmuta z vozidla, pro které byla
urcena.

Technické poznamky:

1. Okamzité zorné pole’ (IFOV)
uvedené v poznamce 3.b. polozky
64003.b.4. je nizsi hodnota
z , horizontalniho IFOV“ nebo
\,vertikalniho IFOV“.

., Horizontalni IFOV* = horizon-
talni zorné pole (FOV) / pocet
horizontdlnich detektorovych
prvkil

,, Vertikalni IFOV* = vertikalni
zorné pole (FOV) / pocet vertikal-
nich detektorovych prvkii.

2. ,,Primé zobrazeni“ v poznamce
3.b. polozky 6A4003.b.4. se tykd
zobrazovaci  kamery  pracujici
v infracerveném spektru, kterd
poskytuje  pozorovateli  vizudlni
obraz za pouziti mikrodispleje
pro priblizeni k oku, a obsahujici
Jjakykoliv mechanismus snadného
zabezpeceni.
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Pozndmka 4: Polozka 6A4003.b.4.c. se nevztahuje na
zobrazovaci kamery, jez maji nékterou
z téchto vlastnosti:

a. majici vSechny tyto vlastnosti:

1. kamera je specialné konstruovana
pro montaz jakozto nedilnda soucast
systémit a zarizeni pro vnitini
prostory, napajenych z elektrického
rozvodu,  jejichz  konstrukce je
omezena na jediny druh pouZiti,
a to:

a. sledovani primyslového procesu,
kontrola  jakosti nebo rozbor
vilastnosti jednotlivych materialii;

b. laboratorni vybaveni specidlné
konstruované pro védecky
vyzkum,

c. lékarska zarizeni;

d. zarizeni wuréené k odhalovani
financénich podvodii; a

2. je funkcni, pouze je-li instalovana:

a. v systéemu (systémech) nebo
zarizeni, pro néz byla urcena;
nebo

b. ve specialné navrieném schva-
leném zkuSebnim zarizeni pro
udrzbu, a

3. obsahuje aktivni mechanismus, ktery
kameru vyradi z provozu, jakmile je
vyjmuta ze systému (systémii) nebo
zarizeni, pro néz byla urcena;

b. kamera je specialné konstruovana pro
montaz do civilnitho osobniho pozem-
niho vozidla nebo do plavidla pro
prevoz osob ci vozidel a ma vsechny
tyto viastnosti:

1. ucelem umisteni a konfigurace
kamery ve vozidle nebo plavidle je
vyhradné  pomahat  Fidici  nebo
obsluze pri  bezpecném  provozu
vozidla nebo plavidla;

2. je funkcni, pouze je-li instalovana:

a. v civilnim osobnim pozemnim
vozidle, pro néz byla urcena, do
hmotnosti 4500 kg (celkovd
hmotnost vozidla);
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b. v plavidle pro prevoz osob Cci
vozidel, pro néz byla urcena,
o celkové délce (LOA) nejméné
65 m; nebo

c. ve specidalné navrieném schva-
leném zkuSebnim zarizeni pro
udrzbu; a

3. obsahuje aktivni mechanismus, ktery
kameru vyradi z provozu, jakmile je
vyjmuta z vozidla, pro které byla
urcena;

c. kamera je konstrukcné omezena tak,
aby jeji maximalni , radiantova citli-
vost” pro vinové délky nad 760 nm
byla nejvyse 10 mA/W, a ma vsechny
tyto viastnosti:

1. obsahuje mechanismus omezujici
citlivost, ktery nelze odstranit ani
upravit;

2. obsahuje aktivni mechanismus, ktery
kameru vyradi z provozu, jakmile je
odstranén mechanismus omezujici
citlivost; a

3. neni specialné konstruovand ani
upravenda pro uziti pod vodou: nebo

d. ma vSechny tyto vlastnosti:

1. neobsahuje , primé zobrazeni* ani elektronické zobra-
zeni;

2. nema zadné zarizeni pro ziskani zobrazitelného
obrazku zjisténého zorného pole;

3. ,,ohniskové pole* funguje pouze tehdy, je-li namonto-
vano v kamefe, pro niz je ureno; a

4. ,,ohniskové pole* obsahuje aktivni mechanismus,
ktery zajistuje, aby bylo trvale vyrazeno z provozu,
Jjakmile je vyjmuto z kamery, pro niz je urceno.

5. zobrazovaci kamery obsahujici detektory v pevné fazi
uvedené v polozce 6A002.a.1.

6A004 Opticka zafizeni a soucasti
a. opticka zrcadla (reflektory):

Technickd pozndamka:

Pro ucely polozky 64004.a. se prah poskozeni laserem (LIDT)
méri podle normy ISO 21254-1:2011.

Pozn. Optickd zrcadla zvlast navrzienda pro litografické
vybaveni viz polozka 3B001.

1. ,,deformovatelna zrcadla® s aktivni optickou aperturou vétsi
nez 10 mm, ktera maji nékterou z téchto vlastnosti, a pro né
specialné konstruované soucasti:
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a. 1. (pokracovani)

a. majici vSechny tyto vlastnosti:
1. mechanickou rezonanéni frekvenci nejméné 750 Hz; a
2. vice nez 200 aktuatort; nebo

b. prah poskozeni laserem (LIDT), ktery ma nektery z téchto
parametri:

1. v&tsi nez 1 kW/em? pii pouziti ,,CW laseru (kontinu-
alniho laseru)“; nebo

2. v&t§i nez 2 J/em? pi pouziti 20 ns ,,laserovych® pulsi
s opakovaci frekvenci 20 Hz;

Technicka poznamka:

., Deformovatelna zrcadla® jsou zrcadla, kterd maji:

a. jeden souvisly opticky odrazny povrch, ktery je
dynamicky deformovan aplikaci jednotlivych sil
nebo silovych dvojic tak, aby se vyrovnalo zkres-
leni optickych vinoploch dopadajicich na zrcadlo;
nebo

b. vice opticky odraznych prvki, které mohou byt
Jednotlivé a dynamicky premistovany aplikaci sil
nebo silovych dvojic tak, aby se vyrovnalo zkres-
leni optickych vinoploch dopadajicich na zrcadlo.

,,Deformovatelnd zrcadla® se rovnéz oznacuji jako
adaptivni opticka zrcadla.

2. lehka monoliticka zrcadla s primérnou ,,ekvivalentni husto-

tou mensi nez 30 kg/m* a celkovou hmotnosti vy3si nez
10 kg;

Poznamka: Polozka 64004.a.2. nezahrnuje zrcadla speci-
alne  konstruovana pro smérovani primého
slunecniho zareni v pozemnich heliostatickych
zarizenich.

. lehké ,kompozitni“ nebo pénové zrcadlové konstrukce

s prumérnou ,.ekvivalentni hustotou* mensi nez 30 kg/m2
a celkovou hmotnosti vyssi nez 2 kg;

Poznamka: Polozka 64004.a.3. nezahrnuje zrcadla speci-
dlné  konstruovanda pro smérovani primého
slunecniho zdreni v pozemnich heliostatickych
zarizenich.

. zrcadla specialné konstruovana pro stupné zrcadel s fizenim

sméru paprsku uvedené v polozce 6A004.d.2.a. s plochosti
M10 nebo lepsi (pokud se A rovna 633 nm) a majici
nékterou z téchto vlastnosti:

a. pramér nebo délka hlavni osy 100 mm nebo véEtsi; nebo
b. majici vSechny tyto vlastnosti:

1. pramér nebo délka hlavni osy vétsi nez 50 mm
a mens$i nez 100 mm; a

2. préh poskozeni laserem (LIDT), ktery ma néktery
z téchto parametri:
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a. v&t§{ nez 10 kW/em? pii pouziti ,,CW laseru (kon-
tinudlniho laseru)*; nebo

b. v&tsi nez 20 Jem® pii pouziti 20ns ,laserovych®
pulst s opakovaci frekvenci 20 Hz;

b. optické soucasti vyrobené ze selenidu zine¢natého (ZnSe) nebo
sulfidu zinecnatého (ZnS) s propustnosti ve vlnovém rozsahu
nad 3 000 nm, avSak nejvySe 25 000 nm, které maji n€kterou
z téchto vlastnosti:

1.

objem vé&tsi nez 100 cm?; nebo

2. primér nebo délka hlavni osy vétsi nez 80 mm a tloustka

(hloubka) vétsi nez 20 mm;

c. soucasti optickych systémt ,,vhodné pro kosmické aplikace*:

1.

soucasti odlehéené na méné nez 20 % ,.ekvivalentni
hustoty” v porovnani s plnym polotovarem stejné apertury
a tloustky;

. surové substraty, zpracované substraty s povrchovymi

povlaky (jednovrstvymi nebo vicevrstvymi, kovovymi
nebo dielektrickymi, vodivymi, polovodi¢ovymi nebo
izolaénimi) nebo s ochrannymi foliemi;

. segmenty nebo sestavy zrcadel, které jsou konstruovany tak,

aby mohly byt v kosmickém prostoru zamontovany do
optického systému se sbérnou aperturou stejnou nebo vétsi
nez u jednoduchého optického prvku o priméru 1 m;

. soucasti vyrobené z , kompozitnich® materialt, jejichz koefi-

cient linearni tepelné roztaznosti v jakémkoliv sméru
M -6 «
soufadnic je roven 5 x 10 nebo mensi;

d. opticka ovladaci zafizeni:

1.

zafizeni specialné konstruovana pro udrzovani tvaru povrchu
nebo orientace soucasti ,,vhodnych pro kosmické aplikace*
uvedenych v polozce 6A004.c.1. nebo 6A004.c.3.;

. zafizeni pro smérovani, sledovani, stabilizaci a nastaveni

rezonatoru:

a. stupné zrcadel s fizenim sméru paprsku konstruované pro
zrcadla o priméru nebo délce hlavni osy vétsi nez
50 mm, kterd maji vSechny tyto vlastnosti, a specialné
pro n¢ konstruované zafizeni pro elektronické fizeni:

1. nejvyssi uhlovou drahu nejméné +26 mrad;

2. mechanickou rezonan¢ni frekvenci nejméné 500 Hz; a

3. thlovou ,pfesnost® 10 prad (mikroradiani) nebo
mensi (lepsi);
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b. zafizeni pro nastaveni rezondtoru s pasmovou Sitkou
rovnajici se nebo vétsi nez 100 Hz a ,,pfesnosti 10
urad nebo mensi (lepsi);

3. kardanové zavésy, které maji vSechny tyto vlastnosti:
a. maximalni vykyv pies 5°
b. pasmova Sitka nejméné 100 Hz;

c. chyby thlového zaméfovani nejvyse 200 urad (mikrora-
diana); a

d. maji n¢kterou z téchto vlastnosti:

1. pramér nebo délka hlavni osy vétsi nez 0,15 m, avsak
nejvyse 1 m, a schopnost dosahnout thlovych zrych-
leni ptesahujicich 2 rad/s2; nebo

2. pramér nebo délka hlavni osy vétsi nez 1 m a schop-
nost dosahnout thlovych zrychleni pfesahujicich 0,5
rad/s?;

4. nevyuzito;
e. ,asférické optické prvky“, které maji vSechny tyto vlastnosti:
1. nejvétsi rozmér optické apertury je vétsi nez 400 mm;

2. drsnost povrchu je mensi nez 1 nm ve stfedni kvadratické
hodnoté pro métené délky rovné nebo vétsi nez 1 mm; a

3. absolutni hodnota koeficientu linearni tepelné roztaznosti je
mensi nez 3 x 10K pii 25 °C.

Technické pozndamky:

1., Asférickym optickym prvkem* se rozumi jakykoli prvek
pouzivany v optickém systému, jehoz zobrazovaci povrch
nebo povrchy jsou konstruovany tak, aby se odchylovaly
od profilu idedlni plochy.

2. Méreni drsnosti povrchu uvddeéné v polozce 64004.e.2.
se od vyrobcii nepozaduje, pokud opticky prvek nebyl
zameérné konstruovan nebo vyroben tak, aby byl v souladu
s kontrolnimi parametry nebo aby je prekracoval.

Poznamka Polozka 64004.e. nezahrnuje ,,asférické optické
prvky“, které maji nékterou z techto vlastnosti:

a. nejvetsi rozmer optické apertury je mensi nez
1 m a pomer ohniskové délky k aperture
(pomér otevieni) je nejméné 4,5:1;

b. nejvetsi rozmeér optické apertury je nejméné
1 m a pomer ohniskové délky k aperture je
nejmeéné 7:1;

c. jsou konstruovany jako optické prvky typu
Fresnel, flyeye ¢i paskového, hranolovitého
nebo mrizkového difrakcniho typu;
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e. 3. Pozndamka (pokracovani)

d. jsou vyrobeny z borokiemicitého skla s koefi-
cientem linedrni tepelné roztaznosti vetsim
nez 2,5 x 10K pri 25 °C; nebo

e. jedna se o rentgenové optické prvky se schop-
nostmi dovniti zaméreného zrcadla (napr-.
trubkova zrcadla).

Pozn. ,, Asférické optické prvky* specidlné konstruované
pro litograficka zarizeni viz 3B001.

f. Zafizeni pro méteni dynamické vinoplochy, ktera maji vSechny
tyto vlastnosti:

«

1. ,,Cetnost snimku“ rovnajici se nebo vétsi nez 1 kHz; a

2. ptesnost vlnoplochy rovnajici se nebo mensi (lepsi) nez A/20
pii uréené vinové délce.

Technicka poznamka:

Pro ucely polozky 64004.f. je , cCetnost snimkii* frekvence, pri
niz jsou vsechny ,,aktivni pixely* v , ohniskovém poli* integro-
vany pro zaznam obrazii promitanych optikou senzoru
vinoplochy.

,,Lasery", jiné nez uvedené v polozce 0B001.g.5. nebo 0B001.h.6.,
soucasti a opticka zafizeni:

Pozn. VIZ TEZ 64205.

Poznamka 1: Impulsni , lasery* zahrnuji , lasery*, které pracuji
v rezimu spojité viny (CW) se superponovanymi
pulsy.

Poznamka 2: Excimerové, polovodicové, chemické, CO, CO,
a ,jednordzové pulsni* |, lasery” s neodymovym
sklem jsou specifikovany v polozce 64005.d.

Technicka poznamka:

‘

Slovy ,,jednordazové pulsni* se oznacuji , lasery*,
které vytvareji bud’ jediny vystupni puls nebo
u nichz je doba mezi pulsy delsi nez minuta.

Poznamka 3: Polozka 64005 zahrnuje vilaknoveé ,, lasery*.

o ¢

Poznamka 4: Status , laserii” jejichz soucdsti je frekvencni
konverze (tj. zména vinové délky) jinymi zpiisoby,
nez tim, ze jeden ,laser poskytuje energii pro
Jjiny ,laser®, se urcuje pouzitim kontrolnich para-
metrii jak pro vykon zdrojového , laseru*, tak pro
opticky vykon po frekvencni konverzi.

Poznamka 5: Polozka 64005 nezahrnuje tyto , lasery*:

a. rubinovy s vystupni energii nizsi nez 20 J;
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Poznamka 5: (pokracovani)

b. dusikovy;,

c¢. kryptonovy.

Technicka poznamka:

V' polozce 64005 je ,ucinnost laseru™ definovana jako pomér

vystupniho vykonu ,, laseru*

., primeérného  vystupniho

vykonu ) k celkovému elektrickému piikonu potrebnému k provozu
laseru*, vietné dodavky/stabilizace napdjeni a tepelné stabili-

zace / tepelného vyméniku.

a. Ne-,laditelné* kontinualni ,,(CW) lasery®, které maji nékterou

z téchto vlastnosti:

. vystupni vlnovou délku men$i nez 150 nm a vystupni

vykon vys$si nez 1 W;

. vystupni vinovou délku 150 nm nebo vétsi, ale nejvyse

510 nm, a vystupni vykon vyssi nez 30 W,

Poznamka: Polozka 64005.a.2.  nezahrnuje —argonové
,lasery® s vystupnim vykonem rovnym nebo
niz§im nez 50 W.

. vystupni vinovou délku vétsi nez 510 nm, ale nejvyse

540 nm, a nékterou z téchto vlastnosti:

a. jednoduchy pticny mod a vystupni vykon vys$i nez
50 W; nebo

b. nasobny pfi¢ny mod a vystupni vykon vétsi nez 150 W;

. vystupni vlnovou délku vétsi nez 540 nm, ale nejvyse

800 nm, a vystupni vykon vyssi nez 30 W;

. vystupni vinovou délku vétsi nez 800 nm, ale nejvyse

975 nm, a nékterou z téchto vlastnosti:

a. jednoduchy pticny mod a vystupni vykon vys$i nez
50 W; nebo

b. nasobny pficny mod a vystupni vykon vétsi nez 80 W;

. vystupni vlnovou délku vétsi nez 975 nm, ale nejvyse

1 150 nm, a nékterou z té€chto vlastnosti:

a. jednoduchy pficny mod a vystupni vykon vys§i nez
500 W; nebo

b. nasobny pii¢ny mdd a nékterou z téchto vlastnosti:

1. ,u¢innost laseru™ vyssi nez 18 % a vystupni vykon
vys$si nez 500 W; nebo

2. vystupni vykon vys$si nez 2 kW;
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Poznamka 1: Polozka  6A4005.a.6.b.  nezahrnuje
prumyslové , lasery” s ndsobnym
pricnym modem s vystupnim vykonem
vyssim nez 2 kW a ne vyssim nez 6 kW
o celkové hmotnosti  presahujici
1200 kg. Pro ucely této poznamky
zahrnuje celkova hmotnost vsechny
soucdsti nezbytné pro provoz ,,lase-
ru’, napr., , laser”, napajeni, tepelny
vymenik, avSak nezahrnuje vnéjsi
optiku pro stabilizaci nebo vytvareni
paprsku.

Poznamka 2: Polozka  6A4005.a.6.b.  nezahrnuje
prumyslové , lasery” s ndsobnym
pricnym modem, které maji nékterou
z téchto vlastnosti:

a. vystupni vykon vyssi nez 500 W,
avsak nejvyse 1 kW, a obé tyto
vlastnosti:

1. polomer  laserového  svazku
v kréku (BPP) veétsi nez
0,7 mmemrad; a

2. ,jas“ nejvyse 1024 W/(mmem-
rad)z;

b. vystupni vykon vyssi nez 1 kW,
avsak nejvyse 1,6 kW, a BPP vetsi
nez 1,25 mmemrad,

c. vystupni vykon vyssi nez 1,6 kW,
avsak nejvyse 2,5 kW, a BPP vetsi
nez 1,7 mmemrad;

d. vystupni vykon vyssi nez 2,5 kW,
avsak nejvyse 3,3 kW, a BPP vetsi
nez 2,5 mmemrad;

e. vystupni vykon vyssi nez 3,3 kW,
avSak nejvyse 4 kW, a BPP vetsi
nez 3,5 mmemrad;

f. vystupni vykon vyssi nez 4 kW,
avsak nejvyse 5 kW, a BPP vetsi
nez 5 mmemrad;

g. vystupni vykon vysSi nez 5 kW,
avsak nejvyse 6 kW, a BPP vetsi
nez 7,2 mmemrad;

h. vystupni vykon vyssi nez 6 kW,
avsak nejvyse 8 kW, a BPP vetsi
nez 12 mmemrad; nebo
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i. vystupni vykon vyssi nez 8 kW,
avsak nejvyse 10 kW, a BPP vetsi
nez 24 mmemrad.

Technicka poznamka:

Pro ucely poznamky 2.a. polozky
6A4005.a.6.b. je ,jas* definovan jako
podil vystupniho vykonu , laseru’
a druhé mocniny poloméru laserového
svazku v krcku (BPP), tj. (vystupni
vykon)/BPP”.

7. vystupni vinovou délku vétsi nez 1 150 nm, ale nejvyse
1 555 nm, a nékterou z téchto vlastnosti:

a. jednoduchy pficny moéd a vystupni vykon vySSi nez
50 W; nebo

b. vicendsobny prechodovy mod a vystupni vykon vyssi
nez 80 W;

8. vystupni vinovou délku vétsi nez 1 555 nm, ale nejvyse
1 850 nm, a vystupni vykon vyssi nez 1 W;

9. vystupni vlnovou délku vétsi nez 1 850 nm, ale nejvyse
2 100 nm, a nékterou z téchto vlastnosti:

a. jednoduchy pticny mod a vystupni vykon vyssi nez
1 W; nebo

b. nasobny pii¢ny mod a vystupni vykon vétsi nez 120 W,
nebo

10. vystupni vlnovou délku vétsi nez 2 100 nm a vystupni
vykon vyssi nez 1 W;

b. ne-,laditelné ,pulsni lasery“, které maji nekterou z téchto
vlastnosti:

1. vystupni vinovou délku mens$i nez 150 nm a néekterou
z téchto vlastnosti:

a. vystupni energie vyssi nez 50 mJ na puls a ,Spickovy
vykon* vyssi nez 1 W; nebo

b. ,primérny vystupni vykon* vyssi nez 1 W;

2. vystupni vlnovou délku 150 nm nebo vétsi, avSak nejvyse
510 nm a nékterou z téchto vlastnosti:

a. vystupni energie vyss$i nez 1,5 J na puls a ,Spickovy
vykon* vyssi nez 30 W; nebo

b. ,,pramérny vystupni vykon* vyssi nez 30 W;

Poznamka: Polozka 64005.b.2.b. nezahrnuje argonové
Llasery®, které maji , priumerny vystupni
vykon* rovny nebo mensi nez 50 W.

3. vystupni vlnovou délku vétsi nez 510 nm, ale nejvyse
540 nm, a nékterou z téchto vlastnosti:
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a. jednoduchy pii¢ny mod a nékterou z téchto vlastnosti:

1. vystupni energie vyssi nez 1,5 J na puls a ,,Spickovy
vykon* vyssi nez 50 W; nebo

2. ,prumérny vystupni vykon“ vyssi nez 50 W; nebo
b. nasobny pii¢ny moéd a nékterou z téchto vlastnosti:

1. vystupni energie vyssi nez 1,5 J na puls a ,,Spickovy
vykon“ vyssi nez 150 W; nebo

2. ,prumérny vystupni vykon* vyssi nez 150 W;

4. vystupni vlnovou délku vétsi nez 540 nm, ale nejvyse
800 nm, a nékterou z téchto vlastnosti:

a. ,,dobu trvani pulsu“ kratsi nez 1 ps a nékterou z téchto
vlastnosti:

1. vystupni energie vyssi nez 0,005 J na puls a ,,Spic-
kovy vykon“ vyssi nez 5 GW; nebo

2. ,prumérmy vystupni vykon* vys$si nez 20 W; nebo

b. ,,dobu trvani pulsu“ 1 ps nebo delsi a n¢kterou z téchto
vlastnosti:

1. vystupni energie vyssi nez 1,5 J na puls a ,,Spickovy
vykon* vyssi nez 30 W; nebo

2. ,prumérny vystupni vykon“ vyssi nez 30 W;

5. vystupni vlnovou délku vétsi nez 800 nm, ale nejvyse
975 nm, a nékterou z téchto vlastnosti:

a. ,,dobu trvani pulsu® kratsi nez 1 ps a nékterou z téchto
vlastnosti:

1. vystupni energie vyssi nez 0,005 J na puls a ,,Spic-
kovy vykon* vyssi nez 5 GW; nebo

2. jednoduchy piiény mod a ,pramémy vystupni
vykon* vyss§i nez 20 W;

b. ,,dobu trvani pulsu® 1 ps nebo delsi, ale mensi nez 1 ns,
a nékterou z téchto vlastnosti:

1. vystupni energie vyssi nez 0,5 J na puls a ,,Spickovy
vykon® vyss§i nez 50 W;

2. jednoduchy piiény mod a ,,pramémy vystupni
vykon* vyss§i nez 20 W; nebo

3. nasobny pfi¢ny méd a ,,primérny vystupni vykon*
vyssi nez 50 W; nebo

c. ,,dobu trvani pulsu“ del§i nez 1 pus a nékterou z téchto
vlastnosti:

1. vystupni energie vys$si nez 2 J na puls a ,Spickovy
vykon* vyss§i nez 50 W;
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2. jednoduchy pficny mod a ,pramérny vystupni
vykon* vyss§i nez 50 W; nebo

3. nasobny pfi¢ny mod a ,,primérny vystupni vykon*
vyssi nez 80 W;

6. vystupni vlnovou délku vétsi nez 975 nm, ale nejvyse
1 150 nm, a nékterou z téchto vlastnosti:

a. ,,dobu trvani pulsu® kratsi nez 1 ps a nékterou z téchto
vlastnosti:

1. vystupni ,,$pickovy vykon* vyssi nez 2 GW na puls;
2. ,priméry vystupni vykon“ vyssi nez 30 W; nebo
3. vystupni energii vyss$i nez 0 002 J na puls;

b. ,,dobu trvani pulsu® 1 ps nebo delsi, ale mensi nez 1 ns,
a nékterou z téchto vlastnosti:

1. vystupni ,,$pi¢kovy vykon* vyssi nez 5 GW na puls;
2. ,prumérny vystupni vykon“ vyssi nez 50 W; nebo
3. vystupni energii vyssi nez 0,1 J na puls;

c. ,,dobu trvani pulsu“ 1 ns nebo delsi, ale mensi nez 1 ps,
a nékterou z téchto vlastnosti:

1. jednoduchy pii¢ny méd a nékterou z téchto vlast-
nosti:

a. ,Spickovy vykon® vyssi nez 100 MW,

b. ,prumémy vystupni vykon“ vys§i nez 20 W
konstrukéné omezeny na maximalni frekvenci
opakovani pulstt mensi nebo rovnou 1 kHz;

c. ,ucinnost laseru® vyssi nez 12 % a ,,pramérny
vystupni vykon® vy$si nez 100 W a schopnost
provozu pii frekvenci opakovani pulsi vyssi nez
1 kHz;

d. ,,primémy vystupni vykon“ vy$§i nez 150 W

a schopnost provozu pii frekvenci opakovani
pulst vyssi nez 1 kHz; nebo

e. vystupni energie vyssi nez 2 J na impuls; nebo

2. nasobny pficny mod a nékterou z téchto vlastnosti:

a. ,,8pickovy vykon* vyssi nez 400 MW,

b. ,,G¢innost laseru® vys3i nez 18 % a ,primérny
vystupni vykon* vyssi nez 500 W;

c. ,pramémy vystupni vykon*“ vy$si nez 2 kW,
nebo

d. vystupni energie vyssi nez 4 J na impuls; nebo

d. ,,dobu trvani pulsu“ del$i nez 1 ps a nékterou z téchto
vlastnosti:
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1. jednoduchy pticny mod a nékterou z téchto vlast-
nosti:

a. ,Spickovy vykon* vys$si nez 500 kW;

b. ,u¢innost laseru® vys§i nez 12 % a ,pramérny
vystupni vykon* vyssi nez 100 W; nebo

c. prumémy vystupni vykon“ vys§i nez 150 W;
nebo

2. nasobny pficny mod a nékterou z téchto vlastnosti:
a. ,,Spickovy vykon“ vyssi nez 1 MW;

b. ,a¢innost laseru® vySsi nez 18 % a ,,pramérny
vystupni vykon* vyssi nez 500 W; nebo

c. ,pramémy vystupni vykon“ vyssi nez 2 kW;

7. vystupni vlnovou délku vétsi nez 1 150 nm, ale nejvyse
1 555 nm, a nékterou z téchto vlastnosti:

a. ,,dobu trvani pulsu® kratsi nez 1 ps a nékterou z téchto
vlastnosti:

1. vystupni energie vy3si nez 0,5 J na puls a ,,Spickovy
vykon* vyssi nez 50 W;

2. jednoduchy pficny mod a ,,primérny vystupni
vykon* vyssi nez 20 W; nebo

3. nasobny pii¢ny mod a ,,primémy vystupni vykon®
vy$si nez 50 W; nebo

b. ,.dobu trvani pulsu“ delsi nez 1 ps a nékterou z téchto
vlastnosti:

1. vystupni energie vyssi nez 2 J na puls a ,,Spickovy
vykon* vyssi nez 50 W;

2. jednoduchy pficny mod a ,,primérny vystupni
vykon* vyssi nez 50 W; nebo

<

3. nasobny pficny moéd a ,primémy vystupni vykon*
vyssi nez 80 W;

8. vystupni vlnovou délku vétsi nez 1 555 nm, ale nejvyse
1 850 nm, a nékterou z téchto vlastnosti:

a. vystupni energie vyssi nez 100 mJ na puls a ,,$pickovy
vykon* vyssi nez 1 W; nebo

b. ,,pramérny vystupni vykon* vy$si nez 1 W,

9. vystupni vinovou délku vétsi nez 1850 nm, ale nejvyse
2 100 nm, a né€kterou z téchto vlastnosti:

a. jednoduchy pfi¢ny mod a nékterou z téchto vlastnosti:

1. vystupni energie vyssi nez 100 mJ na puls a ,,Spic-
kovy vykon“ vyssi nez 1 W; nebo
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2. ,prumérny vystupni vykon* vyssi nez 1 W; nebo
b. nasobny pfi¢ny mod a nékterou z téchto vlastnosti:

1. vystupni energie vy$si nez 100 mJ na puls a ,,$pic-
kovy vykon* vyssi nez 10 kW; nebo

2. ,prumérny vystupni vykon* vyssi nez 120 W; nebo

10. vystupni vinovou délku vétsi nez 2 100 nm a nékterou
z téchto vlastnosti:

a. vystupni energie vy$si nez 100 mJ na puls a ,,Spickovy
vykon* vyssi nez 1 W; nebo

b. ,,pramérny vystupni vykon* vy$si nez 1 W,
c. ,laditelné” ,lasery* majici ne¢kterou z téchto vlastnosti:

1. vystupni vinovou délku mensi nez 600 nm a nékterou
z téchto vlastnosti:

a. vystupni energie vyss$i nez 50 mJ na puls a ,Spickovy
vykon* vyssi nez 1 W; nebo

b. primérny vystupni vykon nebo vystupni vykon v rezimu
spojité viny vyssi nez 1 W;

Poznamka: Polozka 6A4005.c.1. nezahrnuje barvivové
,lasery* nebo jiné kapalné | lasery”, které
maji multimodalni vystup a vinovou délku
150 nm nebo vyssi, avsak neprevysujici
600 nm a vSechny tyto vlastnosti:

1. vystupni energii mensi nez 1,5 J na puls
nebo ,,spickovy vykon* mensi nez 20 W;
a

2. prumérny vystupni vykon nebo vystupni
vykon v rezimu spojité viny mensi nez
20 w.

2. vystupni vlnovou délku 600 nm nebo vyssi, ale nejvyse
1400 nm, a nékterou z téchto vlastnosti:

a. vystupni energie vySS$i nez 1 J na puls a ,Spickovy
vykon* vyssi nez 20 W; nebo

b. pramérny vystupni vykon nebo vystupni vykon v rezimu
spojité viny vyssi nez 20 W; nebo

3. vystupni vlnovou délku vétsi nez 1400 nm a nékterou
z téchto vlastnosti:

a. vystupni energie vyss$i nez 50 mJ na puls a ,Spickovy
vykon* vyssi nez 1 W; nebo

b. primérny vystupni vykon nebo vystupni vykon v rezimu
spojité viny vyssi nez 1 W;

d. ostatni ,lasery” neuvedené v polozkach 6A005.a., 6A005.b.
nebo 6A005.c.:

1. Polovodicové ,lasery*:
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Pozndmka 1: Polozka 6A4005.d.1. zahrnuje polovodicové
,lasery® s optickymi vystupnimi konektory
(napr. pruzné kabely z optickych vidken).

Poznamka 2: Status polovodicovych , laseri” specialné
konstruovanych pro jina zarizeni je urcen
statusem téchto jinych zarizeni.

a. samostatné polovodi¢ové ,lasery” s jednoduchym
pficnym modem, které maji nékteré z téchto vlastnosti:

1. vlnovou délku rovnou nebo mens$i nez 1510 nm
a prumérny vystupni vykon nebo vystupni vykon
v rezimu spojité viny vyssi nez 1,5 W; nebo

2. vlnovou délku vétsi nez 1510 nm a primérny
vystupni vykon nebo vystupni vykon v rezimu spojité
viny vyssi nez 500 mW;

b. samostatné polovodic¢ové ,lasery” s nasobnym piiénym
modem, které maji nékteré z téchto vlastnosti:

1. vlnovou délku mensi nez 1 400 nm a primérny nebo
vystupni vykon v rezimu spojité viny vyssi nez 15 W;

2. vlnovou délku rovnou nebo vétsi nez 1400 nm
a mensi nez 1900 nm a praimérny nebo vystupni
vykon v rezimu spojité vlny vyssi nez 2,5 W; nebo

3. vlnovou délku rovnou nebo vétsi nez 1900 nm
a prumérny nebo vystupni vykon v rezimu spojité
viny vyssi nez 1 W;

c. samostatné polovodi¢ové ,laserové” ,tyce“, které maji
nékteré z téchto vlastnosti:

1. vlnovou délku mensi nez 1 400 nm a pramérny nebo
vystupni vykon v rezimu spojité vlny vys$i nez
100 W;

2. vlnovou délku rovnou nebo vétsi nez 1400 nm
a mens$i nez 1900 nm a pramérny nebo vystupni
vykon v rezimu spojité vlny vyssi nez 25 W; nebo

3. vlnovou délku rovnou nebo vétsi nez 1900 nm
a prumérny nebo vystupni vykon v rezimu spojité
viny vyssi nez 10 W;

d. ,;skupinova pole” polovodi¢ovych ,laserd* (dvouroz-
mérna pole), kterd maji nékterou z téchto vlastnosti:

1. vlnovou délku mensi nez 1 400 nm a nékterou z téchto
vlastnosti:

a. primérny nebo CW celkovy vystupni vykon nizsi
nez 3 kW a primérnou nebo CW vystupni ,,hus-
totu vykonu® vy3si nez 500 W/em?;

b. primérny nebo CW celkovy vystupni vykon 3 kW
nebo vyssi, avSak rovnajici se 5 kW nebo nizsi
a praumérnou nebo CW vystupni ,,hustotu vykonu*
vy$§i nez 350 W/em?;

c. prumérny nebo CW celkovy vystupni vykon vyssi
nez 5 kW;

d. nejvy$si impulsni ,hustotu vykonu* vys$§i nez
2500 W/em®; nebo
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Poznamka: Polozka 6A4005.d.1.d.1.d. nezahrnuje
epitaxialné  vyrobend  monoliticka
zarizent.

e. prostorové koherentni primérny nebo CW celkovy
vystupni vykon vyss§i nez 150 W;

2. vlnovou délku rovnou nebo vétsi nez 1400 nm, ale
men$i nez 1 900 nm a nékterou z téchto vlastnosti:

a. prumérny nebo CW celkovy vystupni vykon nizsi
nez 250 W a prumérnou nebo CW vystupni ,,hus-
totu vykonu® vyssi nez 150 W/cm?;

b. primérny nebo CW celkovy vystupni vykon
250 W nebo vys$si, avSak rovnajici se 500 W
nebo niz§i a pramérnou nebo CW vystupni ,,hus-
totu vykonu* vy$si nez 50 W/em?;

c. prumérny nebo CW celkovy vystupni vykon vyssi
nez 500 W;

d. nejvyssi impulsni ,hustotu vykonu* vys§i nez
500 W/cm?; nebo

Pozndmka: Polozka 6A4005.d.1.d.2.d. nezahrnuje
epitaxialné  vyrobend  monoliticka
zarizeni.

e. prostorové koherentni primérny nebo CW celkovy
vystupni vykon vyssi nez 15 W;

3. vinovou délku rovnou nebo vétsi nez 1900 nm
a nékterou z téchto vlastnosti:

a. prumérnou nebo CW vystupni ,hustotu vykonu*
vy$§i nez 50 W/em?;

b. primérmy nebo CW vystupni vykon vys§i nez
10 W; nebo

c. prostorové koherentni primérny nebo CW celkovy
vystupni vykon vys$si nez 1,5 W; nebo

4. alesponi jednu ,laserovou® ,,ty¢* uvedenou v polozce
6A005.d.1.c.;

Technicka poznamka:

Pro ucely polozky 64005.d.1.d. se , hustotou vykonu*
rozumi celkovy vystupni vykon , laseru” déleny
plochou zdroje ,,skupinového pole*.

e. ,skupinova pole“ polovodicovych ,laserd“ jind nez
uvedend v polozce 6A005.d.1.d., kterd maji vSechny
tyto vlastnosti:

1. specialné konstruovana nebo upravena tak, aby se dala
kombinovat s jinymi ,,skupinovymi poli“, a vytvofit
tak vétsi ,,skupinové pole®; a

2. integrované spoje spolecné pro elektroniku i chlazeni;
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Poznamka 1: , Skupinovda pole* tvorena kombinact
polovodicovych ,,laserovych* ,, skupino-
vpch  poli* uvedenych v polozZce
6A4005.d.1.e., kterd nejsou konstruovdana
tak, aby byla ddle kombinovina nebo
upravovana, jsou uvedena v poloZce
6A4005.d.1.d.

Poznamka 2: ,, Skupinova pole* tvorena kombinaci
polovodicovych ,,laserovych* , skupino-
vych  poli” uvedenych v  poloZce
6A4005.d.1.e., ktera jsou konstruovina
tak, aby byla dale kombinovana nebo
upravovana, jsou uvedena v poloZce
64005.d.1.e.

Poznamka 3: Polozka 64005.d.1.e. se nevztahuje na
modulové sestavy jednotlivych , tyci*
konstruovanych tak, aby byly namonto-
vany do koncovych bodii linedrnich

skupinovych poli.

Technické pozndamky:

1. Polovodicové , lasery” se bézné nazyvaji ,,lase-
rové* diody.

2. ,,Ty¢* (rovnéz nazyvana , laserova* ,tyc*, , lase-
rova“ diodova ,,ty¢” mebo diodovd ,,ty¢”) se
sklada z vice polovodicovych ,, laserii” v jednoroz-
mérném poli.

3. ,,Skupinova pole* se skladaji z vice , tyci* tvori-
cich dvourozmérné pole polovodicovych | laserii*.

. wlasery” pracujici s oxidem uhelnatym (CO), které maji

nékterou z téchto vlastnosti:

a. vystupni energie vySS$i nez 2 J na puls a ,Spickovy
vykon* vyssi nez 5 kW; nebo

b. pramérny vystupni vykon nebo vystupni vykon v rezimu
spojité viny vyssi nez 5 kW;

. ylasery” pracujici s oxidem uhli¢itym (CO,), které maji

nékterou z téchto vlastnosti:

a. vystupni vykon v rezimu spojité viny vyssi nez 15 kW,

b. pulsni vystup s ,,dobou trvani pulsu“ delsi nez 10 ps
a nckterou z téchto vlastnosti:

1. ,,pramérny vystupni vykon“ vy$si nez 10 kW; nebo

2. ,Spickovy vykon“ vyssi nez 100 kW; nebo

c. pulsni vystup s ,,dobou trvani pulsu* rovnou nebo kratsi
nez 10 ps a nékterou z téchto vlastnosti:

1. pulsni energie vyss§i nez 5 J na puls; nebo

2. ,pramérny vystupni vykon* vyssi nez 2,5 kW;

. excimerové ,,lasery®, které maji nékterou z téchto vlastnosti:
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a. vystupni vlnovou délku nejvyse 150 nm a nékterou
z téchto vlastnosti:

1. vystupni energii vy$s§i nez 50 mJ na puls; nebo
2. ,,pramémy vystupni vykon* vy$si nez 1 W,

b. vystupni vinovou délku vétsi nez 150 nm, ale nejvyse
190 nm, a n€kterou z téchto vlastnosti:

1. vystupni energii vy$si nez 1,5 J na puls; nebo
2. ,prumérmy vystupni vykon“ vyssi nez 120 W;

c. vystupni vinovou délku vétsi nez 190 nm, ale nejvyse
360 nm, a nekterou z téchto vlastnosti:

1. vystupni energii vyssi nez 10 J na puls; nebo
2. ,prumémy vystupni vykon“ vy$si nez 500 W; nebo

d. vystupni vinovou délku vétsi nez 360 nm a néekterou
z téchto vlastnosti:

1. vystupni energii vy$s§i nez 1,5 J na puls; nebo
2. ,pruméry vystupni vykon“ vyssi nez 30 W;

Pozn. Excimerové |, lasery” specialné konstruované
pro litograficka zarizeni viz polozka 3B001.

5. ,.chemické lasery:
a. fluorovodikové (HF) ,lasery®;
b. deuteriumfluoridové (DF) ,lasery®;
c. ,prenosové lasery™:
1. ,lasery” na bazi kysliku a jodu (O,-]);
2. ,lasery” na bazi fluorid deuteria — oxidu uhli¢itého

(DF-COy,);

Technicka poznamka:

., Prenosoveé lasery”: , lasery”, ve kterych je generujici
slozka vybuzena prenosem energie ze srazky negeneruji-
ctho atomu nebo molekuly s generujicim atomem nebo
molekulou.

6. ,jednorazové pulsni® ,lasery* s neodymovym sklem, které
maji nékterou z téchto vlastnosti:

a. ,,dobu trvani pulsu“ nejvyse 1 ps a vystupni energii vyssi
nez 50 J na puls; nebo

b. ,,dobu trvani pulsu® delsi nez 1 ps a vystupni energii
vys$si nez 100 J na puls;

Poznamka: Slovy ,jednordzové pulsni se oznacuji
,lasery®, které vytvareji bud’ jediny vystupni
puls nebo u nichz je doba mezi pulsy delsi
nez minuta.
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e. soucasti:

1. zrcadla chlazena bud’ ,aktivnim chlazenim®, nebo pomoci

tepelnych trubic;

Technicka poznamka:

., Aktivni chlazeni” je chladici technika pro optické soucasti,
ktera pouziva tekutiny proudici pod povrchem optické
soucdasti (jmenovité méné nez 1 mm pod optickym povrchem)
za ucelem odvodu tepla z optiky.

. optickd zrcadla nebo prostupné nebo castecné prostupné

optické nebo elektro-optické soucasti kromé kombinatorti
vicevidovych konickych vldken a vicevrstvych dielektric-
kych mfizek (MLD), specidlné konstruované pro uziti
s konkrétnimi ,,lasery*;

Pozndmka: Kombindatory vidken a vicevrstvé dielektrické
mrizky (MLD) jsou specifikovany v polozce
6A4005.e.3.

3. Soucasti vlaknovych ,laseri*:

a. vicemodové kombinatory konickych vicevidovych
vlaken, které maji vSechny tyto vlastnosti:

1. pruchozi ztraty se rovnaji nebo jsou lepsi (mensi) nez
0,3 dB pii celkovém jmenovitém primérném nebo
vystupnim vykonu v rezimu spojit¢é viny (mimo
vystupniho vykonu prenaSeného ptipadnym jednomo-
dovym jadrem) vyssim nez 1 000 W; a

2. pocet vstupnich vladken se rovna nebo je vétsi nez 3;

b. kombinatory tavenych konickych jednovidovych a vicevi-
dovych vlaken, které maji vSechny tyto vlastnosti:

1. pruchozi ztraty lepsi (mensi) nez 0,5 dB pii celkovém
jmenovitém prumémém nebo vystupnim vykonu
v rezimu spojité viny vys$im nez 4 600 W;

2. pocet vstupnich vlaken se rovna nebo je vétsi nez 3; a

3. maji nékterou z téchto vlastnosti:

a. laserovy svazek v kr¢ku (BPP) na vystupu nepfe-
sahuje 1,5 mm mrad a pocet vstupnich vlaken se
rovna nebo je mensi nez 5; nebo

b. laserovy svazek v krcku (BPP) na vystupu nepfe-
sahuje 2,5 mm mrad a pocet vstupnich vlaken je
vetsi nez 5;

c. vicevrstvé dielektrické miizky (MLD), které maji
vSechny tyto vlastnosti:

1. konstruované pro spektralni nebo koherentni kombi-
naci 5 nebo vice vlaknovych ,laserd®; a
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2. préh poskozeni CW ,laserem* (LIDT) 10 kW/cm?
nebo vyssi.

f. optickd zafizeni:

Pozn. Optické prvky se spolecnou aperturou, které jsou
schopné pracovat v aplikacich ,,laserii se supervysokym
vykonem* (,,SHPL*), viz Seznam vojenského materidlu.

1. nevyuzito;

2. ,laserova“ diagnosticka zafizeni specidlné konstruovana pro
dynamické méfeni uwhlové chyby smérovani systému
»SHPL®, ktera maji tthlovou ,,pfesnost™ 10 prad (mikroradi-
antl) nebo mensi (lepsi);

3. opticka zafizeni a soucasti specialn¢ konstruované pro kohe-
rentni kombinaci paprski ve sfazovaném systému ,,SHPL®,
které maji nckterou z téchto vlastnosti:

a. ,presnost 0,1 um nebo méné pro vinové délky delsi nez
1 pm; nebo

b. ,,piesnost® A/10 nebo mensi (lepsi) pti uréené vlnové
délce pro vinové délky rovnajici se nebo kratsi nez 1 um;

4. projekéni teleskopy specidlné konstruované pro uziti se
systémy ,,SHPL®;

g. ,laserova zafizeni pro detekci zvuku® majici veskeré tyto vlast-
nosti:

1. vystupni vykon kontinualniho ,laseru” se rovna 20 mW,
nebo je vyssi;

2. stabilita frekvence ,laseru se rovna 10 MHz, nebo je lepsi
(mensi);

3. vlnova délka ,laseru se rovna 1000 nm, nebo je vyssi,
avsak nepfevySuje 2 000 nm;

4. rozliSeni optického systému lepsi (mensi) nez 1 nm; a
5. pomér optického signalu k Sumu je roven nebo vétsi 10°.

Technicka poznamka:

,, Laserova zarizeni pro detekci zvuku* se nekdy oznacuji
jako , laserové® mikrofony nebo mikrofony zaloZené na
principu detekce toku pevnych castic.

6A006 ,Magnetometry*, ,,magnetické gradiometry®, ,,gradiometry s vlastni
magnetizaci“ a podvodni snimace elektrického pole, ,,vyrovnavaci
systémy* a jejich specialné konstruované soucasti:

Pozn. VIZ TEZ 74103.d.

Poznamka: Polozka 64006 nezahrnuje pristroje  specidlné
konstruované pro pouziti pri rybolovu nebo pro
biomagnetickd méreni pro lékarskou diagnostiku.

a. ,,magnetometry” a podsystémy:
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6A006

a. (pokracovani)

1. ,,magnetometry” pouzivajici ,,supravodivou® ,technologii“
(SQUID) a majici nekterou z téchto vlastnosti:

a. systtmy SQUID wuréené pro stacionarni provoz, bez
specialné konstruovanych subsystému pro snizeni Sumu
pfi pohybu, s ,citlivosti rovnajici se nebo nizsi (lepsi)
nez 50 fT ve stfedni kvadratické hodnoté vztazeno na
druhou odmocninu Hz pii frekvenci 1 Hz; nebo

b. systémy SQUID s ,citlivosti magnetometru pfi pohybu
niz8i (lepsi) nez 20 pT ve stfedni kvadratické hodnoté
vztazeno na druhou odmocninu Hz pfi frekvenci 1 Hz
a specialné konstruované pro snizeni Sumu pii pohybu;

2. ,magnetometry” pouzivajici opticky Cerpanou ,technologii
nebo ,technologii jaderné precese (proton/Overhauser),
s ,.citlivosti nizsi (lepsi) nez 20 pT ve stiedni kvadratické
hodnoté vztazeno na druhou odmocninu Hz pfi frekvenci
1 Hz;

3. ,,magnetometry* pouzivajici fluxgate ,technologii“ s ,citli-
vosti“ rovnajici se nebo nizsi (lepsi) nez 10 pT ve stfedni
kvadratické hodnoté vztazeno na druhou odmocninu Hz pfi
frekvenci 1 Hz;

4. ,magnetometry” s indukéni civkou, které maji ,citlivost™
niz8i (lepsi) nez je nékterd z téchto hodnot:

a. 0,05 nT ve stiedni kvadratické hodnoté vztazeno na
druhou odmocninu Hz pfi frekvenci 1 Hz;

b. 1 x 102 nT ve stiedni kvadratické hodnoté vztaZeno na
druhou odmocninu Hz pii frekvencich mensich nez 1 Hz;
nebo

¢. 1 x 10 nT ve stiedni kvadratické hodnot vztazeno na
druhou odmocninu Hz pfi frekvencich 10 Hz nebo vice;

5. ,magnetometry s optickymi vlakny a s ,citlivosti nizsi
(lepsi) nez 1 nT ve stiedni kvadratické hodnoté vztazeno
na druhou odmocninu Hz;

. podvodni snimace elektrického pole s ,citlivosti nizsi (lepsi)

nez 8 nanovoltll na metr vztazeno na druhou odmocninu Hz pti
méfeni pii 1 Hz;

. ,,magnetické gradiometry*:

1. ,,magnetické gradiometry* pouZzivajici vice ,,magnetometra‘
uvedenych v polozce 6A006.a.;

2. vlaknové optické ,.gradiometry s vlastni magnetizaci, které
maji ,citlivost® gradientu magnetického pole niz§i (lepsi)
nez 0,3 nT/m ve stiedni kvadratické hodnoté vztaZeno na
druhou odmocninu Hz;

3. ,gradiometry s vlastni magnetizaci“ pouZivajici ,.technolo-
gii“ jinou, nez je ,technologie* optickych vlaken, které
maji ,citlivost” gradientu magnetického pole nizsi (lepsi)
nez 0,015 nT/m ve stiedni kvadratické hodnoté vztaZeno
na druhou odmocninu Hz;

. ,vyrovnavaci systémy* pro magnetické snimace nebo podvodni

snimace elektrického pole, jez maji vykon stejny nebo lepsi,
nez jsou konkrétni parametry uvedené v polozce 6A006.a.,
6A006.b. nebo 6A006.c.;

. podvodni elektromagnetické pfijimace obsahujici snimace

magnetického pole uvedené v polozce 6A006.a. nebo podvodni
snimace elektrického pole uvedené v polozce 6A006.b.
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6A006

6A007

6A008

(pokracovani)

Technickd poznamka:

Pro ucely polozky 64006 je , citlivost” (uroven Sumu) stredni
kvadraticka odchylka prahu méreni zarizeni, coz je nejnizsi signdl,
ktery je mozno meérit.

Gravimetry a gravitacni gradiometry:
Pozn. VIZ TEZ 64107.

a. gravimetry konstruované nebo upravené pro pozemni
uziti, které maji statickou ,,pfesnost mensi (lepsi) nez
10 pGal;

Poznamka: Polozka 6A4007.a. nezahrnuje  pozemni
gravimetry s kifemennym prvkem (Worde-

nova typu).

b. gravimetry konstruované pro mobilni plosiny, které maji
vSechny tyto vlastnosti:

1. staticka ,,pfesnost* mensi (lepsi) nez 0,7 mGal; a

2. provozni ,piesnost mensi (lepsi) nez 0,7 mGal
s ,,dobou registrace ustilené¢ho stavu* mensi nez 2
minuty za jakékoli kombinace opravné kompenzace
a jakychkoli pohybovych vlivi;

c. gravitacni gradiometry.

Radarové systémy, zafizeni a sestavy, které maji nékterou z téchto
vlastnosti, a pro né specialné konstruované soucasti:

Pozn. VIZ TEZ 64108.

Poznamka: Polozka 64008 nezahrnuje:
— sekunddrni prehledové radary (SSR),
— civilni automobilové radary,

— zobrazovaci jednotky nebo monitory pouzivané pro
Fizeni letového provozu (ATC),

— meteorologické (povétrnostni) radary,

— presné priblizovaci radary (PAR) podle norem
ICAO, které pouzivaji elektronicky Fiditelné line-
arni (jednorozmérné) soustavy nebo mechanicky
polohované pasivni antény.

a. pracujici pfi frekvencich od 40 GHz do 230 GHz a majici
nékterou z téchto vlastnosti:

1. primérny vystupni vykon vétsi nez 100 mW; nebo

2. ,pfesnost urceni polohy 1 m nebo mensi (lepsi) pii urceni
vzdalenosti, a 0,2 stupné nebo mensi (lepsi) pii uréeni
azimutu;
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6A008 (pokracovani)

b. maji laditelnou Sitku pasma vyssi nez = 6,25 % ,.stfedni
pracovni frekvence®;

Technicka pozndamka:

,,Stredni pracovni frekvence” se rovnad jedné poloviné souctu

c. mohou pracovat soucasné na vice nez dvou nosnych frekven-
cich;

d. jsou schopné pracovat v radarovém rezimu se syntetickou aper-
turou (SAR), inverzni syntetickou aperturou (ISAR) nebo
s bo¢nim vyzafovanim (SLAR);

e. maji elektronicky skenované anténni soustavy;

Technicka poznamka:

Elektronicky skenované anténni soustavy se rovnéz oznacuji
Jjako elektronicky riditelné anténni soustavy.

f. jsou schopné zjistit vysku nespolupracujicich cild;

g. specialné konstruované pro vyskovy provoz (namontované na
balonu nebo letadle) a pouzivajici dopplerovského ,,zpracovani
signali“ pro detekci pohyblivych cilu;

h. pouzivaji zpracovani radarovych signalGi a nckterou z téchto
technik:

1. techniky ,;rozprostifeného spektra radaru®; nebo

2. techniky ,,rychlé pteladitelnosti radaru®;

i. zajiStuji pozemni provoz s maximdlnim ,,dosahem pristroji*
vys$im nez 185 km;

Poznamka: Polozka 64008.i. nezahrnuje:

a. pozemni radary konstruované pro dozor nad
lovisti ryb;

b. pozemni radarova zarizeni specidalné konstru-
ovana pro Fizeni letového provozu po letové
trase a spliujici vSechny tyto podminky:

1. maximalni ,,dosah pristroji* 500 km nebo
mensi;

2. konfigurovano tak, Ze data tykajici se cile
radaru mohou byt vysilina pouze jednim
smérem od stanovisté radaru k jednomu
nebo vice civilnim stiediskim Fizeni letového
provozu;

3. nema zadné prostredky pro dalkové Fizeni
snimaci rychlosti radaru stredisky Fizeni
letového provozu na trase; a

4. je stabilne nainstalovano,;

c. radary pro sledovini meteorologickych balonii.
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6A008

(pokracovani)

j. jsou ,laserovymi“ radary nebo laserovymi nebo svételnymi
radary (LIDAR) a maji nékterou z téchto vlastnosti:

1. jsou ,,vhodné pro kosmické aplikace;

. pouzivaji koherentni heterodynni nebo homodynni detekéni

techniky a maji thlové rozliSeni mensi (lepsi) nez 20 urad
(mikroradiant); nebo

. urené pro provadéni leteckého pobiezniho hloubkového

méfeni fadu la normy Mezinarodni hydrografické
organizace (IHO) (5. vydani z tinora roku 2008) pro hydro-
grafické prizkumy nebo lépe a pouzivajici jeden nebo vice
LHlaseri® s vinovou délkou vice nez 400 nm, avSak ne vice
nez 600 nm;

Poznamka 1: Zarizeni LIDAR specialné konstruované pro

pruzkumy je vymezeno pouze v polozce
64008.j.3.

Poznamka 2: Polozka 6A4008.j. nezahrnuje zarizeni LIDAR

specidalné  konstruované pro meteorologicka
pozorovani.

Poznamka 3: Parametry uvedené v radu la normy IHO, 5.

vydani z unora roku 2008, Ize shrnout takto:

— vodorovna presnost (95 % spolehlivost) =
5 m+ 5 % hloubky,

— presnost hloubky pro zredukovanou hloubku
(95 % spolehlivost)

= +\(@+(b*d)’), kde:
a = 0,5 m = chyba konstantni hloubky,
tzn. soucet vsech stalych chyb,

b = 0,013 = faktor chyb zavislych na
hloubce,

b*d = chyba zavisejici na hloubce,

tzn. soucet vSech chyb zavisejicich na
hloubce,

d = hloubka

— rozliseni parametrii = prostorové parametry
> 2 m v hloubce do 40 m; 10 % hloubky
vetsi nez 40 m.

k. maji podsystémy pro ,zpracovani signala“, které pouzivaji
kompresi impulsti“ a maji n€kterou z téchto vlastnosti:

1. pomér ,komprese impulsi“ vyssi nez 150; nebo

2. 8itka impulsu mensi nez 200 ns; nebo

Pozndmka: Polozka 6A008.k.2. nezahrnuje dvourozmérné
,namorni radary” nebo radary pro ,sluzby
lodniho provozu*“, které maji vSechny tyto
viastnosti:
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6A008

k. 2. Pozndamka: (pokracovani)

a. pomer , komprese impulsit* nejvyse 150;

b. Sirka komprimovaného impulsu veétsi nez 30

ns;

c. jednoducha rotujici mechanicky skenovana

anténa,

d. Spickovy vystupni vykon nepresahuje 250 W;

a

e. neni schopno ,,rychlé preladitelnosti*.

1. maji podsystémy pro zpracovani dat a n¢kterou z téchto vlast-

nosti:

1. ,,automatické sledovani cile* poskytujici pfi jakémkoli nato-

Ceni antény predpovéd’ polohy cile az do doby dalsiho
pruchodu paprsku antény; nebo

Poznamka: Polozka  64008.1.1.  nezahrnuje  poplasna
zarizeni systémil Fizeni letového provozu nebo
,,namornich radarii“.

Technicka poznamka:

,, Automatické sledovani cile*: technicky postup, ktery auto-
maticky urcuje a jako vystup poskytuje extrapolovanou
hodnotu nejpravdépodobnéjsi polohy cile v realném case.

. nevyuzito;

. nevyuzito;

. nastaveny pro ziskdvani superpozice a korelace nebo

syntézy cilovych dat b&hem Sesti sekund ze dvou nebo
vice ,,geograficky rozptylenych® radarovych snimacti za
ucelem zvyraznéni a lepSiho rozliSeni cild v porovnani
s jakymkoliv jednotlivym snimaem uvedenym v polozce
6A008.f. nebo 6A008.i.

Technicka poznamka:

Snimace se povazuji za ,,geograficky rozptylené*, jsou-li od
sebe rozmistény ve vzdalenosti vétsi nez 1 500 m v jakémkoli
sméru. Mobilni snimace jsou vidy povazovany za , geogra-

ficky rozptylené*.

Pozn. Viz téz Seznam vojenského materialu.

Poznamka: Polozka 64008.1.4. nezahrnuje systémy, zarizeni
a sestavy pouzivané pro ,sluzby lodniho
provozu “.

Technické poznamky:

1. Pro ucely polozky 64008 se , namornim radarem* rozumi

radar, ktery slouzi k bezpecné plavbé na mori, vnitrozem-
skych vodnich cestich nebo k pohybu v blizkosti pobrezi.
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6A008

6A102

6A107

6A108

. (pokracovani)

2. Pro ucely polozky 64008 se , sluzbou lodniho provozu‘
rozumi sluzba monitorovani a Fizeni plavebniho provozu
obdobné, jako je tomu v pripadeé sluzby vizeni letového
provozu u ,,letadel .

Radia¢né odolné ,,detektory®, jiné nez uvedené v polozce 6A002,
specialné konstruované nebo upravené pro ochranu proti jadernym
ucinkim (napt. elektromagnetickym impulsim (EMP), rentge-
novym paprskiim, kombinovanym tlakovym a tepelnym t¢inktm)
a pouzitelné pro ,stiely”, konstruované nebo klasifikované tak,
aby odolavaly Grovnim zafeni, které dosahuji nebo piesahuji
celkovou radiatni davku 5 x 10° rad (Si).

Technicka pozndamka:

Pro ucely polozky 64102 je , detektor” definovan jako mecha-
nicke, elektrické, optické nebo chemické zarizeni, které auto-
maticky identifikuje a zaznamendva nebo registruje urcity podnét,
Jjako je zména tlaku ci teploty prostredi, elektricky nebo elektro-
magneticky signal nebo zareni radioaktivniho materialu. Zahrnuje
zarizeni, ktera provadeji identifikaci podle casové operace nebo
zavady.

Gravimetry a soucasti pro gravimetry a gravitatni gradiometry:

a. gravimetry, jiné nez uvedené v polozce 6A007.b., konstruované
nebo upravené pro letecké nebo namoini uziti, které maji
statickou nebo provozni pfesnost rovnou 0,7 mGal nebo
mensi (lep$i) a dobu registrace ustaleného stavu dvé minuty
nebo méng;

b. specialné konstruované soucasti pro gravimetry uvedené
v polozce 6A007.b. nebo 6A107.a. a pro gravitatni gradi-
ometry uvedené v polozce 6A007.c.

Radarové a sledovaci systémy, jiné nez uvedené v polozce 6A008:

a. radarové a laserové radarové systémy konstruované nebo upra-
vené pro pouziti v kosmickych nosnych prostiedcich uvede-
nych v polozce 9A004 nebo sondaznich raketach uvedenych
v polozce 9A104;

Poznamka: Polozka 64108.a. zahrnuje:

a. zarizeni pro mapovani terénnich obrysii;

b. zarizeni pro mapovani a vzajemné porovnavani
(digitalni i analogové);

c¢. zarizeni Dopplerova navigacniho radaru;

d. zarizeni s pasivnimi interferometry;

e. zarizeni se zobrazovacimi snimaci (aktivnimi
i pasivnimi).

b. pfesné sledovaci systémy pouzitelné ve ,stielach®:

1. sledovaci systémy, které pouzivaji kodovy translator ve
spojeni bud’ s pozemnimi nebo vzduchem nesenymi referen-
¢nimi systémy, nebo druzicovymi navigaénimi systémy pro
méfeni letové polohy a rychlosti v realném case;
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6A108

6A202

6A203

b. (pokracovani)

2.

méfici radary piistrojového vybaveni vcetné piidruzenych
optickych/infracervenych sledovacii se vSemi témito vlast-
nostmi:

a. uhlové rozliSeni lepsi nez 1,5 miliradianu;

b. dosah 30 km nebo vétsi s rozliSenim vzdalenosti lepSim
nez 10 m ve stfedni kvadratické hodnot¢); a

c. rozliSeni rychlosti lepsi nez 3 m/s.

Technicka poznamka:

V polozce 64108.b. se , stielou” rozumi kompletni raketové
systémy a systémy bezpilotnich vzdusnych prostredkii s dosahem
vice nez 300 km.

Elektronky fotonasobicl, které maji ob¢ tyto vlastnosti:

a. plocha fotokatody v&tsi nez 20 cm?; a

b. nabéhovy ¢as impulsu krat$i nez 1 ns.

Nize uvedené kamery a soucasti, jiné nez uvedené v polozce
6A003:

N.B.1.

, Software”, ktery je specidalné konstruovan za ucelem
zvySeni nebo uvolnéni vykonu kamery nebo zobrazovaciho
zarizeni tak, aby odpovidal vlastnostem v polozce
64203.a., 64A203.b. nebo 64203.c., je uveden v polozce
6D203.

,, Technologie* ve formé kodit nebo klici, ktera ma zvysit
nebo uvolnit vykon kamery nebo zobrazovaciho zarizeni
tak, aby odpovidal vlastnostem v poloice 6A4203.a.,
6A4203.b. nebo 6A4203.c., je uvedena v polozce 6E203.

Poznamka: Polozky 6A4203.a. az 6A203.c. se na kamery nebo

zobrazovaci zarizeni nevztahuji, jestlize maji omezeni
hardwaru, , softwaru’ nebo , technologie®, ktera
vykonnost snizuji na uroven nizsi nez je uvedeno
nize, za predpokladu, Ze spliuji nékterou z téchto
podminek:

1. kvylepseni vykonu nebo k odstranéni omezeni musi
byt vraceny piivodnimu vyrobci;

2. k vylepseni nebo wuvolneni vykonu za ucelem
splnéni vlastnosti uvedenych v polozce 64203
potiebuji ,,software” uvedeny v polozce 6D203;
nebo

3. k vylepseni nebo wuvolnéni vykonu za ucelem
spinéni viastnosti uvedenych v polozce 64203
potiebuji ,,technologii** ve formé klicii nebo kodii
uvedenou v polozce 6E203.

a. zableskové kamery a jejich specialné konstruované soucasti:

1. zableskové kamery s rychlosti zapisu vétsi nez 0,5 mm/us;
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6A203

a. (pokracovani)

. elektronické zableskové kamery schopné rozlisit ¢as 50 ns

nebo méng;

. zableskové trubice pro kamery uvedené v polozce

6A203.a.2,;

. vyménné karty specialné konstruované pro pouziti se zables-

kovymi kamerami, které maji modularni struktury a odpovi-
daji vykonovym specifikacim uvedenym v polozkach
6A203.a.1. nebo 6A203.a.2.;

. synchroniza¢ni elektronické jednotky, rotorové celky sesta-

vajici z turbin, zrcadel a lozisek, které jsou specialné
konstruovany pro kamery uvedené v polozce 6A203.a.1.;

. snimkovaci kamery a jejich specidlné konstruované soucasti:

. snimkovaci kamery s rychlosti zdznamu vétsi nez 225 000

snimki za sekundu;

. snimkovaci kamery schopné pracovat s expoziénim ¢asem

50 ns nebo méng¢;

. snimkovaci trubice a polovodi¢ova snimkovaci zafizeni

s rychlym casem uzavérky 50 ns nebo ménég, specialné
konstruované pro kamery uvedené v polozkach 6A203.b.1.
nebo 6A203.b.2.;

. vyménné karty specialné konstruované pro pouziti se snim-

kovacimi kamerami, které maji modularni struktury a odpo-
vidaji vykonovym specifikacim uvedenym v polozkach
6A203.b.1. nebo 6A203.b.2.;

. synchroniza¢ni elektronické jednotky, rotorové sestavy

sestavajici z turbin, zrcadel a lozisek, které jsou specidlné
konstruovany pro kamery uvedené v polozkach 6A203.b.1.
nebo 6A203.b.2.;

Technicka pozndamka:

Pokud jde o polozku 64203.b., Ize vysokorychlostni snimkovaci
kamery pouzit samostatné k porizeni jediného snimku dyna-
mické uddlosti, nebo lIze nekolik takovych kamer spojit do
systému se sekvencni spousti, a uddlost tak zachytit pomoci

vicero snimkii.

c. polovodi¢ové nebo elektronkové kamery a jejich specidlné

konstruované soucasti:

. polovodic¢ové nebo elektronkové kamery s ¢asem rychlobé-

zného snimani (expozi¢nim ¢asem) 50 ns nebo méng;

. polovodi¢ova snimkovaci zatizeni a elektronkové zesilovace

obrazu s ¢asem rychlob&ézného snimani (expozi¢nim ¢asem)
50 ns nebo méné, specialné¢ konstruované pro kamery
uvedené v polozce 6A203.c.1.;

. elektro-optické zavérky (Kerrovy ¢&i Pockelsovy ¢lanky)

s Casem rychlobézného snimani (expozi¢nim ¢asem) 50 ns
nebo méng;
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6A203

6A205

c. (pokracovani)

4. vymeénné karty specialn¢ konstruované pro pouziti s kame-
rami, které maji modularni struktury a odpovidaji
vykonovym specifikacim v polozce 6A203.c.1.;

d. radiacné odolné televizni kamery nebo jejich ¢ocky, specialné
konstruované nebo klasifikované jako radiacné odolné tak, aby
vydrzely celkovou davku ozafeni vétsi nez 50 x 10° Gy (kfe-
mik) (5 x 10° rad (kfemik)), aniz by se zhorsily jejich provozni
parametry.

Technicka poznamka:

Vyraz Gy (kiemik) se vztahuje na energii v joulech na kilo-
gram, kterou spotiebuje nechranény kiemikovy vzorek vysta-
veny ionizujicimu zdareni.

,Lasery”, ,laserové“ zesilovate a oscilatory, jiné nez uvedené
v polozkach 0B001.g.5., 0B0O1.h.6. a 6A005:

Pozn. Lasery na bazi par médi viz polozka 64005.b.

a. argon-iontové ,lasery na bazi iontd argonu, které maji obé
tyto vlastnosti:

1. pracuji na vlnovych délkach 400 nm az 515 nm; a
2. pramérny vystupni vykon je vétsi nez 40 W;

b. laditelné jednomodové oscilatory pulsnich ,lasert” na bazi
barviva, které maji vSechny tyto vlastnosti:

1. pracuji na vinovych délkach 300 nm az 800 nm;
2. pramérny vystupni vykon je vétsi nez 1 W;

3. opakovaci frekvence vétsi nez 1 kHz; a

4. sitka impulsu mensi nez 100 ns;

c. laditelné zesilovaCe a oscilatory pulsnich ,laseri na bazi
barviva, které maji vSechny tyto vlastnosti:

1. pracuji na vinovych délkach 300 nm az 800 nm;
2. pramérny vystupni vykon je vétsi nez 30 W;

3. opakovaci frekvence vétsi nez 1 kHz; a

4. sitka impulsu mensi nez 100 ns;

Poznamka: Polozka 64205.c. nezahrnuje jednomodové osci-
latory.

d. pulsni ,lasery* na bazi oxidu uhli¢itého (CO,), které maji
vSechny tyto vlastnosti:

1. pracuji na vlnovych délkach 9 000 nm az 11 000 nm;
2. opakovaci frekvence veétsi nez 250 Hz;

3. prumérny vystupni vykon je vétsi nez 500 W; a
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d. (pokracovani)

4. sitka impulsu mensi nez 200 ns;

e. paravodikové Ramanovy fazovace konstruované pro praci na
vystupni vlnové délce 16 um a pfi opakovaci frekvenci vétsi
nez 250 Hz;

f. neodymem dopované (jiné nez sklenéné) ,lasery” s vystupni
vlnovou délkou mezi 1000 nm a 1100 nm, které maji
nékterou z téchto vlastnosti:

1. pulsné buzeny a Q-spinany s dobou trvani pulsu rovnou
nebo delsi nez 1 ns, majici n€kterou z téchto vlastnosti:

a. vystup s jednoduchym pfiénym modem o prumérném
vystupnim vykonu vys$$im nez 40 W; nebo

b. vystup s nasobnym piicnym modem o primérném
vykonu vys$§im nez 50 W; nebo

2. se zdvojovanim frekvence tak, aby vlnova délka byla mezi
500 a 550 nm, s primémym vystupnim vykonem vy$$im
nez 40 W;

g. pulsni ,lasery” pracujici s oxidem uhelnatym (CO), jiné nez
uvedené v polozce 6A005.d.2., které maji vSechny tyto vlast-
nosti:

1. pracuji na vlnovych délkach 5000 nm az 6 000 nm;

2. opakovaci frekvence vétsi nez 250 Hz;

3. prumérny vystupni vykon je vétsi nez 200 W; a

4. sitka impulsu mensi nez 200 ns.

Rychlostni interferometry k méfeni rychlosti ptesahujicich 1 km/s
v Casovych intervalech kratSich nez 10 mikrosekund.

Poznamka: Polozka 6A4225 zahrnuje rychlostni interferometry,
jako VISAR (rychlostni interferometrové systémy pro
veskeré odrazece), DLI (Dopplerovy laserové interfe-
rometry) a PDV (fotonické Dopplerovy velocimetry),
téz oznacovany jako Het-V (heterodynni velocimetry).

Tlakové snimace:

a. méfidla tlakovych razu, které jsou schopné métit tlaky vétsi nez
10 GPa, v¢etné metidel s manganinem, yterbiem a polyviny-
liden fluoridem (PVFB) / polyvinyl difluoridem (PVE,);

b. kiemenné tlakové ptevodniky pro tlaky vyssi nez 10 GPa.

Zkusebni, kontrolni a vyrobni zafizeni

opticka zafizeni:

a. zafizeni pro méfeni absolutniho Cinitele odrazu s ,pfesnosti®
0,1 % hodnoty ¢initele odrazu nebo lepsi;
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(pokracovani)

b. zafizeni, jind neZ pro méfeni rozptylu optickych povrchi, ktera
maji nezastinénou aperturu vét$i nez 10 cm, specialné konstru-
ovana pro bezkontaktni optické méteni nerovinnych optickych
povrcht (profild) s ,,pfesnosti 2 nm nebo mensi (lepsi) vici
pozadovanému profilu.

Poznamka: Polozka 6B004 nezahrnuje mikroskopy.

Zatizeni pro vyrobu, sefizovani a kalibraci pozemnich gravimetri
se statickou ,,pfesnosti lepsi nez 0,1 mGal.

Impulsni radarové systémy méfeni prifezu majici §itky vysilaciho
impulsu 100 ns nebo mens$i a jejich specialné¢ konstruované
soucasti.

Pozn. VIZ TEZ 6B108.

Systémy, jiné nez specifikované v polozce 6BO008, specialné
konstruované pro radarové méfeni prifezu, pouzitelné pro ,,strely
a jejich subsystémy.

Technicka poznamka:

V polozce 6B108 se , stielou’ rozumi kompletni raketové systémy
a systéemy bezpilotnich vzdusnych prostredkii s dosahem vice nez
300 km.

Materialy

Materialy pro optické snimace:

a. elementarni telur (Te) o Cistoté minimalné 99,9995 % nebo
vEtsi;

b. monokrystaly (v€etné epitaxnich platkd) nékteré z téchto latek:

1. telurid kadmia-zinku (CdZnTe) s obsahem zinku, ktery je
podle ,,molarniho zlomku* nizsi nez 6 %;

2. telurid kadmia (CdTe) jakékoli Cistoty; nebo

3. telurid rtuti-kadmia (HgCdTe) jakékoli Cistoty.

Technicka poznamka:

, Molarni zlomek* je definovan jako pomér molii ZnTe
k souctu molii CdTe a ZnTe pritomnych v krystalu.

Optické materialy:

a. ,substraitové polotovary” ze selenidu zine¢natého (ZnSe)
a sulfidu zine¢natého (ZnS) vyrobené procesem chemické
depozice z plynné faze, které maji nékterou z téchto vlastnosti:

1. objem v&tsi nez 100 cm®; nebo
2. primér vétsi nez 80 mm a tloustka 20 mm nebo vice;

b. elektrooptické materialy a nelinearni optické materialy:
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(pokracovani)

1. titanylarsenat draselny (KTA) (CAS 59400-80-5);

2. selenid gallia-stiibra (AgGaSe,, znamy téz jako AGSE)
(CAS 12002-67-4);

3. selenid thalia-arsenu (Tl3AsSe;, znamy téz jako TAS) (CAS
16142-89-5);

4. fosfid zinku-germania (ZnGeP,, znamy téz jako ZGP,
bifosfid zinku-germania nebo difosfid zinku-germania); nebo

5. selenid gallia (GaSe) (CAS 12024-11-2);

. nelinearni optické materidly, jiné nez uvedené v polozce

6C004.b., které maji jakoukoli z téchto vlastnosti:
1. majici vSechny tyto vlastnosti:

a. dynamickou (také oznacovanou jako nestacionarni) neli-
nearni susceptibilitu tietiho fadu (}®, chi 3) 10 m*/V?
nebo vice; a

b. ¢as odezvy kratsi nez 1 ms; nebo

2. nelinearni susceptibilitu druhého fadu (3, chi 2) 3,3x10™"
m/V nebo vice;

. ,substratové polotovary” nanesenych materiald z karbidu

kfemiku nebo berylium-berylia (Be/Be) o priméru nebo délce
hlavni osy vice nez 300 mm,;

. sklo, véetné taveného oxidu kiemicitého, fosfatového skla,

fluorofosfatového skla, fluoridu zirkoni¢itého (ZrF,) (CAS
7783-64-4) a fluoridu hafni¢itého (HfF,;) (CAS 13709-52-9),
a majici vSechny tyto vlastnosti:

1. koncentrace hydroxylového iontu (OH-) mensi nez 5 ppm;
2. Uroven zneCiSténi integrovanymi kovy mensi nez 1 ppm; a

3. vysoka homogenita (index refrakéni variace) méné nez 5 x
10°5;

synteticky vyrobeny diamantovy materidl s absorpci mensi nez
107 em™ u vinovych délek vétsich nez 200 nm, aviak nepte-
kracujicich 14 000 nm.

,,Laserové® materialy:

a. Synteticky krystalicky vychozi ,laserovy“ material v nehotové

forme:

1. safir dopovany titanem;

2. nevyuzito.

b. dvouplastova vlakna dopovana kovy vzacnych zemin, ktera

maji neékterou z t&chto vlastnosti:

1. nominalni vlnova délka ,laseru“ 975 nm az 1150 nm
a majici vSechny tyto vlastnosti:
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b. 1. (pokracovani)

a. pramérna velikost priméru jadra nejméné 25 um; a

b. ,,Ciselna apertura“ (,NA“) jadra méné nez 0,065; nebo

Pozndamka: Polozka 6C005.b.1. nezahrnuje dvouplastova
vidkna s prumérem vnitiniho sklenéného
plasté vétsim nez 150 um a menSim nez
300 um.

2. nominalni vlnova délka ,,laseru” vétsi nez 1 530 nm a majici

vSechny tyto vlastnosti:

a. prumérna velikost priméru jadra nejméné 20 pm; a

b. ,,Ciselna apertura“ jadra méné nez 0,1.

Technické poznamky:

1. Pro ucely polozky 6CO005 se , ciselna apertura“
(,,NA*) jadra méri na emisni vinové délce vidkna.

2. Polozka 6C005.b. zahrnuje vidkna s koncovymi vicky.

Software
»Software* specialné vyvinuty pro ,,vyvoj“ nebo ,,vyrobu® zafizeni
uvedenych v polozkach 6A004, 6A005, 6A008 nebo 6B00S.

»Software® specialné vyvinuty pro ,uziti“ zafizeni uvedenych
v polozkach 6A002.b., 6A008 nebo 6B00S.

Ostatni ,,software*:

a. ,,software*:

. ,software” specialné vyvinuty pro tvorbu akustického

svazku pro ,zpracovani v realném case“ akustickych dat
pro pasivni pfijem za pouziti vle¢enych hydrofonnich poli;

. ,,zdrojovy koéd“ pro ,zpracovani v realném cCase® akustic-

kych dat pro pasivni pfijem za pouziti vleCenych hydrofon-
nich poli;

. ,software” specialné vyvinuty pro tvorbu akustického

svazku pro ,zpracovani v realném cCase“ akustickych dat
pro pasivni pfijem za pouziti pokladanych nebo zavésnych
kabelovych systémd;

. ,,zdrojovy koéd“ pro ,zpracovani v realném case* akustic-

kych dat pro pasivni piijem za pouziti pokladanych nebo
zavésnych kabelovych systému;

. ,software” nebo ,zdrojovy kod*“ specialné vyvinuty pro

vSechny tyto operace:

a. ,zpracovani v realném cCase* akustickych dat ze sonaro-
vych systémi uvedenych v polozce 6A001.a.1.e.; a
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<

b. automatickou detekci a klasifikaci potapect nebo plavet
a zjisténi jejich polohy;

Pozn. ,,Software* nebo , zdrojovy kod* pro detekci pota-
péci specialné vyvinuty nebo upraveny pro vojenské
uziti viz Seznam vojenského materidlu.

nevyuzito;

»software vyvinuty ¢&i upraveny pro kamery, které maji
,»ohniskova pole“ uvedena v polozce 6A002.a.3.f., a vyvinuty
a upraveny tak, aby zabranil omezeni Cetnosti snimki
a umoznil, aby kamera ptekrocila Cetnost snimkit uvedenou
v poznamce 3.a polozky 6A003.b.4.

d. ,software” specidlné vyvinuty tak, aby udrzoval nastaveni

o

a sfazovani délenych zrcadlovych systému, které sestavaji ze
zrcadlovych segmentli o priméru nebo délce hlavni osy 1 m
nebo vice;

. nevyuzito;

,,Software*:

,,software® specialné vyvinuty pro magnetické kompenzacni
systémy a ,vyrovnavaci systémy“ elektrického pole pro
magnetické snimace konstruované pro provoz na mobilnich
plosinach;

. ,software” specialné¢ vyvinuty pro detekci magnetické

anomalie a anomalie elektrického pole na mobilnich plosi-
nach;

. ,software” specialn¢ vyvinuty pro ,zpracovani v realném

Case* elektromagnetickych dat s vyuzitim podvodnich elek-
tromagnetickych pfijimact uvedenych v polozce 6A006.e.;

. »zdrojovy kod“ pro ,zpracovani v realném case“ elektro-

magnetickych dat s vyuzitim podvodnich elektromagnetic-
kych snimaci uvedenych v polozce 6A006.e.;

g. ,software” specialné vyvinuty pro opravu pohybovych vlivi

gravimetrii nebo gravitacnich gradiometrti;

h. ,software®:

aplikacni ,,programy* tvofici soucast ,,softwaru® pro fizeni
letového provozu (ATC), vyvinuté k pouziti na viceucelo-
vych pocitaich ve stfediscich fizeni letového provozu
a schopné pfijimat udaje o cilech radaru z vice nez Ctyf
primdrnich radar(;

. ,,software” pro navrhovani nebo ,,vyrobu* anténnich kopuli,

majici vSechny tyto vlastnosti:

a. specialné vyvinuty k ochrané elektronicky skenovanych
anténnich soustav uvedenych v poloZce 6A008.e.; a

b. poskytuje anténni obrazec s ,,primérnou Grovni postran-
nich laloki* o vice nez 40 dB pod $pi¢kovou hodnotu
hlavniho svazku.
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h. 2. b. (pokracovani)

Technickd poznamka:

o° ¢

,, Priitmérna uroven postrannich lalokii™ v polozce
6D003.h.2.b. se méri pres celé pole s vyloucenim uhlo-
vého rozsahu hlavniho svazku a prvnich dvou postran-
nich lalokit po obou strandach hlavniho svazku.

»Software* specidlné vyvinuty nebo upraveny pro ,uziti“ zbozi
uvedeného v polozce 6A108.

»Software”, ktery dodate¢n¢ zpracovava zaznamenana letova data,
umoziuje urcit polohu vzdusného prostiedku po celé jeho letové
draze, specialné vyvinuty nebo upraveny pro ,.stiely®.

Technickd poznamka:

V polozce 6D103 se ,,stielou” rozumi kompletni raketové systémy
a systémy bezpilotnich vzdusnych prostredkii s dosahem vice nez
300 km.

»Software® specidlné vyvinuty za ucelem zvySeni nebo uvolnéni
vykonu kamer nebo zobrazovacich zafizeni tak, aby odpovidal
vlastnostem v polozce 6A203.a. az 6A203.c.

Technologie

,,Technologie* ve smyslu vSeobecné poznamky k technologii pro
,Vyvoj“ zafizeni, materidlii nebo ,,softwaru uvedenych v poloz-
kach 6A, 6B, 6C nebo 6D.

- Technologie® ve smyslu vSeobecné poznamky k technologii pro
,,vyrobu® zafizeni nebo material uvedenych v polozkach 6A, 6B
nebo 6C.

Jiné ,technologie*:
a. ,technologie:

1. ,technologie” ,,potfebna“ pro potahovani a oSetfeni optic-
kého povrchu k dosazeni stejnomérnosti ,,optické tloustky*
99,5 % nebo lepsi u optickych povlakii o priméru nebo
délce hlavni osy 500 mm nebo vice a s celkovou ztratou
(absorpci a rozptylem) mensi nez 5 x 107%;

Pozn. Viz téz 2E003.f.

Technickd poznamka:

,,Opticka tloustka* je soucin indexu lomu a skutecné tlou-
Stky povlaku.

2. ,technologie® pro vyrobu optiky pouzivajici techniku jedno-
bodového diamantového soustruzeni k docileni ,,pfesnosti
povrchu lepsi nez 10 nm ve stfedni kvadratické hodnoté na
nerovinném povrchu v&sim nez 0,5 m?;

b. ,technologie” ,,potfebna* pro ,,vyvoj*, ,,vyrobu“ nebo ,uziti“
specialné¢ konstruovanych diagnostickych pfistroji nebo terct
ve zkuSebnich zafizenich pro zkouseni ,laseri se supervy-
sokym vykonem* (,,SHPL®) nebo pro zkousSeni ¢i hodnoceni
materiali ozafenych svazky paprska ,,SHPL®;

,,Technologie* ve smyslu vSeobecné poznamky k technologii pro
,,uziti“ zatizeni nebo ,,softwaru uvedenych v polozkach 6A002,
6A007.b. a c., 6A008, 6A102, 6A107, 6A108, 6B108, 6D102
nebo 6D103.
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6E101 (pokracovani)

Poznamka: Polozka 6E101 zahrnuje , technologii“ pro zbozi
uvedené v polozkach 64002, 64007 a 64008, pouze
pokud bylo konstruovano k pouziti ve vzdusnych
prostredcich a je pouZitelné ve ,, strelach*.

6E201 ,,Technologie* ve smyslu vSeobecné poznamky k technologii pro
,uziti“ zafizeni uvedenych v polozkach 6A003, 6A005.a.2.,
6A005.b.2., 6A005.b.3., 6A005.b.4., 6A005.b.6., 6A005.c.2.,
6A005.d.3.c., 6A005.d.4.c., 6A202, 6A203, 6A205, 6A225 nebo
6A226.

Poznamka 1: Polozka 6E201 zahrnuje , technologii pro kamery
uvedené v polozce 64003, pouze pokud jsou tyto
kamery urceny také nékterym z kontrolnich para-
metrit podle polozky 64203.

Poznamka 2: Polozka 6E201 zahrnuje pouze , technologii® pro
lasery uvedené v polozce 6A4005.b.6., které jsou
dopované neodymem a které jsou specifikovany
nékterym z kontrolnich parametrii podle polozky
6A4205.f.

6E203 ,,Technologie* ve formé koda nebo klich, ktera ma zvysit nebo
uvolnit vykon kamer nebo zobrazovacich zafizeni tak, aby odpo-
vidal vlastnostem v poloZce 6A203.a. az 6A203.c.

KATEGORIE 7 — NAVIGACE A LETECKA ELEKTRONIKA

TA Systémy, zaFizeni a soucasti

Pozn. Autopiloty ponornych plavidel viz kategorie 8.
Radary viz kategorie 6.

7A001 Meéfice zrychleni (akcelerometry) uvedené nize, jakoz i jejich
specialné konstruované soucasti:

Pozn. VIZ TEZ 74101.
Pozn. Uhlové nebo rotacni méFice zrychleni viz polozka 74001.b.

a. linearni méfi¢e zrychleni, které maji nékterou z téchto vlast-
nosti:

1. jsou ureny pro provoz pii hodnotach linearniho zrychleni
mensich nebo rovnych 15 g a maji nekterou z téchto vlast-
nosti:

a. ,stabilita“ ,systematické chyby* mensi (lepsi) nez 130
mikro g s ohledem na pevnou kalibra¢ni hodnotu po
dobu jednoho roku; nebo

b. ,stabilita“ ,konstanty stupnice” mensi (lepsi) nez
130 ppm s ohledem na pevnou kalibra¢ni hodnotu po
dobu jednoho roku;

2. jsou urceny pro provoz pii hodnotach linearniho zrychleni
vysSich nez 15 g, av§ak menSich nebo rovnych 100 g a maji
obé tyto vlastnosti:

a. ,,opakovatelnost” ,systematické chyby* mensi (lepsi) nez
1 250 mikro g po dobu jednoho roku; a
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b. ,,opakovatelnost“ ,konstanty stupnice mensi (lepsi) nez
1 250 ppm po dobu jednoho roku; nebo

3. jsou urceny pro uziti v inercidlnich navigaénich nebo nava-
décich systémech a jsou urCeny pro provoz pii hodnotach
linearniho zrychleni vyssich nez 100 g;

Pozndamka: Polozky 74001.a.1. a 74001.a.2. nezahrnuji mérice
zrychleni, kterymi se méri pouze vibrace nebo
otresy.

b. uhlové nebo rotaéni méfice zrychleni urcené pro provoz pii
hodnotach linearniho zrychleni vyssich nez 100 g.

Gyroskopy nebo senzory uhlové rychlosti, jakoz i jejich specialné
konstruované soucasti, které maji nekterou z téchto vlastnosti:

Pozn. VIZ TEZ 74102.
Pozn. Uhlové nebo rotacni méFice zrychleni viz polozka 74001.b.

a. jsou urceny pro provoz pii hodnotach linedarniho zrychleni
mensich nebo rovnych 100 g a maji nékterou z téchto vlast-
nosti:

1. rozsah rychlosti otaceni (rate range) méné nez 500 stupni za
sekundu a majici nékterou z téchto vlastnosti:

a. ,stabilita” ,systematické chyby, mensi (lepsi) nez 0,5
stupné za hodinu, meéfena v prostfedi 1 g po dobu
jednoho mésice, a vztazend na pevnou kalibracni
hodnotu; nebo

b. ,,uhlova nahodna cesta® 0,0035 stupné nebo nizsi (lepsi)
vztazeno na druhou odmocninu hodiny; nebo

Pozndmka: Polozka 7A4002.a.1.b. nezahrnuje ,,gyroskopy
s rotujicim zavazim*.

2. rozsah rychlosti otaceni (rate range) nejméné 500 stupid za
sekundu a majici nékterou z téchto vlastnosti:

a. ,stabilita® ,systematické chyby*, mensi (lepSi) nez 4
stupné za hodinu, méfena v prostfedi 1 g po dobu
jednoho mésice, a vztazend na pevnou Kkalibracni
hodnotu; nebo

b. ,,uhlova nahodna cesta“ 0,1 stupné nebo nizsi (lepsi)
vztazeno na druhou odmocninu hodiny; nebo

Poznamka: Polozka 74002.a.2.b. nezahrnuje ,, gyroskopy s rotu-
Jicim zavazim .

b. jsou urceny pro provoz pii hodnotach linearniho zrychleni
vysSich nez 100 g.

,Inercialni méfici zafizeni nebo systémy®, které maji nékterou
z téchto vlastnosti:

Pozn. VIZ TEZ 74103.
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7A003

(pokracovani)

Poznamka 1: , Inercidlni mérici zarizeni nebo systémy* zahrnuji
meérice zrychleni nebo gyroskopy, které po serizeni
meéri zmeény rychlosti a orientace za ucelem urceni
nebo zachovani smeru nebo polohy, aniz by po
serizeni potrebovaly vnéjsi reference. ,, Inercidalni
meérici zarizeni nebo systémy* zahrnuji:

— vreferencni  systémy  pro  urcéeni  polohy
a sméru (AHRS),

— gyrokompasy,

— inercialni mérici jednotky (IMU),
— inercidlni navigacni systémy (INS),
— inercidlni referencni systémy (IRS),
— inercialni referencni jednotky (IRU).

Pozndmka 2: Polozka 74003 nezahrnuje , inercialni mérici
zarizeni nebo systéemy*, certifikované pro uziti
v, civilnich letadlech® urady pro civilni letectvi
Jjednoho nebo vice ,,¢lenskych statit EU nebo signa-
tarskych zemi Wassenaarského ujednani.

Technicka poznamka:

,, Pomocné pozicni reference” nezavisle poskytuji informace
o poloze, a zahrnuji:

a. globadlni navigacni druzicové systémy (GNSS),
b. , datové referencni navigacni systémy* (,, DBRN").

a. konstruované pro ,letadla“, pozemni vozidla nebo plavidla,
udévajici polohu bez pouziti ,,pomocnych pozi¢nich referenci®,
a po b&zném setizeni majici nekterou z dale uvedenych ,pies-
nosti:

1. 0,8 namofni mile za hodinu (nm/h) ,stiedni kruhové
odchylky* (,,CEP*) nebo mensi (lepsi);

2. 0,5 % ,,CEP* ve vztahu k pfekonané vzdalenosti nebo mensi
(lepsi); nebo

3. celkovy posun za 24 hodin 1 namoini mile ,,CEP*“ nebo
mensi (lepsi);

Technicka poznamka:

Vykonnostni parametry uvedené v polozkich 7A4003.a.1.,
74003.a.2. a 74003.a.3. se obvykle vztahuji k , inercialnim
méricim zarizenim nebo systéemum*® pro , letadla”, vozidla
a plavidla. Tyto parametry jsou vysledkem vyuziti specializova-
nych pomocnych nepozicnich referenci (napriklad vyskomer,
ukazatel prekonané vzdalenosti, ukazatel rychlosti). Specifiko-
vané vykonové hodnoty tudiz nelze mezi témito parametry
snadno prevadét. Zarizeni konstruovana pro vice platforem
Jjsou vyhodnocena vici kazdé prislusné polozce — 74003.a.1.,
74003.a.2. nebo 74003.a.3.

b. konstruované pro ,letadla®, pozemni vozidla nebo plavidla,
s integrovanou ,pomocnou pozicni referenci“ a udavajici
polohu po vypadku veskerych ,pomocnych pozi¢nich refe-
renci“ az po dobu 4 minut, s ,pfesnosti“ mensi (lepsi) nez
10 metra ,,CEP*;



02009R0428 — CS — 15.12.2018 — 008.002 — 270

7A003

7TA004

7A005

b. (pokracovani)

Technicka poznamka:

Polozka 74003.b. se vztahuje k systémum, v jejichz pripade
Jsou ,,inercialni mérici zarizeni nebo systémy* a dalsi nezavislé
,,pomocné pozicni reference* zabudovany do jediné jednotky
(tj. integrovany) za ucelem zlepsSeni vykonu.

c. konstruované pro ,letadla®, pozemni vozidla nebo plavidla,
poskytujici navadéni nebo piesné urCeni severu a majici
nékterou z téchto vlastnosti:

1. maximalni provozni uhlovéa rychlost mensi (nizsi) nez 500
stupnt za sekundu a ,,pfesnost“ kursového navadéni bez
pouziti ,,pomocnych pozi¢nich referenci rovnajici se nebo
mensi (lepsi) nez 0,07° sec(Lat) (to odpovida 6 obloukovym
minutdm ve stfedni kvadratické hodnoté na 45 stupnich
zemepisné §itky); nebo

2. maximalni provozni hlova rychlost rovnajici se nebo vétsi
(vyssi) nez 500 stupnl za sekundu a ,,pfesnost™ kursového
navadéni bez pouziti ,,pomocnych pozi¢nich referenci®
rovnajici se nebo mensi (lepsi) nez 0,2° sec(Lat) (to odpo-
vida 17 obloukovym minutdm ve stfedni kvadratické
hodnoté na 45 stupnich zemépisné Sitky); nebo

d. poskytujici méfeni zrychleni nebo méfeni thlové rychlosti ve
vice nez jednom rozméru a majici né€kterou z téchto vlastnosti:

1. vykon podle specifikaci v polozkdch 7A001 nebo 7A002
podél kterékoli osy, bez pouziti jakychkoli pomocnych refe-
renci; nebo

2. ,,vhodné pro kosmické aplikace” a poskytujici méfeni
uhlové rychlosti s ,,uhlovou ndhodnou cestou” podél které-
koli osy mensi (lepsi) nebo rovnou 0,1 stupné vztazeno na
druhou odmocninu hodiny.

Pozndmka: Polozka 74003.d.2. nezahrnuje ,, inercialni
meéFici zarizeni nebo systémy*, které jako typ
gvroskopu obsahuji pouze ,,gyroskopy s rotu-

Jicim zavazim .
5 jeji ucasti:
Star trackers™ a jejich soucasti

Pozn. VIZ TEZ 74104.

a. ,,Star trackers® se specifikovanou azimutalni ,,pfesnosti* rovnou
nebo mensi (lepsi) nez 20 Ghlovych vtefin po celou dobu stano-
vené zivotnosti zafizeni;

b. soucasti specialné konstruované pro zatizeni uvedena v polozce
7A004.a.:

1. optické hlavice nebo deflektory;
2. jednotky pro zpracovani dat.

Technickd poznamka:

,,Star trackers* se rovnéz oznacuji jako stelarni snimace polohy
nebo gyroskopicko-astronomické kompasy.

Pfijimaci  zafizeni  pro  globalni  systtmy  druzicové
navigace (GNSS), jakoZ i jejich specialné konstruované soucasti,
které maji nekterou z téchto vlastnosti:
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7A005

7A006

7TA008

7A101

(pokracovani)
Pozn. VIZ TEZ 74105.

Pozn. Zarizeni specialné konstruované pro vojenske uziti viz
Seznam vojenského materidlu.

a. pouzivaji desifrovaci algoritmy specialné urené nebo upravené
pro vladni uziti za Gcelem piistupu k rozpéti kodu pro pozici
a Cas; nebo

b. pouzivaji ,,adaptivni anténové systémy*.

Poznamka: Polozka 7A4005.b. se nevztahuje na prijimact
zarizeni pro globalni systémy druzicové navigace,
které uziva pouze soucasti konstruované pro filt-
raci, prepinani nebo kombinaci signalii z vice vses-
mérovych antén nepouzivajicich techniku adaptiv-
nich antén.

Technickda poznamka:

Pro ucely polozky 7A4005.b. , adaptivni anténové systémy "
dynamicky generuji jeden nebo vice prostorovych nulovych
bodii v modelu soustavy antény pomoci zpracovani signalii
v casové nebo frekvencni doméne.

Palubni letadlové vyskomery, které pracuji pti frekvencich jinych
nez 4,2 az 4,4 GHz vcetn¢ a které maji nékterou z téchto vlast-
nosti:

Pozn. VIZ TEZ 74106.
a. ,fizeni vykonu®; nebo

b. pouzivaji modulaci kliCovani fazovym posuvem.

Technickd pozndmka:

., Rizeni vykonu*: zména energie vysilaného signalu vyskoméru
tak, Ze prijimana energie ve vysce ,, letadla* je vzdy na minimu
nezbytném pro urceni vysky.

rychlosti nebo korela¢nimi méfi¢i rychlosti, integrované s kompa-
sovym snimacem, a majici ,pfesnost urCovani polohy rovnou
nebo mensi (lepsi) nez 3 % ,stiedni kruhové odchylky* (,,CEP®)
ve vztahu k pfekonané vzdalenosti, a zvlast pro né konstruované
soucasti.

Poznamka: Polozka 74008 nezahrnuje systémy, které jsou zvlast
zkonstruované pro zabudovani do  povrchovych
plavidel nebo systéemy vyzadujici akustické béje nebo
majaky, které poskytuji data o poloze.

Pozn. Akustické systémy viz polozka 64001.a., korelacni a Dopple-
rovo sonarové zarizeni pro méreni horizontalni rychlosti viz
polozka 64001.b.

Dalsi lodni systémy viz polozka 84002.

Linearni méfie zrychleni jiné nez uvedené v polozce 7A001,
které jsou konstruovany pro pouziti v inercialnich navigacnich
systémech nebo navadécich systémech vSech typtl, pouzitelné ve
stielach®, jez maji vSechny tyto vlastnosti, a pro n¢ specialné
navrzené soucastky:
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7A101

7A102

7A103

(pokracovani)

a. ,,opakovatelnost” ,systematické chyby“ mensi (lepsi) nez
1250 pg; a

b. ,,opakovatelnost® ,konstanty stupnice“ mensi (lepsi) nez
1250 ppmy;

Poznamka: Polozka 74101 nezahrnuje mérice zrychleni specidlné
konstruované a vyvinuté jako snimace systému meéreni
béhem vrtani (MWD) k uziti pri obsluznych pracich
u hlubinnych vrti.

Technické poznamky:

1. V polozce 74101 se ,strelou” rozumi kompletni raketové
systémy a systémy bezpilotnich vzdusnych prostredkii s dosahem
vice nez 300 km.

2. V polozce 74101 méreni , systematické chyby* a , konstanty
stupnice* odkazuje ke standardni odchylce jedna sigma od
pevné kalibrované hodnoty po dobu jednoho roku.

Vsechny druhy gyroskopi, jiné nez uvedené v polozce 7A002,
pouzitelné ve ,stielach®, se jmenovitou ,.stabilitou” ,,driftové rych-
losti“ mensi nez 0,5° (1 sigma nebo stiedni kvadraticka hodnota)
za hodinu v prostiedi 1 g, a jejich specialné konstruované soucasti.

Technické poznamky:

1. V polozce 74102 se ,strelou’ rozumi kompletni raketové
systémy a systémy bezpilotnich vzdusnych prostredkii s dosahem
vice nez 300 km.

2., Stabilita* ve smyslu polozky 74102 je definovana jako mira
schopnosti urcitého mechanismu nebo vykonového parametru
nezménit svou hodnotu, jsou-li nepretrzité vystaveny defino-
vanym provoznim podminkam (IEEE STD 528-2001 odstavec
2,247).

Pristrojova technika, navigacni zafizeni a systémy, jiné nez
uvedené v polozce 7A003; a pro né specialn¢ konstruované
soucasti:

a. ,Inercialni méfici zafizeni nebo systémy®, které pouzivaji nize
uvedené métic¢e zrychleni nebo gyroskopy:

1. méfic¢e zrychleni uvedené v polozkach 7A001.a.3., 7A001.b.
nebo 7A101 nebo gyroskopy uvedené v polozkach 7A002
nebo 7A102; nebo

Poznamka: Polozka 74103.a.1. nezahrnuje zarizeni obsahu-
jici  méFice zrychleni uvedené v polozce
74001.a.3., které jsou konstruoviny k méreni
vibraci nebo otresti.

2. méfiCe zrychleni uvedené v polozce 7A001.a.1. nebo
7A001.a.2., konstruované pro pouziti v inercialnich navigac-
nich systémech nebo navadécich systémech vSech typi
a pouzitelné ve ,stielach®;

Pozndmka: Polozka 74103.a.2. nezahrnuje zarizeni obsahu-
Jici  méFice zrychleni uvedené v polozce
74001.a.1. nebo 74001.a.2., jsou-li tyto mérice
zrychleni specidalné konstruovany a vyvijeny
jako snimace MWD (systém méreni béhem
vrtani) k uziti pri obsluznych pracich u hlubin-
nych vrti.
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7A103

a. (pokracovani)

Technickda pozndamka:

,,Inercialni mérici zarizeni nebo systémy* uvedené v polozce
74103.a. obsahuji mérice zrychleni nebo gyroskopy, které méri
zmény rychlosti a orientace za ucelem urceni nebo zachovani
sméru nebo polohy, aniz by po serfizeni potrebovaly vnéjsi
reference.

Poznamka: ,, Inercidlni mérici zarizeni nebo systémy*“ v polozce
74103.a. zahrnuji:

— referencni  systtmy pro ureni polohy
a sméru (AHRS),

— gyrokompasy,

— inercialni mérici jednotky (IMU),

— inercialni navigacni systémy (INS),

— inercidlni referencni systémy (IRS),

— inercialni referencni jednotky (IRU).

b. integrované letové pfistrojové systémy, které obsahuji gyrosta-

bilizatory nebo autopiloty, konstruované nebo upravené pro
pouziti ve ,stielach;

. .integrované navigacni systémy“, konstruované nebo upravené

pro ,stiely” a schopné poskytovat navigacni piesnost 200 m
stfedni kruhové odchylky nebo mensi;

Technicka poznamka:

., Integrovany navigacni systéem* obvykle obsahuje tyto
Soucasti:

1. inercialni mérici pristroj (napr. referencni systém pro
polohu a kurs, inercialni referencni jednotka nebo inercialni
navigacni systém);

2. jeden nebo vice externich snimacii pouzivanych k aktualizaci
polohy a/nebo rychlosti, bud’ periodicky nebo nepretrzité po
cely let (napr. druzicovy navigacni prijimac, radarovy
vyskomér a/nebo Doppleriiv radar); a

3. integracni hardware a software.

. tfiosé magnetické snimace kursu, zkonstruované nebo upravené

za UCelem integrace se systémy fizeni letu a navigacnimi
systémy, jiné nez uvedené v polozce 6A006, které maji
vSechny tyto vlastnosti, a jejich zvlast zkonstruované soucasti,

1. vnitini kompenzaci naklonu v pii¢né ose (+ 90 stupill) a v
podélné ose (+ 180 stupiidi);

2. azimutalni pfesnost lepsi (mensi) nez 0,5 stupné ve stiedni
kvadratické hodnoté v oblasti zemépisné Sitky + 80 stupnti
ve vztahu k lokalnimu magnetickému poli.

Poznamka: Systémy Fizeni letu a navigacni systémy v polozce
74103.d. zahrnuji gyroskopové stabilizatory, auto-
matické piloty a inercialni navigacni systémy.
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7A103

7TA104

7A105

7A106

TA115

(pokracovani)

Technickd poznamka:

V polozce 74103 se ,,stielou’ rozumi kompletni raketové systémy
a systémy bezpilotnich vzdusnych prostredkii s dosahem vice nez
300 km.

Gyroskopicko-astronomické kompasy a jiné pfistroje, jiné nez
uvedené v polozce 7A004, které odvozuji polohu nebo orientaci
pomoci automatického sledovani nebeskych téles nebo druzic,
a jejich specialné konstruované soucasti.

Piijimaci zafizeni pro ,systémy druzicové navigace“, jiné nez
uvedené v polozce 7A005, které maji nékterou z téchto vlastnosti,
jakoz 1 pro né specidlné konstruované soucésti:

a. konstruovana nebo upravena pro pouziti v kosmickych nosnych
prostfedcich uvedenych v polozce 9A004, sondaznich raketach
uvedenych v polozce 9A104 nebo bezpilotnich vzdusnych
prostiedcich uvedenych v polozce 9A012 nebo 9A112.a.; nebo

b. konstruovana nebo upravena pro pouziti ve vzdu$nych
prostiedcich, ktera maji neékterou z téchto vlastnosti:

1. jsou schopna poskytovat navigacni informace pii rychlos-
tech pfesahujicich 600 m/s;

2. pouzivaji Sifrovani, konstruované nebo upravené pro
vojenské nebo vladni sluzby pro Ucely ziskani piistupu
k zabezpeCenym signalim/datim ,,systému druzicové navi-
gace®; nebo

3. jsou specialn¢ konstruovana k pouziti odrusovaciho
vybaveni (napf. anténa s fiditelnym nulovym bodem nebo
elektronicky fiditelna anténa), které umoznuje jejich fungo-
vani v prostfedi aktivnich nebo pasivnich protiopatfeni.

Pozndamka: Polozky 74105.b.2. a 7A4105.b.3. nezahrnuji
zarizeni konstruovana pro komercni a civilni sluzby
., systému druzicové navigace® nebo sluzby ,,sys-
tému druzicové navigace® na ,zachranu Zivota*“
(napr. integrita dat, bezpecnost letu).

Technickd poznamka:

V polozce 74105 zahrnuje ,,systém druzicové navigace* globalni
systémy druzicové navigace (GNSS); napi. GPS, GLONASS,
Galileo nebo BeiDou) a regiondlni systémy druzicové navigace
(RNSS,; napr. NavIC, QZSS).

Vyskoméry, jiné nez uvedené v polozce 7A006, s radarem nebo
laserovym radarem, konstruované nebo upravené pro pouziti
v kosmickych nosnych prostfedcich uvedenych v polozce 9A004
nebo sondaznich raketach uvedenych v polozce 9A104.

Pasivni snimace pro stanoveni azimuti ke specifickym elektro-
magnetickym zdrojlim (zaméfovaci zafizeni) nebo terénnim chara-
kteristikam, konstruovana nebo upravena pro pouziti v kosmickych
nosnych prostiedcich uvedenych v polozce 9A004 nebo sondaz-
nich raketach uvedenych v polozce 9A104.

Poznamka: Zarizeni uvedené v polozkach 74105, 74106 a 74115
zahrnuje:
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TA115

TA116

TA117

7B
7B001

Poznamka: (pokracovani)

a. zarizeni pro mapovani terénnich obrysii;

b. zarizeni pro mapovdni a vzdjemné porovndvani
(digitalni i analogové);

c. zarizeni Dopplerova navigacniho radaru;

d. zarizeni s pasivnimi interferometry;

e. zarizeni se zobrazovacimi snimaci (aktivnimi
i pasivnimi).

Systémy fizeni letu a servoventily; konstruované nebo upravené
pro uziti v kosmickych nosnych prostiedcich uvedenych v polozce
9A004, sondaznich raketach uvedenych v polozce 9A104 nebo
,.stielach:

a. pneumatické, hydraulické, mechanické, elektro-optické nebo
elektro-mechanické systémy fizeni letu (vCetné¢ systéml
s pfenosem fidicich elektrickych impulsti po vodicich (fly-by-
wire) a systémil s pienosem fidicich svételnych impulsti po
optickych vlaknech (fly-by-light));

b. zafizeni pro fizeni letové polohy;

c. servoventily pro fizeni letu konstruované nebo upravené pro
systémy uvedené v polozce 7A116.a. nebo 7A116.b. a konstru-
ované nebo upravené pro provoz ve vibracnim prostiedi vys$Sim
nez 10 g ve stiedni kvadratické hodnoté mezi 20 Hz a 2 kHz.

Poznamka: Pro preménu letadel s posadkou pro ucely provozu
jako , strely* zahrnuje polozka 7A116 systémy,
zarizeni a ventily konstruované nebo upravené
s cilem umoznit provoz letadel s posddkou jako
bezpilotnich vzdusnych dopravnich prostredkai.

,Navadéci systémy* pouzitelné ve ,stielach™ s presnosti 3,33 %
doletu nebo mensi (napf. ,stfedni kruhova odchylka® (CEP)
10 km nebo méné pii doletu 300 km).

Zkus$ebni, kontrolni a vyrobni zaFizeni

Zkusebni, kalibracni nebo sefizovaci zafizeni specialné konstru-
ovana pro zafizeni uvedend v polozce 7A.

Poznamka: Polozka 7B001 nezahrnuje zkusebni, kalibracni nebo
serizovaci zarizeni pro ,I. stupen udrzby‘ nebo ,,1I.
stupen udrzby .

Technické poznamky:

1. 1 stupen udrzby*

Porucha inercialni navigacni jednotky v ,letadle” se zjisti
podle prislusnych udaju z Fidici a zobrazovaci jednotky (CDU)
nebo podle zpravy z prislusného subsystému. Podle manudlu
vyrobce miize byt pricina poruchy lokalizovana na urovni
nespravné pracujici linkové vyménitelné jednotky (LRU).
Operator jednotku vyjme a nahradi ji jinou.
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7B001

7B002

7B003

7B102

7B103

7C

(pokracovani)

2. I stupen udrzby*“

Vadna linkové vymeénitelnd jednotka se zasila do udrzbarské
dilny (vyrobce nebo operdtora odpovédného za II. stupen
udrzby). V udrzbarské dilné se Spatné pracujici linkové vymeéni-
telna jednotka zkousi ruznymi vhodnymi prostredky tak, aby se
lokalizoval defektni modul dilensky vyménitelné jednotky (SRA),
ktery poruchu zpusobil. Tento SRA se demontuje a nahradi
provozuschopnym ndahradnim modulem. Defektni SRA (anebo
kompletni LRU) se potom zasle vyrobci. ,1I. stupen udrzby‘
nezahrnuje demontdz nebo opravu méricii zrychleni nebo
gyroskopickych snimacii, které podléhaji kontrole.

Zatizeni specidln€ konstruovand pro charakterizaci zrcadel pro
prstencové ,laserové” gyroskopy:

Pozn. VIZ TEZ 7B102.

a. méfice rozptylu, které maji ,pfesnost méteni 10 ppm nebo
mensi (lepsi);

b. méfiCe profilu, které maji ,pfesnost* méfeni 0,5 nm (5
angstromi) nebo mensi (lepsi).

Zatizeni specialné konstruovana pro ,,vyrobu zafizeni uvedenych
v polozce 7A.

Poznamka: Polozka 7B003 zahrnuje:
— zkuSebni stanice pro ladéni gyroskopii,
— stanice pro dynamické vyvazovani gyroskopii,

— stanice pro zdbéh gyroskopii nebo zkouSeni
motorii,

— stanice pro evakuaci a plnéeni gyroskopii,
— odstredivkové pripravky pro gyroskopicka loZiska,
— stanice pro serizovani os mérici zrychleni,

— stroje na navijeni viikna pro optické vlaknove
gyroskopy.

Mg¢fi¢e odrazivosti, specialné¢ konstruované pro charakterizaci
zrcadel pro ,laserové” gyroskopy, s piesnosti 50 ppm nebo nizsi

(lepsi).
,,Vyrobni prostfedky* a ,,vyrobni zafizeni“:

a. ,,vyrobni prostfedky” specialné¢ konstruované pro zafizeni
uvedena v polozce 7A117,

b. ,,vyrobni zafizeni“ a jind zkuSebni, kalibracni a sefizovaci
zatizeni, jind nez uvedena v polozkach 7B001 az 7B003,
konstruovana nebo upravena pro pouZiti se zafizenimi uvede-
nymi v polozce 7A.

Materialy
Zadné.
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7D
7D001

7D002

7D003

7D004

Software

,»Software* specialné konstruovany nebo upraveny pro ,,vyvoj“
nebo ,,vyrobu® zatizeni uvedeného v polozce 7A nebo 7B.

.Zdrojovy kod“ pro provoz nebo udrzbu jakéhokoli inercilniho
navigacniho zafizeni, vcetné inercidlnich zafizeni neuvedenych
v polozkach 7A003 nebo 7A004, nebo referencnich systému pro
polohu a kurs (,,AHRS®).

Poznamka: Polozka 7D002 nezahrnuje , zdrojovy kéd* pro
L uziti* kardanovych ,,AHRS*.

Technicka poznamka:

, AHRS " se obecné lisi od inercialnich navigacnich systémii (INS),
nebot ,,AHRS* poskytuje informace o poloze a kurzu a béiné
neposkytuje informace o zrychleni, rychlosti a poloze, jez posky-
tuje INS.

Ostatni ,,software*:

a. ,,software” specialné konstruovany nebo upraveny pro zlepSeni
operacniho vykonu nebo zmenseni navigac¢ni chyby systémul na
urovné uvedené v polozce 7A003, 7A004 nebo 7A008;

b. ,,zdrojovy kod* pro hybridni integrované systémy, ktery zlep-
Suje operacni vykon nebo zmenSuje navigacni chybu systémi
na uroven uvedenou v polozce 7A003 nebo 7A008 prubéznou
kombinaci idajii o kursu s nekterym z téchto udaju:

1. rychlost podle Dopplerova radaru nebo sonarovych systémd;

2. referencni udaje globalnich systému druzicové navigace
(GNSS); nebo

3. data z ,,datovych referen¢nich navigacnich systémui‘ (,,DBR-
N

c. nevyuzito;

d. nevyuzito;

e. ,software” pro pocitatem podporované konstruovani (CAD),
specialné vyvinuty pro ,,vyvoj“ ,aktivnich systémui fizeni
letu” pro viceosou regulaci s pienosem fidicich elektrickych
impulst po vodiéich (fly-by-wire) nebo fidicich svételnych
impulstt po optickych vlaknech (fly-by-light) pro vrtulniky
nebo ,,protimomentové cirkulani systémy nebo cirkula¢ni
systémy smérového fizeni, jejichz ,technologie” je uvedena
v polozkach 7E004.b.1., 7E004.b.3. az 7E004.b.5., 7E004.b.7.,
7E004.b.8., 7E004.c.1. nebo 7E004.c.2.

,Zdrojovy kod*“ zahrnujici ,,vyvojovou® ,technologii“ uvedenou
v polozce 7E004.a.2., 7E004.a.3., 7E004.a.5., 7E004.a.6. nebo
7E004.b. pro tyto pfipady:

a. digitalni systémy optimalizace letu pro ,,plné fizeni letu®;

b. integrované systémy pro fizeni pohonu a letu;
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7D004

7D005

7D101

7D102

7D103

7D104

(pokracovani)

c. ,systémy fizeni letu s prenosem fidicich elektrickych impulsi
po vodicich (fly-by-wire) nebo ,,systémy fizeni letu s prenosem
fidicich svételnych impulsi po optickych vlaknech (fly-by-
light)*;

d. ,aktivni systémy fizeni letu s toleranci chyby nebo se samo-
regulaci;

€. nevyuzito;

f. systémy vyskovych dat na bazi pozemnich statickych dat; nebo

g. trojrozmérné zobrazovaci jednotky.

Poznamka: Polozka 7D004 nezahrnuje ,,zdrojovy kod“ souvisejici
s béznymi pocitacovymi prvky a sluzbami (napriklad
ziskavani  vstupniho  signdlu, prenos  vystupniho
signalu, nahravani pocitacového programu a dat,
vestavené zkousky, mechanismy pro planovani ukoli),
ktery neposkytuje specifickou funkci systému rizeni
letu.

»Software” specialné konstruovany pro dekodovani kodu global-
nich druzicovych naviga¢nich systémt (GNSS) pro vladni tcely.

»Software” specialné konstruovany nebo upraveny pro ,uziti”
zatizeni uvedenych v polozce 7A001 az 7A006, 7A101 az 7A106,
7A115, 7A116.a., 7A116.b., 7B001, 7B002, 7B003, 7B102 nebo
7B103.

Integraéni ,,software™:

a. integracni ,,software pro zafizeni uvedend v polozce 7A103.b.;

b. integracni ,software” specidlné¢ konstruovany pro zafizeni
uvedend v polozce 7A003 nebo 7A103.a.;

c. integraéni ,software specialné konstruovany nebo upraveny
pro zafizeni uvedené v polozce 7A103.c.

Poznamka: Obvykla forma integracniho , softwaru® vyuzivda
Kalmanovu filtraci.

»Software* specialné konstruovany pro modelovani nebo simulaci
,havadécich systémi“ uvedenych v polozce 7A117 nebo pro
navrh jejich integrace s kosmickymi nosnymi prostfedky uvede-
nymi v polozce 9A004 nebo sondaznimi raketami uvedenymi
v polozce 9A104.

Poznamka: ,, Software” uvedeny v polozce 7D103 podléha
kontrole i v pripadeé, Ze je v kombinaci se specidlné
konstruovanym  hardwarem uvedenym v polozce
4A4102.

»Software* specialné konstruovany nebo upraveny pro provoz
nebo udrzbu ,navadécich systému“ uvedenych v polozce 7A117.

Poznamka: Polozka 7D104 zahrnuje , software”  specidlné
konstruovany nebo upraveny pro zlepSeni vykonu
,navdadécich systémii” za ucelem dosazeni nebo
prekonani presnosti uvedené v polozce 74117.
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7E
7TE001

7TE002

7E003

7E004

Technologie

,,Technologie* ve smyslu vSeobecné poznamky k technologii pro
,,Vyvoj“ zafizeni nebo ,,softwaru® uvedenych v polozkach 7A, 7B,
7D001, 7D002, 7D003, 7D005 a 7D101 az 7D103.

Poznamka: Polozka 7E001 zahrnuje , technologii* spravy klicii
vyhradné pro zarizeni uvedend v polozce 74005.a.

,,Technologie* ve smyslu vSeobecné poznamky k technologii pro
,vyrobu® zafizeni uvedenych v polozkach 7A nebo 7B.

,,Technologie* ve smyslu vSeobecné poznamky k technologii pro
opravy, renovaci nebo generdlni opravy zafizeni uvedenych
v polozkach 7A001 az 7A004.

Poznamka: Polozka 7E003 nezahrnuje ,,technologii* pro udrzbu
primo souvisejici s kalibraci, demontdzi nebo vyménou
poskozenych nebo nepouzitelnych linkové vymeénitel-
nych jednotek a dilensky vyménitelnych jednotek
,civilnich letadel, jak jsou popsany v 1. stupni
udrzby* nebo ,,1I. stupni udrzby*.

Pozn. Viz technické poznamky k polozce 7B001.

Jiné ,technologie*:

a. ,technologie® pro ,,vyvoj“ nebo ,,vyrobu* nekterého z téchto
zatizeni:

1. nevyuzito;

2. systému vyskovych dat pouze na bazi pozemnich statickych
dat, tj. které pracuji s konvenénimi vzduchovymi datovymi
sondami;

3. trojrozmérnych zobrazovacich jednotek pro ,,letadla;

4. nevyuzito;

5. elektrickych pohoni (tj. elektromechanickych, elektrohy-
draulickych a kombinovanych pohonnych agregatll) speci-
aln¢ urcenych pro ,,primarni fizeni letu*;

Technicka poznamka:

,, Primarni Fizeni letu®: Fizeni stability nebo manévru
letadla* prostrednictvim generdtorii sily nebo momentu,
tj. aerodynamickych ridicich ploch nebo smérovaini vektoru
tahu motoru.

6. ,fizeni letu polem optickych snimact* specialné urcenych
pro ,.aktivni systémy fizeni letu”; nebo

Technicka poznamka:

Yo e

. Rizeni letu polem optickych snimacii“: sit dislokovanych
optickych snimacu, ktera pouziva , laserové” paprsky
k poskytovani Fidicich dat o letu v redlném case pro zpra-
covani palubnim pocitacem.

7. ,,databazové navigaéni systémy* (DBRN) zkonstruované pro
podvodni plavbu, které vyuzivaji sonarovych nebo gravitac-
nich databazi, a které zajistuji ,,pfesnost uréovani polohy
rovnou nebo mensi (lepsi) nez 0,4 namoini mile;
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TE004

(pokracovani)

b. ,technologie“ pro ,vyvoj“ ,aktivnich systému fizeni letu®
(vCetné ,,systému fizeni letu s pfenosem fidicich elektrickych
impulstt po vodi¢ich (fly-by-wire)“ nebo ,,systému fizeni letu
s prenosem fFidicich svételnych impulst po optickych vlaknech

(fly-by-light)):

. technologie* na bazi fotoniky pro sniméni stavu konstrukc-

nich c¢asti ,letadla nebo soucasti fizeni letu, pfenos dat
o fizeni letu, nebo vydavani povelt ovladac¢im, ,,potiebna‘
pro ,aktivni systémy fizeni letu” ,systémi*“ fizeni letu
s pfenosem fidicich svételnych impulst po optickych vlak-
nech (fly-by-light)*;

. nevyuzito;

. algoritmy v redlném cCase pro analyzovani informaci ze

snimacl konstrukcnich ¢asti s cilem predvidat a dopfedu
zmirnit blizici se zhorSeni nebo selhani soucasti uvnitf
aktivnich systému fizeni letu®;

Poznamka: Polozka 7E004.b.3. nezahrnuje ridici algoritmy
pro ucely off-line udrzby.

. algoritmy v realném Case k odhalovani selhani soucasti a k

rekonfiguraci silovych a momentovych ovladacu za Gcelem
zmirnéni zhorSeni a selhani ,,aktivnich systému fizeni letu;

Poznamka: Polozka 7E004.b.4. nezahrnuje algoritmy pro
odstranéni ucinkit zavad prostrednictvim srov-
nani nadbytecnych zdrojii udajii, nebo off-line
naplanovani reakce na predpokladana selhani.

. integrace Cislicovych dat pro fizeni letu, navigaci a Fizeni

pohonu do ¢&islicového systému optimalizace letu pro ,,plné
fizeni letu®;

Pozndmka: Polozka 7E004.b.5. nezahrnuje:

‘

a. ,technologii* pro integraci cislicovych dat
Fizeni letu, navigace a ¥Fizeni pohonu do
systémii optimalizace letu za ucelem ,,opti-
malizace letové drahy*;

‘

b. , technologii“ pro  pristrojové  systémy
,letadla®, které jsou integrovany vyhradné
pro navigaci nebo priblizeni VOR, DME,
ILS nebo MLS.

Technicka poznamka:

,,Optimalizace letové drahy“: postup, ktery minimalizuje
odchylky od pozadované Ctyrrozmérné letové drdhy (v
prostoru i case) s cilem dosdhnout pri plnéni letového
ttkolu maximalni vykonnosti nebo efektivnosti.

. nevyuzito;

. ,technologie® ,potiebna“ pro odvozeni funkénich poza-

davkl na ,,systémy Fizeni letu s pfenosem fidicich elektric-
kych impulst po vodi¢ich (fly-by-wire)“ majici vSechny tyto
vlastnosti:
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TE004

b. 7. (pokracovani)

a. ,vnitini okruh® kontrol stability drakt, ktery vyzaduje
uzavieni okruhu nejméné na hodnoté 40 Hz; a

Technicka pozndmka:

,, Vnitini okruh* se tyka funkci , aktivnich systémui rizeni
letu”, které automaticky kontroluji stabilitu drakui.

b. ma nékterou z téchto vlastnosti:

1. koriguje aerodynamicky nestabilni drak, méfeno
v kterémkoli bodé konstrukce letové obalky, jenz by
se stal neovladatelnym, nebyla-li by korekce
provedena do 0,5 sekundy;

2. sdruzuje kontroly do dvou nebo vice os a soucasné
vyrovnava ,,abnormalni zmeény stavu letadla®;

Technickd poznamka:

, Abnormalni zmény stavu letadla* zahrnuji struktu-
ralni  poskozeni béhem letu, ztratu tahu motoru,
nefunkcnost ridici plochy nebo destabilizujici posuny
nakladu.

3. plni funkce uvedené v polozce 7E004.b.5.; nebo

Poznamka: Polozka 7E004.b.7.b.3. nezahrnuje
autopiloty.

4. umoziuje ,letadlu” zachovavat stabilni kontrolovany
let — mimo fazi vzletu a pfistani — pfi uhlu nab&éhu
vet§im nez 18°, skluzu 15°, naklapéni nebo otadeni
15°/s nebo pticném néaklonu 90°s;

8. ,technologie” ,,potfebna*“ pro odvozeni funkénich poza-
davkl na ,,systémy Fizeni letu s pfenosem fidicich elektric-
kych impulst po vodi¢ich (fly-by-wire)* v zajmu zajisténi
vSech téchto funkci:

a. nedochazi ke ztrat¢ kontroly ,,letadla v ptipadé jakych-
koli dvou po sobé& nasledujicich poruch ,,systému fizeni
letu s ptenosem fidicich elektrickych impulst po vodi-
¢ich (fly-by-wire); a

b. pravdépodobnost ztraty kontroly ,letadla je mensi
(lepsi) nez 1 x 107 selhani za letovou hodinu;

‘

Poznamka: Polozka 7E004.b. nezahrnuje , technologii’
souvisejici s béznymi pocitacovymi prvky a sluz-
bami (napriklad ziskdvani vstupniho signalu,
prenos vystupniho signdlu, nahravani pocitaco-
vwch programii a dat, vestavéné zkousky,
mechanismy pro planovani ukoli), kterd nepo-
skytuje specifickou funkci systému rizeni letu.

c. ,technologie® pro ,,vyvoj* systému vrtulniku:
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TE004

7E101

7E102

7E104

8A
8A001

c. (pokracovani)

1. viceosové ovladaci zafizeni s pfenosem fidicich elektrickych
impulst po vodicich (fly-by-wire) nebo svételnych impulst
po optickych vlaknech (fly-by-light), v nichz jsou spojeny
funkce alesponi dvou z nize uvedenych ovladacich prvka do
jednoho ovladaciho prvku:

a. kolektivni ovladaci prvky;
b. cyklické ovladaci prvky;
c. ovladaci prvky smérového kormidla;

2. ,protimomentové cirkulaéni systémy nebo cirkula¢ni
systémy smérového fizeni®;

3. rotorové listy s ,profilem s ménitelnou geometrii pro
pouziti v systémech pouzivajicich fizeni jednotlivych listd.

Technickd poznamka:

,, Profil s ménitelnou geometrii*: pouziti klapek v odtokovych
hrandch nebo klapek v ndabéznych hrandch nebo cepového
mechanismu v pridi, jejichz polohu Ize ovlddat za letu.

,,Technologie* ve smyslu vSeobecné poznamky k technologii pro
,,uziti“ zafizeni uvedeného v polozkach 7A001 az 7A006, 7A101
az 7A106, 7A115 az 7A117, 7B001, 7B002, 7B003, 7B102,
7B103, 7D101 az 7D103.

. Technologie“ pro ochranu letecké elektroniky a elektrickych
subsystému pred elektromagnetickymi impulsy (EMP) a pied elek-
tromagnetickym rusenim (EMI) z vné&jsich zdroji:

a. ,technologie* konstrukce systémil stinéni;

b. ,technologie” konstrukce pro konfiguraci radiacn¢ odolnych
elektrickych obvodt a podsystému;

c. ,technologie* konstrukce pro stanoveni kritérii odolnosti podle
polozek 7E102.a. a 7E102.b.

. Technologie* pro integraci dat fizeni letu, navadéni a pohonu do
systtmu fizeni letu pro optimalizaci trajektorie raketového
systému.

KATEGORIE 8 - NAMORNI TECHNIKA
Systémy, zafizeni a soucasti

Ponorna a povrchova plavidla:
Pozn. Status zarizeni pro ponorna plavidla viz:
— senzory — kategorie 6,
— navigacni vybaveni — kategorie 7 a 8,
— wybaveni pro prdci pod vodou — kategorie 8A.

a. upoutana ponorna plavidla s posadkou konstruovana pro
provoz v hloubkach vétsich nez 1 000 m;

b. neupoutana ponorna plavidla s posadkou, ktera maji nékterou
z téchto vlastnosti:
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8A001

b. (pokracovani)

1. jsou konstruovana pro ,,autonomni provoz* a maji nosnost:

a. 10 % nebo vice své hmotnosti na vzduchu; a

b. 15 kN nebo vice;

2. jsou konstruovana pro provoz v hloubkach vétsich nez
1 000 m; nebo

3. maji vSechny tyto vlastnosti:

a. konstruovana pro ,,autonomni provoz“ po dobu 10 hodin
nebo vice; a

b. ,,dosah“ 25 namoinich mil nebo vice;

Technické poznamky:

1. Pro ucely polozky 84001.b. se pojmem ,,autonomni provoz “
rozumi provoz pri uplném ponoreni, bez dychaci trubice,
kdy vSechny systémy pracuji pii minimalni cestovni rych-
losti, pri niz jesté miize ponorné plavidlo bezpecné Fidit
svou hloubku dynamicky pouze pouzitim svych hloubkovych
nosnych ploch, bez potreby podpiirného plavidla nebo
podpiirné zakladny na povrchu, morském dnu nebo pobrezi
a obsahujici pohonny systém pro pouziti v ponoreném stavu
nebo na povrchu.

2. Pro ucely polozky 84001.b. se pojmem , dosah* rozumi
polovina maximalni vzddlenosti, kterou miiZe ponorné
plavidlo urazit v ,, autonomnim provozu “.

. upoutand ponorna plavidla bez posadky konstruovana pro

provoz v hloubkach vétsich nez 1000 m a majici nékterou
z téchto vlastnosti:

1. konstruovana pro pohyb s vlastnim pohonem za pouziti
pohonnych motorGi nebo vodometnych motorti uvedenych
v polozce 8A002.a.2.; nebo

2. maji spojeni pro pfenos dat po optickych vlaknech;

. neupoutand ponornd plavidla bez posadky, kterd maji n¢kterou

z téchto vlastnosti:

1. konstruovana pro rozhodovani o kursu vztazeném k jakému-
koli geografickému tdaji bez lidské pomoci v redlném case;

2. akustické spojeni pro ptenos dat nebo povell; nebo

3. optické spojeni pro pienos dat nebo povell delS$i nez
1 000 m;

. oceanské zachranné systémy s nosnosti vétsi nez 5 MN pro

vynaseni pfedméti z hloubek vétSich nez 250 m a majici
nékterou z téchto vlastnosti:

1. dynamické polohovaci systémy schopné udrzet polohu do
20 m od daného bodu stanoveného navigacnim systémem;
nebo
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8A001

8A002

e. (pokracovani)

2. systémy pro navigaci na moiském dné a integrované navi-
gacni systémy pro hloubky vétsi nez 1 000 m s ,,pfesnosti*
nastaveni polohy do 10 metri od pfedem stanovené¢ho bodu;

f. nevyuzito;

g. nevyuzito;

h. nevyuzito;

i. nevyuzito.

Namotni systémy, zafizeni a soucasti:

Poznamka: Systémy pro komunikaci pod vodou viz kategorie 5,
cast 1 — Telekomunikace.

a. systémy, zafizeni a soucasti specialné konstruované nebo upra-
vené pro ponornd plavidla konstruovana pro provoz v hloub-
kach vétsich nez 1 000 m:

1. tlakové plaste nebo tlakové trupy s maximalnim primérem
vnitini komory vétsim nez 1,5 m;

2. pohonné nebo vodometné motory na stejnosmérny proud;

3. zasobovaci kabely a jejich konektory pouzivajici opticka
vldkna a vybavené syntetickymi vyztuznymi prvky;

4. soucasti vyrobené z materialu uvedené¢ho v 8C001;

Technicka poznamka:

Ucel polozky 84002.a.4. by nemél byt zmaien vyvozem
., syntaktické pény* uvedené v polozce 8C001, pokud bylo
dosazeno mezistupné vyroby a neexistuje jesté konecnd
forma soucasti.

b. systémy specialné konstruované nebo upravené pro auto-
matické Tfizeni pohybu ponornych plavidel uvedenych
v polozce 8A001 pouzivajici navigatni udaje, majici
uzavienou smycku servofizeni a nekterou z téchto vlastnosti:

1. umoziuji plavidlu pohybovat se v rozmezi 10 m od pfedem
stanoveného bodu ve vodnim sloupci;

2. udrzuji pozici plavidla v rozmezi 10 m od pfedem stano-
vené¢ho bodu ve vodnim sloupci; nebo

3. udrzuji pozici plavidla v rozmezi 10 m pfi sledovani kabelu
na moiském dnu nebo pod nim;

c. tlakové prichodky trupu s optickymi vlakny;

d. systémy pro vidéni pod vodou specialné konstruované nebo
upravené pro dalkové ovladany provoz s ponornym plavidlem,
které pouzivaji techniky pro minimalizaci vlivli zpétného
rozptylu, véetné osvétlovacich téles s hradlovym dosahem
nebo ,.laserovych® systému;
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(pokracovani)
€. nevyuzito;
f. nevyuzito;
g. svételné systémy specialné konstruované nebo upravené pro

pouziti pod vodou:

. stroboskopické svételné systémy, které jsou schopné dosah-

nout svételného vystupniho vykonu vice nez 300 J na jeden
zablesk a které maji rychlost zablesku vétsi nez 5 zableski
za sekundu;

. svételné systémy s argonovym obloukem specialné konstru-

ované pro uziti v hloubkach pod 1 000 m;

h. ,roboty* specialn¢ konstruované pro uziti pod vodou, které
pouzivaji jednoucelovy pocita¢ a maji nékterou z téchto vlast-

nosti:

. systémy fizeni ,robota” s pouzitim informaci ze snimacu

sily nebo kroutictho momentu, jez ptsobi na vné&jsi pted-
mét, nebo informaci z hmatovych snimaéti mezi ,,robotem*
a vnéj§im pfedmétem; nebo

. schopnost vyvinout silu 250 N nebo vétsi nebo kroutici

moment 250 Nm nebo vétsi a ve svych konstrukénich
prvcich pouzivaji slitiny na bazi titanu nebo ,,vlaknité mate-
ridly* z ,kompozitt*;

i. dalkové ovladané ¢Elankové manipulatory specialné konstru-
ované nebo upravené pro pouziti s ponornymi plavidly a majici

nékterou z téchto vlastnosti:

1. systémy pro fizeni manipulatoru s pouzitim informaci ze

j-

snimact, které méfi nékterou z nasledujicich vlastnosti:

a. silu nebo kroutici moment putsobici na vnéjs§i predmét;
nebo

b. informaci z hmatovych snimacli mezi manipulatorem
a vnéjSim pfedmétem; nebo

. fizené proporcionalnimi kopirovacimi technikami (master-

slave) a s 5 nebo vice stupni ,,volnosti pohybu®;

Technicka poznamka:

PFi urcovani poctu stupiui ,,volnosti pohybu* se zapocita-
vaji pouze funkce, které maji proporciondalné zavislé rizeni
pohybu pouzivajici polohovou zpétnou vazbu.

na vzduchu nezavislé pohonné systémy specialné konstruované
pro uziti pod vodou:

1. na vzduchu nezavislé pohonné systémy s motory s Brayto-

novym nebo Rankinovym cyklem, které maji néckterou
z téchto vlastnosti:

a. chemické pracky plynu nebo absorpéni systémy speci-
aln¢ konstruované pro odstraiovani oxidu uhli¢itého,
oxidu uhelnatého a pevnych castic z recirkulovanych
vyfukovych plyni motoru;
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j-

. (pokracovani)

b. systémy specialné konstruované pro pouzivani monoato-
mového plynu;

c. zafizeni nebo obaly specialné konstruované pro tlumeni
hluku pod vodou o frekvencich pod 10 kHz nebo speci-
alni upeviovaci zafizeni pro zmirnéni otfesti; nebo

d. systémy majici vSechny tyto vlastnosti:

1. specialné konstruované pro stlaovani reakénich
zplodin nebo pro piepracovani paliva;

2. specialné konstruované pro skladovani produkta
reakce; a

3. specialné konstruované pro vypousténi reakénich
produktti proti tlaku 100 kPa nebo vice;

. na vzduchu nezavislé systémy naftovych motort, které¢ maji

vSechny tyto vlastnosti:

a. chemické pracky plynu nebo absorpéni systémy speci-
alné¢ konstruované pro odstranovani oxidu uhli¢itého,
oxidu uhelnatého a pevnych castic z recirkulovanych
vyfukovych plynti motoru;

b. systémy specialné konstruované pro pouzivani monoato-
mového plynu;

c. zafizeni nebo obaly specialné konstruované pro tlumeni
hluku pod vodou o frekvencich pod 10 kHz nebo speci-
alni upevniovaci zafizeni pro zmirnéni otfesu; a

d. specialn¢ konstruované vyfukové systémy, které nevy-
poustéji spaliny nepfietrzité;

. systémy ,,palivovych ¢lanka‘“ pro vyrobu energie, které jsou

nezavislé na vzduchu, maji vykon vétsi nez 2 kW a maji
nékterou z téchto vlastnosti:

a. zafizeni nebo obaly specialné konstruované pro tlumeni
hluku pod vodou o frekvencich pod 10 kHz nebo speci-
alni upeviiovaci zafizeni pro zmirnéni otfest; nebo

b. systémy majici vSechny tyto vlastnosti:

1. specialné¢ konstruované pro stlacovani reakénich
zplodin nebo pro prepracovani paliva;

2. specialné konstruované pro skladovani produktt
reakce; a

3. specialné konstruované pro vypousténi reakénich
produktd proti tlaku 100 kPa nebo vice;
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(pokracovani)

4. motory se Stirlingovym cyklem, které nejsou zavislé na
pfivodu vzduchu a maji vSechny tyto vlastnosti:

a. zafizeni nebo obaly specialné konstruované pro tlumeni
hluku pod vodou o frekvencich pod 10 kHz nebo speci-
alni upevnovaci zafizeni pro zmirnéni otfest; a

b. specialné konstruované vyfukové systémy, které vytla-
Cuji produkty spalovani proti tlaku 100 kPa nebo vice;

nevyuzito;

nevyuzito;

. nevyuzito;

nevyuzito;

lodni vrtule, pohonné systémy, systémy vyrabé&jici energii
a systémy pro tlumeni hluku:

1. nevyuzito;

2. lodni vrtule, systémy pro vyrobu elektfiny nebo pienos
vykonu konstruované pro pouziti na plavidlech:

a. stavitelné vrtule a montazni celky jejich naboju se
jmenovitym vykonem vét§im nez 30 MW,

b. elektrické pohonné motory s vnitinim kapalinovym chla-
zenim s vykonem vétSim nez 2,5 MW;

c. ,supravodivé“ pohonné motory nebo elektromotory
s permanentnim magnetem s vykonem vétSim nez
0,1 MW;

d. htidelové systémy pro pifenos vykonu, které obsahuji
soucasti z ,kompozitdi“ a jsou schopné pienaset vice
nez 2 MW,

e. vétrané nebo na bazi vétrané vrtulové systémy
s vykonem vétsim nez 2,5 MW;

3. systémy tlumeni hluku konstruované pro pouziti na lodich
o vytlaku 1 000 tun nebo vice:

a. systémy, které tlumi hluk pod vodou pfi frekvencich pod
500 Hz a sestavaji ze slozenych akustickych montéznich
prvki pro zvukovou izolaci naftovych motord, nafto-
vych generatorovych soustroji, spalovacich turbin,
lodnich  turbogeneratorovych soustroji, pohonnych
motortt nebo hnacich redukénich prevodl, specialné
konstruovanych pro izolaci hluku nebo chvéni a které
maji stfedni hmotnost vétsi nez 30 % zafizeni, na kterém
se maji instalovat;

b. ,aktivni systémy tlumeni nebo systémy na odstrafiovani
hluku‘ nebo magneticka loziska, specialné konstruované
pro systémy pienosu vykonu;
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Technickd poznamka:

,, Aktivni systémy tlumeni nebo systémy na odstraniovani
hluku* obsahuji systémy elektronického Fizeni schopné
aktivne snizovat chvéni zarizeni prostrednictvim genero-
vani protihlukovych nebo protivibracnich signdli primo
ke zdroji.

p. Cerpadlové pohonné systémy, které maji vSechny tyto vlast-
nosti:

1. vystupni vykon vétsi nez 2,5 MW; a

2. pouzivaji techniky rozbihavé (divergentni) trysky a Gpravy
toku pies lopatky za G¢elem zlepSeni hnaci uéinnosti nebo
snizeni pohonem zpusobeného hluku §iticiho se pod vodou;

q. pfistroje pro potapéni a plavani pod vodou:

1. s uzavienym dychacim okruhem;

2. s polouzavienym dychacim okruhem;

Poznamka: Polozka 8A4002.q. nezahrnuje jednotlivé dychaci
pristroje, které maji jejich uzivatelé pro osobni
uZiti.

Pozn. Zarizeni specialné konstruované pro vojenské uziti viz
Seznam vojenského materialu.

r. akustické systémy na odstraSeni potapécl specialné konstru-
ované Ci upravené tak, aby ruSily potapéce, a které maji
hladinu akustického tlaku 190 dB a vice (reference 1uPa
v 1 m) pfi frekvencich 200 Hz a nizsich.

Poznamka 1: Polozka 8A002.r. se nevztahuje na systémy
odstrasovani zaloZené na podvodnich vybusnych
zarizenich, vzduchovych pistolich ci spalitelnych
zdrojich.

Pozndmka 2: Polozka 8A002.r. zahrnuje akustické systémy
odrazujici  potapéce vyuzivajici  elektrického
oblouku, znamé rovneéz jako plasmatické zdroje

zvuku.
8B Zkus$ebni, kontrolni a vyrobni zaFizeni
8B001 Vodni tunely, které maji hluk pozadi mensi nez 100 dB (refe-

ren¢ni 1 pPa, 1 Hz) ve frekvenénim rozsahu 0 az 500 Hz,
a jsou konstruované pro méfeni akustickych poli generovanych
hydraulickym proudénim kapalin kolem modelti pohonnych

systémul.
8C Materialy
8C001 ».Syntakticka péna“ uréena pro pouziti pod vodou a majici vSechny

tyto vlastnosti:
Pozn. Viz téz 84002.a.4.
a. konstruovana pro moiské hloubky vétsi nez 1 000 m; a

b. hustota niZ$i nez 561 kg/em’.
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Technickd poznamka:

., Syntakticka pena* se sklada z dutych kulicek z plastu nebo skla,
které jsou zality v pryskyricné ,,matrici*.

Software

»Software* specialné vyvinuty nebo upraveny pro ,,vyvoj“,
,,vyrobu® nebo ,,uziti“ zafizeni nebo materialti uvedenych v poloz-
kach 8A, 8B nebo 8C.

Specificky ,software” specialné vyvinuty nebo upraveny pro
,Vyvoj“, ,vyrobu“, opravy, generdlni opravy nebo renovace
(opétné strojni opracovani) lodnich vrtuli specialné konstruova-
nych pro snizeni hluku pod vodou.

Technologie

- Technologie® ve smyslu vSeobecné poznamky k technologii pro
,Vyvoj“ nebo ,,vyrobu‘ zafizeni nebo materialli uvedenych v poloz-
kach 8A, 8B nebo 8C.

Jiné ,technologie®:

a. ,technologie” pro ,,vyvoj®, ,,vyrobu®, opravy, generalni opravy
nebo renovace (opétné strojni opracovani) pohonnych zafizeni
specialn¢ konstruovanych pro snizeni hluku pod vodou;

b. ,technologie pro generalni opravy nebo renovace zafizeni
uvedenych v polozkach 8A001, 8A002.b., 8A002.j., 8A002.0.
nebo 8A002.p.

c. ,technologie® ve smyslu vSeobecné poznamky k technologii
pro ,,vyvoj“ nebo ,vyrobu“ nékterého z nize uvedenych
zafizeni:

1. vznasedlova plavidla na vzduchovém polstaii (typ
s poddajnou zastérou), ktera maji vSechny tyto vlastnosti:

a. maximalni konstrukéni rychlost pfi plném nékladu vétsi
nez 30 uzlt pii vysce charakteristické viny 1,25 m nebo
vEtsi;

b. tlak vzduchového polstafe vétsi nez 3 830 Pa; a

c. pomér vytlaku prazdné lodi k vytlaku lodi s plnym
nakladem mensi nez 0,70;

2. vznaSedlova plavidla na vzduchovém polstafi (typ s tuhymi
bocnicemi) s maximalni konstrukéni rychlosti pfi plném
nakladu veétsi nez 40 uzld pii vySce charakteristické viny
3,25 m nebo veEtsi;

3. kiidlova plavidla s aktivnimi systémy pro automatické ovla-
dani soustav nosnych ktidel, s maximalni konstrukéni rych-
losti pti plném nakladu 40 uzld nebo vétsi pii vySce chara-
kteristické viny 3,25 m nebo vétsi; nebo

4. ,plavidla s malou plochou roviny vodorysky*, kterd maji
nékterou z téchto vlastnosti:

a. vytlak pii plném nakladu vétsi nez 500 tun a maximalni
konstruk¢ni rychlost pfi plném nékladu vétsi nez 35 uzlh
pii vySce charakteristické viny 3,25 m nebo vétsi; nebo

b. vytlak pti plném nakladu vétsi nez 1 500 tun a maximalni
konstrukéni rychlost pfi plném néakladu vétsi nez 25 uzla
pii vySce charakteristické viny 4 m nebo vétsi.
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c. 4. (pokracovani)

Technicka poznamka:

., Plavidla s malou plochou roviny vodorysky* jsou defino-
vana takto: plocha roviny vodorysky pri  provoznim
konstrukcnim ponoru je mensi nez 2 X (vytlaceny objem

. , v s 2/3
pFi provoznim konstrukcnim ponoru)™”.

KATEGORIE 9 - LETECKA TECHNIKA A POHONNE SYSTEMY

9A

9A001

9A002

Systémy, zafizeni a soucasti

Pozn. Pokud jde o pohonné systémy konstruované nebo upravené
Jako odolné proti neutronovému nebo pronikavému ionizu-
Jicimu zareni, viz Seznam vojenského materialu.

Letecké motory s plynovou turbinou s nékterou z téchto vlastnosti:

Pozn. VIZ TEZ 94101.

a. obsahuji né€kterou z ,technologii“ uvedenych v polozce
9E003.a., 9E003.h. nebo 9E003.i; nebo

Poznamka 1: Polozka 9A4001.a. nezahrnuje letecké motory
s plynovou turbinou, které spliuji viechny tyto
podminky:

a. certifikované urady pro civilni letectvi
jednoho nebo vice clenskych statii EU nebo
signatarskych zemi Wassenaarského ujedndni;
a

b. urcené pro pohon nevojenskych pilotovanych
,letadel” s timto specifickym typem motoru,
pro néz urady pro civilni letectvi jednoho
nebo vice clenskych statii EU nebo signatdr-
skych zemi Wassenaarského ujednani vydaly
néktery z téchto dokumentii:

1. civilni typové osvédceni; nebo

2. rovnocenny dokument uznany Mezindrodni
organizaci pro civilni letectvi (ICAO).

Poznamka 2: Polozka 9A4001.a. nezahrnuje letecké motory
s plynovou turbinou konstruované pro pomocné
energetické jednotky (APU) schvilené uradem
pro civilni letectvi clenského statu EU nebo
signatarskych zemi Wassenaarského ujedndani.

b. konstruované pro pohon ,letadel pfi rychlosti 1 Mach nebo
vys$$i po dobu vice nez 30 minut.

,,Lodni motory s plynovymi turbinami* konstruované k pouzivani
kapalného paliva, které maji vSechny nize uvedené vlastnosti,
a jejich specialné konstruované montazni celky a soucasti:

a. maximalni trvaly vykon pfi provozu ve ,stabilnim reZzimu* pii
standardnich referen¢nich podminkach uvedenych v normé ISO
3977-2:1997 (nebo v odpovidajici narodni normég) 24 245 kW
nebo vice; a
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(pokracovani)

b. ,korigovana mérna spotieba paliva“ nejvyse 0,219 kg/kWh pii
35 % maximalniho trvalého vykonu pfi pouzivani kapalného
paliva.

Poznamka: Pojem , lodni motory s plynovymi turbinami*
zahrnuje primyslové motory s plynovymi turbinami
nebo letecké motory upravené pro vyrobu elektrické
energie na lodi nebo pro pohon lodi.

Technicka poznamka:

Pro ucely polozky 94002 je , korigovana merna spotieba paliva“
meérnd spotreba paliva motoru korigovand na lodni destilované
kapalné palivo s Ccistou mérnou energii (Cistou vyhrevnosti)
42 MJ/kg (norma 1SO 3977-2:1997).

Specidlné konstruované montazni celky nebo soucasti, které
zahrnuji nékterou z ,technologii* uvedenych v polozce 9E003.a.,
9E003.h. nebo 9E003.i., pro nékteré z téchto leteckych motorti
s plynovou turbinou:

a. uvedené v polozce 9A001; nebo

b. které jsou zkonstruovany nebo vyrobeny jinde nez v clenskych
statech EU nebo signatarskych zemich Wassenaarského ujed-
nani nebo jejichz ptivod neni vyrobci znam.

Kosmické nosné prostiedky, ,.kosmické lodé“, ,satelitni platfor-
my“, ,,uzite¢né naklady kosmickych lodi®, palubni systémy nebo
zatizeni ,kosmické lodé“ a pozemni vybaveni:

Pozn. VIZ TEZ 94104.

a. kosmické nosné prostiedky;
b. ,kosmické lode“;

c. ,satelitni platformy®;

d. ,uzitecné naklady kosmickych lodi* zahrnujici zbozi uvedené
v polozkach 3A001.b.1.a.4., 3A002.g., 5A001.a.1., 5A001.b.3.,
5A002.c., 5A002.e., 6A002.a.1., 6A002.a.2., 6A002.b.,
6A002.d., 6A003.b., 6A004.c., 6A004.c., 6A008.d., 6A008.¢.,
6A008.k., 6A008.1. nebo 9A010.c.;

e. palubni systémy nebo zafizeni specialné konstruované pro
,kosmické lodé* a majici nekterou z téchto funkci:

1. ,,zachazeni s fidicimi a telemetrickymi tdaji‘;

Poznamka: Pro ucely polozky 94004.e.1. ,,zachdzeni s ridi-
cimi a telemetrickymi udaji* zahrnuje spravu,
ukladani a zpracovani udajii pro platformu.

2. ,zachéazeni s udaji uzitecného nakladu®; nebo

Poznamka: Pro ucely polozky 94004.e.2. ,,zachdzeni s udaji
uzitecného ndkladu* zahrnuje spravu, ukladdni
a zpracovani udajii uzitecného ndkladu.
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9A005

9A006

e. (pokracovani)

3. ,fizeni orientace a uprav obézné drahy*;

Poznamka: Pro ucely polozky 94004.e.3. , Fizeni orientace
a uprav obezné drahy “ zahrnuje systém snimani
a ovladani, jimz se urcuje a ridi poloha a orien-
tace ,, kosmické lodi“.

Pozn. Zarizeni specialné konstruované pro vojenské uziti viz
Seznam vojenského materidlu.

f. pozemni vybaveni specidlné konstruované pro ,kosmické
lodé*:

1. zafizeni pro fizeni a telemetrii specialné konstruované pro
nékterou z téchto funkci zpracovani dat:

a. zpracovani telemetrickych udajii u ramcové synchroni-
zace a oprav chyb, k monitorovani provozniho stavu
(také znamého jako zdravy a bezpetny stav) ,.satelitni
platformy*‘; nebo

b. zpracovani Fidicich udaju pro formatovani fidicich udaja
zasilanych do ,,kosmické lodi“ k ovladani ,satelitni plat-
formy*;

2. simulatory specialné konstruované pro ,,ovéfovani operativ-
nich postupti, ,,kosmické lodi*.

Technicka poznamka:

Pro ucely polozky 94004.f.2. je ,,ovérovani operativnich
postupu*“ nektery z téchto prvkii:

1. potvrzeni ridici sekvence;

2. operativni odborna priprava;
3. operativni ndcvik; nebo

4. operativni analyza.

Raketové pohonné systémy na kapalna paliva obsahujici nékteré
ze systému nebo soucasti uvedenych v polozce 9A006.

Pozn. VIZ TEZ 94105 A 9A119.

Systémy a soucasti specialné konstruované pro raketové pohonné
systémy na kapalna paliva:

Pozn. VIZ TEZ 94106, 94108 A 9A4120.

a. kryogenni chladici zafizeni pro nizké teploty, odleh¢ené Dewa-
rovy nadoby, tepelné trubice pro kryogeniku nebo kryogenické
systémy specialné konstruované pro uziti v kosmickych
dopravnich prostfedcich a schopné omezit ztraty kryogennich
kapalin na méné nez 30 % za rok;

b. kryogenni zasobniky nebo chladici zafizeni s uzavienym
cyklem schopné zajistovat teplotu do 100 K (=173 °C) nebo
mensi pro ,letadla schopna trvalé provozni rychlosti nad 3
Mach, nosné prostiedky nebo ,,kosmické lodi;
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c. skladovaci nebo cerpaci systémy pro vodik v kaSovitém
skupenstvi;

d. vysokotlaka (pfesahujici 17,5 MPa) turbocerpadla, soucasti
Cerpadel nebo jejich pfipojené turbinové pohonné systémy
s generatorovym nebo expanznim cyklem;

e. vysokotlaké (presahujici 10,6 MPa) spalovaci komory a jejich
trysky;

f. systémy zasobnikl na pohonné latky pouZzivajici princip kapi-
larniho vzlinani nebo pozitivniho vytésiovani (tj. s pruznymi
membranami);

g. vstiikovace kapalného paliva, které maji primér jednotlivych
otvordi 0,381 mm nebo mensi (s plochou 1,14 x 10 ¢cm? nebo
mensi pii nekruhovych otvorech) a jsou specidlné konstruované
pro raketové motory na kapalné palivo;

h. monolitické spalovaci komory nebo kuzele vystupnich trysek
na bazi uhlik—uhlik s hustotami vy$§imi nez 1,4 g/em® a s
pevnosti v tahu vyssi nez 48 MPa.

9A007 Raketové pohonné systémy na tuhd paliva, které maji nékterou
z téchto vlastnosti:

Pozn. VIZ TEZ 94107 A 94119.
a. celkova kapacita impulsu vétsi nez 1,1 MNs;

b. specificky impuls 2,4 kNs/kg nebo vétsi, kdyz se proud trysky
rozpina v atmosférickych podminkach u hladiny more pfi tlaku
ve spalovaci komofe nastaveném na 7 MPa;

c¢. podily na hmotnosti stupné jsou vice nez 88 % a palivo tvori
vice nez 86 % pevného nakladu;

d. soucasti uvedené v polozce 9A008; nebo

e. systémy pro spojeni izolace a paliva, které k docileni ,,pevného
mechanického spojeni® nebo vytvofeni bariéry proti chemické
migraci tuhé pohonné latky do izola¢niho materidlu obalu
pouzivaji ptimé spojeni s konstrukci motoru.

Technickd pozndamka:

‘

,,Pevnym mechanickym spojenim* se rozumi takové spojeni,
jehoz pevnost se rovna nebo je vétsi nez pevnost paliva.

9A008 Soucasti specialné konstruované pro raketové pohonné systémy na
tuha paliva:

Pozn. VIZ TEZ 94108.

a. systémy pro spojeni izolace a paliva, které k docileni ,,pevného
mechanického spojeni“ nebo vytvofeni bariéry proti chemické
migraci tuhé pohonné latky do izola¢niho materidlu obalu
pouzivaji vlozky;

Technicka poznamka:

,,Pevnym mechanickym spojenim* se rozumi takové spojeni,
jehoz pevnost se rovna nebo je vetsi nez pevnost paliva.
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9A008

9A009

9A010

(pokracovani)

b. motorové skiin¢ z ,kompozitd“ s ovijenymi vladkny o priméru
vétsim nez 0,61 m nebo s ,pomérem strukturdlni ucinnosti
(PV/W)* vys$§im nez 25 km;

Technickda pozndmka:

,, Pomeér strukturalni ucinnosti (PV/W)* je soucin pracovniho
tlaku (P) a objemu nadoby (V), deéleny celkovou hmotnosti (W)
této tlakové nadoby.

c. trysky s tahem vys$Sim nez 45 kN nebo s eroznim ubytkem usti
trysky mensim nez 0,075 mm/s;

d. systémy fizeni vektoru tahu s pohyblivymi tryskami nebo se
sekundarnim vstiikovanim kapaliny, schopné provadét nékterou
z téchto operaci:

1. pohyby ve vSech smérech piesahujici + 5°;
2. otacky uhlového vektoru 20°/s nebo vice; nebo
3. zrychleni Ghlového vektoru 40°/s> nebo v&tsi.

Hybridni raketové pohonné systémy, které maji n¢kterou z téchto
vlastnosti:

Pozn. VIZ TEZ 94109 A 9A4119.
a. celkova kapacita impulsu vétsi nez 1,1 MNs; nebo
b. tah vys8i nez 220 kN v okolnim vakuu.

Specialné konstruované soucésti, systémy a konstrukce pro nosné
prostiedky, pohonné systémy nosnych prostfedki nebo ,kosmic-
kych lodi:

Pozn. VIZ TEZ 14002 4 94110.

a. soucasti a konstruk¢éni dily o hmotnosti jednotlivych soucésti
a dild vétsi nez 10 kg, specidlné konstruované pro nosné
prostiedky, vyrobené za pouziti nékterého z téchto materiali:

1. ,kompozitnich® materiald z ,,vlaknitych materiald“ uvede-
nych v polozce 1C010.e. a s pryskyficemi uvedenymi
v polozce 1C008 nebo 1C009.b.;

2. ,kompoziti“ s kovovou ,matrici, vyztuzenych nékterym
z téchto materialt:

a. materialy uvedené v polozce 1C007;
b. ,,vlaknité materialy uvedené v polozce 1C010; nebo
c. aluminidy uvedené v polozce 1C002.a.; nebo

3. ,.kompozitnich® materiali s keramickou ,,matrici* uvedenych
v polozce 1C007,

Poznamka: Omezeni hmotnosti se nevztahuje na pridové
kuzele.

b. soucasti a konstrukéni dily specialné konstruované pro pohonné
systémy nosnych prostiedki uvedené v polozkach 9A005 az
9A009, vyrobené za pouziti n€kterého z téchto materiali:
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9A010

9A011

9A012

b. (pokracovani)

1. ,,vlaknité materialy* uvedené v polozce 1C010.e. a prysky-
fice uvedené v polozce 1C008 nebo 1C009.b.;

2. ,kompoziti“ s kovovou ,matrici, vyztuzenych nékterym
z téchto materiald:

a. materialy uvedené v polozce 1C007;

b. ,,vlaknité materialy” uvedené v polozce 1C010; nebo

c. aluminidy uvedené v polozce 1C002.a.; nebo

3. ,.kompozitnich® materiali s keramickou ,,matrici* uvedenych
v polozce 1C007,

. konstrukéni soucasti a izolaéni systémy specialné konstruované

pro aktivni fizeni dynamické citlivosti nebo deformace
konstrukei ,.kosmickych lodi“;

. pulsacni raketové motory na kapalné palivo, s pomérem tahu ke

hmotnosti rovnajicim se nebo vétSim nez 1 kN/kg a dobou
citlivosti (Casem potfebnym pro dosazeni 90 % plného tahu
od startu) krat$i nez 30 ms.

Néaporové motory, naporové motory s nadzvukovym spalovanim
nebo motory s kombinovanym cyklem a jejich specialné konstru-
ované soucasti.

Pozn. VIZ TEZ 94111 4 94118.

,,Bezpilotni vzdusné prostiedky* (,,UAV*), bezpilotni ,,vzducholo-
de“, pfidruzené systémy, zafizeni a soucasti:

Pozn. VIZ TEZ 94112.

a. ,.bezpilotni vzdusné prostfedky” (,UAV*) nebo bezpilotni

,-vzducholod¢®, konstruované pro kontrolovany let nad ramec
piimé ,pfirozené schopnosti vidéni“ ,,obsluhy“, které maji
nékterou z téchto funkei:

1. maji v8echny tyto vlastnosti:

a. maximalni ,,vytrvalost“ rovna nebo del§i nez 30 minut,
avSak krats$i nez 1 hodina; a

b. konstruované pro vzlet a stabilni kontrolovany let pfi
narazech vétru o rychlosti 46,3 km/h (25 uzld) nebo
vy$si; nebo

2. maximalni ,,vytrvalost nejméné 1 hodina;

Technické poznamky:

1. Pro ucely polozky 94012.a. se , obsluhou’ rozumi osoba,
ktera spousti ¢i ovlada ,,UAV" nebo let bezpilotni ,,vzdu-
cholodé*.

2. Pro ucely polozky 94012.a. se ,,vytrvalost™ vypocitava pro
podminky ISA (ISO 2533:1975) v nulové nadmorské vysce
DFi bezveétri.



02009R0428 — CS — 15.12.2018 — 008.002 — 296

9A012 a. (pokracovani)

3.

Pro ucely polozky 9A4012.a. se , prirozenou schopnosti
videni* rozumi pohled pouhym okem, s korekcnimi cockami
nebo bez nich.

b. pfidruzené zafizeni a soucasti:

1.

2.

3.

nevyuzito;

nevyuzito;

zafizeni a soucasti specialné konstruované pro pfeménu pilo-
tovaného ,letadla® nebo pilotované ,vzducholodi“ na
,»UAV* nebo bezpilotni ,,vzducholod™, uvedené v polozce
9A012.a.;

. pistové motory naséavajici vzduch nebo rota¢ni motory

s vnitinim spalovanim specialné konstruované nebo upra-
vené pro pohon ,,UAV® nebo bezpilotnich ,,vzducholodi*
ve vyskach nad 15 240 metrti (50 000 stop).

9A101 Tryskové motory a proudové motory s turbodmychadlem, jiné nez
uvedené v polozce 9A001:

a. motory, které maji vSechny tyto vlastnosti:

. ,maximalni tah“ (dosazeny v nezamontovaném stavu) vétsi

nez 400 N, kromé& motort s civilnim osvéd¢enim, které maji
,,maximalni tah“ (dosaZzeny v nezamontovaném stavu) vétsi
nez 8§ 890 N; a

. specifickd spotieba paliva 0,15 kg N' h' nebo méng

(méfeno na trovni hladiny mofe za statickych standardnich
podminek pfi pouziti standardni atmosféry ICAO);

. ,»sucha hmotnost” mensi nez 750 kg; a

. »pramér prvniho stupné rotoru* mensi nez 1 m;

Technické pozndmky:

1.

Pro ucely polozky 94101.a.1. je ,, maximalni tah* vyrobcem
prokazany maximalni tah typu motoru v nezamontovaném
stavu na urovni hladiny more za statickych standardnich
podminek pri pouZziti standardni atmosféry 1CAO. Hodnota
tahu podle civilniho typového osvédceni bude rovna nebo
nizsi nez maximalni tah prokazany vyrobcem pro dany typ
motoru.

. ,,Suchd hmotnost* je hmotnost motoru bez kapalin (paliva,

hydraulické kapaliny, oleje atd.) a nezahrnuje gondolu
(skrin).

., Prumeér prvniho stupné rotoru* je priumér prvniho rotac-

niho stupné motoru, bud ventilatoru, nebo kompresoru,
naméreny u nabezné hrany listu lopatky.

b. motory konstruované nebo upravené pro pouziti ve ,stielach®
nebo v bezpilotnich vzdusnych prostfedcich uvedenych
v polozce 9A012 nebo 9A112.a.
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9A102

9A104

9A105

9A106

,,Turbovrtulové motorové systémy* specialné konstruované pro
bezpilotni vzdu$né prostiedky uvedené v polozce 9A012 nebo
9Al112.a. a specidln¢ konstruované soucasti pro tyto systémy,
s ,,maximalnim vykonem* nad 10 kW.

Poznamka: Polozka 94102 nezahrnuje motory s civilnim osvedce-
nim.

Technické poznamky:

1. Pro ucely polozky 94102 ,, turbovrtulové motorové systémy
zahrnuji vSechny tyto soucdsti:

a. turbohfidelovy motor; a

b. pohonny systém pro pfevod energie na vrtuli.

‘

2. Pro ucely polozky 94102 je , maximalni vykon“ dosazen
v nenainstalovaném stavu za beznych podminek u hladiny
more pri pouZiti standardni atmosféry ICAO.

Sondazni rakety s dosahem nejméné 300 km.
Pozn. VIZ TEZ 94004.

Raketové motory na kapalna paliva nebo raketové motory na
gelova paliva:

Pozn. VIZ TEZ 94119.

a. raketové motory na kapalna paliva nebo raketové motory na
gelova paliva pouzitelné ve ,strelach”, jiné nez uvedené
v polozce 9A005, integrované nebo konstruované ¢i upravené
za UCelem integrace do hnaciho systému na kapalné palivo
nebo gelové palivo, které maji celkovou kapacitu impulsu
rovnajici se nebo vétsi nez 1,1 MNs;

b. raketové motory na kapalnd paliva nebo raketové motory na
suspenzni paliva pouzitelné v kompletnich raketovych systé-
mech nebo v bezpilotnich vzdusnych prostiedcich s dosahem
nejméné 300 km, jiné nez uvedené v polozce 9A005 nebo
9A105.a., integrované nebo konstruované &i upravené za
ucelem integrace do hnaciho systému na kapalné palivo nebo
gelové palivo, které maji celkovou kapacitu impulsu rovnajici
se nebo vétsi nez 0,841 MNs.

Systémy nebo soucasti, jiné nez uvedené v polozce 9A006 speci-
aln¢ konstruované pro raketové systémy s pohonem na kapalna
nebo gelova paliva:

a. nevyuzito;

b. skiin¢ raketovych motorti a jejich izolacni soucasti a trysky
pouzitelné v raketovych pohonnych podsystémech uvedenych
v polozce 9A007 nebo 9A107;

c. subsystémy pro fizeni vektoru tahu, pouzitelné ve ,stielach®;

Technicka pozndamka:

Priklady metod pro rizeni vektoru tahu uvedenych v polozce
94106.c.:

1. flexibilni tryska;

2. vstiikovani kapaliny nebo druhotného plynu;
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9A106

9A107

9A108

c. (pokracovani)
3. pohyblivy motor nebo tryska;

4. vychylovani proudu vyfukového plynu (tryskové lopatky
nebo odsavani); nebo

5. klapky pro nastaveni tahu.

d. ftidici systémy pro kapalnd a suspenzni paliva (vCetné oxidac-
nich ¢inidel) a jejich specialné konstruované soucasti pouz-
itelné ve ,,strelach”, konstruované nebo upravené pro provoz
ve vibracnich prostfedich o vice nez 10 g ve stfedni kvadra-
tické hodnoté mezi 20 Hz a 2 kHz;

Poznamka: Servoventily, cerpadla a plynové turbiny uvedené
v polozce 94106.d. jsou pouze:

a. servoventily pro pritok rovnajici se nebo vetsi
nez 24 litrii za minutu pri absolutnim tlaku
rovnajicim se nebo vétsim nez 7 MPa, které
maji citlivost ovladace kratsi nez 100 ms;

b. Cerpadla pro kapalnd paliva, ktera maji otacky
hiidele pri  maximdlnim  provoznim vykonu
nejméne 8 000 ot/min nebo vytlacny tlak
nejméné 7 MPa.

¢ plynové turbiny pro turbocerpadla pro kapalna
paliva, které maji pri maximalnim provoznim
vykonu otacky hridele nejménée 8 000 ot/min.

e. spalovaci komory a trysky pro raketové motory na kapalna
paliva nebo raketové motory na gelova paliva uvedené v poloz-
kach 9A005 nebo 9A105.

Raketové motory na tuhd paliva, pouzitelné v kompletnich rake-
tovych systémech nebo bezpilotnich vzdu$nych prostiedcich
s dosahem nejméné 300 km, jiné nez uvedené v polozce 9A007,
které maji celkovou kapacitu impulsu rovnou nebo vétsi nez 0,841
MN:s.

Pozn. VIZ TEZ 94119.

Soucasti, jiné nez uvedené v polozce 9A008, specialné konstru-
ované pro raketové systémy na tuhd paliva:

a. skiiné raketovych motort a jejich ,,izola¢ni* souéasti pouzitelné
v podsystémech uvedenych v polozce 9A007 nebo 9A107;

b. raketové trysky pouzitelné v subsystémech uvedenych v poloZzce
9A007 nebo 9A107;

c. subsystémy pro fizeni vektoru tahu, pouzitelné ve ,strelach®.

Technicka poznamka:

Priklady metod pro ¥izeni vektoru tahu uvedenych v polozce
94108.c.:

1. flexibilni tryska;

2. vstiikovani kapaliny nebo druhotného plynu;
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9A108

9A109

9A110

9A111

9A112

c. (pokracovani)
3. pohyblivy motor nebo tryska;

4. vychylovani proudu vyfukového plynu (tryskové lopatky
nebo odsavani); nebo

5. klapky pro nastaveni tahu.
Hybridni raketové motory a specialné konstruované soucasti:

a. hybridni raketové motory pouzitelné v kompletnich raketovych
systtmech nebo  bezpilotnich  vzdusnych prostiedcich,
s dosahem 300 km, které nejsou uvedeny v 9A009 a které
maji celkovou kapacitu impulsu nejméné 0,841 MNs a jejich
specialné konstruované soucasti;

b. specialné konstruované soucasti hybridnich raketovych motora
uvedenych v 9A009, které jsou pouzitelné ve ,stielach™.

Pozn. VIZ TEZ 94009 a 94119.

Kompozitni struktury, laminaty a vyrobky z nich, jiné nez
uvedené v polozce 9A010, specialné¢ konstruované pro pouziti
ve ,stielach® nebo subsystémy uvedené v polozkach 9A00S,
9A007, 9A105, 9A106.c., 9A107, 9A108.c., 9A116 nebo 9A119.

Pozn. VIZ TEZ 14002.

Technickd poznamka:

V polozce 94110 se ,,stielou* rozumi kompletni raketové systémy
a systémy bezpilotnich vzdusnych prostiedkii s dosahem vice nez
300 km.

Pulsaéni tryskové motory pouzitelné ve ,,stfelach® nebo v bezpilot-
nich vzdusnych prosttedcich uvedenych v polozce 9A012 nebo
9A112.a. a jejich specialné¢ konstruované soucasti.

Pozn. VIZ TEZ 94011 4 94118.

,Bezpilotni vzdus$né prostiedky” (,,UAV®) jiné nez uvedené
v polozce 9A012:

a. ,,bezpilotni vzdusné prostiedky* (,,UAV*) s dosahem 300 km;

b. ,,bezpilotni vzdusné prostiedky* (,,UAV*), které maji vSechny
tyto vlastnosti:

1. maji nékterou z téchto vlastnosti:
a. autonomni zafizeni schopné fizeni letu a navigace; nebo

b. moznost fizeného letu nad ramec piimé ,pfirozené
schopnosti vidéni® lidské obsluhy; a

2. maji nekterou z téchto vlastnosti:

a. obsahuji systém nebo mechanismus na davkovani aero-
solu o objemu vétsim nez 20 litrt; nebo
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9A112

9A115

9A116

9A117

9A118

9A119

b. 2. (pokracovani)

b. konstruované nebo upravené pro zabudovéani systému
nebo mechanismu na davkovani aerosolu o objemu
vétsim nez 20 litrd.

Technické poznamky:

1. Aerosol tvori pevné Castice nebo tekuté slozky jiné nez
soucasti paliv, jejich vedlejsi produkty nebo prisady, jez
predstavuji  ¢ast , uzitecného nakladu*®, ktery se ma
rozprasit do atmosféry. Mezi aerosoly patri napriklad pesti-
cidy pro poprasovani urody a suché chemikalie pro umélé
vyvolavani srazek.

2. Soucasti systému nebo mechanismu na davkovani aerosolu
jsou vSechna zarizeni (mechanickd, elektrickd, hydraulicka
atd.), ktera jsou potiebnd k uchovdavani aerosolu a jeho
rozprasovani do atmosféry. Patii sem také moznost vstiiko-
vani aerosolu do vyfukového plynu a do proudu vzduchu za
vrtuli.

Zatizeni pro odpalovani:

a. pfistroje a zafizeni pro manipulaci, fizeni, aktivaci nebo odpa-
lovani navrzené nebo upravené pro kosmické nosné prostfedky
uvedené v polozce 9A004, pro sondazni rakety uvedené
v polozce 9A104 nebo ,,stiely*;

Technicka poznamka:

V polozce 9A115.a. se , strelou” rozumi kompletni raketové
systémy a systémy bezpilotnich vzdusnych prostredkii s dosahem
vice nez 300 km.

b. vozidla pro transport, manipulaci, fizeni, aktivaci nebo odpalo-
vani navrzené nebo upravené pro kosmické nosné prostiedky
uvedené v polozce 9A004, sondazni rakety uvedené v polozce
9A104 nebo ,stiely*.

Prostfedky pro navrat do atmosféry, pouzitelné ve ,stielach® a pro
né konstruovand nebo upravend zafizeni:

a. prostiedky pro navrat do atmosféry;

b. tepelné Stity a jejich soucasti vyrobené z keramickych nebo
zaruvzdornych materiali;

c. tepelné jimky a jejich soucasti vyrobené z lehkych materialti
s vysokou tepelnou kapacitou,

d. elektronické zafizeni specidlné konstruovana pro prostredky pro
navrat do atmosféry.

Mechanismy raketovych stuptit, odpojovaci mechanismy a mezi-
stupné pouzitelné ve ,,stielach.

Pozn. VIZ TEZ 94121.

Piistroje pro regulaci spalovani v motorech, které jsou pouzitelné
ve ,stielach” nebo v bezpilotnich vzdusnych prostiedcich uvede-
nych v polozce 9A012 nebo 9A112.a., uvedené v polozce 9A011
nebo 9AI111.

Jednotlivé raketové stupné pouzitelné v kompletnich raketovych
systémech nebo bezpilotnich vzdusnych prostiedcich s dosahem
300 km, jiné nez uvedené v polozkach 9A005, 9A007, 9A009,
9A105, 9A107 a 9A109.
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9A120

9A121

9A350

Nadrze na kapalné nebo gelové palivo, jiné nez specifikované
v polozce 9A006, specidlné konstruované pro paliva specifikovana
v polozce 1C111 nebo ,,jina kapalnad nebo gelova paliva“ pouzi-
vana v raketovych systémech schopnych dopravovat nejméné
500 kg uzite¢ného nakladu v dosahu nejméné 300 km.

Pozndmka: ,,Jind kapalna nebo gelova paliva* uvedena v polozce
94120 zahrnuji mimo jiné paliva specifikovana
v Seznamu vojenského materialu.

Zasobovaci a mezistupniové elektrické konektory specialné
konstruované pro ,stiely”, kosmické nosné prostiedky uvedené
v polozce 9A004 nebo sondazni rakety uvedené v polozce 9A104.

Technicka poznamka:

Mezistupniové konektory uvedené v polozce 94121 zahrnuji také
elektrické konektory namontované mezi ,stirelou”, kosmickym
nosnym prostredkem nebo sonddazni raketou a jejich uZitecnym
nakladem.

Zatizeni pro rozpraSovani nebo vytvareni mlhy specidlné konstru-
ovana nebo upravena pro montaz do letadel, ,,prostiedkt leh¢ich
nez vzduch® nebo bezpilotnich vzdusnych prostfedkd a jejich
specialné konstruované dily:

a. uplna zafizeni pro rozpraSovani nebo vytvafeni mlhy schopna
vytvafet z kapalné suspenze kapicky s pocate¢nim ,,VMD*
mens§im nez 50 pum pii pratoku vys$$im nez dva litry za minutu;

b. rozsttikovaci ramy nebo skupiny jednotek vytvarejici aerosol
schopné dodavat z kapalné suspenze kapiCky s pocatecnim
,»VMD* men$im nez 50 pm pfi pritoku vétSim nez dva litry
za minutu;

c. jednotky vytvarejici aerosol specialné konstruované pro montaz
do zafizeni uvedenych v polozce 9A350.a. a b.

Poznamka: Jednotky vytvarejici aerosol jsou zarizeni specialné
konstruovana nebo upravenda pro montdz do
letadla, jako jsou trysky, rotacni bubnové rozpra-
Sovace a podobnd zarizeni.

Pozndmka: Polozka 94350 nezahrnuje zarizeni pro rozprasovani
nebo vytvareni mlhy a dily, u nichz je prokazano, zZe
nejsou schopné dopravovat biologické prostiedky
v podobé nakazlivych aerosolii.

Technické poznamky:

1. Velikost kapicky pro rozprasovaci zarizeni nebo trysky speci-
dlné  konstruované pro pouziti v letadlech, , prostredcich
lehcich nez vzduch* nebo bezpilotnich vzdusnych prostredcich
se méri jednim z téchto postupii:

a. Dopplerova laserova metoda;

b. pokrocila laserova difrakéni metoda.

2. V polozce 94350 ,,VMD* znamena stiedni objemovy primeér
a pro zarizeni na bdzi vody je roven strednimu hmotnostnimu
prumeéru (MMD).
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9B
9B001

9B002

9B003

9B004

9B005

Zkus$ebni, kontrolni a vyrobni zaFizeni

Zatizeni, nastroje nebo pfipravky specialné konstruované pro
vyrobu lopatek, listd nebo ,,vrchnich vénct* motort s plynovou
turbinou:

Pozn. VIZ TEZ 2B226.

a. zafizeni pro odlévani na bazi technologie usmérnéného tuhnuti
nebo monokrystalické technologie;

b. odlévaci nastroje vyrobené ze zaruvzdornych kovt nebo kera-
miky:

1. jadra;
2. skofepiny (formy);
3. kombinované kusy z jadra a skofepiny (formy);

c. zafizeni pro aditivni vyrobu na bazi technologie usmérnéného
tuhnuti nebo monokrystalické technologie.

On-line fidici systémy (v realném case), nastrojové vybaveni
(v€etné snimacii), nebo zafizeni pro automatizovany sbér a zpraco-
vani dat, které maji vSechny tyto vlastnosti:

a. specialné konstruované pro ,,vyvoj“ motort plynovych turbin,
montaznich celkii nebo soucasti; a

b. obsahuji né&kterou z ,technologii“ uvedenych v polozce
9E003.h. nebo 9E003.i.

Zatizeni specidlné konstruovand pro ,,vyrobu“ nebo zkouSeni
kartaCovych ucpavek plynovych turbin konstruovanych pro provoz
pfi obvodovych rychlostech vysSich nez 335 m/s, a teplotach
vysSich nez 773 K (500 °C) a jejich specidlné konstruované
soucasti a piisluSenstvi.

Nastroje, lisovadla nebo piipravky pro pevné spojovani soucasti
z ,,vysoce legovanych slitin“, titanu nebo intermetalickych sestav
lopatek a diskd pro plynové turbiny uvedené v polozce 9E003.a.3.
nebo 9E003.a.6.

On-line fidici systémy (v realném case), nastrojové vybaveni
(v€etné snimacll) nebo zafizeni pro automatizovany sbér a zpraco-
vani dat, specialné konstruované pro uziti s nékterymi témito
zafizenimi:

Pozn. VIZ TEZ 9BI105.

a. aerodynamické tunely konstruované pro rychlosti 1,2 Mach
nebo vétsi;

Poznamka: Polozka 9B005.a. nezahrnuje aerodynamické tunely
specidlné konstruované pro vzdélavaci ucely, které
maji ,velikost zkuSebniho prostoru’ (méreno pricné)
mensi nez 250 mm.

Technickd poznamka:

,, Velikosti zkuSebniho prostoru* se rozumi bud primér kruz-
nice, nebo strana ctverce nebo nejdelsi strana obdélniku
v nejvetsim priirezu zkuSebniho prostoru.
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9B005

9B006

9B007

9B008

9B009

9B010

9B105

(pokracovani)

b. zafizeni pro simulaci proudiciho prostfedi pii rychlostech
vy$8ich nez 5 Mach, véetné prijezdnych tunelt, tunelt s plaz-
movym obloukem, razovych trubek, razovych tuneld, plyno-
vych tunelii a lehkych plynovych dél; nebo

c. aerodynamické tunely nebo zafizeni, jiné nez s dvourozmérnym
méficim prostorem, schopné simulovat proudéni o Reynoldsovu
gislu vy$sim nez 25 x 10°.

Specialné konstruovana zafizeni na zkouseni akustickych vibraci,
schopnd vytvofit hladiny akustického tlaku 160 dB nebo vice
(vztazeno na 20 pPa) se jmenovitym vykonem 4 kW nebo vétSim
pii teploté zkuSebni komory vyssi nez 1273 K (1 000 °C) a pro
né specialné konstruované kifemenné ohfivace.

Pozn. VIZ TEZ 9B106.

Zatizeni specialné konstruovana pro kontrolu neporusenosti rake-
tovych motord a  vyuZzivajici techniky nedestruktivnich
testd (NDT), jinych nez planarnich rentgenovych nebo zékladnich
fyzikalnich nebo chemickych analyz.

Snimace specialné konstruované pro ptimé méfeni povrchového
tieni zkusSebniho toku s celkovou teplotou (stagnace) vyS$si nez
833 K (560 °C).

Nastroje specialné konstruované pro vyrobu soucasti rotori
motord s plynovou turbinou vyrobenych metodou praskové meta-
lurgie majici vSechny tyto vlastnosti:

a. konstruované pro provoz pii namahani pii 60 % meze pevnosti
v tahu (UTS) nebo vyssim, méfeném pii teplote 873 K
(600 °C); a

b. konstruované pro provoz pii teploté 873 K (600 °C) nebo
VySSi.

Poznamka: Polozka 9B009 nezahrnuje ndstroje na vyrobu prasku.

Zatizeni specialné konstruovana pro vyrobu zbozi uvedeného
v polozce 9A012.

,,Aerodynamicka zkusebni zafizeni“ pro rychlosti 0,9 Mach nebo
vyssi, pouzitelné pro ,stiely” a jejich subsystémy.

Pozn. VIZ TEZ 9B005.

Poznamka: Polozka 9B105 nezahrnuje aerodynamické tunely pro
rychlosti Mach 3 nebo nizsi s ,,velikosti zkuSebniho
prifezu (méreno pricné) rovnajici se nebo mensi
nez 250 mm.

Technické poznamky:

1. V polozce 9B105 , aerodynamickad zkusSebni zarizeni* zahrnuji
aerodynamické tunely a rdazové tunely pro vyzkum proudéni
vzduchu pres predmeéty.

2.V poznamce k polozce 9BI105 se ,velikosti zkuSebniho
prirezu’ rozumi bud priumér kruznice, nebo strana ctverce
nebo nejdelsi strana obdélniku nebo hlavni osa elipsy v misté
nejvetsiho ,,zkuSebniho prirezu®. ,,ZkuSebni priiez* je priifez
kolmy ke sméru proudéni.
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9B105

9B106

9B107

(pokracovani)

3. V polozce 9BI105 se , stielou” rozumi kompletni raketové
systémy a systémy bezpilotnich vzdusnych prostredkii s dosahem
vice nez 300 km.

Klimatizacni komory a bezdozvukové komory:

a. klimatizacni komory se vSemi témito vlastnostmi:

1. schopné simulovat nékterou z téchto letovych podminek:

a. nadmotska vyska 15 km nebo vétsi; nebo

b. teplotni rozmezi od 223 K (=50°C) do 398 K (+125°C);
a

2. obsahujici nebo ,konstruovany nebo upraveny®, tak aby
obsahovaly vibracni jednotku nebo jiné vibracni testovaci
systémy, které vytvari vibracni prostiedi rovnajici se nebo
veétsi nez 10 g ve stfedni kvadratické hodnoté, métené na
,holém stole®, mezi 20 Hz a 2 kHz a vyvozujici sily rovna-
jici se nebo vétsi nez 5 kN;

Technické pozndmky:

1. Polozka 9B106.a.2. popisuje systémy schopné vytvorit
vibracni prostiedi s jedinou vinou (napr. sinusovou vinou)
a systémy schopné vytvorit Sirokopdasmovou ndhodnou
vibraci (tj. vwkonové spektrum).

2.V pripadé polozky 9B106.a.2. slova , konstruovany nebo
upraveny *“ znamenaji, ze klimatizacni komory jsou vybaveny
vhodnymi stycnymi body (napriklad tésnicim zarizenim) pro
zaclenéni vibracni jednotky nebo jinych vibracnich testova-
cich systémil uvedenych v polozce 2B116.

3. V polozce 9B106.a.2. se ,,holym stolem** rozumi plochy stul
nebo povrch bez upinacich pripravkii nebo prislusenstvi.

b. komory, které vytvaieji prostiedi a jsou schopné simulovat tyto
letové podminky:

1. akustické prostiedi pii celkovém akustickém tlaku 140 dB
nebo vice (vztazeno na 20 pPa) nebo s celkovym akus-
tickym jmenovitym vykonem 4 kW nebo vice; a

2. nadmofiska vyska 15 km nebo vétsi; nebo

3. teplotni rozmezi od 223 K (-50°C) do 398 K (+125°C).

,,Zatizeni pro zkousky aerotermodynamiky*, pouzitelna pro ,stfe-
ly*, raketové pohonné systémy ,stiel” a prostiedky pro navrat do
atmosféry a zafizeni uvedena v polozce 9A116, majici nékterou
z téchto vlastnosti:

a. elektrické napajeni s vykonem 5 MW nebo vétsim; nebo

b. celkovy vstupni tlak plynu 3 MPa nebo vyssi.
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9B107

9BI115

9B116

9B117

9C
9C108

9CI110

9D
9D001

(pokracovani)

Technické pozndamky:

1. ,,Zarizeni pro zkouSky aerodynamiky“ zahrnuji zarizeni s plaz-
movou obloukovou tryskou a plazmové aerodynamické tunely
pro studium teplotnich a mechanickych ucinkii proudeni
vzduchu na predmety.

2. V poloice 9BI07 se , strelou” rozumi kompletni raketové
systémy a systémy bezpilotnich vzdusnych prostredkii s dosahem
vice nez 300 km.

Specialné konstruovana ,,vyrobni zafizeni* pro systémy, subsys-
témy a soucasti uvedené v polozkach 9A005 az 9A009, 9A011,
9A101, 9A102, 9A105 az 9A109, 9A111, 9A116 az 9A120.

Specialné konstruované ,,vyrobni prostiedky pro kosmické nosné
prostfedky uvedené v polozce 9A004 nebo systémy, subsystémy
a soucasti uvedené v polozkach 9A005 az 9A009, 9A011, 9A101,
9A102, 9A104 az 9A109, 9A111, 9A116 az 9A120 nebo ,,stiely*.

Technickd poznamka:

V polozce 9B116 se ,, stielou’ rozumi kompletni raketové systémy
a systémy bezpilotnich vzdusnych prostiedkii s dosahem vice nez
300 km.

Zkusebni stolice a zkusebni stojany pro rakety a raketové motory
na tuhd nebo kapalna paliva, s nékterou z téchto vlastnosti:

a. schopnost zpracovat tah vétsi nez 68 kN; nebo

b. schopnost méfit slozky tahu soucasné ve trech osach.

Materialy

,1zolaéni* materidl v sypané podobé& a ,,vnitini mezivrstva“, jiné
nez jsou specifikovany v polozce 9A008, pro skiing raketovych
motorll pouzitelné u ,stiel“ nebo specialné zkonstruované pro
raketové motory na tuhd paliva uvedené v polozkach 9A007
nebo 9A107.

Pryskyfici impregnované vlaknité prepregy a pro né¢ kovem pota-
zené vlaknité polotovary pro kompozitni struktury, laminaty
a vyrobky uvedené v polozce 9A110, vyrobené bud’ s organickou
matrici, nebo kovovou matrici za pouziti vlaknitych vyztuh
s ,,mérnou pevnosti v tahu“ vétsi nez 7,62 x 10* m a ,,mérnym
modulem® vétsim nez 3,18 x 10° m.

Pozn. VIZ TEZ 1C010 A 1C210.

Poznamka: Polozka 9C110 zahrnuje pryskyrici impregnované
vildknité prepregy, u nichz byly pouzity pryskyrice
s teplotou skelného prechodu (Tg) po vytvrdnuti
vyssi nez 418 K (145 °C) podle ASTM D4065 nebo
odpovidajici normy.

Software

»Software neuvedeny v polozce 9D003 nebo 9D004, specialné
vyvinuty nebo upraveny pro ,,vyvoj“ zafizeni nebo ,technologii*
uvedenych v polozkach 9A001 az 9A119, 9B nebo 9E003.
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9D002

9D003

9D004

Software* neuvedeny v polozce 9D003 nebo 9D004, specialné
vyvinuty nebo upraveny pro ,,vyrobu‘ zafizeni uvedenych v poloz-
kach 9A001 az 9A119 nebo 9B.

»Software* obsahujici ,,technologii“ uvedenou v polozce 9E003.h
a vyuzivany v ,systtmech FADEC®“ pro systémy uvedené
v polozce 9A nebo zafizeni uvedend v polozce 9B.

Jiny ,,software®:

a. dvojrozmérny nebo trojrozmérny viskozni ,,software” ovéteny
zkus$ebnimi daty z aerodynamického tunelu nebo letu, potiebny
pro podrobné modelovani proudéni v motoru;

b. ,,software™ pro zkouseni leteckych motort s plynovou turbinou,
sestav nebo soucasti, které maji vSechny tyto vlastnosti:

1. specialné konstruované pro zkouseni:

a. leteckych motori s plynovou turbinou, sestav nebo
soucasti obsahujicich ,technologii uvedenou v polozkach
9E003.a., 9E003.h. nebo 9E003.i.; nebo

b. vicestupiovych kompresord zajist'ujicich obchvat nebo
hlavni tok, specialn¢ konstruovanych pro letecké motory
s plynovou turbinou obsahujici ,,technologii“ uvedenou
v polozce 9E003.a. nebo 9E003.h.; a

2. specialné konstruované pro vsechny tyto funkce:

a. ziskavani a zpracovavani dat v redlném case; a

b. zpétnovazebni kontrola zkuSebnich pfedméti nebo
zkuSebnich podminek (napf. teploty, tlaku, pritoku)
v pribéhu zkousky;

Poznamka: Polozka 9D004.b. nezahrnuje software pro provoz
zkuSebniho  zarizeni nebo bezpecnost obsluhy
(napr. vypnuti pri prekroceni otacek, detekce
a haSeni pozdru) nebo zkouseni prijatelnosti
u vyroby, oprav nebo udrzby omezené na urceni
toho, zda bylo zbozZi sprdavné smontovino nebo
opraveno.

c. ,software” specialné vyvinuty pro fizeni ristu materialu na bazi
technologie usmérnéného tuhnuti nebo monokrystalické techno-
logie v zafizeni uvedeném v polozce 9B001.a nebo 9B001.c.;

d. nevyuzito;

e. ,.software” specidlné vyvinuty nebo upraveny pro ¢innost zboZi
uvedené¢ho v polozce 9A012;

f. ,software” specialné vyvinuty pro navrhovani vnitinich chladi-
cich kanali pro ob&ézné a rozvadéci lopatky plynovych turbin,
a ,,vrchni vénce®;
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9D004

9D005

9D101

9D103

9D104

9D105

(pokracovani)
g. ,.software” majici vSechny tyto vlastnosti:

1. je specialn¢ vyvinuty pro piedpovidani tepelnych, aero-
mechanickych a spalovacich podminek v leteckych plyno-
vych turbinovych motorech; a

2. ma moznost, na zakladé modelu, teoretické piedpovédi
tepelnych, aeromechanickych a spalovacich podminek,
které byly ovéfeny zméfenymi vykonovymi udaji skutec-
nych leteckych plynovych turbinovych motort, (které jsou
ve fazi zkousek nebo vyroby).

»Software* specialné vyvinuty nebo upraveny pro ¢innost zbozi
uvedeného v polozce 9A004.e. nebo 9A004.1.

»Software* specialné vyvinuty nebo upraveny pro ,uziti“ zbozi
uvedeného v polozce 9B105, 9B106, 9B116 nebo 9B117.

,»Software* specialné vyvinuty pro modelovani, simulaci nebo
konstrukéni integraci kosmickych nosnych prostfedkti uvedenych
v polozce 9A004 nebo sondaznich raket uvedenych v polozce
9A104 nebo ,strel“ nebo subsystému uvedenych v polozkach
9A005, 9A007, 9A105, 9A106.c., 9A107, 9A108.c., 9AIll6
nebo 9A119.

Poznamka: ,,Software” uvedeny v polozce 9DI103 podléhd
kontrole i v pripadeé, Ze je v kombinaci se specidlné
vyvinutym hardwarem uvedenym v polozce 44102.

»Software®:

a. ,software” specialné vyvinuty nebo upraveny pro ,,uziti zbozi
uvedené¢ho v polozce 9A001, 9A005, 9A006.d., 9A006.g.,
9A007.a., 9A009.a., 9A010.d., 9A011, 9A101, 9A102, 9A105,
9A106.d., 9A107, 9A109, 9A111, 9All5.a., 9AI117 nebo
9A118.

b. ,software” specialné vyvinuty nebo upraveny pro provoz nebo
udrzbu subsystémd nebo zafizeni uvedenych v polozkiach
9A008.d., 9A106.c., 9A108.c. nebo 9A116.d.

»Software® specidlné vyvinuty nebo upraveny pro koordinaci
funkci vice nez jednoho subsystému, jiny nez uvedeny v polozce
9D004.e., v kosmickych nosnych prostiedcich uvedenych
v polozce 9A004, v sondaznich raketach uvedenych v polozce
9A104 nebo ve ,stielach®.

Poznamka: Polozka 9D105 zahrnuje niZe uvedeny , software*
specidlné vyvinuty pro pilotované ,,letadlo* konverto-
vané pro provoz jako , bezpilotni vzdusny prostie-
dek*:

a. ,software” specialné vyvinuty nebo upraveny tak,
aby zafizeni ke konverzi bylo zaclenéno mezi
systémové funkce ,letadla®; a

b. ,.software” specialné vyvinuty nebo upraveny tak,
aby ovladal ,letadlo jako ,bezpilotni vzdu$ny
prostiedek*.

Technickd poznamka:

V polozce 9D105 se ,,stielou” rozumi kompletni raketové systémy
a systéemy bezpilotnich vzdusnych prostredkii s dosahem vice nez
300 km.
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9E

9E001

9E002

9E003

Technologie

Poznamka: ,, Technologie® pro ,,vyvoj* nebo ,, vyrobu* uvedené
v polozkach 9E001 az 9E003 pro motory s plynovou
turbinou podléhaji kontrole i tehdy, jde-li o , uziti
., technologie* pro opravy nebo generdlni opravy.
Z kontroly jsou vylouceny: technické udaje, vykresy
nebo dokumentace pro udrzbové cinnosti primo
spojené s kalibraci, demontdzi nebo vymenou posko-
zenych nebo neopravitelnych vymenitelnych jednotek,
véetné vymeny celych motorii nebo motorovych
moduli.

,,Technologie* ve smyslu vSeobecné poznamky k technologii pro
,Vyvoj“ zafizeni nebo ,softwaru uvedenych v polozkach
9A001.b., 9A004 az 9A012, 9A350, 9B nebo 9D.

,,Technologie* ve smyslu vSeobecné poznamky k technologii pro
,,vyrobu® zafizeni uvedenych v polozkach 9A001.b., 9A004 az
9A011, 9A350 nebo 9B.

Pozn. ,, Technologie* pro opravy konstrukci, laminatii nebo mate-
rialii podléhajicich kontrole viz 1E002.f.

Jiné ,technologie*:

a. ,technologie” ,,potfebné* pro ,,vyvoj“ nebo ,,vyrobu nekteré¢ho
z nize uvedenych systéml nebo soucasti motord s plynovou
turbinou:

1. lopatky, listy nebo ,yvrchni vénce“ plynovych turbin
vyrobené ze slitin s usmérnénym tuhnutim (DS) nebo
monokrystalovych slitin (SC), které maji (ve sméru Mille-
rova indexu 001) zivotnost na mezi pevnosti vyssi nez 400
hodin pti 1273 K (1 000 °C) a namahani 200 MPa, stano-
veno na zékladé primérnych hodnot vlastnosti;

Technicka poznamka:

Pro ucely polozky 9E003.a.1. se zkousky Zivotnosti na mezi
pevnosti obvykle provadeji na zkusebnim vzorku.

2. spalovaci komory, které maji nékterou z téchto vlastnosti:

a. ,tepelné oddélené vlozky“ konstruované pro provoz pfi
Hteploté na vystupu ze spalovaci komory* vyssi nez
1883 K (1610 °C);

b. nekovové vlozky;

c. nekovové plaste; nebo

d. vlozky konstruované pro provoz pii ,.teploté¢ na vystupu
ze spalovaci komory“ vy$si nez 1883 K (1610 °C),
jejichz otvory spliiuji parametry uvedené v polozce
9E003.c.;

Poznamka: ,, Technologie* ,, potiebnd* pro otvory uvedené
v polozce 9E003.a.2. je omezena na odvozeni
geometrie a umisténi otvoril.
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9E003

a.

2. (pokracovani)

Technické poznamky:

I

., Tepelne oddélené viozky* jsou vlozky, které maji
alespon  podpérnou  strukturu, navrienou tak, aby
snasela mechanické zatizeni, a strukturu celici spalo-
vani, navrzenou tak, aby chranila podpérnou strukturu
pred zarem ze spalovani. Struktura celici spalovani
a podperna struktura maji jedna na druhé nezavisly
teplotni posuv (mechanicky posuv kvili teplotnimu
zatizeni), jsou tedy tepelné oddelené.

. ., Teplota na vystupu ze spalovaci komory* je hruba

priumérnd teplota plynu v lopatkovém kanalu s celkovou
teplotou (stagnace) mezi vystupni casti spalovaci
komory a nabéznou hranou turbinové vstupni vodici
lopatky (tj., v motoru méreno na stanovisti T40, podle
definice v normé SAE ARP 7554), pracuje-li motor ve
., stabilnim reZimu* pri certifikované maximdlni trvalé
provozni teploté.

Pozn. ,, Technologie* , potrebna* pro vyrobu chladicich

otvorii viz polozka 9E003.c.

3. kterékoli z téchto soucasti:

a.

vyrobené z organickych ,.kompozitnich® materiali urée-
nych pro provozni teploty nad 588 K (315 °C);

. vyrobené z nékteré¢ho z téchto materialii:

1. ,kompoziti“ s kovovou ,matrici“, vyztuzenych
nékterym z téchto materiali:

a. materialy uvedené v polozce 1C007;

b. ,,vlaknit¢ materialy uvedené v polozce 1C010;
nebo

c. aluminidy uvedené v polozce 1C002.a.; nebo

2. ,kompozity“ s keramickou ,matrici“ uvedené
v polozce 1C007; nebo

statory, listy, lopatky, vrchni vénce, bubnové integro-
vané rotory (bling), diskové integrované rotory (blisk)
nebo ,,rozdélovace®, které maji vSechny tyto vlastnosti:

1. nejsou uvedené v polozce 9E003.a.3.a.;

2. konstruované pro kompresory nebo ventilatory; a

3. vyrobené z materialu uvedeného v polozce 1CO010.e.
s pryskyficemi uvedenymi v polozce 1C008;

Technickd poznamka:

e

,,Rozdélovac* provadi pocatecni oddéleni toku vzduchu
mezi obchvat a hlavni cdsti motoru.
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9E003

a.

(pokracovani)

4. nechlazené turbinové lopatky, listy nebo ,,vrchni vénce®,

konstruované pro provoz pfi ,.teploté plynu v lopatkovém
kanalu“1 373 K (1 100 °C) nebo vyssi;

5. chlazené turbinové lopatky, listy, ,,vrchni vénce* jiné nez
uvedené v polozce 9E003.a.1., konstruované pro provoz
pii ,.teploté plynu v lopatkovém kanalu“l 693 K (1 420 °C)
nebo vyssi;

Technickd poznamka:

,, Teplota plynu v lopatkovém kandlu* je hrubd primérna
celkova teplota (stagnace) plynu na nabézné hrané
konstrukcni éasti turbiny, pracuje-li motor ve ,,stabilnim
rezimu® pri certifikované nebo specifikované maximalni
trvalé provozni teploté.

6. kombinace profilovych lopatek a diskti pouzivajici pevné
spoje;

7. soucasti motorll s plynovou turbinou pouzivajici ,,techno-
logie* ,,difizniho spojovani® uvedené v polozce 2E003.b.;

8. rotory motorl s plynovou turbinou ,,0dolné pii poskozeni®,
pouzivajici materialy pfipravené praskovou metalurgii
uvedené v polozce 1C002.b.; nebo

Technicka poznamka:

Soucasti ,,odolné pri poskozeni* jsou navrzeny s vyuzitim
metodologie a ditkazii k predvidani vzniku trhlin a zamezeni
Jjejich Sireni.

9. nevyuzito;

10. nevyuzito;

11. duté lopatky vétraku;

. »technologie® ,,potiebna*“ pro ,,vyvoj“ nebo ,,vyrobu:

. modelt do aerodynamickych tuneli vybavenych snimaci
bez rusivého ucinku na proudéni a schopné vysilat data ze
snimact do systému sbéru dat; nebo

. vrtule s listy z ,.kompoziti“ nebo lopatkové ventilatory
schopné absorbovat vice nez 2 000 kW pii letovych rych-
lostech vétsich nez 0,55 Machu;

. technologie® ,potfebna“ pro vyrobu chladicich otvora,
v soucastech motort s plynovou turbinou obsahujicich nékterou
z technologii uvedenych v polozce 9E003.a.1., 9E003.a.2.
nebo 9E003.a.5., a kterda ma nékterou z téchto vlastnosti:

1. majici vSechny tyto vlastnosti:

a. minimalni ,,plocha prifezu mensi nez 0,45 mm?;

b. ,,pomér tvaru otvoru® vétsi nez 4,52; a

c. ,uhel sklonu osy* rovny nebo mensi nez 25° nebo
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c. (pokracovani)

2. maji vSechny tyto vlastnosti:

a. minimalni ,,plocha prifezu“ mensi nez 0,12 mm?>;

b. ,,pomér tvaru otvoru® vétsi nez 5,65; a

c. ,,Ghel sklonu osy* v&tsi nez 25°,

Poznamka: Polozka 9E003.c. nezahrnuje , technologii* pro
vyrobu valcovitych otvorii s konstantnim polomé-
rem, které jsou primé a zacinaji i konc¢i na vnéjsich
okrajich povrchu konstrukcni casti.

Technické poznamky:

1. Pro ucely polozky 9E003.c. se , plochou priiezu* otvoru
rozumi plocha otvoru v roviné kolmé k ose otvoru.

2. Pro ucely polozky 9E003.c. se , pomérem tvaru otvoru‘
rozumi jmenovita délka osy otvoru délena odmocninou své
minimalni ,,plochy prirezu*.

3. Pro ucely polozky 9E003.c. se , uhlem sklonu osy* rozumi
ostry uhel naméreny mezi rovinou tecnou k povrchu listu
a osou otvoru v bodé, kde osa otvoru protina povrch listu.

4. Metody pro vyrobu otvorii v polozce 9E003.c. zahrnuji
obrabeéni , laserovym*  paprskem, obrabéni  vodnim
paprskem, elektrochemické obrabéni (ECM) nebo elektroji-
skrové obrabéni (EDM).

. »technologie® ,potiebna“ pro ,,vyvoj“ nebo ,,vyrobu* systému
pfenosu vykonu u vrtulnikGi nebo systémi pfenosu vykonu
u ,letadel s naklapécim rotorem nebo naklapécimi kridly;

. technologie® pro ,,vyvoj* nebo ,,vyrobu* pohonnych systémi
pozemnich vozidel s pistovym naftovym motorem, které maji
vSechny tyto vlastnosti:

1. ,,objem skiing* 1,2 m® nebo mensi;

2. celkovy vykon pftesahujici 750 kW podle smérnice
80/1269/EHS, normy ISO 2534 nebo podle odpovidajicich
vnitrostatnich norem; a

3. hustota energie vétsi nez 700 kW/m® ,objemu skiing*;

Technickd pozndamka:

,,Objem skiiné* v polozce 9E003.e. je ddan soucinem tri
kolmych rozméru mérenych takto:

Délka: délka klikového hridele od celni priruby k celu setrvac-
niku;

Sirka: nejvétsi z téchto rozmeéri:
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9E003 e. Sitka: (pokracovdni)
a. vnejsi rozmer od vika ventilu k viku ventilu,
b. rozmer vnéjsich okrajit hlav valcii; nebo
c. prumer skiiné setrvacniku,
Wika: kterykoli nejvétsi z téchto rozmérii:

a. vzdalenost od osy klikového hridele k horni rovine
vika ventilu (nebo hlavy vilce) plus dvakrat zdvih;
nebo

b. prumeér skiiné setrvacniku,

f. ,technologie” ,,potfebna“ pro ,,vyrobu®“ specialn¢ konstruova-
nych soucasti pro naftové motory s vysokym vykonem:

1. ,technologie” ,potfebna“ pro ,,vyrobu“ systému motord,
které maji vSechny nize uvedené soucasti, v nichz jsou
pouzity keramické materialy uvedené v polozce 1C007:

a. vlozky valcu;
b. pisty;
c. hlavy valct; a

d. jedna nebo vice jinych soucasti (véetn¢ vyfukovych
kanald, turbodmychadlovych systémil, vedeni ventild,
ventilovych sestav nebo izolovanych vstiikovacich cerpa-
del);

2. ,technologie” ,,potfebna* pro ,,vyrobu* turbodmychadlovych
systému s jednostupniovymi kompresory a majici vSechny
tyto vlastnosti:

a. pracuji s kompresnim pomérem 4:1 nebo vy$sim;
b. prutok hmoty v rozmezi 30 az 130 kg za minutu; a

c. schopnost ménit pratokovou plochu v pritoénych
prufezech kompresoru nebo turbiny;

3. ,technologie” ,,potiebna“ pro ,,vyrobu* systému vstrikovani
paliva specialné konstruovanych pro moznost pouziti vice
paliv (napf. motorovou naftu nebo tryskové palivo) ve
viskozitnim rozmezi od motorové nafty (2,5 ¢St pri 310,8 K
(37,8 °C)) az po benzin (0,5 cSt pii 310,8 K (37,8 °C)),
které maji vSechny tyto vlastnosti:

a. vstfikované mnozstvi v&tsi nez 230 mm® na jeden vstiik
a valec; a

b. elektronické ovladaci prvky specialné konstruované pro
automatické  pfepinani charakteristik ~ regulatoru
v zavislosti na vlastnostech paliva pro zajisténi stejnych
charakteristik kroutictho momentu pfi pouziti vhodnych
snimaci;
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9E003

(pokracovani)

g. ,technologie® ,,potfebna“ pro ,,vyvoj“ nebo ,vyrobu“ ,nafto-

vych motorll s vysokym vykonem® pro mazani stény valce
tuhym, plynnym nebo kapalinovym filmem (nebo jejich kombi-
naci), umoznujici provoz pii teplotach vysSich nez 723 K
(450 °C), mefeno na sténé valce na horni mezi drahy horniho
krouzku pistu;

Technicka pozndamka:

,, Naftové motory s vysokym vykonem' jsou vznétové motory
s uvedenym stiednim efektivnim tlakem na brzdé 1,8 MPa
nebo vice pri 2 300 ot/min za predpokladu, zZe jmenovité otacky
¢ini 2 300 ot/min nebo vice.

. »technologie® pro ,systétmy FADEC“ s motory s plynovou

turbinou:

1. ,,vyvojové“ technologie“ pro odvozeni funkénich poza-
davkl pro soucasti ,,systému FADEC® nezbytné k regulaci
tahu motoru nebo vykonu htidele (napt. ¢asové konstanty
a pfesnosti zpétné vazby snimace, rychlost prebéhu palivo-
vého ventilu);

2. ,vyvojové“ nebo ,vyrobni“ ,technologie” pro kontrolni
a diagnostické soucasti specifické pro ,systétm FADEC*
a pouzivané k regulaci sily motoru nebo pohonu hiidele;

3. ,,vyvojové“ ,technologie” pro algoritmy pravidel ovladani,
vcetné ,,zdrojového kodu®, které jsou specifické pro ,,systém
FADEC* a pouzivané k regulaci tahu motoru nebo vykonu
na htideli.

Pozndamka: Polozka 9E003.h. nezahrnuje technické udaje tyka-
Jjici se integrace motorovych , letadel”, u nichz
urady pro civilni letectvi jednoho nebo vice clen-
skych statit EU nebo signatarskych zemi Wassena-
arského ujednani pozaduji zverejnéni pro obecné
ucely v oblasti letectvi (napr. instalacni prirucky,
provozni pokyny, pokyny pro zachovani letové
zpiisobilosti) nebo funkce rozhrani (napr. zpraco-
vani vstupu/vystupu, pozadavek na tah draku
letadla nebo vykon jeho hridele).

»technologie® pro systémy s ménitelnym tokem navrzené tak,
aby zachovavaly stabilitu motoru plynovych generatorovych
turbin, vrtulovych nebo pohonnych turbin nebo hnacich trysek:

1. ,vyvojové“ ,technologie” slouzici k odvozeni funkénich
pozadavkull soucasti zajistujicich stabilitu motoru;

2. ,vyvojové“ mnebo ,vyrobni“ ,technologie* specialnich
soucasti souvisejicich se systtmem s ménitelnym tokem,
které slouzi k zajisténi stability motoru;

3. ,,vyvojové” ,technologie” pro fidici algoritmy, véetné ,,zdro-
jového kédu®, specialné vyvinuté pro systém s ménitelnym
tokem, které slouzi k zajisténi stability motoru.
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9E003

9E101

9E102

i. (pokracovani)

Poznamka: Polozka 9E003.i. nezahrnuje , technologii® pro
Zadnou z téchto jednotek:

a. vstupni vodici lopatky;

b. stavitelné ventildatory nebo vrtule;

c. lopatky kompresoru s nastavitelnym vhlem;
d. vpustni ventily kompresoru; nebo

e. proudovy kandl s nastavitelnou geometrii pro
zpétny tah.

j- wtechnologie” ,potfebna“ pro ,,vyvoj“ systému skladani kiidel
konstruovanych pro ,letadla“ s pevnymi kiidly pohanéna
motorem s plynovou turbinou.

Pozn. ,, Technologie® , potrebna* pro ,,vyvoj* systémii skladani
kridel konstruovanych pro , letadla* s pevnymi kridly viz
téz Seznam vojenského materidlu.

a. ,,Technologie® ve smyslu vSeobecné poznamky k technologii
pro ,,vyvoj“ zbozi uvedeného v polozkiach 9A101, 9A102,
9A104 az 9A111, 9A112.a. nebo 9A115 az 9A121;

b. ,technologie” ve smyslu vseobecné poznamky k technologii
pro ,vyrobu“ ,UAV®“ uvedenych v polozce 9A012 nebo
zbozi uvedeného v polozkich 9A101, 9A102, 9A104 az
9A111, 9A112.a. nebo 9A115 az 9A121.

Technicka poznamka:

V polozce 9E101.b. se ,,UAV* rozumi systémy bezpilotnich vzdus-
nych prostredkii s dosahem vice nez 300 km.

,,Technologie* ve smyslu vSeobecné poznamky k technologii pro
,uziti“ kosmickych nosnych prostiedkt uvedenych v polozce
9A004, zbozi uvedeného v polozkach 9A005 az 9A011, ,,UAV*™
uvedenych v polozce 9A012 nebo zbozi uvedené¢ho v polozkach
9A101, 9A102, 9A104 az 9A111, 9Al112.a., 9A115 az 9A121,
9B105, 9B106, 9B115, 9B116, 9B117, 9D101 nebo 9D103.

Technickd poznamka:

V polozce 9E102 se ,,UAV* rozumi systémy bezpilotnich vzdus-
nych prostiedkil s dosahem vice nez 300 km.



02009R0428 — CS — 15.12.2018 — 008.002 — 315

PRILOHA Ila

VSEOBECNE VYVOZNi POVOLENi UNIE C. EU001
(podle ¢l. 9 odst. 1 tohoto nafizeni)

Vyvvoz do Australie, Kanady, Japonska, Norska, na Novy Zéland,
do Svycarska vcetné Lichtenstejnska a do Spojenych stati americkych

Vydavajici organ: Evropska komise
Cast 1
Toto vSeobecné vyvozni povoleni se vztahuje na veskeré zbozi dvojiho uziti

uvedené v jakékoli polozce v priloze I tohoto nafizeni, kromé zbozi uvedeného
v priloze Ilg.

Cast 2

Toto vyvozni povoleni je platné v celé Unii pro vyvoz do téchto mist urCeni:
— Australie

— Kanada

— Japonsko

— Novy Zéland

— Norsko

— Svycarsko, v&etné Lichtenstejnska

— Spojené staty americké

Podminky a pozadavky pro pouZzivani tohoto povoleni

1. Vyvozci, ktefi pouzivaji toto povoleni, vyrozumi prislusné organy clenského
stadtu, v némzZ jsou usazeni, o prvnim pouziti tohoto povoleni nejpozdéji 30
dnd po datu prvniho vyvozu.

Vyvozci rovnéz podaji v jednotném spravnim dokladu zpravu o skutecnosti,
ze vyuzivaji toto povoleni EU 001 uvedenim referencniho ¢isla X002
v kolonce 44.

2. Toto povoleni nelze pouzit, pokud:

— byl vyvozce informovan pfislusnymi organy ¢lenského statu, ve kterém je
usazen, ze dotycné zbozi je nebo mize byt celé nebo z Casti urceno
k uziti ve spojeni s vyvojem chemickych, biologickych nebo jadernych
zbrani nebo jinych jadernych vybusnych zafizeni, jejich vyrobou, nakla-
danim s nimi, jejich provozem, udrzbou, skladovanim, zjistovanim, iden-
tifikaci nebo rozsifovanim nebo s vyvojem, vyrobou, udrzbou nebo skla-
dovanim raketovych systémi schopnych takové zbrané nést, nebo pokud
si je vyvozce védom, ze je doty¢né zbozi k takovému uZiti urceno;

— byl vyvozce informovan pfislusnymi organy ¢lenského statu, ve kterém je
usazen, ze dotyCné zbozi je nebo muze byt celé nebo z ¢asti ureno pro
vojenské koneéné pouziti podle ¢l. 4 odst. 2 nafizeni v zemi, na kterou se
vztahuje zbrojni embargo ulozené rozhodnutim nebo spoleénym postojem
piijatym Radou nebo rozhodnutim Organizace pro bezpe¢nost a spolupraci
v Evropé (OBSE) nebo zbrojni embargo ulozené zavaznou rezoluci Rady
bezpec¢nosti OSN nebo je-li si vyvozce védom, Ze je dotyéné zbozi k tako-
vému uziti uréeno;
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— je dotyéné zbozi vyvazeno do svobodného celniho pasma nebo svobod-
ného celniho skladu v misté urceni, na které se toto povoleni vztahuje.

Pozadavky na oznamovani spojené s pouzivanim tohoto povoleni a dopliujici
informace, které mtize pozadovat ¢lensky stat o zbozi, které je z néj vyvazeno
podle tohoto povoleni, stanovi ¢lenské staty.

Clensky stat miize pozadovat po vyvozcich, ktefi jsou usazeni na jeho tizemi,
aby se pted prvnim pouzitim tohoto povoleni zaregistrovali. Registrace je
automaticka a pfislusné organy ji vyvozcum potvrdi neprodlené, nejpozdéji
vSak do deseti dnii od pfijeti zadosti.

V ptislusnych ptipadech jsou pozadavky uvedené v prvnich dvou pododstav-
cich tohoto bodu zaloZeny na pozadavcich definovanych pro pouziti vnitros-
tatnich vSeobecnych vyvoznich povoleni ud€lenych témi Elenskymi staty,
které takova povoleni vydavaji.
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PRILOHA IIb

VSEOBECNE VYVOZNi POVOLENI UNIE C. EU002
(podle ¢l. 9 odst. 1 tohoto nafizeni)
Povoleni pro vyvoz urcitého zboZi dvojiho uziti do urditych mist uréeni
Vydavajici organ: Evropska unie
Cast 1 — Zbozi
Toto vSeobecné vyvozni povoleni se vztahuje na nasledujici zbozi dvojiho uziti
uvedené v priloze I tohoto nafizeni:
— 1A001,
— 1A003,
— 1A004,
— 1C003.b-.c,
— 1C004,
— 1C005,
— 1CO006,
— 1C008,
— 1C009,
— 2B008,
— 3A001.a.3,
— 3A001.a.6-.12,
— 3A002.c-.f,
— 3C001,
— 3C002,
— 3C003,
— 3C004,
— 3C005,

— 3C006.

Cast 2 — Mista uréeni

Toto povoleni je platné v celé Unii pro vyvoz do téchto mist uréeni:
— Argentina,

— Chorvatsko,

— Island,

— Jizni Afrika,

— Jizni Korea,

— Turecko.
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Ciast 3 — Podminky a poZadavky pro pouZivani

1. Toto povoleni nepovoluje vyvoz zbozi, jestlize:

1) vyvozce byl informovan pfisluSnymi organy clenského statu, ve kterém je
usazen, stanovenymi v ¢l. 9 odst. 6 tohoto nafizeni, Ze doty¢né zbozi je
nebo by mohlo byt celé nebo z ¢asti uréeno:

a) k uziti ve spojeni s vyvojem chemickych, biologickych nebo jadernych
zbrani nebo jinych jadernych vybusnych zafizeni, jejich vyrobou,
nakladanim s nimi, jejich provozem, udrzbou, skladovanim, zjistova-
nim, identifikaci nebo rozsifovanim nebo s vyvojem, vyrobou, udrzbou
nebo skladovanim raketovych systémut schopnych takové zbrané nést;

b) pro vojenské koneéné pouziti podle definice v ¢l. 4 odst. 2 tohoto
nafizeni v zemi, na kterou se vztahuje zbrojni embargo ulozené
rozhodnutim nebo spoleénym postojem piijatym Radou nebo rozhod-
nutim Organizace pro bezpeénost a spolupraci v Evropé nebo zbrojni
embargo ulozené zavaznou rezoluci Rady bezpeénosti Organizace
spojenych narodi; nebo

¢) k pouziti jako dily nebo soucasti zbozi uvedeného ve vnitrostatnim
seznamu vojenského materialu, které bylo vyvezeno z uzemi dotce-
ného clenského statu bez povoleni nebo v rozporu s povolenim,
které ukladaji pravni predpisy tohoto ¢lenského statu;

2) vyvozce si je vzhledem ke své povinnosti postupovat s nalezitou péci
védom toho, Ze doty¢né zbozi je zcela nebo zcasti ureno k jednomu
z pouziti uvedenych v prvnim pododstavci;

3) ptislusné zbozi je vyvazeno do svobodného celniho pasma nebo svobod-
ného celniho skladu v misté ureni, na které se toto povoleni vztahuje.

2. Vyvozci musi v kolonce 44 jednotného spravniho dokladu uvést referencni
¢islo EU X002 a skutecnost, ze zbozi je vyvazeno na zékladé vSeobecného
vyvozniho povoleni Unie EU002.

3. Jakykoli vyvozce, ktery pouzije toto povoleni, musi oznamit piislusnym
organim c¢lenského statu, v némz je usazen, prvni pouziti tohoto povoleni
nejpozdeéji 30 dnd ode dne prvniho vyvozu nebo pifipadné, na zékladé poza-
davku piislusného organu clenského statu, v némz je vyvozce usazen, pied
prvnim pouZitim tohoto povoleni. Clenské staty informuji Komisi o mecha-
nismu oznamovani, ktery si pro toto povoleni zvolily. Komise zvefejni takto
ziskané informace v fadé C Uredniho véstniku Evropské unie.

Pozadavky na oznamovani spojené s pouzitim tohoto povoleni a dopliujici
informace, které muze pozadovat ¢lensky stat o zbozi, které je z n&j vyvazeno
podle tohoto povoleni, stanovi ¢lenské staty.

Clensky stat miize pozadovat po vyvozcich, kteti jsou usazeni na jeho Gzemi,
aby se pred prvnim pouzitim tohoto povoleni zaregistrovali. Registrace je
automatickd a pfislusné organy ji vyvozcim potvrdi neprodlené, nejpozde;ji
vSak do deseti pracovnich dnfi od pfijeti zadosti, s vyhradou €l. 9 odst. 1
tohoto nafizeni.

V pfislusnych pfipadech jsou pozadavky uvedené v druhém a tietim
pododstavci zaloZeny na pozadavcich definovanych pro pouziti vnitrostatnich
vSeobecnych vyvoznich povoleni udélenych témi clenskymi staty, které
takova povoleni vydavaji.
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PRILOHA IIc

VSEOBECNE VYVOZNI POVOLENI UNIE C. EU003

(podle ¢l. 9 odst. 1 tohoto nafizeni)

Vyvoz po opravé/vyméné

Vydavajici organ: Evropska unie

Cast 1 — Zbozi

1.

Toto vSeobecné vyvozni povoleni se vztahuje na veskeré zbozi dvojiho uziti
uvedené v jakékoli polozce v priloze I tohoto nafizeni, kromé zbozi vymeze-
ného v odstavci 2, jestlize:

a) zbozi bylo dovezeno zpét na celni izemi Evropské unie za ticelem udrzby,
opravy nebo vymény a je vyvazeno nebo zpétné vyvazeno do zemé
odeslani bez jakychkoli zmén svych pivodnich vlastnosti, a to do péti
let ode dne, kdy bylo udéleno ptivodni vyvozni povoleni; nebo

b

~

zbozi je vyvazeno do zemé odeslani vyménou za stejné mnozstvi zbozi
stejné kvality, které bylo dovezeno zpét na celni uzemi Evropské unie za
ucelem udrzby, opravy nebo vymeény, a to do péti let ode dne, kdy bylo
udéleno puvodni vyvozni povoleni.

. Vyloucené zbozi:

a) vSechno zbozi uvedené v ptiloze Ilg;
b) vSechno zbozi oddili D a E uvedené v pfiloze I tohoto natizeni,
c) toto zbozi uvedené v pfiloze 1 tohoto nafizeni:
— 1A002.a,
— 1C012.a,
— 1C227,
— 1C228,
— 1C229,
— 1C230,
— 1C231,
— 1C236,
— 1C237,
— 1C240,
— 1C350,
— 1C450,
— 5A001.b.5,
— 5A002c-¢,
— 5A003.a,.b,
— 6A001.a.2.a.1,

— 6A00l.a.2.a.5,
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— 6A002.a.1.c,
— 8A00L.b,
— 8A001.d,

— 9AO0I11.

Cast 2 — Mista uréeni

Toto povoleni je platné v celé Unii pro vyvoz do téchto mist uréeni:

Albanie

Argentina

Bosna a Hercegovina

Brazilie

Chile

Cina (v&etné Hongkongu a Macaa)

Chorvatsko

Byvala jugoslavska republika Makedonie

Francouzska zamoiska tzemi

Island

Indie

Kazachstan

Mexiko

Cerna Hora

Maroko

Rusko

Srbsko

Singapur

Jizni Afrika

Jizni Korea

Tunisko

Turecko

Ukrajina

Spojené arabské emiraty

Cast 3 — Podminky a poZadavky pro pouZivani

1.

Toto povoleni lze pouzit pouze tehdy, pokud pivodni vyvoz probéhl na
zaklad¢é vSeobecného vyvozniho povoleni Unie nebo pokud piislusné organy
Clenského statu, v némz byl usazen pivodni vyvozce, udé€lily povoleni na
puvodni vyvoz zbozi, které bylo nasledné zpétné dovezeno na celni uzemi
Evropské unie za tcelem udrzby, opravy nebo vymény. Toto povoleni plati
pouze pro vyvoz pro puvodniho koneéného uzivatele.
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2. Toto povoleni nepovoluje vyvoz zbozi, jestlize:

1) vyvozce byl informovan pfislusnymi organy ¢lenského statu, ve kterém je
usazen, stanovenymi v ¢l. 9 odst. 6 tohoto nafizeni, ze dotycné zbozi je
nebo by mohlo byt celé nebo z ¢asti urceno:

a) k uziti ve spojeni s vyvojem chemickych, biologickych nebo jadernych
zbrani nebo jinych jadernych vybu$nych =zafizeni, jejich vyrobou,
nakladanim s nimi, jejich provozem, tdrzbou, skladovanim, zjistova-
nim, identifikaci nebo rozsifovanim nebo s vyvojem, vyrobou, tdrzbou
nebo skladovanim raketovych systémut schopnych takové zbrané nést;

b) pro vojenské konecné pouziti podle definice v ¢l. 4 odst. 2 tohoto
nafizeni, vztahuje-li se na kupujici zemi nebo zemi urceni zbrojni
embargo ulozené rozhodnutim nebo spolecnym postojem Rady nebo
rozhodnutim Organizace pro bezpecnost a spolupraci v Evropé nebo
zbrojni embargo ulozené zdvaznou rezoluci Rady bezpecnosti Organi-
zace spojenych ndrodi, nebo

c) k pouziti jako dily nebo soucésti zbozi uvedeného ve vnitrostatnim
seznamu vojenského materialu, které bylo vyvezeno z uzemi dotce-
ného clenského statu bez povoleni nebo v rozporu s povolenim,
které ukladaji pravni predpisy tohoto ¢lenského statu;

2) vyvozce si je védom toho, ze dotyéné zbozi je zcela nebo zCasti uréeno
k jednomu z pouziti uvedenych v prvnim pododstavci;

3) ptislusné zbozi je vyvazeno do svobodného celniho pasma nebo svobod-
ného celniho skladu v misté urceni, na které se toto povoleni vztahuje;

4) ptuvodni povoleni bylo zruseno, pozastaveno, pozménéno nebo odato;

5) vyvozce si je vzhledem ke své povinnosti postupovat s nalezitou péci

védom toho, Ze se konecné pouziti dot¢eného zbozi 1isi od pouziti uvede-
ného v ptivodnim vyvoznim povoleni.

3. Pii vyvozu jakéhokoli zbozi na zakladé tohoto povoleni musi vyvozci:

1) uvést ve vyvoznim prohlaseni pro celni organy referencni Cislo plivodniho
vyvozniho povoleni spole¢né s nazvem ¢lenského statu, ktery toto povo-
leni udélil, referencni ¢islo EU X002 a upfesnit, ze zbozi je vyvazeno na
zakladé vSeobecného vyvozniho povoleni Unie EUO003, v kolonce 44
jednotného spravniho dokladu;

2) poskytnout pracovnikim celni spravy na vyzadani doklady o datu dovozu
zbozi do Unie, pfipadné Gdrzbé, opravé nebo vyméné zbozi provedené
v Unii a o skute¢nosti, Ze se zboZi vraci kone¢nému uzivateli a do zemé,
z které bylo dovezeno do Unie.

4. Jakykoli vyvozce, ktery pouzije toto povoleni, musi oznamit ptislusnym
organiim ¢lenského statu, v némz je usazen, prvni pouziti tohoto povoleni
nejpozdéji 30 dnt ode dne prvniho vyvozu nebo pfipadné, na zékladé poza-
davku pfislusného organu ¢lenského statu, v némz je vyvozce usazen, pred
prvnim pouZitim tohoto povoleni. Clenské staty informuji Komisi o mecha-
nismu oznamovani, ktery si pro toto povoleni zvolily. Komise zvefejni takto
ziskané informace v fadé C Uredniho véstniku Evropské unie.
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Pozadavky na oznamovani spojené s pouzitim tohoto povoleni a dopliujici
informace, které mtize pozadovat ¢lensky stat o zbozi, které je z n¢j vyvazeno
podle tohoto povoleni, stanovi ¢lenské staty.

Clensky stat miize pozadovat po vyvozci, ktery je usazen na jeho uzemi, aby
se pfed prvnim pouzitim tohoto povoleni zaregistroval. Registrace je auto-
maticka a pfislusné organy ji vyvozciim potvrdi neprodlené, nejpozdéji vsak
do deseti pracovnich dnti od pfijeti zadosti, s vyhradou ¢l. 9 odst. 1 tohoto
nafizeni.

V pfislusnych piipadech jsou pozadavky uvedené ve druhém a tfetim
pododstavci zalozeny na pozadavcich stanovenych pro pouziti vnitrostatnich
vSeobecnych vyvoznich povoleni udé€lovanych témi clenskymi staty, které
takova povoleni vydavaji.

Toto povoleni se vztahuje na zbozi uréené k ,,opravé®, ,,vyméné* a ,,0drzb&".
Tyto tkony mohou vést k nezdmérnému vylepSeni ptivodniho zbozi, napf.
v disledku pouziti modernich ndhradnich soucasti nebo v disledku pouziti
nov§jsi konstrukéni normy z divodd souvisejicich se spolehlivosti nebo
bezpecnosti, za predpokladu, Ze toto vylepSeni nevede k jakémukoli rozsifeni
funkéni kapacity zbozi nebo k obohaceni zbozi o nové nebo dalsi funkce.
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PRILOHA IId

VSEOBECNE VYVOZNI POVOLENI UNIE C. EU004

(podle ¢l. 9 odst. 1 tohoto nafizeni)

Docasny vyvoz na vystavu nebo veletrh

Vydavajici organ: Evropska unie

Cast 1 — Zbozi

Toto vSeobecné vyvozni povoleni se vztahuje na veskeré zbozi dvojiho uziti
uvedené v priloze I tohoto nafizeni, kromé:

a) vSechno zbozi uvedené v piiloze Ilg;

b) veskerého zbozi oddilu D stanoveného v pfiloze I tohoto nafizeni (nevztahuje
se na software nezbytny k spravnému fungovani zafizeni za ucelem predva-
déni);

c) veskerého zbozi oddilu E stanoveného v piiloze I tohoto nafizeni;
d) toto zbozi uvedené v pfiloze I tohoto nafizeni:

— 1A002.a,
— 1C002.b.4,
— 1Co010,

— 1C012.a,
— 1C227,

— 1C228,

— 1C229,

— 1C230,

— 1C231,

— 1C236,

— 1C237,

— 1C240,

— 1C350,

— 1C450,

— 5A001.b.5,
— 5A002c-¢,
— 5A003.a,.b,
— 6A001,

— 6A002.a,
— 6A008.1.3,
— 8A001.b,
— 8A001.d,

— 9A011.
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Cast 2 — Mista uréeni

Toto povoleni je platné v celé Unii pro vyvoz do téchto mist uréeni:

Albanie, Argentina, Bosna a Hercegovina, Brazilie, Byvala jugoslavska republika
Makedonie, Cerna Hora, Cina (v€etné¢ Hongkongu a Macaa), francouzska
zamoiska Uzemi, Chile, Chorvatsko, Island, Indie, Jihoafricka republika, Jizni
Korea, Kazachstan, Maroko, Mexiko, Rusko, Singapur, Spojené arabské emiraty,
Srbsko, Tunisko, Turecko, Ukrajina.

Cast 3 — Podminky a poZadavky pro pouZivani

1. Toto povoleni umoziuje vyvoz zbozi uvedeného v ¢asti 1 za piedpokladu, ze
se jedna o docasny vyvoz na vystavu nebo veletrh podle definice v odstavci 6
a ze zbozi bude do 120 dnii po vyvezeni dovezeno zpét na celni tzemi
Evropské unie, a to kompletni a beze zmén.

2. Piislusny organ clenského statu, v némz je vyvozce usazen, stanoveny v ¢l. 9
odst. 6 tohoto nafizeni, miize na zadost vyvozce upustit od pozadavku, aby
bylo zbozi dovezeno zpét podle odstavce 1. Pro zruSeni pozadavku se pouzije
pfiméiené postup individudlniho povoleni uvedeny v ¢l. 9 odst. 2 a v ¢l. 14
odst. 1 tohoto nafizeni.

3. Toto povoleni nepovoluje vyvoz zbozi, jestlize:

1) vyvozce byl informovan ptislusnymi organy ¢lenského statu, ve kterém je
usazen, ze dotéené zbozi je nebo by mohlo byt celé nebo z ¢asti urceno:

a) k uziti ve spojeni s vyvojem chemickych, biologickych nebo jader-
nych zbrani nebo jinych jadernych vybusnych zafizeni, jejich
vyrobou, nakladdnim s nimi, jejich provozem, udrzbou, skladovanim,
zjistovanim, identifikaci nebo rozsifovanim nebo s vyvojem, vyrobou,
udrzbou nebo skladovanim raketovych systému schopnych takové
zbran¢ nést;

b) pro vojenské konecné pouziti podle definice v ¢l. 4 odst. 2 tohoto
nafizeni, vztahuje-li se na kupujici zemi nebo zemi ureni zbrojni
embargo ulozené rozhodnutim nebo spole¢nym postojem Rady nebo
rozhodnutim Organizace pro bezpecnost a spolupraci v Evropé nebo
zbrojni embargo ulozené zavaznou rezoluci Rady bezpecnosti Orga-
nizace spojenych narodd, nebo

c) k pouziti jako dily nebo soucasti zbozi uvedeného ve vnitrostatnim
seznamu vojenského materialu, které bylo vyvezeno z uzemi dotce-
ného c¢lenského statu bez povoleni nebo v rozporu s povolenim, které
ukladaji pravni piedpisy tohoto ¢lenského statu;

2) vyvozce si je védom toho, ze dotyéné zbozi je zcela nebo z&asti urceno
k jednomu z pouziti uvedenych v prvnim pododstavci;

3) ptislusné zbozi je vyvazeno do svobodného celniho pasma nebo svobod-
ného celniho skladu v misté urceni, na které se toto povoleni vztahuje;

4) vyrobce byl informovan pfislusnym organem ¢lenského statu, ve kterém
je usazen, nebo si je jinak védom (napiiklad z informaci obdrzenych od
vyrobce) toho, Ze doty¢né zbozi bylo pfislusnym organem zafazeno do
vnitrostatniho stupné utajeni srovnatelného se stupném ,,CONFIDEN-
TIEL UE/EU CONFIDENTIAL® nebo do stupné vyssiho;

5) vyvozce nemuze zaruCit jeho navrat v pivodnim stavu, aniz by doslo
k odstranéni, zkopirovani nebo rozsifeni kterékoli jeho soucasti nebo
softwaru, nebo v pfipadé, kdy je prezentace spojena s pienosem
technologie;
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6) prislusné zbozi se ma vyvézt za ucelem soukromé prezentace nebo pied-
vedeni (napi. ve vlastnich predvadécich prostorach);

7) ptislusné zbozi se ma stat soucasti vyrobniho procesu;
8) ptislusné zbozi se ma pouzit k zamysSlenému ucelu, kromé minimalni
miry potiebné k jeho G¢innému piedvedeni, aniz by vSak byly tfetim

osobam poskytnuty konkrétni vysledky testd;

9) vyvoz se ma uskutec¢nit v disledku obchodni transakce, zejména pokud
jde o prodej, prondjem ¢i leasing pfislusného zbozi;

10) piislusné zbozi se ma uchovavat na vystavé ¢i veletrhu pouze za ucelem
prodeje, pronajmu ¢i leasingu, aniz by se prezentovalo nebo piedvadélo;

11) vyvozce udini opatieni, které by mu branilo ponechat si piislusné zbozi
pod svou kontrolou po celou dobu doc¢asného vyvozu.

. Vyvozci musi v kolonce 44 jednotného spravniho dokladu uvést referencni

¢islo EU X002 a skuteCnost, Zze zbozi je vyvazeno na zakladé vSeobecného
vyvozniho povoleni Unie EU004.

. Jakykoli vyvozce, ktery pouzije toto povoleni, musi oznamit ptislusnym

organum c¢lenského statu, v némz je usazen, prvni pouziti tohoto povoleni
nejpozdeji 30 dnti ode dne prvniho vyvozu nebo piipadné, na zakladé poza-
davku pfislusného organu ¢lenského statu, v némz je vyvozce usazen, pied
prvnim pouzitim tohoto povoleni. Clenské staty informuji Komisi o mecha-
nismu oznamovani, ktery si pro toto povoleni zvolily. Komise zvefejni takto
ziskané informace v fadé C Uredniho véstniku Evropské unie.

Pozadavky na oznamovani spojené s pouzitim tohoto povoleni a dopliujici
informace, které muze pozadovat ¢lensky stat o zbozi, které je z n&j vyvazeno
podle tohoto povoleni, stanovi ¢lenské staty.

Clensky stat miize pozadovat po vyvozcich, ktefi jsou usazeni na jeho tizemi,
aby se pfed prvnim pouzitim tohoto povoleni zaregistrovali. Registrace je
automaticka a pfislusné organy ji vyvozcim potvrdi neprodlené, nejpozdéji
vsak do deseti pracovnich dnti od pfijeti zadosti, s vyhradou ¢l. 9 odst. 1
tohoto nafizeni.

V piislusnych ptipadech jsou pozadavky uvedené ve druhém a tietim
pododstavci zalozeny na pozadavcich stanovenych pro pouziti vnitrostatnich
vSeobecnych vyvoznich povoleni udélovanych témi CElenskymi staty, které
takova povoleni vydavaji.

. Pro ucely tohoto povoleni se ,,vystavou nebo veletrhem™ rozumi komerc¢ni

akce, které trvaji urCitou dobu a na nichz nékolik vystavovatelli predvadi
obchodnikiim nebo §iroké vetejnosti své produkty.
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PRILOHA Ile

VSEOBECNE VYVOZNI POVOLENI UNIE C. EU005

(podle ¢l. 9 odst. 1 tohoto nafizeni)

Telekomunikace

Vydavajici organ: Evropska unie

Cast 1 — Zbozi

Toto vSeobecné vyvozni povoleni se vztahuje na nasledujici zbozi dvojiho uziti
uvedené v priloze I tohoto nafizeni:

a) toto zbozi kategorie 5 ¢asti 1:

i) zbozi uvedené v polozce SA001.b.2. a SA001.c. a SA001.d., v€etn¢ speci-
aln¢ pro né konstruovanych nebo vyvinutych soucésti a piislusenstvi,

ii) zbozi uvedené v polozce SB001 a SD001, pokud jde o zkuSebni, kontrolni
a vyrobni zafizeni, a software pro zbozi uvedené v bodu 1i);

b) technologie zahrnuté do polozky SE001.a., pokud jsou nezbytné pro instalaci,
provoz, udrzbu nebo opravu zbozi uvedeného v pismenu a) a urfené pro
stejného koneéného uzivatele.

Cast 2 — Mista uréeni

Toto povoleni je platné v celé Unii pro vyvoz do téchto mist urceni:

Argentina, Cina (v&etn& Hongkongu a Macaa), Chorvatsko, Indie, Jihoafricka
republika, Jizni Korea, Rusko, Turecko, Ukrajina.

Cast 3 — Podminky a poZadavky pro pouZivani

1. Toto povoleni nepovoluje vyvoz zbozi, jestlize:

1) vyvozce byl informovan piislusnymi organy ¢lenského statu, ve kterém je
usazen, stanovenymi v ¢l. 9 odst. 6 tohoto nafizeni, ze doty¢né zbozi je
nebo by mohlo byt celé nebo z ¢asti urceno:

a) k uziti ve spojeni s vyvojem chemickych, biologickych nebo jadernych
zbrani nebo jinych jadernych vybuSnych zafizeni, jejich vyrobou,
nakladanim s nimi, jejich provozem, udrzbou, skladovanim, zjistova-
nim, identifikaci nebo rozsifovanim nebo s vyvojem, vyrobou, udrzbou
nebo skladovanim raketovych systéml schopnych takové zbrané nést;

b) pro vojenské konec¢né pouziti podle definice v ¢l. 4 odst. 2 tohoto
nafizeni, vztahuje-li se na kupujici zemi nebo zemi urceni zbrojni
embargo ulozené rozhodnutim nebo spoleénym postojem Rady nebo
rozhodnutim Organizace pro bezpecnost a spolupraci v Evropé nebo
zbrojni embargo ulozené zavaznou rezoluci Rady bezpecnosti Organi-
zace spojenych narodu,

c) k pouziti jako dily nebo soucasti zbozi uvedeného ve vnitrostatnim
seznamu vojenského materialu, které bylo vyvezeno z tizemi dotéeného
¢lenského statu bez povoleni nebo v rozporu s povolenim, které ukla-
daji pravni ptedpisy tohoto Clenského statu; nebo

d) k pouziti v souvislosti s poruSovanim lidskych prav, demokratickych
zasad nebo svobody projevu, jak je definuje Listina zakladnich prav
Evropské unie, pouzitim odposlechovych technologii a zafizeni pro
digitalni pfenos dat pro sledovani mobilnich telefonti a textovych
zprav a cilené sledovani pouZzivani internetu (napf. prostiednictvim
monitorovacich center a systémi pro zakonné odposlechy (Lawful
Interception Gateways);
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2) vyvozce si je vzhledem ke své povinnosti postupovat s nalezitou péci
védom toho, ze doty¢né zbozi je zcela nebo zcasti urCeno k jednomu
z pouziti uvedenych v prvnim pododstavci;

3) vyvozce si je vzhledem ke své povinnosti postupovat s nalezitou péci
védom toho, Ze dotycné zbozi bude znovu dovezeno na jakékoli jiné
misto uréeni nez mista uvedend v Casti 2 této pfilohy nebo v casti 2
ptilohy Ila, nebo do ¢lenskych stati;

4) pfislusné zbozi je vyvazeno do svobodného celniho pasma nebo svobod-
ného celniho skladu v misté urceni, na které se toto povoleni vztahuje.

. Vyvozci musi v kolonce 44 jednotného spravniho dokladu uvést referencni

¢islo EU X002 a skutecnost, Ze zbozi je vyvazeno na zikladé vSeobecného
vyvozniho povoleni Unie EU00S.

. Jakykoli vyvozce, ktery pouzije toto povoleni, musi oznamit ptislusnym

organim clenského statu, v némz je usazen, prvni pouziti tohoto povoleni
nejpozdeji 30 dnti ode dne prvniho vyvozu nebo pfipadné, na zakladé poza-
davku pfislusného organu ¢lenského statu, v némz je vyvozce usazen, pied
prvnim pouZitim tohoto povoleni. Clenské staty informuji Komisi o mecha-
nismu oznamovani, ktery si pro toto povoleni zvolily. Komise zvefejni takto
ziskané informace v tadé¢ C Uredniho véstniku Evropské unie.

Pozadavky na oznamovani spojené s pouzitim tohoto povoleni a dopliujici
informace, které muze pozadovat Elensky stat o zbozi, které je z n&j vyvazeno
podle tohoto povoleni, stanovi Clenské staty.

Clensky stat mize pozadovat po vyvozcich, ktefi jsou usazeni na jeho uzemi,
aby se pfed prvnim pouzitim tohoto povoleni zaregistrovali. Registrace je
automatickd a piislusné organy ji vyvozcim potvrdi neprodlené, nejpozdéji
vSak do deseti pracovnich dnl od pfijeti Zadosti, s vyhradou ¢l. 9 odst. 1
tohoto nafizeni.

V piislusnych ptipadech jsou pozadavky uvedené ve druhém a tietim
pododstavci zalozeny na pozadavcich stanovenych pro pouziti vnitrostatnich
vSeobecnych vyvoznich povoleni udélovanych témi clenskymi staty, které
takova povoleni vydavaji.
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PRILOHA IIf

VSEOBECNE VYVOZNI POVOLENI UNIE C. EU006

(podle ¢l. 9 odst. 1 tohoto nafizeni)

Chemické latky

Cast 1 — Zboii

Toto vSeobecné vyvozni povoleni se vztahuje na nasledujici zbozi dvojiho uziti
uvedené v pfiloze I tohoto nafizeni:

1C350:

1.

2.

3.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

24.

25.

26.

27.

28.

30.

31.

32.

33.

34.

thiodiglykol (111-48-8)
oxychlorid fosfore¢ny (10025-87-3)

dimethyl-methylfosfonat (756-79-6)

. methylfosfonyldichlorid (676-97-1)
. dimethyl-fosfonat (DMP) (868-85-9)
. chlorid fosfority (7719-12-2)

. trimethyl-fosfit (TMP) (121-45-9)

. thionylchlorid (7719-09-7)

1-methylpiperidin-3-ol (3554-74-3)
2-N,N-diisopropyl-2-chlorethylamin (96-79-7)
2-(N,N-diisopropylamino)ethan-1-thiol (5842-07-9)
chinuklidin-3-ol (1619-34-7)

fluorid draselny (7789-23-3)
2-chlorethan-1-ol (107-07-3)

dimethylamin (124-40-3)
diethyl-ethylfosfonat (78-38-6)
diethyl-N,N-dimethylfosforamidat (2404-03-7)
diethyl-fosfit (762-04-9)
dimethylamin-hydrochlorid (506-59-2)
dichlorid kyseliny ethylfosfonité (1498-40-4)
ethylfosfonoyldichlorid (1066-50-8)
fluorovodik (7664-39-3)
methyl-difenyl(hydroxy)acetat (76-89-1)
dichlorid kyseliny methylfosfonité (676-83-5)
2-(N,N-diisopropylamino)ethanol (96-80-0)
3,3-dimethylbutan-2-ol (464-07-3)
triethylfosfit (122-52-1)

chlorid arsenity (7784-34-1)

kyselina difenyl(hydroxy)octova (76-93-7)
diethyl-methylfosfonit (15715-41-0)

dimethyl-ethylfosfonat (6163-75-3)
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35. difluorid kyseliny ethylfosfonité (430-78-4)

36. difluorid kyseliny methylfosfonité (753-59-3)

37. chinuklidin-3-on (3731-38-2)

38. chlorid fosfore¢ny (10026-13-8)

39. 3,3-dimethylbutan-2-on (75-97-8)

40. kyanid draselny (151-50-8)

41. hydrogenfluorid draselny (7789-29-9)

42. hydrogenfluorid amonny neboli bifluorid amonny (1341-49-7)

43. fluorid sodny (7681-49-4)

44. hydrogenfluorid sodny (1333-83-1)

45. kyanid sodny (143-33-9)

46. triethanolamin (102-71-6)

47. sulfid fosforecny (1314-80-3)

48. diisopropylamin (108-18-9)

49. diethylaminoethanol (100-37-8)

50. sulfid sodny (1313-82-2)

51. chlorid sirny (10025-67-9)

52. chlorid sirnaty (10545-99-0)

53. triethanolamin hydrochlorid (637-39-8)

54. 2-N,N-diisopropyl-2-chlorethylamin hydrochlorid (4261-68-1)

55. kyselina methylfosfonova (993-13-5)

56. diethyl-methylfosfonat (683-08-9)

57. dichlorid N,N-dimethylamid kyseliny fosfore¢né (677-43-0)

58. triisopropylfosfit (116-17-6)

59. ethyldiethanolamin (139-87-7)

60. O,0-diethylester kyseliny thiofosforecné (2465-65-8)

61. O,0-diethylester kyseliny dithiofosforecné (298-06-6)

62. hexafluorokfemicitan sodny (16893-85-9)

63. methylfosfonothioyldichlorid (676-98-2)

64. diethylamin (109-89-7)

65. N,N-diisopropylaminoethanethiol hydrochlorid (41480-75-5)
1C450.a:

4. fosgen: karbonyldichlorid (75-44-5);

5. chlorkyan (506-77-4);

6. kyanovodik (74-90-8);

7. chlorpikrin: trichlornitromethan (76-06-2);
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1C450.b:

1. Chemikalie, jiné nez uvedené v Seznamu vojenského materialu nebo
v polozce 1C350, obsahujici atom fosforu, na ktery je vazana jedna
methylova, ethylova nebo n-propylova nebo iso-propylova skupina,
avSak ne dal$i atomy uhliku;

2. N,N-dialkyl [methyl, ethyl, nebo propyl nebo isopropyl] fosforamidové
dihalogenidy, jiné nez dichlorid N,N-dimethylamid kyseliny fosforecné
uvedeny v polozce 1C350.57;

3. dialkyl [methyl, ethyl, nebo propyl nebo isopropyl] N,N-dialkyl
[methyl, ethyl, nebo propyl nebo isopropyl] fosforamidaty, jiné nez
diethyl-N,N-dimethylfosforamidat uvedeny v polozce 1C350;

4. N,N-dialkyl [methyl, ethyl nebo propyl nebo isopropyl] aminoethyl-2-
chloridy a odpovidajici protonované soli, jiné nez 2-N,N-diisopropyl-2-
chlorethylamin nebo 2-N,N-diisopropyl-2-chlorethylamin hydrochlorid,
které jsou uvedeny v polozce 1C350;

5. N,N-dialkyl [methyl, ethyl, nebo propyl nebo isopropyl] aminoethan-2-
oly a odpovidajici protonované soli, jiné nez N,N-(diisopropylami-
no)ethan-1-ol (96-80-0) a N,N-(diethylamino)ethan-1-ol (100-37-8)
uvedené v polozce 1C350;

6. N,N-dialkyl [methyl, ethyl, nebo propyl nebo isopropyl] aminoethan-2-
thioly a odpovidajici protonované soli jiné nez N,N-(diisopropylami-
no)ethan-1-thiol a  N,N-diisopropylaminoethanethiol — hydrochlorid
(41480-75-5) uvedené v polozce 1C350;

8. methyldiethanolamin (105-59-9).

Cast 2 — Mista uréeni

Toto povoleni je platné v celé¢ Unii pro vyvoz do téchto mist urceni:

Argentina, Chorvatsko, Island, Jizni Korea, Turecko, Ukrajina.

Cast 3 — Podminky a pozadavky pro pouZivani

1. Toto povoleni nepovoluje vyvoz zbozi, jestlize:

1) vyvozce byl informovan pfislusnymi organy Clenského statu, ve kterém je
usazen, stanovenymi v ¢l. 9 odst. 6 tohoto nafizeni, ze doty¢né zbozi je
nebo by mohlo byt celé nebo z ¢asti urceno:

a) k uziti ve spojeni s vyvojem chemickych, biologickych nebo jadernych
zbrani nebo jinych jadernych vybusnych zafizeni, jejich vyrobou, nakla-
danim s nimi, jejich provozem, udrzbou, skladovanim, zjistovanim,
identifikaci nebo rozSifovanim nebo s vyvojem, vyrobou, udrzbou
nebo skladovanim raketovych systéml schopnych takové zbrané nést;

b

~

pro vojenské kone¢né pouziti podle definice v €l. 4 odst. 2 tohoto
nafizeni, vztahuje-li se na kupujici zemi nebo zemi uréeni zbrojni
embargo ulozené rozhodnutim nebo spolecnym postojem Rady nebo
rozhodnutim Organizace pro bezpecnost a spolupraci v Evropé nebo
zbrojni embargo ulozené zavaznou rezoluci Rady bezpecnosti Organi-
zace spojenych narodi, nebo

k pouziti jako dily nebo soucasti zbozi uvedeného ve vnitrostatnim
seznamu vojenského materialu, které bylo vyvezeno z uzemi dotéeného
Clenského statu bez povoleni nebo v rozporu s povolenim, které ukla-
daji pravni predpisy tohoto Elenského statu;

C

~
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2) vyvozce si je vzhledem ke své povinnosti postupovat s nalezitou péci
védom toho, ze doty¢né zbozi je zcela nebo zcasti urceno k jednomu
z pouziti uvedenych v prvnim pododstavcei;

3

~

vyvozce si je vzhledem ke své povinnosti postupovat s nalezitou péci
védom toho, ze doty¢né zbozi bude znovu dovezeno na jakékoli jiné
misto ureni nez mista uvedend v casti 2 této pfilohy nebo v c&asti 2
pftilohy Ila, nebo do Clenskych statli; nebo

4

=

pfislusné zbozi je vyvazeno do svobodného celniho pasma nebo svobod-
ného celniho skladu v misté uréeni, na které se toto povoleni vztahuje.

. Vyvozci musi v kolonce 44 jednotného spravniho dokladu uvést referencni

¢islo EU X002 a skutecnost, ze zbozi je vyvazeno na zdkladé vSeobecného
vyvozniho povoleni Unie EU006.

. Jakykoli vyvozce, ktery pouzije toto povoleni, musi oznamit ptislusnym

organum Clenského statu, v némz je usazen, prvni pouziti tohoto povoleni
nejpozdéji 30 dni ode dne prvniho vyvozu nebo ptfipadné, na zakladé poza-
davku pfislusného organu clenského statu, v némz je vyvozce usazen, pied
prvnim pouZitim tohoto povoleni. Clenské staty informuji Komisi o mecha-
nismu oznamovani, ktery si pro toto povoleni zvolily. Komise zvefejni takto
ziskané informace v Yadé C Uredniho véstniku Evropské unie.

Pozadavky na oznamovani spojené s pouzitim tohoto povoleni a dopliujici
informace, které mize pozadovat ¢lensky stat o zbozi, které je z n&j vyvazeno
podle tohoto povoleni, stanovi Elenské staty.

Clensky stit mtize pozadovat po vyvozcich, kteff jsou usazeni na jeho uzemi,
aby se pfed prvnim pouzitim tohoto povoleni zaregistrovali. Registrace je
automatickd a piislusné organy ji vyvozclim potvrdi neprodlené, nejpozdéji
vSak do deseti pracovnich dnli od piijeti zadosti, s vyhradou ¢l. 9 odst. 1
tohoto nafizeni.

V piislusnych ptipadech jsou pozadavky uvedené ve druhém a tfetim
pododstavci zaloZzeny na pozadavcich stanovenych pro pouziti vnitrostatnich
vseobecnych vyvoznich povoleni udélovanych témi clenskymi staty, které
takova povoleni vydavaji.
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PRILOHA IIg

(Seznam podle ¢l. 9 odst. 4 pism. a) tohoto nafizeni a priloh Ila, Ilc a IId
tohoto nafizeni)

Polozky neposkytuji vzdy Gplny popis dotyéného zbozi ani piislusné poznamky
uvedené v piiloze I. Uplny popis zboZi obsahuje pouze piiloha 1. Terminy
uvedené ve dvojitych uvozovkach jsou terminy definované v globalnim seznamu
definic v ptiloze 1.

Uvedenim zboZi v této pfiloze neni doteno pouziti vSeobecné poznamky k soft-
waru uvedené v piiloze I.

— veskeré zbozi uvedené v piiloze 1V,

— 0CO001 ,,Pfirodni uran“ nebo ,,ochuzeny uran“ nebo thorium ve formé kovu,
slitiny, chemické slouceniny nebo koncentratu a jakykoliv jiny material obsa-
hujici jednu nebo vice uvedenych slozek,

— 0C002 ,,Zvlastni $tépné materialy*, jiné nez uvedené v priloze IV,

— 0DO001 ,,Software specialné vyvinuty nebo upraveny pro ,,vyvoj“, ,,vyrobu‘
nebo ,,...“ zbozi uvedeného v kategorii 0, pokud se vztahuje k polozce
0CO001 nebo k tomu zbozi v polozce 0C002, které je z piilohy IV vylouceno,

— 0E001 ,,Technologie” podle Poznamky k jaderné technologii pro ,,vyvoj,
,vyrobu“ nebo ,,...“ zbozi uvedené¢ho v kategorii 0, pokud se vztahuje
k polozce 0C001 nebo k tomu zbozi v polozce 0C002, které je z ptilohy
IV vylouceno,

— 1A102 Opétné sycené pyrolyzované soucasti typu uhlik—uhlik konstruované
pro kosmické nosné prostfedky uvedené v polozce 9A004 nebo sondazni
rakety uvedené v polozce 9A104,

— 1C351 Lidské a zivocisné patogeny a ,,toxiny",

— 1C353 Genetické prvky a geneticky modifikované organismy,

— 1C354 Rostlinné patogeny,

— 1C450.a.1. amiton: O,0O-diethyl S-[2-(diethylamino)ethyl]-fosforothioat (78-
53-5) a odpovidajici alkylované nebo protonované soli,

— 1C450.a.2. PFIB: 1,1,3,3,3-pentafluor-2-(trifluormethyl)prop-1-en (382-21-8),

— 7E104 ,,Technologie” pro integraci dat fizeni letu, navadéni a pohonu do
systému fizeni letu pro optimalizaci trajektorie raketového systému,

— 9A009.a. Hybridni raketové pohonné systémy s celkovou kapacitou impulsu
vetsi nez 1,1 MNs,

— 9A117 Mechanismy raketovych stupiiti, odpojovaci mechanismy a mezistupné
pouzitelné ve ,stielach™.
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PRILOHA Illa

(Vzor formulaie pro individualni nebo souhrnna vyvozni povoleni)
(podle ¢l. 14 odst. 1 tohoto naZizeni)
Clenské staty budou pii vydavani vyvoznich povoleni usilovat o zajidténi vidi-

telnosti povahy povoleni (individualniho nebo souhrnného) na vydaném formu-
laii

Toto je vyvozni povoleni platné ve vSech clenskych statech Evropské unie do
dne uplynuti jeho platnosti

EVROPSKE SPOLECENSTVI VYVOZ ZBOZi DVOJIHO UZITi (Nafizeni (ES) &. 428/2009)

1 1. Vyvozce 6. | 2. ldentifikaéni ¢islo 3. Plati do (pokud je pouzitelné)

4. Podrobnosti o kontaktnim misté

5. Prijemce 6. Vydavajici organ
7. Agent/ zastupce &
— (je-li jiny nez vyvozce)
z
w 8. Zemé puvodu Kéd (1)
o
>
o
a 9. Zemé odeslani Kod (1)
10. Konecny uzivatel (je-li jiny nez pFijemce) 11. Clensky stat soutasného nebo budouciho | Kéd (1)
umisténi zbozi
12. Clensky stat zamysleného vstupu do celniho | Kéd (1)
vyvozniho fizeni
13. Zemé kone¢ného urceni Kaod (1)
1
14. Popis zboZi (2) 15. K6d harmonizovaného systému nebo kéd kombinované | 16. Cislo podle kontrolniho
nomenklatury (v pfipadé potfeby 8mistny; ¢islo CAS, pokud seznamu (pro  zboZi
existuje) uvedené v nafizeni)
17. M&na a hodnota 18. Mnozstvi zbozi

19. Konecné pouziti 20. Datum smlouvy 21. Celni rezim
(v pfipadé potteby)

22. Dopliikové udaje vyzadované na zakladé vnitrostatnich pravnich pfedpist (upfesnit na formulari)

Misto vyhrazené pro predti§téné udaje ¢lenskych statl

VyplIni vydavajici organ
Podpis Razitko
Vydavajici organ

Datum

(') Viz nafizeni (ES) &. 1172/95 (UF. vést. L 118, 25.5.1995, 5. 10).

(?) V pripadé potfeby je tento popis mozné uvést na jedné nebo vice piilohach k tomuto formulafi (1 a). V takovém pfipadé uvedte v této kolonce
presny pocet pfiloh. Popis by mél byt co nejpresnéjsi a mél by v pfipadé potfeby obsahovat CAS nebo jiné odkazy, zejména pokud jde

o chemické zbozi.
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EVROPSKE SPOLECENSTVI VYVOZ ZBOZi DVOJIHO UZITi (Nafizeni (ES) &. 428/2009)

1 1. Vyvozce 2. ldentifika¢ni ¢islo
a
14. Popis zbozi 15. Kod zbozi o 16. Cislo podle kontrolniho seznamu
v pfipadé potfeby 8mistny; 3 4 . i
(éisFl’o (P:AS,F;okudYexiSmje;’ (pro zboZi uvedené v nafizeni)
17. Ména a hodnota) 18. Mnozstvi zbozi
=
4 14. Popis zboZi 15. Kod zbozi 16. Cislo podle kontrolniho seznamu
g (v pFipadé potfeby 8mistny; (pro zbozi uvedené v nafizeni)
o) Cislo CAS, pokud existuje)
a
17. Ména a hodnota 18. Mnozstvi zbozi
14. Popis zbozi 15. Kéd zbozi 16. Cislo podle kontrolniho seznamu
17. Ména a hodnota 18. Mnozstvi zbozi
14. Popis zbozi 15. Kéd zbozi 16. Cislo podle kontrolniho seznamu
17. Ména a hodnota 18. Mnozstvi zbozi
14. Popis zbozi 15. Kod zbozi 16. Cislo podle kontrolniho seznamu
17. Ména a hodnota 18. Mnozstvi zbozi
14. Popis zbozi 15. Kod zbozi 16. Cislo podle kontrolniho seznamu
17. Ména a hodnota 18. Mnozstvi zbozi
14. Popis zbozZi 15. Kéd zbozi 16. Cislo podle kontrolniho seznamu
17. Mé&na a hodnota 18. Mnozstvi zbozi
14. Popis zbozi 15. Kéd zbozi 16. Cislo podle kontrolniho seznamu
17. Ména a hodnota 18. Mnozstvi zbozi
14. Popis zbozi 15. Kéd zbozi 16. Cislo podle kontrolniho seznamu
17. Ména a hodnota 18. Mnozstvi zbozi
14. Popis zbozi 15. Kéd zbozi 16. Cislo podle kontrolniho seznamu
17. Ména a hodnota 18. Mnozstvi zbozi
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Poznémka: V kolonce 1 sloupce 24 uvedte mnozstvi, které je dosud dostupné, a v kolonce 2 sloupce 24 uvedte mnozZstvi odectené

v tomto pfipadé.

23. Cisté mnozstvi/ hodnota (Gista hmotnost/ jina jednotka

s upfesnénim jednotky)

24.V gislech

25. Slovy mnozstvi /
odectena hodnota

26. Celni  dokument (typ
a ¢islo) nebo vypis (€.)
a datum odecteni

27. Clensky stat, jméno a podpis, razitko
organu povéfeného odectenim
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PRILOHA IIIb

(Vzor formulafe pro povoleni pro zprostiedkovatelské sluzby)

(podle ¢l. 14 odst. 1 tohoto naZizeni)

EVROPSKE SPOLECENSTVi POSKYTOVANI ZPROSTREDKOVATELSKYCH SLUZEB (Nafizeni (ES) ¢. 428/2009)
1 1. Zprostfedkovatel/zadatel 6. | 2. ldentifikaéni ¢islo 3. Plati do (pokud je pouzitelné)
4. Podrobnosti o kontaktnim misté
5. Vyvozce ve tfeti zemi plvodu 6. Vydavajici organ
7. Prijemce ve tieti zemi urceni (o
= -
w 8. Clensky stat, v némz ma zprostfedkovatel sidlo | Kéd (')
o nebo je usazen
S
o 9. Treti zemé plvodu/Treti zemé& umisténi zbozi, | Kad (')
na néjz se vztahuji zprostfedkovatelské sluzby
10. Konecny uzivatel ve tfeti zemi uréeni (je-li jiny nez | 11. Treti zemé& urceni Kad ()
pFijemce)
12. ZucCastnéné treti strany, napf. agenti (pokud je
pouzitelné)
1
13. Popis zboZi 14. Koéd harmonizovaného systému | 15. C. podle kontrolniho
nebo kéd kombinované seznamu
nomenklatury (pokud existuje)

16. Ména a hodnota 17. Mnozstvi zbozi

18. Konec¢né pouziti

19. Doplrikové udaje vyzadované na zakladé vnitrostatnich pravnich predpisu (upfesnit na formulafi)

Misto vyhrazené pro predtisténé udaje Clenskych statl

VyplIni vydavajici organ
Podpis Razitko
Vydavajici organ

Datum

(') Viz nafizeni (ES) &. 1172/95 (UF. vést. L 118, 25.5.1995, s. 10).
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PRILOHA Ilc

SPOLECNE PRVKY ZVEREJNOVANI NARODNICH VSEOBECNYCH
VYVOZNICH POVOLENI VE VNITROSTATNICH UREDNICH VESTNI-
CICH
(podle ¢l. 14 odst. 3 a €l. 9 odst. 3 tohoto nafizeni)

1. Nazev vSeobecného vyvozniho povoleni

2. Organ, ktery povoleni vydal

3. Platnost pro ES. PouZije se dale uvedeny text:
,Toto je vSeobecné vyvozni povoleni podle €l. 9 odst. 2 nafizeni (ES)
¢. 428/2009. V souladu s ¢l. 9 odst. 2 uvedené¢ho nafizeni je platné ve
vSech ¢lenskych statech Evropské unie.*
Platnost: podle vnitrostatnich postupt.

4. Doty¢né zbozi: Pouzije se tato formulace:
,Toto vyvozni povoleni se tyka tohoto zbozi:*

5. Dané misto uréeni: Pouzije se tato formulace:

,,Toto vyvozni povoleni je platné pro vyvoz do téchto mist uréeni*

6. Podminky a pozadavky



02009R0428 — CS — 15.12.2018 — 008.002 — 338

PRILOHA IV

(Seznam podle €l. 22 odst. 1 tohoto narizeni)

Polozky neposkytuji vidy uplny popis dotycného zboZi ani prislusné pozndmky
uvedené v priloze I ("). Uplny popis zboZi obsahuje pouze priloha I.

Uvedeni zboZi v této priloze nebrani pouZiti ustanoveni, kterd se tykaji vyrobkii
hromadné spotreby uvedenych v priloze I.

Terminy uvedené ve dvojitych uvozovkach jsou terminy definované v globdlnim
seznamu definic v priloze I.

CAST I

(Ize vydat narodni vSeobecna povoleni pro obchod v ramci Spolecenstvi)

Zbozi technologie stealth

1C001 Materialy specialné konstruované pro pouziti jako absorbéry elektromagnetickych vin nebo pfirozené
vodivé polymery.
Pozn. VIZ TEZ IC101.

1C101 Materialy a pfistroje pro snizeni rozpoznatelnosti, napf. radarové odrazivosti, infraCervené, ultra-
fialové a akustické rozpoznatelnosti; jiné nez uvedené v polozce 1C001, pouzitelné ve ,stielach™,
v podsystémech ,stiel“ nebo v bezpilotnich vzdusnych dopravnich prostiedcich specifikovanych
v polozce 9A012.
Poznamka: Polozka 1C101 nezahrnuje materialy formulované pouze pro civilni pouZiti.
Technicka poznamka:
V polozce 1C101 se , strelou” rozumi kompletni raketové systémy a systémy bezpilotnich vzdusnych
prostrediii s dosahem vice nez 300 km.

1D103 Software* specidlné konstruovany pro analyzu snizené rozpoznatelnosti, napf. radarové odrazivosti,
ultrafialové, infracervené a akustické rozpoznatelnosti.

1E101 ,,Technologie* ve smyslu vSeobecné poznamky k technologii pro ,,uziti* zbozi uvedeného v polozkach
1C101 nebo 1D103.

1E102 ,,Technologie“ ve smyslu vSeobecné poznamky k technologii pro ,,vyvoj* ,softwaru“ uveden¢ho
v polozce 1D103.

6B008 Impulsni radarové systémy méfeni prufezu majici $itky vysilaciho impulsu 100 ns nebo mensi a jejich
specialn¢ konstruované soucasti.
Pozn. VIZ TEZ 6B108.

6B108 Systémy specialné konstruované pro radarové méfeni prufezu, pouzitelné pro ,,stiely* a jejich subsys-

témy.

Zbozi podléhajici strategické kontrole Spolecenstvi

1A007

Zatizeni a vybaveni, specialné konstruované ke spusténi naplni a vybaveni s energetickymi materialy
elektrickymi prostfedky, a to:

Pozn. VIZ TEZ SEZNAM VOJENSKEHO MATERIALU, 34229 A 3A4232.

a. vybusné rozbuskové odpalovaci systémy konstruované k aktivaci vicendsobné fizenych roznéco-
vaél uvedenych v polozce 1A007.b. niZe;

b. elektricky fizené roznécovace:
1. odpalovaci mistek (EB);
2. odpalovaci mustkovy drat (EBW);
3. naraznik;
4. odpalovaci foliové rozbusky (EFI).

Poznamka: Polozka 14007.b. nezahrnuje rozbusky vyuzivajici pouze primdrni vybusniny, jako je azid
olovnaty.

(") Rozdily ve formulaci nebo plisobnosti mezi ptilohou I a pfilohou IV jsou oznaceny
tuénou kurzivou.
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1C239 Vysoce u¢inné vybusniny, jiné nez uvedené v Seznamu vojenského materialu, nebo latky ¢i smési
obsahujici vice nez 2 % hmotnostni téchto vybusnin, které maji krystalickou hustotu vyssi nez 1,8 g/
cm® a detonaéni rychlost vy$si nez 8 000 m/s.

1E201 ,»Technologie® ve smyslu vSeobecné poznamky k technologii pro ,,uziti zbozi uvedeného v polozce
1C239.

3A229 Vysokoproudé pulsni generatory...
Pozn. VIZ TEZ SEZNAM VOJENSKEHO MATERIALU.

3A232 Vicebodové rozbuskové systémy jiné nez systémy uvedené v polozce 1A007 wySe...
Pozn. VIZ TEZ SEZNAM VOJENSKEHO MATERIALU.

3E201 ,»Technologie® ve smyslu v§eobecné poznamky k technologii pro ,,uziti* zafizeni uvedenych v polozce
3A229 nebo 3A232.

6A001 Akustika, omezena na tato zafizeni:

6A001.a.1.b. systémy pro detekci nebo urcovani polohy predméti, které maji nékterou z téchto vlastnosti:
1. vysilaci frekvenci pod 5 kHz,
6. konstruované tak, aby vydrzely ...;

6A001.a.2.a.2. | Hydrofony ... obsahuji ...

6A001.a.2.a.3. | Hydrofony ... maji ...

6A001.a.2.a.6. | Hydrofony ... jsou konstruovany ...

6A001.a.2.b. Vlecena pole akustickych hydrofont ...

6A001.a.2.c. vyhodnocovaci zafizeni specialné konstruovana pro aplikace v redlném éase s poli vleCenych akus-
tickych hydrofonnich systému, které maji ,,uzivatelskou programovatelnost a zaroven ¢asové nebo
frekvenéni doménové zpracovani a korelaci, véetné spektralni analyzy, ¢islicového filtrovani a tvaro-
vani paprsku za pouziti rychlé Fourierovy transformace nebo jinych transformaci ¢i procesu;

6A001.a.2.e. podmoiské nebo zaveésné kabelové systémy, které maji nékterou z téchto vlastnosti:

1. zahrnuji hydrofony ... nebo

2. zahrnuji multiplexované moduly pro zpracovéani signalii skupin hydrofont ...;

6A001.a.2.f. vyhodnocovaci zafizeni specialné konstruovana pro aplikace v redlném case s podmoiskymi nebo
zavésnymi kabelovymi systémy, které maji ,,uzivatelskou programovatelnost® a zaroven ¢asové nebo
frekvenéni doménové zpracovani a korelaci, véetné spektralni analyzy, Cislicového filtrovani a tvaro-
vani paprsku za pouziti rychlé Fourierovy transformace nebo jinych transformaci ¢i procest;

6D003.a. Software® pro ,,zpracovani v realném case* akustickych dat;

8A002.0.3. systémy tlumeni hluku konstruované pro pouziti na lodich o vytlaku 1 000 tun nebo vice:

b. aktivni systémy tlumeni nebo systémy na odstraiiovani hluku nebo magneticka loziska, specialné
konstruované pro systémy pienosu vykonu a obsahujici systémy elektronického fizeni schopné
aktivné snizovat chvéni zafizeni prostfednictvim generovani protihlukovych nebo protivibracnich
signald piimo ke zdroji;

8E002.a. »technologie® pro ,,vyvoj“, ,,vyrobu®, opravy, generalni opravy nebo renovace (opétné strojni opra-

covani) pohonnych zafizeni specialné konstruovanych pro snizeni hluku pod vodou.
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Zbozi podléhajici strategické kontrole Spolefenstvi — Kryptografie — Kategorie 5 — Cast 2

5A004

Zatizeni navrzené nebo upravené k vykonu ,kryptoanalytickych funkci®.

Poznamka: Polozka 54004 zahrnuje systémy nebo zarizeni navrZené nebo upravené k vykonu , kryp-
toanalytickych funkci* postupy reverzniho inzenyrstvi.

Technicka poznamka:

., Kryptoanalytické funkce* jsou funkce navrzené k deaktivaci Sifrovacich mechanismii za ucelem

odvozeni utajovanych proménnych nebo citlivych dat, véetné srozumitelného textu, hesel nebo sifro-
vacich klici.

5D002.c

,software®, ktery ma vlastnosti nebo vykonava ¢i simuluje funkce nize uvedenych zafizeni:

3. zafizeni uvedend v polozce 5A004;

SE002.a.

pouze ,.technologie” pro ,,vyvoj“, ,,vyrobu* nebo ,,uziti“ zbozi uvedené¢ho vyse v polozkach 5A004
nebo 5D002.c.

Zbozi technologie ReZimu kontroly raketovych technologii

TA117

,Navadéci systémy* pouzitelné ve ,stielach® s ptesnosti 3,33 % doletu nebo mensi (napf. ,,stfedni
kruhova odchylka® (CEP) 10 km nebo méné pii doletu 300 km), kromé ,navddécich systémii
urcenych pro stiely s doletem pod 300 km nebo vzdusSné dopravni prostiedky s posddkou.

7B001

ZkuSebni, kalibracni nebo sefizovaci zafizeni specialné¢ konstruovand pro zafizeni uvedend vyse
v polozce 7A117.

Poznamka: Polozka 7B001 nezahrnuje zkuSebni, kalibracni nebo serizovaci zarizeni pro I. nebo II.
stupen udrzby.

7B003

Zatizeni specialné konstruovana pro ,,vyrobu“ zafizeni uvedenych vyse v polozce 74117.

7B103

,,Vyrobni prostfedky* specialné konstruované pro zafizeni uvedena vy$e v polozce 7A117.

7D101

»Software* specidlné konstruovany pro ,uziti“ zafizeni uvedenych vyse v polozkich 7B003 nebo
7B103.

7E001

»Technologie® ve smyslu vSeobecné poznamky k technologii pro ,,vyvoj* zafizeni nebo ,,softwaru*
uvedenych vyse v polozkach 7A117, 7B003, 7B103 nebo 7D101.

7TE002

»Technologie® ve smyslu vSeobecné poznamky k technologii pro ,,vyrobu“ zafizeni uvedenych vyse
v polozkach 7A117, 7B003 a 7B103.

7E101

,,Technologie* ve smyslu vSeobecné poznamky k technologii pro ,uziti“ zatizeni uvedenych wyse
v polozkach 7A117, 7B003, 7B103 a 7DI101.

9A004

Kosmické nosné prostiedky schopné dopravit nejméné 500 kg ufitecného ndkladu na vzddlenost
nejméné 300 km.

Pozn. VIZ TEZ 94104.

Pozn. 1: Polozka 94004 nezahrnuje uzitecné naklady.

9A005

Raketové pohonné systémy na kapalna paliva obsahujici nékteré ze systému nebo soucasti uvedenych
v polozce 9A006 pouZitelné v kosmickych nosnych prostiedcich uvedenych vyse v poloice 94004
nebo v sonddZnich raketich uvedenych nize v poloZce 94104.

Pozn. VIZ TEZ 94105 A 94119.
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9A007.a.

Raketové pohonné systémy na tuha paliva, pouZitelné v kosmickych nosnych prostiedcich uvedenych
vySe v poloice 94004 nebo v sondaZnich raketich uvedenych nife v poloice 94104, s nékterou
z téchto vlastnosti:

Pozn. VIZ TEZ 94119.

a. celkova kapacita impulsu vétsi nez 1,1 MNs;

9A008.d.

Soucasti specialné konstruované pro raketové pohonné systémy na tuhé paliva:
Pozn. VIZ TEZ 94108.c.

d. systémy fizeni vektoru tahu s pohyblivymi tryskami nebo se sekundarnim vstfikovanim kapaliny,
pouZitelné v kosmickych nosnych prostiedcich uvedenych vyse v poloZce 94004 nebo v sondaz-
nich raketich uvedenych nife v poloice 94104, schopné provadét nekterou z téchto operaci:

1. pohyby ve v8ech smérech ptesahujici + 5°;
2. otacky uhlového vektoru 20°/s nebo vice; nebo

3. zrychleni Ghlového vektoru 40°s” nebo vétsi.

9A104

Sondazni rakety schopné dopravovat nejméné 500 kg uZitecného ndkladu s dosahem nejméné
300 km.

Pozn. VIZ TEZ 94004.

9A105.a.

Raketové motory na kapalna paliva:
Pozn. VIZ TEZ 9A119.

a. raketové motory na kapalna paliva pouzitelné ve ,stfelach®, jiné nez uvedené v polozce 9A005,
integrované nebo konstruované ¢i upravené za ucelem integrace do hnaciho systému na kapalné
palivo, které maji celkovou kapacitu impulsu rovnajici se nebo vétsi nez 1,1 MNs; kromé motori
na kapalna paliva pro dosaZeni apogea, které jsou konstruoviny nebo upraveny pro satelitni
aplikace a maji vSechny tyto vlastnosti:

1. pramér hrdla trysky 20 mm nebo mensi a

2. tlak ve spalovaci komore 15 barii nebo mensi.

9A106.c.

Systémy nebo soucasti, jiné nez uvedené v polozce 9A006, pouzitelné ve ,strelach, specialné
konstruované pro raketové motory na kapalna paliva:

c. subsystémy pro fizeni vektoru tahu, kromé téch, které jsou konstruoviny pro raketové systémy,
jez nemohou dopravovat nejméné 500 kg uZitecného ndkladu v dosahu nejméné 300 km.

Technicka poznamka:

Priklady metod pro Fizeni vektoru tahu uvedenych v polozce 94106.c.:

1. flexibilni tryska,

2. vstrikovani kapaliny nebo druhotného plynu;

3. pohyblivy motor nebo tryska;

4. vychylovani proudu vyfukového plynu (tryskové lopatky nebo odsavani); nebo
5. klapky pro nastaveni tahu.

9A108.c.

Soucasti, jiné nez uvedené v polozce 9A008, pouzitelné ve ,stielach”, specialné konstruované pro
raketové systémy na tuha paliva:

c. subsystémy pro fizeni vektoru tahu, kromé téch, které jsou konstruoviny pro raketové systémy,
jez nemohou dopravovat nejméné 500 kg uZitecného ndkladu v dosahu nejméné 300 km.

Technicka poznamka:

Priklady metod pro Fizeni vektoru tahu uvedenych v polozce 94108.c.:

1. flexibilni tryska,

2. vstrikovani kapaliny nebo druhotného plynu;

3. pohyblivy motor nebo tryska;

4. vychylovani proudu vyfukového plynu (tryskové lopatky nebo odsavani); nebo
5. klapky pro nastaveni tahu.
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9A116

Prostfedky pro navrat do atmosféry, pouzitelné ve ,,stfelach®, a pro né konstruovana nebo upravena
zatizeni, kromé prostitedkii pro ndvrat do atmosféry konstruovanych pro jiné nef zbrojni ufiteéné
ndklady:

a. prostfedky pro navrat do atmosféry;
b. tepelné Stity a jejich soucasti vyrobené z keramickych nebo Zzaruvzdornych materiald;
c. tepelné jimky a jejich soucasti vyrobené z lehkych materidli s vysokou tepelnou kapacitou;

d. elektronicka zatizeni specialné konstruovana pro prostiedky pro navrat do atmosféry.

9A119

Jednotlivé raketové stupné pouzitelné v kompletnich raketovych systémech nebo bezpilotnich vzdus-
nych dopravnich prostiedcich, schopnych dopravovat nejméné 500 kg uZitecného ndkladu s dosahem
300 km, jiné nez uvedené v polozkach 9A005 nebo 9A007.a. vyse

9BI115

Specialné konstruovana ,,vyrobni zafizeni* pro systémy, subsystémy a soucasti uvedené vyse v poloz-
kach 9A005, 9A007.a., 9A008.d., 9A105.a., 9A106.c., 9A108.c., 9A116 nebo 9A119.

9BI116

Specialné konstruované ,,vyrobni prostfedky* pro kosmické nosné prostiedky uvedené v polozce
9A004 nebo systémy, subsystémy a soucasti uvedené vyse v polozkach 9A005, 9A007.a., 9A008.d.,
9A104, 9A105.a., 9A106.c., 9A108.c., 9A116 nebo 9A119.

9D101

,Software® specialné konstruovany pro ,,uziti“ zbozi uvedeného vyse v polozce 9B116.

9E001

»Technologie® ve smyslu vSeobecné poznamky k technologii pro ,,vyvoj* zafizeni nebo ,,softwaru*
uvedenych vyse v polozkach 9A004, 9A005, 9A007.a., 9A008.d., 9B115, 9B116 nebo 9D101.

9E002

,,Technologie* ve smyslu v§eobecné poznamky k technologii pro ,,vyrobu“ zafizeni uvedenych wyse
v polozkach 9A004, 9A005, 9A007.a., 9A008.d., 9B115 nebo 9B116.

Poznamka: ,, Technologie* pro opravy konstrukci, lamindtit nebo materidalii podléhajicich kontrole viz
1E002.f.

9E101

,»Technologie® ve smyslu vSeobecné poznamky k technologii pro ,,vyvoj* nebo ,,vyrobu®“ zbozi
uvedené¢ho vyse v polozkach 9A104, 9A105.a., 9A106.c., 9A108.c., 9A116 nebo 9A119.

9E102

,,Technologie* ve smyslu vSeobecné poznamky k technologii pro ,uziti“ kosmickych nosnych
prosttedktt uvedenych wy§e v polozkach 9A004, 9A005, 9A007.a., 9A008.d., 9A104, 9A105.a.,
9A106.c., 9A108.c., 9A116, 9A119, 9B115, 9B116 nebo 9D101.

Vyjimky

Ptiloha IV nezahrnuje vyrobky technologie Rezimu kontroly raketovych techno-

logii:

. které jsou prevadény na zékladé objednavek Evropské kosmické

agentury (ESA) nebo které tato agentura pievadi za ucelem plnéni svych
oficialnich ukolu;

. které jsou prevadény na zéakladé objednavek kosmické organizace clenského

statu v ramci smluvniho vztahu nebo které tato organizace prevadi za ucelem
plnéni svych oficialnich tkol;

. které jsou prevadény na zdkladé objedndvek v ramci smluvniho vztahu souvi-

slosti s nékterym vyvojovym a vyrobnim programem Spolecenstvi pro
vypousténi do kosmu, ktery podepsaly nejmén¢ dvé evropské vlady;

. které jsou prevadény na staitem kontrolované misto startdl sateliti na uzemi

Clenského statu, pokud tento ¢lensky stat neomezuje pfevody v ramci tohoto
nafizeni.
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CAST 11

(nelze vydat Zadné narodni vSeobecné povoleni pro obchod v ramci

Spolecenstvi)

Zbozi spadajici do piisobnosti Umluvy o zikazu chemickych zbrani

1C351.d.4.

ricin

1C351.d.5.

saxitoxin

ZboZi technologie Skupiny jadernych dodavateli

V priloze 1V je zahrnuta cela kategorie 0 uvedena v priloze I s tim, Ze:

0CO001: tato polozka neni v piiloze IV zahrnuta,

0C002: tato polozka neni v pfiloze IV zahrnuta, kromé téchto zvlaStnich
Stépnych materialii:

a) separované plutonium,
b) ,uran obohaceny izotopy 235 nebo 233° na vice nez 20 %,

0C003, pouze jde-li o pouziti v ,jaderném reaktoru” (v ramci polozky
0A001.a.),

0D001 (software) je zahrnut v ptiloze IV, kromé& piipadi, kdy se tyka
polozky 0C001 nebo toho zbozi v polozce 0C002, které je z ptilohy IV
vylouceno,

0E001 (technologie) je zahrnuta v pfiloze IV, kromé ptipadt, kdy se tyka
polozky 0CO001 nebo toho zbozi v polozce 0C002, které je z piilohy IV
vylouéeno.

1B226

Elektromagnetické izotopové separatory konstruované tak, aby mohly byt vybaveny jednoduchymi
nebo vicenasobnymi iontovymi zdroji schopnymi poskytovat celkovy proud iontového svazku 50 mA
nebo vétsi, nebo vybavené takovymi zdroji.

Poznamka: Polozka 1B226 zahrnuje separatory:
a. schopné obohacovat stabilni izotopy,

b. s iontovymi zdroji a jimaci v magnetickém poli a s iontovymi zdroji a jimaci mimo toto pole.

1C012

Tyto materialy:

Technicka poznamka:

Tyto materidaly se obvykle pouzivaji pro jaderné tepelné zdroje.
b. ,,pfedem separované* neptunium-237 v jakékoliv formé.

Poznamka: Polozka 1C012.b. nezahrnuje dodavky s obsahem neptunia-237 1 g nebo méné.

1B231

Provozni celky nebo zafizeni pro vyrobu tritia a jejich vybaveni:

a. provozni celky nebo zafizeni pro vyrobu, zpétné ziskavani, extrakci, koncentraci tritia nebo mani-
pulaci s nim;

b. vybaveni provoznich celkii nebo zafizeni pro vyrobu tritia:
1. vodikové nebo heliové chladici jednotky, které jsou schopné dosdhnout ochlazeni az na teplotu
23 K (=250 °C) nebo nizsi a které maji kapacitu odvodu tepla vétsi nez 150 W;
2. jimaci a Ccistici systémy vodikovych izotopti pouzivajici jako jimaci nebo Cistici prostiedek
hydridy kovi.

1B233

Provozni celky nebo zafizeni pro oddélovani izotopi lithia a jejich vybaveni:
a. provozni celky nebo zafizeni pro oddélovani izotopu lithia;
b. vybaveni pro oddélovani izotopu lithia:
1. napliiové vyménné kolony typu kapalina — kapalina, specidlné konstruované pro amalgamy
lithia;
2. Cerpadla rtuti nebo amalgami lithia;
3. kyvety pro elektrolyzu amalgamt lithia;
4. odparovaky pro koncentrované roztoky hydroxidu lithného.
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1C233

Lithium, jehoz obohaceni izotopem lithia-6 (6Li) je vy$si nez obohaceni vyskytujici se v pfirode,
a vyrobky nebo pfistroje obsahujici obohacené lithium: elementarni lithium, slitiny, slouceniny, smési
obsahujici lithium, vyrobky z nich, odpad nebo zbytky z nékterého z téchto materiald.

Poznamka: Polozka 1C233 nezahrnuje termoluminiscencni dozimetry.
Technicka poznamka:

Prirozeny vyskyt izotopu lithium-6 je priblizné 6,5 % hmotnostnich (atomovy pomeér 7,5 %).

1C235

Tritium, slouCeniny tritia, smési obsahujici tritium s atomovym pomérem tritia k vodiku vy$$im nez
1:1 000 a vyrobky nebo pfistroje obsahujici nékterou z téchto latek.

Poznamka: Polozka 1C235 nezahrnuje vyrobky nebo pristroje obsahujici méné nez 1,48 x 1 0’ GBq
(40 Ci) tritia.

1E001

,»Technologie® ve smyslu vSeobecné poznamky k technologii pro ,,vyvoj“ nebo ,,vyrobu* zafizeni
nebo materiald uvedenych v polozce 1C012.b.

1E201

,»Technologie® ve smyslu v§eobecné poznamky k technologii pro ,,uziti“ zbozi uvedeného v polozkach
1B226, 1B231, 1B233, 1C233 nebo 1C235.

3A228

Nize uvedena spinaci zafizeni:

a. elektronky se studenou katodou, téZ plnéné plynem, pracujici podobné jako jiskfisté, které maji
vSechny tyto vlastnosti:

1. obsahuji tii nebo vice elektrod,;

2. jmenovité $pickové anodové napéti 2,5 kV nebo vice;

3. jmenovity Spickovy anodovy proud 100 A nebo vice; a

4. anodové zpozdéni nejvyse 10 ps.
Poznamka: Polozka 34228 zahrnuje plynové krytronové elektronky a vakuové sprytronové elektronky.
b. spoustéci jiskfiSte, kterd maji ob€ tyto vlastnosti:

1. anodové zpozdéni nejvyse 15 ps; a

2. jmenovity $pickovy proud 500 A nebo vice.

3A231

Systémy pro generovani neutront (véetné trubic), které maji ob& tyto vlastnosti:
a. jsou konstruovany pro provoz bez vné¢jsiho vakuového systému; a

b. pouzivaji elektrostatické zrychleni k vyvolani trititum-deuteriové jaderné reakce.

3E201

,,Technologie* ve smyslu v§eobecné poznamky k technologii pro ,,uziti“ zafizeni uvedenych v polozce
3A228 nebo 3A231.

6A203

Nize uvedené kamery a soucasti, jiné nez uvedené v polozce 6A003:

a. mechanické zébleskové kamery s rotujicim zrcadlem a jejich specidlné konstruované soucasti:
1. zableskové kamery s rychlosti zapisu vétsi nez 0,5 mm za mikrosekundu;

b. mechanické snimkovaci kamery s rotujicim zrcadlem a jejich specialné konstruované soucasti:
1. snimkovaci kamery s rychlosti zdznamu vétsi nez 225 000 snimkd za sekundu;

Poznamka: V polozce 64203.a. zahrnuji soucdsti téchto kamer i jejich elektronické synchroni-
zacni jednotky a rotorové sestavy sestavajici z turbin, zrcadel a lozZisek.

6A225

Rychlostni interferometry k méteni rychlosti ptesahujicich 1 km/s v ¢asovych intervalech kratSich nez
10 mikrosekund.

Poznamka: Polozka 64225 zahrnuje rychlostni interferometry, napr. typu VISAR (Velocity interfero-
meter systems for any reflector) a DLI (Doppler laser interferometers).

6A226

Tlakové snimace:
a. méfidla s manganinem pro tlaky vyssi nez 10 GPa;

b. kfemenné tlakové prevodniky pro tlaky vyssi nez 10 GPa.
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PRILOHA V

ZruSena natizeni a jeho nasledné zmény

Natizeni Rady (ES) ¢. 1334/2000
Natizeni Rady (ES) &. 2889/2000
Nafizeni Rady (ES) ¢. 458/2001
Natizeni Rady (ES) ¢. 2432/2001
Nafizeni Rady (ES) ¢. 880/2002
Nafizeni Rady (ES) ¢. 149/2003
Natizeni Rady (ES) ¢. 1504/2004
Naftizeni Rady (ES) ¢. 394/2006
Nafizeni Rady (ES) ¢. 1183/2007
Naftizeni Rady (ES) ¢. 1167/2008

(Ut.
(UK.
(Ut.
(Ut.
(Ut.

veést

vest.
vest.
vest.
vest.
. vest.
. vest.
. vest.
. vest.

. vest.

. L

L
L
L
L
L
L
L
L
L

159, 30.6.2000, s. 1)
336, 30.12.2000, s. 14)
65, 7.3.2001, s. 19)
338, 20.12.2001, s. 1)
139, 29.5.2002, s. 7)
30, 5.2.2003, s. 1)
281, 31.8.2004, s. 1)
74, 13.3.2006, s. 1)
278, 22.10.2007, s. 1)
325, 3.12.2008, s. 1)
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PRILOHA VI

Srovnavaci tabulka

Natizeni (ES) ¢. 1334/2000 Toto nafizeni
Clanek 1 Clanek 1
Clanek 2 navéti Clanek 2, navéti
Cl. 2 pism. a) CL. 2 bod 1)
Cl. 2 pism. b), navéti CL. 2 bod 2) navéti
Cl. 2 pism. b) bod i) Cl. 2 bod 2) podbod i)
Cl. 2 pism. b) bod ii) Cl. 2 bod 2) podbod ii)
Cl. 2 pism. b) bod iii) Cl. 2 bod 2) podbod iii)
Cl. 2 pism. ¢) bod i) Cl. 2 bod 3) podbod i)
Cl. 2 pism. c) bod ii) Cl. 2 bod 3) podbod ii)
Cl. 2 pism. d) CL 2 bod 4)
— Cl. 2 body 5)az 13)
CL 3 odst. 1 CL 3 odst. 1
Cl. 3 odst. 2 Cl. 3 odst. 2
CL 3 odst. 3 Clanek 7
CL 3 odst. 4 —
Clanek 4 Clanek 4
Clanek 5 Clanek 8
CL 6 odst. 1 CL. 9odst. 1
Cl. 6 odst. 2 CL. 9 odst. 2
Cl. 6 odst. 3 Cl. 9 odst. 4 pism. a)
— Cl. 9 odst. 4 pism. b)
Cl. 6 odst. 4 Cl. 9odst. 4 pism. c)
ClL 6 odst. 5 ClL 9 odst. 5
CL 6 odst. 6 CL 9 odst. 6
Clanek 7 Clanek 11
Clanek 8 CL 12 odst. 1
— CL. 12 odst. 2
Cl. 9 odst. 1 Cl. 9 odst.2 tieti pododstavec
Cl. 9 odst. 2 Cl. 13 odst. 1
— CL 13 odst. 2
— CL 13 odst. 3
— Cl. 13 odst. 4
CL. 9 odst. 3 Cl. 13 odst. 5
— Cl. 13 odst. 6
— CL. 13 odst. 7
Cl. 10 odst. 1 Cl. 14 odst. 1
CL. 10 odst. 2 CL 14 odst. 2
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Natizeni (ES) ¢. 1334/2000

Toto nafizeni

Cl. 10 odst. 3
Clanek 11
Clanek 12
Clanek 13
Clanek 14
CL 15 odst. 1
1. 15 odst. 2
CL 15 odst. 3

Ox

CL 16 odst. 1

Ox

1. 16 odst. 2

Clanek 17

Clanek 18

Clanek 19

lanek 20

Clanek 21

Clanek 22

Clanek 23

Clanek 24

Priiloha I

Priloha II ¢ast 1
Piiloha II &ast 2
Pfiloha II ¢ast 3 body 1,2 a 3
Priloha II ¢ast 3 bod 4
Piiloha Illa

Piiloha IITb

Ox

Ptiloha IV

CL. 9 odst. 4 pism.b)
Clanek 15 odst. 1 a 2
Clanek 16

Clanek 17

Clanek 18

1. 19 odst. 1

1. 19 odst. 2

1. 19 odst. 3

1. 19 odst. 4 az 6
1. 20 odst. 1

1. 20 odst. 2

1. 20 odst. 3
Clanek 21

Clanek 23

lanek 24

Clanek 25

Clanek 22

Clanek 26

Clanek 27

Clanek 28

Priloha I

Qc Q O Q¢ Qc O x

O

Ptiloha II cast 1

Priloha II ¢ast 2

Ptiloha II ¢ast 3 bod 2
Priloha II ¢ast 3 bod 1 a 3
Ptiloha Illa

Priloha IIIb

Ptiloha Illc

Ptiloha IV

Priloha V

Ptiloha VI
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